UZIVATELSKA PRIRUCKA

Ovladani
Udrzba
Technické udaje

Veskeré informace uvedené v této Uzivatelské prirucce jsou aktualni v dobé jejiho
vydani. Spoleénost Hyundai si vyhrazuje pravo na provedeni jakychkoliv zmén, pro-
toze nasi filozofii je neustalé zdokonalovani nasich vyrobku.

Tento navod se vztahuje na vSechny modely tohoto vozidla a obsahuje popisy
a vysvétleni jejich volitelné i standardni vybavy. Proto zde muzete najit i takové infor-
mace, které neodpovidaji specifikaci vaseho vozu.
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UPOZORNENI: UPRAVY VASEHO VOZU HYUNDAI

Vas$e vozidlo by nemélo byt Zadnym zplisobem upravovano. Takové modifikace mohou vyrazné ovlivnit vykon,
bezpecnost nebo Zivotnost vaSeho vozu Hyundai a navic mohou vytvofit podminky, za kterych bude omezena

platnost zaruk poskytovanych na vas viiz. Nékteré modifikace mohou také porusovat normy stanovené minister-
stvem dopravy nebo jinymi statnimi institucemi vasi zemé.

INSTALACE OBCANSKE RADIOSTANICE NEBO MOBILNIHO TELEFONU

VaS$e vozidlo je vybaveno elektronicky Fizenym vstfikovanim paliva a dalSimi elektronickymi sou¢astkami. Je prav-
dépodobné, Ze nespravné instalovana/sefizena radiostanice nebo mobilni telefon mohou nepfiznivé ovlivhovat
elektronické systémy vozu. Proto vam doporu€ujeme, abyste peclivé dodrzovali pokyny vyrobce radiopfijimace.
Pokud se rozhodnete pro instalaci nékterého z téchto zafizeni, konzultujte to s vasim autorizovanym prodejcem
voz( Hyundai, ktery vam poskytne rady tykajici se bezpecnostnich opatreni a dalsi specialni pokyny.




BEZPECNOST A VAROVANIi PRED POSKOZENIM VOZIDLA

Tento navod obsahuje informace oznadené jako VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAMKA.
Tato oznaceni maji nasledujici vyznam:

A VAROVANI
Oznacuje situaci, kdy by pfi zanedbani tohoto varovani mohlo dojit k poSkozeni vozu nebo k vaznému
poranéni, ¢i dokonce usmrceni vas nebo ostatnich osob. Dbejte proto diisledné rad oznacenych jako

varovani.

/A UPOZORNENI

To znamend, Ze kdyZ nebudete dbat tohoto upozornéni, muze dojit k poskozeni vaseho vozidla nebo
Jjeho prislusenstvi. Dbejte proto dusledné rad oznacenych jako upozornéni.

x POZNAMKA

Takto jsou oznaceny uZitené nebo zajimavé informace.
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PREDMLUVA

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pravé pro viz znacky Hyundai. Jsme potéSeni, Ze vas miazeme pfivitat ve stale se rozristajici skupiné lidi, ktefi se
od ostatnich li§i tim, Ze Fidi vaz znacky Hyundai. Vyspéla technologie a vysoce kvalitni konstrukce v§ech vozu Hyundai jsou diivodem, pro¢ jsme
na nase vyrobky velmi hrdi.

Vas Navod k obsluze vam pomuze seznamit se s vybavou a obsluhou vaseho nového vozu Hyundai. Doporu¢ujeme vam, abyste se s touto pfi-
ruckou seznamili velmi peclivé, protoze informace zde obsazené mohou vyrazné pfispét k vasi spokojenosti s novym vozem.

Vyrobce také doporucuje, aby servis a udrzbu vaseho vozu provadél autorizovany opravce Hyundai.

HYUNDAI MOTOR MANUFACTURING CZECH S.R.O.

Poznamka: V piipadé dalSiho prodeje vaseho vozu Hyundai ponechejte tento navod ve vozidle, protoZe informace zde uvedené jsou dllezité
i pro jeho dalsi majitele. Dékujeme.

/A UPOZORNENI

Zavazna poskozeni motoru nebo prevodovky mohou byt zplisobena pouzitim nekvalitnich paliv nebo maziv, ktera neodpovidaji spe-
cifikacim spole¢nosti Hyundai. Vzdy je nezbytné, abyste pouzivali vyhradné vysoce kvalitni palivo i maziva, ktera odpovidaji specifi-
kacim uvedenym na strané 8-6 této prirucky v ¢asti nazvané ,, Technické udaje*.

Copyright 2015 Hyundai Motor Manufacturing Czech s.r.o. VSechna prava vyhrazena. Kopie ¢asti této pfiruc¢ky nesméji byt pofizovany, uchova-
vany v archivacnich systémem ani prekladany bez predchoziho pisemného svoleni spole¢nosti Hyundai Motor Company.
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Uvod

JAK POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

NaSim cilem je napomoci vam k tomu, aby
vam jizda vas$im novym vozem pfinasela
maximalni potéSeni. Navod k obsluze vaseho
vozu vam v tom mize napomoci mnoha zpu-
soby. Doporu€ujeme vam, abyste si dikladné
procetli cely navod. V zajmu snizeni nebez-
pec¢i usmrceni nebo vzniku zranéni na mini-
mum je nezbytné, abyste si procetli Casti
tohoto navodu oznagené jako VAROVANI
a UPOZORNENI.

Pro lep$i nazornost a pochopeni funkci vase-
ho vozidla je text v tomto navodu doplnén
ilustracemi. PFi Cteni tohoto navodu budete
seznameni s vybavou vozu, dllezitymi bez-
pec€nostnimi informacemi a budou vam také
poskytnuty rady pro jizdu v rdznych jizdnich
podminkach.

Pfehled zakladniho uspofadani informaci
uvedenych v tomto navodu zajistuje Obsah.
Rejstfik pouzijte, chcete-li vyhledat konkrétni
informaci, protoze obsahuje seznam vSech
témat popsanych v tomto navodu, a to v abe-
cednim poradi.

Casti: Tato pfirutka ma osm &asti a rejstfik.
Kazda ¢ast zacina struénym prehledem, tudiz
na prvni pohled muzete zjistit, zda v dané
¢asti najdete informaci, kterou hledate.

V tomto navodu najdete také rdzna VARO-
VANI, UPOZORNENI| a POZNAMKY. Ty jsou
zde proto, aby zvysily vasi osobni bezpec-
nost. Méli byste velmi peclivé Cist a sledovat
VSECHNY postupy a doporuéeni uvedené
v téchto VAROVANICH, UPOZORNENICH
a POZNAMKACH.

A VAROVANI

VAROVANI oznaéuje situaci, kdy v pfi-
padé, ze nebude takové varovanirespek-
tovano, vyvstava nebezpeci poskozeni
majetku, vzniku vazného zranéni nebo
usmrceni.

/A\ UPOZORNENI

UPOZORNENI oznaduje situaci, kdy
v pripadé, ze nebude takové upozorné-
ni respektovano, vyvstdva nebezpeci
poskozeni vaseho vozidla.

x POZNAMKA

POZNAMKA oznaduje zajimavou nebo
uZzitenou informaci.

POZADAVKY NA PALIVO

Zazehovy motor

Bezolovnaty benzin

V zajmu zachovani optimalniho vykonu moto-
ru vam doporuCujeme, abyste pouzivali bez-
olovnaty benzin, ktery splfiuje normu EN228
a ma oktanové c&islo RON minimalné 95
a antidetonacni index AKI 91 nebo vyssi.

Vas$ novy vlz je zkonstruovan tak, aby do-
sahoval maximalniho vykonu pfi pouziti BE-
ZOLOVNATEHO BENZINU, jen tak jsou mini-
malizovany emise vyfukovych plynd i zanese-
ni svicek zapalovani.



Uvod

/A UPOZORNENI

NIKDY NEPOUZIVEJTE OLOVNATY
BENZIN. Pouzitim olovnatého paliva
dochazi k poskozovani katalyzatoru
a lambda sondy ridiciho systému moto-
ru, cozZ negativné ovlivinuje funkci systé-
mu fizeni emisi.

Do palivové nadrze nikdy nepridavejte
jiné cistici prostredky palivového sys-
tému nez takové, jaké jsou predepsa-
ny. Doporucujeme vam, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce vozii
HYUNDAI.

A VAROVANI

e Pfi tankovani se po automatickém
vypnuti ¢erpaci pistole o dalSi doplné-
ni nadrze jiz nepokousejte.

* Vzdy se ujistéte, zda je uzavér nadrze
bezpecné utazen, aby v pripadé neho-
dy nedoslo k vyliti paliva z nadrze.

Benzin obsahujici alkohol a methanol

Gazohol, smés benzinu a ethanolu (znamy

také jako obilny alkohol), a benzin nebo

gazohol obsahujici methanol (znamy také

jako drevny alkohol) jsou prodavany spole¢né

s olovnatym ¢&i bezolovnatym benzinem nebo

misto néj.

Nepouzivejte gazohol obsahujici vice nez

10 % ethanolu a nepouzivejte ani benzin nebo

gazohol obsahujici jakékoliv mnozstvi metha-

nolu. Tyto typy paliva mohou byt pfi¢inou vzni-

ku provoznich potizi a poSkozeni palivového

systému vaseho vozu.

Pokud nastanou jakékoliv obtize pfi provozu

vasSeho vozidla, gazohol jakéhokoliv druhu

nadale nepouzivejte.

Poskozeni vozidla nebo provozni potize

nejsou kryty zarukou poskytovanou vyrob-

cem, pokud jsou disledkem pouzivani:

1. Gazoholu obsahujiciho vice nez 10 %
ethanolu.

2. Benzinu nebo gazoholu obsahujicich met-
hanol.

3. Olovnatého benzinu nebo olovnatého gazo-
holu.

/A\ UPOZORNENI

Nikdy nepouzivejte gazohol obsahuji-
ci methanol. Prestarite pouzivat jaky-
koliv gazohol, ktery zpusobuje potize
s pojizdnosti vozu.

Dalsi paliva

Pouziti paliv jako;

- palivo s obsahem kfemiku (Si),

- palivo s obsahem MMT (mangan, Mn),

- palivo s obsahem ferrocenu (Fe) a

- dalSi paliva s metalickymi aditivy

mohou zpuUsobit poskozeni vozidla a motoru
nebo zapficinit ucpani, vynechavani, Spatnou
akceleraci, zastaveni motoru, roztaveni kata-
lyzatoru, nadmeérnou korozi, snizeni Zivotnosti
atd. Rovnéz se muze rozsvitit kontrolka poru-
chy (MIL).

% POZNAMKA

Poskozeni palivového systému nebo vyko-
novy problém kvuli pouZiti téchto paliv
nejsou kryty zarukou nového vozidla.



Uvod

VyuZziti MTBE

Firma HYUNDAI doporucuje, abyste paliva
obsahujici MTBE (Methyl Tertiary Butyl Ether)
v koncentraci vétsi nez 15,0 % z celkového
objemu (obsah kysliku 2,7 % hmotnosti) pro
provoz svého vozu nepouzivali.

Palivo obsahujici MTBE v mnozstvi pfesahuji-
cim 15,0 % celkového objemu (obsah kysliku
2,7 % hmotnosti) mize omezit vykon vozidla,
zapficinit zablokovani odpafovaciho systému
a potize pfi startovani.

/A UPOZORNENI

Omezena zaruka poskytovana na vas
vz nemuzZe kryt poskozeni palivové-
ho systému ani Zadné obtize spojené
s vykonem vozidla, pokud jsou dusled-
kem pouzivani paliv obsahujicich
methanol nebo paliv obsahujicich MTBE
(Methyl Tertiary Butyl Ether) v koncen-
traci vyssSi nez 15,0 % celkoveého
objemu (obsah kysliku 2,7 % celkové
hmotnosti).

Nepouzivejte methanol

Ve vasem vozidle Hyundai by rovnéz nemélo
byt pouzivano palivo obsahujici methanol
(dfevny alkohol). Tento typ paliva snizuje
vykon vozu a poskozuje soucasti palivove
soustavy.

Provoz v zahranici

Chcete-li svij viz pouzivat v zahrani¢i, ujisté-

te se, Ze:

» Spliuje vSechny predpisy tykajici se regist-
race a pojisténi.

« Zjistéte si, zda je dostupné pfijatelné palivo.

Vznétovy motor

Motorova nafta

Pro provoz vznétového motoru musi byt po-
uzivano vyhradné palivo nabizené v obchodni
siti, které splfiuje normu EN590 nebo jiny
srovnatelny predpis. (EN znamena ,Evropska
norma‘“.) Nepouzivejte naftu do lodnich moto-
r0, topné oleje ani neschvalena aditiva, pro-
toze by se tak zvySilo opotfebeni a doslo
by k poskozeni motoru a palivové soustavy.
Pouziti neschvalenych paliv nebo aditiv bude
mit za nasledek omezeni vaSich zaru€nich
prav.

Vas$ viz pouziva motorovou naftu s cetano-
vym ¢€islem min. 51. Pokud jsou dostupné
oba druhy motorové nafty, pouzivejte ,letni“
¢i ,zimni“ palivo dle nasledujicich teplotnich
podminek.

* Nad -5 °C ... Letni typ nafty.

* Pod -5 °C ... Zimni typ nafty.

Sledujte peclivé hladinu paliva v palivové na-
drzi: pokud se motor zastavi z divodu nedo-
statku paliva, je tfeba pfed novym nastartova-
nim uplné vycistit nékteré okruhy.



Uvod

/A UPOZORNENI

Do palivové nadrZze nesmi vniknout
Zadny benzin nebo voda. Pokud se tak
stane, je nutné vycerpat nadrz a vypus-
tit hadice vedeni paliva, aby nedoslo
k zadreni cerpadla vstrikovani a posko-
zeni motoru.

/A UPOZORNENI - Motorova
nafta (je-li viz vybaven
DPF)

Doporuc¢ujeme pouzZivat standardni
motorovou naftu pro dieselova vozidla
vybavena systémem DPF (filtrem pev-
nych castic pro vznétové motory).
Pokud budete pouzivat motorovou
naftu s vysokym obsahem siry (vice
nez 50 ppm) a nespecifikovana aditi-
va, muZete zpusobit poskozeni systému
DPF a mize dojit k nadmérnému vzniku
bilého koure.

Bionafta

Ve vasem vozidle mizete pouzivat komeréné
dostupné smési bionafty s obsahem maximal-
né 7 % bionafty, znamé jako ,bionafta B7“,
pokud spliiuji pozadavky EN14214+A1 nebo
odpovidajici normy. (EN znamena ,Evropska
norma*“.) Pouziti biopaliva vyrobeného z fep-
kového methylesteru (RME), mastnych ky-
selin methylesteru (FAME), methylesteru
rostlinnych oleji (VME) apod. nebo michani
nafty s bionaftou zplsobi zvySené opotrebeni
nebo poskozeni motoru a palivové sousta-
vy. Oprava nebo vyména soucasti opotfebe-
nych nebo poskozenych v dusledku pouziti
neschvalenych paliv nebude kryta zarukou
vyrobce.

/A UPOZORNENI

* Nikdy nepouzivejte palivo, at’ uz naftu
nebo bionaftu B7, ktera neodpovida
aktualnim specifikacim rafinérského
prumyslu.

* Nikdy nepouzivejte aditiva, ktera
nejsou doporucena nebo schvadlena
vyrobcem vozidla.

ZAJIZDENI VOZIDLA

Z4adné zvlastni obdobi zajizdéni neni vyza-

dovano. Dodrzovanim nékolika opatfeni po

dobu prvnich 1 000 km vSak muUzete pFispét
ke zlepSeni vykonu, dosahnout UspornéjSiho
provozu a prodlouzit Zivotnost vaseho vozu.

* NezvySujte nadmérné otacky motoru.

+ Béhem jizdy udrzujte otacky motoru
(ot/min, pocet otacek za minutu) v rozmezi
mezi 2 000 a 4 000 ot/min.

+ At uz jedete pomalu nebo rychle, nenecha-
vejte motor bézet dlouhou dobu ve stejnych
otackach. Stidani otacek motoru je nezbyt-
né pro spravny zabéh motoru.

* Vyhnéte se prudkym zastavenim, s vyjim-
kou pfipadd nouze, abyste umoznili sprav-
né usazeni brzd.

* Nenechavejte motor bézet na volnobéh
déle nez 3 minuty.

» Béhem prvnich 2 000 km provozu netahejte
za vozem pfivés.
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Zbézny pohled na vase vozidlo

Piehledny popis exteriéru (zepredu) / 2-2
Piehledny popis exteriéru (zezadu) / 2-3
Piehledny popis interiéru / 2-4
Piehledny popis pristrojové desky / 2-5
Motorovy prostor / 2-6




Zbéinz’ Bohled na vas vuz

PREHLEDNY POPIS EXTERIERU (ZEPREDU)

2 1. PFedni demontovatelny tazny hak ........ 6-38
4 2. St&rac Gelniho sKla............cccoorrrrrvvvveens 4-131
3. VnéjSi zpétné zrcatko..........ccceevvvrnnne 4-45
7 4. ZAmKY dVeFi ..ccooviieiiciiicee e 4-17
5 5. Svetlomet.......ccoeeiiiiiiiiie 4-125
6. Predni mlhové svétlo..............c..ceec.. 4-128
: 8 7. KAPOA . cveveveeeeeeeeereees e e eeeeeeeeseeenen 4-29
8. Pneumatika a disK..........cccceevuiiriiiiiinens 7-54
6
sk Skute€ny tvar se muze lisit od ilustrace.
0OGD011001



Zbéinz’ thled na vas vuz

PREHLEDNY POPIS EXTERIERU (ZEZADU)

1 1. StfedSni anténa.........cccceviiiiiiienneenn. 4-184
1 2. Odmlizovani zadniho okna................... 4-140
o 3. Zadni stéraC.........coceeviiiieiiiiiiieeee 4-131
4. ZamKY dVEFi ..cooviiiieiieeiiciceen 4-17
3 5. Systém zadniho parkovaciho

4 asistenta........coceeviieiiniie 4-94
9 2 6. Détska pojistka v zadnich dvefich ........ 4-21
6 . 7. Hrdlo palivové nadrze..............cccccueennee 4-31
W 8. Zadni tazny NAK oo 6-38
9. Zadni kombinovana svitilna.................. 7-94

10. Spinac na klice zadnich vyklopnych
5 (] Ve e 4-22
8 11. Pfidavné brzdové svétlo ............c.......... 7-98
12. Zadni kamera.........cccccooiieeiiiiecniieene 4-121

sk Skutec€ny tvar se muze lisit od ilustrace.
0GD011002



Zbéinz’ Bohled na vas vuz

PREHLEDNY POPIS INTERIERU

1. Sedadlo......cccoiiiiiiii e 3-2
2. Vnitni klika dvefi .........cccoovnieiiiieneen, 4-18
3. Spinace elektricky ovladanych oken.....4-25
4. Spinac pro zablokovani elektrického
0 > ovladani oken........ccccceceeiiiiie i 4-27
5. Ovladani vnéjSich zpétnych zrcatek .....4-46
6. Sklopeni vnéjSich zpétnych zrcatek......4-47
A 9 u 7. Uvolfiovaci paka kapoty...........c.cccecueene 4-29
n B 8. Zafrizeni pro nastaveni sklonu
® sVetlometU.......ceveevveeeeiiie e 4-129
3 9. Systém ovladani osvétleni pfistrojové
AESKY ..o 4-51
10. Tlagitko pro vypnuti systému ISG
7 (Stop & GO)..eeveeeiiieeiiie e 5-15
6 B 9 11. Tlagitko zapnuti/vypnuti vyhfivani
© 5 VO | AT LU S 4-40
4 12. Varovny systém opusténi jizdniho pruhu
1 (LDWS)* e 5-63
2 > . 13. TIaGitko ACtive ECO ......ooocoerereero 5-39
14.Volant ... 4-39
15. Spinac osveétleni..........cc.cceeoviiiiiiiens 4-124
16. Stérace/Ostiikovace..........c..cccevvrvennnne 4-131
17. Ovladaci packa pro nastaveni volantu..4-39
18. Pojistkova skiifika ...........ccceeriiiinieinen. 7-66
19. Radici paka manualni prevodovky /
Paka selektoru automatické prevodovky /
Paka prevodovky s dvojitou
3% Skutecny tvar se muze lisit od ilustrace. SPOJKOU ....vveeeiiieeeiiee e s 5-22/5-25/5-31

OGDE014003



Zbéinz’ thled na vas vuz

PREHLEDNY POPIS PRISTROJOVE DESKY

1. Sdruzeny pfistroj....

2. Houkadka..........ooooooviiiiiiiieciic,
3. Ovladaci prvky audiosystému
Na volantu™ ..........cccoeeveerieieienenens 4-185
4. Ovladaci prvky tempomatu / systému
omezeni rychlosti*..................... 5-59/5-67

5. Bezpecnostni vzduchovy vak fidi¢e*...3-50
6. Spinac zapalovani* nebo Tlacitko

7 18 START/STOP MOTORU*.............. 5-5/5-9
2 7. Audiosystém® ...........cceoeiiiiiiinn, 4-184
3 4 5 OO e 8. Indikétor zapnuti/vypnuti pfedniho
5 bezpeénostniho vzduchového vaku
u B 4 SPOIUJEZACE ... 3-46
9 9. Spina¢ centralniho zamykani dvefi ...4-18
5 ©® 1 10. Spinaé varovnych blikacd ................ 4-122

11. Tlagitko ESC OFF
12. Varovani bezpecnostnich pasu
SPOIUJEZACU .. 3-20
13. Ovladaci prvky klimatizace ... 4-142/4-151
14. Vyhfivani sedadel*
15. Zapalovac cigaret*
16. Pomocny vstup, rozhrani

pro USB a iPod*.........cccccecvveevineenne 4-173
17. Elektricka zasuvka®..............cccceevuen 4-172
18. Bezpecnostni vzduchovy vak pfedniho

spolujezdce™.........ccovvviiieniiiiiieiiee 3-50
19. Odkladaci schranka .............ccoceeeeeee. 4-166

. .
% Skuteény tvar se mize lidit od ilustrace. Je-li ve vybavé.



Zbéinz’ thled na vas vuz
MOTOROVY PROSTOR

B Zazehovy motor — 1.6 GDI

1 2 3 4
5
1. Vicko plniciho otvoru motorového
Y 7 S OIBJ8. i 7-36
9 2. Nadobka brzdové/spojkové
8 Kapaliny ........ccocoeviieeeiiiieeiiee e 7-41
3. Kladny pdél akumulatoru ................... 7-51
4. Zaporny pol akumulatoru................. 7-51
5. Pojistkova skfifka.........c.cccocueeennee. 7-65
B Zazehovy motor — 1.6T GDI 6. Cisti¢ vzduchu
7. Vicko chladi¢e
2 8. Nadrzka chladici kapaliny motoru.... 7-39
8 1 3 ¢ 9. Meérka hladiny motorového oleje....... 7-36
5 10. Nadrzka kapaliny ostfikovace
Celniho skla.........cccceeeeiiiiiiiiee, 7-42
10 7 6
9
% Skutecné provedeni motorového prostoru se muize liSit od uvedené ilustrace. OGDE071001/0GD075071



Zbéinz’ thled na vas vuz

W Zazehovy motor — 1.4 MPI

2
3 4
] 5
10 6 1. Vicko plniciho otvoru motorového

9 7 OlEje. i 7-36

2. Nadobka brzdové/spojkové
8 Kapaliny ........ccoceevrieeiiiiieeiiee e 7-41
3. Kladny pdél akumulatoru ................... 7-51
4. Zaporny pol akumulatoru................. 7-51
5. Pojistkova skfifka.........c..ccocueeennnen. 7-65

W Zazehovy motor — 1.6 MPI 6. Cisti¢ vzduchu
7. Vicko chladi¢e
8. Nadrzka chladici kapaliny motoru.... 7-39
2 3 9. Meérka hladiny motorového oleje....... 7-36
1 5 10. Nadrzka kapaliny ostfikovace
Celniho skla.........cccceveiiiiiiiieee, 7-42
0 9 6
7
8

% Skutecné provedeni motorového prostoru se muize liSit od uvedené ilustrace. 0GD075001/0GDEO71070



Zbéinz’ Bohled na vas vuz

H Vznétovy motor

1. Vic¢ko plniciho otvoru motorového

OlEJE. i 7-36
2 11 2. Na'do_bka brzdové/spojkové

3 4 kapaliny ........ccoceevivieiiiiiciniee e 7-41
A 1 9 3. Kladny pél akumulatoru ................... 7-51
4. Zaporny pdl akumulatoru................. 7-51
5. Pojistkova skfifka...........cccocveeennnen. 7-65

10 9 6 6. Cisti¢ vzduchu

7 7. Vicko chladice
8. Nadrzka chladici kapaliny motoru.... 7-39
9. Meérka hladiny motorového oleje....... 7-36

10. Nadrzka kapaliny ostfikovace
Celniho skla.........cccoeeiiiiiiiiiiiee, 7-42
11. Palivovy filtr.........cccoooieviiiiniiiien, 7-43
3% Skute¢né provedeni motorového prostoru se muze lisit od uvedené ilustrace.

OGDEO075120
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BezBeénostni szstém vaseho vozidla
SEDADLO

Sedadlo fidic¢e
ETypA ETyp B ETypC (1) Nastaveni sedadla, dopfedu / dozadu
(2) Nastaveni sklonu opéradla
(3) Nastaveni sedadla, vyska
(4) Bederni opéra*
(5) Vyhfivani sedadla*
Ochlazovani sedadel (odvétravané seda-
mTypA dlo)”
(6) Sefizeni opérky hlavy
(7) Preklopné sedadlo (pouze pro 3dvefové
modely)

Sedadlo predniho spolujezdce
(8) Nastaveni sedadla, dopfedu /
dozadu

(9) Nastaveni sklonu opéradla

(10) Vyhfivani sedadla*®
Ochlazovani sedadel (odvétravané
sedadlo)*

(11) Sefizeni opérky hlavy

(12) Pfeklopné sedadlo (pouze pro 3dvefové
modely)

HTyp B

Zadni sedadlo

(13) Loketni opérka*

(14) Sefizeni opérky hlavy

(15) Délené sklopeni zadniho sedadla

OGDEO3S001 .+ e jj ve vybave.



BezBeénostni szstém vas$eho vozidla

A VAROVANI — Volné lozené

predméty
Predméty volné lozené v prostoru no-
hou fidice mohou narusovat ovladani
pedali a mohou tak zaprfic¢init vznik
nehody. Neodkladejte nic pod predni
sedadla.

A VAROVANI — Odpovédnost
fidice za cestujiciho na
pfednim sedadle

Béhem jizdy na sklopeném opéradle
predniho sedadla mize v pripadé neho-
dy dojit k zavaznému nebo smrtelnému
zranéni. Je-li predni opéradlo v pripadé
nehody sklopeno, mohl by cestujici
svou panvi podklouznout pod beder-
ni casti bezpecnostniho pasu a pas
by mohl vysokym tlakem pusobit na
nechranénou oblast bficha. To muze
vést k vaznému nebo smrtelnému vniti-
nimu zranéni. Ridié musi upozornit
spolujezdce na prednim sedadle, aby
ponechal opéradlo ve vzprimené polo-
ze, kdykoliv je vozidlo v pohybu.

A VAROVANI - Sedadlo

fidice

* Nikdy se nepokousejte sefizovat se-
dadlo, kdyz je vtz v pohybu. Mohlo
by to vést ke ztraté kontroly nad
fizenim a k nehodé, ktera zpusobi
smrt, vazné zranéni nebo Skodu na
majetku.

* Nedovolte, aby cokoliv zasahovalo
do normalni polohy opéradla seda-
dla. Ukladani predméta proti opéra-
dlu sedadla nebo jinym zpisobem
zasahujicim do spravného nastaveni
opéradla sedadla muze pii nahlém
zastaveni nebo kolizi vést k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.

e Za jizdy vzdy udrzujte své opéradlo
ve vzprimené poloze a dbejte, aby

& VAROVANI

Nevkladejte mezi sedadlo a cestujiciho
polstar, ktery by snizil treni mezi seda-
dlem a cestujicim. Boky cestujiciho by
mohly podklouznout pod bederni ¢ast
bezpecnostniho pasu pfi nehodé nebo
nahlém zastaveni. Tak by mohlo dojit
k vaznému nebo smrtelnému urazu,
protoze by bezpecnostni pas nefungo-
val spravneé.

bederni ¢ast pasu byla vedena co
nejnize a tésné obepinala vasi panev.
To je nejlepsi zptisob, jak se ochranit
v pripadé nehody.

e Abyste se vyvarovali zbyte€ného
a pravdépodobné i vazného porané-
ni zpUusobeného bezpecnostnim
vzduchovym vakem, sed'te od volan-
tu vzdy v co nejvétsi vzdalenosti,
avSak v takové, abyste si udrzeli
pohodli i kontrolu nad vozidlem.
Doporucujeme, aby vas hrudnik byl

ve vzdalenosti minimalné 250 mm od
volantu.




BezBeénostni szstém vaseho vozidla

A VAROVANI - Opéradia
zadnich sedadel

* Opéradla zadnich sedadel musi byt
fadné zajisténa. Pokud by tomu tak
nebylo, mohlo by v pripadé nahlého
zastaveni nebo kolize dojit k vymrs-
téni cestujicich a predméti dopredu
a tim k vaznym poranénim ¢i smrti.

e Zavazadla i jiny naklad musi byt

A VAROVANI

Po nastaveni sedadla vzdy zkontroluj-
te, ze je upevnéno na misté tak, ze se
pokusite posunout sedadlo dopredu
nebo dozadu bez pouziti uvoliovaci
paky. Nahly nebo neocekavany pohyb
sedadla fidice maze zpusobit, Zze ztratite
kontrolu nad vozidlem, coz muize zpu-
sobit nehodu.

v zavazadlovém prostoru ulozena
naplocho. Pokud jsou predméty
velké, tézké nebo musi byt naskla-
dany na sebe, je tfeba je zajistit.
Za zadnych okolnosti by naskladana
zavazadla neméla presahovat vysku
opéradel. Pokud byste tato upozorné-
ni nedodrzeli, mohlo by dojit k zavaz-
nému zranéni, nebo dokonce usmr-
ceni v pripadé nahlého zastaveni,
narazu nebo prevraceni vozu.

* Kdyz je vozidlo v pohybu, nesmi zad-
ny cestujici pobyvat v zavazadlovém
prostoru ani nesmi sedét nebo lezet
na sklopenych opéradlech. Za jizdy
musi vSichni cestujici sedét a musi
byt fadné pripoutani.

e Pii vraceni opéradla do vzprimené
polohy se zatlaenim a zatazenim
ujistéte, ze je opéradlo bezpecné za-
jisténé.

A VAROVANI

* Budte velmi opatrni, aby mechani-
smus sedadla nezachytil vase ruce
nebo jiné predméty, kdyz je sedadlo
v pohybu.

* Nepokladejte zapalovaé na podlahu
nebo sedadlo. Pfi posouvani sedadla
by mohl ze zapalovace vytéct benzin
a mohlo by dojit k pozaru.

* Jestlize jsou na zadnich sedadlech
cestujici, bud’te pri nasta vovani polo-
hy prednich sedadel opatrni.

¢ PFi zvedani malych predméti zachy-
cenych pod sedadly nebo mezi seda-
dlem a stiedovym panelem budte
velmi opatrni. Miizete si pofezat nebo
poranit ruce o ostré hrany mechanis-
mu sedadla.




OGDE031002
Predni sedadlo
Rucni nastaveni

Dopi‘edu a dozadu

Posuv sedadla smérem dopfedu nebo doza-

du:

1. Zatahnéte smérem nahoru za paku posuvu
sedadla a pfidrzte ji.

2. Posunte sedadlo do pozadované polohy.

3. Uvolnéte paku a ujistéte se, zda je sedadlo
ve své poloze fadné zajisténo.

Polohu sedadla upravujte vzdy prfed jizdou

a poté se jim pokuste posunout dopfedu

a dozadu bez pouziti packy pro posuv, abyste

se ujistili, ze sedadlo bylo ve své poloze bez-

pecné zajisténo. Pokud se sedadlo pohybuje,

nedoslo k jeho fadnému zajisténi.

OGDE031003
Sklon opéradla
Otocenim ovladaciho kole¢ka dopfedu nebo

dozadu presunete opéradlo do pozadovaného
thlu.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

OGDE031004
Vyska sedaku sedadla (je-li ve vybavé)
Vysku sedaku zménite zatlaenim packy na-
horu nebo dol.
» Chcete-li sedak snizit, zatlacte packu néko-
likrat dold.
* Chcete-li sedak zvysit, vytahnéte packu né-
kolikrat nahoru.



BezBeénostni szstém vaseho vozidla

Automatické nastaveni (je-li ve vybavé)

Sedadlo fidice mlize byt nastaveno pomo-
ci ovladacich spinacd nachazejicich se na
vnéjsi strané sedaku. Pred jizdou si nastavte
sedadlo tak, abyste mohli snadno ovladat
volant, pedaly a spinae na pfistrojové desce.

A VAROVANI

Elektricky ovladané sedadlo je mozné
ovladat, i kdyz je zapalovani vypnuté.
Proto byste nikdy neméli ve vozidle
nechavat déti bez dozoru.

/A\ UPOZORNENI

* Pohyb elektricky ovladaného seda-
dla zajistuje elektromotor. Ovladaci
prvek uvolnéte okamzité po dokonce-
ni nastaveni. Nadmérné pouzivani by
mohlo zpusobit poskozeni elektroin-
stalace.

Pri svém pohybu elektricky ovladané
sedadlo spotrebovava velké mnoz-
stvi elektrické energie. Aby nedoslo
ke zbytecnému vybiti akumulatoru,
nenastavujte polohu sedadla déle,
nez je to nutné, pokud motor nebézi.
Nepouzivejte dva nebo vice ovlada-
ci spinace sedadla soucasné. Pokud
byste tak ucinili, mohlo by dojit
k poruse elektromotoru sedadla nebo
Jjinych elektrickych soucasti.

OGDEO033007
Dopiedu a dozadu
1. ZatlaGenim ovladace dopfedu nebo dozadu
presunete sedadlo do pozadované polohy.
2. Jakmile sedadlo dosahne pozadované
polohy, spina¢ uvolnéte.



OGDEO033006
Sklon opéradla
1. ZatlaGenim ovladaciho spinace dopfedu
nebo dozadu presunete opéradlo do poza-
dovaného uhlu.
2. Jakmile sedadlo dosahne pozadované po-
lohy, spina¢ uvolnéte.

OGDEO033005

Vyska sedaku sedadla (je-li ve vybavé)

1. ZataZzenim za predni ¢ast ovladaciho spi-
nace zvednete nebo snizite predni cast
sedaku. Zatazenim za zadni ¢ast ovlada-
ciho spina¢e zvednete nebo snizite zadni
¢ast sedaku.

2. Jakmile sedadlo dosahne pozadované po-
lohy, spina¢ uvolnéte.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

OGDEO033008

Bederni opéra (je-li ve vybave)

Bederni opéru je mozné sefidit stisknutim

spinace bederni opéry, ktery se nachazi na

boku sedadla.

1. Stiskem predni ¢asti spinace zvysite pod-
poru, stiskem zadni ¢asti spinace podporu
snizite.

2. Jakmile sedadlo dosahne pozadované po-
lohy, spina¢ uvolnéte.



BezBeénostni sxstém vaseho vozidla

OPA039052
Opérka hlavy
Pro bezpec¢nost a pohodli fidi¢e a spolujezdce
jsou sedadla vybavena opérkou hlavy.
Opérka hlavy neposkytuje Fidi¢i a jeho spo-
lujezdci nejen pohodli pfi jizdé, ale v pfipadé
nehody také zvySuje miru ochrany jejich hlavy
a krku.

A VAROVANI

* V zajmu zajisténi maximalni ucinnosti
opérek hlavy v pripadé nehody by
mély byt opérky nastaveny tak, aby
jejich stred dosahoval do vyse horni-
ho okraje oci cestujicich. Obecné je
ve vysce oc€i. Také nastavte hlavovou
opérku co nejblize k hlavé. Z toho-
to divodu se nedoporucuje vkladat
mezi télo a opéradlo polstar ¢i néja-
kou podlozku.

* Nepouzivejte vozidlo, jehoz opérky
hlav jsou demontovany, protoze v pfi-
padé nehody by cestujici mohli utrpét
vazna zranéni. Pokud jsou opérky
spravné nastaveny, poskytuji ochra-
nu pred zranénimi krku, patere atd.

* Nenastavujte polohu opérky hlavy na
sedadle fidi¢e, kdyz se vozidlo pohy-
buje.

OGD031011
Nastaveni dopiedu a dozadu
(je-li ve vybavé)
Opérku hlavy je mozné nastavit dopfedu do
4 rlznych poloh, a to jejim zatazenim dopre-
du k pozadované zarazce. Chcete-li opérku
nastavit do jeji nejzadné&;jSi polohy, zatahnéte
ji uplné dopfedu do krajni polohy a pak ji uvol-
néte. Nastavte opérku hlavy tak, aby spravné
podpirala hlavu a krk.
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BTypA
OGDE033100
ETyp B
OGD031009 OYFH034205
Sefizovani vySky opérky nahoru a doli
Chcete-li opérku zvysit, vytahnéte ji do poza- & POZOR
dované polohy (1). Je-li treba opérku hlavy Jestlize sklopite opéradlo dopfedu se
snizit, stisknéte a drzte tlaitko pojistky (2) na zvednutou opérkou hlavy a sedékem
stojné opérky a opérku poté stlacte dolli do mize opérka hlavy prijit do kontaktu
pozadované polohy (3). g - Tresret] £ty
se sjunecm clonou nebo jinymi ¢astmi SRR
vozidla.

Vyjmuti a opétovné nasazeni:

Vyjmuti opérky hlavy:

1. Sklopte opéradlo (2) pomoci packy pro
sklapéni (1).

2. Vytahnéte opérku co nejvyse.

3. Stisknéte tlacitko uvolnéni opérky (3) a za-
roven tahnéte opérku smérem vzhUru (4).

A VAROVANI

NIKDY nedovolte nikomu, aby jel na se-
dadle bez opérky hlavy.
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ETyp A ETypA ETypC

OGDE033101

ETyp B

OGDE031015 OGDEO035077

Vyhtivani sedadel

(je-li ve vybavé)

Systém vyhfivani zajistuje v chladném pocasi

vyhfivani pfednich sedadel. Kdyz je spinac

zapalovani v poloze ON, stisknéte pFislusny
OGDE033103 spinac pro vyhrlvam sedadla Fidice nebo
predniho spolujezdce.
Béhem pfiznivého pocasi nebo v pfipadé, kdy
vyhfivani sedadel neni potfeba, ponechejte
spinace v poloze ,OFF* (vypnuto).

ETyp B

Vyjmuti a opétovné nasazeni:

Vyjmuti opérky hlavy:

1. Sklopte opéradlo (2) pomoci packy pro
sklapéni (1).

2. Vytahnéte opérku co nejvyse.

3. Stisknéte tlacitko uvolnéni opérky (3) a za-
roven tahnéte opérku smérem vzhlru (4).

A VAROVANI

Po zpétném nasazeni a nastaveni opér-
ky hlavy se vzdy se ujistéte, ze se opér-
ka hlavy zajistila ve spravné poloze.

OGDE031014
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» Vzdy, kdyz stisknete spinag, zméni se na- .
staveni teploty pro sedadlo takto: /A\ UPOZORNENI — Pogkozeni A VAROVANI - Nebezpedi
—TypA B sedadla popalenin
. . * Pokud sedadla Ccistite, nepouZivejte Cestujici by méli davat velky pozor pfi
VYPNUTO — SILNE (i) — SLABE () organicka rozpoustédla, jako jsou pouzivani vyhtivanych sedadel, protoze
1 fedidla na barvy, benzen, alkohol muze dojit k prehiati nebo popaleni.
a benzin. Tim muiZete poskodit povrch Cestujici musi byt sami schopni posou-
-TypC vyhfivanych sedadel. dit, zda se sedadlo pili§ nezahfiva,
* Aby nedoslo k prehrati sedadla, nepo- aby mohli vyhfivani vypnout. Vyhfivani
VYPNUTO —> SILNE ( ) — STREDNI (; kladejte na sedadlo nic, co izoluje sedadel muze zpUsobit popaleniny do-
proti teplu, jako jsou napfiklad pri- konce i pri nizkych teplotach, zejména
T siaBE IE.B) 4, kryvky, polstare nebo potahy, kdyz je pokud se pouziva pfilis dlouho.
vyhrivani sedadel zapnute. Ridi¢ musi dbat zvlastni opatrnosti ze-
« Pfi kazdém zapnuti spinace zapalovani je * Na sedadla vybavena systémem jména u nasledujicich typt cestujicich:
v ramci vychoziho nastaveni vyhfivani se- vyhrivani nepokladejte Zadné teézke 1. Kojenci, déti, star$i nebo télesné
dadel vypnuto. nebo ostré predméty. Mohlo by dojit postizené osoby nebo nemocni pod
k poskozeni komponenti vyhrivani lékaiskym dohledem
% POZNAMKA sedadel. 2. Osoby s citlivou pokozkou nebo ti,
. P , o . ktefi se lehce spali
KdyzZ je spina¢ zapnuty, vyhrivaci systém Co
. ;. , 3. Unaveni jedinci
v sedadlech se automaticky zapina a vypi- . P
. (. . « 4. Intoxikovani jedinci
na v zavislosti na teploté sedadla. e . .
5. Osoby uzivajici léky, které mohou
zpusobovat otupélost nebo spavost
(Iéky na spani, proti nachlazeni apod.)




BezBeénostni szstém vaseho vozidla

* Odvétravani sedadel pouziva vzduch
z vnitfnich prostor vozidla. Vzduch pro
odvétravani sedadel je chladny, jestlize
je chladny také vzduch uvnitf vozidla. Ke
zvySeni ucinnosti odvétravani sedadel je
potfeba tuto funkci pouzivat se zapnutou
klimatizaci.

» Odvétravana sedadla se ochladi asi pét mi-
nut po zapnuti systému.

Ochlazovani sedadel
(odvétravané sedadlo)
(je-li ve vybavé)

A\ VAROVANI

 Pri ¢isténi sedadel nepouZivejte orga-
nicka rozpoustédla jako redidla, alko-
hol nebo benzin. Mohlo by dojit k po
Skozeni vyhrivaciho systému nebo
sedadel.

* Aby se vyhrivani sedadel neprehralo,
nepokladejte na sedadla se zapnutym

OMDO030013
Kapsa v opéradle
Tato kapsa je k dispozici na zadi opéradel

OGDE033078 sedadla fidi¢e i sedadla predniho spolujezdce.

Nastavena teplota sedadla se méni podle po-

lohy spinace.
* Chcete-li ochladit sedak svého sedadla,

stisknéte tlacitko (modra barva).

» Pokazdé, kdyz stisknete tlacitko, zméni se

VYPNUTO — SILNE (

proudéni vzduchu nasledujicim zpdsobem:

£) - STREDNi (3

sy — |

* Vyhtivani sedadel (s odvétravanim) se vzdy

po zapnuti zapalovani vrati do vypnutého
stavu.

vyhrivanim nic, co by izolovalo teplo,
napriklad deky, polsStare nebo potahy.

* Nepokladejte na sedadla vybavena
vyhrivanim tézké nebo ostré predme-
ty. Mohly by se poskodit komponenty
vyhrivani sedadel.

¢ Nevymériujte potahy sedadel. MizZe
se poskodit vyhrivani sedadel nebo
systém odvétravani.

A VAROVANI — Kapsy na

opéradlech
Nevkladejte do kapes v opéradlech
tézké nebo ostré predméty. V pripadé
nehody by se mohly z kapsy uvolnit
a zranit cestujici ve voze.
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Pristup k zadnim sedadlum Sedadlo fidice
(pouze pro 3dverové modely)

Chcete-li ziskat pfistup k zadnim sedadlum,

musite sklopit a odsunout sedadlo fidi¢e nebo

predniho spolujezdce.

OGDEO033080 0JK032061

Sedadlo pfednih lujezd
e 2. Nastavte rozsifené voditko bezpeénostniho

pasu do polohy (3).

3. Po nastoupeni nebo vystoupeni uchopte
sedadlo za sedak a posurite ho dozadu.
Nastavte rozsifené voditko bezpecnostniho
pasu do polohy (1) nebo (2).

OGDE033081
1. Sklopte opéradlo pfedniho sedadla zataze-
nim za packu pro rychlé preklopeni sedadla

a odsunte pfedni sedadlo dopfedu.
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* je-li ve vybavé OPA039053

Zadni sedadlo

Opérka hlavy

Pro bezpecnost a pohodli cestujicich jsou
vSechna zadni sedadla vybavena opérkami
hlavy.

Opérka hlavy neposkytuje cestujicim pouze
pohodli béhem jizdy, ale v pfipadé nehody
také zvySuje miru ochrany jejich hlavy a krku.

A VAROVANI

¢ V zajmu zajisténi maximalni ucinnosti
opérek hlavy v pripadé nehody by
mély byt opérky nastaveny tak, aby
jejich stired dosahoval do vyse horni-
ho okraje oci cestujicich. Obecné je
ve vySce oc€i. Také nastavte hlavovou
opérku co nejblize k hlavé. Z toho-
to divodu se nedoporucuje vkladat
mezi télo a opéradlo polstar ¢i néja-
kou podlozku.

* Nejezdéte ve voze s demontovanymi
opérkami hlavy. V pripadé nehody by
mohlo dojit k vaznému zranéni ces-
tujicich. Pokud jsou opérky spravné
nastaveny, poskytuji ochranu pred
zranénimi krku, patere atd.

/A\ VAROVANI

Kdyz na zadnich sedadlech nikdo neni,
nastavte opérku hlavy do nejnizsi polo-
hy. Opérka hlavy na zadnim sedadle
muzZe snizit vyhled smérem dozadu.

OMDO030015
Sefizovani vy$ky opérky nahoru a doli
Chcete-li opérku zvysit, vytahnéte ji do poza-
dované polohy (1). Je-li tfeba opérku hlavy
snizit, stisknéte a drzte tlagitko pojistky (2) na
stojné opérky a opérku poté stlaéte doll do
pozadované polohy (3).



OGDEO031057
DemontaZ a montaz
Chcete-li opérku demontovat, vytahnéte ji
do nejvysSi polohy, poté stisknéte tladitko
pojistky (1) a souéasné vytahnéte opérku
nahoru (2).
PFi zpétné montazi hlavové opérky vsurite
nosné ty€e (3) do otvor(l a méjte pfitom stisk-
nuté tlacitko pojistky (1). Poté ji nastavte do
patficné vysky.

A VAROVANI

Aby hlavova opérka radné chranila ces-
tujici, zkontrolujte, ze je v nastavené
poloze zajisténa.

OGDE031023
Loketni opérka (je-li ve vybavé)
Chcete-li pouzit loketni opérku, vyklopte ji
z opéradla.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

Sklopeni zadnich sedadel
Opéradla zadnich sedadel (nebo sedaky)
mohou byt sklopena, coz usnadiuje prepravu
dlouhych predmétl a zvySuje kapacitu zava-
zadlového prostoru vozidla.

A VAROVANI

Uéelem slozeni opéradel (nebo sedakii)
zadnich opéradel je umoznit prevoz
delSich predmétu, které by jinak nebylo
mozné nalozit.

Nikdy nedovolte cestujicim sedét na
slozeném opéradle, kdyz je viiz v pohy-
bu. Toto neni fadna poloha pro sezeni
a nejsou zde k dispozici zadné bezpec-
nostni pasy. V pfipadé nehody nebo
nahlého zastaveni muze dojit k vazné-
mu zranéni ¢i smrti. Pfedméty nalozené
na slozena opéradla by nemély presa-
hovat horni hranu prednich sedadel.
V pripadé nahlého zastaveni by mohlo
dojit ke sklouznuti nakladu dopiredu
a ke zranéni €i zpusobeni Skody.
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QED039009E QGDE031021
OFD037008
Sklopeni sediku a opéradla zadniho
sedadla
1. Opéradlo pfedniho sedadla uvedte do kol-
mé polohy a v pfipadé potfeby posurite celé
pfedni sedadlo dopfedu.
2. Zatahnéte za popruh pro sklopeni sedaku
(1) a zvednéte predni ¢ast sedaku.
OFD039034E OFD039011E
3. Zvednéte zadni Cast sedaku. Postavte se- 6. Zatdhnéte za uvolhovaci paku (Cervena
dak zadniho sedadla do svislé polohy. barva je vidét).
4. Demontujte opérku hlavy z opéradla zad- 7. Pevné preklopte opéradlo zadniho sedadla
niho sedadla. dopredu a dolt.

5. Opérku hlavy zajistéte tak, ze jeji stoj-
ny zasunete do drzaku na spodni strané
sedaku.



0GD031022

OGD031046

. Chcete-li zadni sedadlo pouzit, zvednéte
opéradlo a zatlacte ho dozadu, az zacvak-
ne na svoje misto. Ujistéte se, Ze je opéra-
dlo na svém misté fadné zajisténé (Cervena
barva je viditelna).

. Vratte opérku hlavy na jeji misto na opé-
radle a nastavte ji do pozadované polohy.

0OGD031047

10. Vratte sedak na jeho pdvodni misto, smé-

1.

rem dolu zatlacte nejprve na jeho zadni
Cast. Ujistéte se, zda je sedak na svém
misté bezpecné zajistén.

Do spravné polohy vratte i bezpecnostni
pas zadniho sedadla.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

A VAROVANI

Kdyz vracite zadni opéradlo zpét do
vzpifimené polohy poté, co bylo sloze-
né:

Dbejte na to, abyste neposkodili po-
pruh a zamek bezpeénostniho pasu.
Zabrante, aby se popruh nebo zamek
pasu zachytil nebo priskripl do zadniho
sedadla. Pokuste se stlacit horni ¢ast
opéradla, abyste se ujistili, zda je ve
vzprimené poloze radné zajisténo. Jinak
by se pri pripadné nehodé nebo nahlém
zastaveni mohlo opéradlo slozit a tim
by mohlo dojit k proniknuti nakladu do
prostoru pro cestujici a nasledkem toho
ke zranéni ¢i smrti.

/A UPOZORNENI — Zadni
bezpeénostni pasy

Pri vraceni zadnich opéradel do vzpri-

mené pozice nezapomerite vratit zadni

bezpecnostni pasy do spravné polohy.
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A\ VAROVANI - Naklad

Zavazadla by méla byt vzdy zabezpe-
¢ena tak, aby se nemohla uvniti vozu
pohybovat a v pfipadé kolize nezpuso-
bila zranéni cestujicim. Zvlastni pozor-
nost je treba vénovat predmétim polo-
zenym na zadnich sedadlech, protoze ty
mohou v pripadé ¢elniho narazu uderit
osoby sedici na prednich sedadlech.

A VAROVANI — Nakladani
zavazadel
Pri nakladani a vykladani nakladu se
vzdy ujistéte, ze je motor vypnuty, paka
selektoru automatické prevodovky / pa
ka prevodovky s dvojitou spojkou je
v poloze P (parkovani) nebo radici paka
manualni prevodovky je v poloze R (zpa-
tecka) nebo 1 a je bezpecné zatazena
parkovaci brzda. Pfi zanedbani téchto
krokd by mohlo v pfipadé nechténého
presunuti paky selektoru do jiné polohy
dojit k uvedeni vozidla do pohybu.




BEZPECNOSTNIi PASY

Zadrzny systém bezpeénostnich
pasu

BezBeénostni szstém vas$eho vozidla

A VAROVANI

¢ V zajmu maximalni ochrany by cestu-
jici méli byt vzdy béhem jizdy pripou-
tani bezpe¢nostnim pasem.

* Bezpecnostni pasy nejlépe plni svoji
funkci, kdyz jsou opéradla ve vzpri-
mené poloze.

e Déti mensi nez 150 cm a lehéi nez
36 kg musi byt radné pripoutany na
zadnim sedadle. Nikdy nedovolte
détem cestovat na sedadle spolu-
jezdce. Pokud dité vétSi nez 150 cm
a tézsi nez 36 kg musi sedét na pred-
nim sedadle, musi byt radné pripou-
tané a sedadlo by mélo byt posunuto
co nejvic dozadu.

* Nikdy nevedte ramenni ¢ast pasu
v podpazi nebo za zady. Nevhodné
umistény ramenni pas muze v pripa-
dé nehody zpusobit vazna zranéni.
Ramenni pas by mél byt veden stre-
dem pres rameno a pres klicni kost.

(pokracovani)

(pokracovani)

* Vyvarujte se pouziti prekroucenych
bezpeénostnich pasl. Prekroucené
bezpecnostni pasy nemohou radné
plnit svoji funkci.

e V pripadé nehody by se vam pas
mohl zafiznout do téla. Ujistéte se,
zda je bezpecnostni pas radné narov-
nany a neni prekrouceny.

e Budte opatrni, abyste neposkodili
tkaninu bezpec¢nostniho pasu nebo
kovové prvky. Pokud je popruh pasu
nebo zamek bezpecnostniho pasu
poskozeny, vyméiite je.

A VAROVANI

Bezpecnostni pasy jsou navrzeny tak,
aby byly vedeny pres kostru téla, a mély
by byt umistovany nizko pies predni
c¢ast panve nebo pres panev, hrudnik
a ramena, podle potreby; je treba zabra-
nit vedeni bfiSni ¢asti pasu pres oblast
bficha.

(pokracovani)

(pokracovani)

Bezpecnostni pasy by mély byt nasta-
veny co nejpevnéji, pfi zachovani ur¢i-
tého pohodli, ale musi zaroven poskyto-
vat ochranu, pro kterou byly navrzeny.

Povoleny pas vyrazné omezi moznou
ochranu cestujiciho.

Je tfeba dbat opatrnosti, aby nedoslo
ke znecisténi tkaniny bezpeénostniho
pasu napriklad lestidly, olejem nebo
chemikaliemi, €i konkrétné kyselinou
z akumulatoru.

Cisténi je mozné bezpeéné provést
pomoci jemného mydla a vody. Pokud
se pas poskodi, znecisti nebo roztre-
pi, je treba jej vyménit. V pfipadé, ze
dojde k tézkému narazu, pfi kterém maji
cestujici bezpec¢nostni pasy zapnuty, je
dulezité vyménit celou sestavu bezpeé-
nostnich pasu, i presto ze neni zfejmé
zadné poskozeni. Bezpecnostni pasy
by pfi pouziti nemély mit prekroucené
popruhy. Kazda sestava bezpecnost-
niho pasu smi byt pouzivana pouze
jednim cestujicim; je nebezpecéné ovijet
pas napr. kolem ditéte, které sedi na
kliné cestujiciho.
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A VAROVANI

Uzivatel nesmi provadét zadné upra-
vy ani dodate¢né instalace, které by
mohly branit funkci stavécich prvku
bezpecnostnich pasu zajistujicich
napéti past nebo branit nastaveni
mechanismu, aby mohly také zajist'o-
vat spravné napéti pasu.

PFi zapinani pasu davejte pozor, abys-
te ho nezasunuli do zamku patficimu
bezpecnostnimu pasu jiného sedad-
la. Je to velmi nebezpecné a bez-
pecnostni pas by vas nemusel radné
ochranit.

Pfi jizdé nerozepinejte bezpecnostni
pas, ani ho nezapinejte a nerozepi-
nejte opakované. Mohlo by to vést ke
ztraté kontroly nad fizenim a k neho-
dé, ktera zptsobi smrt, vazné zranéni
nebo Skodu na majetku.

Pfi zapinani bezpec¢nostniho pasu se
ujistéte, ze nevede pres predméty,
které jsou tvrdé a které se mohou
snadno rozbit.

Ujistéte se, ze v zamku nic neni. Bez-
peénostni pas by se nemusel spravné
zajistit.

OAMO032161L
Kontrolka bezpecnostnich past
Varovani bezpe¢nostniho pasu Fidice (1)
Jako pfipominka fidi¢i varovna kontrolka sviti
pfiblizné 6 sekund po kazdém pfepnuti spinace
zapalovani do polohy ON, a to bez ohledu na
to, zda jsou bezpeénostni pasy zapnuté ¢i ne.
Neni-li bezpec€nostni pas fidice po prepnuti
spinaCe zapalovani do polohy ON zapnut,
bude varovna kontrolka bezpecnostnich pasu
svitit, dokud nebude pas zapnut.

Pokud se ani poté nepfipoutate a pojedete
rychlosti vy$si nez 9 km/h, rozsvicena varov-
na kontrolka zacne blikat, dokud nesnizite
rychlost pod 6 km/h (je-li ve vybavé).

Pokud se ani poté nepfipoutate a pojedete
rychlosti vy3si nez 20 km/h, varovny zvukovy
signal bezpecnostnich past se rozezni na
pfiblizné 100 sekund a pfislusna varovna kon-
trolka bude blikat (je-li ve vybaveé).



OGDE031053
Varovani bezpe¢nostniho pasu pi‘edniho
spolujezdce (2)
Jako upozornéni pro pfedniho spolujezdce
bude varovna kontrolka bezpecénostniho pasu
predniho spolujezdce svitit pfiblizné 6 sekund
po kazdém prepnuti spinate zapalovani do
polohy ON, bez ohledu na zapnuti pasu.
Pokud v okamziku pfepnuti spinaCe zapalo-
vani do polohy ON neni bezpeénostni pas
pfedniho spolujezdce zapnuty nebo pokud je
rozepnut po pfepnuti spinaCe zapalovani do
polohy ON, bude svitit pfislusna varovna kon-
trolka bezpecnostniho pasu, dokud nebude
bezpecnostni pas zapnut.
Pokud se ani poté nepfipoutate a pojedete
rychlosti vy$si nez 9 km/h, rozsvicena varov-
na kontrolka zacne blikat, dokud nesnizite
rychlost pod 6 km/h.

Pokud se ani poté nepfipoutate a pojedete
rychlosti vy$si nez 20 km/h, varovny zvukovy
signal bezpec€nostnich pasl se rozezni na
pfiblizné 100 sekund a pfisluSsna varovna
kontrolka bude blikat.

A VAROVANI

Jizda v nespravné poloze negativné
ovliviiuje varovny systém bezpecnost-
nich past na sedadle predniho spolu-
jezdce. Ridié musi dat spolujezdci poky-
ny ohledné spravné polohy, uvedené
v této pfirucce.)

* POZNAMKA

* Varovnou kontrolku bezpecnostniho
pasu spolujezdce naleznete na stiredo-
vém panelu.

e I kdyZ nebude misto spolujezdce obsaze-
no, varovna kontrolka bude blikat nebo
svitit po dobu 6 sekund.

 Varovani bezpe¢nostniho pasu pi‘edniho
spolujezdce se miiZe aktivovat, kdyZ na
sedadlo umistite zavazadlo.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

OGDE031049

Varovani bezpe¢nostnich pasi zadnich

spolujezdcii (3, 4, 5)

Pokud je spina¢ zapalovani pfepnut do polohy

ON (motor nebézi), kdyz nejsou bezpecnostni

pasy zadnich sedadel zapnuté, bude odpovi-

dajici varovna kontrolka bezpecnostniho pasu
svitit, dokud nebudou pasy zapnuté.

A potom, pfislusna varovna kontrolka zadniho

bezpe€nostniho pasu bude svitit pfiblizné

35 sekund, pokud nastane néktera z nasledu-

jicich situaci:

- Nastartujete motor, kdyz pfislusny zadni
bezpecnostni pas neni zapnuty.

- Pojedete rychlosti vy$$i nez 9 km/h, kdyz
pfislusny zadni bezpe&nostni pas neni za-
pnuty.

- Rozepnete pfislusny zadni bezpeénostni
pas pfi jizdé rychlosti vys$si nez 20 km/h.
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Jakmile v§ak zadni bezpec¢nostni pas zapne-
te, varovna kontrolka okamzité zhasne.
Pokud zadni bezpecnostni pas rozepnete
pfi jizdé rychlosti vy$Si nez 20 km/h, bude
pfislusna varovna kontrolka bezpecénostniho
pasu blikat a po dobu pfiblizné 35 sekund
bude znit varovny signal.

Ale pokud zadni bezpecnostni pas zapnete/
rozepnete dvakrat v prubéhu 9 sekund poté,
co jste ho zapnuli, pfislusna varovna kontrolka
bezpecnostniho pasu nebude svitit.

M Predni sedadlo

OLMO039026
Tribodovy bezpecénostni pds
Nastaveni vySky ukotveni (5dvefova verze
a kombi)
Vysku ukotveni ramenni ¢asti bezpe€nostniho
pasu mulzete nastavit do jedné ze 4 poloh,
¢imz dosahnete maximalniho komfortu i maxi-
malni miry bezpecnosti.
Po nastaveni vySky ukotveni by bezpecnostni
pas nemél vést pfili§ blizko u vaseho krku.
Nemohl by tak poskytovat u¢innou ochranu.
Ramenni ¢ast pasu by méla byt nastavena
tak, aby vedla pfes hrudnik a stfedem pfes
rameno blize dvefim a ne pres krk.

Chcete-li upravit vySku ukotveni ramenni ¢asti
pasu, posurite toto ukotveni dold nebo nahoru
do poZadované polohy.

Chcete-li ho zvysit, posuite ukotveni nahoru
(1). Chcete-li ho snizit, zatlacte ho dolu (3) se
soucasnym stisknutim pojistného tlacitka (2).
Uvolnénim tlagitka zajistite ukotveni pasu
v pozadované poloze. Pokuste se jim posunout,
abyste se ujistili, zda je v dané poloze zajisténo.



0JK032061

Rozsifené voditko ramenniho

bezpecnostniho pasu

(pouze pro 3dveiové modely)

Muzete nastavit polohu rozsifeného voditka

ramenniho bezpecnostniho pasu pro pohodl-

né&jsi pfistup k ramennimu pasu.

* Nastavte rozsifené voditko bezpecnostniho
pasu do polohy (1-2), kdyz pas pouzivate.

» Nastavte rozSifené voditko bezpecénostniho
pasu do polohy (3) pfi nastupovani do vozi-
dla nebo vystupovani z néj.

A VAROVANI

* Ujistéte se, ze je horni ukotveni ra-
menni ¢asti pasu zajisténo v odpovi-
dajici vysce. Nikdy nevedte ramen-
ni céast pasu pres krk c¢i oblicej.
Nevhodné vedené bezpecnostni pasy
mohou v pripadé nehody zpusobit
vazna zranéni.

* Pokud po nehodé vozidla zanedbate
vyménu bezpecénostnich past a bu-
dete nadale pouzivat poskozené bez-
pecnostni pasy, které vam v pripadé
dalSi nehody neposkytnou odpovi-
dajici ochranu, maze dojit ke zrané-
ni nebo usmrceni osob. Po nehodé
nechejte bezpecnostni pasy vymeénit
co nejdrive.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

1
2 —
B180A01INE
B Zadni stfedni sedadlo
OGDE031024

Zapnuti bezpe¢nostniho pasu:

PFi zapinani bezpecnostni pas zvolna vytah-
néte z navijeciho mechanismu a zasurite
kovovou sponu (1) do zamku (2). V okamziku
zajisténi spony v zamku uslySite zfetelné
Lcvaknuti®.
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Spravna délka bezpeénostniho pasu bude
automaticky nastavena pouze poté, co ru¢né
upravite bederni ¢ast bezpecnostniho pasu
tak, aby tésné obepinala vase boky. Pokud se
naklonite vpfed pomalu a plynule, bude bez-
pecnostni pas vytazen z navijeciho mechani-
smu a umozni vam volny pohyb. Dojde-li vSak
k nahlému zastaveni vozidla nebo k narazu,
bude bezpecnostni pas v dané poloze zablo-
kovan. Ke stejnému zablokovani dojde, pokud
se pohnete pﬁ"ié prudce vpred.

/A UPOZORNENI

Pouzivate-li bezpe¢nostni pas zadniho
stredového sedadla, musi byt pouzit
zamek s oznacenim ,,CENTER*.

x POZNAMKA

Pokud neni mozné vytahnout bezpecnost-
ni pas z navijeciho mechanismu, pevné za
pas zatahnéte a uvolnéte jej. Poté jiz pujde
vytahnout hladce.

B200A01INF

A VAROVANI

BrisSni ¢ast pasu by méla vést co nejnize
a nejpevnéji pres bedra, ne kolem pasu.
Pokud povede brisni ¢ast pasu kolem
pasu, zvysuje se pravdépodobnost zra-
néni v pripadé nehody. Obé paze by
nemély byt polozeny ani pod pasem,
ani pres néj. Vhodnéjsi je mit jednu pazi
polozenou pres pas a druhou pod nim,
jak je uvedeno na obrazku.

Nikdy jej nevedte pod ramenem, které
je blize dverim.

A
B210A01INF

Rozepnuti bezpecnostniho pasu:
Bezpeclnostni pas rozepnete stisknutim pojist-
ného tlacitka (A) na jeho zamku. Po rozepnuti
by pas mél byt automaticky navinut navijecim
mechanismem.

Pokud se tak nestane, zkontrolujte, zda bez-
pecnostni pas neni pfekroucen, a znovu se
pokuste o jeho navinuti.
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Dojde-li k nahlému zastaveni vozidla nebo
pokud se cestujici pokusi pfili$§ rychle pohnout
vpfed, samonavijeci mechanismus se v dané
poloze zablokuje. PFi €elnich kolizich urcitého
typu bude predepina¢ aktivovan a pas bude
tésné pfitazen k télu cestujiciho.

Jakmile systém béhem aktivace predepinacu
zaregistruje nadmérné napéti bezpecnostni-
ho pasu fidice nebo spolujezdce, omezovaé
mechanické sily integrovany v predepinadi
mirné uvolni napéti pfislusného pasu. \/ .

0ED030300 | AA VAROVANI /Gm

Bezpecénostni pas Pro vasi bezpeénost se ujistéte, Zze po- Systém predepinani bezpeénostnich pasl

s predepinacem pruh pasu neni volny nebo pfekrouce- se sklada zejména z nasledujicich soucasti.

ny, a vzdy sed'te na sedadle vzpfimené. Jejich umisténi je znazornéno na obrazku:

1. Varovna kontrolka systému bezpecénost-
nich vzduchovych vakd SRS

Vas viz je vybaven predepinanim bezpec-
nostnich past fidice a predniho spolujezd-
ce. Ukolem predepinani je zajistit, aby pasy

v pfipadé &elnich naraz(l uréitého typu tésné 2 Sestava predepinace navijeciho mechani-
obepinaly télo cestujicich. Systém predepina- smu
¢l bezpecénostnich pasti se muze aktivovat pfi 3. Ridici modul SRS

dostate¢né silném celnim narazu.
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A VAROVANI

Jak ziskat z bezpecnostnich pasu s pie-

depinaéem maximum:

1. Bezpe¢nostni pas musi byt sprav-
né zapnuty a musi byt nastaven do
vhodné polohy. Dukladné, prosim,
ctéte a dodrzujte vSechny dulezité
informace a bezpe¢nostni upozorné-
ni tykajici se bezpecnostni vybavy
vaseho vozidla véetné bezpecnost-
nich pastu a bezpecnostnich vzdu-
chovych vak, které jsou obsazeny
v tomto navodu.

2. Zajistéte, aby vasi spolucestujici byli
vzdy radné pripoutani bezpecnostni-
mi pasy.

* POZNAMKA

e V pripadé aktivace predepinacu je
v kabiné mozZné zaslechnout napadny
hluk a vidét oblak prachu piipomina-
jici kouf. To jsou béZné privodni jevy
a nejsou nebezpecné.

¢ AcKkoliv tento koui neni nebezpecny,
jemny prach muzZe zpisobit podrazdéni
pokoZky a neni jej vhodné delsi dobu
vdechovat. Po nehodé, pri které se akti-
voval predepina¢ bezpecnostnich pasi,
peclivé omyjte ty casti téla, kde byla
kuZe vystavena piisobeni zminovaného
prachu.

e Protoze snima¢, ktery vydava povel
k aktivaci systému vzduchovych vaku,
je propojen se systémem piedepina-
ni bezpecnostnich pasii, bude varovna
kontrolka vzduchovych vaki umisté-
na na pristrojové desce svitit piiblizné
po dobu 6 sekund od piepnuti spina-
¢e zapalovani do polohy ,,ON“ a poté
zhasne.

/™ UPOZORNENI

Pokud bezpecnostni pas s predepina-
c¢em nepracuje spravné, varovna kon-
trolka bude svitit i v pripadé, ze je sys-
tém bezpecnostnich vzduchovych vaki
SRS v poradku. Jestlize se varovna
kontrolka po prepnuti spinace zapalova-
ni do polohy ON nerozsviti nebo pokud
zustane svitit i po priblizné 6 sekundach
nebo pokud se rozsviti béhem jizdy,
doporucujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat autorizovanym opravcem
vozi HYUNDAI.



A VAROVANI

* Predepinace jsou navrzeny pouze pro
jednorazové pouziti. Po aktivaci musi
byt bezpecénostni pasy s predepina-
¢em vyménény. VSechny bezpecénost-
ni pasy jakéhokoliv typu by mély
byt vzdy vyménény, pokud se béhem
nehody opotiebovaly.

¢ Mechanismus predepinacti bezpec-
nostnich pasu je béhem aktivace hor-
ky. Mechanismu se nékolik minut po
jeho aktivaci nedotykejte.

¢ Kontrolu nebo vyménu predepinacu
neprovadéjte vlastnimi silami. Do-
poruc¢ujeme vam, aby systém zkon-
troloval autorizovany opravce vozu
HYUNDAI.

o Zadnym zpGsobem se nepokousej-
te o provedeni servisu ani jakékoliv
opravy systému predepinani bezpec-
nostnich pasu.

(pokracovani)

(pokracovani)

* Nespravné zachazeni s bezpecnost-
nimi pasy s predepinacem a nedodr-
zovani varovani pred zasahovanim,
upravovanim nebo opravami bezpec-
nostnich pasu s predepinacem miize
vést k nespravné funkci nebo nechté-
né aktivaci, ktera mize zpusobit vaz-
né zranéni.

e At uz cestujete jako spolujezdec
nebo jako fidi¢, bud'te vzdy pripouta-
ni bezpecnostnimi pasy.

* Jestlize ma byt bezpecnostni pas
nebo predepina¢ zlikvidovan, dopo-
ruc¢ujeme, abyste kontaktovali autori-
zovaného opravce vozt Hyundai.

BezBeénostni szstém vas$eho vozidla

Bezpecénostni opatieni —
bezpeénostni pasy

/A\ UPOZORNENI

Prdce na karoserii v predni casti vozi-
dla mizZe zpusobit poskozeni systé-
mu predepinani bezpecnostnich pastu.
Doporucujeme vam proto svérit prove-
deni prdace na tomto systému autorizo-
vanému opravci HYUNDAI.

A VAROVANI

Vsichni cestujici ve voze musi vzdy pou-
zivat bezpecnostni pasy. Bezpecnostni
pasy a détské zadrzné systémy omezuji
riziko vaznych a smrtelnych zranéni
v pripadé nahlého zastaveni nebo koli-
ze. Bez pouziti bezpeénostnich past by
se cestujici mohli prili§ priblizit k nafu-
kujicimu se bezpeénostnimu vzducho-
vému vaku, mohli by se udefit o zafizeni
interiéru nebo by mohli byt vyhozeni
z vozidla. Tato rizika vyznamné omezuji
radné zapnuté bezpecénostni pasy.
Vzdy proto respektujte bezpecnostni
upozornéni tykajici se bezpecnostnich
pasu, vzduchovych vakl a sedadel pro
cestujici, obsazené v tomto navodu.
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Kojenec nebo malé dité

Meéli byste respektovat specifické pozadavky
vasi zemé. Bezpecnostni sedacky pro déti
anebo kojence musi byt spravné umistény
a instalovany na zadnim sedadle. Vice infor-
maci tykajicich se téchto zadrznych systému
najdete v kapitole ,Détsky zadrzny systém*
této casti.

A VAROVANI

VSechny osoby ve vasem vozidle by
mély byt neustale fadné chranény,
véetné kojencti i déti. Nikdy za jizdy
nedrzte dité v naruc¢i nebo na kliné.
Intenzivni sily pusobici béhem nehody
vam mohou vyrazit dité z ruky a vrhnout
je na soucasti interiéru vozidla. Vzdy
proto pouzivejte détsky bezpecénost-
ni zadrzny systém odpovidajici vysce
a hmotnosti vaseho ditéte.

** POZNAMKA

Malé déti jsou v pripadé nehody nejlépe
chranény pred zranénim prostiednictvim
détského zadrzného systému instalované-
ho na zadnim sedadle vozu, ktery spliiuje
poZadavky bezpe¢nostnich norem plat-
nych ve vasi zemi. Pfed zakoupenim jaké-
hokoliv détského zadrZného systému se
ujistéte, Ze ma oznaceni certifikace a Ze
spliiuje bezpecnostni normy vasi zemé.
ZadrZzny systém musi byt vhodny pro
vy§sku a vahu vaSeho ditéte. Tyto infor-
mace naleznete na nalepce na détském
zadrzném systému. Viz ,,Détsky zadrZny
systém*“ v této Casti.

Vétsi déti

Déti, které jsou jiz pro pouziti bezpecnostni
sedacky prili§ velké, by mély vzdy sedét na
zadnim sedadle a mély by pouzivat tfibodové
bezpecnostni pasy vozidla. BfiSni ¢ast pasu
by méla byt upevnéna tak, aby vedla co nejni-
Ze a nejpevnéji pres bedra. Pravidelné polohu
pasu kontrolujte. Pohybujici se dité se mlze
z bezpecnostniho pasu vyvléknout. Détem
je v pfipadé nehody poskytovana nejvétsi
mozné ochrana, jsou-li zajiStény v odpovidaji-
cim détském zadrzném systému instalovaném
na zadnim sedadle. Je-li nezbytné, aby vétsi
dité (starSi 12 let) sedélo na prednim sedadle,
mélo by byt také fadné zajisténo tfibodovym
bezpecnostnim pasem a sedadlo by mélo
byt posunuto co nejvice dozadu. Dité mladsi
12 let by mélo byt bezpe¢né zajiSténo na
zadnim sedadle. NIKDY nedovolte, aby na
prednim sedadle sedélo dit€ mladsi 12 let.
NIKDY na predni sedadlo vozu neinstalujte
détskou bezpecénostni sedacku, v niz dité sedi
proti sméru jizdy.



Pokud se ramenni ¢ast bezpec¢nostniho pasu
mirné dotyka krku nebo obli¢eje ditéte, pokus-
te se posunout dité blize ke stfedu vozidla.
Pokud se i nadale dotyka bezpecnostni pas
obli¢eje nebo krku ditéte, je nutné znova pou-
zit détskou bezpecnostni sedacku.

A VAROVANI - Ramenni
pasy a malé déti

¢ Nikdy nedovolte, aby se béhem jizdy
ramenni ¢ast bezpecnostniho pasu
dotykala krku nebo obliceje ditéte.

¢ Neni-li bezpec¢nostni pas pfi pouzi-
ti dité¢tem spravné veden a sefizen,
hrozi nebezpec¢i smrti nebo vazného
zranéni.

Téhotné Zeny

V zajmu snizeni rizika zranéni v pfipadé ne-
hody je doporu€eno, aby bezpecénostni pas
pouzivaly i téhotné zeny. PFfi pouziti musi
byt bederni ¢ast pasu vedena co mozna nej-
tésnéji a nejnize pres kycle, ne pres bficho.
Specialni doporuceni konzultujte s oSetfujicim
Iékarem.

A VAROVANI - Téhotné zeny
Téhotné zeny nesmi nikdy umist'ovat
briSni ¢ast bezpecnostniho pasu pres tu
¢ast bricha, kde je umistén plod, nebo
nad bricho, kde by pas mohl béhem ne-
hody plod rozdrtit.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

Zranéna osoba

Bezpecnostni pas by mél byt pouzit i pfi pre-
vozu zranénych osob. V pfipadé nutnosti
konzultujte specialni doporuceni s oSetfujicim
Iékafem.

Jedna osoba, jeden pas

Dva cestujici (v€etné déti) by se nikdy neméli
pokousSet pfipoutat spole¢né jednim bezpec-
nostnim pasem. Tim by v pfipadé nehody
vyrazneé vzrostla zavaznost vzniklého zranéni.

Nelehejte si

Aby bylo sniZeno riziko zranéni v pfipadé
nehody a dosazeno maximalni ucinnosti za-
drzného systému, méli by béhem jizdy vSich-
ni cestujici sedét vzpfimené na sedadlech
a opéradla prednich i zadnich sedadel by
méla byt v kolmé poloze. Bezpecnostni pas
neni schopen poskytovat odpovidajici miru
ochrany, pokud cestujici leZi na zadnim seda-
dle nebo pokud jsou opéradla pfednich a zad-
nich sedadel sklopena.
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A VAROVANI

Sezeni na sklopenych opéradlech zvy-
Suje v pripadé nehody nebo nahlého
zastaveni nebezpeci vzniku vazného
nebo smrtelného poranéni. Funkce
zadrzného systému (bezpecénostni pasy
a bezpecnostni vzduchové vaky) je pri
sklopeném opéradle velmi omezena.
Pro spravnou funkci musi byt bezpec-
nostni pasy zapnuty tak, aby tésné
obepinaly bedra a hrudnik. Cim vice je
opéradlo sklopené, tim vétsi je Sance,
ze cestujici proklouzne pod bfisSni ¢asti
pasu a zpusobi si vazna vnitini zranéni,
pfipadné se muize uskrtit na ramennim
pasu. Ridi¢ i cestujici by méli vzdy sedét
co nejvice vzadu na sedaku, s opéradly
ve vzpiimené poloze a s fadné zapnuty-
mi bezpec¢nostnimi pasy.

Péce o bezpeénostni pasy

Mechanismus bezpec¢nostnich past by nikdy
nemél byt demontovan nebo upravovan.
Kromé toho byste méli vénovat urcitou pozor-
nost tomu, abyste se ujistili, zda bezpe¢nostni
pasy ani jejich mechanismy nebyly poSkozeny
dvefnimi zavésy, pfivieny dvefmi a podobné.

A VAROVANI

PFi vraceni opéradla zadniho sedadla
do puvodni vzpfimené polohy poté,
co bylo opéradlo sklopené, dbejte na
to, abyste neposkodili popruh nebo
zamek bezpecnostnich pasu. Ujistéte
se, ze se popruhy ani zamek nezachy-
ti nebo nepriskfipnou v zadnim seda-
dle. Bezpecnostni pas s poskozenym
popruhem nebo zamkem uz neni tak
silny a mlze selhat v pripadé kolize,
¢imz muze dojit k vaznému zranéni.
Pokud je tkanina nebo zamek poskoze-
ny, nechejte je okamzité vymeénit.

Pravidelné kontroly

Doporu€uje se provadét pravidelné kontro-
ly v8ech bezpecnostnich pasl, zda nene-
sou znamky poSkozeni jakéhokoliv druhu.
Veskeré poSkozené casti by mély byt co
nejdfive vyménény.

Udrzujte pasy cisté a suché

Bezpecnostni pasy by mély byt udrzovany
Cisté a suché. Budou-li bezpecnostni pasy
znecistény, pouzijte k jejich Cisténi slaby roz-
tok mydla a teplé vody. Pro ciSténi zasadné
nepouzivejte zadné bélici prostfedky, barvy,
silné nebo abrazivni Cisti¢e, protoze by mohlo
dojit k poSkozeni a zeslabeni tkaniny pasu.

Kdy vyménit bezpecénostni pasy

Cely mechanismus nebo mechanismy bez-
pecnostnich past by mély byt vyménény
v pfipadé, kdy se vozidlo stalo uastnikem
nehody. Vyména by méla byt provedena
i v pfipadé, ze zadné poskozeni neni viditelné.
Doporucujeme, abyste se poradili s autorizo-
vanym opravcem vozt HYUNDAI.



DETSKY ZADRZNY SYSTEM (JE-LI VE VYBAVE)

V zajmu snizeni rizika poranéni v pfipadé
nehody, nahlého brzdéni nebo béhem nece-
kaného manévru je Zadouci, aby déti cestova-
ly vzdy na zadnim sedadle a byly vzdy fadné
zajistény. Ze statistik dopravnich nehod vyply-
va, ze déti jsou lépe chranény, sedi-li na zad-
nim sedadle, oproti détem sedicim na sedadle
prednim. Vétsi déti by mély pouzivat néktery
z béznych bezpecnostnich pasu vozidla.

Meli byste respektovat specifické pozadavky
vasi zemé. Bezpecnostni sedacky pro déti
anebo kojence musi byt spravné umistény
a instalovany na zadnim sedadle. Je nezbyt-
né, abyste pouzivali v obchodni siti bézné
dostupné détské zadrzné systémy, které spl-
nuji bezpecnostni normy vasi zemé. Détské
zadrzné systémy jsou navrzeny tak, aby byly
pfipevnény na sedadlech vozidla pomoci
bederni ¢&asti tfibodového bezpeénostniho
pasu nebo pomoci upevnovaci kotvy anebo
ukotveni ISOFIX.

Pokud neni détsky zadrzny systém sprav-
né uchycen, muze byt dité béhem dopravni
nehody vazné zranéno, nebo dokonce usmr-
ceno. Pro pfevoz malych déti a kojencl je
nutné pouzivat détskou nebo kojeneckou bez-
pecnostni sedacku. Pfed zakoupenim urcité
détské sedacky se ujistéte, zda je vhodna
pro instalaci na sedadle vaseho vozu a zda
vyhovuje vaSemu ditéti. Pfi instalaci détského
zadrzného systému dbejte vSech pokynu jeho
vyrobce.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

A VAROVANI

* Détsky zadrzny systém musi byt in-
stalovan na zadnim sedadle. Nikdy
neinstalujte détskou nebo kojenec-
kou bezpecnostni sedacku na seda-
dle predniho spolujezdce. Pokud
dojde k nehodé a bezpecnostni vzdu-
chovy vak se nafoukne, mize vazné
zranit nebo zabit kojence ¢i dité sedi-
ci v bezpecénostni sedacce. Proto po-
uzivejte détsky zadrzny systém pouze
na zadnim sedadle.

* Bezpec€nostni pas i détska sedac-
ka se mohou za sluneéného pocasi
v uzavieném vozidle zna¢né zahrat,
i kdyz se teplota vnéjSiho vzduchu
nezda byt priliS vysoka. Pred tim, nez
do zadrzného systému dité umisti-
te, zkontrolujte jeho povrch a také
prezky.

¢ Pokud neni bezpecénostni sedacka
pouzivana, ulozte ji do zavazadlového
prostoru nebo ji zajistéte bezpeénost-
nim pasem, aby nemohla byt béhem
nehody nebo pfi nahlém zastaveni
vymrsténa vpred.

» Déti mohou byt nafukujicim se vzdu-
chovym vakem vazné zranény nebo
usmrceny. VSechny déti, véetné téch
prilis velkych pro détsky zadrzny
systém, musi sedét na zadnich se-
dadlech.
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A VAROVANI

Omezeni rizika vaznych nebo smrtel-
nych zranéni:

Déti vSech vékovych kategorii jsou
bezpeénéji chranény, jsou-li fadné
zajiStény na zadnim sedadle vozu.
Dité cestujici na prednim sedadle
spolujezdce muize byt silné udefeno
nafukujicim se vzduchovym vakem,
coz by mohlo mit za nasledek vazné
nebo smrtelné zranéni.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro
instalaci a pouziti détského zadrzné-
ho systému.
Vzdy se ujistéte, zda je détsky zadrz-
ny systém ve vozidle bezpecné zajis-
tén a vase dité radné zajisténo v ném.
Béhem jizdy vozidla nikdy nedrzte
dité v naruci nebo na kliné. Intenzivni
sily pusobici béhem nehody vam
mohou vyrazit dité z ruky a vrhnout je
na soucasti interiéru vozidla.
Nikdy nevedte bezpecnostni pas pres
sebe i dité sou¢asné. Béhem nehody
by se mohl pas zafiznout do téla
ditéte a zplsobit mu vazna vnitini
zranéni.

(pokracovani)

(pokracovani)

* Nikdy nenechavejte dité ve vozidle
bez dozoru — ani na kratkou chuvili.
Viaz se muze velmi rychle zahrat,
disledkem ¢ehoz mohou byt vazna
vnitini zranéni ditéte. | malé déti
mohou nedopatienim uvést viz
do pohybu, zachytit se v okné nebo
zamknout sebe i nékoho jiného ve
voze.

* Nikdy nedovolte dvéma détem ani
zadnym jinym dvéma osobam, aby se
pripoutaly spole¢né jedinym bezpec-
nostnim pasem.

» Déti se casto vrti a méni svou polo-
hu. Nikdy nenechavejte dité sedét
s ramennim pasem pod jeho pazi
nebo za zady. Dité vzdy usadte do
spravné pozice a bezpecné zajistéte
na zadnim sedadle vozidla.

* Nikdy détem nedovolte stat nebo kle-
cet na sedadle nebo podlaze pohybu-
jiciho se vozu. Béhem narazu nebo
nahlého zastaveni muze byt dité
prudce vymrsténo, coz muze vést
k vaznym zranénim.

(pokrac¢ovani)

(pokracovani)

* Nikdy nepouzivejte kojeneckou nebo
détskou bezpecnostni sedacku, ktera
je zavésena na opéradle vozu, proto-
ze takové zarizeni v pripadé nehody
neposkytne vasemu ditéti odpovidaji-
ci ochranu.

* Bezpecnostni pasy mohou byt velmi
horké, zejména v pripadé, kdy je vo-
zidlo zaparkovano na primém slunci.
Pred zajisténim ditéte pasem vzdy
zkontrolujte prezky a zamky bezpec-
nostniho pasu.

* Doporucujeme, aby po nehodé sys-
tém zkontroloval autorizovany oprav-
ce vozii HYUNDAL.

* Pokud neni dostatek mista kvuli se-
dadlu fidi¢e, umistéte détsky zadrzny
systém na pravé zadni sedadlo.
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Détska bezpecnostni sedacka, v niz dité sedi proti sméru jizdy

CRS0N9
Détska bezpeénostni sedacka, v niz dité sedi ve sméru jizdy

OGD031025
Pouziti détského zadrzného
systému
Pro malé déti a batolata je nutné pouziti dét-
ské nebo kojenecké bezpecnostni sedacky.
Détska sedacka nebo sedacka pro kojence
by méla odpovidat velikosti ditéte a méla by
byt instalovana podle pokyn( jejiho vyrobce.
Z bezpecnostnich divodu doporucujeme, aby
byl détsky zadrzny systém pouzivan na zad-
nich sedadlech vozu.

A VAROVANI

Nikdy neinstalujte détskou bezpecénost-
ni sedacku, v niz dité sedi proti sméru
jizdy, na prednim sedadle spolujezdce,
protoze hrozi nebezpeci, ze by nafu-
kujici se bezpecnostni vzduchovy vak
spolujezdce mohl zasahnout détskou
sedacku ulozenou proti sméru jizdy,
¢imz by mohlo dojit k usmrceni ditéte.

A VAROVANI — Instalace
détské sedacky

* Neni-li détska bezpecnostni sedacka
fadné upevnéna ve vozidle a pokud
neni dité spravné zajiSténo v dét-
ské bezpecnostni sedacce, mize
byt v pripadé nehody vazné zranéno
nebo usmrceno. Pred instalaci dét-
ského zadrzného systému si prectéte

pokyny dodavané vyrobcem tohoto
systému.

e Pokud systém bezpecnostnich past
nepracuje tak, jak bylo popsano,
doporucujeme, aby systém zkont-
roloval autorizovany opravce vozu
HYUNDAI.

e V pripadé nerespektovani pokynt
uvedenych v tomto navodu tykaji-
cich se détského zadrzného systé-
mu a pokynt pfilozenych u détského
zadrzného systému muze vyrazné
vzrist nebezpeci anebo rozsah zra-
néni v pripadé nehody.

» Jestlize opérka hlavy brani insta-
laci détské sedacky (podle popisu
v navodu k détské sedacce), je potre-
ba opérku hlavy na pfisluSném misté
upravit nebo zcela demontovat.
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Instalace détského zdadriného systému 2. Zapnéte sponu tfibodového bezpeénostni- 3. Pas zapnéte a jeho pfebyte¢nou délku ne-

pomoci tfibodového pdsu ho pasu do zamku. V tom okamziku uslysi- chte navinout zpét. Po instalaci se pokus-

Choete-li instalovat d&tsky zadrzny systém na te zfetelné ,cvaknuti®. te dé_tskym zadrznym syﬁté_rr)em p_ohnout

vnéjsich sedadlech nebo stfedovém zadnim  Nastavte uvoliiovaci tlacitko do takové polohy, vsemi sméry, abyste se uijistili, zda je bez-

sedadle, postupujte nasledovné: aby na néj bylo mozné snadno doséhnout pecne upevnen.

1. Polozte détsky zadrzny systém na sedadlo v pripadé nouze. Je-li tfeba pas napnout, pfitahnéte jej smérem
vozu a tfibodovy bezpednostni pas vedte k navijecimu mechanismu. Jakmile pas roze-
pres détsky zadrzny systém nebo jej pres pnete a nechate jej n’avmout zpe’t, ’bude’_obrllo-
n&j proviéknéte. Vzdy se fidte pokyny vena fur_1kce noyzoyeho blokvc)_\{an| na_\’/u’ecmo
vyrobce détského zadrzného systému. mechanismu uréenda pro pouziti cestujicim.
Ujistéte se, ze popruh pasu neni pfekrou-
ceny.

3:134



Vhodné pozice pro instalaci détského zadrzného systému pomoci bezpec¢nostniho pdsu vozidla — pro Evropu

Pouzivejte détské zadrzné systémy, které byly oficialné schvaleny a které vyhovuji vasim détem.
PFi pouzivani détskych zadrznych systému se fidte nasledujici tabulkou.

BezBeénostni szstém vaseho vozidla

Vékova skupina

Pozice sedadla

(4—-12 let)

PFedni spolujezdec Zadni vnéjsi Zadni stfedni

0:AZ 10 kg

(0 — 9 mésica) v v v

0+ : Az 13 kg

(0 — 2 roky) U U U

| :9az18 kg

(9 mésicu — 4 roky) U U U
I1&Ill: 15 az 36 kg U U U

U: Vhodné pro pouziti ,univerzalnich“ détskych zadrznych systému schvalenych pro tuto hmot-

nostni skupinu

A VAROVANI

Doporucujeme, aby byl détsky zadrzny
systém nainstalovany na zadnim seda-
dle, a to i kdyz je vypnuta aktivace pred-
niho bezpecénostniho vaku spolujezdce.
Pro zajiSténi bezpecnosti vaseho ditéte
musi byt bezpeénostni vzduchovy vak
predniho spolujezdce vypnuty, pokud
je ve vyjimeénych situacich nezbyt-
né umistit détskou sedacku na piedni
sedadlo spolujezdce.




BezBeénostni sxstém vaseho vozidla

OGDE032020
Zajisténi détské bezpecnostni sedacky 1
pomoci systému ,,Uchytu kotevniho
popruhu* (je-li ve vybavé)
Drzaky hakd hornich kotevnich popruhd se
nachazeji na pFicné listé za zadnimi sedadly
(3dverové a 5dvefové modely) nebo na podla-
ze vozu za zadnimi sedadly (kombi).

J Tento symbol oznacduje polohu 2

kotviciho bodu.

0OGD031026

. Kotevni popruh détské bezpecénostni se-

dacky vedte pres horni hranu opéradia.

U vozidel s nastavitelnymi opérkami hlav
vedte kotevni popruh pod opérkou mezi
jejimi stojnami, v opaéném pfipadé vedte
kotevni popruh pres horni hranu opéradla
sedadla vozu.

. Hak kotevniho popruhu sedacky pfipevnéte

k prfislusnému dchytu a utazenim popru-
hu détskou sedacku zajistéte na sedadle
vozu.

A VAROVANI

Pokud neni détsky zadrzny systém
radné ukotveny do vozu a dité neni
fadné pripoutano, mize dojit v pripadé
kolize k vaznému zranéni nebo smrti.
P¥i instalaci a pouzivani détské bezpec-
nostni sedacky se vzdy fidte pokyny
jejiho vyrobce.

& VAROVANI — Upeviiovaci
pas

Nikdy neukotvujte vice nez jeden détsky
zadrzny systém k jednotlivému upev-
novacimu pasu nebo k jednotlivému
upeviovacimu mistu. Zvysené zatizeni
zpusobené vice sedackami muiize vést
k poskozeni a znieni ukotveni nebo
upeviiovacich past, ¢imz muize dojit
k vaznému zranéni nebo smrti.




BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

A VAROVANI

Neinstalujte détsky zadrzny systém
na zadnim stfedovém sedadle pomo-
ci Gchytu kotevniho popruhu. Uchyty
kotevniho popruhu jsou uréeny pouze
k umisténi sedacky na levé nebo pravé
krajni zadni sedadlo.

V pripadé nehody nemusi byt uchyt
kotevniho popruhu dostatecné pevny,
aby ochranil sedacku umisténou ve
stfedu zadniho sedadla, a mlize se roz-
lomit a zpuUsobit vazné zranéni nebo
smrt.

A VAROVANI - Kontrola
détského zadrzného
systému

Zatlacenim a zatazenim v riznych smé-
rech zkontrolujte, ze je détsky zadrzny
systém zajiStény. Nespravné uchycena
détska sedacka se muze kyvat, preta-
cet, vyklapét nebo zcela uvolnit, coz
miuize byt pfiéinou usmrceni nebo vzni-
ku vazného zranéni.

A VAROVANI - Ukotveni
détského zadrzného
systému

* Ukotveni détského zadrzného sys-

tému je navrzeno tak, aby vydrzelo
zatizeni zpUsobené spravné usaze-
nou sedackou. Za zadnych okolnosti
ukotveni nepouzivejte pro jiné ucely,
napi. pro uchyceni bezpeénostnich
pastu pro dospélé, postroji nebo
jinych polozek ¢i vybaveni vozu.

e Kotevni popruh nemusi plnit fadné

svoji funkci, pokud je uchycen
v jiném bodé nez k prisluSnému tuchy-
tu kotevniho popruhu.

0OVI039060

Zabezpeceni détského zadrzného systému
pomoci systému ,,ISOFIX“ a ,,ukotveni
popruhi” (je-li ve vybavé)

ISOFIX je normalizovany zpusob uchyceni
détskych bezpecénostnich sedacek, ktery eli-
minuje nutnost vyuziti standardniho bezpec-
nostniho pasu vozidla. To umozfiuje mnohem
vyhodami, jako je jednodus$si a rychlejsi insta-
lace.

Sedacku ISOFIX je mozné nainstalovat pouze
tehdy, pokud je schvalena pro dané vozidlo
nebo pokud je schvalena univerzalné v soula-
du s pozadavky ECE-R 44.

s# ISOFIX: Ukotveni Mezinarodni organizace pro
standardizaci
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Ukotveni
ISOFIX
Oznaceni polohy
ukotveni ISOFIX
OGDE031027

Toto je symbol ISOFIX nachazejici se ve
spodni Casti obou opéradel zadnich seda-
del. Tyto symboly oznaluji polohu dolnich
ukotveni pro détské sedacky, které jsou jimi
vybaveny.

Obé vnéjSi zadni sedadla jsou vybavena
parem ukotveni ISOFIX a pfisluSnym hornim
upeviiovacim ukotvenim na podlaze za zad-
nimi sedadly. Ukotveni ISOFIX se nachazeji
mezi polStafem sedaku a opéradlem a jsou
oznacena ikonou ISOFIX.

PFi instalaci musi pfipojky détského zadrzné-
ho systému ISOFIX zapadnout do ukotveni
ISOFIX ve vozidle (uslySite ZAKLAPNUTI,
ovéfte pfipadné viditelné znacky na systému
a zatazenim zkontrolujte upevnéni).

Détsky zadrzny systém s univerzalnim schva-
lenim podle ECE-R 44 musi byt dodatecné
upevnén pomoci horniho upevnovaciho pasu
pfipojenému k pfislusnému hornimu kotvicimu
bodu na podlaze za zadnimi sedadly.

PFi instalaci a pouziti bezpecnostnich sedacek
je nutné postupovat podle navodu k instalaci
pfilozeného k détské bezpecnostni sedacce
ISOFIX.

A VAROVANI
* Pfi pouziti systému ISOFIX pro pri-

pevnéni détského zadrzného systému
na zadnim sedadle musi byt vSechny
nepouzité zapadky nebo poutka ve
voze bezpecné zapnuté v prislus-
nych zamcich bezpecnostnich pasu
a popruh bezpeénostniho pasu musi
byt navinuty za détskou bezpe¢nostni
sedackou, aby nebyl dosazitelny dité-
tem a nemohl byt vytazen. Nesepnuté
kovové prvky a spony mohou napo-
moci ditéti dosahnout na nenavinuté
bezpecnostni pasy, ¢imz muze dojit
ke Skrceni a naslednému vaznému
zranéni nebo usmrceni ditéte sedici-
ho v bezpecénostni sedacce.
Neodkladejte nic do blizkosti ukot-
veni ISOFIX. Také se ujistéte, ze bez-
pecnostni pas neni zachyceny do
ukotveni ISOFIX.
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Zajisténi détského zadrzného systému

1. Détsky zadrzny systém pfipevnite k uchy-
tu ISOFIX nasunutim zapadky do Uchytu
ISOFIX. Ve stejném okamziku uslySite zfe-
telné ,cvaknuti®.

/A UPOZORNENI

Zabrarite, aby se pri instalaci tkanina
zadniho bezpecnostniho pasu poskra-
bala nebo priskripla pasem sedacky
ISOFIX a kotvou ISOFIX.

2. Hak kotevniho popruhu sedacky pfipevné-
te k uchytu a utazenim popruhu détskou
sedacku zajistéte. (Viz pfedchozi strana.)

A VAROVANI

* Neinstalujte détsky zadrzny systém

na zadnim stfredovém sedadle za
pouziti ISOFIX ukotveni. Ukotveni
ISOFIX je uréeno pouze k umisténi
sedacky na levé nebo pravé krajni
zadni sedadlo. Nepokousejte se pri-
chytit détskou bezpecnostni sedacku
do ukotveni ISOFIX ve stiedu zadniho
sedadla.
V pripadé nehody nemusi byt upev-
néni ISOFIX dostatecné pevné, aby
ochranilo sedacku umisténou ve stre-
du zadniho sedadla, a mize se roz-
lomit a zplUsobit vazné zranéni nebo
smrt.
Nemontujte vice nez jednu détskou
bezpeénostni sedacku do dolniho
ukotveni pro détsky zadrzny systém.
Neumérné zvysSené zatizeni muze
zpusobit, ze se kotvici body nebo
upevnéni kotvy zlomi, coz mize vést
k vaznému zranéni nebo smrti.
(pokracovani)

(pokracovani)

* Détskou bezpecnostni sedacku ISO-
FIX nebo sedacku kompatibilni se
systémem ISOFIX instalujte pouze na
prislusnych pozicich znazornénych
na obrazku.

* P¥i instalaci a pouzivani détské bez-
pe¢nostni sedacky vzdy disledné
dodrzujte pokyny jejiho vyrobce.
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Vhodnost détskych zadrznych systému pro pozice ISOFIX ve vozidle — pro Evropu

Pozice ISOFIX na vozidle

Skupina Trida velikosti Uchyceni Prodni spolujezdes éﬁg:;\/f?(ij;ei) (Str:::g:’);llr;ii;ce) Zadni stfedni
PFenosna F ISO/L1 - X X -
kojenecka sedacka G ISO/L2 - X X -
0:Az10kg E ISO/R1 - IL IL -
E ISO/R1 - IL IL -
0+ : Az 13 kg D ISO/R2 - IL IL -
C ISO/R3 - IL IL -
D ISO/R2 - IL IL -
C ISO/R3 - IL IL -
1:9az18 kg B ISO/F2 - IUF IUF -
B1 ISO/F2X - IUF IUF -
A ISO/F3 - IUF IUF -

IUF = Vhodné pro détské zadrzné systémy ISOFIX, ve kterych dité sedi po sméru jizdy, univerzalni kategorie schvalena pro pouziti v této hmot-
nostni skupiné.
IL = Vhodné pro specialni détské zadrzné systémy ISOFIX schvalené pro tento typ vozidla podle ECE 44. Jedna se systémy ISOFIX CRS
kategorie ,pro konkrétni vozidlo“, ,vyhrazené“ nebo ,polouniverzalni*.
X = Pozice ISOFIX nevhodné pro détské zadrzné systémy ISOFIX v této hmotnostni skupiné anebo tfidé velikosti.



Doporucené détské zadrzné systémy — pro Evropu

BezBeénostni szstém vaseho vozidla

Hmotnostni skupina

Nazev

Vyrobce

Typ upevnéni

ECE-R 44
Souhlas €.

tfibodovy bezpecnostni pas

Skupina 0 . . Montovany proti sméru jizdy s nastavcem
Baby Safe Plus Il Britax Rémer E1 04301146
(0-13 kg) ISOFIX
Montovany po sméru jizdy
Skupina 1 dolni ukotvenim ISOFIX + horni popruh
Duo Plus Britax Rémer E1 04301133
(9-18 k) Montovany po sméru jizdy

Informace vyrobct détskych zadrznych systému
Britax Rémer http://www.britax.com



BezBeénostni szstém vaSeho vozidla
BEZPECNOSTNi VZDUCHOVE VAKY — DOPLNKOVY OCHRANNY SYSTEM (JE-LI VE VYBAVE)

(1) Pfedni bezpec¢nostni vzduchovy vak fidice

(2) Pfedni bezpecnostni vzduchovy vak spo-
lujezdce

(3) Boéni bezpec¢nostni vzduchovy vak*

(4) Hlavovy bezpec&nostni vzduchovy vak*

(5) Kolenni bezpecnostni vzduchovy vak
fidice*

(6) Spina¢ zapnuti/vypnuti pfedniho bezpec-
nostniho vzduchového vaku spolujezdce

* Je-li ve vybavé.

A VAROVANI

| ve vozidle vybaveném bezpecnostnimi
vzduchovymi vaky musite byt vy i vasi
spolucestujici vzdy pripoutani bezpec-
nostnimi pasy, které slouzi k tomu, aby
v pripadé nehody nebo prevraceni vozi-
dla minimalizovaly nebezpeéi a zavaz-
nost zranéni.

% Skutecné bezpec€nostni vzduchové vaky ve vaSem vozidle se
mohou od vaku uvedenych na obrazku lisit.
OGDE031042/0YN039026



Jak systém bezpecnostnich
vzduchovych vaki pracuje

Bezpecnostni vzduchové vaky jsou akti-
vovany (pfipraveny v pfipadé potfeby
k nafouknuti), pouze kdyz je spina¢ zapa-
lovani v poloze ON nebo START.
Bezpecnostni vzduchové vaky se okamzi-
té nafouknou v pfipadé silného c&elniho
nebo boé¢niho narazu (pokud je ve vybavé
boéni nebo hlavovy bezpecnostni vzducho-
vy vak), aby pomohly ochranit cestujici od
vazného zranéni.

bezpecnostnich vaku.

Obecné plati, Ze bezpecnostni vzduchové
vaky jsou konstruovany tak, aby k jejich
nafouknuti doSlo v zavislosti na intenzité
narazu a sméru jeho plsobeni. Tyto dva
faktory rozhoduji, zda senzory vySlou elekt-
ronicky signal k aktivaci/nafouknuti vaku.
Nafouknuti vzduchovych vakll zavisi na
fadé faktorl, mezi které patfi rychlost jizdy
vozidla, Uhel narazu, tuhost a pevnost vozi-
del nebo prfedmétl, do kterych vozidlo pfi
nehodé narazi. Nicméné, faktory nejsou
limitované vyse uvedenym vycétem.

PFedni vzduchové vaky se v okamziku zce-
la nafouknou a vyfouknou.

Je prakticky nemozné, abyste vidéli, jak se
pfedni vzduchové vaky v pfipadé nehody
nafukuji. Mnohem pravdépodobnéjsi je, Ze
po kolizi jiz uvidite pouze vyfouknuté vzdu-
chové vaky visici z jejich uloznych prostord.

* Aby byly vzduchové vaky schopny posky-
tovat v pfipadé vazné nehody ucinnou
ochranu, musi se nafukovat velmi rych-
le. Rychlost nafouknuti vzduchovych vaki
odpovida extrémné kratkému casu, ve kte-
rém dojde ke kolizi, a potfeb&, aby se
vak dostal mezi cestujiciho a konstrukci
vozu pfedtim, nez do ni cestujici narazi.
Tato rychlost nafouknuti snizuje pfi vaz-
nych nehodach nebezpeéi vzniku vaznych
nebo Zivot ohroZujicich zranéni, a je proto
nezbytnou soucasti konstrukce vzducho-
vych vaku.
Nafouknuti vzduchového vaku vSak mize
zpUlsobit zranéni, ke kterym bézné mohou
patfit odfeniny obliceje, podlitiny, zlomeniny
kosti, protoZe rychlost nafouknuti ma také
za nasledek, Ze se vaky rozepinaji s velkou
silou.

¢ Existuji dokonce i okolnosti, kdy kontakt
s bezpecnostnim vzduchovym vakem
instalovanym ve volantu muize mit za
nasledek smrtelna zranéni, zejména
kdyz je cestujici priliS blizko volantu.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

A VAROVANI

* Aby bylo v pripadé nehody zabra-
néno vzniku vazného zranéni nebo
usmrceni zpusobeného nafukujicim
se vzduchovym vakem, mél by Ffidi¢
sedét v co nejvétsi mozné vzdalenos-
ti od volantu (minimalné 250 mm).
Cestujici na prednich sedadlech by
si méli vzdy posunout své sedadlo co
nejvice dozadu a pfi sezeni se opirat
o opéradlo.

* Bezpecnostni vzduchové vaky se
v pripadé narazu okamzité nafouk-
nou a cestujici mohou byt expanzi
bezpecnostnich vzduchovych vaku
zranéni, pokud nesedi ve spravné
poloze.

¢ Nafouknuti vzduchového vaku muze
zpusobit mensi zranéni, jako napfi-
klad odfeniny na tvari nebo na téle,
poranéni z rozbitych bryli nebo popa-
leniny.
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Hluk a kour

PFi nafukovani vydavaji vzduchové vaky uvnitf
vozidla hluk a dochazi také k uvolnéni koure
a prachu. To je zcela béZzné a je to dusledkem
vzniceni nafukovaci jednotky vzduchového
vaku. Po nafouknuti vzduchovych vaka mize-
te pocitit zna¢né obtize pfi dychani, které jsou
zpUsobeny kontaktem vaseho hrudniku jak
s bezpecénostnim pasem, tak i se vzduchovym
vakem, ale také vdechovanim koure a prachu.
Durazné vas zadame, abyste otevieli dvere
anebo okna co nejdfive po narazu, aby se
snizilo nepohodli a zabranilo se dalSimu
vystavovani koufri a prachu.

Ackoliv kouf a prach nejsou toxické, mohou
zpuUsobit podrazdéni kGze (o¢i, nosu, krku
apod.). Pokud se tak stane, ihned misto
umyijte a oplachnéte vodou, a pokud pfiznaky
pretrvavaji, poradte se s Iékafem.

A VAROVANI

Kdyz se bezpecnostni vzduchové vaky
nafouknou, souvisejici ¢asti bezpec-
nostnich vzduchovych vakti na volantu
anebo palubni desce anebo na obou
stranach stfrechy nad prednimi a zad-
nimi dvefmi jsou velmi horké. Abyste
zabranili zranéni, nedotykejte se casti
krytd bezpecnostnich vzduchovych
vaku ihned po jejich nafouknuti.

1JBH3051
HTyp A
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Neinstalujte détskou sedacku na sedadlo
predniho spolujezdce.

Nikdy neumistujte détsky zadrzny systém, ve
kterém dité sedi proti sméru jizdy, na sedadlo
predniho spolujezdce. Pokud se bezpecénostni
vzduchové vaky nafouknou, prudce narazi
na détsky zadrzny systém a mohou zpusobit
vazna nebo smrtelna zranéni.

Ani neumistujte détsky zadrzny systém, ve
kterém dité sedi po sméru jizdy, na predni
sedadlo. Pokud se bezpecnostni vzduchovy
vak predniho spolujezdce nafoukne, muze
dojit k vdznému nebo smrtelnému zranéni.
Pokud je vaSe vozidlo vybaveno vypinacem
bezpecnostnich vzduchovych vakl predni-
ho spolujezdce, v pfipadé potfeby muzete
zapnout a vypnout bezpecnostni vzduchove
vaky spolujezdce.

Podrobnosti najdete na strané 3-50.

B

A VAROVANI

¢ NIKDY neumistujte détsky zadrzny
systém pouzivany zady ke sméru
jizdy na sedadlo chranéné prednim
ZAPNUTYM AIRBAGEM, protoze hrozi
nebezpeéi UMRTI nebo ZAVAZNEHO
PORANENI DITETE.

¢ Mimoradné nebezpeci! Na predni se-
dadlo chranéné prednim vzduchovym
vakem nikdy neinstalujte bezpeénost-
ni sedacku, ve které dité sedi proti
smeéru jizdy!

* Na predni sedadlo spolujezdce nikdy
détskou bezpecnostni sedacku ne-
instalujte. Pokud by se bezpecnostni
vzduchovy vak predniho spolujezdce
nafoukl, mohlo by dojit k vaznému
nebo smrtelnému zranéni.

* Pokud dité sedi na zadnich vnéjsich

sedadlech vozidla, které je vybaveno
okennimi vzduchovymi vaky, zajisté-
te, aby détska bezpecnostni sedacka
byla umisténa co nejdale od dveri
vozu, a dbejte na to, aby byla ve své
pozici pevné zajisténa.
Nafouknuti okenniho vzduchového
vaku muize zpusobit zavazné porané-
ni, nebo dokonce smrt kojence nebo
ditéte.

ezpecénostni systém vaseho vozidla

e,

W7-147
Varovani a indikatory bezpeénost-
nich vzduchovych vaku

Varovna kontrolka systému

bezpecnostnich vzduchovych vaki

Ukolem varovné kontrolky systému bezpednost-

nich vzduchovych vak( umisténé na pfistrojové

desce je varovat vas pred pfipadnou zavadou

v systému bezpecnostnich vzduchovych vakl —

doplrikovém ochranném systému (SRS).

PFi oto€eni spinace zapalovani do polohy ON

by se varovna kontrolka méla rozsvitit na dobu

priblizné 6 sekund a poté by méla zhasnout.

Systém nechejte zkontrolovat, pokud:

» Kontrolka se pfi oto¢eni spina¢e zapalovani
do polohy ON nerozsviti.

» Kontrolka zustava svitit i po uplynuti pfibliz-
né 6 sekund.

« Kontrolka se rozsviti béhem jizdy vozidla.

» Kontrolka blika, kdyz je spina¢ zapalovani
v poloze ON.
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OGDEO031051

Indikator zapnuti bezpeénostniho vzduchové-
ho vaku spolujezdce se rozsviti asi na
4 sekundy poté, co spina¢ zapalovani pre-
pnete do polohy ON.

Indikator zapnuti bezpe€nostniho vzduchové-
ho vaku pfedniho spolujezdce se rozsviti také
ve chvili, kdy je spina€ zapnuti/vypnuti bez-
pecnostniho vzduchového vaku spolujezdce
na pfednim sedadle nastaven do polohy ON,
a zhasne pfiblizné po 60 sekundach.

Indikator zapnuti (ON)
bezpecnostniho vzduchového
vaku spolujezdce

OGDE031052

Indikator vypnuti &. .,
bezpecnostniho vzduchového ’\'2
vaku spolujezdce

Indikator vypnuti pfedniho bezpeénostniho
vzduchového vaku spolujezdce se rozsviti po
otoceni spinace zapalovani do polohy ON na
dobu pfiblizné 4 sekund.

Indikator vypnuti pfedniho bezpeénostniho
vzduchového vaku spolujezdce se rozsviti
také ve chvili, kdy je spina€ zapnuti/vypnuti
bezpecnostniho vzduchového vaku spolu-
jezdce na pfednim sedadle nastaven do polo-
hy ,OFF“, a zhasne ve chvili, kdy je spina¢
zapnuti/vypnuti nastaven do polohy ,ON®.

/A\ UPOZORNENI

Pokud je na spinaci zapnuti/vypnuti bez-
pecnostniho vzduchového vaku pred-
niho spolujezdce porucha, indikator
vypnuti bezpecnostniho vzduchového
vaku predniho spolujezdce se nerozsviti
(indikator zapnuti bezpec¢nostniho vzdu-
chového vaku predniho spolujezdce se
rozsviti a zhasne po priblizné 60 sekun-
ddch) a predni bezpeénostni vzduchovy
vak se nafoukne pfri ¢elni srazce, dokon-
ce i kdyz je spinac¢ zapnuti/vypnuti bez-
pecnostniho vzduchového vaku predni-
ho spolujezdce v poloze OFF.

Pokud se tak stane, doporucujeme, aby
spina¢ zapnuti/vypnuti bezpeénostniho
vzduchového vaku predniho spolujezd-
ce a systém SRS zkontroloval autorizo-
vany opravce voziu HYUNDAI.
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OGDEO031055
Soucasti a funkce systému SRS
Dopliikovy ochranny systém SRS (systém
vzduchovych vaku) se sklada z nasledujicich
soucasti:
1. Modul pfedniho bezpecnostniho vzducho-
vého vaku fidice
2. Modul pfedniho bezpe€nostniho vzducho-
vého vaku spolujezdce
3. Moduly boénich vzduchovych vak(*

4. Moduly hlavovych bezpe&nostnich vzdu-
chovych vaku*

5. Sestavy predepinaci navijecich mecha-
nismu

6. Varovna kontrolka systému bezpecnost-
nich vzduchovych vaku

7. Ridici modul systému SRS (SRSCM)

8. Senzory €elnich narazl

9. Senzory bo¢nich narazi*

10. Modul kolenniho bezpecnostniho vzdu-
chového vaku fidice*

11. Indikator zapnuti/vypnuti pfedniho bezpec-
nostniho vzduchového vaku spolujezdce

12. Spina¢ zapnuti/vypnuti (ON/OFF) pfedni-
ho bezpecnostniho vzduchového vaku
spolujezdce

* Je-li ve vybavé.

Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON, fidici
modul SRSCM neustale monitoruje vSechny
prvky, aby byl schopen vyhodnotit, zda ma
naraz dostateCnou intenzitu, ktera vyzaduje
nafouknuti vzduchovych vak( nebo aktivaci
predepinacl bezpecénostnich pasu.

Varovna kontrolka SRS bezpecnostnich vzdu-
chovych vaku na palubni desce se rozsviti na
pfiblizné 6 sekund poté, co byl spina¢ zapa-
lovani oto€en do polohy ON, a nasledné by
kontrolka méla zhasnout.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

A VAROVANI

Pokud nastane jakakoliv z nasleduji-

cich situaci, indikuje zavadu systému

SRS. Doporucujeme vam, aby systém

zkontroloval autorizovany opravce vozu

HYUNDAI.

* Kontrolka se pri oto€eni spinace za-
palovani do polohy ON nerozsviti.

¢ Kontrolka zistava svitit i po uplynuti
priblizné 6 sekund.

* Kontrolka se rozsviti béhem jizdy vo-
zidla.

* Kontrolka blika, kdyz je spinaé¢ zapa-
lovani v poloze ON.
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Soucasti a funkce systému SRS

Ptedni bezpe¢nostni vak fidi¢e (1)

OHMO039102N

Moduly prednich bezpeénostnich vzducho-
vych vaki jsou umisténé jak ve stfedové
Casti volantu, tak v palubni desce na strané
spolujezdce nad odkladaci schrankou anebo
v prostoru kolen fidiCe. Jakmile Fidici modul
SRSCM detekuje dostatecné silny celni na-
raz, automaticky aktivuje prfedni bezpecnostni
vzduchové vaky.

Predni bezpe¢nostni vak fidi¢e (2)

OHMO039103N

PFi nafukovani se pod tlakem rozpinajicich se
bezpecnostnich vzduchovych vakl oddéli ten-
kou linii oznagené kryty v obloZeni. Nasledné
otevirani krytd umozni plné nafouknuti vzdu-
chovych vaku.

Ptedni bezpe¢nostni vak fidice (3)

OHMO039104N

PIné nafouknuté vzduchové vaky v kombinaci
se spravné zapnutymi bezpecénostnimi pasy
tlumi pohyb FidiCe i spolujezdce vpfed, ¢imz
snizuji riziko poranéni hlavy a hrudniku.

Okamzité po Uplném nafouknuti vak( dochazi
k jejich vypusténi, aby byl zachovan vyhled
fidice z vozidla smérem vpfed a umoznéno
fizeni a pouzivani ostatnich ovladacich prvkud.
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Pfedni bezpe¢nostni vzduchovy vak spolujezdce

B240B05L

* Ve vozidle vybaveném bezpeénost-

A VAROVANI

nim vzduchovym vakem spolujezd-
ce neinstalujte ani nepokladejte
zadné prislusenstvi (drzak napoju,
drzak magnetofonovych kazet nebo
poznamkovy blok apod.) na palubni
desku v misté nad odkladaci schran-
kou. Takové predméty se mohou
v pripadé aktivace bezpecénostniho
vaku spolujezdce stat nebezpecnymi
projektily a zapficinit zranéni.
(pokracovani)

(pokracovani)

* Pri instalaci nadrzky s tekutym osvé-

zovacéem vzduchu v interiéru vozidla
ji neumistujte do blizkosti sdruzené-
ho pristroje ani na povrch palubni
desky.
Takové predméty se mohou v pripadé
aktivace bezpecnostniho vaku spolu-
jezdce stat nebezpecnymi projektily
a zpusobit zranéni.

(pokracovani)

* SRS funguje pouze tehdy, kdyz je spi-
nac¢ zapalovani v poloze ON. Pokud
se varovna kontrolka systému vzdu-
chovych vakii SRS nerozsviti nebo
zUstane-li i nadale svitit po prvnich
6 sekundach od prepnuti spinace
zapalovani do polohy ON nebo po
nastartovani motoru, a konec¢né, po-
kud se rozsviti béhem jizdy, znamena
to, ze systém vzduchovych vakii SRS

A VAROVANI

* V okamziku nafouknuti bezpeénostni-
ho vzduchového vaku miizete uvnitf
vozidla slysSet silny hluk, po kterém
bude uvolnén jemny prach. Toto jsou
bézné privodni jevy a nejsou nebez-
pecné — bezpecnostni vzduchové
vaky jsou ulozeny v tomto jemném
prasku. Prach uvolnény pri nafouk-
nuti bezpecénostniho vzduchového
vaku muze u nékterych osob zpusobit
podrazdéni kiize nebo oci, pfripadné
vyvolat astma. V pripadé nehody, pfri
které dojde k aktivaci bezpe€nostnich
vzduchovych vaku, si vSechna zasa-
zena mista pokozky peclivé omyijte
vlaznou vodou a jemnym mydlem.

(pokracovani)

neplni spravné svoji funkci. Pokud
se tak stane, doporuc¢ujeme vam, aby
systém zkontroloval autorizovany
opravce vozi HYUNDAI.

* Pred vyménou pojistky nebo odpoje-
nim svorky akumulatoru prepnéte
spina¢ zapalovani do polohy LOCK
a vytahnéte kli¢. Nikdy nevyménujte
nebo nevyjimejte pojistky souvisejici
s bezpecénostnimi vzduchovymi vaky,
kdyz je spina¢ zapalovani v poloze
ON. Pii nedodrzeni tohoto varovani
dojde k rozsviceni varovné kontrolky
systému bezpecnostnich vzducho-
vych vaki SRS.
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m Pfedni bezpeénostni vzduchovy vak fidice

OGD031030
m Kolenni bezpecnostni vzduchovy vak fidice
(je-li ve vybaveé)

0OGD031031
Predni bezpecénostni vzduchovy
vak fidi€e a spolujezdce
Va$e vozidlo je vybaveno dopliikovym zadrz-
nym systémem a tfibodovymi bezpe&nostnimi
pasy jak u fidice, tak u spolujezdce.

Na znameni toho, Ze mate ve svém voze tento
systém nainstalovany, jsou pismena ,AIR
BAG*" vyryta na polstrovaném krytu bezpec-
nostniho vzduchového vaku na volantu, na
krytu kolenniho bezpecnostniho vzduchového
vaku nachazejicim se pod volantem a na
pfednim panelu na strané spolujezdce nad
odkladaci schrankou.

Doplrikovy bezpeénostni systém SRS se skla-
da ze vzduchovych vakui zabudovanych pod
stfedovou vyplni volantu, v kolennim polStafi
pod volantem a v palubni desce na strané
spolujezdce, v misté nad odkladaci schran-
kou.

m Predni bezpecnostni vzduchovy vak
spolujezdce

OGD031032

Ukolem systému vzduchovych vakil je zvy-
Sit miru ochrany, ktera je v pfipadé celniho
narazu s dostate¢nou intenzitou poskytovana
fidi¢i anebo prednimu spolujezdci systémem
bezpecnostnich pasu.
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A VAROVANI
Vzdy pouzivejte bezpecnostni pasy
a détské bezpecnostni sedacky — pri
kazdé jizdé, vzdy a vsSichni! Bezpec-
nostni vzduchové vaky se nafukuji
s velkou silou a béhem okamziku.
Bezpecnostni pasy napomahaji udrzet
cestujici ve spravné poloze pro maxi-
malni Gcéinnost bezpecnostniho vzdu-
chového vaku. Nespravné pfipoutani
nebo nepripoutani cestujici mohou byt
tézce zranéni pfi nafukovani bezpec-
nostnich vzduchovych vaku. Vzdy proto
respektujte bezpecnostni upozornéni
tykajici se bezpecnostnich pasu, vzdu-
chovych vaka a sedadel pro cestujici,
obsazené v tomto navodu.
Pro omezeni moznosti vaznych nebo
smrtelnych zranéni a ziskani maximalni
bezpecnosti z instalovaného zadrzného
systému:
* Nikdy neinstalujte détskou sedacku
nebo zvyseny sedak na predni sedadlo.
* Déti vzdy radné pripoutejte na zadnim
sedadle. Zadni sedadlo je nejbezpec-
néjsi misto pro déti jakéhokoliv véku.
¢ Predni a bo¢ni bezpec¢nostni vzdu-
chové vaky mohou zranit cestujici,
ktefi nejsou spravné usazeni na pred-
nich sedadlech.
(pokracovani)

(pokracovani)
* Posuiite své sedadlo co mozna nej-

dale od prednich vzduchovych vakaii,
abyste si vSak stale udrzeli kontrolu
nad vozidlem.

* Vy ani vasi spolucestujici byste nikdy

neméli sedét ani klecet priliS blizko
bezpecénostnich vzduchovych vaku.
Nespravné sedici fidi€i a spolujezdci
mohou byt nafukujicimi se vzducho-
vymi vaky vazné zranéni.
Nikdy se neopirejte o dvefe nebo
stfedovou konzolu - vzdy sedte ve
vzpfimené poloze.
Nad moduly vzduchovych vaki nebo
v jejich blizkosti, na volantu, na pfi-
strojové desce ani na palubni desce
na strané spolujezdce v misté nad
odkladaci schrankou nesméji byt ulo-
Zeny zadné predméty, protoze kazdy
takovy predmét se miize v pripadé
nehody, pfi které dojde k aktivaci
vzduchovych vaki, stat velmi nebez-
peénym.
Nepoustéjte se do pfipojovani nebo
odpojovani systému SRS ani jinych
soucasti tohoto systému. V opaéném
pfipadé muze dojit k neocekavané
aktivaci vzduchovych vakd nebo
k poskozeni funkce systému SRS.
(pokrac¢ovani)

(pokracovani)
* Pokud varovna kontrolka systému

vzduchovych bezpeénostnich vaku
SRS sviti, kdyz vozidlo jede, dopo-
rucujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat autorizovanym oprav-
cem HYUNDAI.
Bezpecnostni vzduchové vaky je
mozné pouzit pouze jednou — dopo-
rucujeme, aby systém vymeénil autori-
zovany prodejce vozt HYUNDAI.
SRS systém je navrzen tak, aby se
predni bezpeénostni vzduchové vaky
nafoukly jen v pripadé dostatecné
silného narazu a v pripadé, ze je
uhel narazu mensi nez 30° od pied-
ni podélné osy vozu. Bezpecnostni
vzduchové vaky se nafouknou pouze
jednou. Je treba mit vzdy zapnuté
bezpecnostni pasy.
Predni bezpeénostni vzduchové vaky
se nenafouknou pfi boénim narazu,
narazu zezadu nebo pfi prevrace-
ni. K aktivaci bezpe¢nostnich vaku
navic nedojde ani pfi €elnich nara-
zech v rychlosti nizsi, nez je pro jejich
aktivaci treba.

(pokrac¢ovani)
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(pokracovani)

* Je zakazano umist'ovat détsky zadrz-
ny systém na predni sedadlo spo-
lujezdce. Pokud by doslo k nehodé,
mohli by byt kojenci nebo malé déti
nafukujicim se vzduchovym vakem
vazné zranéni nebo usmrceni.

* Déti mensSi nez 150 cm a lehCi nez
36 kg musi byt radné pripoutany na
zadnim sedadle. Nikdy nedovolte
détem cestovat na sedadle spolu-
jezdce. Pokud dité vétsi nez 150 cm
a tézsi nez 36 kg musi sedét na pred-
nim sedadle, musi byt fadné pripou-
tané a sedadlo by mélo byt posunuto
co nejvic dozadu.

¢ V zajmu zajiSténi maximalni ochrany
cestujicich v pripadé jakékoliv neho-
dy by vSichni cestujici véetné ridice
méli byt vzdy pfipoutani bezpecénost-
nimi pasy, a to bez ohledu na to, zda
je jejich misto vybaveno vzduchovym
vakem ¢€i ne. Tak je v pripadé nehody
podstatné snizeno riziko jejich vaz-
ného zranéni nebo usmrceni. Béhem
jizdy nikdy nesed'te ani nelezte zby-
te¢né blizko mistu ulozeni bezpec-
nostnich vzduchovych vaku.

(pokracovani)

(pokracovani)

* Nespravné sezeni nebo vychyleni se
ze sedadla mize mit v pripadé neho-
dy za nasledek vznik vazného nebo
smrtelného zranéni. VSichni cestujici
by méli sedét vzprimené uprostred
sedaku, s opéradly ve vzpiimené
poloze, zapnutymi bezpecénostnimi
pasy a s pohodIné natazenyma noha-
ma, zatimco chodidla jsou na podlaze
— takovou polohu je treba zaujmout az
do zaparkovani vozu a vyjmuti klice
ze zapalovani.

¢ Ma-li doplnkovy ochranny systém
SRS (systém vzduchovych vakui)
béhem nehody poskytovat ucinnou
ochranu cestujicim, musi byt vzdu-
chovy vak nafouknut velmi rychle.
Nebude-li cestujici v okamziku akti-
vace vzduchového vaku ve sprav-
né pozici, protoze nebyl pripoutan
bezpecnostnim pasem, je vystaven
velkému nebezpecéi vazného nebo
smrtelného poranéni zplisobeného
prudce se nafukujicim vzduchovym
vakem.

OGDE031050

Spinac pro zapnuti/vypnuti vzduchového
vaku predniho spolujezdce

(je-li ve vybavé)

Bezpecnostni vzduchovy vak predniho spolu-
jezdce Ize vypnout pouzitim spinace zapnuti/
vypnuti, pokud je zde nainstalovana détska
bezpeénostni sedacka nebo pokud neni pred-
ni sedadlo spolujezdce obsazeno.

Je-li v nevyhnutelnych pfipadech nezbytné
nainstalovat na sedadle pfedniho spolujezdce
détskou bezpecnostni sedacku, ve které dité
sedi proti sméru jizdy, je v zajmu zajisténi
bezpecnosti vasSeho ditéte nutné, abyste
deaktivovali pfedni bezpecnostni vak spolu-
jezdce.



OGDEN31051

OGDE031052
Deaktivace nebo aktivace predniho
bezpecnostniho vzduchového vaku
spolujezdce:
Chcete-li pfedni vzduchovy vak spolujezdce
deaktivovat, vlozte mechanicky kli¢ do spi-
nace zapnuti/vypnuti bezpeénostniho vzdu-
chového vaku a otocte jim do polohy OFF
(vypnuto).

Indikator vypnuti pfedniho bezpeénostniho
vzduchového vaku spolujezdce (5’}\0‘,‘;) se roz-
sviti a zGstane svitit, dokud nebude vzducho-
vy vak spolujezdce opét aktivovan.

Chcete-li pfedni vzduchovy vak spolujezdce
aktivovat, vlozte mechanicky kli¢ do spinace
pro zapnuti/vypnuti a otocte jim do polohy
ON. Indikator vypnuti bezpecnostniho vzdu-
chového vaku predniho spolujezdce zhasne
a rozsviti se indikator zapnuti bezpecnostni-
ho vzduchového vaku pfedniho spolujezdce
() na pfiblizné 60 sekund.

A VAROVANI

U nékterych modelll miizete spina¢ pro
zapnuti/vypnuti predniho vzduchové-
ho vaku spolujezdce prepnout pomoci
podobného malého pevného nastro-
je. Vzdy zkontrolujte spina¢ predniho
vzduchového vaku spolujezdce a indi-
kator zapnuti/vypnuti predniho vzdu-
chového vaku spolujezdce.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

% POZNAMKA

e Je-li spina¢ pro zapnuti/vypnuti piedni-
ho vzduchového vaku spolujezdce pie-
pnut do polohy ON, je predni bezpec-
nostni vak spolujezdce aktivovan a na
prednim sedadle spolujezdce by neméla
byt instalovina détska ani kojenecka
bezpecnostni sedacka.

e Je-li spina¢ zapnuti/vypnuti bezpec¢nost-
niho vzduchového vaku predniho spolu-
jezdce prepnut do polohy OFF, je predni
vzduchovy vak spolujezdce deaktivovan.

/A UPOZORNENI

* Nefunguje-li spina¢ pro zapnuti/
vypnuti vzduchového vaku predni-
ho spolujezdce spravné, rozsviti se
varovna kontrolka bezpecnostnich
vzduchovych vaki (2§) na pristrojo-
vé desce.
A indikator vypnuti bezpec¢nostniho
vzduchového vaku predniho spolu-
jezdce (%4;) se nerozsviti (indikator
zapnuti bezpec¢nostniho vzduchového
vaku predniho spolujezdce se rozsviti
a automaticky zhasne po priblizné
60 sekunddch), ridici modul SRS opét
aktivuje bezpecnostni vzduchovy vak

(pokracovani)
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(pokracovani)

predniho spolujezdce, aby se pri cel-
nim ndrazu nafoukl, i kdyz je spi-
nac¢ zapnuti/vypnuti bezpecnostniho
vzduchového vaku predniho spolu-
Jjezdce nastaven do polohy vypnuto.
Pokud se tak stane, doporucujeme
vam, aby systém zkontroloval autori-
zovany opravce vozi HYUNDAI.
Jestlize varovna kontrolka bezpec-
nostnich vzduchovych vaku zacne
blikat nebo se nerozsviti po prepnuti
spinace zapalovani do polohy ON
nebo pokud sviti, kdyZ vozidlo jede,
doporucujeme, abyste si nechali
systém zkontrolovat autorizovanym
opravcem vozi HYUNDALI.

A VAROVANI

* Za spravnou polohu spinace pro za-

pnuti/vypnuti predniho vzduchového
vaku spolujezdce nese zodpovédnost
fidic.
Deaktivaci predniho vzduchového
vaku spolujezdce provadéjte pouze
ve chvili, kdy je vypnuto zapalovani
vozu, protoze v opaéném pripadé by
mohlo dojit k zavadé v fidicim modulu
systému SRS.
Také existuje riziko, ze bezpecnostni
vak fidice anebo predniho spolujezd-
ce, popripadé bocni nebo hlavovy
bezpecnostni vzduchovy vak selze
pri spousténi nebo se nespusti sprav-
né béhem narazu.
Nikdy neinstalujte détskou bezpec-
nostni sedacku, v niz dité sedi proti
sméru jizdy, na prednim sedadle spo-
lujezdce, neni-li deaktivovan predni
vzduchovy vak spolujezdce. Pokud
by doslo k nehodé, mohli by byt
kojenci nebo malé déti nafukujicim
se vzduchovym vakem vazné zranéni
nebo usmrceni.

(pokracovani)

(pokracovani)

* | v pfipadé, ze je vas vaz vybaven
spinacem pro zapnuti/vypnuti pred-
niho bezpeénostniho vzduchového
vaku spolujezdce, neinstalujte détsky
zadrzny systém na predni sedadlo
spolujezdce. Je zakazano umist'ovat
détsky zadrzny systém na predni
sedadlo spolujezdce. Déti, které jsou
jiz pro pouziti bezpec¢nostni sedacky
priliS velké, by mély vzdy sedét na
zadnim sedadle a mély by pouzivat
tribodové bezpecnostni pasy vozidla.
Détem je v pripadé nehody poskyto-
vana nejvétsi mozna ochrana, jsou-li
zajisStény v odpovidajicim détském
zadrzném systému instalovaném na
zadnim sedadle.

* Pokud jiz neni tireba vyuzivat détskou
bezpecénostni sedacku na prednim
sedadle spolujezdce, co nejdrive akti-
vujte predni bezpec¢nostni vzduchovy
vak spolujezdce.




0GD031028

OGDE031043

Boéni bezpeénostni vzduchovy
vak (je-li ve vybaveé)

Obé predni sedadla vaseho vozu jsou vyba-
vena boé&nimi vzduchovymi vaky. Ukolem
bocnich vzduchovych vaku je zvySit ochranu
fidi¢e anebo jeho spolujezdce, ktera je posky-
tovana systémem bezpecénostnich pasu.

Bocni vzduchové vaky jsou konstruovany tak,
aby k jejich aktivaci doSlo pouze pfi urcitych
boénich narazech, a to v zavislosti na jejich
intenzité, dhlu, rychlosti a mistu, na které byl
naraz veden. Bo¢ni vzduchové vaky nejsou
ur¢eny k tomu, aby doSlo k jejich aktivaci pfi
vSech typech bo¢nich narazu.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

A VAROVANI

Nedovolte spolucestujicim opirat ruce
nebo télo o dvere, davat ruce na dvefe,
vystrkovat paze z okna nebo vkladat
predméty mezi dvere a télo, pokud sedi
na sedadlech, ktera jsou vybavena bo¢-
nimi anebo hlavovymi bezpeénostnimi
vzduchovymi vaky.

A VAROVANI

* Boc¢ni vzduchovy vak je dopliikem
systému bezpecnostnich pasu fidice
a spolujezdce a neni jejich nahradou.
Proto musi mit neustale zapnuté bez-
pecnostni pasy, kdyz je viz v pohybu.
Boéni vzduchové vaky jsou nafouk-
nuty pouze pri urcitém typu dosta-
tecné silnych bocnich ¢elnich kolizi,
pri kterych by pravdépodobné doslo
k vaznému zranéni cestujicich.

e Aby systém bocnich vzduchovych
vakiT mohl poskytovat nejvyssi
moznou ochranu a soucasné bylo
zabranéno poranéni zplsobenému
nafukujicim se bo¢nim vzduchovym
vakem, méli by oba predni cestuji-
ci sedét ve vzprimené poloze a byt
rfadné pripoutani bezpecénostnimi
pasy. Ridi¢ by mél mit ruce poloze-
né na volantu v poloze 9:00 a 15:00
hodin. Spolujezdec by mél mit své
ruce polozeny na kliné.

* Nepouzivejte zadné ochranné potahy
sedadel.

(pokracovani)




BezBeénostni szstém vaseho vozidla

(pokracovani)

¢ Pouziti téchto potahti mize omezit
nebo zcela znemoznit ucinnost toho-
to systému.

* Na boky vozidla ani do blizkosti bo¢-
nich vzduchovych vaki neinstalujte
zadné prislusenstvi.

* Do prostoru nad mista ulozeni vzdu-
chovych vakl ani do prostoru mezi
vzduchovymi vaky a vami nepokla-
dejte zadné predméty.

e Také nepokladejte zadné predméty
mezi predni dvefe a predni sedadlo
(destnik, tasku apod.). Takové pred-
méty se v pripadé aktivace bocnich
vzduchovych vakil mohou stat nebez-
peénymi projektily a zapfi€init vznik
zranéni.

e Abyste zabranili nechténé aktivaci
boénich vzduchovych vaki, ktera
muize mit za nasledek zranéni osob,
zabrante v okamziku, kdy je zapnuto
zapalovani vozu, jakymkoliv narazim
do senzori boénich vzduchovych
vaka.

* Pokud je sedadlo nebo jeho potah
poskozen, doporucujeme, aby sys-
tém opravil autorizovany opravce
vozi HYUNDAI.

OMD030042

OGDE031044

Hlavovy bezpeénostni
vzduchovy vak (je-li ve vybavé)

Hlavové bezpec€nostni vzduchové vaky jsou
umistény podél obou stran stfeSnich pficek
nad pfednimi a zadnimi dvefmi.

Jsou navrzeny tak, aby pomohly chranit hlavy
cestujicich na prednich sedadlech a zadnich
krajnich sedadlech pfi urcité boéni kolizi.

Hlavové bezpec€nostni vzduchové vaky jsou
zkonstruovany tak, aby se nafoukly pouze
béhem urcitych bocnich kolizi, v zavislosti
na jejich zavaznosti, uhlu, rychlosti a tvrdo-
sti narazu. Hlavové bezpecnostni vzduchové
vaky nejsou navrzeny, aby se nafoukly pfi
v§ech bocnich narazech, c&elnich kolizich,
kolizich zezadu nebo pfi vétsiné situaci, kdy
dojde k prevraceni.



BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

A VAROVANI

¢ Aby bezpecnostni vzduchové vaky

(bocéni a hlavové) poskytovaly nej-
lepS$i moznou ochranu, vsichni ces-
tujici vpredu i vzadu by méli sedét ve
vzprimené pozici a méli by byt radné
pripoutani bezpecnostnimi pasy.
Dulezité je, aby déti sedély upoutany
v fadném zadrzném systému na zad-
nim sedadle.
Pokud sedi na zadnich krajnich seda-
dlech déti, musi byt usazeny v rad-
ném détském zadrzném systému.
Ujistéte se, ze je détsky zadrzny sys-
tém tak daleko od dveri, jak je to jen
mozné, a zabezpecte détsky zadrzny
systém do zajiSténé polohy.
(pokracovani)

(pokracovani)

* Nedovolte spolucestujicim opirat
ruce nebo télo o dvere, davat ruce na
dvere, vystrkovat paze z okna nebo
vkladat predméty mezi dvere a télo,
pokud sedi na sedadlech, ktera jsou
vybavena bo¢nimi anebo hlavovymi
bezpecnostnimi vzduchovymi vaky.

* Nikdy se nepokousejte otevirat nebo
opravovat komponenty bocénich
a hlavovych bezpecnostnich vzdu-
chovych vakii. Doporucujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizova-
ny opravce vozi HYUNDAI.

Nedodrzovani vyse uvedenych pokynu

miize vést k vaznému zranéni nebo

smrti cestujicich pfi nehodé.




BezBeénostni szstém vaseho vozidla

Pro¢ muj bezpecénostni
vzduchovy vak nebyl béhem
nehody aktivovan? (Podminky,
kdy k aktivaci bezpe¢nostnich
vzduchovych vakl dochazi

a kdy ne)

Existuje mnoho typu nehod, pfi kterych
neni splnén predpoklad, ze by nafouknuti
bezpecnostnich vzduchovych vaki zvyso-
valo miru ochrany cestujicich.

Mezi né patfi zadni narazy, druhé nebo treti
kolize pfi vicecetnych nehodach a stejné
tak i narazy pfi jizdé nizkymi rychlostmi.

(1 N (> e N
\ AN AN J

OGD031036/0GD031037/0GD031038/OGDE031056
Senzory ndrazu bezpecnostnich
vzduchovych vaku
(1) Ridici modul SRS (3) Senzor bogniho narazu (je-li ve vybavé)
(2) Senzor €elniho narazu



A VAROVANI

e Chrante misto ulozeni bezpeénost-

nich vzduchovych vakl i senzoru
pred narazy.
Mohlo by tim dojit k neumysinému
nafouknuti bezpeénostniho vzducho-
vého vaku, které by mohlo mit za
nasledek vazné zranéni osob nebo
smrt.

¢ V pripadé jakékoliv zmény instalaéni
polohy nebo uhlu senzorii se bez-
pecnostni vzduchové vaky mohou
nafouknout v okamziku, kdy to neni
zadouci, nebo naopak k jejich nafouk-
nuti nemusi dojit ve chvili, kdy by
jejich ucinek byl potreba. V disledku
toho by mohlo dojit k vaznému zrané-
ni nebo umrti osob.

Proto se nepokousejte ani na senzo-
rech, ani okolo nich provadét jakou-
koliv udrzbu. Doporu¢ujeme vam, aby
systém zkontroloval autorizovany
opravce vozi HYUNDAI.
(pokracovani)

(pokracovani)
* Potize mohou nastat v pripadé, kdy

dojde ke zméné instalacni polohy
a uhlt senzort v dusledku deformace
predniho narazniku, karoserie nebo B
a C sloupku, kde jsou senzory boc-
nich narazd ulozeny. Doporucujeme
vam, aby systém zkontroloval autori-
zovany opravce vozt HYUNDAI.

Vase vozidlo bylo konstruovano tak,
aby pri urcitych typech nehod bylo
schopno absorbovat energii nara-
zu a soucasné doslo k nafouknuti
bezpecnostnich vzduchovych vaku.
Instalace na trhu zakoupenych neo-
rigindlnich narazniki nebo vyména
narazniku za neoriginalni soucasti
muize nepriznivé ovlivnit vas vaz pri
kolizi a tim také vykon nafouknuti
bezpecnostnich vzduchovych vaku.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

OED036096

Podminky pro nafouknuti bezpeénostnich
vzduchovych vaki

Pi‘edni bezpec¢nostni vzduchové vaky
Pfedni bezpecénostni vzduchové vaky jsou
konstruovany tak, aby k jejich nafouknuti
dochazelo pfi ¢elnich narazech v zavislosti
na jejich intenzité, rychlosti jizdy a Uhlu, pod
kterym byl ¢elni naraz veden.



BezBeénostni sxstém vaseho vozidla

OVEQ031061

OGDE031045

Bo¢ni a hlavové bezpec¢nostni

vzduchové vaky (jsou-li ve vybav¢)

Boc¢ni anebo hlavové vzduchové vaky jsou
konstruovany tak, aby k jejich nafouknuti
dochazelo pfi narazech detekovanych sen-
zory bocnich narazu, a to v zavislosti na sile
narazu, rychlosti nebo Uhlu narazu, od které-
ho se odviji vznik kolize s bo¢nim narazem
nebo pfevraceni vozidla.

Pfestoze jsou predni vzduchové vaky (pfedni
vzduchovy vak fidi¢e a spolujezdce) konstruo-
vany tak, aby k jejich nafouknuti dochazelo
pouze pfi Celnich narazech, mize k jejich
nafouknuti dojit i pfi nehodach jiného typu, pfi
kterych senzory Celnich narazd zaregistruji
dostateéné silny naraz. Bo¢ni bezpecnostni
vzduchové vaky (bo¢ni anebo hlavové) jsou
navrzeny tak, aby se nafoukly pouze pfi bo¢ni
kolizi, mohou se ale nafouknout i pfi jakémko-
liv jiném narazu, ktery zaznamenaji pfislusné
Senzory narazu.

Pokud viz vjede na velké nerovnosti nebo
prekazky na neopravenych vozovkach nebo
chodnicich, mohou se bezpecnostni vzducho-
vé vaky nafouknout. Po neupravenych ces-
tach nebo povrchu, ktery neni uréeny pro
provoz vozidel, proto jedte opatrné, abyste
predesli zbyte€nému nafouknuti bezpecnost-
nich vzduchovych vak.

OEDO036099

Podminky, kdy k nafouknuti

bezpecnostnich vzduchovych vaki

nedochazi

+ Pfi uréitych nehodach vzniklych pfi nizké
rychlosti k aktivaci bezpeénostnich vzdu-
chovych vakd nedochazi. Bezpecnostni
vzduchové vaky jsou konstruovany tak,
aby v téchto pfipadech k jejich nafouknu-
ti nedochazelo, protoze by pfi nehodach
tohoto typu nepfinasely zadné zvyseni miry
ochrany poskytované bezpeénostnimi pasy.



OED036100

* Vzduchové vaky nejsou ureny pro aktivaci
pfi narazech zezadu, protoze cestujici se
ucinkem narazu pohybuji smérem dozadu.
V takovém pfipadé by nafouknuté bezpec-
nostni vzduchové vaky nepfinesly Zadnou
vyhodu.

OVF031061

» Predni bezpecnostni vaky se nenafouknou
pfi bo¢nich narazech, protoZe se cestujici
pohybuji ve sméru narazu, a proto by v pfi-
padé bocéniho narazu pfedni vzduchové
vaky také nepfinesly zadné zvySeni miry
ochrany cestujicich.

* Nicméné, boc¢ni nebo hlavové bezpec-
nostni vzduchové vaky (jsou-li ve vybavé)
se mohou nafouknout v zavislosti na sile
a uhlu narazu a rychlosti vozu.

BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

OED036102

* V pfipadé Sikmého narazu se mohou
cestujici vlivem plsobeni energie narazu
pohybovat smérem, kde jim nafouknuté
bezpelnostni vaky nejsou schopny poskyt-
nout Zadnou miru ochrany, a proto senzory
v takovém pfipadé povel k jejich aktivaci
nevydaji.



BezBeénostni sxstém vaseho vozidla

OEDO036103
e Tésné pred narazem fidi¢i vétSinou silné
brzdi. Takové prudké brzdéni zplsobi sni-
zeni Urovné predni Casti vozidla, takze
muze dojit k ,podjeti“ pod vozidlo s vysSi
svétlou vySkou. V takové situaci, kdy dojde
k ,podjeti pod vozidlo®, nemuseji byt bez-
pecnostni vzduchové vaky nafouknuty, pro-
toZze sily plsobici pfi brzdéni, které byly
zaregistrovany senzory narazu, mohly byt
do zna¢né miry nahrazeny silami plsobici-
mi pfi kolizich tohoto typu.

OED036104

« Bezpelnostni vzduchové vaky se nemusi

nafouknout pfi nehodach s prevracenim,
protoZze vozidlo neni schopné detekovat
prevraceni.
Avsak bo¢ni anebo hlavové bezpeénostni
vzduchové vaky se mohou nafouknout,
pokud se vozidlo prevrati po bocénim
narazu.

OVF031063

» K nafouknuti bezpe¢nostnich vzduchovych
vak( dojit nemusi pfi narazu vozidla do
takovych pfedmétd, jako jsou sloupy nebo
stromy, kdy je centrum nérazu soustfedéno
do jediného mista a neni plna sila narazu
pfenesena na senzory.



BezBeénostni szstém vas$eho vozidla

Péce o systém SRS

Systém SRS (systém vzduchovych bezpec-
nostnich vakl) nevyzaduje prakticky zadnou
udrzbu, a proto zde nejsou zadné soucasti,
které by mohly byt vami bezpe¢né opravova-
ny. Pokud se varovna kontrolka systému vzdu-
chovych bezpeénostnich vaki SRS nerozsviti
nebo naopak sviti neustale, doporucujeme,
abyste si nechali systém zkontrolovat autori-
zovanym opravcem HYUNDAL.

A VAROVANI

* Jakékoliv upravy soucasti nebo zapo-

jeni systému vzduchovych vakt SRS,
véetné instalace znakl nebo uprav
konstrukce karoserie, mohou nega-
tivné ovlivnit spravnou funkci systé-
mu SRS nebo zapficinit vazné zranéni
osob.
Pri cisténi kryti vzduchovych vaku
SRS zasadné pouzivejte pouze mékky
suchy hadfik nebo hadfik navlhce-
ny cistou vodou. Agresivnimi Cistici
nebo rozpoustédly by mohly byt kryty
vzduchovych vaki poskozeny, ¢imz
by byla negativné ovlivnéna spravna
aktivace vzduchovych vakii.
Nad moduly vzduchovych vakii nebo
v jejich blizkosti, na volantu, na pri-
strojové desce ani na palubni desce
na strané spolujezdce v misté nad
odkladaci schrankou nesméji byt ulo-
zeny zadné predméty, protoze kazdy
takovy predmét se muze v pripadé
nehody, pri které dojde k aktivaci
vzduchovych vaku, stat velmi nebez-
pec€nym.

(pokracovani)

(pokracovani)

* Jakmile dojde k aktivaci bezpeénost-
nich vzduchovych vaki, doporuéuje-
me, aby jejich vyménu provedI autori-
zovany opravce vozt HYUNDAI.

* Nepoustéjte se do pripojovani nebo
odpojovani systému SRS ani jinych
soucasti tohoto systému. V opaéném
pripadé muze dojit k neoéekavanému
nafouknuti vzduchovych vaki nebo
k poskozeni funkce systému SRS.

* Pokud je tieba zlikvidovat soucas-
ti systému vzduchovych vaki SRS
nebo musi byt sesrotovan cely vz,
je treba dodrzovat urcita bezpecnost-
ni opatieni. Autorizovany opravce
HYUNDAI tato opatfeni zna a miize
vam poskytnout potiebné informace.
Nedodrzeni téchto pokynt a postupu
miuize zvysit nebezpeci zranéni osob.

¢ Pokud doslo k zaplaveni vaseho vozu
a k promoceni vnitfniho polstrovani,
neméli byste se pokouset startovat
motor. Doporu¢ujeme, abyste kontak-
tovali autorizovaného opravce vozl
HYUNDAI.




BezBeénostni szstém vaseho vozidla

Dodate¢na bezpeénostni opatieni

» Nikdy nenechavejte cestujici cestovat
v zavazadlovém prostoru nebo na slo-
zeném sedadle. Vsichni cestujici by méli
sedét vzpfimené s nohama na zemi, pevné
opreni o opéradlo a pfipoutani odpovidaji-
cim bezpecnostnim pasem.

» Cestujici by se béhem jizdy neméli vy-
chylovat ze sedadel ani sedadla ménit.
Cestuijici, ktery neni v pfipadé nehody nebo
nahlého zastaveni pfipoutan bezpecnost-
nim pasem, mGze byt vrzen do prostoru
kabiny, pfipadné na ostatni cestujici, nebo
dokonce vymrstén ven z vozidla.

» Kazdy bezpecnostni pas je konstruovan
tak, aby zajiStoval ochranu pouze jedno-
mu cestujicimu. Pokud jeden bezpec€nost-
ni pas pouziva vice nez jedna osoba, miize
v pfipadé nehody dojit k jejich vaznému
zranéni nebo usmrceni.

* Nepouzivejte na bezpecnostnich pasech
zadné prislusenstvi. Zafizeni deklarujici
zvySeni komfortu cestujicich nebo zménu
polohy bezpe&nostniho pasu mohou ve sku-
te€nosti snizovat miru ochrany, kterou bez-
pecnostni pasy zajistuji, a tim zvySovat v pfi-
padé nehody nebezpeci vazného zranéni.

» Cestujici by neméli vkladat mezi své télo
a bezpecnostni vzduchové vaky tvrdé
nebo ostré predméty. Pfi cestovani s tuhy-
mi nebo ostrymi pfedméty na kliné nebo
v Ustech muze v pfipadé nafouknuti bezpec-
nostniho vzduchového vaku dojit ke zranéni.

.

Zajistéte, aby vSichni cestujici setrva-
vali v bezpe¢né vzdalenosti od krytd
bezpecnostnich vaku. Vsichni cestujici by
meéli sedét vzpfimené s nohama na zemi,
pevné opfeni o opéradlo a pfipoutani odpo-
vidajicim bezpecnostnim pasem. Jsou-li
cestujici prili§ blizko krytd bezpecnostnich
vakl, mohou v pfipadé nafouknuti vaki
utrpét zranéni.

Na kryty vzduchovych vakii nebo do
jejich blizkosti nepfipeviujte ani nepo-
kladejte zadné predméty. Jakykoliv pred-
mét pfipevnény nebo uloZeny na krytech
prednich nebo bo¢nich vzduchovych vaku
muze narusovat jejich spravnou funkci.
Neprovadéjte zadné upravy prednich
sedadel. Upravami prednich sedadel by
mohla byt poSkozena funkce systému sen-
zor(l doplfikového ochranného systému
nebo boc¢nich vzduchovych vaku.
Neukladejte zadné predméty pod predni
sedadla. Pfedméty ulozené pod pfednimi
sedadly by mohly narus$it funkci systému
senzort dopliikového ochranného systému
nebo poskodit svazky vodicu.

Nikdy nedrzte kojence nebo déti na
kliné. V pfipadé nehody by mohlo dojit
k jejich vaznému poranéni nebo usmr-
ceni. V8echny déti a kojenci by méli byt
fadné zajisténi na zadnim sedadle prostfed-
nictvim odpovidajici détské bezpec€nostni
sedacky nebo bezpecénostnich pasu.

A VAROVANI

* Pokud cestujici sedi nespravnym
zpusobem nebo se vychyluji ze svych
sedadel, mohou byt vrzeni do blizkos-
ti nafukujiciho se vzduchového vaku,
na nékteré ze soucasti interiéru vozi-
dla, nebo dokonce mohou byt vymrs-
téni z vozidla ven, ¢imz by mohli utr-
pét vazné zranéni nebo byt usmrceni.

* Vzdy sed'te uprostied sedaku svého
sedadla radné opreni o opéradlo na-
stavené ve svislé poloze, pripouta-
ni bezpe€¢nostnim pasem, s nohama
pohodiné natazenyma a chodidly po-
lozenymi na podlaze vozu.

Instalace doplikového
pFisluSenstvi nebo upravy
vaseho vozidla vybaveného
bezpeénostnimi vzduchovymi
vaky

Pokud budete provadét upravy svého vozi-
dla, kdy bude vyménén jeho ram, narazniky,
kapotdz nebo zménéna svétla vyska vozu,
muze byt negativné ovlivnéna funkce systému
bezpecnostnich vzduchovych vaki vaseho
vozidla.



BezBeénostni szstérn vaseho vozidla

HTypA HTyp B

0OGD031040 OGDE031040

Varovny stitek bezpeénostnich vzduchovych vaku

(je-li ve vybavé)

Varovné §titky systému bezpecénostnich vzduchovych vakl jsou nalepeny tak, aby varovaly
fidi¢e a jeho spolucestujici pfed pfipadnym nebezpecim, které s sebou systém bezpecnostnich
vzduchovych vaku pfinasi.

Tato oficidlni varovani jsou zaméfena na riziko, které pfedstavuji pro déti. Byli bychom radi,
abyste si uvédomili i rizika, ktera hrozi dospélym a kterd byla popsana na predchazejicich
strankach.
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KLICE
Zaznamenejte si €islo svého kli¢e
Kaédové ¢islo klice je vyra-
zeno nebo vytisténo na
visaCce pfipevnéné ke Kkli-
¢im. Pokud ztratite své
klice, doporucujeme, abys-
te se poradili s autorizovanym opravcem voz(
HYUNDAI. Sejméte tento Stitek ze svazku
klicu a ulozte jej na bezpe¢ném misté. Také
si zaznamenejte Ciselny kdd klice a ulozte jej
na bezpe¢ném a dosazitelném misté, ale ne
ve voze.

Pouziti klice
» Pouziva se pro nastartovani motoru.

» Pouziva se k odemykani a zamykani dvefi.

A VAROVANI

Doporucujeme, abyste pouzivali na-
hradni dily od autorizovaného prodejce
vozu HYUNDAI. Pokud je pouzit neorigi-
nalni kli¢, spina¢ zapalovani se nemusi
po otoceni do pozice START vratit zpét
do pozice ON. Pokud se tak stane, star-
tér se muze stale tocit a to mize zplso-
bit poSkozeni motoru startéru a mozny
pozar v dasledku nadmérného napéti
ve vedeni.

A VAROVANI - Kiig
zapalovani

Ponechani déti ve voze bez dozoru
a s klicem zapalovani je nebezpecné
i v pripadé, ze klic neni ve spinaci
zapalovani. Déti napodobuji dospélé
a mohly by kli¢ do spinace zapalova-
ni vlozit. Kli¢ zapalovani miize détem
umoznit manipulaci s okny ¢&i jinym
zafizenim, nebo dokonce uvést vz do
pohybu, coz mlze vést k vaznému zra-
néni, nebo dokonce smrti. Nikdy nene-
chavejte klice ve voze spolu s détmi bez
dozoru.
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Systém imobilizéru

Vas$e vozidlo muze byt vybaveno elektronic-
kym systémem imobilizéru, ktery snizuje ne-
bezpeci neopravnéného pouziti vozidla.

Vas systém imobilizéru zahrnuje maly trans-
pondér nachazejici se v kli¢i a elektronicka
zafizeni uvnitf vozidla.

Vozidla bez systému inteligentniho klice
Kdykoliv ve vozidle vybaveném imobilizérem
vlozite kli¢ do spinace zapalovani a prepnete
ho do polohy ON, probé&hne kontrola a ovére-
ni, zda je kli¢ platny anebo ne.

Pokud je kli¢ platny, dojde k nastartovani
motoru.

Pokud je kli¢ neplatny, motor nenastartuje.

Deaktivace systému imobilizéru:
Vlozte kli¢ do spinaci skfifiky zapalovani
a otocte jim do polohy ON.

Aktivace systému imobilizéru:

Pfepnéte spina¢ zapalovani do polohy OFF.
Systém imobilizéru bude aktivovan automatic-
ky. Bez platného kli¢e vaseho vozidla nebude
mozné motor nastartovat.

Vozidla se systémem inteligentniho klice
PFi kazdém prepnuti tlacitka start/stop motoru
do polohy ON systém imobilizéru zkontroluje
a ovefi kli¢, zda je platny nebo ne.

Pokud je kli¢ platny, dojde k nastartovani
motoru.

Pokud je kli¢ neplatny, motor nenastartuje.

Deaktivace systému imobilizéru

Prepnéte tlacitko start/stop motoru do polohy
ON.

Aktivace systému imobilizéru

Prepnéte tlacitko start/stop motoru do polo-
hy OFF. Systém imobilizéru bude aktivovan
automaticky. Bez platného inteligentniho klice
vaseho vozidla nebude mozné motor nastar-
tovat.
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A VAROVANI

Abyste zabranili kradezi vaseho vozidla,
nenechavejte nahradni klice ve vozidle.
Heslo vaseho imobilizéru je unikatni
heslo zakaznika a musi byt uchovano
v tajnosti. Nenechavejte toto Cislo nikde
ve vozidle.

sk POZNAMKA

Béhem startovani motoru by v blizkosti
kli¢e nemély byt dalsi klice s transpondé-
rem. Motor by nemusel nastartovat nebo
by se mohl zastavit brzy po nastartovani.
Klice piechovavejte oddélené, aby nedoslo
k porusSe p¥i startovani.

/A UPOZORNENI

Nepriblizujte ke klicku nebo spinaci za-
palovani kovové nastroje.

Toto kovovée prislusenstvi by mohlo na-
rusovat bézny prenos signalu z vysilace
v klici, a tudiz by nebylo mozné nastar-
tovat motor vozu.

sk POZNAMKA

Budete-li potiebovat dalsi kli¢e od vaseho
vozu nebo v pripadé ztraty klice, doporu-
Cujeme, abyste se poradili s autorizova-
nym opravcem vozi HYUNDAIL

/A UPOZORNENI

Transpondér ve vasem klici zapalovani
je duleZitou soucasti systému imobili-
zéru. Je navrZen tak, aby fungoval bez
poruchy po mnoho let, ale je nutné,
abyste ho nevystavovali vihkosti, sta-
tické elektfiné a hrubému zachazeni.
Mohlo by dojit k poruSe systému imo-
bilizéru.

/A UPOZORNENI

Nemeérite, neupravujte nebo neprovadéj-
te nastaveni imobilizéru, mohlo by dojit
k jeho poruse. Doporucujeme vam, aby
servis systému provadél autorizovany
opravce vozu HYUNDAI.

Na poruchu, ktera vznikne nasledkem
provedené zmény, upravy nebo modifi-
kace imobilizéru, se nevztahuje zaruka
poskytovana vyrobcem vozu.
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SYSTEM DALKOVEHO OVLADANI CENTRALNIHO ZAMYKANI (JE-LI VE VYBAVE)

"TeA /A\ UPOZORNENI mmea
Nesklapéjte klic bez stlaceného uvolno-
vaciho tlacitka. Mohlo by dojit k posko-
zeni klice.
Typ B
* Mechanicky kli€¢ vyjmete tak, Ze podrzite
stlaéené uvolfovaci tlaCitko (1) a mecha-
nicky kli¢ (2) vytahnete.
OAMO049096 « Zpét zasunete mechanicky kli¢ tak, ze jej OXM049003
ETyp B vlozite do otvoru a zatlagite ho, dokud ne- ETyp B
uslySite klapnuti.
1 2 3
OGDE044339 01B044179
Pouziti systému dalkového Uzamceni (1)
ovladani 1. Zaviete vdechny dvefe.
Typ A 2. Stisknéte tlacitko pro zamknuti.

» Chcete-li kli¢ vyklopit, stisknéte uvolfiovaci
tlagitko. KIli¢ se vyklopi automaticky.

» Chcete-li kli¢ zaklopit, sklopte ho rukou pfi
soucasném stisknuti uvolfovaciho tlagitka.
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3. Varovné blikac¢e bliknou jednou na zname-
ni, Ze vSechny dvefe jsou zam¢ené (kapota
motoru a zadni vyklopné dvefe musi byt
zaviené). Také se vnéjsi zpétna zrcatka
automaticky sklopi, pokud je spina¢ skla-
péni vnéjSich zpétnych zrcatek (Typ B)
v poloze AUTO (je-li ve vybavé).

sk POZNAMKA

Dvere se nezamknou, pokud jsou nékteré
ze dveri oteviené.

Odemceni (2)

1. Stisknéte tlacitko pro odemknuti.

2. Varovné blikace dvakrat zablikaji a indikuji
tak, Zze vSechny dvefe jsou odemcené.
Také se vnéjsi zpétna zrcatka automaticky
vyklopi, pokud je spina¢ sklapéni vnéjsich
zpétnych zrcatek (Typ B) v poloze AUTO
(je-li ve vybave).

% POZNAMKA

Po odemknuti vSech dvefi se dveie zamk-
nou a vnéjsi zpétna zrcatka se vyklo-
pi, pokud je spina¢ sklapéni vnéjSich
zpétnych zrcatek (Typ B) v poloze AUTO
(je-li ve vybavé), pokud neoteviete dvere
do 30 sekund.

Odemykani zadnich vyklopnych dvefri (3)

1. Podrzte tlacitko pro odemknuti zadnich vy-
klopnych dvefi stisknuté déle nez 1 sekun-
du.

2. Varovné blikace dvakrat zablikaji a indikuji
tak, Ze zadni vyklopné dvere jsou odemk-
nuté.

x POZNAMKA

* Po odemknuti zadnich vyklopnych
dveri se tyto dvere opét automaticky
zamknou, pokud je neoteviete do
30 sekund.

* Po otevieni a opétovném zavieni zad-
nich vyklopnych dvefi se tyto dvere opét
zamknou.

« Slovo ,,HOLD (PRIDRZET)* na tlait-
ku vas informuje, Ze musite tlacitko
podrZet stisknuté.

Upozornéni tykajici se pouziti
dalkového ovladace
sk POZNAMKA

Dalkovy ovlada¢ nebude plnit svoji funkci

v nasledujicich situacich:

» Kii¢ zapalovani je ve spinaci zapalovani.

* Nachazite se mimo provozni dosah (pri-
blizné 10 m).

» Je-li kapacita baterie v ovladaci nizka.

¢ Jina vozidla nebo piekiazky mohou blo-
kovat signal.

* V mimoradné chladném pocasi.

e Je-li ovladad v tésné blizkosti vysilace
radiovych vin, jako je napriklad radio-
vysila¢ nebo letiSté, které mohou naru-
Sovat béZnou funkci tohoto dilkového
ovladace.

Pokud mate problém s dalkovym ovlada-

¢em, doporucujeme, abyste se obratili na

autorizovaného opravce vozit HYUNDAIL
(pokracovani)
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(pokracovani) . . B Tvo A
¢ Pokud je dalkovy ovlada¢ v tésné bliz- A UPOZORNENI P
kosti vaSeho mobilniho telefonu, miiZe Nevystavujte dédlkovy ovlada¢ ptsobe-
byt signal dalkového ovladaée blokovan ni vody nebo jinych tekutin. Pokud je
normalnimi funkcemi vaSeho mobilni- systém dalkového ovladani nefunkcni
ho telefonu. Tento iev ie vVznamny v dusledku vystaveni vodé nebo jiné
jev je vy Y, o x c3a By x <
., .. S, . tekutiné, nemize byt uplatnéna zaruka
Ze]n:ena kdyz je telefon aktivni jako vyrrobce na viiz.
napriklad p¥i uskute¢iiovani hovoru,
posilani textové zpravy anebo odesilani
a prijimani E-mailu. Proto nevkladejte Vil UPOZORNENI
d;ilkmfy rovladaé a Véé r.nobilni. tevlef'on Zmény nebo iipravy, které nejsou vyj- OED039003A
do stejné kapsy a udrZujte mezi témito slovné schvélené stranou zodpovéd- ETyp B
dvéma zafizenimi primérenou vzdale- nou za soulad systému, mohou mit za
nost. nasledek neplatnost opravnéni uzivatele
pouzivat zarizeni. Pokud se systém dal-
kového ovladani centralniho zamykani
stane nefunkcénim z divodu zmén nebo
uprav, které nebyly vyslovné schvaleny
stranou zodpovédnou za soulad, nebu-
de tato situace kryta zarukou poskyto-
vanou vyrobcem na vozidlo.
0OGD044217

Vyména baterie

Baterie by méla vydrzet nékolik let, pokud
vSak dalkovy ovlada¢ nebo inteligentni kli¢
nefunguje spravné, pokuste se vyménit baterii
za novou. Pokud si nejste jisti, jak pouzivat
nebo jak vyménit baterii, doporu€ujeme, abys-
te kontaktovali autorizovaného opravce vozl
HYUNDAI.
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3.

Doporucujeme,

. Do $térbiny vlozte tenky nastroj a jemnym

pacenim otevrete kryt.

. Vyménte baterii za novou (CR2032). P¥i

vymeéné baterie zajistéte, aby symbol klad-
ného polu ,+“ vyznaceny na baterii sméfo-
val tak, jak je znazornéno na obrazku.
Nasadte zadni kryt.

abyste o vyménu bate-

rie dalkového ovladace nebo inteligentniho
klice pozadali autorizovaného opravce vozu
HYUNDAI.

/A\ UPOZORNENI

* Dalkovy ovlada¢ nebo inteligentni
kli¢ jsou konstruované tak, aby vam
slouzily dlouha léta bez problému.
MuzZe vsak dojit k jejich poskoze-
ni, jsou-li vystaveny pusobeni vih-
kosti nebo statické elektriny. Pokud
si nejste jisti, jak pouzivat nebo jak
vyménit baterii, doporucujeme, abys-
te kontaktovali autorizovaného oprav-
ce vozu HYUNDAI.

¢ PouZziti nespravné baterie mizZe zpu-
sobit nefunkénost dalkového ovlada-
c¢e nebo inteligentniho klice. Ujistéte
se, Ze je pouzita spravna baterie.

* Pro zabranéni poskozeni dalkového
ovladace nebo inteligentniho klice
zabrarite jeho padu nebo zvlhnuti,
nevystavujte ho horku a slunec¢nimu
zareni.

/A UPOZORNENI

Baterie, ktera nebyla zlikvidovana vhod-
nym zpusobem, se muzZe stat rizikem
pro Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Baterii zlikvidujte v souladu s mistnimi
zakony nebo narizenimi.

/A UPOZORNENI

Uchovavejte dalkové ovladani mimo sti-
nici materialy, které blokuji prichod
elektromagnetickych vin do klice.
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INTELIGENTNI KLIiC (JE-LI VE VYBAVE)

0IB034040
Funkce inteligentniho kli¢e
1. Zamykani dvefi
2. Odemykani dvefi
3. Odemknuti zadnich vyklopnych dvefi
Pokud mate inteligentni kli¢ u sebe, muzete

zamykat a odemykat dvefe a zadni vyklopné
dvere a startovat motor bez vlozeni klice.
Funkce a pokyny pro pouzivani tlacitek na
inteligentnim klici jsou stejné jako pro dalkove
ovladani. Viz ,Dalkové ovladdani centralniho
zamykani“ v této ¢asti.

OGD041008
Pokud mate u sebe inteligentni kli¢, mizete
zamykat a odemykat dvefe a zadni vyklopné
dvefe.
MlzZete také nastartovat motor. Podrobnosti
naleznete v nasledujicim textu.

Zamykani

1. Méjte u sebe inteligentni kli€.

2. Zavrete vSechny dvere.

3. Stisknéte tlaCitko na vné&jsi klice dvefi.

4. Varovné blikace bliknou jednou (kapota
motoru a zadni vyklopné dvefe musi byt
zaviené). Také se vnéjSi zpétna zrcatka
automaticky sklopi, pokud je spina¢ skla-
péni vnéjSich zpétnych zrcatek (Typ B)
v poloze AUTO (je-li ve vybave).

5. Ujistéte se, Ze jsou dvefe zamknuté, a to
zatazenim za vné&jsi kliku dvefi.

* POZNAMKA

* Toto tlacitko funguje, jen kdyZ je inteli-
gentni kli¢ ve vzdalenosti do 0,7 m od
vnéjsi kliky dveri.

e I kdyz stisknete tlacitko na vnéjsi klice,
dvefe se nezamknou a 3 sekundy bude
znit varovny signal, pokud nastanou
nasledujici podminky:

— Inteligentni kli¢ se nachazi ve vozidle.

— Tlacditko start/stop motoru je v polo-
ze ACC nebo ON.

— Nékteré dvere kromé zadnich vyklop-
nych dvefi jsou otevi‘ené.
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Odemykani

1. Méjte u sebe inteligentni kli€.

2. Stisknéte tlagitko v predni ¢asti vnéjsi kliky
dvefi.

3.VSechny dvefe se odemknou a varovné
blikace bliknou dvakrat. Také se vné;si zpét-
na zrcatka automaticky vyklopi, pokud je
spinac sklapéni vnéjsSich zpétnych zrcatek
(Typ B) v poloze AUTO (je-li ve vybavé).

% POZNAMKA

* Toto tlacitko funguje, jen kdyZ je inte-
ligentni kli¢ ve vzdalenosti do 0,7 m od
vnéjsi kliky dveri.

e Pokud je inteligentni kli¢ rozeznan ve
vzdalenosti do 0,7 m od vnéjsi kliky
prednich dvefi, mohou dveie otevrit
i jiné osoby.

* Po odemknuti vSech dvefi se dveie zam-
knou a vnéjsi zpétna zrcatka se vyklopi,
pokud je spina¢ sklapéni vnéjSich zpét-
nych zrcatek (Typ B) v poloze AUTO
(je-li ve vybavé), pokud neoteviete dve-
fe do 30 sekund.

0OGD041013

Odemknuti zadnich vyklopnych dveri

1. Méjte u sebe inteligentni kli¢.

2. Stisknéte spina¢ na klice zadnich vyklop-
nych dvefi.

3. Zadni vyklopné dvefe se odemknou.

% POZNAMKA

e Po otevieni a opétovném zavieni zad-
nich vyklopnych dvefi se tyto dvei‘e opét
zamknou.

* Toto tlacitko funguje, jen kdyZ je inte-
ligentni kli¢ ve vzdalenosti do 0,7 m od
kliky na zadnich vyklopnych dvefich.

Upozornéni ohledné
inteligentniho kli¢e

x POZNAMKA

¢ Pokud z néjakého diivodu ztratite inte-
ligentni kli¢, nebudete moci nastarto-
vat motor. Podle potieby odtahnéte své
vozidlo a doporucujeme, abyste kon-
taktovali autorizovaného opravce vozu
HYUNDAL
* Pro jedno vozidlo mohou byt registro-
vany maximalné dva inteligentni klice.
Pokud ztratite inteligentni kli¢, doporu-
cujeme, abyste se obritili na autorizova-
ného opravce vozi HYUNDALI
¢ Inteligentni kli¢ nebude funkéni, pokud
nastane néktera z nasledujicich situaci:
— Inteligentni kli¢ je blizko radiového
vysilace, jako je radiova stanice nebo
letisté, které mohou zasahovat do nor-
malni funkce inteligentniho klice.
— Mate inteligentni kli¢ pobliZ bezdrato-
vého nebo mobilniho telefonu.
— Pobliz vaseho vozidla je pouZivan dalsi
inteligentni Kklic.
Pokud inteligentni kli¢ nepracuje sprav-
né, otevirete a zaviete dvei'e mechanic-
kym klicem. Pokud mate problém
s inteligentnim kli¢em, doporucujeme,
abyste se obratili na autorizovaného
opravce vozii HYUNDAIL
(pokracovani)
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(pokracovani)

¢ Pokud je dalkovy ovlada¢ v tésné bliz-
kosti vaSeho mobilniho telefonu, miize
byt signal dalkového ovladace blokovan
normalnimi funkcemi vaseho mobilni-
ho telefonu. Tento jev je vyznamny,
zejména kdyZ je telefon aktivni jako
napriklad p¥i uskute¢iiovani hovoru,
posilani textové zpravy anebo odesilani
a prijimani e-mailu. Proto nevkladejte
dalkovy ovlada¢ a vas mobilni telefon
do stejné kapsy a udrZujte mezi témito
dvéma zafizenimi priméfenou vzdale-
nost.

/A UPOZORNENI

Nevystavujte inteligentni klic ptsobe-
ni vody nebo jinych tekutin. Pokud je
systém dalkového ovladani nefunkéni
v diasledku vystaveni vodé nebo jiné
tekutiné, nemuze byt uplatnéna zaruka
vyrobce na viiz.

/A UPOZORNENI

Uchovavejte dalkové oviladani mimo sti-
nici materialy, které blokuji prichod
elektromagnetickych vin do klice.

0OGD044339

Zamknuti/odemknuti dvefi

V nouzové situaci

Pokud inteligentni kli¢ nefunguje spravné,

muizete dvefe zamknout nebo odemknout po-

moci mechanického klice.

1. Podrzte stlatené uvolfiovaci tlacitko (1)
a mechanicky kli¢ (2) vytahnete.

2. Vlozte kli¢ do otvoru ve vnéjsi klice dvefi.
K odemceni otocte kli¢em smérem k zadni
¢asti vozidla a k uzamé&eni smérem k pfedni
Easti vozidla.

3. Zpét zasunete mechanicky kli¢ tak, ze jej
vlozite do otvoru a zatladite ho, dokud ne-
uslySite klapnuti.
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SYSTEM ELEKTRONICKEHO ZABEZPECENI VOZU — ALARM (JE-LI VE VYBAVE)

SECURITY SYSTEM
0JC040170

Vozidla vybavena systémem elektronického
zabezpeCeni maji na sobé& nalepku, ktera
obsahuje nasleduijici slova:

1. VAROVANI

2. ZABEZPECOVACI SYSTEM

Faze vz
zabez-
pecen”
Faze ,viz B
nez«’ilbe“z- < s et
pecen

Tento systém je uréen k ochrané vozidla
proti neopravnénému vniknuti. Tento systém
pracuje ve tfech fazich: prvni faze je ,viz
zabezpecen®, druha faze je ,alarm“ a tfeti je
,vUz nezabezpecen®. Je-li systém aktivovan,
zajistuje ochranu prostfednictvim poplasného
signalu doprovazeného blikanim varovnych
blikacd.

Faze ,,viz zabezpecen“

Pomoci inteligentniho klice

Zaparkujte vozidlo a vypnéte motor. Aktivujte

systém zabezpeceni vozu nasledujicim zpu-

sobem.

1. Vypnéte motor.

2. Ujistéte se, zda jsou vSechny dvefe vozu,
kapota motoru a zadni vyklopné dvefe za-
viené a zajisténé.

3.+ Zamknéte dvefe stisknutim tladitka na

vnéjSi klice dvefi, inteligentni kli€ musite
mit u sebe.

Jakmile provedete vySe uvedené kroky,
bliknou varovné blikae jedenkrat, ¢imz
potvrdi, Ze systém byl aktivovan.

Pokud zadni vyklopné dvefe nebo kapota
motoru zlstanou oteviené, varovné bli-
kace neprobliknou a systém nebude akti-
vovan. Pokud jsou poté zadni vyklopné
dvefe a kapota motoru zavieny, bliknou
varovné blikaCe jednou a systém elektro-
nického zabezpeceni vozu bude aktivo-
van.
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« Zamknéte dvefe stisknutim tlacitka pro
zamknuti na inteligentnim klici.
Jakmile provedete vySe uvedené kroky,
bliknou varovné blikaCe jedenkrat, ¢imz
potvrdi, Ze systém byl aktivovan.
Pokud zadni vyklopné dvefe nebo kapota
motoru zUstanou oteviené, varovné bli-
kace neprobliknou a systém nebude akti-
vovan. Pokud jsou poté zadni vyklopné
dvefe a kapota motoru zavfeny, bliknou
varovné blikace jednou a systém elektro-
nického zabezpeceni vozu bude aktivo-
van.

Pomoci dalkového ovladace

Zaparkujte vozidlo a vypnéte motor. Aktivujte

systém zabezpeceni vozu nasledujicim zpu-

sobem.

1. Vypnéte motor a vytadhnéte kli¢ zapalovani
ze spinace zapalovani.

2. Ujistéte se, zda jsou vSechny dvefe vozu,
kapota motoru a zadni vyklopné dvefe
zaviené a zajisténé.

3. Zamknéte dvefe stisknutim tlacitka pro
zamknuti na dalkovém ovladadi.

Jakmile provedete vySe uvedené kroky,
bliknou varovné blikae jedenkrat, ¢imz
potvrdi, Ze systém byl aktivovan.

Pokud zadni vyklopné dvefe nebo kapota
motoru zlstanou oteviené, varovné blikace
neprobliknou a systém nebude aktivovan.
Pokud jsou poté zadni vyklopné dvefe
a kapota motoru zavfeny, bliknou varovné
blikate jednou a systém elektronického
zabezpeceni vozu bude aktivovan.

¢ Systém neaktivujte, dokud vSichni ces-
tujici neopusti vozidlo. Pokud je systém
aktivovan v dobé, kdy jsou ve voze jesté
cestujici, alarm se muize pfi vystupova-
ni zbyvajicich cestujicich z vozu spus-
tit. Pokud jsou kterékoliv dvefe, zadni
vyklopné dvefe nebo kapota motoru ote-
vieny do 30 sekund po aktivaci systému,
systém je deaktivovan. Tim je branéno
zbyteénym poplachim.

Faze ,,alarm®

Je-li systém aktivovan, bude faze alarm spus-
téna, pokud nastane kterakoliv z nasleduji-
cich situaci.

+ Predni nebo zadni dvefe jsou otevieny bez
pouziti dalkového ovladace nebo inteligent-
niho klice.

» Zadni vyklopné dvefe jsou otevieny bez
dalkového ovladace nebo inteligentniho
klice.

+ Je-li oteviena pfedni kapota motoru.

Pokud neni systém deaktivovan, rozezni se

siréna a varovné blika¢e budou blikat po dobu

27 sekund. Pro vypnuti systému odemknéte

dvefe dalkovym ovladacem nebo inteligent-

nim klicem.
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Faze ,,viz nezabezpecéen“
Systém bude deaktivovan, pokud:

Dalkovy ovlada¢

— Je stisknuto tlacitko pro odemknuti dvefi.

— Je nastartovan motor.

— Spina¢ zapalovani je v poloze
30 a vice sekund.

ON*

Inteligentni kli¢

— Je stisknuto tlagitko pro odemknuti dvefi.

— Bude stisknuto vnéjsi tlacitko na prednich
dverich, kdyz mate inteligentni kli€¢ u sebe.

— Je nastartovan motor.

Po odemknuti dvefi varovné blikae dvakrat
bliknou a indikuji tak, ze systém byl deakti-
vovan.

Pokud se po stisknuti tlaCitka pro odemykani
neoteviou nékteré dvefe (nebo zadni vyklop-
né dvefe) do 30 sekund, systém bude opét
aktivovan.

x POZNAMKA

* Bez systému inteligentniho klice
Pokud neni systém deaktivovan dalko-
vym ovladanim, vloZte kli¢ do zapalova-
ni a nastartujte motor. Tim deaktivujete
systém.

¢ Se systémem inteligentniho klice
Pokud neni systém deaktivovan inteli-
gentnim klicem, oteviete dvefe mecha-
nickym kli¢em a nastartujte motor. Tim
deaktivujete systém.

* Pokud ztratite své Kklice, doporucuje-
me, abyste se poradili s autorizovanym
opravcem vozii HYUNDAIL

/A UPOZORNENI

Nemérnite, neupravujte nebo neprovadéj-
te nastaveni systému alarmu, mohlo by
dojit k jeho poruse. Doporucujeme, aby
servis systému provadél pouze autori-
zovany opravce vozi HYUNDAI.

Na poruchu, ktera vznikne nasledkem
provedené zmény, upravy nebo modifi-
kace systému alarmu, se nevztahuje
zaruka vyrobce vozu.
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ZAMKY DVERI

QAMQ0490971 /OGDEN44540

0GD041008
Ovladani zamku dvefi zvenéi vozu

Dalkovy ovladac / Inteligentni kli¢

* Dvefe je mozné zamknout a odemknout
pomoci dalkového ovladace nebo inteligent-
niho klice.

* Dvefe je mozné zamknout a odemknout
stisknutim tlagitka na vnéjsi klice dvefi,
kdyz mate inteligentni kli¢ u sebe. (vozidla
vybavena systémem inteligentniho klice)

» Jakmile jsou dvefe odemceny, mohou byt
otevieny zatazenim za kliku dvefi.

« Pfi zavirani dvefi zatlatte dvefe rukou.
Ujistéte se, Ze jsou dvere dukladné zavieny.

Mechanicky kli¢

« Pokud dalkovy ovlada¢ nebo inteligent-

ni kli¢ nefunguji spravné, muizete dvefe
zamknout nebo odemknout pomoci mecha-
nického klice.
Vlozte kli¢ do otvoru pro kli¢ ve vnéjsi klice
dvefi. K odemceni otocéte klicem smérem
k zadni €asti vozidla a k uzamceni smérem
k pfedni ¢asti vozidla.

* Pokud zamknete/odemknete klicem dvere
fidice, kdyz spinac elektrickych zamki
dvefi nefunguje normalné, automaticky se
zamknou/odemknou pouze dvere fidiCe.

« Jakmile jsou dvefe odemceny, mohou byt
otevieny zataZzenim za kliku dvefi.

» PFi zavirani dvefi zatlate dvefe rukou.
Ujistéte se, Ze jsou dvefe dikladné zavreny.

x POZNAMKA

* V chladném a vlhkém pocasi zamky
a mechanismy dvefi nemusi spravné
fungovat kvili zamrznuti.

* Pokud jsou dvefe zamceny/odemceny
vicekrat za sebou v rychlém sledu, at’ uz
klicem, nebo spinatem zamki, systém
mizZe docasné zastavit ovladani za tice-
lem ochrany obvodu a zabranéni zni¢eni
komponenti systému.

A VAROVANI

¢ Pokud nezaviete dveie poradné, mo-
hly by se opét otevrit.

 P¥i zavirani dvefi bud'te opatrni, abys-
te do nich nékoho neprivreli.
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Odemknout

Zamknout

OGDE041007
V pripadé nouze
Pokud spinac¢ elektrickych zamku dvefi nefun-
guje elektricky, je jedinou moznosti, jak zamk-
nout dvefe, mechanicky kli¢ ve vnéjSim otvoru
pro kli¢.
Mulzete zamknout dvefe bez pouziti vnéjSiho
otvoru, a to pomoci nasledujiciho postupu:
1. Otevrete dvere.
2. Vlozte kli¢ do nouzového otvoru zamku
dvefi a pro uzamdceni otocte kli¢em do hori-
zontalni polohy.

3. Zavfete bezpecné dvere.

OGDE041011
Ovladani zamka dvefi zevnitr
vozidla
Klikou dveri
Na dvefich Fidic¢e a pi‘edniho spolujezdce
(je-li ve vybavé)
Pokud zatahnete za vnitfni kliku prednich

dvefi, kdyz jsou dvefe zamcené, dvefe se
odemknou a oteviou.

Na zadnich dvefFich a dvefich predniho
spolujezdce (je-li ve vybav¢)

Pokud jednou zatahnete za vnitini kliku pred-
nich dvefi, kdyzZ jsou dvefe zamcené, dvefe
se odemknou.

Pokud za vnitini kliku zatahnete jesté jednou,
dvefe se oteviou.

OGDE041215

Se spinacem centralniho zamykani/

odemykani dveri

Ovlada se stisknutim spinace pro odemknuti/

zamknuti dvefi.

+ Pri stisknuti spinace centralniho zamykani
dvefi se zamknou vSechny dvefe vozu
a rozsviti se kontrolka ve spinaci.

» Pokud jsou pfi stisknuti spinace otevieny
jakékoliv dvere, nedojde k uzaméeni zad-
nych dvefi.

* Pokud jsou odemknuty nékteré dvefe, kon-
trolka ve spinaéi centralniho zamykani
dvefi zhasne.

» Kdyz stisknete spina¢ centralniho zamyka-
ni dvefi, budou vSechny dvefe odemknuty.
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sk POZNAMKA

Pokud byly dvere zamknuty pomoci ovla-
dace nebo inteligentniho kli¢e, neni mozné
dvere odemknout pomoci spinace central-
niho zamykani/odemykani dveri.

A VAROVANI — Selhani
zamku dvefri

Pokud dojde k zavadé na elektricky

ovladaném zamku dvefi, kdyz jste ve

vozidle, zkuste jeden nebo vice z nasle-

dujicich kroku:

e Zkuste pouzit ostatni zamky dvefi
a kliky, predni a zadni.

* Oteviete okno fidice a pouzijte kli¢
k odemknuti dvefi zvenku.

* Presuiite se do zavazadlového pro-
storu a oteviete zadni dvere.

A VAROVANI — Dvefe
¢ Za jizdy by dvere mély byt vzdy radné

zavieny a uzamceny, aby tak bylo
zabranéno jejich nahodnému otevie-
ni. Zamcéené dvere také odradi cizi
osoby od potencionalniho vniknuti
do vozu, kdyz auto stoji nebo pomalu
jede.

Pfi otevirani dvefri budte opatrni
a sledujte vozidla, motocykly, kola
nebo chodce, kteri se blizi k prostoru,
do kterého se dvere vaseho vozu ote-
viraji. Otevienim dveri do cesty jiného
vozidla, motocyklu, kola, chodce atd.
muzete zpUsobit Skodu a zranéni.

A VAROVANI — Nezamknuta

vozidla
Opusténi nezaméeného vozu muze
povzbudit zlodéje nebo ohrozit vas nebo
ostatni tim, ze se nékdo ve voze ukryje,
zatimco jste vzdalen. Pokud zanecha-
vate viz bez dozoru, vzdy vyjméte kli¢
zapalovani, zatahnéte parkovaci brzdu
a zaviete vSechna okna a dvere.

A VAROVANI — Déti bez
dozoru

Teplota uvnitf zavieného vozidla se
muze extrémné zvysit a mize tak zpu-
sobit smrt nebo vaznou Gjmu na zdra-
vi détem cCi zviratim, ktefi se nemo-
hou dostat z vozu ven. Dale mohou
déti manipulovat s vybavenim vozu,
¢imz muze dojit ke zranéni, pripadné
se mohou setkat s jinym nebezpecim,
pokud by se nékdo cizi chtél dostat do
vozu. Nikdy nenechavejte déti nebo zvi-
fata ve voze bez dozoru.
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Systém blokovani dvefri

(je-li ve vybavé)

Néktera vozidla jsou vybavena systémem blo-
kovani dvefi. Systém blokovani brani otevreni
dvefi zevnitf i zvenku vozidla, kdyz je aktivo-
van, a predstavuje tak posileni zabezpeceni
vozidla.

Chcete-li zamknout vozidlo pomoci funkce
zablokovani, musite zamknout dvefe pomoci
dalkového ovladace nebo inteligentniho klice.
Pro odemknuti vozidla musi byt opét pouzit
inteligentni kli¢ nebo dalkovy ovladag.

A VAROVANI

Pokud je nékdo ve vozidle, nezamy-
kejte dvere inteligentnim kliéem nebo
dalkovym ovladacem. Osoby ve vozidle
nebudou moci dvere odemknout pomo-
ci tlacitka zamku dvefi. Jsou-li napriklad
dvere zamknuty dalkovym ovladanim,
osoba ve voze nemuze dvere bez dalko-
vého ovladani odemknout.

Funkce pro zamykani/odemykani
dveri

Systém odemykani dvefi pfi ndrazu

Pokud jsou pfi narazu aktivovany bezpecénost-

ni vzduchové vaky, vSechny dvefe se automa-
ticky odemknou.

Systém zamku dvefi reagujici na rychlost
(je-li ve vybavé)

VSechny dvefe se automaticky zamknou,
jakmile rychlost vozidla pfekroci 15 km/h.

Systém odemykani dvefi pfi vypnutém
motoru (je-li ve vybavé)

VSechny dvefe se automaticky odemknou:
Bez systému inteligentniho klice

Kdyz je kli¢ zapalovani vytazen ze spinace
zapalovani.

Se systémem inteligentniho klice
Kdyz je tlacitko start/stop motoru v poloze
OFF.

Systém zamykani/odemykani podle

polohy paky selektoru

* VSechny dvefe se automaticky zamknou,
kdyz je paka selektoru vysunuta z polohy P
(parkovani).

* VSechny dvefe se automaticky odemknou,
kdyz je paka selektoru pfesunuta do polohy
P (parkovani).

Funkce pro zamykani/odemykani dvefi muze-
te aktivovat nebo deaktivovat. Viz ,UZivatelska
nastaveni“ v této ¢asti.
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3. Zavrete zadni dvere.
Chcete-li otevfit zadni dvefe, zatahnéte za
vnéjsi kliku (2).

3 Prestoze jsou dvefe vozu odemceny, nebude
mozné otevrit zadni dvefe zatazenim za jejich
vnitini kliku (3), dokud nebude odjisténa jejich
bezpecnostni pojistka.

A VAROVANI — Zamky
zadnich dvefri
Pokud déti pri jizdé nahodné oteviou
OGD041007 zadni dvere, zatimco je vz v pohybu,
" . « . . mohou vypadnout ven a utrpét vazny
DetSKa, bezPeE?OStm pojistka uraz nebo se zabit. Aby se détem zabra-
v zadnich dvefich . nilo otevfit zadni dvefe zevnitf, je nutné
(5dvefova verze a kombi) ve viech pfipadech, kdy jsou déti ve
Détska bezpedénostni pojistka napomaha voze, pouzit détskou bezpecnostni po-
zabranit détem v nahodném otevieni zadnich jistku zadnich dvefi.
dvefi z vnitfni strany. Bezpecnostni pojistky

zadnich dvefi by mély byt vyuzZivany vzdy,

kdyz ve vozidle cestuji déti.

1. Oteviete zadni dvere.

2. Vlozte kli¢ (nebo Sroubovak) do otvoru (1)
a otocte jim do polohy pro zajisténi (, ﬁ “).
Je-li détska bezpecnostni pojistka v zajis-
téné poloze, nebude mozné otevfit zadni
dvefe zatazenim za jejich vnitfni kliku (3).
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ZADNi VYKLOPNE DVERE

OGDE041013

Otevirani zadnich vyklopnych

dveri

* Zadni vyklopné dvefe jsou uzamceny
nebo odemknuty, kdyz jsou vSechny dvefe
uzamcéeny nebo odemknuty kli€em, dalko-
vym ovladanim nebo centralnim spinacem
zamykani/odemykani dvefi.

* Pouze zadni vyklopné dvefe se odemknou,
kdyz je stisknuto tlacitko pro jejich odemknu-
ti na dalkovém ovladaci nebo inteligentnim
klici pfiblizné 1 sekundu nebo je stisknut
spina¢ na klice zadnich vyklopnych dvefi,
kdyz je inteligentni kli¢ v dosahu systému.

» Jsou-li zadni vyklopné dvefe odemknuté, je
mozné je otevfit zatlaenim na kliku a vyta-
Zenim nahoru.

» Po otevieni a opétovném zavreni zadnich
vyklopnych dvefi se tyto dvefe opét zam-
knou. (VSechny dvefe musi byt zamknuté.)

x POZNAMKA

V chladném a vlhkém pocasi zimky a me-
chanismy dvefi nemusi spravné fungovat
kvili zamrznuti.

A VAROVANI

Zadni vyklopné dvere se oteviraji naho-
ru. Pri otevirani zadnich vyklopnych
dveri se vzdy ujistéte, zda se v blizkos-
ti zadni casti vozu nenachazeji zadné

predméty ani osoby.

/A\ UPOZORNENI

Pred vyjetim vozidla se vidy ujistéte,
zda jsou zadni vyklopné dvere zavrené.
Pokud nebudou zadni vyklopné dvere
pred jizdou vozidla zavieny, mohlo by
dojit k poskozeni jejich zamku a zavés-
ného mechanismu.

OGDE041186

s% Skutecné provedeni zavazadlového prostoru
se muze lisit od uvedené ilustrace.

Zavirani zadnich vyklopnych dvefi
Zadni vyklopné dvefe stahnéte doli a lehce
na né zatlacte. Ujistéte se, ze jsou zadni
vyklopné dvefe bezpecné zajisSténé.

A VAROVANI

Pred zavienim zadnich vyklopnych dve-
fi se ujistéte, ze vase ruce, nohy a jiné
casti téla jsou bezpecéné mimo jejich
dosah.
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/A UPOZORNENI

P¥i zavirani zadnich vyklopnych dvefi se
ujistéte, Ze se nic nenachazi v blizkosti
jejich zapadky a zastréky. Mohlo by dojit
k poskozeni zdapadky zadnich vyklop-
nych dveri.

A VAROVANI — Vyfukové
plyny
Pokud jsou zadni vyklopné dvere za jiz-
dy vozidla oteviené, budou nebezpecné
vyfukové plyny nasavany do interiéru
vozu, kde mohou byt pri¢inou vazného
poskozeni zdravi nebo smrti cestujicich
ve vozidle.
Pokud musite jet s otevienymi zadni-
mi vyklopnymi dvermi, méjte oteviené
vétraci priduchy a okna, aby mohl do
vozidla proudit vzduch zvengéi.

A VAROVANI — Zadni
zavazadlovy prostor
Cestujici nikdy nesmi byt prepravova-
ni v zadnim zavazadlovém prostoru,
kde nejsou zadné zabrany. Pro ochranu
pred zranénim v pfipadé nehody nebo
nahlého zastaveni cestujici musi byt
vzdy fadné pripoutani.

0OGD041015

% Skutecné provedeni zavazadlového prostoru
se muze liSit od uvedené ilustrace.

Nouzové bezpecénostni uvolnéni
zadnich vyklopnych dvefi

Vas viz je vybaven pakou pro nouzové bez-
pecnostni otevieni zadnich vyklopnych dvefi.
Tato paka je umisténa dole na zadnich vyklop-
nych dvefich. Pokud je nékdo nedopatfenim
zamknut v zavazadlovém prostoru, je mozné
zadni vyklopné dvefe otevfit nasledujicim
zplsobem:

1. Vlozte mechanicky kli¢ do otvoru.

2. Zatlacte mechanicky kli¢ doprava.

3. Zatlacte na zadni vyklopné dvefe.

A VAROVANI

* Pro pripad nouze si zapamatujte
umisténi packy pro nouzové otevreni
zadnich vyklopnych dvefi a zpuisob
otevieni zadnich vyklopnych dveri,
kdyby vas nékdo nedopatrenim za-
mknul v zavazadlovém prostoru.

* Nikomu nesmi byt nikdy dovoleno,
aby se nachazel v zavazadlovém pro-
storu. Zavazadlovy prostor je velmi
nebezpecné misto v pripadé nehody.

* Pouzijte odjiStovaci packu pouze
v pfipadé nouze. Budte mimoradné
opatrni, zejména pokud se vozidlo
pohybuje.
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OKNA

(1) Spinac elektricky ovladaného okna fidice

(2) Spinac elektricky ovladaného okna pred-
niho spolujezdce

(3) Spinac elektricky ovladaného okna zad-
nich dvefi (na levé strané)*

(4) Spinac elektricky ovladaného okna zad-
nich dvefi (na pravé strané)*

(5) Otevirani a zavirani oken

(6) Automatické zavirani*/otevirani elektricky
ovladaného okna*

(7) Spinac¢ pro zablokovani elektrického ovla-
dani oken*

*: Je-li ve vybavé.

% POZNAMKA

V chladném a vlhkém pocasi nemusi elek-
tricky ovladana okna fungovat spravné
v disledku zamrznuti.

OGDE041016
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Elektricky ovladana okna

Elektrické ovladani oken je funkéni, pouze
kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON. Kazdé
dvefe jsou vybaveny spinacem elektricky
ovladaného okna, jimz je okno danych dvefi
ovladano. Dvere fidi€e jsou vybaveny hlavnim
spinacem elektricky ovladanych oken, kterym
Ize ovladat véechna okna ve vozidle. Ridi& ma
k dispozici spina¢ pro zablokovani elektrické-
ho ovladani oken, kterym muze zablokovat
manipulaci s okny spolujezdcu.

S elektricky ovladanymi okny Ize manipulovat
jesté po dobu 30 sekund od pfepnuti spinace
zapalovani z polohy ACC do polohy LOCK
nebo po vyjmuti kli¢e ze zapalovani. Nicméné,
pokud jsou pfedni dvefe otevieny, okna nelze
elektricky ovladat ani po uvedenych 30 sekun-
dach po vyjmuti kli¢e ze zapalovani.

% POZNAMKA

Pokud budete mit béhem jizdy zcela otevie-
na (nebo pootevi‘end) zadni okna ¢i stieSni
okno (pokud je ve vybavé), miiZete zazna-
menat nepiijemné zvuky (narazy vétru)
nebo vibrace (pulzujici zvuk). Takové
projevy jsou zcela béZné a lze je omezit
nebo eliminovat nasledujicimi opatfenimi.
Pokud k vySe uvedenym projevim dojde
v disledku jednoho ¢i obou otevienych
zadnich oken, pooteviete obé piredni okna
o cca 2-3 cm. Pokud k uvedenym projeviim
dojde v dusledku otevieného sti‘e$Sniho
okna, priviete jej o par cm.

OMDO040017
Otevirani a zavirani oken
Typ A
Chcete-li otevfit nebo zavfit okno, stisknéte
nebo pozdvihnéte predni ¢&ast prislusného
spinace do prvni polohy (5).

OMD040019

Typ B — Automatické otevi‘eni okna
(je-li ve vybavé)

Stisknutim spinace elektrického ovladani
okna do polohy druhé zarazky (6) se okno
spusti zcela dolu i tehdy, kdyZz je spinac
uvolnén. Pokud chcete okno zastavit v poza-
dované pozici béhem jeho otevirani, kratce
povytdhnéte spinal ovladani okna smérem
nahoru.
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OMD040018

Typ C — Automatické otevieni/zavieni
okna (je-li ve vybavé)

Stisknutim spinace elektrického ovladani
okna do polohy druhé zarazky (6) se okno
u fidi€e spusti zcela dolt nebo vyjede zcela
nahoru i tehdy, kdyZ je spina¢ uvolnén. Pokud
chcete zastavit okno v pozadované poloze,
kdyz se pohybuje, zatahnéte za spina¢ nebo
na néj zatlacte.

x POZNAMKA

Pokud elektricky ovlidané okno nefungu-

je spravné, je nutné obnovit funkci auto-

matického systému ovladini oken nasle-

dujicim zpisobem:

1. Pirepnéte spinac zapalovani do polohy
ON.

2. Zaviete okno a pridrZte spina¢ okna
smérem nahoru nejméné po dobu
1 sekundy poté, co se okno zcela uzavre.

OUNO026013

Automaticky obraceny chod

Pokud je pohyb okna nahoru zablokovan
jakymkoliv pfedmétem nebo Casti téla, okno
rozezna odpor a zastavi pohyb vzhdru. Okno
se automaticky otevfe o pfiblizné 30 cm, aby
mohl byt pfedmét odstranén.

Pokud okno zjisti odpor, kdyZ je spina¢ ovla-
dani okna tlacen neustéle nahoru, pohyb okna
nahoru se zastavi a potom se okno otevie
pfiblizné o 2,5 cm. Pokud je spina¢ ovladani
okna zatlaten nahoru v pribéhu 5 sekund
poté, co se okno otevrelo funkci automatické-
ho obraceného chodu, pfestane automaticky
obraceny chod fungovat.
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sk POZNAMKA

Automaticky obraceny chod je aktivni
pouze v pripadé, Ze je pouzita funkce

/A UPOZORNENi
* Abyste zabranili moznému posko-
zeni systému elektricky ovladanych

automatického zavirani okna iplnym oken, nezavirejte nebo neotevirejte
vytaZenim spinace nahoru. Automaticky soucasné dvé nebo vice oken. Takto
obraceny chod nebude fungovat, jestliZe také prodlouzZite Zivotnost prislusné
je okno zavirano spina¢i ovladani okna ve pojistky.

stfedni poloze. * Nikdy se nepokousejte ovldadat stejné

okno prostrednictvim hlavniho spi-

A & ofe nace umisténého na dverich fridice
VAROVANI a soucasné tlacitkem na dverich pri-
Pfi zavirani kteréhokoliv okna vzdy OGDE041020 slusného okna v opacném sméru.
zkontrolujte, jestli nejsou v cesté néja- - L, L, Pokud se toto stane, okno se zastavi
ké prekazky. Zabranite tim poranéni | I/acitko pro zablokovani elektrického a nebude moci byt otevieno nebo
nebo $kodam. Pokud je mezi okenni ovladani oken (je-li ve vybavé) zavreno.

sklo a ram okna zachycen pfedmét Ridi¢ maze vypnout elektrické ovladani zad-

mens$i nez 4 mm v priméru, automa- nich oken na zadnich sedadlech stisknutim

ticky obraceny chod okna nerozpozna spinace ovladani oken do polohy zamknuto

odpor a nebude fungovat. (stisknuté tlacitko).

Kdyz je ovladani oken zamknuté:

+ Ridi¢ mGze hlavnim ovladadem otevirat
a zavirat vSechna elektricky ovladana okna.

» Spolujezdec miize ovladat své vlastni okno.

» Pasazéfi na zadnich sedadlech nemohou
ovladat okna na zadnich sedadlech.
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A VAROVANI — Okna

* NIKDY nenechavejte klic zapalovani
ve vozidle.

* NIKDY nenechavejte ve vozidle déti
bez dozoru. | malé déti mohou nedo-
patfenim uvést vz do pohybu, zachy-
tit se v okné nebo jinym zplisobem
poranit sebe nebo nékoho jiného.

* Pred zaviranim oken se vzdy dva-
krat ujistéte, zda vSechny paze, ruce,
hlavy i jiné prekazky jsou v bezpecné
vzdalenosti od drahy posuvu oken.

* Nedovolte détem, aby si hraly s elek-
tricky ovladanymi okny. Spina¢ pro
zablokovani elektrického ovladani
oken instalovany na dverich fidice
udrzujte v poloze LOCK (stlaceny).
Neumysina manipulace s okny mtize
détem zpulsobit vazné zranéni.

 P¥i jizdé nevystrkujte hlavu nebo ruce
z otevieného okna.

OED036088

Manualné ovladana okna

(jsou-li ve vybavé)

Pokud chcete zavfit nebo otevfit okno, otacej-
te klickou ve sméru nebo proti sméru hodino-
vych rucicek.

A VAROVANI

Pfi otevirani nebo zavirani oken zajis-
téte, aby ruce a jiné casti téla vasich
spolucestujicich byly v bezpeéné vzda-
lenosti od drahy posuvu okna.




KAPOTA

0GD041021
Otevieni kapoty

1. ZataZzenim za uvolhovaci paku odjistéte
kapotu motoru. Kapota by méla lehce nad-
skocit.

A VAROVANI

Kapotu otevirejte az poté, co s autem
zastavite na rovhém povrchu, vypnete
motor, presunete radici paku do polohy
P (parkovani) v pripadé automatické
prevodovky / prevodovky s dvojitou
spojkou a polohy 1. nebo R (zpatecka)
v pripadé manualni prevodovky a zatah-
nete parkovaci brzdu.

0OGD041022

2. Prejdéte k predni ¢asti vozu, mirné kapo-

tu nadzvednéte, zatlacte na sekundarni
zapadku umisténou uvnitf pod stfedni casti
kapoty a kapotu zvednéte.

Vzbava vaseho vozidla

OMD040023

3. Vytahnéte opérnou tyc.
4. Zajistéte otevienou kapotu podpérou.

A VAROVANI — Horké

soucasti
Dbejte na to, abyste se nedotkli podpur-
né tyce, kdyz jsou motor a dily horké.
To muze zpusobit popaleni nebo jiné
vazné zranéni.
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Zavieni kapoty
1. Pfed zavienim kapoty zkontrolujte nasle-
dujici:

* VSechny uzavéry plnicich otvord v moto-
rovém prostoru musi byt spravné instalo-
vany.

* Rukavice, hadry a vSechny dal$i hoflavé
materialy musi byt z motorového prostoru
odstranény.

2. Vratte opérnou ty¢ zpét do svorky na kapo-
té, ¢imz ji zajistite proti drnéeni.

3. Priviete kapotu pfiblizné 30 cm nad jeji
zamek a nechejte ji volné dopadnout.

Ujistéte se, zda je bezpecné zajisténa.

A VAROVANI — Kapota

motoru

* Pred zavienim kapoty se ujistéte, zda
jsou z motorového prostoru odstra-
nény vSechny prekazky branici zavre-
ni kapoty. Zavirani kapoty, kdyz jsou
v prostoru zavirani prekazky, muize
zpusobit Skody nebo vazné zranéni.

* Nenechavejte v motorovém prostoru
zadné rukavice, hadry ani jiné horlavé
materialy. V pfipadé opomenuti mtize
dojit k pozaru.

A VAROVANI

* Pred vyjetim vzdy dvakrat zkontro-
lujte, zda je kapota pevné zajisténa.
Pokud neni pfi jizdé zajisténa, muze
se oteviit a zpUsobit Uplnou ztratu
vyhledu, coz by mohlo vést k nehodé.

* Pfi kontrole motorového prostoru
musi byt opérna ty¢ zcela zasunuta
do otvoru v kapoté. To zabrani padu
kapoty a moznému zranéni.

* Nepojizdéjte vozem se zdvizenou ka-
potou. Z vozu neni dostatecny vyhled
a kapota by mohla spadnout nebo byt
poskozena.
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ViKO HRDLA PALIVOVE NADRZE

0GD041024
Otevirani vika palivové nadrze
1. Viko oteviete, kdyz zatlacite na stfed

jeho okraje, kdyz jsou vSechny dvefe
odemknuté.

% POZNAMKA

Viko se otevire a zavi‘e, pouze pokud jsou
v§echny dveie odemknuté.

OGD041025
2. UpIné otevrete viko (1).
3. Uzaveér otevrete jeho otacenim proti sméru
hodinovych rugcicek (2).
4. Natankuijte podle potfeby.

x POZNAMKA

Pokud se viko neotevie, protoZe je oba-
leno ledem, lehce na néj poklepejte nebo
ho zatlacte a tim naruSte led okolo néj.
NezkousSejte ho pacit. Pokud je to nutné,
postrikejte okoli rozmrazovacem (nepo-
uZivejte nemrznouci smés pro chladice)
nebo presuiite viiz do teplejSiho mista
a nechejte led rozmrznout.

Zavirani vika palivové nadrze

1. Uzavér palivové nadrze instalujte zpét
ota€enim ve sméru hodinovych rucicek,
dokud neuslysite ,cvakani“. To signalizuje,
Ze uzaver je bezpecné utazen.

2. Viko zavrete, kdyz zatlacite na jeho okraj.
Ujistéte se, Ze je bezpené zaviené.
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z

A VAROVANI — Doplitovani

(pokracovani)
* Nikdy nenasedejte do vozidla poté,

& VAROVANI — Dopliiovani

paliva

Pokud dojde k vystiiknuti stlacené-
ho paliva, mize jim byt potfisnén
vas odév nebo kuize a tim byste byli
vystaveni nebezpecéi vzniku pozaru
a popalenin. Vzdy otevirejte uzavér
palivové nadrze opatrné a pomalu.
Pokud pfi sundavani uzavéru uslysite
syCivy zvuk, pockejte, dokud zvuk
neprestane, a poté uzavér sejméte.
PFi tankovani se po automatickém vy-
pnuti Cerpaci pistole o dalSi doplnéni
nadrze jiz nepokousejte.

Vzdy se ujistéte, zda je uzavér nadrze
bezpecné utazen, aby v pripadé neho-
dy nedoslo k vyliti paliva z nadrze.

paliva

Automobilova paliva jsou horlavé ma-
terialy. Pfed doplfiovanim paliva si po-
zorné prectéte nasledujici pokyny. Pri
nedodrzeni téchto pokynt muze vzni-
kem pozaru nebo vybuchu dojit k vaz-
nému zranéni, rozsahlym popaleninam
nebo k usmrceni osob.

* Prectéte si vSechna varovani na cer-
paci stanici a dbejte jich.

* Pred doplnovanim paliva vzdy zjisté-
te, zda je u tankovaciho stojanu k dis-
pozici nouzovy palivovy uzaviraci
ventil.

¢ Pred dotknutim se palivové hubice
nebo uzavéru palivové nadrze byste
méli eliminovat potencialni nebezpeci
statické elektfiny jejim vybitim, napfr.
dotknutim se jiné kovové casti pred-
ku vozu, a méli byste dodrzovat bez-
pe¢nou vzdalenost od plniciho hrdla
paliva, palivové hubice nebo jinych
zdroju paliva.

(pokracovani)

co jste zacali s tankovanim. Dotykem,
drhnutim nebo trfenim o tkaniny
(polyester, satén, nylon atd.) byste
mohli vygenerovat statickou elektri-
nu. Vyboj statické elektfiny muze
zazehnout palivové vypary a muze
vést k explozi. Pokud musite znovu
nastoupit do vozu, méli byste opét eli-
minovat mozné nebezpeci vybiti sta-
tické elektriny, napr. dotekem kovové
casti vozu, ktera je dostatecné vzda-
lend od plniciho hrdla paliva, pali-
vové hubice nebo jiného palivového
zdroje.

Pfi pouziti schvaleného kanystru na
palivo dohlédnéte na to, aby byl tento
kanystr pred natankovanim paliva
postaven na zem. Vybiti statické elek-
tiiny do nadoby muze vznitit palivo-
vé vypary a zpusobit pozar. Jakmile
zacnete s doplnovanim paliva, méli
byste se vozu dotykat, dokud neni
palivo zcela dopinéno.

(pokracovani)
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(pokracovani)

Na palivo pouzivejte pouze schvalené
kanystry urcené pro transport a skla-
dovani paliva.
Pfi tankovani nepouzivejte mobilni
telefony. Elektricky proud anebo vza-
jemné pusobeni elektfiny z mobilni-
ho telefonu miize potencialné vznitit
palivové vypary a zpusobit pozar.
Pfi tankovani paliva vzdy vypnéte
motor vozu. Jiskieni vydavané elek-
trickymi komponenty v motoru muze
vznitit palivové vypary a zpusobit
pozar. Po dokonéeni tankovani paliva
se pred nastartovanim motoru ujisté-
te, zda byly uzavér i kryt hrdla palivo-
vé nadrze radné uzavreny.
U cerpaci stanice, zejména béhem
tankovani, NEPOUZIVEJTE zapalky
ani zapalovaé¢ a NEKURTE ani nene-
chavejte uvniti vozidla hofici ciga-
retu. Automobilové palivo je vysoce
hoflavé a v pripadé zapaleni muze
explodovat.

(pokracovani)

(pokracovani)
¢ Pokud vypukne pozar béhem tanko-

vani paliva, odejdéte do dostatecné
vzdalenosti od vozidla a okamzité
kontaktujte vedeni cerpaci stanice
nebo policii a mistni hasi¢sky sbor.
Dodrzujte veskeré pokyny, které od
nich dostanete.

/A\ UPOZORNENI

* Ujistéte se, Ze doplnujete palivo do

vozidla v souladu s doporucenimi
uvedenymi v odstavci ,,PoZadavky na
palivo“ v ¢asti 1.

Potrebujete-li vyménit uzavér palivo-
vé ndadrze, musite pouzit nahradni dil
urceny specialné pro vase vozidlo.
Nespravny uzavér palivové nadrze
muze vést k vazné poruse palivové-
ho systému nebo systému kontro-
ly emisi. Pro podrobnéjsi informace
doporucujeme, abyste se poradi-
li s autorizovanym opravcem vozi
HYUNDAI.

Davejte pozor, abyste nepotrisnili pali-
vem vnéjsi povrch vozidla. Jakykoliv
typ paliva vylity na lakovany povrch
muze poskodit lak.

VZdy se ujistéte, zda je uzavér nadrze
bezpecné instalovan zpét, aby v pri-
padé nehody nedoslo k vyliti paliva
Z nddrze.
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PANORAMATICKE STRESNi OKNO (JE-LI VE VYBAVE)

» V chladném a vlhkém pocasi nemusi stfes- mTypA mTyp B
ni okno fungovat spravné kvili zamrznuti.

* Po umyti vozu nebo po desti se ujistéte, ze
jste offeli vSechnu vodu ze stfeSniho okna
dfive, nez jej budete otevirat.

/A UPOZORNENI — Ovladaci

packa stresniho okna
Nepokracujte v operovani s ovladaci
packou stresniho okna poté, co je plné
otevreno, uzavieno nebo vyklopeno.
MuzZete tim zpusobit poskozeni elektro-
motoru nebo soucasti systému.

D045337/0GD04
mTypC
0OGD041026

Pokud je vas viz vybaven stfe$nim oknem,
Ize okno otvirat a zavirat pomoci ovladaci
packy umisténé ve stropni konzole.

StfeSni okno je mozné otevirat, zavirat nebo
naklapét, pokud je spina¢ zapalovani v poloze
ON.

OGDE044352
Varovani na oteviené stresni
okno (je-li ve vybavé)
Kdyz Fidi¢ vytahne kli¢ zapalovani (s inteli-
gentnim kli¢em: vypne motor) a otevfe dvere
na strané fidice, kdyZ neni stfeSni okno upiné
zaviené, bude varovny signdl znit pfiblizné
7 sekund a na displeji LCD se objevi zprava
.,Panorama Roof Open (Panoramatické stres-
ni okno oteviené)”.
Pfi opousténi vozidla musite stfeSni okno bez-
pecné zaviit.



Vzbava vaseho vozidla

0GD041028
Stinitko
» Chcete-li otevrit stinitko, stisknéte ovladaci
spinac stinitka (1).
» Chcete-li zavfit stinitko, kdyz je sklo stfesni-
ho okna zavfené.
— Stisknéte ovladaci spinac stinitka (2).
— Zatlaéte ovladaci packu stfeSniho okna
dopfedu nebo ji sthnéte dolu.
Pro zastaveni pohybu v kterémkoliv okamziku
kratce stisknéte ovladaci spinac stinitka.

OGD041027
Posouvani stieSniho okna
KdyzZ je stinitko zaviené
Kdyz zatlaCite ovladaci packu stfeSniho okna
smérem dozadu, stinitko se Uplné otevie
a potom se posunutim UpIné otevre sklo stfes-
niho okna. Pro zastaveni pohybu stfe$niho
okna v kterémkoliv okamziku kratce zatahnéte
za ovladaci packu nebo na ni zatlacte.

Kdyz je stinitko oteviené

Kdyz zatlaCite ovladaci packu stfeSniho okna
smérem dozadu, sklo stfeSniho okna se posu-
nutim Uplné otevie. Pro zastaveni pohybu
stfeSniho okna v kterémkoliv okamziku krat-
ce zatahnéte za ovladaci packu nebo na ni
zatlacte.

OGD041029
Vyklapéni streSniho okna
Kdyz je stinitko zaviené
Kdyz zatlacite ovladaci packu stfeSniho okna
smérem nahoru, stinitko se posunutim Upiné
otevre a potom se vyklopi sklo stfeSniho okna.
Pro zastaveni pohybu stfe$niho okna v kte-
rémkoliv okamziku kratce zatahnéte za ovla-
daci packu nebo na ni zatlacte.

Kdyz je stinitko oteviené

Kdyz zatlaCite ovladaci packu stfeSniho
okna smérem nahoru, sklo stfeSniho okna se
vyklopi.

Pro zastaveni pohybu stfeSniho okna v kte-
rémkoliv okamziku kratce zatahnéte za ovla-
daci packu nebo na ni zatlacte.
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Zavieni streSniho okna

Zavreni skla stresniho okna se stinitkem
Jestlize Fidi€ vyjme kli€ (pro chytry kli¢: vypne
motor) a otevie dvefe u Fidi€e v situaci, kdy
stfeSni okno neni zcela zaviené, zazni zhru-
ba na 7 sekund varovny zvuk a na displeji se
zobrazi zprava.

OYF049215
Automaticky obraceny chod
Pokud je pfi automatickém zavirani skla stfes-
niho okna nebo stinitka zjiSténa prekazka,
pohyb okna se obrati a poté zastavi.
Automaticka bezpec€nostni funkce nebude
aktivovana, pokud bude mezi posouvajicim
se sklem nebo stinitkem a ramem zachycen
drobny predmét. Pfed zaviranim stfe$niho
okna byste se méli ujistit, zda jsou vasi cestu-
jici i vSechny pfedméty v dostate¢né vzdale-
nosti od drahy posuvu.

Za jizdy nevystrkujte oblicej, krk, ruce nebo
télo ven z otevieného stfesSniho okna.
Pravidelné odstranujte vSechny necistoty,
které se mohou nahromadit ve vodici listé.
Po del$i dobé muze prach usazeny mezi
stfeSnim oknem a stfeSnim panelem zpu-
sobovat hluk pfi otevirani. Oteviete stfesni
okno a pravidelné odstrariujte prach pomoci

Cistého hadru.

/\ UPOZORNENI — Poskozeni

motoru stfeSniho okna
Pokud se pokusite otevrit stresni okno,
kdyz je venkovni teplota pod bodem
mrazu nebo kdyzZ je okno pokryto sné-
hem ci ledem, miZete poskodit sklo
nebo ovladaci pohon.
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Nové nastaveni stfeSniho okna % POZNAMKA

Stfedni okno je nutné restartovat v nasleduji-  pokud neprovedete nové nastaveni stiesni-

cich situacich ho okna, nemusi fungovat spravné.
— Dojde k vybiti nebo odpojeni akumulatoru

nebo k vyméné &i odpojeni prislusné pojist-
ky

— Funkce uzavirani stfeSniho okna jednim

dotykem nefunguje spravné

. Vypnéte motor a UpIné zavrete sklo stfesni-

ho okna i stinitko.

2. Uvolnéte ovladaci packu stfesniho okna.

3. Zatlacte packu stfeSniho okna dopfedu ve
sméru uzavreni (asi na 10 sekund), dokud
stfeSni okno nevykona nasledujici ukony:
STINITKO ’OTEVRENE — OTEVRENI
VYKLOPENIM

Poté ovladaci packu uvolnéte.

N

4. Zatlate packu ovladani stfeSniho okna
dopfedu ve sméru uzavirani, dokud se
stfeSni okno nezacne pohybovat nasledov-
né:

OTEVRENI POSUNUTIM — ZAVRENI
POSUNUTIM
Poté ovladaci packu uvolnéte.

Jakmile tyto kroky dokoncite, je funkce sys-
tému obnovena.

Pro podrobnéjsi informace doporucujeme,
abyste se poradili s autorizovanym opravcem
vozd HYUNDAI.
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VOLANT

Elektronicky posilova¢ fizeni

Posilova€ fizeni vyuziva elektromotor pro
usnadnéni fizeni vozidla. Je-li motor vypnut,
je systém posilovade Fizeni nefunkéni. Rizeni
vozidla je mozné, vyzaduje vSak vynalozeni
vétsi namahy.

Elektromotorem pohanény posilovac fizeni
je ovladan fidici jednotkou posilovace fizeni,
ktera sniméa toCivy moment volantu, polohu
volantu a rychlost vozidla a pfedava pfikazy
elektromotoru.

Ovladani volantu se stava obtizn&jSim umér-
né se zvysujici se rychlosti jizdy a naopak
snazsi je pfi snizeni rychlosti, ¢imz je zajisté-
no dokonalejsi ovladani volantu.

Pokud zaznamenate, Ze pfi bézném provozu
vozidla vyzaduje fizeni vétSi silu, doporucu-
jeme, abyste si nechali systém zkontrolovat
autorizovanym opravcem HYUNDAI.

* POZNAMKA

Nasledujici priznaky mohou nastat pri

béZném provozu vozidla:

* Varovna kontrolka systému EPS nesviti.

* Ovladani volantu se ztiZi ihned po zapnu-
ti spinace zapalovani. Tyto okolnosti
nastavaji v okamziku, kdy systém prova-
di diagnostiku systému EPS. Po dokon¢e-
ni diagnostiky bude obnoven bézny stav
ovladani volantu.

* Po otoceni spinace zapalovani do polohy
ON nebo LOCK/OFF miiZete z relé EPS
slySet zvuk cvakani.

e Miize byt slySet hluk v motoru, kdyz
vozidlo stoji nebo jede nizkou rychlosti.
e Sila nutna k Fizeni se zvysi, kdyZ se
volantem nepretrzité otaci a vozidlo se
nepohybuje. Av§ak po nékolika minutach

se Fizeni vrati do normalniho stavu.
(pokracovani)

(pokracovani)

e Pokud je zjiSténa chyba v systému elek-
trického posilovace Fizeni, pirestane sys-
tém EPS pomahat Fidi¢i p¥i Fizeni vozi-
dla, aby nedoslo k nehodé, a varovna
kontrolka ve sdruZeném p¥istroji se roz-
sviti nebo za¢ne blikat. Doporucujeme
vam, aby systém zkontroloval autorizo-
vany opravce vozi HYUNDAI

¢ Kdyz otacite volantem pii nizkych tep-
lotach, miiZete slySet neobvykly zvuk.
KdyzZ teplota stoupne, tento zvuk zmizi.
To je zcela béZny stav.

¢ Kdyz vozidlo stoji a vy natocite volant
uplné doleva nebo uplné doprava na
Nejedna se o selhani systému, ale je to
z divodu vasi bezpec¢nosti. Po Case se
volant vrati do svého normalniho stavu.

e KdyzZ se rozsviti varovna kontrolka sys-
tému dobijeni nebo je nizké napéti (kdyz
alternator (nebo akumulator) nefunguji
normalné), miize byt ovladani volantu

vvvvvv

vat neobvykle.
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Vyskové nastavitelny volant
Vyskové nastavitelny volant umozrfiuje nasta-
vit pfed jizdou sloupek fizeni. Muzete jej rov-
néz zvednout, abyste méli vice prostoru pro
vystupovani a nastupovani do vozidla.

Volant by mél byt nastaven tak, aby vam bylo
fizeni pfijemné, ale zaroven tak, abyste si
zachovali prehled o varovnych kontrolkach
a meéficich pfistrojich na pfistrojové desce.

A VAROVANI

* Nikdy neupravujte sklon a vysku vo-
lantu béhem jizdy. Mohlo by dojit
ke ztraté kontroly nad fizenim a ke
zpusobeni vaznych zranéni nebo do-
pravni nehody.

* Po upravé zatlacte na volant smérem
nahoru i dolti, abyste se ujistili, ze je
ve své poloze pevné uzam¢éen.

0OGD041030

Pro zménu uhlu nastaveni volantu stisknéte
dold (1) odjiStovaci packu, upravte nastaveni
volantu do pozadovaného uhlu (2) a vysky (3),
poté zatlatte packu zpét nahoru pro zajisténi
volantu v dané poloze. Pfed jizdou se ujistéte,
Ze je volant nastaven do poZzadované polohy.

OMDO040030

Houkacka

Chcete-li pouzit houkacku, stlacte symbol
houkacky vyznaceny na volantu vaseho vozu.
Spravnou funkci houkacky pravidelné kon-
trolujte.

sk POZNAMKA

Pro aktivaci houkacky stisknéte misto na
volantu, které je oznaceno symbolem hou-
kacky (viz obriazek). Houkacka bude znit
jen po dobu, kdy bude toto misto stisk-
nuto.
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sk POZNAMKA

/\ UPOZORNENI o .
Na houkacku nikdy netlacte pfili§ vel- Vyhrivini volantu se vypne automaticky
priblizné 30 minut po zapnuti vyhFrivani

kou silou, ani do ni nebouchejte pésti.
Nikdy houkacku netisknéte Spicatymi
predméty.

volantu.

/A UPOZORNENI

Na volant neinstalujete Zadné madlo.
Mohlo by to zpusobit poskozeni systé-
mu vyhrivani volantu.

OGDE043316
Vyhftivany volant (je-li ve vybavé)
Kdyz je spinaC zapalovani v poloze ON,
muzete stisknutim tlacitka vyhfivani volantu
zapnout vyhfivani volantu. Kontrolka v tla€itku
se rozsviti a objevi se zprava na LCD displeji.
Vyhfivani volantu vypnete, kdyz toto tlagitko
stisknete znovu. Kontrolka v tlagitku zhasne
a objevi se zprava na LCD displeji.
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OGDE041213

Adaptivni fizeni FLEX STEER
(je-li ve vybaveé)

Funkce adaptivniho Fizeni FLEX STEER
umozfiuje zménit silu potfebnou k otaceni
volantem podle pfani fidic¢e nebo situace na
silnici.

Pozadovany rezim fizeni mlzete vybrat stisk-
nutim tlac¢itka FLEX STEER.

HTyp A
0OGD044272

HTyp B
0GD044268

HTyp C
OGDE044507

Kdyz stisknete tladitko FLEX STEER, objevi
se vybrany rezim fizeni na LCD displeji.
Pokud stisknete tlacitko FLEX STEER do
4 sekund, bude se rezim fizeni ménit tak, jak
je znazornéno na obrazcich vyse.

Pokud tlagitko FLEX STEER nestisknete do
asi 4 sekund, vrati se LCD displej k zobrazeni
predchozi obrazovky.
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ETypA mTypB ETypA EmTyp B ETypA ETyp B
0GD044274/0GD044270 0GD044273/0GD044269 0GD044275/0GD044271
mTyp C mTyp C mTyp C
OGDE044353 OGDE044354 OGDE044355
Normalni reZzim Pohodiny rezim Sportovni reZim
PFi normalnim rezimu je potfebna k otaceni K otaceni volantem je potfebna mensi sila. K otaceni volantem je potfebna vétsi sila.
volantem stfedni sila. Pohodlny rezim se obvykle pouziva pfi jizdé Sportovni rezim se obvykle pouziva pfi jizdé
po mésté nebo pfi parkovani vozidla. po dalnici.
Pohodiny rezim také pomaha slabsim osobam
pfi fizeni.
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/A UPOZORNENI

e Kvuli vasi bezpecnosti, pokud stisk-
nete tlacitko FLEX STEER pri otaceni
volantem, zobrazeni na displeji LCD
se zméni, ale sila potrebna pro otace-
ni volantem se nezméni okamzité. Az
bude volant v klidu, zméni se nastave-
ni automaticky na vybrany rezim.

e Bud'te opatrni, ménite-li rezim Ffizeni
v prubéhu jizdy.

* Kdyz elektronicky posilovac¢ rizeni
nefunguje sprdavné, neni funkce
adaptivniho fizeni FLEX STEER k dis-
pozici.



Vz bava vaseho vozidla

ZRCATKA
Vnitini zpétné zrcatko
Nastavte zpétné zrcatko na stfed tak, abyste

méli vyhled skrz zadni okno. Toto nastaveni
provedte pred vyjetim.

& VAROVANI - Vyhled
dozadu
Predméty, které by mohly prekazet ve
vyhledu ven zpétnym zrcatkem, ne-
umistujte na zadni sedadlo nebo do
zavazadlového prostoru.

& VAROVANI

Nenastavujte zpétné zrcatko béhem
jizdy. Mohlo by to vést ke ztraté kont-
roly nad fizenim a k nehodé, ktera zpu-
sobi smrt, vazné zranéni nebo skodu na
majetku.

A VAROVANI

Neprovadéjte opravy na vnitfnim
zrcatku ani neinstalujte SirSi zrcatko.
Mohlo by dojit k urazu pfi nehodé nebo
nafouknuti bezpe€nostniho vzduchové-
ho vaku.

Noc

Den
OMDO040031

Denni/noéni zpétné zrcatko

(je-li ve vybavé)

Sefizeni tohoto zrcatka provadéjte pred zaha-
jenim jizdy a vzdy s packou pro prepinani
rezimd den/noc pfepnutou do polohy den.
Pfepnutim packy pro volbu rezimd den/noc
smérem k sobé& omezite osInéni svétlomety
vozidel jedoucich v no¢nich hodinach za vami.
Pamatujte si, Ze pfi pfepnuti zrcatka do nocni
polohy ztracite pfi pohledu dozadu urcity stu-
peri kontrastu.

Elektrické chromatické zrcatko (ECM)
(je-li ve vybavé)

Elektrické zpétné zrcatko automaticky zmir-
fiuje oslhovani od svétlometd vozu za vami
v noci nebo pfi Spatnych svételnych pod-
minkach pro Fizeni. Snima¢ namontovany
v zrcatku snima uroveri osvétleni v okoli vozu
a pomoci chemické reakce automaticky snizu-
je oslnéni svétlomety vozd za vami.

Pokud je motor nastartovan, je stmivani auto-
maticky ovladano snimaem namontovanym
ve zpétném zrcatku.

Kdykoliv zafadite zpate€ku, zrcatko se auto-
maticky nastavi do nejjasnéjSiho nastaveni
tak, aby byl vyhled fidi¢e za viiz co nejlepsi.

/A UPOZORNENI

Pri cisténi zrcatka pouzZivejte papirovy
kapesnik nebo podobny material zvih-
ceny Ccisticem skla. Nestrikejte cisti¢
skla pfimo na zrcatko, kapalina Cistice
by se mohla dostat do krytu zrcatka.
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HTypA
Kontrolka
OMD040032
HTypB
Pohled dozadu
Kontrolka Snimac
OMDO042122L

Ovladani elektrického zpétného zrcatka:

« Stisknutim tlacitka ON/OFF (1) funkci
automatického tlumeni zapnete. Kontrolka
zrcatka se rozsviti.

Stisknutim tlacitka ON/OFF funkci automa-
tického stmivani vypnete. Kontrolka v zrcat-
ku zhasne.

» Automatické tlumeni se zapne pokazdé,
kdyz zapnete zapalovani.

Vnéjsi zpétné zrcatko

Zajistéte, aby uhel sklonu vnéjSich zpétnych
zrcatek byl sefizen pred jizdou.

Vas viz je vybaven dvéma vnéj§imi zrcatky,
a to jak levym, tak pravym zpétnym vné&jSim
zrcatkem. Zrcatka mohou byt sefizena pomo-
ci dalkového ovladani. Celé téleso zrcatka
mUGze byt sklopeno smérem k vozu, aby tak
bylo zabranéno jeho poskozeni bé&hem pou-
ziti automatické myci linky nebo pfi prijezdu
uzkou ulici.

& VAROVANI — Zpétna
zrcatka
* VnéjSi zpétné zrcatko je konvexni.
Objekty v zrcatku jsou tak blize, nez
se zdaji.
¢ Pfi zméné jizdniho pruhu pouzivejte
pro uréeni skuteéné vzdalenosti vozi-
del jedoucich za vami vnitini zpét-
né zrcatko nebo pfimy pohled pres
rameno.

/A\ UPOZORNENI

Neskrabejte led ze zrcatka, muZete
tim zpusobit poskozeni jeho povrchu.
Pokud led omezuje pohyb zrcatka,
nenastavujte ho silou. Pro odstranéni
ledu pouzijte rozmrazovaci sprej nebo
Jjemnou houbicku s velmi teplou vodou.

/A UPOZORNENI

Pokud je zrcatko pokryté ledem, nena-
stavujte ho silou. Pouzijte schvaleny
sprej s odmrazovaé¢em (ne nemrznouci
kapalinu do chladice) a uvolnéte zamrz-
ly mechanismus nebo presurite viz na
teplé misto a nechejte led roztat.

A VAROVANI

Nenastavujte nebo nesklapéjte vnéjsi
zrcatka, pokud je viz v pohybu. Mohlo
by to vést ke ztraté kontroly nad fizenim
a k nehodé, ktera zplisobi smrt, vazné
zranéni nebo Skodu na majetku.
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B510A01E
Dalkové ovladani

Manualni typ

K nastaveni vnéjsiho zrcatka pohybuijte ovla-
daci pakou, ktera je umisténa v pfedni vnitfni
¢asti ramu okna.

OGDE041031
Elektricky typ (je-li ve vybavé)
Spina¢ pro ovladani elektrickych vnéjsich
zpétnych zrcatek vam umoziuje sefidit sklon
téchto zrcatek na pravé i levé strané vozu.
K nastaveni kteréhokoliv zrcatka posurite
packu (1) na R (pravé) nebo L (levé) pro vybér
zrcatka na pravé nebo levé strané, poté stisk-
néte na ovladani pfislusnou Sipku a sefidte
polohu vybraného zrcatka nahoru, dold, dole-
va nebo doprava.
Po nastaveni vratte packu do neutralni polo-
hy, abyste zabranili nahodnému prenastaveni.

/A UPOZORNENI

e Zrcdtka se zastavi, kdyZz dosahnou
maximalniho nastavovaciho uhlu, ale
motorek je stdle v chodu, pokud spi-
nac drZite dale stisknuty. Nedrite
spinac stisknuty déle, nez je nutné,
motorek se miiZe poskodit.

* Nepokousejte se nastavit vnéjsi zpét-
na zrcatka rucné. Mohlo by pritom
dojit k jejich poskozeni.
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0OGD041032
Sklapéni vnéjsich zpétnych zrcatek
Manualni typ
Chcete-li sklopit vnéjs$i zpétné zrcatko, uchop-
te jeho kryt a sklopte jej smérem k zadni ¢asti
vozidla.

OGDE041033

Elektricky typ A

Pro sklopeni vnéjSich zpétnych zrcatek stisk-
néte tlagitko.

Pro vyklopeni stisknéte tlacitko jesté jednou.

OGDE041163

Elektricky typ B

VnéjSi zpétné zrcatko je mozné sklopit nebo

vyklopit stisknutim spinace, jak je popsano

nize.

Leva strana (1): Zrcatko se vyklopi.

Prava strana (2): Zrcatko se sklopi.

Stred (AUTO, 3): Zrcatko se bude sklapét
a vyklapét automaticky, a to
takto:

+ Bez systému inteligentniho klice

— Zrcéatko se sklopi nebo vyklopi, kdyz dve-
fe zamknete nebo odemknete pomoci
dalkového ovladace.
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» Se systémem inteligentniho klice

— Zrcatko se sklopi nebo vyklopi, kdyz
dvefe zamknete nebo odemknete pomoci
inteligentniho klice.

— Zrcatko se sklopi nebo vyklopi, kdyz
dvefe zamknete nebo odemknete pomoci
tla¢itka na vnéjsi klice dvefi.

— Zrcatko se vyklopi, kdyz se pfiblizite
k vozidlu (vSechny dvefe jsou zaviené
a zamCené) a budete mit u sebe inteli-
gentni kli¢. (je-li ve vybaveé)

/A UPOZORNENI

Vnéjsi zpétna zrcatka elektrickeho typu
funguji, i kdyZz je spina¢ zapalovani
v poloze OFF. Ale pro zabranéni zbytec-
ného vybijeni akumuldtoru nenastavujte
zrcdtka déle, nez je nutné, kdyZz motor
nebézi.

/A UPOZORNENI

Elektricky oviddana vnéjsi zpétna zrcat-
ka nesmite sklapét rucné. Mohli byste
poskodit motorek.
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SDRUZENY PRISTROJ

HTyp A

Otackomér

Rychlomér

Teplomér chladici kapaliny motoru
Palivomér

Varovné a indikacni kontrolky
(jsou-li ve vybavé)

Kontrolky ukazatelG sméru

7. LCD displej

ok owbd >

o

HTyp B

* Skutecny sdruzeny pfistroj ve vasem
vozidle se muze od sdruzeného pfistroje
uvedeného na obrazku lisit.

Vice informaci najdete v kapitole ,Méfici
pristroje” na nasledujicich stranach.

0OGD045911/0GD045910
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HTypC

6 6 1. Otackomér

2. Rychlomér
1 7 > 3. Teplomér chladici kapaliny motoru
4. Palivomér
5. Varovné a indikacni kontrolky
(jsou-li ve vybavé)
3 4 6. Kontrolky ukazatelt sméru
7. LCD displej
5 5
5

* Skutecny sdruzeny pfistroj ve vasem
vozidle se muze od sdruzeného pfistroje
uvedeného na obrazku lisit.

Vice informaci najdete v kapitole ,Mé&fici
pristroje” na nasledujicich stranach.

OGDE044535
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Ovladani pristrojové desky

A VAROVANI

Nikdy nenastavujte pristrojovou desku
za jizdy. Mize to vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem a k nehodé, ktera zpusobi
smrt, zavazné poranéni nebo Skodu na
majetku.

OGDE041042
Osvétleni pristrojové desky

Intenzitu osvétleni pristrojové desky muzete
nastavit takto:

» Spina¢ zapalovani je v poloze ON

» Stisknutim horni nebo dolni ¢asti spinace

Intenzita osvétleni se znazornuje na LCD dis-
pleji ve sdruzeném pfistroji.

HTypA
0GD041043

HTyp B
OGDE041043

HTyp C
OGDE044526
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Méfrici pristroje
Rychlomér
Rychlomér indikuje rychlost vozidla.

Rychlomér je kalibrovan v kilometrech za ho-
dinu, anebo v milich za hodinu.

B Zazehovy motor

0GD041044
W Vznétovy motor
0GD041045
HTypC
OGDE044527

Otdackomér

Otackomeér indikuje pocet otac¢ek motoru za
minutu (ot/min).

Vyuzivejte otackomér pro stanoveni spravné-
ho okamziku pro prefazeni rychlostnich stup-
fu a také k tomu, abyste zabranili podtaceni
anebo pretaéeni motoru vozidla.



/Y UPOZORNENI

Neprovozujte motor s rucickou otacko-
méru pohybujici se v CERVENE ZONE.
To muZe zpusobit zdvainé poskozeni
motoru.

ETypA EmTyp B

OGDE044489/0GD044222
mTyp C

OGDE044528
Teplomér chladici kapaliny motoru
Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze ON,
indikuje tento meéfici pfistroj teplotu chladici
kapaliny motoru.
Nepokracujte v jizdé s prehfatym motorem.
PFi pfehrati vaseho vozidla postupujte podle
pokynu uvedenych v kapitole ,V pfipadé pre-
hfati motoru® v ¢asti 6.

/A\ UPOZORNENI

Pokud se rucicka ukazatele pohybuje za
normalni rozsah smérem k poloze vyso-
ké teploty, znamena to prehrivani, které
muze poskodit motor.

Vz’bava vaseho vozidla

A VAROVANI

Nikdy neotvirejte vicko chladice, je-li
motor horky. Chladici kapalina je pod
tlakem a mohla by zpUsobit vazné popa-
leniny. Pfed doplnénim chladici kapa-
liny motoru do nadrzky vyckejte, nez
vychladne motor vozu.
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ETypA ETyp B

OGDE044490/0GD044223
mTyp C

OGDE044529
Palivomér
Palivomér ukazuje pfiblizné mnozstvi paliva
zbyvaijiciho v nadrzi.

* POZNAMKA

* Objem palivové nadrZe je uveden
v ¢asti 8.

e Palivomér je opatfen varovnou kont-
rolkou nizké hladiny paliva v nadrzi,
ktera se rozsviti, kdyZ je nadrZz témér
prazdna.

* P¥i stoupani nebo v zatackach se miiZe
rucicka palivoméru pohybovat nebo se
varovna kontrolka nizké hladiny paliva
v nadrzi miiZe rozsvitit dfive, nezZ je
obvyklé, a to v disledku pielévani pali-
va v nadrzi.

A VAROVANI - Palivomér
Kdyz vam dojde palivo, mlize to zname-
nat pro cestujici nebezpeci.

Jakmile se varovna kontrolka nizké hla-
diny paliva v nadrzi rozsviti nebo pokud
se rucicka palivoméru priblizi ke znacce
»O (prazdné)“, je nutné, abyste co nej-
drive zastavili a dotankovali palivo.

/A UPOZORNENI

Vyhybejte se jizdé s velmi nizkou hla-
dinou paliva. Spotrebovani veskerého
paliva miZe zpusobit poZzar v motoru
nebo poskodit katalyzator.
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ETypA EmTyp B

DE044. DE044501

mTyp C

OGDE044356
Vnéjsi teplota
Aktualni vnéjsi teplota se zobrazuje v krocich
po 1 °C. Rozsah teplot je -40 °C — 60 °C.

» Vnégjsi teplota na displeji se nemusi zménit
okamzité, stejné jako u normalniho teplo-
méru. Ridi& musi vzdy zGstat pozorny.

* Muzete prepinat mezi jednotkami °C a °F.
Viz ,Uzivatelska nastaveni“ v této ¢asti.

0GD044048

Indikator fazeni manualni
prevodovky (je-li ve vybaveé)

Tato kontrolka vas informuje, jaky je pfi jizdé
vhodny pfevodovy stupen, abyste usetfili pali-
vo.

Napfiklad

Ag: Ukazuje, Ze je potfeba prefadit na 3.
stupen (v tuto chvili je zafazen 2. nebo
1. stupen).

w3: Ukazuje, Ze je potfeba prefadit na 3.
stupen (v tuto chvili je zafazen 4. nebo
5. stupen).

Indikator mozete vypnout. Viz ,UZivatelska

nastaveni“ v této ¢asti.
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mTypA mTyp B ETypA mTypB Napfiklad

Ag: Indikuje, Ze je potfeba pfefadit nahoru na
3. rychlostni stupen (aktualné je zafazen
2. nebo 1. rychlostni stupen).

733 Indikuje, Ze je potfeba prefadit dolt na 3.
rychlostni stuper (aktualné je zafazen 4.
nebo 5. rychlostni stupen).

Kdyz systém nefunguje spravné, pokyn pro

prefazeni se nezobrazi. Dllezité prvky ve Va-

Sem vozidle

0GD044224

0GD044048/0GD044096

mTypC = Typ C

OGDE044498 OGDE044497
Indikator Fazeni automatické Indiktor reZimu automatioké pfevodovky
fevodovky (je-li ve vybavé

P y (‘I L y ) . Tento indikator ve sportovnim reZimu indikuje,
Na kontrolce sviti oznaceni pro zvoleny pfe-  tery rychlostni stupei je potfeba zaradit, aby-
vodovy stuperl automatické pfevodovky. ste ugetfili palivo.

- Razeni nahoru: A2, A3, A4, A5, A6

« Razeni dolti:¥1, ¥2, ¥3, ¥4, ¥5
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+ Parkovani: P ETypA B TypB
« Zpatecka: R

* Neutral: N

e Jizda: D

» Sportovni rezim: D1, D2, D3, D4, D5, D6, D7

OGDE044494/0GDE044496

Kontrolka rezimu prevodovky s dvojitou
spojkou (je-li ve vybavé, pro Evropu)

Ve sportovnim rezimu tento indikator b&éhem
jizdy ukazuje, ktera rychlost je vhodna pro
Usporu paliva.

+ Razeni nahoru:A2, A3, A4, A5, AG, A7

« Razenidolt:¥1, ¥2, ¥3, ¥4, ¥5 ¥6
0OGD044307/0GD044308

Indikator rezimu prevodovky

s dvojitou spojkou

(je-li ve vybavé)

Tento indikator zobrazuje, ktery reZim pfevo-
dovky je zvolen.



Vz bava vaseho vozidla

Napfiklad ETypA Varovani na zledovatélou
A3 |ndikuje, e je vhodné prefadit na vozovku (je-li ve vybave)
3. rychlostni stupen (aktualné je fadici Tento indikator varuje fidi€e, Ze silnice by
paka v poloze 1. nebo 2. stupné). mohla byt zledovatéla, pokud:
v, Indikuje, e je vhodné podradit 3. rych- * Je zapnuté zapalovani. .
lostni stuperi (aktudlné je fadici paka + Teplotni rozsah: pfiblizné pod 4 °C.
v poloze 4., 5., 6. nebo 7. stupné).
Kdyz systém nepracuje spravné, indikator se Varovny indikator bude blikat 10 sekund a pak
nezobrazuje. zUstane svitit. Také zazni varovny signal.
OGDE041192 sk POZNAMKA
H Typ B
P Pokud se varovani na zledovatélou vozov-
ku objevi v prubéhu jizdy, méli byste jet
opatrnéji a bezpecnéji a vyhybat se pri-
liSné rychlosti, rychlé akceleraci, nahlému
brzdéni, prudkému zataceni atp.
OGDE041193
mTyp C
OGDE044499
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ETypA ETyp B

OGDEQ051054

mTyp C

OGDE044403
Kontrolka omezovace rychlosti
(je-li ve vybavé)
Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je aktivovan
systém omezeni rychlosti stisknutim tlacitka
&) na volantu.
Kontrolka zhasne, kdyz je tlagitko 6'-}' opét
stisknuto pro deaktivaci systému.

Pokud nastane problém se systémem omeze-
ni rychlosti, bude blikat symbol ,OFF* v pfipa-
dé typu A, typu B a - u typu C.

Pokud se tak stane, doporu€ujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozU HYUNDAI.

Podrobnosti viz ,Systém omezeni rychlosti*
v Casti 5.

Indikatory systému omezeni rychlosti se zo-
brazuji na displeji LCD.

ETypA ETypB

OGDE044536/0GD044280

mTyp C

OGDE044357
Pocitadlo celkového poétu
ujetych kilometra (v km nebo
v milich)
Pocitadlo poc¢tu ujetych kilometrd ukazuje,
kolik kilometr(i bylo vozidlem celkem ujeto.
Pogitadlo poctu ujetych kilometrdi vdam pomu-
Ze urcit, kdy je nutna pravidelna udrzba.
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OMDO040052
Palubni pocita¢
Palubni pocita¢ je informaéni systém fFidice
fizeny mikropocitacem, ktery zobrazuje na
displeji informace tykajici se jizdy, kdyz je spi-
nac zapalovani v poloze ON. V8echny uloze-
né informace o jizdé (kromé pocitadla ujetych
kilometr(i, dojezdové vzdalenosti a okamzité
spotfeby paliva) se vynuluji, kdyz odpojite
kabel akumulatoru.

Stisknéte tlacitko TRIP na dobu kratSi nez

Typ B

1 sekunda a vyberte kterykoliv z rezimu |
v nasledujicim poradi:

Denni pocitadlo A

e

Typ A |

Denni pocitadlo B

v

| Denni pocitadlo A |<— |
v

Dojezdova vzdalenost*

| Denni pocitadlo B |

v

Primérna spotfeba paliva*
a Okamzita spotreba paliva*

| Dojezdova vzdalenost* |

v

: |

Priimérna rychlost*

| Primérna spotfeba paliva® |

v

' |

| Okamzita spotfeba paliva* |

Uplynula doba*

v

v |

Servisni rezim*

| Priimérna rychlost* |

v

Y |

Uzivatelska nastaveni

| Uplynula doba* |

+ * Je-li ve vybave.

| Servisni rezim* |

| Uzivatelska nastaveni

* Je-li ve vybavé.
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mTypA mTyp B Pokud stisknete tlacitko RESET na dobu delSi mTypA mTyp B
nez 1 sekunda, bude denni pocitadlo vynulo-
vano (0.0).
mTyp C mTyp C
OGDE044358 OGDE044359
Denni pocitadlo (v km nebo v milich) Dojezdova vzdalenost (v km nebo milich)
Tento rezim uvadi celkovy pocet kilometr( V tomto rezimu se zobrazuje odhadovana
ujetych od posledniho vynulovani poc¢itadla. vzdalenost, kterou by vozidlo mohlo ujet na
Funkéni rozsah pocitadla je od 0,0 do zbyvaijici palivo. Pokud zbyvajici vzdalenost
9999,9 km. klesne pod 50 km, zobrazi se symbol ,---“.

Funkéni rozsah pocitadla je od 50 do 999 km.



Vz bava vaseho vozidla

ETypA EmTyp B

D0442291/0GD044230L

mTyp C

OGDE044360
Primérna spotreba paliva (je-li ve vybavé)
(/100 km nebo MPG)
Tento rezim vypocitava pramérnou spotfebu
paliva z celkové spotfebovaného mnozZstvi
paliva a ujetého poctu kilometrd od posled-
niho vynulovani prdmérné spotfeby. Celkova
spotfeba paliva je vypocitana ze vstupl spo-
tfeby paliva. Pro dosazeni pfesného vypoctu
ujedte alespori 50 m.

Pro vynulovani primérné spotfeby paliva pou-
Zijte nasledujici postup;

e Parametr “Prim. spotieba paliva”
v ,UZivatelském nastaveni je vypnuty
(“Off”)

Stisknuti tlacitka RESET na vice nez 1 sekun-
du se zobrazenou priimérnou spotfebou pali-
va vynuluje primeérnou spotiebu paliva (--.-).

e Parametr “Prim. spotfeba paliva”
v ,,UZivatelském nastaveni“ je v reZimu
»Po zapnuti zapalovani (After ignition)”
Je-li tlagitko spousténi motoru b&éhem 4 hodin
v poloze OFF, primérna spotfeba paliva se
vynuluje (---).

* Parametr “Prum. spotfeba paliva” v
»UZivatelském nastaveni je v rezimu ,,Po
dotankovani (After refueling)”

Prekrogi-li rychlost vozidla 1 km/h po dotan-
kovani vice nez 6 |, primérna spotieba paliva
se vynuluje (---).

ETypA ETyp B

QGDO442331 /0GD044234]

mTyp C

OGDE044361
Okamzita spotreba paliva (je-li ve vybavé)
(1/100 km nebo MPG)

V tomto rezimu se vypocitava spotfeba paliva
v poslednich nékolika sekundach.



Vzbava vaseho vozidla

sk POZNAMKA

* Pokud vozidlo nestoji na rovném po-

vrchu nebo pokud bylo preruSeno na-
pajeni z akumulatoru, nemusi funk-
ce ,,Dojezdova vzdalenost“ pracovat
spravné.
Palubni poditaé nemusi zaregistrovat
doplnéni paliva, pokud by do nadrze
vozidla bylo doplnéno méné nez 6 litri
paliva.

e Spotieba paliva a dojezdova vzdalenost
se mohou vyznamné liSit v zavislosti
na podminkach jizdy, zpisobu jizdy
a stavu vozu.

* Dojezdova vzdalenost je odhad zbyvaji-
ci vzdalenosti. Hodnota se miZe liSit od
skutecné zbyvajici vzdalenosti.

ETypA EmTyp B

0GD0442351 /0GD0442361

mTyp C

OGDE044362
Prumérna rychlost (km/h nebo MPH)
Tento rezim vypocitava pramérnou rychlost
vozidla od posledniho vynulovani priamérné
rychlosti.
| kdyz se vUz nepohybuje, ale motor je
v chodu, primérna rychlost se stale pocita.

Pokud v prabé&hu zobrazeni primérné rych-
losti stisknete tlacitko RESET na dobu delSi
nez 1 sekunda, primérna rychlost se vynuluje

(=)
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mTypA mTypB Pokud v priibéhu zobrazeni doby jizdy stisk- mTypA mTyp B
nete tlacitko TRIP na dobu del$i nez 1 sekun-
da, bude pocitadlo doby jizdy nastaveno na
nulu (00:00).
D0442371 /0GD044238L QGDE045563/QGDEQ44522
mTypC mTyp C
OGDE044363 OGDE044366
Uplynula doba Servisni rezim
Tento rezim uvadi celkovy ¢as jizdy od posled- Service in (Servis za)
niho vynuloavanl poatadlla. . Zde se vypoéitdva a zobrazuje, kdy bude
| kdyz se viz nepohybuje, ale motor je v cho- potfebna planovana udrzba (v kilometrech
du, ¢as jizdy se dale nacita. nebo dnech).
Funkéni rozsah pocitadla je 0:00-99:59. Pokud zbyvajici poget kilometrd nebo dni

dosahne 1500 km nebo 30 dni, zobrazi se zpra-
va ,Service in (Servis za)* na nékolik sekund
pokazdé, kdyz pFepnete spina¢ zapalovani
nebo tladitko start/stop motoru do polohy ON.
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mTyp A mTyp B * Chcete-li zménit servisni interval na hodnoty mTypA mTypB
zadané drive:

—Aktivujte rezim resetovani stisknutim tla-
Citka RESET na vice nez 5 sekund, potom
stisknéte tlacitko RESET znovu alespon na
1 sekundu

» Zména nebo deaktivace servisniho interva-
lu:

—Doporucujeme, abyste se poradili s autori-
zovanym opravcem vozi HYUNDAL.

QGDFE044521/0GDE044520 OGDE044519/0GDE044518
mTyp C HTyp C
OGDE044367 OGDE044368
Service required (Servis nutny) Service OFF
Pokud nebude provedena udrzba podle zada- Jestlize neni servisni interval nastaveny, na
ného servisniho intervalu, zobrazi se zprava displeji se zobrazuje zprava ,Service interval
.Service required (Servis nutny)‘ na néko- OFF (servisni interval vypnuty)”.

lik sekund pokazdé, kdyz prepnete spinaé
zapalovani nebo tlacitko start/stop motoru do
polohy ON (pocet kilometrd a ¢as se zméni
na ).
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% POZNAMKA mTypA mTyp B 3. Kdyz je vybran rezim Uzivatelska nastave-
» , . e, ni, mGzete stisknutim tlacitka TRIP ménit

Pokud nastane néktera z nasledujicich obrazovky.

podminek, nemusf byt hodnoty kilometrd 4. Polozku mizZete zménit stisknutim tiaditka

a dni spravné. TRIP a vybrat stisknutim tlagitka RESET.

— Je odpojen kabel akumulatoru.
— Je vypnut pojistkovy spinac.
— Akumulator je vybity.

0OGD0442311 /0GD0442321

mTyp C

OGDE044364

Uzivatelska nastaveni

1. Zastavte vozidlo se spinaem zapalovani
v poloze ON nebo s bé&zicim motorem.

2. Stisknéte opakované tlacitko TRIP, az se
objevi rezim User settings (Uzivatelska
nastaveni).
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Dvere

Polozky Popis

« Off (vypnuto): Funkce automatického zamykani dvefi se deaktivuje.

» Enable on Speed (povoleno pfi rozjezdu): VSechny dvere se automaticky uzamknou, kdyz rychlost vozi-

dla prekro¢i 15 km/h.

» Enable on Shift (povoleno pfi prefazeni): VSechny dvefe se automaticky zamknou pfi presunuti radici
paky z polohy P (parkovani) do polohy R (zpate¢ka), N (neu-
tral) nebo D (jizda) (pro automatickou prevodovku/prevodovku
s dvojitou spojkou).

Automatické zamknuti
(je-li ve vybavé)

« Off (vypnuto): Automatické odemykani vozidla je vypnute.

 Vypnuti vozidla/vyjmuti kli¢e: VSechny dvefe se automaticky odemknou pfi vyjmuti kliCe ze zapalovani
nebo prepnuti spinace motoru do polohy OFF.

« Otevreni dvefi fidice: VSechny dvere se automaticky odemknou pfi odemknuti dvefi Fidice.

« P¥i prefazeni do P: VSechny dvere se automaticky odemknou pfi pfesunuti fadici paky do polohy P (par-
kovani) (pro automatickou prevodovku/pfevodovku s dvojitou spojkou).

Automatické odemknuti
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Svétla
Polozky Popis
Prodleva prednich svétlometu * Pri zasSkrtnuti této polozky se zapne funkce prodlevy pfednich svétlometd.
Uvitaci svétlo « PFi zaskrtnuti této polozky se zapne funkce uvitaciho svétla.
(je-li ve vybave) DalSi podrobnosti viz ,Svétla“ v této kapitole.

* VVypnuto: Funkce smérového svétla jednim dotykem se deaktivuje.
Smérové svétlo jednim dotykem | 3, 5, 7 bliknuti: Smérovéa svétla bliknou pfi mirném posunuti ovladaci packy 3, 5 nebo 7kréat.
Dal$i podrobnosti viz ,Svétla“ v této kapitole.




Vzbava vaSeho vozidla

Nastaveni

Polozky Popis

Uvitaci zvuk (je-li ve vybave) « Je-li zaskrtnuta tato polozka, uvitaci zvuk se zapne.

Usporna jizda, ECO
(je-li ve vybavé)

« Je-li zaskrtnuta tato polozka, aktivuje se funkce usporné jizdy (ECO).

Indikator rychlostniho stupné

(je-li ve vybavé) « Je-li zaSkrtnuta tato polozka, aktivuje se indikator rychlostniho stupné.

Jednotky spotfeby paliva Zvolte jednotky spotieby (km/I, 1/100).

Je-li zvolena tato polozka, zapne se varovna funkce bez ohledu na nastaveni volantu. Dal$i podrobnosti

el Ve viz ,Varovné zpravy“ v této kapitole.

« Off (vypnuto): Prdmérna spotfeba paliva se vynuluje pfi stisknuti tlacitka RESET na vice nez 1 sekundu.
o L » Po zapnuti zapalovani: Primérna spotfeba paliva se vynuluje automaticky pfi pfepnuti tlacitka motoru do
Autom?vtlcbke nl.:!ovan| polohy OFF na 4 hodiny.

Spolreby paiva » Po dotankovani: Primérna spotfeba paliva se vynuluje automaticky, jestlize po dotankovani 6 a vice litrG
paliva prekroci rychlost vozidla 1 km/h.

Jednotky méfeni teploty Zvolte jednotky teploty (°C,°F).

Jazyk Zvolte jazyk.
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Servisni interval

Polozky Popis

V tomto rezimu muazete aktivovat funkci servisniho intervalu s najezdem (km nebo mile) a dobou (mésice).
« Off (vypnuto): Funkce servisniho intervalu se vypne.

» On (zapnuto): Mdzete nastavit servisni interval (najezd a mésice).
Servisni interval st POZNAMKA — pro Evropu
JestliZe ve vasem vozidle neni tato funkce dostupna, doporucujeme ziskat informace o udrzbé od autorizovaného

opravce HYUNDAL

Dal$i podrobnosti viz ,Servisni rezim“ v této kapitole.




Vzbava vaseho vozidla

Dvere — H Typ A ETyp B Zadni vyklopné dvefe EmTyp B ETypA mTyp B
—-mTypA
OGDF044514/0GDEQ44516 OGDE044515/0GDEQ44517 0OGD045337/0GD045338
mTyp C mTyp C mTyp C

OGDE044369
Informace na LCD displeji
Door (Otevrené dvere)

Indikator se objevi, aby informoval fidice, kte-
ré dvefe zUstaly oteviené.

OGDE044370
Tailgate open (Oteviené zadni vyklopné
dvere)
Indikator se objevi, aby informoval fidice, kte-
ré dvere zlstaly oteviené.

OGDE044352

Panorama roof open

(Otevrené stresni okno)

Kdyz fidi¢ vytahne kli¢ zapalovani (s inteli-
gentnim kli¢em: vypne motor) a otevfie dvere
na strané fidi¢e, kdyz neni stfesni okno UpIné
zaviené, objevi se na LCD displeji zprava
,Panorama Roof Open (Panoramatické stres-
ni okno oteviené)‘. Také bude znit varovny
signal pfiblizné 7 sekund.
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ETypA EmTyp B

OGDE044504/0GDE044503

EmTyp B

0GD0442781 /0GD044349l

ETypA mTyp B

OGDE044505/0GDE044506

mTyp C

OGDE044371
lllumination (Osvétleni)
Intenzita osvétleni pfistrojové desky se zob-
razi, kdyz ji budete ménit pomoci ovladaciho
spinace.
Vice informaci najdete v ¢asti 4, v odstavci
,Osvétleni pfistrojové desky“.

mTyp C

OGDE044372
Low washer fluid (Nizka hladina kapaliny
ostrikovaci) (je-li ve vybavé)
Tato varovna kontrolka se rozsviti, kdyz je
nadrzka kapaliny ostfikovacli téméf prazdna.
Pokud stisknete tla¢itko TRIP, kdyz je zobra-
zeno toto varovani, pfrepne se LCD displej na
4 sekundy do rezimu jizdy a potom se vrati
k zobrazeni varovani na nizkou hladinu kapa-
liny ostfikovacl. Doplrite kapalinu ostfikovacu
co nejdfive.

mTyp C

OGDE044373
Low tire pressure (Nizky tlak
v pneumatice) (je-li ve vybavé)
Kontrolka indikujici pneumatiku s nizkym tla-
kem se rozsviti, pokud budou jedna nebo vice
pneumatik podhustény. Bude indikovat pfi-
sluSnou podhusténou pneumatiku.
Podrobnosti viz ,Systém TPMS*® v ¢asti 6.



Vzbava vaSeho vozidla

ETypA EmTyp B

0GD0443361 /0GD0443321

ETypA EmTyp B

0OGD0442571 /0GD0443201

mTyp C

OGDE044374
Turn on fuse switch (Zapnéte pojistkovy
spinac) (spinac rezimu)
Tato zprava se objevi, aby upozornila FidiCe,
Ze ma zapnout pojistkovy spinac v pfistrojové
desce pod volantem.
Podrobnosti viz ,Pojistky” v ¢asti 7.

mTyp C

OGDE044376
Pro vozidla vybavena systémem
inteligentniho klice
Key is not in vehicle (KIi¢ neni ve vozidle)
Pokud se inteligentni kli¢ nenachazi ve vozid-
le a nékteré z dvefi jsou otevieny nebo zavre-
ny, kdyz je tlacitko start/stop motoru v poloze
ACC, ON nebo START, objevi se toto varova-
ni na LCD displeiji.

Také bude 5 sekund znit zvukovy signal,
kdyz inteligentni kli¢ nebude ve voze a dvefe
budou zavieny.

Vzdy méjte inteligentni kli¢ u sebe.
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ETypA ETyp B

0GD0442411 /0GD044242]

ETypA EmTyp B

0GD0442431 /0GD044329l

ETypA mTyp B

0OGD0442581 /0GD0443211

mTyp C

OGDE044375
Key is not detected (KIli¢ neni detekovan)
Jestlize stisknete tlaCitko spousténi motoru,
kdyZ je zobrazena varovna zprava “Key not
detected (kli¢ nenalezen)”, zobrazi se na
10 sekund na displeji zprava “Press start
button with key (stisknéte tlacitko spousténi
pomoci klice)’. Rovnéz se na 10 sekund roz-
blika imobilizér.

mTyp C

OGDE044377

Press start button with smart key
(Stisknéte startovaci tlacitko
inteligentnim klicem)

Pokud stisknete tlacitko start/stop motoru,
kdyz se na displeji zobrazuje varovani ,Key
is not detected (KIli¢ neni detekovan)®, objevi
se na 10 sekund na displeji zprava ,Press
the start button with smart key (Stisknéte
startovaci tlacitko inteligentnim kli¢em)*. Také
10 sekund blika kontrolka imobilizéru.

mTyp C

OGDE044378

Low key battery

(Slaba baterie v ovladaci)

Pokud je tladitko start/stop motoru pfepnuto
do polohy OFF, kdyz je baterie v inteligentnim
kli¢i slaba, objevi se toto varovani na LCD
displeji pfiblizné na 10 sekund. Také jednou
zazni varovny signal.

Vyménte baterii za novou.
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ETypA ETyp B

0GD0442591 /0GD0443221

ETypA EmTyp B

0OGD0442631 /0GD0443231

ETypA mTyp B

0OGD0442601 /0GD0443241

mTyp C

OGDE044379

Press brake pedal to start engine (Pro
nastartovani motoru seSlapnéte brzdovy
pedal) (pro automatickou prevodovku)
Pokud se tlacitko start/stop motoru prepne do
polohy ACC dvojim opakovanym stisknutim
tlacitka bez seslapnuti brzdového pedalu,
objevi se toto varovani na LCD displeji pfibliz-
né na 10 sekund jako upozornéni, Zze musite
seSlapnout brzdovy pedal, abyste mohli na-
startovat motor.

mTyp C

OGDE044380

Press clutch pedal to start engine

(Pro nastartovani motoru seslapnéte
pedal spojky) (Pro manualni pfevodovku)
Pokud se tlagitko start/stop motoru prepne do
polohy ACC dvojim opakovanym stisknutim
tla¢itka bez seSlapnuti pedalu spojky, objevi
se toto varovani na LCD displeji pfiblizné na
10 sekund jako upozornéni, ze musite seslap-
nout pedal spojky, abyste mohli nastartovat
motor.

mTyp C

OGDE044381
Shift to ,,P“ (Piefad’te do polohy ,,P*)
Pokud se pokusite vypnout motor bez pre-
sunuti fadici paky do polohy P (parkovani),
prepne se tla¢itko start/stop motoru do polohy
ACC. Pokud stisknete tlacitko jednou, pfepne
se do polohy ON.
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Toto varovani se objevi na LCD displeji pfibliz-
né na 10 sekund jako upozornéni, ze musite
stisknout tlacitko start/stop motoru, kdyz je
fadici paka v poloze P (parkovani), abyste
vypnuli motor.

Také bude znit varovny signal
10 sekund. (je-li ve vybaveé)

pfiblizné

ETypA EmTyp B

0OGD0442611 /0GD0443251

mTyp C

OGDE044382
Press start button again
(Stisknéte startovaci tlacitko znovu)
Pokud neni mozné pouzit tlacitko start/stop
motoru, protoZe nastal problém v systému tla-
Citka start/stop motoru, toto varovani se objevi
na LCD displeji pfiblizné na 10 sekund a bude
znit souvisly varovny signal na znameni, ze
mUzete nastartovat motor stisknutim tlacitka
start/stop motoru jesté jednou.

Varovny signal ustane, jakmile bude systém
tlacitka start/stop motoru v pofadku nebo
bude aktivovan systém elektronického zabez-
peceni vozu.

Pokud se varovani objevi vzdy, kdyz stiskne-
te tlaCitko start/stop motoru, doporucujeme,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozU HYUNDAIL.
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ETypA ETyp B

0GD0442621 /0GD0443471

ETypA EmTyp B

0GD0444791 /0GD0443271

mTyp C

OGDE044383

Shift to ,,P“ or ,,N“ to start the engine (Pro
nastartovani motoru zai'ad’te ,,P“ nebo ,,N*)
Pokud se pokusite nastartovat motor, kdyz
fadici paka neni v poloze P (parkovani) nebo
N (neutral), objevi se toto varovani na LCD
displeji pfiblizné na 10 sekund.

MuUzete motor nastartovat, i kdyz je fadici
paka v poloze N (neutral), ale pro vasi bez-
pecnost startujte motor s fadici pakou v polo-
ze P (parkovani).

mTyp C

OGDE044384

Press start button while turning wheel
(Pri stisknuti tlacitka oto¢te volantem)
(je-li ve vybavé zamek Fizeni)

Pokud se volant neodemkne normalng, kdyz
stisknete tla€itko start/stop motoru, objevi
se toto varovani na LCD displeji pfiblizné na
10 sekund. Také zazni jeden varovny signal
a 10 sekund bude blikat tlaCitko start/stop
motoru.

Pokud se objevi takové varovani, pfi stisknuti
tlacitka start/stop motoru otoéte volantem
doprava a doleva.
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mTypA mTypB Také bude 3 sekundy znit varovny signal mTypA mTypB
a 10 sekund blikat tlacitko start/stop motoru.

0GD0444781 /0GD044328] QGD0442641 /0GD0443301
mTyp C mTyp C
OGDE044385 OGDE044386
Check steering wheel lock system Check brake switch fuse (Zkontrolujte
(Zkontrolujte systém zamku Fizeni) pojistku brzdového spinace)
(je-li ve vybavé) Kdyz je odpojena pojistka brzdového spinace,
Pokud se volant nezamkne normalné, kdyz objevi se toto varovani na LCD displeji pfibliz-
pfepnete tladitko start/stop motoru do polohy né na 10 sekund.
OFF, objevi se toto varovani na LCD displeji Vyménte pojistku za novou. Pokud to neni
pfiblizné na 10 sekund. mozné, mizete motor nastartovat stisknu-
tim tlacitka start/stop motoru na 10 sekund
v poloze ACC.
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ETypA

OGDE044484/0GDE044485

ETyp B

OGDE044479/0GDE044477

ETyp C

OGDE044480/0GDE044478

Align steering wheel (Srovnejte volant)

« Tato varovna zprava se zobrazi, jestlize
nastartujete motor, kdyzZ je volant oto¢eny
o vice nez 90 stupfid doleva nebo doprava.

* Znamena to, Ze byste méli otocit volantem
a snizit natoCeni volantu na méné nez 30
stupnit

ETypA ETyp B

DE0444 DE044481
mTyp C

OGDE044482
Steering wheel aligning is completed
(Srovnani volantu dokonceno).
+ Jestlize po zobrazeni zpravy ,Srovnejte
volant® srovnate volant, zobrazi se na
2 sekundy tato zprava.
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ETypA ETyp B

DE0444 DE0444
mTyp C

OGDE044487

Engine has overheated (Pfehrati motoru)

» Tato varovna zprava se zobrazi, kdyZz teplota
chladici kapaliny v motoru pfesahne 120°C.
To znamena, Ze motor se pfehfiva a muze
dojit k jeho poskozeni.

Pfehfeje-li se vase vozidlo, nahlédnéte do

pasaze ,Prehrati“ v kapitole 6.

80

ETypA EmTyp B

OGDE044476/0GDE044475
Check exhaust system (Varovani filtru
pevnych ¢astic (DPF))
(pro vznétovy motor)
Tato varovna zprava se zobrazi, jestlize se
systém DPF porouchal. Zaroven se rozblika
varovna kontrolka DPF.
V takovém pfipadé doporucujeme nechat
systém DPF zkontrolovat u autorizované-
ho dealera HYUNDAI. DalSi podrobnosti viz
,Varovné kontrolky“ v této kapitole.
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Varovné a indikaéni kontrolky
(Sdruzeny pfistroj)

Kontrolu vSech varovnych kontrolek provadéj-
te pfepnutim spinace zapalovani do polohy
ON (nestartujte motor vozu). Pokud se nékte-
ra kontrolka nerozsviti, doporu¢ujeme, abyste
si nechali systém zkontrolovat autorizovanym
opravcem voz( HYUNDAI.

Po nastartovani motoru zkontrolujte, ze vSech-
ny varovné kontrolky zhasly. Pokud néktera
z nich zustala svitit, indikuje situaci, které by
méla byt vénovana pozornost.

Nasledujici varovani a indikatory jiz byly

popsany na pfedchozich strankach.

« Indikator Fazeni automatické prevodovky

« Indikator fazeni manualni pfevodovky

» Varovani na zledovatélou vozovku

* Nedoviené dvefe / zadni vyklopné dvefe
(LCD displej)

« Varovani parkovaciho asistenta (LCD dis-
plej)

» Nizky tlak v pneumatice (LCD displej)

Indikator Active ECO
(je-li ve vybavé)

ECO

Kdyz systém Active ECO pracuje, indikator
ECO sviti zelené. Vice informaci najdete
v Casti 5, v kapitole ,Systém Active ECO*.
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Varovna kontrolka bezpec-
nostnich pasut

“

Jako pfipominka fidi¢i varovna kontrolka blika
nebo sviti po dobu pfiblizné 6 sekund po kaz-
dém prepnuti spinae zapalovani do polohy
ON, a to bez ohledu na to, zda jsou bezpe¢-
nostni pasy zapnuté.

Vice podrobnosti viz ,Bezpecnostni pasy“
v Casti 3.

Varovna kontrolka systému a
bezpecénostnich vzduchovych ."
vaku ' \

Tato varovna kontrolka se rozsviti pfiblizné na
6 sekund pfi kazdém prepnuti spinace zapa-
lovani do polohy ON.

Tato kontrolka se také rozsviti, kdyZ systém
SRS nefunguje spravné. Pokud se varovna
kontrolka vzduchovych vak( nerozsviti nebo
pokud zUstane trvale svitit i po uplynuti pfibliz-
né 6 sekund od otoceni klice v zapalovani do
polohy ON nebo po nastartovani motoru nebo
pokud se rozsviti b&éhem jizdy, doporuéujeme,
abyste si nechali systém SRS zkontrolovat
u autorizovaného opravce vozi HYUNDAI.

Kontrolka imobilizéru

Bez systému inteligentniho klice

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz zasunete kli¢
s transpondérem a otocite jim do polohy ON
pro nastartovani motoru.

V tomto okamziku mlzete nastartovat motor
vozu. Kontrolka zhasne poté, co motor na-
skoci.

Pokud kontrolka blika, kdyz je spina¢ zapalo-
vani v poloze ON pred nastartovanim motoru,
doporucujeme, abyste si nechali systém zkon-
trolovat autorizovanym opravcem HYUNDAI.
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Se systémem inteligentniho klice

Pokud nastane néktera z nasledujicich situaci

na vozidle vybaveném systémem inteligent-

niho klice, kontrolka imobilizéru bude svitit,
blikat nebo zhasne.

» Kdyz je inteligentni kli¢ ve vozidle, pokud
je tlacitko start/stop motoru v poloze ACC
nebo ON, kontrolka sviti pfiblizné 30 sekund
na znameni, ze mGzete nastartovat motor.
Pokud vSak inteligentni kli¢ neni ve vozidle
a stisknete tlacitko start/stop motoru, bude
kontrolka blikat nékolik sekund na znameni,
Ze nemuzete nastartovat motor.

» Pokud kontrolka sviti pouze 2 sekundy
a zhasne, kdyz tlacitko start/stop motoru
prepnete do polohy ON s inteligentnim kli-
¢em ve vozidle, doporuCujeme, abyste si
nechali systém zkontrolovat u autorizova-
ného opravce HYUNDAI.

» Kdyz je akumulator slaby a stisknete tlacit-
ko start/stop motoru, bude kontrolka blikat
a nebudete moci nastartovat motor. Presto
mUZzete motor nastartovat stisknutim tlacit-
ka start/stop motoru pfimo inteligentnim kli-
¢em. Také pokud je problém v sou€astech
souvisejicich se systémem inteligentniho
kli¢e, bude kontrolka blikat.

Varovna kontrolka
otevienych dvefi vozidla /@\
Tato varovna kontrolka se rozsviti, kdyz ne-
jsou dvere bezpecné zavieny.

Varovna kontrolka
otevrenych zadnich a
vyklopnych dvefi

Tato varovna kontrolka sviti, kdyZ nejsou zad-
ni vyklopné dvefe bezpec¢né zavrené.

Varovna kontrolka nizké
hladiny paliva

=l

Tato varovna kontrolka signalizuje, ze pali-
vova nadrz je jiz témér prazdna. Pokud se
kontrolka rozsviti, doplfite palivo co nejdfive.
P¥i jizdé s rozsvicenou kontrolkou nizké hladi-
ny paliva nebo ukazatelem paliva ukazujicim
pod znacku ,O/E“ mize motor vynechavat
a muze dojit k posSkozeni katalyzatoru (je-li
ve vybavé).
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Varovna kontrolka systému
EPS (Elektronického posilo- |
vace fizeni) °
Tato kontrolka se rozsviti po pfepnuti spinace
zapalovani do polohy ON a potom zhasne.
Tato kontrolka se také rozsviti v pfipadé, ze
systétm EPS ma néjaké problémy. Pokud
se rozsviti béhem jizdy, doporu€ujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozd HYUNDAI.

Ukazatele sméru jizdy

@

Blikajici zelené Sipky na pfistrojové desce
ukazuji smeér, indikovany ukazateli sméru
jizdy. Jestlize se Sipka rozsviti, ale neblika,
blika rychleji, nez je bézné, nebo neblika
vibec, znamena to, Ze v systému ukazate-
G sméru jizdy je porucha. O opravu byste
méli pozadat autorizovaného opravce vozu
HYUNDAI.

Kontrolka rozsviceného
osvétleni

OQ=

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz jsou rozsvice-
na koncova svétla nebo svétlomety.

Indikac¢ni kontrolka tlume-
nych svétel (je-li ve vybavé)

O

Tato kontrolka se rozsviti, kdyZ jsou rozsvice-
né svétlomety.

A\\\\Y

Kontrolka délkovych svétel _D
Tato kontrolka sviti, kdyZ jsou rozsvicena dal-
kova svétla hlavnich svétlometli nebo kdyz je

ovladaci packa ukazatelt sméru pfitazena do
polohy svételné houkacky.
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AFLS (Systém adaptivnich
svétlometil)

kontrolka poruchy

(je-li ve vybavé)

Pokud sviti kontrolka poruchy systému AFLS,
nefunguje systém AFLS spravné. Zajedte na

AFLS

motor. Pokud kontrolka zlstane souvisle svitit,
doporucujeme vam, aby systém zkontroloval
autorizovany opravce vozi HYUNDAL.

Kontrolka prednich mlhovych
svétel (jsou-li ve vybavé)

#0

Tato kontrolka sviti, kdyz jsou rozsvicena

predni mlhova svétla.

Tato kontrolka sviti, kdyz jsou rozsvicena
zadni mlhova svétla.

Kontrolka zadnich mihovych
svétel (jsou-li ve vybavé)

Kontrolka parkovaci brzdy
a brzdové kapaliny

Varovani parkovaci brzdy

Tato kontrolka sviti, kdyz je zatazena parko-
vaci brzda a spina¢ zapalovani je v poloze
START nebo ON. Po uvolnéni parkovaci
brzdy by méla varovna kontrolka zhasnout.

Varovani na nizkou hladinu brzdové

kapaliny

Pokud varovna kontrolka zistava rozsvicena,

muze indikovat, Ze hladina brzdové kapaliny

ve vyrovnavaci nadrzce je nizka.

Pokud varovna kontrolka zUstava rozsvicena:

1. Zajedte opatrné na nejblizSi bezpeéné mis-
to a zastavte.

2. Po vypnuti motoru okamzité zkontrolujte
hladinu brzdové kapaliny a podle potfeby
ji doplnte. Poté zkontrolujte komponenty
brzdové soustavy, zda u nich nedochazi
k uniku kapaliny.

3. NepokraCujte s vozidlem v jizdé, pokud
jste zjistili, ze brzdova kapalina unika, po-
kud varovna kontrolka i nadale sviti nebo
brzdy vaSeho vozu nepracuji spravné.
Doporucujeme, abyste kontaktovali autori-
zovaného opravce voz( HYUNDAL.
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Vas vz je vybaven dvojitym diagonalnim brz-
dovym systémem. To znamena, Ze vzdy bude
mozné aplikovat brzdnou silu na dvé kola
vozu i v pFipadé, kdy by jeden ze systému
nebyl funkéni. Pokud je funkéni pouze jeden
z okruhd, prodlouzi se zdvih brzdového pedalu
a soucasné bude tfeba, abyste brzdovy pedal
seSlapovali vétsi silou. Je-li funkéni pouze
¢ast brzdového systému, nebude vozidlo také
mozné zastavit na tak kratkou vzdalenost jako
za béznych okolnosti. Pokud dojde k selhani
brzdového systému za jizdy, pfefadte na nizsi
rychlostni stupenri, aby se zvysil brzdny G¢inek
motoru a aby byla postupné sniZzena rychlost
jizdy. Zastavte co nejdfive tak, aby nebyla
ohrozena bezpecnost.

Chcete-li provést kontrolu zarovky, zkontroluj-
te, zda se varovna kontrolka parkovaci brzdy
a brzdové kapaliny rozsviti, kdyz je spinaé
zapalovani pfepnut do polohy ON.

A VAROVANI

Je nebezpecné jet s vozidlem, kdyz va-
rovna kontrolka sviti. Pokud varovna
kontrolka brzd zistane svitit, doporu-
cujeme vam, aby systém zkontroloval
autorizovany opravce vozi HYUNDAL.

(je-li ve vybavé) !

+*

Varovna kontrolka blika zhruba 10 sekund

a poté se rozsviti. Rovnéz zazni vystrazny

zvuk:

« JestliZze je venkovni teplota niZsi nez pfibliz-
né 4 °C a zapalovani nebo spina¢ motoru
jsou v poloze ON.

Varovna kontrolka naledi / 1 \

% POZNAMKA

JestliZe se varovani pied namrzajici silnici
objevi za jizdy, je potieba jet pozornéji
a vyvarovat se nadmérné rychlosti, prilis-
ného zrychlovani, nahlého brzdéni, ostré-
ho zataceni atd.

Kontrolka poruchy EPB

(elektrické parkovaci brzdy) EPB

P¥i otoCeni spinace zapalovani do polohy ON
by se kontrolka poruchy EPB méla rozsvitit na
pfiblizné 3 sekundy a poté by méla zhasnout.
Pokud se varovna kontrolka nerozsviti nebo
naopak sviti neustale, doporucujeme, abyste
si nechali systém zkontrolovat autorizovanym
opravcem HYUNDAI.

Také se kontrolka poruchy EPB mUze rozsvi-
tit, kdyz se rozsviti kontrolka ESC indikujici,
ze systém ESC nefunguje spravné. Ale pokud
se tak stane, neznamena to poruchu EPB.
Podrobnosti viz ,Brzda EPB* v ¢asti 5.



Varovna kontrolka
protiblokovaciho brzdového ()
systému (ABS)*

Tato kontrolka se rozsviti pfi oto€eni klice
v zapalovani do polohy ON, a je-li funkce sys-
tému v poradku, zhasne pfiblizné po uplynuti
3 sekund.

Pokud varovna kontrolka systému ABS zUsta-
ne svitit, rozsviti se béhem jizdy nebo pokud
se po prepnuti spinae zapalovani do polohy
ON nerozsviti vibec, znamena to, Ze v systé-
mu ABS pravdépodobné doslo k zavadé.
Pokud se tak stane, doporuCujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
voz( HYUNDAI. Funkce brzdového systému
zUstane zachovana, av§ak bez pomoci proti-
blokovaciho systému brzd ABS.

Varovna kont-
rolka systému () @
elektronického

rozdélovani brz-

dné sily (EBD)

Kdyz se za jizdy rozsviti dvé varovné kon-
trolky sou¢asné, ma vas vlz pravdépodobné
problém se systémy ABS a EBD.

V takovém pfipadé nemusi byt funkce sys-
tému ABS a bézného brzdového systému
vaseho vozidla spravna. Doporu€ujeme Vam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozU HYUNDAI.

% POZNAMKA

Pokud se varovna kontrolka ABS nebo
EBD rozsviti a ziistane svitit, nemusi rych-
lomér nebo pocitadlo ujetych kilometriu
fungovat spravné. Také se miiZe rozsvitit
varovna kontrolka EPS a otaceni volan-
Pokud se tak stane, doporucujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany
opravce vozi HYUNDAL

Vzbava vaSeho vozidla

A VAROVANI

Pokud jak varovna kontrolka ABS, tak
varovna kontrolka brzd zlstavaji rozsvi-
cené, brzdovy systém vaseho vozidla
nebude pracovat normalné. V pribéhu
nahlého brzdéni byste se tedy mohli
dostat do necekané a nebezpecné situ-
ace. V takovém pripadé se vyhybej-
te jizdé vysokou rychlosti a prudkému
brzdéni.

Doporucujeme vam, aby systém zkon-
troloval autorizovany opravce vozu
HYUNDALI.
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Indikator systému ESC
(Elektronické Fizeni stability)

-
o2

PFi oto€eni spinace zapalovani do polohy ON
by se kontrolka ESC méla rozsvitit na dobu
pfiblizné 3 sekund a poté by méla zhasnout.
Je-li systtm ESC zapnut, monitoruje jizdni
podminky. Za béznych jizdnich podminek
zlistane kontrolka ESC zhasnuta. Na kluzkém
povrchu nebo na povrchu s nizkym zabérem
kol bude systém ESC uveden do Ccinnosti
a kontrolka ESC bude blikanim indikovat jeho
¢innost.

Ale pokud dojde k selhani systému ESC,
kontrolka se rozsviti a zlistane svitit. Dopo-
ruujeme vam, aby systém zkontroloval auto-
rizovany opravce vozd HYUNDAL.

Kontrolka ESC OFF ﬁ
o2
OFF

PFi oto€eni spinace zapalovani do polohy ON
by se kontrolka ESC OFF méla rozsvitit na
pfiblizné 3 sekundy a poté by méla zhasnout.
Chcete-li pfrepnout do rezimu ES OFF, stisk-
néte tlacitko ESC OFF. Kontrolka ESC OFF
se rozsviti, ¢imz indikuje, Ze systém ESP byl
deaktivovan.

88

Indikator Auto stop
(je-li ve vybavé)

(A

Tato kontrolka se rozsviti, kdyz motor pfejde
v ramci systému ISG do rezimu zastaveni
z volnobéhu.

Pokud dojde k automatickému nastartovani,
bude indikator na pfistrojové desce 5 sekund
blikat.

Vice podrobnosti viz ,Systém ISG (Stop &
Go)“ v ¢asti 5.

U vozidel vybavenych sdruzenym pfistrojem
typu B se kontrolka zobrazi na LCD displeji.

% POZNAMKA

KdyZ je motor systtmem ISG automa-
ticky nastartovan, mohou se na nékolik
sekund rozsvitit nékteré vystrazné kon-
trolky (ABS, ESC, ESC OFF, EPS nebo
kontrolka parkovaci brzdy).

Dochazi k tomu z divodu nizkého napé-
ti akumulatoru. To neznamen4, Ze doSlo
Kk poruse systému.

Kontrolky tempomatu (je-li ve vybavé)

[}
Rozsviceni této kontrolky indikuje zapnuti
tempomatu.

Kontrolka tempomatu na pfistrojové desce se
rozsviti po stlaceni ovladaciho tlacitka tempo-
matu ON/OFF &) na volantu.

Kontrolka zhasne, kdyz ovladaci tlacitko tem-
pomatu ON/OFF '6’3 opét stisknete. Vice

informaci o pouziti tempomatu naleznete
v ¢asti 5 ,Systém tempomatu*.

Kontrolka CRUISE
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Kontrolka tempomatu SET

SET

Kontrolka se rozsviti, kdyz je spina¢ funkce
tempomatu (SET- nebo RES+) v poloze ON.
Kontrolka tempomatu SET se rozsviti, kdyz je
stlacen spinac funkce tempomatu (SET- nebo
RES+).

Kontrolka tempomatu SET se nerozsviti, kdyz
je stisknut spina¢ deaktivace tempomatu
O nebo kdyz je systém deaktivovan.

Kontrolka varovného systému .
pfi opusténi jizdniho pruhu lﬁ-\
(LDWS) (je-li ve vybavé) v 4 \

Tato kontrolka se rozsviti:

* [zelené] Kdyz stisknutim tlacitka LDWS
aktivujete varovny systém opusténi jizdniho
pruhu.

* [bile] Kdyz nejsou spInény provozni pod-
minky systému nebo snima¢ nedetekuje
hranici pruhu.

* [Zluté] KdyZ ve varovném systému opusténi
jizdniho pruhu dojde k poruse.

V takovém pfipadé doporu€ujeme nechat
vozidlo zkontrolovat u autorizovaného
opravce HYUNDAI.

DalSi podrobnosti viz ,Varovny systém opus-
téni jizdniho pruhu (LDWS)” v kapitole 5.

Kontrolka systému TPMS (monitorovani
tlaku v pneumatikach) (je-li ve vybavé)

Kontrolka nizkého tlaku

vzduchu v pneumatikach / < l >
Kontrolka poruchy -

v systému TPMS

Kontrolka nizkého tlaku vzduchu v pneuma-
tikach se rozsviti na 3 sekundy po otoceni
spinace zapalovani do polohy ON.

Kontrolka nizkého tlaku vzduchu v pneumati-
kach a kontrolky indikujici pneumatiky s niz-
kym tlakem se rozsviti, pokud budou jedna
nebo vice pneumatik podhustény.

Kontrolka poruchy v systému TPMS se rozsvi-
ti poté, co asi jednu minutu blika, kdyZz doslo
k problému v Systému monitorovani tlaku
v pneumatikach.

Pokud se tak stane, doporuCujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozt HYUNDAI.

Podrobnosti viz ,Systém TPMS* v ¢asti 6.

Kontrolka indikujici pneumatiku s nizkym tla-
kem vzduchu se objevi na displeji LCD.
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A VAROVANI — Bezpeé&né

zastaveni

* Systém TPMS vas neupozorni na vaz-
né a nahlé poskozeni pneumatik zpu-
sobené vnéjsimi faktory.

* Pokud zaznamenate nestabilitu vozi-
dla, okamzité sundejte nohu z peda-
lu akceleratoru, postupné zabrzdéte
a lehce a pomalu presunte vozidlo na
bezpecné misto mimo silnici.

Kontrolka tlaku motorového

oleje E"

Tato varovna kontrolka indikuje nizky tlak mo-

torového oleje.

Pokud se tato varovna kontrolka rozsviti bé-

hem jizdy:

1. Zajedte bezpecné k okraji vozovky a za-
stavte.

2. Kontrolu hladiny oleje v motoru provadéjte
v okamziku, kdy je vypnuty motor vozu. Je-li
nizka, doplrite potfebné mnozstvi oleje.

Pokud varovna kontrolka sviti i po doplnéni

oleje nebo nemate-li olej k dispozici, dopo-

ruCujeme, abyste zavolali autorizovaného
opravce vozt HYUNDAI.

/A\ UPOZORNENI

Pokud po rozsviceni kontrolky tlaku
motoroveho oleje nevypnete okamzité
motor, muze dojit k vaiznému poskozeni.

/A\ UPOZORNENI

Pokud kontrolka tlaku motorového
oleje sviti za chodu motoru, muze do-
jit k zavaznému poskozeni motoru.
Kontrolka tlaku motorového oleje se
rozsviti, kdyZ je nedostatecny tlak oleje.
Za normalniho stavu by se kontrolka
méla rozsvitit, kdyz je spinac¢ zapalovani
prepnut do polohy ON, a zhasnout, kdyz
motor nastartuje. Pokud kontrolka tlaku
motorového oleje sviti za chodu motoru,
znamena to zavaznou zavadu.

Pokud se tak stane, zastavte okamzité,
Jjakmile to je bezpecné, vypnéte motor
a zkontrolujte hladinu oleje. Pokud je
hladina oleje nizka, doplrite olej na poza-
dované mnozZstvi a znovu nastartujte
motor. Jestlize kontrolka sviti pri bézi-
cim motoru, vypnéte okamzité motor.
V kazdém pripadé, kdyz kontrolka tlaku
motorového oleje ztistane svitit pri bézi-
cim motoru, doporucujeme, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce vozi
HYUNDAI.
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Varovna kontrolka hladiny
motorového oleje 5=~
(je-li ve vybavé) N~
Varovna kontrolka hladiny motorového oleje
se rozsviti, kdyz je nutné zkontrolovat hladinu
motorového oleje.

Pokud se tato varovna kontrolka rozsviti,
zkontrolujte hladinu motorového oleje co nej-
dfive a podle potfeby olej dolijte.

Pomalu a postupné dolévejte olej pfes trych-
tyf. (Objem dolévaného oleje: pfiblizné 0,6—
1,01)

Pouzivejte vyhradné pFfedepsany motorovy
olej. (Viz kapitola ,Doporu¢ena maziva a jejich
objemy” v ¢asti 8.)

Motorovy olej nepfeplriujte, hladina se nesmi
dostat nad znacku F na mérce.

x POZNAMKA

AZ ujedete priblizné 50-100 km a motor
se zahFeje poté, co jste dolili motorovy
olej, varovna kontrolka zhasne.

Pokud opakované vypnete a zapnete
zapalovani 3krat v prubéhu 10 sekund,
varovna Kkontrolka zhasne okamZité.
Pokud v3ak varovnou kontrolku zhas-
nete bez doplnéni motorového oleje,
rozsviti se opét poté, co ujedete priblizné
50-100 km, aZ se motor zahi'eje.

/A\ UPOZORNENI

Pokud kontrolka ziistane svitit poté, co
dolijete motorovy olej, ujedete priblizné
50-100 km a motor se zahreje, doporu-
c¢ujeme, aby systém zkontroloval autori-
zovany opravce vozi HYUNDAI.

| kdyz se tato kontrolka nerozsviti po
nastartovani motoru, hladinu motoroveé-
ho oleje musite pravidelné kontrolovat
a doplnovat.

Viceucelova kontrolka (MIL)
(kontrola systému motoru)

Tato kontrolka je soucasti fidiciho systému
motoru, ktery monitoruje rdzné komponenty
systému Fizeni emisi. Pokud se tato kontrolka
rozsviti béhem jizdy, indikuje, Ze nékde v sys-
tému Fizeni emisi byl pravdépodobné zjistén
problém.

Tato kontrolka se také rozsviti v okamziku
prepnuti spinae zapalovani do polohy ON
a zhasne nékolik sekund po nastartovani
motoru. Pokud se rozsviti béhem jizdy nebo
pokud se pfi pfepnuti spinace zapalovani do
polohy ON vibec nerozsviti, doporucujeme,
abyste si nechali systém zkontrolovat autori-
zovanym opravcem vozi HYUNDAL.

Obecné fec¢eno, mlzete s vozem jezdit, ale
doporu€ujeme, aby systém zkontroloval auto-
rizovany opravce voz( HYUNDAI.
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/A\ UPOZORNENI

DelSi jizda s rozsvicenou kontrolkou
muzZe vést k poskozeni systému frizeni
emisi, coZ muzZe ovlivnit jizdni vlastnosti
anebo spotrebu paliva.

A\ UPOZORNENI - Zazehovy

motor
Pokud tato kontrolka sviti, je mozné,
Ze dojde k poskozeni katalyzatoru, coz
muze vést ke ztraté vykonu motoru.
Doporucujeme vam, aby systém zkon-
troloval autorizovany opravce vozu
HYUNDAI.

/A UPOZORNENI - Vznétovy
motor (je-li vybaven DPF)
Pokud blika kontrolka MIL, muze prestat
blikat pfi rychlosti prevysujici 60 km/h
nebo pfi jizdé na vyssi nez druhy prevo-
dovy stupen, pokud jsou otacky motoru
po delsi dobu (cca 25 minut) v rozmezi

1500-2000 ot/min.

Pokud kontrolka MIL bude stale blikat
i po provedeni tohoto postupu, doporu-
C¢ujeme, aby systém zkontroloval autori-
zovany opravce vozi HYUNDAI.

Pokud budete po delsi dobu pokracovat
v jizdé s blikajici kontrolkou MIL, mizZe
dojit k posSkozeni systému DPF a ke zvy-
Seni spotreby paliva.

A\ UPOZORNENI - Vznétovy
motor

Pokud kontrolka palivového a emisni-
ho systému blika, miuzZe to znamenat
chybu souvisejici s regulaci vstrikova-
ného mnozZstvi, coz by mohlo vést ke
ztraté vykonu motoru, silného hluku
ze spalovani a vysoké drovni emisi.
Doporucujeme vam, aby systém zkon-
troloval autorizovany opravce vozu
HYUNDALI.

Varovna kontrolka teploty
chladici kapaliny motoru
(je-li ve vybavé)

E

A~

Varovna kontrolka se rozsviti, kdyz je teplota
chladici kapaliny nad 120+3 °C.

Nepokracujte v jizdé s pfehfatym motorem.
Pokud se motor vaseho vozidla prehfiva,
nahlédnéte do odstavce ,Prehfivani“ v ¢asti 6.

s POZNAMKA

Pokud se kontrolka vysoké teploty chladici
kapaliny motoru rozsviti, znamena to, Ze
miuzZe dojit k poskozeni motoru z divodu
prehrati.



Vzbava vaseho vozidla

Kontrolka Zhaveni (pouze
vozy se vznétovym motorem)

PFi prepnuti spinace v zapalovani do polohy
ON se tato kontrolka rozsviti. Motor muze
byt nastartovan, az kdyz kontrolka zhaveni
zhasne. Doba, po kterou sviti, zavisi na
teploté vody v chladici, teploté okoli a stavu
akumulatoru.

sk POZNAMKA

Pokud nebude motor nastartovan do
10 sekund poté, co byl dokoncen proces
predehFivani, otofte spinatem zapalova-
ni zpét do polohy LOCK/OFF na dobu
10 sekund a poté jej otocte opét do polohy
ON, abyste motor znovu predehiali.

/A\ UPOZORNENI

Pokud kontrolka Zhaveni po zahrati
motoru nebo béhem jizdy trvale sviti
nebo blika, doporucujeme, abyste si
nechali systém zkontrolovat autorizova-
nym opravcem vozu HYUNDAI.

Varovna kontrolka palivového
filtru (vznétovy motor)

-

"

Tato varovna kontrolka se rozsviti po oto-
¢eni kli¢e v zapalovani na dobu 3 sekund

a poté by méla zhasnout. Pokud se rozsviti
za chodu motoru, znamena to, Zze se nahro-
madila voda v palivovém filtru. Pokud se to
stane, vypustte vodu z palivového filtru.

Vice informaci najdete v ¢asti 7, v odstavci
LPalivovy filtr”.

/A\ UPOZORNENI

Kdyz se rozsviti kontrolka palivového
filtru za chodu motoru, vykon motoru
(rychlost vozu a rychlost volnobéhu)
se muze snizit. Pokud budete dale jez-
dit s rozsvicenou kontrolkou, muzete
poskodit soucasti motoru vozu a vstri-
kovaci systém palivové listy. Pokud se
tak stane, doporucujeme vam, aby sys-
tém zkontroloval autorizovany opravce
vozu HYUNDAI.

Varovna kontrolka systému
dobijeni

=]

Tato varovna kontrolka indikuje bud zavadu

alternatoru, nebo elektrického systému dobi-

jeni.

Pokud se tato varovna kontrolka rozsviti bé-

hem jizdy vozidla:

2. Po vypnuti motoru zkontrolujte hnaci femen
alternatoru, zda neni volny nebo pretrzeny.

3. Je-li hnaci femen v pofadku, bude problém
nejspiSe v elektrickém systému dobijeni.
Doporucujeme vam, aby systém zkontrolo-
val autorizovany opravce vozi HYUNDAI.
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SYSTEM ZADNiHO PARKOVACIHO ASISTENTA (JE-LI VE VYBAVE)

Snimace

OGD041096
Systém zadniho parkovaciho asistenta poma-
ha fidi¢i pfi couvani vydavanim varovného
signalu, kdyz je ve vzdalenosti do 120 cm
za vozidlem detekovan jakykoliv pfedmét.
Tento systém je pomocnym systémem a neni
uréen a ani nefunguje jako nahrada potfeby
mimoradné opatrnosti a pozornosti fidice.
Prostor snimany zadnimi snimaci a skala jim
zZjistitelnych pfedmétd je omezena. Pfi cou-
vani davejte pozor na pfedméty nachazejici
se za vozidlem naprosto stejné, jako kdyby
vaSe vozidlo zadnim parkovacim asistentem
vybaveno nebylo.

A VAROVANI

Zadni parkovaci asistent je pouze do-
pliikovou funkci. Funkce zadniho par-
kovaciho asistenta miize byt ovlivnéna
riznymi okolnostmi (véetné povétrnost-
nich podminek). Je zodpovédnosti Fidi-
Ce, aby zkontroloval oblast za vozem
predtim, nez za¢ne couvat.

OGDE055061-1

Pouziti zadniho parkovaciho
asistenta

Podminky vhodné pro provoz

Systém se aktivuje, kdyz kontrolka na tlagit-
ku vypnuti zadniho parkovaciho asistenta
nesviti.

Pokud chcete systém zadniho parkovaciho
asistenta deaktivovat, stisknéte znovu tla-
¢itko jeho vypnuti. (Kontrolka na tlagitku se
rozsviti.) Pro zapnuti systému stisknéte tla-
Citko znovu. (Kontrolka na tlacitku zhasne.)
Tento systém se aktivuje pfi couvani, kdyz
je spina¢ zapalovani v poloze ON.

Pokud se vuz pohybuje rychlosti vy$si
nez 5 km/h, nemusi systém pracovat bez-
chybné.
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* Vzdalenost, ve které zadni parkovaci  Typy vystraznych signalu Typy vystraznych indikatoru
asistent rozeznava pfedméty, je pfiblizné  « Je-lj Zjistény predmét ve vzdalenosti 120 az  (jsou-li ve vybavé)
120 cm. 61 cm od zadniho narazniku: Bzugak pipa
« Jsou-li zjistény dva a vice predmétd prerusované. Vzdalenost Varovny Indlkétor
soucasné, bude nejdfive rozeznan ten nej-  « Je-li zjistény predmét ve vzdalenosti 60 az od predmétu
blizsi. 31 cm od zadniho narazniku: Bzugak pipa
s vysSi frekvenci. *
+ Je-li zjistény predmét blize nez 30 cm od 61cm — 120 cm

zadniho narazniku:
Bzucak zni trvale.

B

31cm — 60 cm

B

Méné nez 30 cm

Py 2
0 I

*1: Indikuje vzdalenost snimanych objek-
td detekovanych jednotlivymi senzory.
(levym, stfednim, pravym)

% V pfipadé, Ze se objekt nachazi mezi
senzory nebo v jejich blizkosti, mize se
indikace liSit.
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Piekazky fungovani zadniho

parkovaciho asistenta

Zadni parkovaci asistent nemusi fungovat

normalné, kdyz:

1. Je na snimaci namrzla vlhkost. (Zaéne fun-
govat normalné po odstranéni namrazy.)

2. Je snimac zakryt cizimi latkami, jako je snih
nebo voda, nebo je zablokovan kryt snima-
¢e. (Bude opét fungovat normalné, az bude
cizi material odstranén nebo snimac jiz
nebude blokovan.)

3. Vozidlo jede po nerovném silniénim povr-
chu (nezpevnéné silnice, Stérk, vymoly
nebo do svahu).

4. Objekty vydavajici intenzivni zvuky (hou-
kacky vozidel, silné motory motocykl( nebo
vzduchové brzdy nakladnich vozidel) jsou
v detekénim dosahu snimacu.

5. Silny dést nebo postfikani vodou.

6. V dosahu snimacu jsou bezdratové vysilac¢-
ky nebo mobilni telefony.

7. Tazeni pfivésu.

Plocha snimaného prostoru se mize

zmensit v pfipadé, ze:

1. Snimag je znecistén cizimi latkami, jako je
snih nebo voda. (Snimana oblast se vrati
k normalu, az budou tyto latky odstranény.)

2. Venkovni teplota je velmi vysokd nebo
nizka.

Nasledujici predméty nemusi byt zjistitel-

né:

1. Ostré nebo tenké pfedméty, jako jsou lana,
fetézy nebo malé sloupky.

2. Pfedméty, které maji tendenci absorbovat
vinéni snimace, jako jsou tkaniny, houbovi-
té materialy nebo snih.

3. Jsou pfitomny nezjistitelné pfedméty mensi
nez 1 m a uzsi nez 14 cm v prmeéru.

Bezpecnostni opatieni
pFi pouzivani zadniho
parkovaciho asistenta

Zadni parkovaci asistent nemusi znit v za-
vislosti na rychlosti a tvarech zjisténych
predméta.

Zadni parkovaci asistent mize vykazovat
poruchu v pfipadég, Ze bylo zménéno nasta-
veni vySky zadniho narazniku nebo snima-
¢0. Funkci snimacli také maze naruSovat
dodate€né namontované vybaveni nebo
pfislusenstvi.

Snima¢ nemusi identifikovat pfedméty
nachazejici se ve vzdalenosti mensi nez
30 cm nebo mlze chybné vnimat jejich
vzdalenost. Dbejte maximalni opatrnosti.
Je-li snima¢ zmrzly nebo je-li zakryt sné-
hem ¢i vodou, mize byt snima¢ mimo pro-
voz, dokud neni necistota odstranéna za
pouziti mékké tkaniny.

Netlacte na snimac, neskrabejte ani do néj
nenarazejte. Mohlo by dojit k poSkozeni
snimace.
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sk POZNAMKA

Tento systém je schopny detekovat pouze
predméty, které se nachazeji v dosahu sen-
zori. NemiiZe detekovat predméty v mis-
tech, kde nejsou senzory nainstalované.
Také malé nebo tenké predméty, stejné
jako predméty umisténé mezi dvéma sni-
maci nemusi byt identifikovany.

P¥i couvani vZdy vizualné kontrolujte pro-
stor za vozidlem.

Ujistéte se, Ze jste o schopnostech a omeze-
nich fungovani systému informovali ostat-
ni Fidice pouzivajici vozidlo, ktefi s funkci
systému nemusi mit zkusSenosti.

A VAROVAN

V pripadé, ze vozidlo projizdi po silni-
ci v blizkosti objektl, jako jsou napf.
chodci, zejména déti, je treba dbat maxi-
malni opatrnosti. Uvédomte si, ze sni-
mace nemusi nékteré objekty odhalit
z diivodu jejich vzdalenosti, velikosti ¢i
materialu a to vSe maze ovlivnit ucin-
nost snimaci. Vzdy proved'te vizualni
kontrolu, abyste se ujistili, Zze vozidlu
nestoji v cesté zadnym smérem pre-
kazky.

Vlastni diagnostika

Pokud zarfadite polohu R (zpatec¢ka) a nasta-

ne néktera z nize uvedenych situaci, muze to

znamenat poruchu v systému zadniho parko-

vaciho asistenta.

» NeslySite zvukovy vystrazny signal nebo
bzu&ak zni pferuSované.

. se zobrazi. (je-li ve vybavé)
(blika)

Pokud se tak stane, doporuCujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozd HYUNDAI.

A VAROVANI

Zaruka poskytovana na vase nové vozi-
dlo nekryje zadné dopravni nehody ¢i
Skody vzniklé na vozidle ¢i cestujicim
v dusledku poruchy parkovaciho asis-
tenta. Vzdy jezdéte bezpecné a opatrné.
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SYSTEM PARKOVACIHO ASISTENTA (JE-LI VE VYBAVE)

W Predni

Snfie
Siwad 0GD041157

W Zadni

Snfma®  oGD041096

Systém parkovaciho asistenta pomaha Fidici
pfi pohybu vozidla tim, Zze vydava varovny
signal nebo zvyraznéni zénu s prekazkou,
kdyz je detekovan jakykoliv pfedmét ve vzda-
lenosti do 60 cm pred vozidlem a 120 cm za
vozidlem.

Tento systém je pomocnym systémem a neni
ur¢en a ani nefunguje jako nahrada potfeby
mimoradné opatrnosti a pozornosti Fidice.
Prostor snimany systémem a Skala jim zjisti-
telnych predmétl je vSak omezena.

Pfi jizdé davejte pozor na pfedméty nacha-
zejici se pfed a za vozidlem naprosto stejng,
jako kdyby vase vozidlo parkovacim asisten-
tem vybaveno nebylo.

A VAROVANI

Systém parkovaciho asistenta musite
povazovat jen za doplikovou funkci.
Ridi¢ musi zkontrolovat prostor pred
vozidlem i za vozidlem. Spravna funkce
parkovaciho asistenta muze byt ovliv-
néna mnoha faktory a podminkami
okoli, proto zodpovédnost vzdy spoci-
va na fidici.

OGDE054057

Pouziti systému parkovaciho

asistenta

Podminky vhodné pro provoz

» Kontrolka parkovaciho asistenta se rozsviti
automaticky a systém parkovaciho asisten-
ta se aktivuje, kdyz zarfadite polohu R (zpa-
tecka). Vypne se automaticky, kdyz vyfadite
z polohy R (zpatecka) a pojedete rychlosti
vys8i nez 10 km/h.

+ Systém parkovaciho asistenta muzete
vypnout stisknutim tlacitka.
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» Detekéni vzdalenost pfi jizdé dopfedu je

nez 10 km/h.

Typy varovnych indikatord a zvukii
- :'s varovnym zvukem
: bez varovného zvuku

» Jsou-li zjistény dva a vice predméta
soucasné, bude nejdfive rozeznan ten nej- Varovny
blizsi. Vzdalenost y .
od pFedmétu Varovny zvuk
% POZNAM KA P¥i jizdé dopredu PFi jizdé dozadu
Systém nemusi fungovat spravné, pokud ;
je vzdalenost od predmétu kratsi neZ Vpredu - - -
Yer ey . e , 120 cm —
priblizné 25 cm jiz v okamziku zapnuti
; 61.cm ] Bzugak pipa
systému. Zadni . ZUCaK pipa
A prerusované
Vpredu @ Bzucak pipa Caste;ji
60 cm — @
31cm
Zadni - = Bzucak pipa Castgji
Vpredu l:l - Bzucak zni trvale
30 cm
Zadni - A Bzugak zni trvale
sk POZNAMKA

¢ Skutec¢né varovné indikatory a zvuky se mohou liSit od ilustrace, a to v zavislosti na

konkrétni situaci.
¢ Prostor okolo snimaci neumyvejte vodou pod vysokym tlakem.
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Prekazky fungovani parkovaciho Systém parkovaciho asistenta nemusi

/\ UPOZORNENI

» Tento systém muze identifikovat pou-
ze predméty nachazejici se v jeho
dosahu a v blizkosti snimacu.
NemuzZe detekovat objekty v jinych
mistech, kde nejsou snimace nainsta-
lované. Také malé nebo tenké pred-
méty, stejné jako predméty umisténé
mezi dvéma snimaci nemusi byt iden-
tifikovany.

Pri couvani vzdy vizualné kontrolujte
prostor za vozidlem.

» Ujistéte se, Ze jste o schopnostech
a omezenich fungovani systému
informovali ostatni fidice pouZivajici
vozidlo, kteri s funkci systému nemu-
si mit zkuSenosti.

asistenta

Parkovaci asistent nemusi fungovat
normalné, kdyz:

1.

Je na snimaci namrzla vihkost. (Zaéne fun-
govat normalné, kdyz se vlhkost rozpusti.)

. Snimac je zakryt cizimi latkami, jako je snih

nebo voda, nebo je zablokovan kryt sni-
mace. (Bude opét fungovat normainé, az
bude cizi material odstranén nebo snimac
jiz nebude blokovan.)

. Snimac je znecistén cizimi latkami, jako je

snih nebo voda. (Snimana oblast se vrati
k normalu, kdyZz budou tyto latky odstra-
nény.)

. Tlagitko parkovaciho asistenta je vypnuté.

fungovat spravné za nasledujicich
podminek:

1.

Vozidlo jede po nerovném silni€nim po-
vrchu, jako jsou nezpevnéné silnice, Stérk,
vymoly nebo do svahu.

. Snimace rusi objekty vydavajici intenzivni

zvuky, jako jsou napf. houkacky, hlu¢né
motory motocykld nebo vzduchové brzdy
nakladnich vozidel.

. Intenzivné prsi nebo stfika voda.
. V blizkosti snimacl se nachazeji bezdrato-

vé vysilacky nebo mobilni telefony.

. Snimace jsou zakryty snéhem.

Detekéni dosah se mizZe sniZit, kdyZ:

1.

2.

Venkovni teplota je velmi vysoka nebo
nizka.

Jsou pfitomny nezjistitelné pfedméty mensi
nez 1 m a uzsi nez 14 cm v praméru.

Nasledujici predméty nemusi
byt zjistitelné:

1

2.

. Ostré nebo tenké pfedmeéty, jako jsou lana,

fetézy nebo malé sloupky.

Pfedméty, které maiji tendenci absorbovat
vinéni, jako jsou tkaniny, houbovité mate-
rialy nebo snih.
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sk POZNAMKA

1.

Varovani nemusi znit v uvedeném poia-
di, a to v zavislosti na rychlosti vozu
a tvarech zjisténych predméti.

. Systém parkovaciho asistenta miiZe

vykazovat poruchu, pokud bylo zmé-
néno nastaveni vySky zadniho narazni-
ku nebo snimace. Funkci snimaci také
miiZe naruSovat dodatecné namontova-
né vybaveni nebo prisluSenstvi.

.Snima¢ nemusi rozeznat predméty

nachazejici se blize nezZ 30 cm od sni-
mace nebo miZe chybné vnimat jejich
vzdalenost. Dbejte maximalni opatr-
nosti.

. Je-li snima¢ zmrzly nebo zakryty sné-

hem ¢i vodou, muZe byt nefunkéni,
dokud neni necistota odstranéna pomo-
ci mékké latky.

. Na snimac¢ nesmite tlacit, Skrabat nebo

naraZzet Zadnym tvrdym predmétem,
ktery by mohl zpusobit poskozeni po-
vrchu snimace. Mohlo by dojit k posko-
zeni snimace.

sk POZNAMKA

Tento systém je schopny detekovat pouze
predméty, které se nachazeji v dosahu sni-
maci. NemiiZe detekovat predméty v mis-
tech, kde nejsou snimace nainstalované.
Také malé nebo tenké predméty, stejné
jako predméty nachazejici se mezi dvéma
snimaci nemusi byt detekovany.

P¥i jizdé vZdy zkontrolujte pohledem pro-
stor pied a za vozidlem.

Nezapomeiite o schopnostech a omezenich
systému informovat ostatni Fidice pouZi-
vajici vozidlo, nemusi mit s funkci systému
zkuSenosti.

A VAROVANI

V pripadé, ze vozidlo projizdi po silni-
ci v blizkosti objektt, jako jsou napfr.
chodci, zejména déti, je treba dbat maxi-
malni opatrnosti. Uvédomte si, ze sni-
mace nemusi nékteré predméty odhalit
z divodu jejich vzdalenosti, velikosti Ci
materialu, a to vSe maze ovlivnit Gcin-
nost snimacu. Vzdy provedte vizualni
kontrolu, abyste se ujistili, ze vozidlu
nestoji v cesté zadnym smérem pre-
kazky.

Vlastni diagnostika

Pokud zaradite polohu R (zpatecka) a nasta-

ne néktera z nize uvedenych situaci, muze to

znamenat poruchu v systému zadniho parko-

vaciho asistenta.

» NeslySite zvukovy vystrazny signal nebo
bzu&ak zni pferuSované.

. se zobrazi. (je-li ve vybaveé)
(blika)

Pokud se tak stane, doporuCujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozU HYUNDAIL.

A VAROVANI

Zaruka poskytovana na vase nové vozi-
dla nekryje zadné dopravni nehody ¢i
Skody vzniklé na vozidle ¢i cestujicim
v dusledku poruchy parkovaciho asis-
tenta. Vzdy jezdéte bezpecné a opatrné.
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POLOAUTOMATICKY PARKOVACI ASISTENT (SPAS) (JE-LI VE VYBAVE)
%k POZNAMKA

W Podélné parkovani

OMDO044151
W Zpétné parkovani

OMDO044150
W Podélné vyjizdéni

OMDO043152

Systém poloautomatického parkovaciho asis-
tenta pomaha fidi€um zaparkovat vozidlo
pomoci snimacl, které méFi parkovaci pro-
stor, ovlada volant, umoznuje poloautomatic-
ké parkovani a na displeji zobrazuje pokyny
pro parkovani.

Kromé toho systém poskytuje pokyny pfi vyjiz-
déni (podélné vyjizdéni) z parkovaciho mista.

Vozidlo nezastavi pred chodci nebo
predméty, které se mohou vyskytnout v
draze, Fidi¢ proto musi manévr kontro-
lovat.

Pouzivejte systém pouze na parkovistich
a mistech uréenych pro parkovani.
Systém nefunguje, jestlize pied parko-
vacim mistem, kde chcete zaparkovat,
neni zaparkované jiné auto nebo jde
o Sikmé parkovani.

Po zaparkovani pomoci tohoto systému
nemusi vozidlo stat pfesné na misté, na
které jste chtéli zajet. Napriklad prostor
mezi vaS§im vozidlem a zdi nemusi odpo-
vidat vzdalenosti, kterou si piejete.
Je-li nutné zaparkovat rucné, vypnéte
systém a zaparkujte vozidlo sami.
Varovny zvuk predniho a zadniho par-
kovaciho asistenta se zapne, kdyZ se
aktivuje systém poloautomatického par-
kovaciho asistenta.

JestliZe po vyhledani parkovaciho mista
vypnete systém parkovaciho asistenta
prepnutim ovlidaciho spinace do polo-
hy OFF, systém poloautomatického par-
kovaciho asistenta se vypne.
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A VAROVANI

* Systém poloautomatického parkova-
ciho asistenta je nutné povazovat
pouze za dopliikovou funkci. Ridié
musi i nadale kontrolovat vyhled
dopredu a dozadu. Funkce chytrého
parkovaciho asistenta mtize byt ovliv-
néna ruznymi faktory a okolnostmi,
zodpovédnost proto spociva vzdy na
fidici.

* Systém nemusi fungovat normalnim
zpusobem, kdyz je na vozidle potieba
sefidit geometrii kol. Doporucujeme
vam nechat tento systém zkon-
trolovat u autorizovaného opravce
HYUNDAI.

¢ Pokud pouzijete pneumatiky nebo
disky odliSné velikosti, nez doporucu-
je opravce HYUNDAI, nemusi systém
fungovat spravné. Vzdy pouzivejte
pneumatiky a disky stejné velikosti.

* Pouzijete-li dodate€ény ramecek na
registraéni znacéce, systém SPAS
muze produkovat neobvykly varovny
zvuk.

M Prava strana —
podélny rezim

M Leva strana —
podélny rezim

OMDO040171

MW Prava strana —
zpétny rezim

M Leva strana —
zpétny rezim

OMD044171

M Leva strana —
podélné vyjizdéni

M Prava strana —
podélné vyjizdéni

OMD044172

Provozni podminky

Systém pomuze zaparkovat vozidlo vedle

zaparkovaného vozidla nebo za nim. Systém

pouzijte pouze tehdy, jsou-li spinény vSechny

nasledujici podminky.

* Kdyz je parkovaci misto rovné

* Kdyz se jedna o podélné nebo zpétné
(kolmé) parkovani

+ Kdyz je tam zaparkované vozidlo

+ Kdyz je na parkovacim misté dostatek pro-
storu pro pohyb vozidla
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Podminky, kdy parkovaci asistent
nefunguje

Nikdy nepouzivejte poloautomatického par-
kovaciho asistenta v nasledujicich situacich.
» Zakfivené parkovaci misto

Svazita silnice

Vozidlo je naloZeno nakladem delSim nebo
SirSim, nez jsou jeho vlastni rozméry
Sikmé parkovaci misto

Silné snézeni nebo dést

Pobliz kulatého nebo uUzkého sloupu nebo
sloupu obklopeného prfedméty jako jsou
hasici pfistroje atd.

Snima¢ je nespravné umistén kvuli narazu
do narazniku

Kluzké nebo nerovna silnice

Na vozidle jsou nasazeny snéhové fetézy
nebo rezervni kolo

Tlak v pneumatikach je ve srovnani s pre-
depsanym tlakem vySSi nebo nizsi

K vozidlu je pfipojen pfivés

Na parkovisti jsou zaparkovana velka vozi-
dla, jako autobusy nebo kamiény

Snimac¢ je pokryty cizim materidlem, jako
napf. snéhem nebo vodou

Nasledkem vihkosti se na snimadi tvori
namraza

Pfed vozidlem je zaparkovany motocykl
nebo jizdni kolo

Nedaleko se naléza odpadkovy koS, jizdni
kolo, nakupni vozik atd.

.

Kola vyménéna za nepovolenou velikost
Problém s geometrii kol

Na snimaci oblasti senzorli je nainstalo-
vano prisluSenstvi (napf. drzak registracni
znacky)

Vozidlo silné naklonéno na stranu

Silné slunec¢ni svétlo nebo velmi chladné
pocasi

Ultrazvukové ruseni od jinych vozidel. Napf.
houkacky ostatnich vozidel, zvuk motoru
motocyklu, vzduchové brzdy velkych vozi-
del a pracujici parkovaci asistent jinych
vozidel.

A VAROVANI

Nepouzivejte systém poloautomatic-
kého parkovaciho asistenta za nasle-
dujicich podminek, protoze by mohlo
dojit k necekanym pohybim vozidla

a k vazné nehodé.

1. Parkovani ve svahu

OMDO040152

PFi parkovani ve svahu musi fidi¢ pouzi-
vat pedaly akceleratoru a brzdy. Jestlize
fidic neumi spravné zachazet s pedaly
akceleratoru a brzdy, miize dojit k neho-
deé.

(pokracovani)
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(pokracovani)
2. Parkovani na snéhu

OMDO040159
Snih mize narusit funkci snimacu, pfi-
padné se systém muze pfi parkovani na
kluzké vozovce vypnout. Rovnéz tak,
jestlize fidi€¢ neumi spravné zachazet
s pedaly akceleratoru a brzdy, muze
dojit k nehodé.
(pokracovani)

(pokracovani)
3. Uzké parkovaci misto

0OSL040144

Systém nemusi nalézt parkovaci misto,

které je prilis uzké. | ve chvili, kdy je
asistent v ¢innosti, bud'te opatrni.

(pokracovani)

(pokracovani)
4. Sikmé parkovani

OMDO040154
Systém slouzi pro podélné a kolmé par-
kovani. Pfi Sikmém parkovani nemuze
pomoci. | kdyz by vozidlo mohlo na
daném misté zaparkovat, nepouzivej-
te k tomu poloautomaticky parkovaci
systém. Systém se pokusi zaparkovat
podélné nebo kolmo.

(pokracovani)
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(pokracovani)
5. Parkovani na nerovné vozovce

OMD040155

Pfi parkovani na nerovné vozovce musi
fidic spravné pouzivat pedaly (spojka,
akcelerator i brzda). V opaéném pripadé
se systém muze pfi uklouznuti vozidla
vypnout nebo muze dojit k nehodé.

(pokracovani)

(pokracovani)
6. Parkovani za nakladnim vozem

OMD040157

Kdyz parkujete za vozidlem, které je
vysSi nez vase, muze dojit k nehodé.
Napriklad za autobusem, kamiénem atd.
Nespoléhejte se vyhradné na poloauto-
matického parkovaciho asistenta.

(pokracovani)

(pokracovani)
7. Prekazka na parkovacim misté

OGDE055061

Prekazka jako sloup muze narusit sys-

tém pri hledani parkovaciho mista.

| kdyz je parkovaci misto dostupné,
systém je nemusi najit.

(pokracovani)
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(pokracovani)
8. Opousténi parkovaciho mista blizko zdi

0OSL040144

Pfi vyjizdéni z parkovaciho mista, které
je uzké a blizko zdi, nemusi systém
spravné fungovat. Pfi vyjizdéni z parko-
vaciho mista podobného obrazku vyse
musi fidi¢ sledovat prekazky.

Jak systém pracuje

(rezim parkovani)

1. §pusfte poloautomaticky parkovaci systém
Radici paka by méla byt v poloze D (jizda)
nebo N (neutral)

2. Zvolte rezim asistence pfi parkovani

3. Najdéte parkovaci misto (pomalu jedte
kupredu).

4. Vyhledavani parkovaciho mista je hotové
(automatické vyhledavani pomoci snima-
¢h).

5. Ovladani volantu
(1) Radte podle pokyni na displeji.

(2) Jedte pomalu, se seslapnutym brzdo-
vym pedalem.

6. Zaparkovani dokonceno

7. Je-li nutno, upravte polohu vozidla ru¢né.

x POZNAMKA

* Pred zapnutim systému ovéite, zdali
podminky vyhovuji pro pouziti systému.

e Z bezpec¢nostnich divodi pri parkovani
vzdy kromé jizdy drZte seSlapnuty pedal
brzdy.

-

OGDE054056

. Spust'te poloautomaticky parkovaci

systém

Stisknéte tlacitko poloautomatického parko-
vaciho systému =i (kontrolka v tlagitku se
rozsviti).

Poloautomaticky parkovaci systém se
zapne (kontrola v tlaitku se rozsviti). V pfi-
padé, ze dojde k detekci pfekazky, zazni
varovny zvuk.

Dal$im stisknutim tlacitka poloautomatické-
ho parkovaciho asistenta ;i na vice nez
2 sekundy se systém vypne.

Systém poloautomatického parkovaciho
asistenta se automaticky vypne, kdyZ dojde
k zapnuti spinaCe zapalovani.
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ETypB
+ Prava strana
- Podélné parkovani

+ Leva strana
- Podélné parkovani

OGDE044404 OGDE044406

mTyp C
+ Prava strana
- Podélné parkovani

+ Leva strana
- Podélné parkovani

OGDE044405 OGDE044407

+ Leva strana
- Zpétné parkovani

+ Prava strana
- Zpétné parkovani

OGDE044408 OGDE044410

+ Leva strana
- Zpétné parkovani

+ Prava strana
- Zpétné parkovani

OGDE044409 OGDE044411

2. Zvolte reZim asistence pfi parkovani

» S Ffadici pakou v poloze D (jizda) a se
seSlapnutym brzdovym pedalem spustte
tlacitkem poloautomatického parkovaciho
asistenta podélny nebo kolmy rezim.

* PFi spusténi poloautomatického parkova-
ciho asistenta se automaticky zvoli rezim
soubé&zného parkovani vpravo.

+ P¥i stisknuti tlagitka poloautomatického par-
kovaciho asistenta se rezim zméni z po-
délného rezimu (vpravo — vlevo) na kolmy
rezim (vpravo — vlevo) (pro vozidla s levo-
strannym Fizenim).

* P¥i stisknuti tlacitka poloautomatického par-
kovaciho asistenta se rezim zméni z podél-
ného rezimu (vlevo — vpravo) na kolmy
rezim (vlevo — vpravo) (pro vozidla s pra-
vostrannym Fizenim).

» PFi opétovném stisknuti tlacitka se systém
vypne.
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ETypB
+ Prava strana
- Podélné parkovani

+ Leva strana
- Podélné parkovani

OGDE044412 OGDE044414

mTyp C
+ Prava strana
- Podélné parkovani

+ Leva strana
- Podélné parkovani

OGDE044413 OGDE044415

+ Leva strana
- Zpétné parkovani

+ Prava strana
- Zpétné parkovani

OGDE044416 OGDE044418

+ Leva strana
- Zpétné parkovani

+ Prava strana
- Zpétné parkovani

OGDE044417 OGDE044419

3. Vyhledani parkovaciho mista

* Pomalu jedte vpfed ve vzdalenosti 50 cm
az 150 cm od zaparkovanych vozidel. Bo¢ni
snimace vyhledaji misto k zaparkovani.

» Je-li rychlost vozidla vice nez 20 km/h,
objevi se zprava vyzyvajici ke sniZeni rych-
losti.

« Je-li rychlost vozidla vice nez 30 km/h, sys-
tém se vypne.

x POZNAMKA

o Jestlize je na parkovisti hodné dalSich
vozidel, zapnéte vystrazna svétla.

e Je-li parkovist¢ malé, jed’te pomalu,
bliZe k parkovacimu mistu.

e Vyhleddvani parkovaciho mista skon¢i
azZ ve chvili, kdy je nalezen dostateény
prostor pro zaparkovani vozidla.

% POZNAMKA

e Pii hledani parkovaciho mista nemusi
systém najit misto, jestliZe tam neni
zaparkované Zadné jiné vozidlo, par-
kovaci misto se uvolni aZ po projeti
kolem nebo je volné pouze pred proje-
tim kolem.

e Systém nemusi fungovat spravné za
nasledujicich okolnosti:

(1) KdyzZ jsou snimace zamrzlé

(2) Kdyz jsou snimace znecisténé

(3) Kdyz silné snézi nebo prsi

(4) Kdyz je blizko sloup nebo jiny objekt
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mTypB mTyp C
+ Prava strana + Leva strana + Prava strana + Leva strana
- Podélné parkovani - Podélné parkovani - Podélné parkovani - Podélné parkovani
50 ~ 150 cm
OGDE044420 OGDE044422 OGDE044421 OGDE044423
+ Prava strana + Leva strana + Prava strana * Leva strana
OMD040166 - Zpétné parkovani - Zpétné parkovani - Zpétné parkovani - Zpétné parkovani
#* POZNAMKA
* Pomalu jed’te vpred ve vzdalenosti
50 cm az 150 cm od zaparkovanych
vozidel. JestliZe se nepohybujete v tomto
rozmezi, systtm nemusi byt schopen
parkovaci misto nalézt.
& . OGDEO044424 OGDE044426 OGDE044425 OGDE044427
UPOZORNENI 4. Vyhledani mista na zaparkovani
Po nalezeni mista k parkovéni pokra- Kdyz je nalezeno parkovaci misto, objevi se
cujte v pouzivani systému az pote, co prazdné misto jako na obrazku vyse. Jedte
zkontrolujete okoli vozidla. PFi pouZzi- pomalu vpfed a vzapéti se objevi zprava
vani systému predevsim zkontrolujte Zaradte zpateku (Shift to R)”.

vzdalenost bocnich zpétnych zrcatek
a predmétu, aby nedoslo k nehodé
z nedbalosti.
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mTypB mTyp C v
+ Prava strana + Leva strana + Prava strana + Leva strana /!\ UPOZORN ENl
- Podélné parkovani - Podélné parkovani - Podélné parkovani - Podélné parkovani . . iy e
* Vzdy jed’te pomalu, se seslapnutym
brzdovym pedalem.
» Je-li parkovaci misto prilis malé, sys-
tém muZe ovladani volantu prerusit.
Do prilis malého parkovaciho mista
nezajizdéjte.

OGDE044428 OGDE044430 OGDE044429 OGDE044431
+ Prava strana + Leva strana + Prava strana + Leva strana
- Zpétné parkovani - Zpétné parkovani - Zpétné parkovani - Zpétné parkovani
OGDE044432 OGDE044434 OGDE044433 OGDE044435

5. Dokonceni vyhleddvani

Jakmile se béhem jizdy vpfed objevi vySe
uvedena zprava a ozve se zvukové znameni,
je nalezeno misto k zaparkovani. Zastavte
vozidlo a zafadte zpatecku (R).

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ETyp B ETyp C

OGDE044436/0GDE044437
6. Ovladani volantu
» Po zafazeni zpatecky (R) se zobrazi vyse
uvedena zprava. Volant se bude ovladat
automaticky.
» Systém se vypne, jestlize pevné uchopite
volant, kdyz jej systém automaticky ovlada.
» Systém se vypne, je-li rychlost vozidla vyssi
nez 7 km/h.

A VAROVANI

Neprostrkujte ruce volantem ve chvili,
kdy jej systém ovlada automaticky.

/A UPOZORNENI

* VZdy jed'te pomalu, se seslapnutym
brzdovym pedalem.

* Pred jizdou vzdy zkontrolujte, zdali
v okoli vozidla nejsou Zadné predméty.

* Pokud se vozidlo nerozjede ani po
uvolnéni brzdového pedalu, zkontro-
lujte pred seslapnutim pedalu akce-
leratoru okoli vozidla. Neprekracujte
rychlost 7 km/h.

x POZNAMKA

* Pokud nebudete postupovat podle téch-
to instrukci, nemusi se vam podafrit
vozidlo zaparkovat. Jestlize v§ak zazni
varovny zvuk systému parkovaciho
asistenta (vzdalenost od objektu je do
30 cm: nepreruSovany zvuk), zkontro-
lujte okoli vozidla a jed’te pomalu opac-
nym smérem od piekazky.

e Pokud kvili blizkosti néjakého pied-
métu zazni varovny zvuk parkovaci-
ho asistenta (vzdalenost od objektu do
30 cm: nepreruSovany zvuk), vZdy pred
dalsi jizdou zkontrolujte okoli vozidla.
Jestlize se vozidlo dostane prili§ blizko
k predmétu, varovny zvuk nezazni.

Vypnuti parkovaciho asistenta béhem

parkovani

+ Stisknéte tlacitko poloautomatického par-
kovaciho systému a pfidrzte je, dokud se
systém nevypne.

+ Stisknéte tlacitko poloautomatického parko-
vaciho systému, zatimco systém vyhledava
parkovaci misto nebo ovlada volant.
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mTypB mTyp C P
* Manualni pfevodovka + Manualni pfevodovka A VAROVANI
Pred uvolnénim brzdového pedalu vzdy
zkontrolujte okoli vozidla.
/A UPOZORNENI
Pri parkovani vzdy hlidejte chodce
a okolni vozidla.
OGDE044438 OGDE044440 OGDE044439 OGDE044441
* Automaticka prevodovka +» Automaticka prevodovka
OGDE044442 OGDE044440 OGDE044443 OGDE044441
Razeni béhem automatického ovladéni
volantu

Kdyz se objevi vySe uvedena zprava a zazni
zvukové znameni, pfefadte a jedte s vozidlem
se seSlapnutym pedalem brzdy.
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ETyp B ETyp C

OGDE044444/0GDE044445
7. Dokonceni ¢innosti poloautomatického
parkovaciho systému
Dokoncete parkovani podle instrukci na dis-
pleji. Je-li potfeba, ovladejte volant ru¢né
a dokoncete parkovaci manévr.

sk POZNAMKA
Béhem parkovani musi Fidi¢ seSlapnout
brzdovy pedal.

HTyp B ETyp C
OGDE044446/0GDE044447
mTyp B mTyp C
OGDE044448/0GDE044449
mTyp B mTyp C

OGDE044450/0GDE044451

Dodate¢né pokyny (zpravy)

Kdyz je systém poloautomatického parkova-
ciho asistenta v ¢innosti, muze se bez ohledu
na stav manévru objevit

na displeji zprava. Zpravy se objevuji podle
okolnosti. Postupujte podle instrukci, které se
vam pfi parkovani vozidla pomoci poloauto-
matického parkovaciho asistenta zobrazi.

x POZNAMKA

e Systém se v nasledujicich situacich
vypne. Zaparkujte vozidlo ru¢né.
— KdyzZ je aktivovan systém ABS
— KdyzZ se vypne systém TCS/ESC

e KdyZ rychlost vozidla p¥i hledani par-
kovaciho mista prekroci 20 km/h, obje-
vi se zprava ,,SniZte rychlost (Reduce
speed)®.

e Za niZe uvedenych podminek se systém
nespusti:
— kdyz se vypne systém TCS/ESC
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mTyp B mTyp C Jak systém pracuje % POZNAMKA

(rezim vyjizdéni)

Rezim vyjizdéni pracuje za nasledujicich pod-

minek:

» Kdyz je rychlost vozidla pod 5 km/h poprvé
po nastartovani motoru.

* Po dokonceni podélného parkovani s po-
moci poloautomatického parkovaciho asis-
tenta.

1. Spustte poloautomaticky parkovaci systém.

OGDE044452/0GDE044453 Radici paka by méla byt v poloze P (parko-

Porucha systému vani) nebf.’ N ('T?vm[al?
. i ) L 2. Zvolte rezim vyjizdeni
o Je-li v s¥§temu pro’blem,l objevi se po . Zkontrolujte okoli
zapnuti vySe uvedena zprava. Rovnéz se 4 Ovladani volant
nerozsviti kontrolka v tlagitku a 3krat zazni - Lviadani volantu

* Pfed zapnutim systému ovéite, zdali
podminky vyhovuji pro pouziti systému.

e Z bezpecnostnich duvodii pri parkovani
vzdy kromé jizdy drZte seSlapnuty pedal
brzdy.

w

zvukové znameni. (1) Radte podle pokynti na displeji.
« Je-li problém pouze v systému poloauto- (2) Jedte pomalu, se seSlapnutym brzdo-
matického parkovaciho asistenta, b&zny vym pedalem.
parkovaci asistent bude po 2 sekundach 5. Vyjizdéni je hotovo.
funkéni  Pokud zaznamenate problém, Je-li nutno, upravte polohu vozidla ruéné.

doporu€ujeme vam nechat systém zkontro-
lovat u autorizovaného servisu HYUNDAI.
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-

OGDE054056

. Spustte poloautomaticky parkovaci

systém

Stisknéte tlacitko poloautomatického par-
kovaciho systému (kontrolka v tlacitku se
rozsviti).

Poloautomaticky parkovaci systém se
zapne (kontrola v tlaitku se rozsviti).
V pfipadé, Ze dojde k detekci prekazky,
zazni varovny zvuk.

Dalsim stisknutim tladitka poloautomatic-
kého parkovaciho asistenta na vice nez
2 sekundy se systém vypne.

Systém poloautomatického parkovaciho
asistenta se automaticky vypne, kdyz dojde
k zapnuti spinae zapalovani.

mTyp B * Chcete-li zvolit rezim soubézného parkova-
+ Leva strana + Prava strana ni vpravo, stisknéte tlacitko poloautomatic-
= Padelnyivyjezd = Padelnyivyjezd kého parkovaciho asistenta jesté jednou.
+ Pri opétovném stisknuti tlacitka se systém
vypne.
OGDE044454 OGDE044456
mTyp C
+ Leva strana * Prava strana
- Podélny vyjezd - Podélny vyjezd
OGDE044455 OGDE044457

2. Zvolte rezim vyjizdéni

S fadici pakou v poloze P (parkovani) nebo
N (neutral) a se seSlapnutym brzdovym
pedalem spustte tlaitkem poloautomatic-
kého parkovaciho asistenta rezim vyjizdéni.

* PFi spusténi poloautomatického parkova-
ciho asistenta se automaticky zvoli rezim
soubézného parkovani vlevo.
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R . * POZNAMKA N Typ B
+ Leva strana + Prava strana + Manualni pfevodovka
- Podélny vyjezd - Podélny vyjezd o Jestlize pri kontrole okoli je vozidlo

(nebo piedmét) pred ¢i za vozidlem
prili§ blizko, systém nemusi fungovat
spravné.

e Systém nemusi fungovat spravné za
nasledujicich okolnosti:
(1) KdyZ jsou snimace zamrzlé
(2) KdyZ jsou snimace zne¢isténé

v

(3) Kdyz silné snéZi nebo prsi

OGDE044438 OGDE044440
+ Automaticka prevodovka

OGDE044458 OGDE044460 o onne L

mTypC (4) KdyzZ je blizko sloup nebo jiny objekt

* Leva strana + Prava strana . : o e _
= Podélny vyjezd - Podéiny vyjezd Pokud dojde pri vyjizdéni z parkova

ciho mista k detekci prekazky, ktera
by mohla zpisobit nehodu, systém se
vypne.
e Je-li prostor prili§ maly pro vyjeti, sys-
tém se vypne. OGDE044442 OGDE044440
mTyp B mTypC

A\ UPOZORNENI

OGDE044459 OGDE044461 * Po dokonceni SySte'mOVé kontroly

i ; okoli pokracujte v pouzivani parkova-

3. Zkontrolu.jte okoll ) ciho asistenta aZ po vlastni kontrole
Poloautomaticky parkovaci asistent zkontrolu- okolniho prostoru.

je prostor pfed a za vozidlem, aby bylo mozné

; . . * Rezim vyjizdéni se muzZe aktivovat
vyjet z parkovaciho mista.

neumysiné, kdyz je radici paka v polo-
ze P (parkovani) nebo N (neutral) pri
stisknuti tlacitka poloautomatického
parkovaciho asistenta.

OGDE044436/0GDE044437
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4. Ovladani volantu Vypnuti parkovaciho asistenta b&éhem mTyp B mTypC
+ VySe uvedena zprava se objevi, je-li fadici  vyjizdéni
paka v poloze D (jizda) nebo R (zpatecka),  Stisknéte tladitko parkovaciho asistenta nebo
v zavislosti na vzdalenosti pfedmétu pfed  poloautomatického parkovaciho asistenta.
¢i za vozidlem od snimace. Volant se bude
ovladat automaticky.

« Systém se vypne, jestlize pevné uchopite /A\ UPOZORNENI

volant, kdyi Jej systém automaticky ovlada. VZ"dyjed’te pomalu’ se seéla'pnutym brz-
» Systém se vypne, je-li rychlost vozidla vyssi dovym pedalem.
nez 7 km/h.
OGDE045549/0GDE044464
A VAROVAN!I 5. Vyjizdéni dokonceno
Neprostrkujte ruce volantem ve chvili, Jakmile je asistence Fidi¢i pfi vyjizdéni z par-
kdy jej systém ovlada automaticky. kovaciho mista dokonéena, objevi se vyse

uvedena zprava. Otocte volantem do sméru,
kterym vyjizdite, a ruéné fidte vz pfi vyjiz-
déni.



Vzbava vaseho vozidla

mTyp B mTyp C % POZNAMKA

e Systém se v nasledujicich situacich
vypne. Zaparkujte vozidlo ru¢né.
— KdyzZ je aktivovan systém ABS

/™ UPOZORNENI

e Pri vyjizdéni z parkovaciho mista
otocte volantem co nejvice do sméru,
kterym vyjizdite, a poté jed'te pomalu

pomoci seslapnuti pedalu akcelerato- — Kdyz se vypne systém TCS/ESC
ru. e Za niZe uvedenych podminek se systém
» Jestlize neprerusované zni varovny nespusti:

zvuk parkovaciho asistenta, vzdy
zkontrolujte okoli, nez se rozjedete.

e Je-li vozidlo zaparkované na malém
prostoru vedle zdi, systém se z bez-
pecnostnich divodu vypne.

OGDE044446/0GDE044447 ~ kdyZ se vypne systém TCS/ESC

mTyp B mTyp C

OGDE044450/0GDE044451
Dodate¢né pokyny (zpravy)

Kdyz je systém poloautomatického parkova-
ciho asistenta v ¢innosti, mdze se bez ohledu
na stav vyjizdéni objevit na displeji zprava.
Zpravy se objevuji podle okolnosti. Postupujte
podle instrukci, které se vam pfi parkovani
vozidla pomoci poloautomatického parkovaci-
ho asistenta zobrazi.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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ETyp B mTyp C 27
. yp /\ UPOZORNENI

Systém nemusi fungovat spravné
a muzZe zobrazovat nespravné zpravy,
kdyzZ na snimace pusobi snimace jiné-
ho vozidla a hluk nebo se nalézate
na vozovce, ktera ovlivriuje prijimané
signaly.

OGDE044452/0GDE044453

Porucha systému

* Je-li v systému problém, objevi se po
zapnuti vySe uvedena zprava. Rovnéz se
nerozsviti kontrolka v tlacitku a 3krat zazni
zvukové znameni.

» Je-li problém pouze v systému poloauto-
matického parkovaciho asistenta, bézny
parkovaci asistent bude po 2 sekundach
funkéni.

Pokud zaznamenate problém, doporucujeme

vam nechat systém zkontrolovat u autorizova-

ného servisu HYUNDAI.

41120
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ZADNi KAMERA (JE-LI VE VYBAVE)
%k POZNAMKA

P#i zavirani krytu zadni kamery se ozve
zvuk, to je v§ak normalni.

A VAROVANI

¢ Tento systém je pouze dopliikovou

funkci. Je zodpovédnosti ridice vzdy

Typ B zkontrolovat vnéjsilvnitini zpétna

zrcatka a prostor za vozidlem dfive,

nez zacne couvat, protoze existuje
mrtvy uhel, kam kamera nevidi.

Zadni kameru Ize vypnout stisknutim tlacitka
ON/OFF, kdyz je kamera aktivovana.
Opétovné kameru zapnete opétovnym stisk-

nutim tladitka ON/OFF pfi zapnutém spinadi * Udrzujte objektiv kamery v Cistoté.
zapalovani a zafazené zpateéce (R). Kamera Pokud je objektiv pokryt cizimi mate-
0GDo41100  S€ takto automaticky zapne, kdykoliv je spina& ridly, kamera nebude fungovat nor-
BTy A zapalovani vypnut a znovu zapnut. malné.

/A UPOZORNENI

e Pred mytim vozidla zkontrolujte, Ze
je kryt zadni kamery zavieny. Pokud
mTypB byste umyvali vozidlo s otevienym
krytem zadni kamery, mohlo by dojit
k jejimu poSkozeni.
* Nepokousejte se otevrit kryt zadni
kamery rucné. Mohlo by dojit k posko-
0GD041099 zeni zadni kamery.

/A\ UPOZORNENI

Pokud doslo k zablokovani zadni
kamery ledem, nemiZe kamera fungo-
vat spravné. Pouzijte schvaleny sprej
s odmrazovacéem (ne nemrznouci kapa-
linu do chladice) a uvolnéte zamrzly
mechanismus nebo presurite viz na
teplé misto a nechejte led roztat.

Zobrazeni pohledu dozadu —

Kdyz pfesunete fadici paku do polohy R (zpa-
teCka) se zapnutym spinatem zapalova-
ni, rozsviti se zpétny svétlomet, kryt zadni
kamery se otevie a potom se zadni kamera
aktivuje.

Kdyz presunete fadici paku z polohy R (zpa-
te€ka) do polohy P (parkovani), D (jizda) nebo
N (neutral), zavie se kryt zadni kamery po
10 sekundach.
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VAROVNE BLIKACE

OGDE041103
Systém varovnych blikacd by mél byt pouzit
v pfipadé, kdy je tfeba upozornit ostatni u¢ast-
niky silniéniho provozu na situaci, kdy jste
byli nuceni zastavit na nebezpecném misté.
Pokud jste k takové nouzové zastavce nuceni,
odstavte vozidlo co nejdale od silnice.
Varovné blikace budou zapnuty stisknutim
spinae. Poté zacnou blikat vSechny C¢tyfi
ukazatele sméru. Systém varovnych blikact
vozidla pracuje bez ohledu na to, zda je kli¢
v zapalovani nebo ne.
Dal$im stisknutim spinace varovné blikace
vypnete.
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SVETLA

Funkce spofi¢e akumulatoru

+ Ugelem této funkce je zabranit vybiti aku-
mulatoru. Systém automaticky vypne par-
kovaci svétla, kdyz Fidi¢ vyjme kli¢ ze zapa-
lovani (s inteligentnim kli¢em: vypne motor)
a otevfe dvefe na své strané.

» Diky této funkci budou v pfipadé, kdy fidi¢
v no¢nich hodinach zaparkuje vozidlo na
okraji vozovky, automaticky vypnuta parko-
vaci svétla.

Je-li nutné ponechat svétla rozsvicena i po

vytazeni klice ze zapalovani, postupujte

nasledujicim zplsobem:

1) Otevrete dvefe na strané fidiCe.

2) Vypnéte a opét zapnéte parkovaci svétla
pomoci spinace svétel na sloupku Fizeni.

Funkce prodlevy svétlometti

(je-li ve vybavé)

Svétlomety (anebo koncova svétla) zlstanou
svitit pfiblizné 5 minut po vytazeni klice ze spi-
nace zapalovani nebo pfepnuti spinace zapa-
lovani do polohy ACC nebo LOCK. Pokud
jsou v8ak dvefe u fidiCe otevieny a zavieny,
zhasnou svétla po 15 sekundach.

Svétla mohou byt zhasnuta dvojitym stisknu-
tim tla¢itka zamykani na dalkovém ovladaci
nebo inteligentnim kli¢i nebo pfepnutim spina-
¢e osvétleni z polohy svétlometi nebo AUTO.
Funkci prodlevy svétlometd muZzete aktivovat
nebo deaktivovat. Viz ,UZivatelské nastaveni®
v této Casti.

/A UPOZORNENI

Pokud ridi¢ vystoupi z vozu jinymi dver-
mi (ne dvermi ridice), funkce sporice
akumulatoru se neaktivuje a funkce pro-
dlevy svétlometu je nezhasne automa-
ticky. Proto muze dojit k vybiti akumu-
latoru. V takovém pripadé nezapomerite
vypnout veskeré osvétleni, nez z vozidla
vystoupite.

Uvitaci funkce osvétleni

(je-li ve vybavé)

Kdyz je spina¢ osvétleni v poloze ON nebo
AUTO a vsSechny dvefe (a zadni vyklopné
dvere) jsou zaviené a zamknuté, pokud stisk-
nete spina¢ pro odemknuti dvefi na dalkovém
ovladaci nebo inteligentnim klic¢i, svétlomety
se rozsviti pfiblizné na 15 sekund.

Pokud je spina¢ osvétleni v poloze AUTO,
muze funkce pracovat pouze v noci.

Pokud v tomto okamZziku znovu stisknete
tlacitko pro odemknuti dvefi nebo tlacitko
pro zamknuti dvefi na dalkovém ovladaci
nebo inteligentnim klici, svétlomety zhasnou
okamzité.

Pokud chcete uvitaci funkci osvétleni aktivo-
vat nebo deaktivovat: Viz ,UZivatelskéd nasta-
veni“ v této Casti.
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Staticka zataceci svétla

(jsou-li ve vybaveé)

PFi projizdéni zatackou se z dlvodu zvySe-

ni bezpec€nosti automaticky rozsviti staticka

zataceci svétla. Systém bude fungovat auto-
maticky za nasledujicich podminek:

* KdyZz je rychlost vozidla nizSi nez
10 km/h a uhel nato¢eni volantu je pfiblizné
80 stupnid.

* KdyZz je rychlost vozidla vy8Si nez
10 km/h a uhel nato€eni volantu je pfiblizné
35 stupnid.

» Kdyz vozidlo stoji.

* P¥i jizdé dozadu, kdyz je spinéna néktera
z vySe uvedenych podminek, budou svétla
svitit v opaéném sméru.

OEDO040045
Ovladani osvétleni vozu
Spina¢ osvétleni ma polohu hlavnich svétlo-
metl a polohu parkovacich svétel.
Osvétleni vozu Ize ovladat otoCenim pre-
pinace na konci ovladaci packy do nékteré
z nasledujicich poloh:
(1) Poloha OFF (ZHASNUTO)
(2) Poloha parkovacich svétel
(3) Poloha hlavnich svétlomet
(

4) Poloha automatického ovladani osvétleni
(je-li ve vybavé)

OEDO040046

Poloha parkovacich svétel (=00%)

Kdyz je spinac osvétleni v poloze parkovacich
svétel, sviti koncova svétla, obrysova svét-
la, osvétleni registracni znaCky a pfistrojové
desky.



Vzbava vaseho vozidla

OEDO040800

Poloha hlavnich svétlometi (Z0)

Kdyz je spinaC osvétleni v poloze hlavnich
svétlometl, sviti hlavni svétlomety, koncova
svétla, obrysova svétla, osvétleni registracni
znacky a pfistrojové desky.

% POZNAMKA

Pro rozsviceni svétlometii musi byt spinac
zapalovani v poloze ON.

OYN049201

Poloha automatického ovladani osvétleni /
AFLS (je-li ve vybavé)

Kdyz je spina¢ svétel v poloze AUTO, kon-
cova svétla a svétlomety se automaticky
rozsvécuji a zhasinaji podle intenzity svétla
vné vozidla.

Je-li vase vozidlo vybaveno systémem adap-
tivnich svétlometud (AFLS), také bude fungo-
vat, kdyz budou svétlomety rozsvicené.

/A UPOZORNENI

* Pro spravnou funkci ridiciho systéemu
automatickych svétel nikdy nepokla-
dejte nic pres senzor (1), ktery je
umistén na pristrojové desce.

* Necistéte senzor pomoci Ccisticiho
prostiredku na okna, ten by mohl
zanechat tenky povlak, ktery by rusil
funkci senzoru.

e Ma-li vase vozidlo tonovana skla
oken, nemusi systém automatického
ovladani osvétleni fungovat spravné.
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» V okamziku rozsviceni dalkovych svétel se
rozsviti pfislusna kontrolka.

» Aby nedoslo k vybiti akumulatoru vozidla,
nenechavejte svétla rozsvicena zbytecné
dlouhou dobu, kdyz nebézi motor vozu.

A VAROVANI
Nepouzivejte dalkova svétla za pritom-
nosti ostatnich vozidel. Pouziti dalko-
vych svétel by mohlo narusit viditelnost
u ostatnich Fidicu.

OED040801 OED040802

Pouziti dalkovych svétel Svételnd houkacka
1. Pfepnéte spina¢ osvétleni do polohy hlav- PflEahnett? 'packu k ’so?e. Po uvolnéni se
nich svétlometti. packa vrati do normélini polohy. Pro pouziti
svételné houkacky neni nutné zapinat hlavni

2. Zatlacte packu smérem od sebe. N
svétlomety.
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OEDO040804

Smeérova svétla a znameni

pii zméné jizdniho pruhu

Ukazatele sméru jsou funkéni, pouze kdyz je
zapnuty spina¢ zapalovani. Chcete-li ukaza-
tele sméru aktivovat, posunte ovladaci packu
nahoru nebo doll (A). Zelené kontrolky ve
tvaru Sipek na pfistrojové desce indikuji, zda
jsou v ¢innosti ukazatele sméru na pravé nebo
levé strané vozidla.

Po dokonceni zmény sméru jizdy bude jejich
¢innost automaticky zruSena. Pokud ukazatel
zlstal v ¢innosti i po odboceni, vratte ovladaci
packu do polohy OFF (vypnuto) ruéné.
Chcete-li signalizovat pouze zménu jizdniho
pruhu, posunte ji do polohy (B) a drzte ji.
Packa se po uvolnéni vrati do polohy OFF
(vypnuto).

Pokud kontrolka zustava rozsvicena, neblika
nebo blika abnormalni frekvenci, doSlo prav-
dépodobné k prasknuti Zzarovky ukazatel(
sméru a bude nezbytna jeji vyména.

Funkce zmény jizdniho pruhu jednim
dotykem

(je-li ve vybavé)

Chcete-li aktivovat funkci zmeény jizdniho pru-
hu jednim dotykem, pfesurite ovladaci packu
jen mirné a uvolnéte ji. Znameni o zméné
sméru jizdy blikne tfikrat.

Mlzete deaktivovat funkci zmény jizdniho
pruhu jednim dotykem v réamci ,Uzivatelskych
nastaveni“ u polozky ,Auto triple turn (Funkce
trojiho zablikani)“. Viz ,Uzivatelska nastaveni®
v Casti 4.

sk POZNAMKA

Pokud kontrolka blik4a nepfiméiené rych-
le nebo pomalu, je moZné, Ze doslo k pie-
paleni Zarovky nebo Ze je v obvodu Spatny
kontakt.
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OYN049200

Predni mlhova svétla

(jsou-li ve vybaveé)

Mlhova svétla slouzi ke zlepSeni viditel-
nosti v situacich, kdy je viditelnost snizena
v dusledku mlhy, desté, snézeni apod. Mlhova
svétla se rozsviti pfi zapnuti spinace mlho-
vych svétel (1) po rozsviceni parkovacich
sveétel.

Pro vypnuti mlhovych svétel otote spinac
mlhovych svétel (1) do polohy O (OFF).

/A\ UPOZORNENI

V prubéhu svého provozu spotrebo-
vavaji mlhova svétla znacné mnozstvi
elektrické energie vozidla. Mlhova svét-
la pouzivejte pouze v pripadé, Ze je vidi-
telnost nedostatecna.

ETypA

OFD040806

ETyp B

OAMO049046L
Zadni mlhové svétlo

Pro zapnuti zadnich mlhovych svétel otocCte
spinaem zadnich milhovych svétel (1) do
polohy ON, kdyZ jsou rozsvicené svétlomety.
Také zadni mlhova svétla se rozsviti, kdyz
je spina¢ zadnich mlhovych svétel (je-li ve
vybavé) zapnut poté, co je spina¢ svétlometl
v poloze parkovacich svétel.

Pro vypnuti zadnich mlhovych svétel znovu
otocte spinaéem zadnich mlhovych svétel do
polohy ON.

Denni provozni osvétleni vozu
(je-li ve vybavé)

Denni provozni osvétleni vozu (DRL) m(ze
pro ostatni zlepSit viditelnost pfedni casti
vaseho vozu béhem dne. DRL muze byt
uzitetné v mnoha rdznych jizdnich podmin-
kach a zvlasté uzite€né je po svitani a pred
setménim.

Systém DRL zhasne specialni svétla, kdyz:

Typ A

» Je zapnut spina¢ parkovacich svétel nebo
dalkovych svétlometd (tlumena svétla).

* Motor je vypnuty.

Typ B

» Spina¢ dalkovych svétlomettd (tlumena
svétla) je zapnuty.

* Motor je vypnuty.
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OGDE041187

Systém korekce sklonu hlavnich
svétlometu (je-li ve vybavé)
Manualni typ

Sklon paprsk hlavnich svétlometd sefidte
otacenim korektoru v zavislosti na poctu ces-
tujicich a hmotnosti nakladu pfepravovaného
v zavazadlovém prostoru.

Cim je na korektoru vy3si &islice, tim jsou své-
telné paprsky hlavnich svétlometd nizsi. Vzdy
udrzujte sklon hlavnich svétlometl fadné sefi-
zen, jinak jimi budou fidi¢i ostatnich vozidel
oslfiovani.

Nize jsou uvedeny pfiklady nastaveni spravné
pozice pfepinace. Je-li vase vozidlo zatizeno
jinym zplsobem, nez je zde uvedeno, sefidte
sklon svétlomett podle uvedené situace, ktera

Zatizeni vozidla Pol’ohav
prepinace
Pouze fidi¢ 0
Ridi¢ + predni spolujezdec 0

PIné obsazeni

(vietné Fidice) !

PIné obsazeno cestujicimi
(v€etné Fidice) a maximalni 2
povolené zatizeni

Ridi¢ + maximalni

povolené zatizeni

Automaticky typ

Automaticky nastavi vysku svétlometi podle
poctu cestujicich a hmotnosti nakladu v zava-
zadlovém prostoru.

A také zaruCuje spravny smér paprsku za
riznych podminek.

A VAROVANI

Pokud systém nefunguje spravné,
ackoliv je vozidlo naklonéno dozadu,
jak je patrné z pozice cestujicich, nebo
pokud svétlomety sviti priliS vysoko
nebo nizko, doporucujeme, abyste si
nechali systém zkontrolovat u autorizo-
vaného opravce vozti HYUNDAI.
Nepokousejte se sami kontrolovat nebo
vyménovat zapojeni.
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OYN049201

Systém AFLS

(Systém adaptivnich svétlomett)
(je-li ve vybavé)

Systém adaptivnich svétlometd pouziva infor-
mace o Uhlu natoCeni volantu a rychlosti
vozidla k tomu, aby zachoval Sifi vasSeho
zorného pole, a to naklapénim a natacenim
svétlometd.

Pfepnéte spina¢ do polohy AUTO, kdyz
motor bézi. Systém adaptivnich svétlometu
bude fungovat pfi spinaci osvétleni v poloze
hlavnich svétlomet. Chcete-li systém AFLS
vypnout, pfepnéte spina¢ do jiné polohy.
Po vypnuti systému AFLS nebude dochazet
k nataceni svétlometl, ale korekce sklonu
bude fungovat stéle.

ETypA, B

OGDE041208

mTyp C

OGDE044530

Pokud se rozsviti kontrolka poruchy systé-
mu AFLS, nefunguje systém AFLS spravné.
Zajedte na nejblizSi bezpe€né misto a znovu
nastartujte motor. Pokud kontrolka zlistane
souvisle svitit, doporu€ujeme vam, aby sys-
tém zkontroloval autorizovany opravce vozl
HYUNDAI.
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STERACE A OSTRIKOVACE

Hm Predni

B Zadni (je-li ve vybavé)

OXM049230L/OAM049048L

A: Ovladani rychlosti stéract (prednich)
- 2 — Vysoka rychlost stéracl
- 1 — Nizka rychlost stéracu
- --- — PferuSované stirani
- AUTO* — Automatické ovladani stéracl
- O — Vypnuto

-\ = Jedno setfeni

B: Ovlada¢ nastaveni ¢asu prerusovaného
cyklu

C: Ostriknuti s kratkym cyklem stéracu
(Pfedni)
D: Ovladani zadniho stérace/ostrikovace

— Souvislé stirani
- -—- — Pferu$ované stirani
- O — Vypnuto

E: Ostiiknuti s kratkym cyklem stéract
(zadnich)

* Je-li ve vybavé.

Stérace predniho skla

Je-li spina¢ zapalovani v poloze ON, pracuji

stérace nasledujicim zplsobem.

V' : Pro jediny cyklus stirani zatlatte packu
do této polohy a uvolnéte ji. Stérace
budou pracovat nepfetrzité, pokud
packu pridrzite v této poloze.

O : Stérace nejsou v €innosti

--- : StéraCe pracuji preruSované ve stej-
nych €asovych intervalech. Tento rezim
pouzivejte ve slabém desti nebo oparu.
Nastaveni rychlosti mizete zménit oto-
€enim knofliku pro ovladani rychlosti.

1 : Normalni rychlost stéracu
2 : Vysoka rychlost stéraci

sk POZNAMKA

Dojde-li na celnim skle k nahromadéni
velkého mnoZzstvi snéhu nebo ledu, odmra-
zujte sklo po dobu asi 10 minut nebo
tak dlouho, dokud z néj neni snih anebo
led odstranén — tak zabezpecite spravnou
funkci stérac¢u piredniho skla.

Pokud pred zapnutim stéraci a ostiiko-
vaci neodstranite snih a led, miiZe dojit
k poskozeni systému stirani a ostfikovani.
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Senzor desté

OEL049900

AUTO (automatické ovladani)

(je-li ve vybavé)

Senzor desté umistény na hornim okraji ¢el-
niho okna snima mnozstvi dopadajiciho desté
a na zakladé toho voli odpovidajici interval
stiraciho cyklu. Cim je dést intenzivn&jsi,
tim rychleji stérace pracuji. Jakmile pfestane
prset, stérace se zastavi.

Chcete-li zménit délku interval( mezi jednotli-
vymi cykly, otacejte regulatorem rychlosti (1).
Pokud je ovlada¢ stéracl prepnuty do polohy
AUTO, kdyz je spinaC zapalovani zapnuty,
stérace jednou setfou v ramci vlastni kontroly
systému. Pokud stéraCe nepouzivate, pfepné-
te ovlada¢ do polohy vypnuto.

/A UPOZORNENI

Je-li spina¢ zapalovani v poloze ON

a spinac stéract celniho okna je pre-

pnut do rezimu AUTO, budte v nasle-

dujicich situacich opatrni, abyste si

neporanili ruce nebo jiné casti téla:

* Nedotykejte se horniho okraje ¢elniho
skla v misté ulozeni senzoru desté.

* Neotirejte horni c¢ast celniho okna
vlhkym nebo mokrym hadfikem.

* Nepusobte na celni sklo prilis velkym
tlakem.

/A UPOZORNENI

Pri myti vozidla prepnéte ovladac stéra-
¢u do polohy vypnuto, abyste zastavili
automatické ovladani stéracu.

Stérace by se mohly rozbéhnout
a poskodit se, pokud by byl pri umyvani
vozidla ovladac stéracu v rezimu AUTO.
Nedemontujte kryt senzoru umisténého
na horni hrané celniho skla na strané
spolujezdce. Mohlo by dojit k poSkozeni
soucdsti systému, které by nemuselo
byt kryté zarukou poskytovanou na vas
vuz.

Pfi startovani vozidla v zimé prepnéte
ovladac¢ stéracu do polohy vypnuto.
V opacném pripadé by se stérace mohly
rozbéhnout a led by mohl poskodit
Jjejich stiraci listy. Pred spusténim stéra-
¢u vZdy nejprve odstrarite veskery snih
a led a radné prohrejte celni sklo.
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/A\ UPOZORNENI

Abyste zabranili moznému poskoze-
ni cerpadla, nespoustéjte ostrikovace
v dobé, kdy je zdasobnik kapaliny do
ostrikovaci prazdny.

A VAROVANI

Nepouzivejte ostrikovace, kdyz mrzne,
pokud jste predtim ¢elni sklo nezahra-
li odmrazovaéem. Kapalina by mohla

OXMO049048E .
. L. ) . ) zmrznout na skle a mohla by vam pak
Ostrikovace €elniho skla (predni) branit ve vyhledu.

Pro ostfiknuti pfedniho skla kapalinou a spus-
téni 1-3 cykll stéracd zatahnéte packu v polo-
ze O (OFF) jemné smérem k sobé.

Tuto funkci pouzivejte tehdy, je-li pfedni sklo
Spinavé.

Ostfikovani a stirani bude pokracovat, dokud
packu neuvolnite.

Pokud ostfikova¢ neplni svoji funkci, zkon-
trolujte hladinu kapaliny v nadrzce. Neni-li
mnozstvi kapaliny dostate¢né, je tfeba, abyste
do nadrzky doplnili neabrazivni typ kapaliny
do ostfikovacu.

Plnici hrdlo nadrzky je umisténo pfed motoro-
vym prostorem na strané spolujezdce.
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/N UPOZORNENI

* Abyste zabranili pfipadnému posko-
zeni stéraci nebo celniho skla, ne-
spoustéjte stérace, je-li celni okno
suché.

Abyste predesli poskozeni list sté-
racd, nepouZivejte v jejich blizkosti
benzin, petrolej, redidla barev nebo
jina rozpoustédia.

Abyste predesli poskozeni ramen sté-
racu ci jinych jejich casti, nepokou-
Sejte se stéraci pohybovat rucné.
Aby nedoslo k poskozeni stéracu
a ostrikovacl, pouZivejte v zimnim
obdobi nebo v chladném pocasi do
ostrikovacl nemrznouci smés.

Ostrikovace hlavnich svétlometu

(jsou-li ve vybavé)

Je-li vase vozidlo vybaveno ostfikovaci svét-
lometl, spusti se ve stejnou chvili, kdyz
zapnete ostfikovace Celniho skla. Budou fun-
govat, kdyz bude spina¢ osvétleni v prvni
nebo druhé poloze a spina¢ zapalovani nebo
tladitko start/stop motoru bude v poloze ON.
Na svétlomety bude rozstfiknuta kapalina
ostfikovacu.

* POZNAMKA

Pravidelné kontrolujte ostfikovace svét-
lometii, abyste se ujistili, Ze je kapalina
spravné nasmérovana na skla svétlometi.

OXMO049103E

Spinac stérace a ostfikovace
zadniho okna
Spina¢ stérae a ostfikovace zadniho okna
se nachazi na konci paky spinace stérace
a ostfikovace. Pro ovladani zadniho stérace
a ostfikovace otocte spina¢ do zadané polohy.

— Bézna ¢Cinnost stérace
--- — PferuSované stirani
O - Stéra€ neni v innosti
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OXMO049125L

ZatlaCte na packu smérem od sebe pro
ostfiknuti kapalinou zadniho ostfikovace
a pro spusténi zadnich stéracl (1-3 cykly).
Ostrikovani a stirani bude pokracovat, dokud
packu neuvolnite.
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VNITRNi OSVETLENI
/A\ UPOZORNENI

Nepouzivejte osvétleni interiéru zbytec-
né dlouhou dobu, kdyZz nebézi motor
vozu.

MuzZete tak zptsobit vybiti akumulatoru.

A VAROVANI

Nepouzivejte osvétleni interiéru, kdyz
jedete ve tmé. Mohlo by dojit k nehodé,
protoze by vas vyhled mohl byt narusen
osvétlenim interiéru.

Automatické zhasnuti osvétleni

interiéru

» Kdyz jsou v8echny dvefe zaviené, pokud
zamknete vozidlo pomoci dalkového ovla-
dade nebo inteligentniho klice, veSkeré
osvétleni interiéru zhasne po nékolika
sekundach.

* Pokud po vypnuti motoru nepouzijete
zadny ovladaci prvek, osvétleni zhasne po
20 minutach.

HTypA

0OGD041104

HTyp B

OGD041105
Bodova svétla
Stisknutim krytu (1) svétlo rozsvitite nebo
zhasnete.

« X7 /OFF (2): Svétla zlstanou zhasnuta
i pfi otevieni dvefi.

. @ /DOOR (3):

— Bodové svétlo se rozsviti, kdyz se oteviou
dvefe. Pokud dvefe zavrete, svétlo zhas-
ne priblizné po 30 sekundach.

— Bodové svétlo se rozsviti pfiblizné na
30 sekund, kdyz jsou dvefe odemknuty
dalkovym ovladacem nebo inteligentnim
klicem, pokud nejsou dverfe oteviené.

— Bodové svétlo bude svitit pfiblizné 20 mi-
nut, kdyz budou otevfeny dvefe se spi-
naéem zapalovani v poloze ACC nebo
LOCK/OFF.

— Bodové svétlo bude svitit souvisle, kdyz
budou otevieny dvefe se spinatem zapa-
lovani v poloze ON.

— Bodové svétlo zhasne okamzit&, pokud je
spina¢ zapalovani pfepnut do polohy ON
nebo jsou v8echny dvefe zamknuty.

« X2 /ON (4): Bodové svétio zlstane svitit
stale.

** POZNAMKA

KdyZ je svétlo rozsvicené stisknutim jeho
krytu (1), nezhasne, i kdyZ je spinac (2)
v poloze OFF.
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mTypA Typ B
Stisknutim spinace =% rozsvitite osvétleni
interiéru.
Stisknutim spinace O zhasnete osvétleni inte-
riéru.
OGDE041216
L e OLM049105
Osvétleni kosmetického zrcatka
(je-li ve vybavé)
Stisknutim spinade rozsvitite a zhasnete
osvétleni.
« %<& 1 Osvétleni se rozsviti, kdyz stisknete
toto tlacitko.
. O : Osvétleni zhasne, kdyz stisknete toto
tlagitko.
OGD041151

%i‘i\et ent interieru /\\ UPOZORNENI — Osvétleni

Stisknutim tla¢itka rozsvitite nebo zhasnete kosmetického zrcatka

svétlo. Pokud kosmetické zrcatko nepouzivate,
vzZdy presurite spina¢ do polohy vypnu-
to. Pokud je slunecni clona zaviena bez
vypnuti osvétleni, muze dojit k vybiti
akumulatoru nebo poskozeni clony.

Pokud zapnete bodové svétlo spinaéem bodo-
vého svétla, rozsviti se osvétleni interiéru.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Vz bava vaseho vozidla

0OGD041106 OGDE041209

Osvétleni zavazadlového prostoru  Osvétleni odkladaci schranky

Osvétleni se rozsviti, kdyz jsou zadni vyklop-  Osvétleni se rozsviti, kdyz je odkladaci
né dverfe oteviené. schranka oteviena.
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UVITACI SYSTEM (JE-LI VE VYBAVE)

Uvitaci funkce svétlomett

Kdyz jsou zapnuté svétlomety (spina¢ ovlada-

ni osvétleni je v poloze hlavnich svétlometl

nebo AUTO) a vSechny dvere (v€etné zadnich

vyklopnych) jsou zamé&ené a zavfené, rozsviti

se svétlomety, obrysova svétla a koncova

svétla, pokud nastane néktera z nasledujicich

situaci.

*» Bez systému inteligentniho klice

— Kdyz je stisknuto tlacitko pro odemknuti
dvefi na dalkovém ovladadi.

» Se systémem inteligentniho klice

— Kdyz je stisknuto tlacitko pro odemknuti
dvefi na inteligentnim klici.

Pokud v tomto okamziku stisknete tlacitko pro
zamknuti dvefi (na dalkovém ovladaci nebo
inteligentnim kli¢i), svétla zhasnou okamzité.

Vnitini osvétleni

Kdyz je spina¢ osvétleni interiéru v poloze

DOOR (DVERE) a véechny dvefe (v&etn& zad-

nich vyklopnych) jsou zamknuté a zaviené,

rozsviti se osvétleni interiéru na 30 sekund,

pokud nastane néktera z nasledujicich situaci.

» Bez systému inteligentniho klice

— Kdyz je stisknuto tlaCitko pro odemknuti
dvefi na dalkovém ovladaci.

» Se systémem inteligentniho klice

— Kdyz je stisknuto tlaCitko pro odemknuti
dvefi na inteligentnim klici.

— Kdyz je stisknuto tlaCitko na vnéjsi klice
dvefi.

Pokud v tomto okamziku stisknete tlagitko pro
zamknuti dvefi, svétla zhasnou okamzité.

Osvétleni nastupniho prostoru
(je-li ve vybavé)

Kdyz jsou vSechny dvefe zamknuty a zavieny,
osvétleni nastupniho prostoru se rozsviti na
15 sekund, pokud nastane néktera z nasledu-
jicich situaci.

* Bez systému inteligentniho klice

— Kdyz je stisknuto tlaCitko pro odemknuti
dvefi na dalkovém ovladadi.

* Se systémem inteligentniho klice

— Kdyz je stisknuto tlacitko pro odemknuti
dvefi na inteligentnim klici.

— Kdyz je stisknuto tlacitko na vnéjsi klice
dvefi.

— Kdyz se startovaci karta pfiblizi k vozidlu.

Pokud v tomto okamziku stisknete tlagitko pro
zamknuti dvefi, svétla zhasnou okamzité.
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ODMRAZOVAC
/A\ UPOZORNENI

Abyste zabranili poskozeni vodicich list
vyhrivani upevnénych na vnitrni strané
zadniho okna, nikdy nepouZivejte pro
jeho cisténi ostré predméty nebo cistice
skla obsahujici abraziva.

% POZNAMKA

Je-li tieba odstranit namrazu nebo za-
mlZeni z celniho skla, postupujte po-
dle pokyni uvedenych v kapitole ,,0d-
mrazovani a odmlZovani c¢elniho skla*
v této Casti.

B Manualni klimatizace

QGDEQ041107

B Automaticka klimatizace

OGDE041108
Odmrazova¢ zadniho okna

Odmrazova¢ rozehfeje sklo pro odstranéni
jinovatky, mihy a tenké vrstvy ledu na zadnim
okné, kdyz motor bézi.

* Pro spusténi odmrazovace zadniho okna
stisknéte tlacitko odmrazovace zadniho
okna, které se nachazi na panelu spinacu
na centralni konzoli. Pfi aktivaci vyhfivani
zadniho okna se rozsviti kontrolka v pfi-
slusném tlacitku.

* Chcete-li vyhfivani zadniho okna vypnout,
stisknéte pfislusné tlacitko jesté jednou.

% POZNAMKA

¢ Je-li zadni okno pokryto silnou vrstvou
snéhu, je nutné pied spusténim vyhiiva-
ni snih z okna smést.

¢ Odmrazova¢ zadniho okna se vypne
automaticky po asi 20 minutach, nebo
pripadné poté, co je spina¢ zapalovani
prepnut do polohy OFF.
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Odmrazovac vnéjsSich zpétnych zrcatek
(je-li ve vybavé)

Odmrazovani vnéjsich zrcatek se zapne sou-
Casné se zapnutim odmrazovani zadniho
okna.

Odmrazovac prednich stéraci

(je-li ve vybavé)

Odmrazovani pfednich stéracli se zapne sou-
Casné se zapnutim odmrazovani zadniho
okna.
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MANUALNI SYSTEM KLIMATIZACE (JE-LI VE VYBAVE)

. Tla¢itko odmrazovani ¢elniho skla
. Tlagitko volby rezimu

. Ovlada¢ rychlosti ventilatoru

. Ovladaci tlagitko pfivodu vzduchu
. Tla¢itko klimatizace

. Ovladag¢ pro nastaveni teploty

. Tlagitko odmrazovani zadniho skla

~NoO g WON -

/\\ UPOZORNENI
Zapnete-li ventilator v dobé, kdy je zapa-
lovani v poloze ON, muze dojit k vybiti
akumulatoru. Zapinejte ventilator pouze
tehdy, kdyz bézi motor.

OGDE041109
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Topeni a klimatizace

1. Nastartujte motor.

2. Zvolte pozadovany rezim proudéni vzdu-
chu.
Jak zlepsit efektivitu vytapéni a chlazeni:

— Topeni: N

— Chlazeni: 54

3. Regulatorem teploty zvolte poZadovanou
teplotu.

4. Pfepina¢ zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu cerstvého
vzduchu zvengi.

5. Ovladacem ventilatoru zvolte jeho pozado-
vanou rychlost.

6. Chcete-li vzduch klimatizovat, zapnéte sys-
tém klimatizace.

(je-li ve vybavé)

OGDE041111/0GDE041110
Volba rezimu
Tlagitko volby rezimu ovlada smér proudéni vzduchu ve vozidle.
Pokud stisknete tlacitko jednou, pfisluSny rezim se zapne; pokud ho stisknete opét, rezim se
vypne.
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— o ,
,J Uroveii obliceje (B, D, F*)

Proud vzduchu je pfivadén do prostoru horni
Casti téla a obli¢eje. Proud vzduchu pfivadény
kazdym z vétracich priducht mdze byt navic
samostatné nasmérovan.

[
~ rl Uroveii podlahy (A, C, D, E)

Nejvice vzduchu je nyni smérovano na pod-
lahu.

[
/ H Odmrazovani — priduchy (A, D)

Nejvice vzduchu je nyni smérovano na predni
sklo.

Také muzete volit 2—-3 reZzimy soucasné.

— reZim obli¢ej (4 ) + podlaha (< A)

— rezim obliej (=4 ) + odmrazovani (/4 )

— rezim podlaha («.4) + odmrazovani (/4 )

—rezim oblicej (74 ) + podlaha (&) +
odmrazovani (74 )

* Je-li ve vybave.

OGDE041210

Rezim maximalniho odmrazovani (MAX)

Pokud zvolite rezim maximalniho odmrazova-

ni, automaticky se nastavi nasledujici nasta-

veni systému:

* Zapne se systém klimatizace.

* Bude zvolena poloha pro nasavani vné;si-
ho (Cerstvého) vzduchu.

Pro vypnuti rezimu MAX odmrazovani stisk-
néte znovu tlacitko rezimu MAX odmrazovani.

OGDE041113

Vétraci priduchy v palubni desce
Praduchy Ize otevfit nebo zavfit samostatné
koleckem.

Pomoci packy pro smérovani vzduchu
muzete také upravit smér proudéni vzduchu
z téchto ventilanich otvorl, jak je uvedeno
na obrazku.
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OGD041116

Regulator teploty
Spinace ovladani teploty vam umoznuji regu-
lovat teplotu vzduchu pfivadéného do kabiny
vozu.
Zména nastavené teploty:
» Otocenim ovladace doprava

teplotu.
» Otocenim ovladace doleva snizite teplotu.

zvysSite

OGDE041115
Prepinac zdroje pfivodu vzduchu
Tento pfepina¢ pouzijte pro vybér pfivodu
Cerstvého vzduchu zvenci nebo rezimu recir-
kulace vzduchu uvnitf kabiny.
Pro zménu nasavani vzduchu stisknéte ovla-
daci tla¢itko.

Poloha recirkulace vzduchu
Je-li nastaven rezim ,recir-
kulace®, je vzduch z kabiny
vozidla hnan pfes systém
topeni, kde je vyhfivan nebo
ochlazovan v zavislosti na
zvolené funkci systému.

Poloha piivodu (éerstvého) vzduchu

zvendi
Je-li zvolen rezim pfivodu
Cerstvého vzduchu zvenéi,
je do interiéru vozidla pfiva-
dén Cerstvy vzduch zvenéi,
ktery je ohfivan nebo chla-
zen v zavislosti na tom, jaka
funkce systému je zvolena.

* POZNAMKA

Nezapomeiite, Ze déletrvajici vytapéni pii
sou¢asném zapnuti vnitini cirkulace vzdu-
chu zpiisobi zamlZeni pi‘edniho skla a bo¢-
nich skel a pripadné zatuchnuti vzduchu.
Navic, déletrvajici pouZivani klimatizace
pri soucasném zapnuti vnitini cirkulace
vzduchu zpisobi, Ze vzduch v prostoru pro
cestujici bude prili§ suchy.
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A VAROVANI

* Dlouhodobé pouzivani rezimu klima-
tizace s recirkulaci vzduchu miize mit
za nasledek zvysSeni vlhkosti ve vozi-
dle, coz muze vést k zamlzeni oken
a zhorseni viditelnosti.

* Nenechavejte béhem spani ve vozi-
dle spustény systém klimatizace
nebo topeni. Mize dojit k zavazné-
mu poskozeni zdravi, nebo dokonce
k smrti v disledku poklesu hladi-
ny kysliku anebo poklesu télesné
teploty.

* Dlouhodobé pouzivani rezimu klima-
tizace s recirkulaci vzduchu muze
vést k matoznosti a ospalosti, ktera
muze vyustit az ve ztratu kontroly nad
vozidlem. Nastavte tladitko ovladani
do polohy privodu vnéjsiho (Cerstvé-
ho) vzduchu pri jizdé vzdy, kdyz je to
mozné.

0OGD041114

Ovladani rychlosti ventilatoru

Ventilator je funkéni, pouze kdyz je spinac
zapalovani v poloze ON.

Tento ovlada¢ vam umozriuje regulovat rych-
lost ventilatoru a objem vzduchu pfivadény
systémem vétrani do kabiny vozu. Chcete-li
zménit rychlost ventilatoru, otoéte ovladacem
doprava, ¢&imz rychlost ventilatoru zvysite,
nebo doleva, ¢imz jeho rychlost snizite.
Nastavenim ovladace rychlosti ventilatoru do
polohy ,,0“ ventilator vypnete.

OGD043114A
Chcete-li vypnout ventildator

Nastavenim ovladace rychlosti ventilatoru do
polohy ,0“ ventilator vypnete.
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OGDE041117
Klimatizace (je-li ve vybavé)
Pro zapnuti systému klimatizace stisknéte

tla¢itko A/C (kontrolka se rozsviti). Pro vypnuti
klimatizace opétovné stisknéte tlacitko.

Ovladani systému

Vétrani

1. Nastavte rezim do polohy 5 .

2. PrepinaC zdroje pfivadéného vzduchu na-
stavte do polohy pfivodu Eerstvého vzdu-
chu zvendi.

3. Regulatorem teploty zvolte poZadovanou
teplotu.

4. Ovladagem ventilatoru zvolte jeho pozado-
vanou rychlost.

Vytapéni

1. Nastavte rezim do polohy N4 .

2. Pfepina€ zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu ¢erstvého vzdu-
chu zvengi.

3. Regulatorem teploty zvolte pozZadovanou
teplotu.

4. Ovladagem ventilatoru zvolte jeho pozado-
vanou rychlost.

5. Chcete-li pfi topeni odvihéovat, zapnéte
systém klimatizace.

» Pokud se Celni sklo zamlzi, nastavte rezim
do polohy <@ nebo 74 .

Tipy pro provoz

* Chcete-li zabranit pronikani prachu nebo
nepfijemnych pachd skrz systém vétra-
ni do interiéru vozidla, do¢asné nastavte
prepina¢ zdroje pfivodu vzduchu do polo-
hy ,recirkulace”. Jakmile tyto nepfijemné
podminky pominou, ujistéte se, Ze jste
pfepinac vratili zpét do polohy ,pfivodu er-
stvého vzduchu zvenci®, abyste v interiéru
vozidla udrzeli svézi vzduch. Napomuzete
tim k udrzeni pozornosti FidiCe i zachovani
jizdniho komfortu.

+ Systém topeni/vétrani nasava vzduch mfiz-
kami pfimo pred €elnim oknem. Proto dbej-
te, aby tyto mfizky nebyly zakryty suchym
listim, snéhem, vrstvou ledu nebo jinymi
prekazkami.

» Abyste predesli zamlzeni vnitfni strany Cel-
niho okna, pfepnéte pfepinac zdroje pfivo-
du vzduchu do polohy pfivodu Cerstvého
vzduchu, spustte pozadovanou rychlost
ventilatoru, zapnéte klimatizaci a regula-
torem teploty zadejte jeji pozadovanou
hodnotu.
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Klimatizace (je-li ve vybavé)

Klimatizacni systém vaSeho vozidla je napl-

nén chladicim médiem R-134a nebo R-1234yf

ohleduplnym vG¢éi Zivotnimu prostredi, které
neposkozuje ozénovou vrstvu.

1. Nastartujte motor. Stisknéte tlacitko klima-
tizace.

2. Nastavte rezim do polohy & .

3. Pfepina€ zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu erstvého vzdu-
chu zven¢i nebo do polohy recirkulace.

4. Rychlost ventilatoru a teplotu vzduchu zvol-
te tak, abyste dosahli maximalniho pohodli.

: VaSe vozidlo pouziva chladici médium

R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na pfed-
pisech platnych ve vasi zemi v dobé& jeho
vyroby.
Doporucujeme, abyste se dotazali autorizo-
vaného opravce voz( HYUNDAI, jaké chla-
dici médium je pouzito ve vasem voze, a to
jesté pred provedenim servisu na systému
klimatizace.

/A UPOZORNENI

* Servis systému klimatizace mohou
provadét pouze vyskoleni a certifiko-
vani technici, aby byl zarucen jeho
spravny a bezpecny provoz.

* Servis systému klimatizace by mél byt
provadét na dobre vétraném misté.

* Vyparnik systému klimatizace (chla-
dici had) nesmi byt nikdy opravovan
nebo vyménovan za vyparnik demon-
tovany ze starého vozidla a nové
nahradni vyparniky MAC musi byt
certifikované (a oznacené) jako vyho-
vujici Normé SAE J2842.

* POZNAMKA

* Béhem vyuZivani systému klimatizace
za velmi teplého pocasi pri jizdé v kop-
covitém terénu nebo hustém provo-
zu peclivé sledujte teplomér chladici
kapaliny motoru. Provoz klimatizace by
mohl zpisobit piehifati motoru. Pokud
teplomér motoru signalizuje jeho pie-
hFivani, nechejte nadale spustény venti-
lator topeni, ale vypnéte klimatizaci.

* PFi otevieni oken za vlhkého pocasi se
mohou v disledku ¢innosti klimatizace
vytvorit uvnitf vozidla kapicky vody.
Vzhledem k tomu, Ze p¥ili§ velké mnoz-
stvi kapek by mohlo zpiisobit poSkozeni
elektrickych pristrojii, méla by byt kli-
matizace zapnuta pouze pri zavienych
oknech.
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Tipy pro pouZivani klimatizace

» Je-li vozidlo za horkého pocasi zaparkova-
no na pfimém slunci, oteviete na kratkou
chvili vSechna jeho okna, aby byl z kabiny
vozu vyvétran horky vzduch.

» Systém klimatizace pouzivejte ke snizeni
vlihkosti uvnitf vozidla za destivych nebo
vihkych dnu.

+ Béhem ¢innosti systému klimatizace si mu-
Zete Cas od casu povSimnout mirného
kolisani otacek motoru, které je disledkem
pracovnich cykli kompresoru klimatizace.
To jsou bézné projevy €innosti systému.

» Abyste zajistili maximalni vykon systému,
pouzivejte klimatizaci kazdy mésic alespon
na nékolik minut.

» P¥i pouzivani systému klimatizace si mGze-
te na zemi pod vozidlem na strané spolu-
jezdce povsimnout kapi¢ek (nebo kaluze)
Cisté vody. To jsou bézné projevy &innosti
systému.

* Spusténi systému klimatizace v rezimu
recirkulace vam poskytuje funkci maximal-
niho ochlazeni, ale pfi dlouhodobém nepre-
trzittm vyuzivani tohoto rezimu se muze
vzduch v kabiné stat vydychanym.

* Béhem ochlazovani vzduchu si muzete
nékdy povsimnout mlhy vychazejici z vétra-
cich priduchu, ktera je dusledkem rychlého
ochlazeni vlhkého vzduchu. To jsou bézné
projevy €innosti systému.

Cerstvy vzduch

Recirkulovany

vzduch
Ventilator
v fi Vymeénik
Vzduchovy filtr Vvparnik
klimatizace yp tepla
1LDA5047

Vzduchovy filtr klimatizace

Vzduchovy filtr klimatizace instalovany za
odkladaci schrankou zachycuje prach a ostat-
ni necistoty, které pronikaji do vozidla sys-
témem topeni a klimatizace. Pokud se za
néjakou dobu nashromazdi ve filtru prach
a jiné nedistoty, mnozstvi vzduchu proudici-
ho vétracimi praduchy se mize snizit, a tim
muze dochazet k zamlzovani vnitfni strany
€elniho okna i ve chvili, kdy vyuzivate rezim
pfivodu c&erstvého vzduchu zvenéi. Pokud
se tak stane, doporucujeme vzduchovy filtr
klimatizace vyménit autorizovanym opravcem
voz( HYUNDAI.
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sk POZNAMKA

Vyménu filtru provadéjte v souladu
s planem udrzby.

JestliZe je viiz provozovan v obtiZnych
podminkach, jako jsou prasné, nerovné
cesty, je nutné kontrolovat a vyménovat
filtr castéji.

Jestlize dojde k nahlému sniZeni mnoz-
stvi proudiciho vzduchu, doporucujeme,
aby systém zkontroloval autorizovany
opravce vozi HYUNDAL

Kontrola mnozstvi chladiciho
média v klimatizaci a maziva
kompresoru

Je-li mnozZstvi chladiciho média malé, bude
vykon klimatizace snizen. Také jeho pfilis
velké mnozstvi mize mit na systém klimatiza-
ce nepfiznivy vliv.

Zaregistrujete-li proto nezvyklou ¢innost sys-
tému, doporu€ujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat autorizovanym opravcem vozl
HYUNDAI.

A VAROVANI - Vozidla
pouzivajici R-134a*
Protoze chladici médium
v systému je pod velmi vy-
sokym tlakem, musi servis
klimatizace vzdy provadét
pouze vyskoleny a certifiko-
vany technik. Dojde-li k omezeni vykonu
klimatizace, je dulezité, aby byl pouzit
spravny typ a spravné mnozstvi oleje
a chladiciho média. V opaéném pripadé
by mohlo dojit k poSkozeni vozidla nebo
zranéni osob.

A VAROVANI - Vozidla
pouzivajici R-1234yf*
Protoze chladici médium je
mirné hoflavé a v systému
je pod velmi vysokym tla-
kem, musi servis klimati-
zace vzdy provadét pouze
(] vyskoleny a certifikovany

m technik. Dojde-li k omezeni

vykonu klimatizace, je dule-

zité, aby byl pouzit spravny

typ a spravné mnozstvi oleje a chladici-

ho média. V opaéném pripadé by mohlo

dojit k poskozeni vozidla nebo zranéni
osob.

*: VaSe vozidlo pouziva chladici médium
R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na pfed-
pisech platnych ve vasi zemi v dobé jeho
vyroby. Doporu€ujeme, abyste se dotazali
autorizovaného opravce voz( HYUNDAI,
jaké chladici médium je pouzito ve vasem
voze, a to jesté pred provedenim servisu na
systému klimatizace.



Vz’bava vaseho vozidla

AUTOMATICKY SYSTEM KLIMATIZACE (JE-LI VE VYBAVE)

1. Tlagitko klimatizace

Tlacitko ovladani teploty pro stranu
3 fidice

Displej klimatizace

Tlacitko volby rezimu

Ovladaci tlacitko privodu vzduchu
Tlagitko odmrazovani €elniho skla
Ovladag rychlosti ventilatoru
Tlagitko odmrazovani zadniho skla
Tlacitko AUTO (automatického
ovladani)

10. Tla¢itko OFF

11. Tlagitko pro vybér dualniho rezimu

9 12. Tlacitko ovladani teploty pro stranu
spolujezdce

>

1

2

© ® N O AW

/A UPOZORNENI
Zapnete-li ventilator v dobé, kdy je zapa-
lovani v poloze ON, muze dojit k vybiti
akumulatoru. Zapinejte ventilator pouze
tehdy, kdyz bézi motor.

OGDE041118
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Tlumeny rezim S POZNAM KA

e Chcete-li automaticky provoz vypnout,
pouZijte nékteré z nasledujicich tlacitek:
— Tlaéditko volby reZimu
— Tlacditko odmrazovani ¢elniho skla
— Ovladac¢ rychlosti ventilatoru
Vybrana funkce bude ovliddina ruéné,
zatimco ostatni funkce budou ovladany
automaticky.
OGDE041217 * Pro vaSe pohodli a lepsi efektivitu klima-
Rychly rezim tizace pouzijte tla¢itko AUTO a nastav-
OGDE041123 te teplotu na 22 °C.
2. Pozadovanou teplotu nastavte stisknutim
ovladaciho tlagitka teploty.
Rezimy, otacky ventilatoru, vstup vzduchu
a klimatizace se Fidi automaticky podle nasta-
vené teploty.

OGDE041218

Automatické topeni a klimatizace
1. Stisknutim tlacitka AUTO zvolte tlumeny
nebo rychly rezim.
Tlumeny rezim: Vzduch proudi slabé.
Rychly rezim: Vzduch proudi silnéji nez v tlu-
meném rezimu, aby byla nasta-
vena teplota dosazena rychleji.
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0OGD041120
% POZNAMKA

Umisténi néjakého predmétu na snimacé
nachazejici se na pristrojové desce miZe
branit spravné c¢innosti systému topeni
a chlazeni.

Manualné ovladané topeni
a klimatizace
Systém vytapéni a chlazeni je mozné ovladat
i manualné, stisknutim tla¢itek nebo otaéenim
ovladacu jinych nez AUTO. V tomto pfipa-
dé systém pracuje postupné podle poradi,
v némz byla volena tlagitka nebo ovladace.
1. Nastartujte motor.
2. Zvolte pozadovany rezim proudéni vzdu-
chu.
Jak zlepsit efektivitu vytapéni a chlazeni:

— Topeni: N8
— Chlazeni: 54

3. Regulatorem teploty zvolte pozadovanou
teplotu.

4. Prepina¢ zdroje pfivadéného vzduchu na-
stavte do polohy pfivodu cerstvého vzdu-
chu zvendi.

5. Ovladacem ventilatoru zvolte jeho pozado-
vanou rychlost.

6. Chcete-li vzduch klimatizovat, zapnéte sys-
tém klimatizace.

Pro navrat k pIné automatizovanému systému

stisknéte opét tlacitko AUTO.
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[ ]
""'J Uroveii obli¢eje (B, D, F*)

Proud vzduchu je pfivadén do prostoru horni
Casti téla a obli¢eje. Proud vzduchu pfivadény
kazdym z vétracich priducht mdze byt navic
samostatné nasmérovan.

[ ]
~ ’J Uroveii podlahy (A, C, D, E)

Nejvice vzduchu je nyni smérovano na pod-
lahu.

°
/ ’J Odmrazovani — priduchy (A, D)

Nejvice vzduchu je nyni smérovano na predni
sklo.

Také muzete volit 2-3 rezimy soucasné.
— rezim obligej (=4 ) + podlaha (< 4)
— rezim obli¢ej (=4 ) + odmrazovani (/4 )

(je-li ve vybavé) — rezim podlaha (<. /) + odmrazovani (/4 )
—rezim oblicej (4 ) + podlaha (~A4) +
OGDE041111/0GDE041121 odmrazovani (/4 )
Volba rezimu
Tlacitko volby rezimu ovlada smér proudéni vzduchu ve vozidle. * Je-li ve vybavé.
Pokud stisknete tlacitko jednou, pfisluSny rezim se zapne; pokud ho stisknete opét, rezim se

vypne.

41154
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OGDE041122

Rezim maximalniho odmrazovani (MAX)

Pokud zvolite reZzim maximalniho odmrazova-

ni, automaticky se nastavi nasledujici nasta-

veni systému:

* Zapne se systém klimatizace.

* Bude zvolena poloha pro nasavani vné;si-
ho (Cerstvého) vzduchu.

* Rychlost ventilatoru bude nastavena na
vysokou.

Pro vypnuti rezimu MAX odmrazovani stisk-
néte znovu tlacitko rezimu MAX odmrazovani
nebo tlacitko AUTO.

OGDE041113

Vétraci priuduchy v palubni desce
Praduchy Ize otevfit nebo zavfit samostatné
koleckem.

Pomoci packy pro smérovani vzduchu
muzete také upravit smér proudéni vzduchu
z téchto ventilanich otvor(, jak je uvedeno
na obrazku.

M Strana fidi¢e M Strana spolujezdce

OGDE041123
Regulator teploty

Teplota stoupne na maximum (HIGH) pfi pfi-
drzeni stisknutého tlagitka /\ .

Teplota klesne na minimum (LOW) pfi pfidrze-
ni stisknutého tlacitka \/ .

Teplota vzroste nebo klesne po 0,5 °C. Kdyz

V provozu nepretrzité.
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OGDE041124

Nastaveni teploty oddélené pro stranu

Fidi¢e a stranu spolujezdce

1. Po stisknuti tlacitka DUAL budete moci
nastavit individualné teplotu pro stranu fidi-
Ce a spolujezdce. Také pfi manipulaci s tla-
Citkem ovladani teploty pro spolujezdce se
automaticky pfepne na rezim DUAL.

2. Pomoci tlagitka ovladani teploty pro stranu
fidiCe nastavte teplotu pro stranu fidice.
Pomoci tlagitka ovladani teploty pro stranu
spolujezdce nastavte teplotu pro stranu
spolujezdce.

Kdyz je teplota pro stranu fidi¢e nastavena na
maximum (HIGH) nebo na minimum (LOW),
dualni rezim se deaktivuje, aby bylo k dispozi-
ci maximalni vytapéni nebo chlazeni.

Nastaveni teploty stejné pro stranu Fidice

a stranu spolujezdce

1. Opétovnym stiskem tlacitka DUAL deakti-
vujete dualni rezim. Teplota pro stranu
spolujezdce bude nastavena na stejnou
hodnotu jako teplota pro stranu Fidice.

2. Pouzijte tlaCitka ovladani teploty pro stranu
fidice. Teploty pro stranu Fidie i spolujezd-
ce budou nastavené stejné.

Zména jednotek teploty

Muzete prepinat mezi rezimy teploty v stup-
nich Celsia nebo Fahrenheita nasledovné:
Podrzte stisknuté tladitko DUAL a soucasné
podrzte stisknuté tlacitko Urovné obliceje —4
3 sekundy nebo déle.

Displej se zméni ze stuprid Celsia na stupné
Fahrenheita nebo naopak.

* POZNAMKA

V pripadé, Ze doslo k vybiti nebo odpojeni
akumulatoru, bude reZim teploty nastaven
automaticky na stupné Celsia.

OGDE041125
Prepina¢ zdroje pfivodu vzduchu
Tento pfepina¢ pouzijte pro vybér pFivodu
Cerstvého vzduchu zvenéi nebo rezimu recir-
kulace vzduchu uvnitf kabiny.
Chcete-li zménit rezim zdroje pfivodu vzdu-
chu, stisknéte pfepinac.
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Poloha recirkulace vzduchu
Je-li nastaven rezim ,recirkula-
ce“, je vzduch z kabiny vozidla
hnan pres systém topeni, kde
je vyhfivan nebo ochlazovan
v zavislosti na zvolené funkci
systému.

Poloha ptivodu (¢erstvého) vzduchu

zvenci
Je-li zvolen rezim pfivodu Cer-
stvého vzduchu zvendéi, je do
interiéru vozidla pfivadén Cer-
stvy vzduch zvendi, ktery je
ohfivan nebo chlazen v zavis-
losti na tom, jaka funkce systé-
mu je zvolena.

* POZNAMKA

Nezapomeiite, Ze déletrvajici vytapéni pri
soucasném zapnuti vnitini cirkulace vzdu-
chu zpisobi zamlZeni predniho skla a bo¢-
nich skel a pripadné zatuchnuti vzduchu.
Navic, déletrvajici pouZivani klimatizace
pfi soucasném zapnuti vnitini cirkulace
vzduchu zpiisobi, Ze vzduch v prostoru pro
cestujici bude p¥Fili§ suchy.

A VAROVANI

¢ Dlouhodobé pouzivani rezimu klima-
tizace s recirkulaci vzduchu muize mit
za nasledek zvysSeni vlhkosti ve vozi-
dle, coz muze vést k zamlzeni oken
a zhorseni viditelnosti.

* Nenechavejte béhem spani ve vozi-
dle spustény systém klimatizace
nebo topeni. Mize dojit k zavazné-
mu poskozeni zdravi, nebo dokonce
k smrti v disledku poklesu hladiny
kysliku anebo poklesu télesné teplo-
ty.

* Dlouhodobé pouzivani rezimu klima-
tizace s recirkulaci vzduchu muze
vést k matoznosti a ospalosti, ktera
muize vyustit az ve ztratu kontroly nad
vozidlem. Nastavte tlaCitko ovladani
do polohy privodu vnéjSiho (Cerstvé-
ho) vzduchu pfi jizdé vzdy, kdyz je to
mozné.

OGDE041126

Ovladani rychlosti ventilatoru

Ovladaci spinac¢ rychlosti ventilatoru umoznu-

je regulovat otacky ventilatoru.

Zména otacek ventilatoru:

* Otocenim ovladace doprava (+) zvysite
otacky ventilatoru.

» Otocenim ovladace doleva (-) snizite otac-
ky ventilatoru.

Chcete-li ventilator vypnout, stisknéte tlacitko
OFF.
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OGDEO041127

Klimatizace

Pro zapnuti systému klimatizace stisknéte
tla¢itko A/C (kontrolka se rozsviti).

Pro vypnuti klimatizace opétovné stisknéte
tlacitko.

OGDE041128

Rezim OFF

Pro vypnuti klimatizace stisknéte tlacitko OFF.
Muzete vSak stale ovladat tlacitka rezimu
vstupu vzduchu, dokud je spina¢ zapalovani
v poloze ON.

Ovladani systému

Vétrani

1. Nastavte rezim do polohy >

2. PfepinaC zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu erstvého vzdu-
chu zvendi.

3. Regulatorem teploty zvolte poZadovanou
teplotu.

4. Ovladacem ventilatoru zvolte jeho pozado-
vanou rychlost.

Vytapéni

1. Nastavte rezim do polohy N4 .

2. Pfepina¢ zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu erstvého vzdu-
chu zvengi.

3. Regulatorem teploty zvolte pozadovanou
teplotu.

4. Ovlada¢em ventilatoru zvolte jeho pozado-
vanou rychlost.

5. Chcete-li pfi topeni odvlhéovat, zapnéte
systém klimatizace.

+ Pokud se Celni sklo zamlzi, nastavte rezim
do polohy < nebo 74 .
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Tipy pro provoz

* Chcete-li zabranit pronikani prachu nebo
nepfijemnych pachu skrz systém vétra-
ni do interiéru vozidla, do¢asné nastavte
prepinac zdroje pfivodu vzduchu do polo-
hy ,recirkulace”. Jakmile tyto nepfijemné
podminky pominou, ujistéte se, Ze jste
prepinac vratili zpét do polohy ,pfivodu Cer-
stvého vzduchu zvenci®, abyste v interiéru
vozidla udrzeli svézi vzduch. NapomUGzete
tim k udrzeni pozornosti fidi¢e i zachovani
jizdniho komfortu.

» Systém topeni/vétrani nasava vzduch mfiz-
kami pfimo pred €elnim oknem. Proto dbej-
te, aby tyto mfizky nebyly zakryty suchym
listim, snéhem, vrstvou ledu nebo jinymi
prekazkami.

» Abyste pfedesli zamlzeni vnitfni strany Cel-
niho okna, pfepnéte prepina¢ zdroje pfivo-
du vzduchu do polohy pfivodu Eerstvého
vzduchu, spustte pozadovanou rychlost
ventilatoru, zapnéte klimatizaci a regula-
torem teploty zadejte jeji pozadovanou
hodnotu.

Klimatizace (je-li ve vybavé)

Klimatiza¢ni systém vaseho vozidla je napinén

chladicim médiem R-134a nebo R-1234yf

ohleduplnym vuaéi zZivotnimu prostfedi, které
neposkozuje ozénovou vrstvu.

1. Nastartujte motor. Stisknéte tlacitko klima-
tizace.

2. Nastavte rezim do polohy ';0' .

3. Pfepinal zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu erstvého vzdu-
chu zvenéi nebo do polohy recirkulace.

4. Rychlost ventilatoru a teplotu vzduchu zvol-
te tak, abyste dosahli maximalniho pohodli.

: VaSe vozidlo pouziva chladici médium

R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na
predpisech platnych ve vasi zemi v dobé
jeho vyroby.
Doporucujeme, abyste se dotazali autori-
zovaného opravce vozii HYUNDAI, jaké
chladici médium je pouzito ve vasem voze,
a to jesté pred provedenim servisu na sys-
tému klimatizace.

/A\ UPOZORNENI

e Servis systému klimatizace mohou
provadét pouze vyskoleni a certifiko-
vani technici, aby byl zarucen jeho
spravny a bezpecny provoz.

» Servis systému klimatizace by mél byt
provadét na dobre vétraném misté.

* Vyparnik systému klimatizace (chla-
dici had) nesmi byt nikdy opravovan
nebo vyménovan za vyparnik demon-
tovany ze starého vozidla a nové na-
hradni vyparniky MAC musi byt certi-
fikované (a oznacené) jako vyhovujici
Normé SAE J2842.
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* POZNAMKA

* Béhem vyuzZivani systému klimatizace
za velmi teplého pocasi pri jizdé v kop-
covitém terénu nebo hustém provo-
zu peclivé sledujte teplomér chladici
kapaliny motoru. Provoz klimatizace by
mohl zpisobit piehiati motoru. Pokud
teplomér motoru signalizuje jeho pie-
hFivani, nechejte nadale spustény venti-
lator topeni, ale vypnéte klimatizaci.

* Pii otevieni oken za vlhkého pocasi se
mohou v disledku ¢innosti klimatizace
vytvorit uvnité vozidla kapic¢ky vody.
Vzhledem k tomu, Ze prili§ velké mnoz-
stvi kapek by mohlo zpiisobit poSkozeni
elektrickych pristroji, méla by byt kli-
matizace zapnuta pouze pri zavienych
oknech.

Tipy pro pouZivani klimatizace

Je-li vozidlo za horkého pocasi zaparkova-
no na pfimém slunci, oteviete na kratkou
chvili vSechna jeho okna, aby byl z kabiny
vozu vyveétran horky vzduch.

Systém klimatizace pouzivejte ke snizeni
vlhkosti uvnitf vozidla za destivych nebo
vihkych dna.

Béhem cinnosti systému klimatizace si ma-
Zete €as od €asu povSimnout mirného ko-
lisani otaCek motoru, které je dusledkem
pracovnich cykld kompresoru klimatizace.
To jsou bézné projevy Cinnosti systému.
Abyste zaijistili maximalni vykon systému,
pouzivejte klimatizaci kazdy mésic alespon
na nékolik minut.

PFi pouzivani systému klimatizace si mGze-
te na zemi pod vozidlem na strané spolu-
jezdce povsimnout kapi¢ek (nebo kaluze)
Cisté vody. To jsou bézné projevy Cinnosti
systému.

Spusténi systému klimatizace v rezimu re-
cirkulace vam poskytuje funkci maximalni-
ho ochlazeni, ale pfi dlouhodobém nepre-
trzitém vyuzivani tohoto rezimu se muze
vzduch v kabiné stat vydychanym.

Béhem ochlazovani vzduchu si muzete
nékdy povSimnout mihy vychazejici z vétra-
cich priduchd, ktera je dusledkem rychlého
ochlazeni vlhkého vzduchu. To jsou bézné
projevy €innosti systému.

Cerstvy vzduch

Recirkulovany

vzduch
Ventilator
v fi Vymeénik
Vzduchovy filtr Vvparnik
klimatizace yp tepla
1LDA5047

Vzduchovy filtr klimatizace

Vzduchovy filtr klimatizace instalovany za od-
kladaci schrankou zachycuje prach a ostatni
nedistoty, které pronikaji do vozidla systémem
topeni a klimatizace. Pokud se za néjakou
dobu nashromazdi ve filtru prach a jiné necis-
toty, mnozstvi vzduchu proudiciho vétracimi
praduchy se maze snizit, a tim mize dochazet
k zamlzovani vnitfni strany ¢elniho okna i ve
chvili, kdy vyuzivate rezim pfivodu Cerstvého
vzduchu zvenéi. Pokud se tak stane, doporu-
Cujeme vzduchovy filtr klimatizace vymeénit
autorizovanym opravcem vozt HYUNDAI.
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sk POZNAMKA

* Vyménu filtru provadéjte v souladu

s planem udrzby.
JestliZe je viiz provozovan v obtiZnych
podminkach, jako jsou prasné, nerovné
cesty, je nutné kontrolovat a vyménovat
filtr castéji.

e Jestlize dojde k nahlému sniZeni mnoz-
stvi proudiciho vzduchu, doporucujeme,
aby systém zkontroloval autorizovany
opravce vozi HYUNDAL

Kontrola mnozstvi chladiciho
média v klimatizaci a maziva
kompresoru

Je-li mnozZstvi chladiciho média malé, bude
vykon klimatizace snizen. Také jeho pfili§ vel-
ké mnozstvi mize mit na systém klimatizace
nepfiznivy vliv.

Zaregistrujete-li proto nezvyklou ¢innost sys-
tému, doporu€ujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat autorizovanym opravcem vozl
HYUNDAI.

A VAROVANI — Vozidla
pouzivajici R-134a*
Protoze chladici médium
v systému je pod velmi vyso-
kym tlakem, musi servis
klimatizace vzdy provadét
pouze vyskoleny a certifiko-
vany technik. Dojde-li k omezeni vykonu
klimatizace, je dulezité, aby byl pouzit
spravny typ a spravné mnozstvi oleje
a chladiciho média. V opaéném pripadé
by mohlo dojit k poSkozeni vozidla nebo
zranéni osob.

A VAROVANI - Vozidla
pouzivajici R-1234yf*
Protoze chladici médium je
mirné horlavé a v systému
je pod velmi vysokym tla-
kem, musi servis klimati-
zace vzdy provadét pouze
[ ] vyskoleny a certifikovany

technik. Dojde-li k omezeni

vykonu klimatizace, je dtle-

zité, aby byl pouzit spravny
typ a spravné mnozstvi oleje a chladici-
ho média. V opaéném pripadé by mohlo
dojit k poskozeni vozidla nebo zranéni
osob.

*: VaSe vozidlo pouziva chladici médium
R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na pfed-
pisech platnych ve vasi zemi v dobé jeho
vyroby. Doporu€ujeme, abyste se dotazali
autorizovaného opravce voz( HYUNDAI,
jaké chladici médium je pouzito ve vasem
voze, a to jesté pred provedenim servisu na
systému klimatizace.
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ODMRAZOVANIi A ODMLZOVANIi CELNIHO SKLA

A VAROVANI — Vyhfivani
¢elniho skla

Nepouzivejte polohu %/ v prabéhu
ochlazovani za extrémné vihkého poca-
si. Rozdil mezi teplotou venkovniho
vzduchu a teplotou predniho skla by
mohl zpusobit zamilzeni vnéjsi strany
predniho skla a zpusobit tak snizeni
viditelnosti. V takovém pripadé nastav-
te tladitko volby rezimu do polohy ¢
a ovladaé rychlosti ventilatoru na nizsi
rychlost.

* V zajmu dosazeni maximalni ucinnosti

funkce rozmrazovani nastavte nejvyssi tep-
lotu a ventilator nastavte na nejvyssi otacky.
Je-li zadouci, aby béhem rozmrazovani
nebo odmizovani oken proudil do prostoru
nohou teply vzduch, zvolte rezim proudéni
vzduchu do prostoru nohou — rozmrazovani
oken.

Pfed vyjetim vzdy odstrarite snih a led
z Celniho a zadniho okna, z vnéjSich zpét-
nych zrcatek a vSech bocnich oken.
Odstrante snih také z kapoty motoru
a mFizky pro nasavani vzduchu, zvysite tim
ucinnost topeni a rozmrazovani a snizite
pravdépodobnost zamlZovani vnitfni strany
€elniho okna.

OGDE041129

Manualni systém klimatizace

Pro odmlizeni vnitini strany c¢elniho
skla

1.

w

Nastavte rychlost ventilatoru na pozadova-
nou uroven.

. Zvolte pozadovanou teplotu.
. Vyberte polohu (#17.
. Bude automaticky zvolena poloha pro

nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu.
Je-li vybrana poloha Y7, je automaticky
aktivovana klimatizace (je-li ve vybaveé).

Jestlize neni automaticky vybran rezim nasa-
vani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu anebo
klimatizace, stisknéte pfislusné tlacitko.

OGDE041130

Pro odmrazeni vnéjsi strany celniho skla

1. Nastavte rychlost ventilatoru na nejvyssi
otacky.

2. Nastavte teplotu na nejvyssi Groven.

3. Vyberte polohu (#7.

4. Automaticky se zapne nasavani vnéjsiho
(Cerstvého) vzduchu a klimatizace.
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OGDE041131

Automaticky systém klimatizace

Pro odmlzeni vnitini strany ¢elniho skla

1. Zvolte pozadovanou teplotu.

2. Nastavte rychlost ventilatoru na pozadova-
nou uroven.

3. Stisknéte tlacitko WH7.

4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podle zjisténé teploty prostfedi a zapne
se nasavani vnéjsiho (€erstvého) vzduchu.

Pokud nebude klimatizace vybrana automatic-

ky, stisknéte pfislusné tlacitko ruéné. Jestlize

je zvolena poloha 87, nizka rychlost ventila-
toru se zméni na vysokou.

OGDE041132

Pro odmrazeni vnéjsi strany celniho skla

1. Nastavte teplotu na nejvyssi droven (HIGH).

2. Nastavte rychlost ventilatoru na nejvyssi
otacky.

3. Stisknéte tlagitko HYJ.

4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podle zjisténé teploty prostfedi a zapne
se nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu.

OGDE041135
Systém automatického odmlzovani
(Pouze v pripadé automatického systému
klimatizace, je-li ve vybavé)
Systém automatického odmlzovani snizuje
pravdépodobnost zamlzovani vnitfni strany
¢elniho skla tim, ze automaticky snima vlhkost
na vnitfni strané ¢elniho skla.
Systém automatického odmlzovani funguje,
kdyz je zapnuty systém klimatizace.

& POZNAMKA

Systém automatického odmlZovani nemusi
fungovat normalné, kdyzZ je vnéjsi teplota
nizsi nez -10 °C.
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Tento indikator se rozsviti, kdyz
systém automatického odmlzo-
vani detekuje vihkost na vnitfni
strané Celniho skla, a aktivuje se.

Pokud je ve vozidle vice vihkosti, jsou pouzity
dalsi kroky.

Krok 1: Zapnuti klimatizace

Krok 2: Poloha erstvého vzduchu

Krok 3: Smérovani proudu vzduchu na c&elni
sklo

Krok 4: ZvySeni proudu vzduchu na ¢elni sklo

Je-li vase vozidlo vybaveno systémem auto-
matického odmlZovani, bude tento systém
automaticky aktivovan, kdyz budou splnéné
podminky. AvSak pokud byste chtéli deakti-
vovat systém automatického odmlzovani,
stisknéte tlaCitko pfedniho odmrazovace 4krat
v prubéhu 2 sekund pfi stisknutém tlacitku
AUTO. Indikator blikne 3krat na znameni,
Ze systém byl deaktivovan. Chcete-li sys-
tém automatického odmlZovani pouzit znovu,
dodrzujte niZze uvedené postupy.

Pokud se akumulator vozidla vybil nebo byl
odpojen, dojde k restartu stavu logiky od-
mlzovani.

% POZNAMKA

Pokud se pokusite klimatizaci vypnout
ru¢né, kdyz je systém automatického od-
mlZovani zapnuty, indikator automatické-
ho odmlZovani blikne 3krat na znameni,
Ze neni mozné klimatizaci vypnout.

/A UPOZORNENI

Nedemontujte kryt senzoru umisténého
na horni hrané celniho skla na strané
fidice. Mohlo by dojit k poSkozeni sou-
casti systému, které by nemuselo byt
kryté zarukou poskytovanou na vas viiz.

FUNKCE CISTY VZDUCH
(JE-LI VE VYBAVE)

OGDE041214

Kdyz je spina¢ zapalovani pfepnut do polohy
ON, funkce Cisty vzduch se zapne automa-
ticky.

Také se tato funkce automaticky vypne, kdyz
je spinac¢ zapalovani pfepnut do polohy OFF.
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ODKLADACI PROSTORY
/A\ UPOZORNENI

e Aby nedoslo ke kradezi, nenechavejte
cenné predméty v zavazadlovém pro-
storu.

* Béhem jizdy méjte odkldadaci prosto-
ry vzdy zavrené. NepokousSejte se
umistit do odkladacich prostori prilis
mnoho véci, vika prihradek by potom
nemohla byt bezpecné zavrena.

A VAROVANI — Hoflavé
materialy

Neskladujte ve voze cigaretové zapalo-
vace, lahve s propanem nebo jiné horla-
vé/explozivni materialy. Tyto predméty
mohou zacéit horet anebo explodovat
v pripadé, ze je vozidlo po urc¢itou dobu
vystaveno vysokym teplotam.

0OGD041136

Prihradka ve stfedové konzole
(je-li ve vybavé)

Chcete-li otevfit odkladaci schranku ve stfe-
dové konzole, zatlatte na packu a potom
zvednéte kryt.

0GD041137
Vysuvna loketni opérka
(je-li ve vybavé)
Vysunuti dopredu
Uchopte pfedni ¢ast loketni opérky a vytahné-
te ji smérem dopfedu

Zasunuti dozadu
Zatlacte opérku dozadu dlani.

A VAROVANI

Nedrzte predni cast opérky (1), kdyz
ji zasouvate dozadu. Mohlo by dojit
k sevieni vasich prstt.
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0GD041138
Odkladaci prihradka

Chcete-li otevfit odkladaci schranku, zatlacte
na tlacitko a schranka se otevfe automaticky.
Po pouziti odkladaci schranku zaviete.

A VAROVANI

Abyste zabranili zranéni v pfipadé ne-
hody nebo prudkého zastaveni, vzdy
béhem jizdy méjte odkladaci prihradku
zavienou.

/A\ UPOZORNENI

Neskladuje v odkladaci schrance prilis
dlouho potraviny.

Zavieni

Otevieni

OGDE041141

Chladici pfihradka

(je-li ve vybavé)

V odkladaci schrance muzete skladovat ple-

chovky s napoji nebo jiné véci v chladu.

1. Zapnéte klimatizaci. Teplota v chladi-
ci schrance se bude ménit podle teploty
nastavené na klimatizaci.

2. Otevrete ovlada¢ do oteviené polohy.

3. Pokud chladici schranku nepouzivate, oto¢-
te ovlada¢ do zaviené polohy.

% POZNAMKA
Pokud néjaké predméty blokuji vétraci
pruduch, je efektivita chlazeni v chladici
prihradce omezena.

A VAROVANI

V chladici prihradce neskladujte rychle
se kazici potraviny, protoze prihradka
nemusi byt schopna zajistit vhodnou
teplotu tak, aby byla zachovana jejich
cerstvost.
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0OGD041139

Drzak na slunecni bryle

Chcete-li otevfit drzak na slunecni bryle,
zatlatte na jeho kryt a drzak se pomalu
otevie. Ulozte své slunecni bryle do drzaku
se skly sméfujicimi ven. Zatlatenim drzak
zavrete.

A VAROVANI

* Do drzaku na sluneéni bryle nevkla-
dejte zadné predméty mimo slunec-
nich bryli. Také predméty by mohly byt
vymrstény z drzaku v pripadé nahlého
zastaveni nebo nehody a mohly by
zranit cestujici ve vozidle.

* Neotevirejte drzak sluneénich bryli,
kdyz je vozidlo v pohybu. Otevieny
drzak slunecnich bryli by mohl branit
pohledu do vnitiniho zpétného zrcatka.

* Nezasouvejte bryle do drzaku nasilim,
mohlo by dojit k jejich zlomeni nebo
poskozeni. Pri nasilném otevirani drza-
ku, v némz se zasekly slunecni bryle,
muze dojit ke zranéni.

OGDE042313

OGDE042314

Schranka v zavazadlovém

prostoru (kombi)

Do téchto schranek muzete ulozit Iékarnicku,

vystrazny trojuhelnik (pfedni schranka), nara-

di apod., abyste je méli snadno dostupné.

» Uchopte paku na horni strané krytu a zved-
néte ho.
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W 3dvefové a 5dvefové modely

OGDE041140

W (Kombi)

OGDE042310

Bo¢ni schranka v zavazadlovém

prostoru (je-li ve vybavé)

Boc¢ni schranku v zavazadlovém prostoru mi-

Zete pouzit k uskladnéni malych véci.

» Chcete-li kryt otevfit, zatahnéte packu na-
horu a kryt zvednéte.
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VYBAVA INTERIERU

A VAROVANI mTeA
* Po nazhaveni nedrzte zapalovaé
zatlaceny, mohlo by dojit k jeho pre-
hrati.
* Pokud zapalovaé¢ nevyskoCi béhem
30 sekund, vyjméte jej ven, zabranite
tak jeho prehrati.
* Do zasuvky zapalovace nevkladejte
cizi predméty. Mize dojit k poSkozeni
zapalovace. BIVISEHRGIEE
OGDE041142 WTypB
Zapalovac cigaret /A UPOZORNENI
(je-li ve vybavé) cr oo s L .
Pouzivani dalSich doplnki zapojova-
Zapalovac¢ cigaret je funkéni, kdyz je spinac nych do této zasuvky (holici strojek, pFi-
zapalovani v poloze ACC nebo ON. ruéni vysavaé, konvice na kdvu apod.)
Chcete-li pouzit zapalovac cigaret: muZe zasuvku poskodit nebo zplsobit
Zatlacte zapalova¢ do objimky. zdvadu na elektrickém systému.
Jakmile je zapalova¢ zahfaty, automaticky vy-
skoci zpét do polohy ,pfipraven®.
Doporucujeme, abyste pouzivali nahradni dily 0GD041183
od autorizovaného prodejce vozi HYUNDAI. Popelnik (je-li ve vybavé)

K pouzivani popelniku otevrete viko.
K vymontovani popelniku za u¢elem vyprazd-
néni nebo Cisténi jej vytahnéte nahoru a ven.
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A VAROVANI - Pouziti

popelniku

* Nepouzivejte popelniky ve vozidle
jako odpadkové kosSe.

* Odlozenim nedopalku cigarety nebo
zapalky do popelniku s hoflavymi
materialy mtze dojit ke vzniku poza-
ru.

Drzak na napoje

/A UPOZORNENI

Pri cisténi rozlitych kapalin nevysusuj-
te drzak na ndpoje vysokou teplotou.
Mohli byste poskodit chromovou cast
drZzaku na napoje.

A VAROVANI — Horké

tekutiny

* Béhem jizdy vozidla nepokladejte do
drzakti napoji neuzaviené nadoby
s horkymi tekutinami. Pokud se horka
tekutina vylije, mize vas popalit.
Takové popaleni fidice miize zpUsobit
ztratu kontroly nad vozem.

* V zajmu snizeni nebezpeci zranéni
v pripadé nehody nebo nahlého za-
staveni nepokladejte béhem jizdy do
drzakd napojt nezaviené nebo neza-
jisténé lahve, plechovky nebo skleni-
ce apod.

A VAROVANI

Nevystavujte plechovky a lahve pfimé-
mu slune¢nimu svétlu. Jejich umisténi
v horkém vozidle muize zplsobit, ze
vybuchnou.

A\ UPOZORNENI

Nepokladejte nezakryté poharky do
drZaku napoju, kdyZ je vozidlo v pohy-
bu. Pokud by doslo k rozliti kapaliny,
mohlo by to mit za ndasledek poruchu
elektroinstalace.

mTypA malé lahve s ndapoji mohou byt
« Predni drZaku napojd.

Typ B

Chcete-li pouzit drzak na napoje, oteviete
viko.

OMD040134

H Typ B
* Predni

OGDE041144
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M Zadni (je-li ve vybavé)

0OGD041184
Zadni

Chcete-li pouzit drzak na napoje, stahnéte
dolt loketni opérku.

OGDE041221

Drzak na lahve
Do drzaku muzete ulozit 1ahev.

x POZNAMKA

Do drzaku miizete vkladat pouze lahve,
jak je to ve voze oznameno napisem
»BOTTLE ONLY (POUZE LAHVE)“.

OMD040167K

Slunecni clona

Sluneéni clonu pouzivejte pro zastinéni
pred pfimym oslnénim prochazejicim ¢elnim
oknem nebo bo¢nimi okny.

Chcete-li clonu pouzit, sklopte ji dolu.
Chcete-li pouzivat slune¢ni clonu na bo¢nim
okné, sklopte ji smérem dold, uvolnéte ji
z drzaku (1) a pootoéte na stranu.

Chcete-li pouzit kosmetické zrcatko, stahnéte
doll sluneéni clonu a oteviete kryt zrcatka (2).
Chcete-li pouzit osvétleni kosmetického zrcat-
ka, rozsvitte ho. (je-li ve vybavé)
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** POZNAMKA

Po pouziti zaviete bezpe¢né viko vnitiniho
zrcatka a vrat'te slunefni clonu do jeji
ptivodni polohy.

/A UPOZORNENI — Osvétleni
kosmetického zrcatka
(je-li ve vybaveé)

Pokud kosmetické zrcatko nepouzivate,

vZdy presurite spina¢ do polohy vypnu-

to. Pokud je slunecni clona zaviena bez
vypnuti osvétleni, miZe dojit k vybiti
akumulatoru nebo poskozeni clony.

A VAROVANI

V ramci zachovani bezpec¢nosti davejte
pozor, aby vam slunecni clona nenaru-
Sila vyhled ven.

s Vice informaci o tom, jak pouzivat kosme-
tické zrcatko, najdete v oddilu ,Osvétleni
interiéru® v této Casti.

HTypA W Zadni (3dvefové a 5dvefové modely,
je-li ve vybavé)
OGDE041145 0GD041182
HTypB W Zadni (kombi, je-li ve vybavé)
OGDE0411451 OGDE042315
Zasuvka

Elektricka zasuvka je uréena pro dobijeni mobilniho telefonu nebo jinych pfistroju konstruova-
nych pro pouZiti s elektroinstalaci vozu. Tyto pfistroje by nemély pfi chodu motoru odebirat vice

nez 10 A.
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/A\ UPOZORNENI

* Pouzivejte elektrickou zasuvku, pouze
kdyz motor bézi, a po pouZiti vytahné-
te kabel pristroje ze zasuvky. Dalsi
pouzivani prislusenstvi pri vypnutém
motoru miZe zpusobit vybiti akumu-
latoru.

Pouzivejte pouze 12V elektrické spo-
trebice s prikonem mensim nez 10 A.

Pokud byste pouzili spotrebic¢ s vyssi
spotrebou, mohlo by dojit k prehrati
elektrické zasuvky anebo elektroin-
stalace ve vozidle a nasledné k poru-
Se elektrickych systémau.

Pri pouzivani elektrické zasuvky
nastavte klimatizaci nebo topeni na
nejnizsi provozni drovern.

Pokud elektrickou zasuvku nepouZzi-
vate, zavrete jeji kryt.

Nékteré elektronické pristroje mohou
pfi zapojeni do elektrické zasuvky
vozu zplsobovat elektrické ruseni.
Takové pristroje mohou zplsobovat
nadmérnou hlu¢nost a nefunkcnost
jinych elektronickych systému nebo
zarizeni pouzivanych ve vasem voze.

(pokracovani)

(pokracovani)

* Dohlédnéte na to, aby elektricka zafi-
zeni byla radné zapojena. Pokud by
nebyla, mohlo by dojit k nespravné
funkci elektrickych systému.

* Pouzivate-li elektrické zarizeni s bate-
rii, muzZe elektricky proud téci z elek-
trického zarizeni do vozidla, coZ muze
zpusobit poruchu elektrickych systeé-
mu. Proto pouzZivejte pouze elektricka
zafizeni, ve kterych nemize vzniknout
zpétny proud.

A VAROVANI

Nestrkejte prst nebo cizi predméty
(Spendlik atd.) do elektrické zasuvky
a nedotykejte se ji vlhkou rukou. Mohl
by vas zasahnout elektricky proud.

OGDE041150

Pomocny vstup, rozhrani pro

USB a iPod

(je-li ve vybavé)

Je-li vase vozidlo vybaveno pomocnym vstu-
pem anebo USB portem nebo rozhranim pro
iPod, mGzete vyuzit pomocny vstup pro pfipo-
jeni audiozafizeni, rozhrani USB k pfipojeni
USB a také rozhrani iPod k pfipojeni iPodu.

* POZNAMKA

PFi pouZivani prenosnych audiozatize-
ni pripojenych do elektrické zasuvky se
muzZe pii prehravani ozyvat hluk. Pokud
se tak stane, pouZijte pfimo zdroj napajeni
prenosného audiozarizeni.

%% iPod® je ochranna znamka spole¢nosti
Apple Inc.
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OEDO040354
Vésak na Saty

/A UPOZORNENI

* Nevéste tézké obleky, mohly by po-
Skodit vésak.

* PFi otevirani a zavirani dvefi budte
opatrni. Mohli byste do dvefi privrit
odév nebo cokoli jiného.

A VAROVANI

Nevéste na vésak jiné predméty nez
odévy. V piipadé nehody mohou zpu-
sobit poskozeni vozidla nebo zranéni
osob.

ETyp A mTyp B

OGDE041219

Ukotveni podlahovych rohozi
(je-li ve vybavé)

Pokud pouzivate podlahové rohoze, zkont-
rolujte, zda jsou upevnény k podlaze vaseho
vozidla. Toto uchyceni jim brani v posunuti
béhem jizdy.

A VAROVANI

Pfi instalaci JAKEKOLIV podlahové

rohoze do vozidla musite dodrzovat

nasledujici pokyny.

* Pred jizdou s vozidlem zkontrolujte,
zda jsou podlahové rohoze bezpecné
upevnéné k drzakam.

» Nepouzivejte ZADNE podlahové roho-
ze, které se nedaji spolehlivé upevnit
k drzakm ve vozidle.

* Nepokladejte podlahové rohoze
jednu na druhou (napf. univerzal-
ni pryzovou rohoz na kobercovou
rohoz). Na kazdém misté byste méli
pouzit pouze jednu rohoz.

DULEZITE - Vas vz byl vyroben s ukot-
venim pro podlahové rohozZe na stra-
né fidice, které je uréeno pro bez-
pecné pridrzeni podlahovych rohozi
na misté. Aby nedochazelo k naru-
Seni pohybu pedalu, firma HYUNDAI
doporucuje, abyste pouzivali rohoz
HYUNDAI uréenou pro instalaci do
vaseho vozu.
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M 3dvefové a 5dvefové modely

OGDE041220

B Kombi

OGDE042312

Sit’ v zavazadlovém prostoru

(je-li ve vybavé)

Abyste zabranili posouvani zavazadel v zava-
zadlovém prostoru, mizete pouzit étyfi drzaky
umisténé v zavazadlovém prostoru pro uchy-
ceni zavazadlové sité.

Pokud potfebujete sit, doporu€ujeme, abys-
te kontaktovali autorizovaného opravce vozl
HYUNDAI.

nich drzakd (kombi).

/A UPOZORNENI

Pri prepravé kiehkych nebo rozmérnych
predmétu musite byt opatrni, aby nedo-
Slo k poskozeni predmétu nebo vozu.

¥ Tento symbol oznacuje polohu pred-

A VAROVANI

NEPREPINEJTE zavazadlovou sit.
VZDY dbejte, aby vas obli¢ej i télo bylo
v pripadé uvolnéni uchytu sité mimo
drahu jejiho odpruzeni. NEPOUZIVEJTE
zavazadlovou sit’, kdyz popruh jevi vidi-
telné znamky opotrebeni nebo poskoze-
ni.

0OGD041149

Kryt zavazadlového prostoru
(3dverové a 5dverové modely)

Kryt zavazadlového prostoru pouzijte k zakryti
zavazadel ulozenych v zavazadlovém prosto-
ru.

Kryt zavazadlového prostoru se zvedne pfi
otevieni zadnich vyklopnych dvefi. Odpojte
popruh (1) z drzaku, chcete-li kryt vratit do
jeho plvodni polohy. Chcete-li demontovat
kryt zavazadlového prostoru uplné, zvednéte
ho pod uhlem 50 stupriti a vytahnéte ho ven
(2). P¥i instalaci krytu pouzijte opaény postup.
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/A\ UPOZORNENI

* KdyzZ vracite kryt zavazadloveho pro-
storu do jeho puvodni polohy, pridrz-
te ho a pak ho spustte dol.

* Nejezdéte s vozidlem s demontova-
nym krytem. Mohlo by dojit k posko-
zeni krytu.

* Kryt zavazadlového prostoru se muze
zvednout pri otevreni zadnich vyklop-
nych dveri. Dohlédnéte na to, aby
zavazadla ze zadniho krytu byla ukli-
zena do bezpeci.

* Protoze by mohlo dojit k poskozeni
nebo deformaci krytu zavazadlového
prostoru, nepusobte na kryt prilis
velkou silou, ani na néj nepokladejte
tézka zavazadla.

A VAROVANI

* Pri jizdé nepokladejte zadné pred-
méty na kryt zavazadlového prosto-
ru. V pripadé nehody nebo nahlého
zastaveni by tyto predméty mohly byt
vrzeny do kabiny vozidla a zapfi€init
poranéni cestujicich.

* Nikdy nedovolte nikomu cestovat
v zavazadlovém prostoru. Ten je
uréen pouze pro prevoz zavazadel.

e Udrzujte rovnovahu vozidla a hmot-
nost nakladejte co nejvice dopredu.

OGDE042299

Oddélovaci sit’ (kombi)

(je-li ve vybavé)

Vase vozidlo je vybaveno oddélovaci siti.
Kdyz nalozite naklad na zadni sedadla nebo
do zavazadlového prostoru, musite namon-
tovat oddélovaci sit za pfedni sedadla nebo
zadni sedadla.

Jejim ucelem je pomoci ochranit hlavy cestuji-
cich a zabranit predmétim

v nekontrolovaném pohybu dopfedu v pfipadé
€elniho narazu.

Na obou stranach potahu stropu se nachazi
osm drzakd na haky nad opérkami hlavy
pro upevnéni horni strany a na podlaze za
prednimi nebo zadnimi sedadly pro upevnéni
dolni strany.
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OGDE043364

Montaz oddélovaci sité

1. Oteviete kryt drzaku, ktery chcete pouzit,
v poloze (1) nebo (2).

2. Zatlacte horni uchyt na jedné strané zadrz-
né sité v podélném sméru, poté zasurite
Uchyt zadrzné sité do velkého otvoru (3)
a pak jej zabezpecte presunutim do malého
otvoru (4).

OGDE042301

OGDE042302
3. Zavéste haky na popruzich sité do pfislus-
nych drzakd na podlaze za prednimi nebo
zadnimi sedadly.
Tento symbol oznacuje polohu
drzakd na haky na podlaze za
zadnimi sedadly.

OGDE042303

4. Upevnéte popruhy pomoci nastavovaciho
prvku (1).

A VAROVANI

* Dohlédnéte na to, aby oddélovaci sit’
byla dostate€né napnuta a popruhy
bezpecné upevnéte. Popruh musite
upevnit az poté, co se presvédcite,
ze jeho hak je bezpec¢né viozeny do
drzaku na hak.

» Ujistéte se, ze jsou opéradla radné
zajisténa.
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A VAROVANI

* Nedovolte sedét cestujicim na zad-
nich sedadlech nebo v zavazadlovém
prostoru za oddélovaci siti.

* Na zadnim stfednim sedadle nesmi

sedét cestujici, pokud je oddélovaci

sit’ nainstalovana za zadnimi sedadly.

Oddélovaci sit’ mize narusovat pou-

ziti bezpecnostniho pasu zadniho

stfedniho sedadla.

Nenakladejte naklad do vyse, ktera

presahuje horni konec oddélovaci

sité.

¢ Abyste predesli nehodé, nenakladejte

tézky naklad do vyse, ktera presahuje

opéradlo, a to i kdyz je nainstalovana
oddélovaci sit'.

Nenakladejte naklad s ostrymi hrana-

mi, které by mohly projit skrz oddélo-

vaci sit’.

* Nepusobte prili§ velkou silou na
oddélovaci sit, napriklad zavéSova-
nim tézkého nakladu na ni.

Demontaz oddélovaci sité

1. Pomoci nastavovacich prvka povolte po-
pruhy a uvolnéte haky popruhli z drzakd na
haky.

2. Demontujte horni ty¢ sité jejim protazenim
skrz velké otvory.

3. Demontuje oddélovaci sit.

OGDE042304
Ochranna roletka zavazadlového
prostoru (kombi) (je-li ve vybavé)
Ochrannou roletku zavazadlového prostoru

pouzijte k zakryti zavazadel uloZzenych v zava-
zadlovém prostoru.
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OGDE042305
Pouziti ochranné roletky zavazadlového
prostoru
1. Zatahnéte ochrannou roletku za drzadlo
smérem k zadi vozidla (1).
2. Vlozte vodici kolik do voditka (2).

% POZNAMKA
Ochrannou roletku vytihnéte za stied
drzadla, aby nedoslo k vyklouznuti vodici-
ho koliku z voditka.

KdyzZ ochrannou roletku nepouZzivate:

1. Zatdhnéte za ochrannou roletku dozadu
a dold, abyste ji uvolnili z voditek.

2. Ochranna roletka se automaticky zasune
zpét.

x POZNAMKA

Ochranna roletka se nemusi automaticky
zasunout zpét, pokud neni uplné vytaZe-
na. Uplné ji vytahnéte a potom nechejte
navinout.

OGDE042306
Demontaz ochranné roletky
zavazadlového prostoru
1. Zatla¢te vodici kolik smérem dovnit.

2. Pfi stisknutém vodicim koliku vytahnéte
ochrannou roletku.
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A VAROVANI

* Na ochrannou roletku zavazadlového
prostoru nepokladejte zadné predmé-
ty. V pripadé nehody nebo nahlého
zastaveni by tyto predméty mohly byt
vrzeny do kabiny vozidla a zapficinit
poranéni cestujicich.

* Nikdy nedovolte nikomu cestovat
v zavazadlovém prostoru. Ten je
uréen pouze pro prevoz zavazadel.

¢ Udrzujte rovnovahu vozidla a hmot-
nost nakladejte co nejvice dopredu.

/A\ UPOZORNENI

ProtoZze muze dojit k poskozeni ochran-
né roletky zavazadlového prostoru,
nepokldadejte na ni Zadna zavazadla,
kdyzZ je vytazena.

OGDE042307
Systém kolejnic v zavazadlovém
prostoru (kombi) (je-li ve vybavé)

Systém kolejnic v zavazadlovém prostoru
muZe zabranit posunovani zavazadel v zava-
zadlovém prostoru.

Zabudovani oddélovaci tyce

Vlozte oba sloupky (A) oddélovaci ty¢e do
otvor(l v kolejnicich.

Chcete-li oddélovaci ty¢ posunout, polozte
ruku na stranu sloupku a zatlacte doll
rameno (B).

Ujistéte se, Ze oba sloupky zaklapnou na
svych mistech.

Chcete-li uvolnit pas, otocte horni prvek (C)
doleva nebo doprava, az cvakne.

Nyni mozete vytdhnout pas (D) a zajis-
tit svdj naklad vedenim pasu kolem néj
a vloZzenim haku (E) doprostfed oddélovaci
tyce (F).

U velkych zavazadel muizete zajistit oba
hacky do sebe.

Abyste zajistili, Ze se pas zablokuje, otocte
horni prvek (C) zpét do zaijisténé polohy (1).
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/A UPOZORNENi /A UPOZORNENI

e Oba sloupky oddélovaci tyce musi Tazna sila: max. 294 N na 1 zavés
byt namontované nebo demontované
soucasné.

e Max. zatizeni: 30kgsjednimpopruhem
40 kg s dvéma popruhy

OGDE042308

Nasazeni zavésu na vodici kolejnici

» Nasadte zavés (A) do mista, kde je mozné
jej vlozit do kolejnice.

* Chcete-li zavés posunout, stisknéte tlacitko
(1) a pohybujte zavésem po kolejnici.

» Ujistéte se, Zze zavés zaklapne na svém
miste.

» Chcete-li zajistit naklad, vytahnéte naho-
ru hacek (2) uprostfed zavazadlového
prostoru.

* Nyni mdzete namontovat napfiklad popruh
pro upevnéni zavazadla k haku.

» Zavés neni mozné pouzit v misté, kde se
vklada do kolejnice nebo vyjima z kolejnice

3).
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VYBAVA EXTERIERU

* POZNAMKA

Kdyz je vozidlo vybaveno stfeSnim oknem,
nesmite umistit naklad na stiechu tak, Ze
by pi'ekdZel pohybu stfeSniho okna.

OED046090
Montazni pripravek pro stresni
nosic (je-li ve vybavé)
Pro montaz stfeSniho nosi¢e muzete pouzit
montazni pfipravek na stfeSe.
PFi montazi stfeSniho nosie pouzijte nasle-
dujici postup.
1. Vlozte tenky nastroj (minci nebo plochy
Sroubovak) do Stérbiny a odsurite kryt ve
sméru Sipky na krytu.

A VAROVANI

Pro odstranéni krytu montazniho pri-
pravku pouzijte minci nebo plochy
Sroubovak.

Pokud byste pouzili nehet, mohli byste
se zranit.

OEDO046091

2. Otocte kryt o 180 stupnu a vlozte kryt do
otvoru na stfeSe, jak je znazornéno na
obrazku.

% POZNAMKA

Abyste kryt neztratili, nasad’te ho na sti‘e-
chu dfive, neZ nainstalujete stfeSni nosic.

3. Kdyz stfesni nosi¢ nepouzivate, vratte kryt
zpét na jeho misto.

/A UPOZORNENI

e Pri prevazeni nakladu na stresSe pri-
Jjméte takova opatreni, aby nedoslo
k poskozeni stfechy vozidla.

e Pri prevazeni velkych predméti na
stifeSe se ujistéte, Ze nepresahuji
celou délku a Sirku strechy.
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A VAROVANI

vazadel na stfeSni nosi¢ zvysi.
Vyvarujte se prudkym rozjezdim,
nahlym manévrim nebo jizdé vyso-
kymi rychlostmi, jelikoz by tim mohlo
dojit ke ztraté kontroly nad vozidlem
nebo k jeho prevraceni s nasledkem
nehody.

* Pri prepravé nakladu na stfeSnim
nosiCi vzdy jezdéte pomalu a zatac-
ky projizdéjte opatrné. Nahlé poryvy
vétru, pfirodni nebo zptsobené pred-
jizdéjicimi vozidly, mohou ptisobit na
naklad ulozeny na stieSnim nosici
nahlym vztlakem. To plati zejména
v pripadé, kdy prevazite ploché pred-
méty, jako jsou prkna nebo matrace.
Muaze v dasledku toho dojit k padu
nakladu z nosice a tim k poskozeni
vaseho vozidla nebo vozidel ve vasi
blizkosti.

* Abyste =zabranili poskozeni nebo
ztraté nakladu ze stresniho nosice
béhem jizdy, kontrolujte pred vyje-
tim i béhem jizdy bezpeéné upevnéni
nakladu.
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AUDIOSYSTEM
sk POZNAMKA

Pokud si na viiz nainstalujete vlastni vy-

bojkové svétlomety typu HID, miiZe do-

chazet k ruSeni na audiozarizenich a elek-
tronice.

* Vnitini ¢asti vozidla nesméji prijit do
kontaktu s chemikaliemi jako jsou par-
fémy, kosmeticky olej, krém na opalova-
ni a osvéZovac vzduchu, nebot’ by mohlo
dojit k jejich poSkozeni nebo zméné
barvy.

OHMO048154
Anténa
Stresni anténa
Pro pfijem rozhlasového vysilani v pasmech
AM i FM je ve vaSem vozidle pouzita stfes-
ni anténa. Tato anténa je demontovatelna.
Chcete-li ji demontovat, otacejte ji proti sméru
hodinovych rugi¢ek. Chcete-li anténu namon-
tovat, otacejte ji po sméru hodinovych rucicek.

/A UPOZORNENI

* Pred vjezdem do prostoru s nizkou

svétlou vyskou nebo do mycky ante-
nu demontujte jejim otacenim proti
sméru hodinovych ruci¢ek. V opac-
ném pripadé by mohlo dojit k posko-
zeni antény.

Pri opétovné montazi antény je dileZi-
té, aby byla radné utaZzena a nastave-
na do vzprimené polohy, jen tak bude
mozné zajistit dobry prijem. MizZete ji
demontovat prfi zaparkovani vozidla
nebo naklad&ani nakladu na stresni
nosic.

Pokud vezete zavazadla na stresnim
nosici, nenakladejte naklad do bliz-
kosti antény, abyste nenarusili prijem.
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HTypA

OGDE041211

HTyp B

OGDE041212
Dalkové ovladani audiosystému
(je-li ve vybavé)
Spinace dalkové ovladani audiosystému jsou
v zajmu zvySeni bezpecnosti jizdy osazeny
na volantu.

/A UPOZORNENI
Nemanipulujte nékolika spinaci dalko-
vého oviddani audiosystému soucasné.

VOL (+/-) (1)
« Zatlacenim packy nahoru zvySite hlasitost.
» Zatlagenim packy doll snizite hlasitost.

SEEK (/\ /\/) (2)

Tlag¢itko SEEK/PRESET plni riizné funkce,
a to v zavislosti na tom, v jakém rezimu se
systém nachazi. Pro nasledujici funkce by
mélo byt tlaitko stisknuto 0,8 sekundy nebo
déle.

ReZim RADIOPRIJIMACE

Bude plnit funkci tlagitka AUTO SEEK
(AUTOMATICKE HLEDANI).

ReZim piehravace CD diski
Bude plnit funkci tla¢itka FF/REW (rychly po-
sun vpfed/vzad).

Pokud tlacitko SEEK stisknete na dobu kratsi
nez 0,8 sekundy, bude v jednotlivych reZi-
mech plnit nasledujici funkce.

ReZim RADIOPRIJIMACE

Bude plnit funkci tiagitek PREDVOLEB (stanic
uloZenych v paméti).

ReZim prehravace CD disku
Bude plnit funkci tla¢itka TRACK UP/DOWN
(NASLEDUJICI/PREDCHOZI SKLADBA).

Podrobné informace o funkcich tlaCitek pro
ovladani audiosystému naleznete v dalSim
textu této casti.

MODE (3)
Stisknutim tohoto tlacitka vyberete radiopfiji-
mac nebo prehrava¢ kompaktnich disku.

MUTE (4)

+ Stisknutim tlagitka MUTE (ZTLUMIT) utlu-
mite zvuk.

* Opétovnym stiskem tlagitka MUTE (ZTLU-
MIT) zvuk znovu zapnete.
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PFijem FM )
IONOSEERA

JBMO001

Jak autoradio pracuje

Signaly rozhlasového vysilani v pasmech AM
a FM jsou vysilany prostfednictvim vysilacich
vézi rozmisténych v okoli mést. Tyto signaly
jsou pfijimany anténou vaseho vozu. Poté je
tento signal zachycen autoradiem a reprodu-
kovan reproduktory ve vasem vozidle.

Pokud je vaSe vozidlo v dosahu silného
rozhlasového signalu, je precizni konstrukci
vaSeho audiosystému zajiSténa vysoka kva-
lita reprodukce. V nékterych pfipadech vSak
signal, ktery zachytite ve vozidle, nemusi
byt dostate¢né silny ani Cisty. MUze to byt
zpusobeno raznymi faktory, jako je vzdalenost
od vysilace blizkost rozhlasového vysilace
jiné stanice, nebo pfitomnost budov, mostl
nebo jinych velkych terénnich prekazek v této
oblasti.

PFijem v pasmu AM

f— IONOSFERA
4 \
i L i

JBMO002

Vysilani v pasmu AM Ize pfijimat ve vétSich
vzdalenostech nez vysilani v pasmu FM. To
proto, Ze radiové viny v pasmu AM jsou pre-
naseny na nizkych frekvencich. Tyto dlouhé
nizkofrekvenéni radiové viny jsou schopny
kopirovat zakfiveni zemského povrchu, aniz
by unikaly do atmosféry. Kromé toho se
ohybaji okolo prekazek, takze poskytuji lepsi
pokryti signalem.

Rozhlasova stanice v pasmu FM

g

Oblast bez
prekazek

Zelezné
mosty

JBMO003

Vysilani v pasmu FM je pfenaseno na vyso-
kych frekvencich a neni schopno kopirovat
zemsky povrch. Proto se vysilani FM vétSinou
ztraci v pomérné kratké vzdalenosti od vysi-
lace. Signaly v pasmu FM jsou také snad-
no ovlivnitelné blizkosti budov, hor a jinych
prekazek. To muaze byt pficinou takovych
podminek pro pfijem, které vas mohou dovést
k dojmu, Ze chyba je ve vasem autoradiu.
Nasledujici podminky jsou béZné a nezname-
naji poruchu autoradia:
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« Ztraceni signalu — Umérné s rostouci vzda-
lenosti od vysilace rozhlasové stanice sig-
nél slabne a zvuk se ztraci. Pokud tato si-
tuace nastane, doporucujeme vam, abyste
naladili jinou rozhlasovou stanici se silngj-
Sim signalem.

» Chvéni/statika — Slaby signal rozhlasovych
stanic v pasmu FM nebo velké terénni
prekazky mezi vysilatem a vasim autora-
diem mohou zpusobovat ruseni signalu,
které je pficinou vyskytu zvuku statiky nebo
chvéni. Omezenim vysokych tonu (,vysek")
v reprodukci je mozno tento efekt ponékud
potlacit, dokud se pfijem nezlepsi.

Stanice 2
88,1 Mhz

JBMO005

* Zaména stanic — Jakmile zacne signal
rozhlasové stanice v pasmu FM slabnout,
muze se ozvat silngjsi signal jiné rozhlaso-
vé stanice na blizké frekvenci. Je to proto,
Ze vaSe autoradio je zkonstruovano tak,
aby se ,drzelo” nej€istSiho signalu. Pokud
tato situace nastane, naladte jinou rozhla-
sovou stanici se silngjSim signalem.

* Mnohonasobné ruseni — Signaly rozhlaso-
vého vysilani, pfijimané z riznych smérd,
mohou zplsobovat zkresleni nebo chvéni
mym a odrazenym signalem téze rozhla-
sové stanice, nebo signaly dvou stanic
s blizkymi frekvencemi. Pokud nastane
tato situace, preladte na jinou rozhlasovou
stanici, dokud se pfijem nezlepsi.

Pouzivani mobilnich telefonu
a obéanskych radiostanic

Pfi pouziti mobilniho telefonu uvnitf vozu
uslysite hluk, ktery muaze byt produkovan
audiosystémem. Tento hluk neni pfiznakem
zadné poruchy audiosystému. V takovém pfi-
padé pouzivejte mobilni telefon co nejdale od
audiosystému.

/A UPOZORNENI

Pri pouziti takovych komunikacnich
systému, jako je mobilni telefon nebo
radiostanice uvniti vozidla, musi byt
instalovana samostatna vnéjsi anténa.
Pokud je pro pouzivani mobilnich tele-
fonu a radiostanic pouzivana samostat-
na vnitrni anténa, mizZe byt elektricky
systém vozidla rusen a tim negativné
ovlivnén bezpecny provoz vozu.

A VAROVANI

Nepouzivejte mobilni telefon, kdyz ridi-
te. Chcete-li mobilni telefon pouzit, méli
byste zastavit na bezpecném misté.
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Péce o disky (jsou-li ve vybaveé)

» Je-li teplota ve vozidle pfili§ vysoka, ote-
viete pfed pouzitim audiosystému vaseho
vozidla okna a vzduch v kabiné vyvétrejte.

+ Je nezakonné kopirovat a pouzivat sou-
bory MP3/WMA/AAC/WAVE bez souhlasu
vlastniku autorskych prav. PouZivejte proto
pouze originalni disky CD.

» Chranite disky pred potfisnénim tékavymi
latkami, jako jsou napfiklad benzen a fedid-
la, bézné Cistici prostfedky a magnetické
spreje uréené pro analogové disky.

» Zabranite tim poskozeni povrchu diskud. Pfi
manipulaci disky uchopte pouze za vnéjsi
okraj nebo okraj stfedového otvoru.

* Pred prehravanim ocistéte disk kouskem
mékkého hadfiku (otfete jej od stfedu smé-
rem k okraji).

* Dbejte, abyste povrch disku neposkodili,
a nepolepuijte je Zadnymi paskami nebo pa-
pirovymi Stitky.

+ Zaijistéte, aby do CD prfehravace nebyl vio-
Zen zadny jiny pfedmét nez kompaktni disk
(nevkladeijte soucasné vice nez jeden disk).

» Po pouziti udrzujte disky ve svych obalech,
abyste je ochranili pfed poSkrabanim nebo
znedisténim.

» Prehravani nékterych typG disk (CD-R/
CD-RW CD) nemusi byt spravné, a to v za-
vislosti na vyrobci, zpGsobu vyroby a zpG-
sobu ulozeni zaznamu. Pokud byste za
téchto okolnosti nadéale pouzivali takové
disky, mohlo by dojit k poskozeni funkce
audiosystému vaseho vozu.

% POZNAMKA — Prehravani

nekompatibilnich audio CD

s ochranou proti kopirovani
Nékteré disky chranéné proti kopirovani,
které nespliiuji mezinarodni normy audio
CD (Red Book), nemusi byt ve vasem
audiosystému piehravany. Pamatujte si,
prosim, Ze pokud se pokusite pi‘ehravat
disky chranéné pred kopirovanim a CD
prehravac je nebude schopen spravné pie-
hrat, mohou byt poSkozené tyto disky, ne
vas pirehravac.
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B Prehravac CD diski: AC110A6EE/AC100A6EE

* Na pristroji se nenachazi logo G}Bluetooth, pokud nepodporuje bezdratovou technologii Bluetooth®-
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W Prehravac¢ CD diski: AC110A6EG/AC110A6EN/AC111A6EE/AC100A6EG/AC100A6EN/AC101A6EE

% Na pristroji se nenachazi logo GBBIuetooth, @RD'S pokud nepodporuje bezdratovou technologii Bluetooth®.
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@
®

OVLADACI PRVKY A FUNKCE
SYSTEMU

¢ Displej a konkrétni nastaveni se mohou lisit
v zavislosti na zvoleném audiosystému.

Hlavni jednotka audiosystému

1. I (VYSUNOUT)

* Vysune disk.

2.

« Pfepne do rezimu FM/AM.

* Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni se
rezim v poradi FM1 m FM2 w FMA m AM
m AMA. (3% Pro model s RDS)

* Vzdy, kdyZ stisknete toto tlacitko, zméni se
rezim v pofadi FM1 m» FM2 m AM.

sk Kdyz zvolite Setup (Nastaveni) > Display
(Displej), objevi se rozbalovaci okno radio-
pfijimace, pokud je u polozky [Mode Pop up
(Rozbalovaci okno rezimu)] vybrano ((On ).
Kdyz je zobrazeno rozbalovaci okno, mGze-
te pomoci oviadage @ TUNE nebo tlagitek
— @ vybrat pozadovany rezim.

3.

» PFepne do rezimu CD, USB MP3, iPod, BT
MP3, AUX.

» Vzdy, kdyz stisknete toto tladitko, zméni se
rezim v poradi CD, USB, iPod, AUX, My
Music (Moje hudba), BT Audio.

% Kdyz zvolite Setup (Nastaveni)>Display
(Displej), objevi se rozbalovaci okno médii,
pokud je u polozky [Mode Pop up (Roz-
balovaci okno rezimu)] vybrano (On ).
Kdyz je zobrazeno rozbalovaci okno, mGze-
te pomoci ovladace @ TUNE nebo tlagitek

- vybrat poZadovany rezim.

8 PHONE

» Zobrazi obrazovku telefonu.
sk Pokud neni telefon pfipojeny, objevi se
obrazovka pro navazani spojeni.

- IE R

» Rezim radiopfijimace: automaticky vyhleda
rozhlasové stanice.

* Rezimy CD, USB, iPod, My Music (Moje
hudba)

— Kratké stisknuti tladitka (méné nez
0,8 sekundy): presune na nasledujici
nebo predchozi skladbu (soubor).

— Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): pfesune aktualni skladbu
rychle dozadu nebo dopfedu.

6. Ovlada¢ PWR/VOL

. @ Vypinag: stisknuti ovladace zapne/vy-
pne napajeni.

+ @ Ovladag hlasitosti: nastavuje hlasitost
pfi ota¢eni doleva/doprava.
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®

7.

» Prepne do rezimu FM.

» Vzdy, kdyz stisknete toto tlaitko, zméni se
rezim v poradi FM1 = FM2 = FMA.

8.

» Pfepne do rezimu AM.

» Vzdy, kdyz stisknete toto tlacitko, zméni se
rezim v poradi AM = AMA.

9. — B (Piedvolby)

» Rezim radiopfijimace: ulozi frekvence (ka-
naly) nebo vyvola ulozené frekvence (kana-
ly).

* Rezimy CD, USB, iPod, My Music (Moje
hudba)

— R opakované pfehravani
- B nahodné prehravani

* V rozbalovacich oknech Radio (Radio-
pfijimac), Media (Média), Setup (Nastaveni)
a Menu (Nabidka) se Cislem vybira konkrét-
ni nabidka.

* Rezim MP3, CD, USB: hledani slozky
» Rezim iPod: pfesune do nadfazené slozky
» FM: hledani programu podle RDS typu

(NN’ DisP

* Vzdy, kdyz kratce stisknete toto tlacitko
(méné nez 0,8 sekundy), vypne displej ™
zapne displej ™ vypne displej.

¥ Funkce audiosystému zlstane zachovana,
pouze displej se vypne. Pokud je displej
vypnuty, mdzete ho znovu zapnout stisknu-
tim kteréhokoliv tlacitka.
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12.
* Rezim radiopfijimace
— Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): prehraje 5 sekund z kazdé
nalezené rozhlasové stanice.
* Rezim CD, USB, iPod
— Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): prehraje 10 sekund z kazdé
skladby (souboru).
% Opét stisknéte tlacitko [N, chcete-li
pokracovat s poslouchanim aktualni sklad-
by (souboru).

3.

» Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): prepne do reziml Displej,
Zvuk, Hodiny, Nastaveni systému.

» Dlouhé stisknuti tla¢itka (vice nez0,8 sekun-
dy): pfepne na obrazovku Nastaveni ¢asu.

(N MENU

Zobrazi nabidky pro aktualni rezim.

15. @ Ovlada& TUNE

» Rezim radiopfijimace: méni frekvenci pfi
otaceni doleva/doprava.

* Rezim CD, USB, iPod: pfi otaceni doleva/
doprava prochazi skladbami (soubory).

% Kdyz se zobrazi pozadovana skladba, mu-
Zete jeji prehravani spustit stisknutim ovla-
dace.

» Posunuje kurzor ve vSech nabidkach a vy-
bira polozky.
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NASTAVENI DISPLEJE

Stisknéte tlacitko » vyberte [Display
(Displej)] pomoci ovladace @ TUNE nebo tla-
Citka > vyberte nabidku pomoci ovla-
dace @ TUNE.

Mode Pop up (Rozbalovaci okno
rezimu)

[Mode Pop up (Rozbalovaci okno rezimu)] p
pfepnuti na zméni rezim vybéru.

* Kdyz je zvoleno On, muzete stisknutim

tlacitka (aa\®I[®N nebo QYI=BILY vyvolat roz-

balovaci okno pro zménu rezimu.

Scroll Text (Rolovani textu)
[Scroll Text (Rolovani textu)] » nastaveni

. : zachova rolovani textu.
. : text roluje pouze jednou.

Song Info (Informace o skladbé)

PFi pfehravani souboru ve formatu MP3 zvolte
zobrazeni pozadované informace z moznosti
.Folder/File (Slozka/Soubor)‘ nebo ,Album/
Artist/Song (Album/Interpret/Skladba)“.

NASTAVENI ZVUKU

Stisknéte tlacitko » vyberte [Sound
(Zvuk)] pomoci ovladace @ TUNE nebo tla-
Citka P> vyberte nabidku pomoci ovla-
dace @) TUNE.
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Audio Settings (Nastaveni

audiosystému)

Tato nabidka vam umozni nastavit ,basy,

stfedy a vysky“ a pfedni/zadni a pravou/levou

stereovahu.

Vyberte [Sound Settings (Nastaveni zvuku)]

» zvolte nabidku pomoci ovladace @ TUNE

» otoCte ovladacem @ TUNE doleva/dopra-

va a nastavte

+ Bass (Basy), Middle (Stfedy), Treble
(Vysky): nastavi charakteristiky zvuku.

» Fader (Stereovaha pfedni/zadni), Balance
(Stereovaha levy/pravy): pfesune zvuk do-
predu/dozadu nebo doprava/doleva.

+ Default (Vychozi): obnovi vychozi nastaveni.

sk Return (Navrat): pfi nastavovani hodnot se
opétovnym stisknutim ovladace @ TUNE
vratite do nadfazené nabidky.

Funkce Power Bass (Zesileni
basu)

Jedna se o funkci audiosystému, ktera zvy-
razfiuje basy.

Vyberte [Power Bass (Zesileni basu)] »

nastavte / pomoci ovladace

© TUNE.

Ovladéni hlasitosti zavislé

na rychlosti

Tato funkce se pouziva k automatické regulaci
urovné hlasitosti podle rychlosti vozidla.
Vyberte [SDVC] » nastavte jednu ze 4 drovni
[Off (Vyp) / Low (Nizka) / Mid (Stfedni) / High
(Vysoka)] pomoci ovladace @ TUNE.

Volume Dialogue (Hlasitost
dialogu)
Nastavuje hlasitost pro rozeznavani hlasu.

Zvolte [Volume Dialogue (Hlasitost dialogu)]
» nastavte hlasitost pomoci ovladace TUNE.
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NASTAVENiI HODIN

Stisknéte tlagitio > vyberte [Clock
(Hodiny)] pomoci ovladace @ TUNE nebo
tlagitka » vyberte nabidku pomoci
ovladace @ TUNE.

Clock Settings (Nastaveni hodin)
Tato nabidka se pouziva pro nastaveni ¢asu.
Vyberte [Clock Settings (Nastaveni hodin)] »
nastavte pomoci ovladage @) TUNE p stisk-
néte ovlada¢ @ TUNE.

s Upravou zvyraznéného gisla nastavite [ho-
diny], pak stisknéte ovlada¢ TUNE, abyste
mohli nastavit [minuty].

Day Settings (Nastaveni dne)

Tato nabidka slouzi k nastaveni data (DD/
MM/RRRR).

Vyberte [Day Settings (Nastaveni dne)] »
nastavte pomoci oviadaée @ TUNE » stisk-
néte ovlada¢ @ TUNE.

s# Otacenim ovladaCe nastavte zvyraznény
udaj, pak ovladac stisknéte, abyste se pre-
sunuli na dal$i udaj. (zadejte v pofadi den/
mésic/rok)
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Zobrazeni hodin, kdyz je napajeni NASTAVENI TELEFONU Pair Phone (Sparovat telefon)
vypnuté (je-li ve vybavé) L

Vyberte [Clock Disp (Zobrazeni hodin)]. (Pwr & UPOZORNENI

Off fi_vypnutém napdjeni) » nastavte iskné& i) SETUP | Abyste mohli sparovat mobilni telefon
7P0m00" ngdjaée)Q TUNE. ?Tt;:;]oer:‘)a] tl;?cfr:lc()?:i (:eb(;)y b‘l?LrJtr?l E[PEZEE pogporujici teclfnologii Bluetooth®, mu-
-:zobrazi ¢as/datum na obrazovce. tlacitka [ZE» vyberte nabidku pomoci site nejprve provést proces ovéreni
. : vypne zobrazeni. ovladace @ TUNE. a pripojeni. Proto nemuZete sparovat

sviij mobilni telefon, kdyz ridite vozidlo.

Time format (Formét éasu) Proto nejprve s vozidlem zastavte.

Tato funkce se pouziva pro nastaveni
12/24hodinového formatu ¢asu v audiosystému.

Zvolte [Time Format (Format ¢asu)] » nastav-
te 12Hr / 24Hr pomoci ovladace TUNE

Automaticky ¢as podle RDS

Tato moznost se pouziva pro automatické
nastaveni ¢asu pomoci synchronizace s RDS.

Zvolte [Automatic RDS Time (Automaticky ¢as
podle RDS)] » nastavte ( On ) pomoci
ovladace TUNE.

« (on ): zapne automaticky &as.
- (Coff ) vypne.

sk POZNAMKA

Vzhledem k tomu, Ze nékteré rozhlasové sta-
nice nepodporuji automatickou funkci ¢asu
prostiednictvim signalu RDS, nékteré vysi-
lac¢e RDS nemuseji poskytovat spravny ¢as.

JestliZe se zobrazuje nespravny ¢as, nastavte
jej ruéné pomoci postupu uvedeného v pasa-
Zi ,Nastaveni hodin* na predchozi strance.
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Zvolte [Pair Phone (Sparovat telefon)] »

nastavte pomoci ovladace @ TUNE.

® Vyhledejte zafizeni podle nazvli zobra-
zenych na vaSem mobilnim telefonu a po-
kuste se navazat spojeni.

@ Zadejte heslo zobrazené na displeji. (Heslo:
0000)

% Nazev zafizeni a heslo budou na displeji
zobrazeny asi 3 minuty. Pokud nebude spa-
rovani dokonceno do 3 minut, bude proces
sparovani mobilniho telefonu automaticky
ukoncen.

® Zobrazi se zprava o dokonceni sparovani.

¥ U nékterych mobilnich telefont po sparova-
ni automaticky nasleduje navazani spojeni.

sk Je mozné sparovat az pét mobilnich tele-
fond podporujicich bezdratovou technologii
Bluetooth®.

Phone List (Seznam telefonil)
Zobrazi se nazvy az 5 sparovanych telefonu.
Symbol [» ] se zobrazi pfed pravé pfipojenym
telefonem.

Vybérem pozadovaného nazvu nastavte vy-
brany telefon.

« Pfipojeni mobilniho telefonu

Vyberte [Phone List (Seznam telefon()]
» vyberte mobilni telefon pomoci ovladace
@ TUNE » vyberte [Connect Phone (Pfipojit
telefon)].

@ Vyberte mobilni telefon, ktery neni pravé
pfipojeny.

@ Pripojte vybrany mobilni telefon.

® Zobrazi se zprava o navazani spojeni.

sk Pokud je néjaky telefon jiz pfipojeny,
musite ho odpoijit a pak teprve vybrat novy
telefon pro pfipojeni.
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» Odpojeni pfipojeného telefonu

Vyberte [Phone List (Seznam telefont)] »
vyberte mobilni telefon pomoci ovladace
© TUNE » vyberte [Disconnect Phone
(Odpoijit telefon)].

@ Vyberte pravé pfipojeny mobilni telefon.
@ Odpojte vybrany mobilni telefon.
® Zobrazi se zprava o dokonceni odpojeni.

* Zména poradi pfipojeni (priority)

Tato funkce se pouziva pro zménu poradi
(priority) pfi automatickém pfipojovani sparo-
vanych mobilnich telefont.

Vyberte [Phone List (Seznam telefon()] »
vyberte polozku [Priority (Priorita)] pomoci
ovladage @ TUNE » vyberte mobilni telefon
s prioritou 1.

@ Vyberte [Priority (Priorita)].
@ Ze sparovanych telefont vyberte telefon,
ktery ma mit prioritu 1.
® Zobrazi se zménéné poradi priorit.
sk Jakmile zménite poradi pfipojeni (prioritu),
pfipoji se novy mobilni telefon s prioritou 1.
— Kdyz neni mozné pfipojit telefon s prioritou
1: Systém se automaticky pokusi pfipojit
k poslednimu pfipojenému telefonu.
— Kdyz neni mozné pfipojit se k naposledy
pfipojenému telefonu: systém se pokusi
o prfipojeni k telefonu v pofadi podle se-
znamu sparovanych telefon(.
— Pripojeny telefon automaticky ziska prio-
ritu 1.

* Vymazani telefonu

Vyberte [Phone List (Seznam telefonl)] »
vyberte mobilni telefon pomoci ovladace
© TUNE » vyberte [Delete (Vymazat)].

@ Vyberte pozadovany mobilni telefon.

@ Vymazte vybrany mobilni telefon.

® Zobrazi se zprava o dokonceni vymazani.

% Kdyz se pokusite o vymazani pravé pfi-
pojeného telefonu, bude telefon nejprve
odpojen.

/A\ UPOZORNENI

* Kdyz vymazete mobilni telefon, budou
vymazany také kontakty tohoto tele-
fonu.

* Aby byla zarucena stabilni bezdrato-
va komunikace Bluetooth®, vymazte
mobilni telefon z vaseho audiosys-
tému a také vymazZte audiosystém
z vaseho mobilniho telefonu.
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Pfeneseni kontaktu

Tato funkce se pouziva k preneseni kontaktl
a historie hovortl do audiosystému.

Zvolte [Contacts Download (Pfeneseni kon-
taktti)] b vyberte oviadadem @ TUNE.

/A\ UPOZORNENI

* Nékteré mobilni telefony nemusi pod-
porovat proces preneseni kontaktt.

* Pokud mobilni telefon pouziva jiné
postupy, bude preneseni kontaktu
zastaveno. Jiz prenesené kontakty
budou ulozeny.

* Chcete-li prenést nové kontakty, vy-
mazte vSechny dFfive ulozené kontak-
ty, nez zahdjite prenos.

Auto Download (Automatické
preneseni kontaktu)

Je mozné nastavit systém tak, aby nové kon-
takty a historie hovord byly pfeneseny auto-
maticky pfi pfipojeni mobilniho telefonu.
Zvolte [Auto Download (Automatické prene-

seni)] » nastavte ( On ) pomoci ovla-

dage @ TUNE.

Streamovani audia

Skladby (soubory) ulozené na vasem mobil-
nim telefonu podporujicim bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® je mozné piehrat v audio-
systému.

Zvolte [Audio Streaming (Streamovani audia)]

» nastavte pomoci ovladace

© TUNE.

/A UPOZORNENI

Funkci streamovani audia pres bezdra-
tovou technologii Bluetooth® nemusi
podporovat vSechny mobilni telefony.

Odchozi hlasitost

Tato funkce se pouziva k nastaveni hlasitosti
vaseho hlasu, jak ho slySi druha strana,
kdyz telefonujete pomoci hands-free sady
Bluetooth®.

Zvolte [Ougoing volume (Odchozi hlasitost)] »
nastavte hlasitost pomoci oviadage @ TUNE.
3 | v prabéhu hovoru mézete hlasitost zménit

pomoci tlacitek SéEK , TR@CK .

Vypnuti systému bezdratové
technologie Bluetooth®

Tato funkce se pouziva, kdyz nechcete pouzi-
vat bezdratovou technologii Bluetooth®.
Zvolte [Bluetooth® Wireless Technology
System Off (Vypnuti bezdratové technologie
Bluetooth®)] » nastavte pomoci ovladace
© TUNE.

¥ Pokud je mobilni telefon jiz pfipojeny, mu-
site ho odpojit a pak teprve vypnout systém
bezdratové technologie Bluetooth®.
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Pouziti systému bezdratové
technologie Bluetooth®

Chcete-li pouzivat bezdratovou technologii
Bluetooth®, kdyz je systém vypnuty, pouzijte
nasledujici postup.

« Zapnuti bezdratové technologie Bluetooth®
pomoci tladitka
Stisknéte tlacitko » pokyny na obra-
zovce.
% Prepne na obrazovku, kde je mozné pouzit
funkce bezdratové technologie Bluetooth®
a zobrazi napovédu.

« Zapnuti bezdratové technologie Bluetooth®
pomoci tladitka

Stisknéte tlagitko » vyberte [Phone

(Telefon)] pomoci ovladace @ TUNE nebo

tlagitka

@ Objevi se obrazovka s dotazem, zda
chcete zapnout bezdratovou technologii
Bluetooth®.

@ Na této obrazovce vyberte (YES ], aby se
zapnula bezdratova technologie Bluetooth®
a zobrazily se pokyny na displeji.

sk Pfi zapnuti bezdratové technologie Blue-
tooth® se systém automaticky pokusi o na-
vazani spojeni s naposledy pfipojenym
mobilnim telefonem podporujicim techno-
logii Bluetooth®.

/\ UPOZORNENI

¢ U nékterych mobilnich telefonu mizZe
dojit k docasnému preruseni komu-
nikace pres bezdratovou technologii

Bluetooth®. Postupujte podle ndasledu-

Jicich kroku a zkuste to znovu.

1) Vypnéte a zapnéte funkci bezdra-
tové technologie Bluetooth® na mo-
bilnim telefonu a znovu se pokuste
0 navazani spojeni.

2) Vypnéte a zapnéte mobilni telefon
a znovu se pokuste o navazani spo-
jeni.

3) Vypnéte mobilni telefon, vytahnéte
z néj baterii, znovu ho zapnéte
a potom se znovu pokuste o nava-
zani spojeni.

4) Vypnéte a znovu zapnéte audiosys-
tém a pak se opét pokuste o nava-
zani spojeni

5) Vymazte vSechna sparovana zari-
zeni z vaseho mobilniho telefonu
i audiosystému a znovu se pokuste
o spdrovani.
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NASTAVENiI SYSTEMU

Stisknéte tlagitko » vyberte [Systém
(Systém)] pomoci ovladace TUNE nebo tlacit-
ko » vyberte nabidku pomoci ovlada-
ge @ TUNE.

Memory Information (Informace

o paméti)(je-li ve vybavé)

Zobrazi se informace o aktualné pouzité pa-
méti a o celkové velikosti systémové paméti.
Zvolte [Memory Information (Informace o pa-
méti)] » OK.

Na levé strané se zobrazi velikost pravé po-
uzité paméti a na pravé strané celkova veli-
kost systémové paméti.

VRS mode (rezim VRS)

Tato funkce se pouziva pro prepnuti zpét-
né vazby hlasového ovladani mezi rezimy
Normalni a Pokro€ily.

Zvolte [VRS mode (Rezim VRS)] p nastavte

pomoci ovladage @ TUNE.

* Normalni: tento rezim je ur€en pro zacatec-
niky a v pribéhu hlasového navadéni posky-
tuje podrobné pokyny.

» Pokrocily: tento rezim je uréen pro pokroci-
|é uzivatele a vynechava nékteré informa-
ce v prubéhu hlasového navadéni. (V Po-
kroCilém rezimu je mozné vyslechnout si
pokyny pomoci piikazi [Help (Napovéda)]
nebo [Menu (Nabidka)].

Language (Jazyk)
Tato nabidka se pouziva pro nastaveni jazyka
pro zobrazeni na displeji i rozeznavani hlasu.

Zvolte [Language (Jazyk)] p nastavte pomoci
ovladace @) TUNE.

s Po zméné jazyka se systém restartuje.
¥ Podpora jazyku podle regionu
—Deutsch, English(UK), Frangais,

Italiano, Espafiol, Nederlands,

Svenska, Dansk, Pycckuii, Polski
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RADIOPRIJIMAC (pro model
vybaveny RDS) .
Zména rezimu RADIOPRIJIMACE

Stisknéte tlacitko [3EAB]J[€] pro zménu rezimu
v pofadi FM1 m FM2 m FMA m AM = AMA.

Stisknéte tladitko nebo pro

zménu rezimu v poradi FM1 = FM2 a AM.

» KdyzZ je napajeni vypnuté, zplsobi stisknu-
ti tlagitka zapnuti audiosystému
a zahajeni pfijmu rozhlasového vysilani.

» Kdyz je zapnuté [Mode Pop up (Rozbalovaci
okno rezimu)]: zobrazi se rozbalovaci okno
pro zménu rezimu radiopfijimace. Kdyz je
zobrazeno rozbalovaci okno, mizete zmé-
nit rezim radiopfijimace ([Fo][e) : FM1 m
FM2 m FMA m AM w AMA /JENI: FM1

w FM2 /NBM) pomoci ovladage TUNE
nebo tladitek N 5 |

Nastaveni hlasitosti

Otogenim ovladate @ VOL doleva/doprava
nastavite hlasitost.

AUTOMATICKE HLEDANI
Stisknéte tlacitko [REICN (HEYE, X))
o

« Kratké stisknuti tlacitka (méné nez 0,8 sekun-
dy): zméni frekvenci.

* Dlouhé stisknuti tla¢itka (vice nez 0,8 sekun-
dy): automaticky vyhleda nasledujici frek-
venci.

Ladéni predvoleb

Stisknéte tlagitko I FV M Am )

» -

« Kratke stisknuti tlacitka (méné nez 0,8 sekun-
dy): pfeladi na rozhlasovou stanici ulozenou
pod pfislusnym tlacitkem.

« Dlouhé stisknuti tlagitka (vice nez 0,8 sekun-
dy): kdyz podrzite stisknuté nékteré z tlacitek
- , uloZi se pravé prehravana
stanice pod vybrané tlacitko a zazni pipnuti.

PREHRAVANI UKAZEK

Stisknéte tladitko (Fv M AM )]
> B

* Kratkeé stisknuti tlacitka (méné nez, 8 sekun-
dy): frekvence se zvySi a systém prehraje
5 sekund z kaZzdé nalezené rozhlasové
stanice. Poté, co systém pfehraje ukazky
v§ech stanic, vrati se k prehravani puvodni
rozhlasové frekvence.

* Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez 0,8 sekun-
dy): zahraje ukazky stanic uloZzenych pod

Predvolbami -l - to vzdy na

5 sekund.

Stisknéte tlagitko ( FM M Am )
>

* Dlouhé stisknuti tla¢itka (vice nez 0,8 sekun-
dy): frekvence se zvysi a systém prehraje
5 sekund z kazdé nalezené rozhlasové
stanice. Poté, co systém prehraje ukazky
v§ech stanic, vrati se k prehravani puvodni
rozhlasové frekvence.
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Vybér pomoci ruéniho ladéni

Otogenim ovladace @ VOL doleva/doprava

ménite frekvenci.

+ AC100A6EE/AC110A6EE/AC101A6EE/
AC111ABEE

— FM: zméni o 50 kHz
—AM: zméni o 9 kHz

+ AC100A6EG/AC110ABEG
— FM: zméni o 100 kHz
— AM: Zméni o0 9 kHz

* AC100A6EN/AC110A6EN
— FM: zméni o 200 kHz
— AM: zméni o 10 kHz

Dopravni hlaseni (TA)

Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): Nastaveni u rezi-
mu TA (Dopravni hlaseni).

Predchazejici/nasledujici PTY

- Stisknéte tlacitko pri
hledani PTY programu na stanicich vysila-
jicich v rezimu RDS.

NABIDKA

Pomoci tla¢itka WYUI=SNYE ziskate pfristup
k funkcim A.Store (Automatické uloZeni)
a Info (Informace).

AST (Automatické ulozeni)

Stisknéte tlagitko » nastavte [(T)
AST] pomoci ovladaée @ TUNE nebo tlagit-
ka [,

Volbou AST (Automatické ulozeni) ulozite
frekvence s nejlepSim pfijmem pod predvolby
- . Pokud nebudou pfijima-
ny zadné frekvence, bude radiopfijimac hrat
posledni naladénou stanici.

3% UloZi pouze pod predvolby -

v rezimu FMA nebo AMA.

AF (Alternativni frekvence)

stisknéte tlagitko [NIENVM » nastavte [(Z)
AF] pomoci ovladace @ TUNE nebo tlacitka
2 rom

Moznost alternativni frekvence muzete za-
pnout/vypnout.

Region

Stisknéte tlagitko » nastavte [3)
Region] pomoci ovladace @ TUNE nebo tla-
gitka

MozZnost Region mlzete zapnout/vypnout.

Zpravy
Stisknéte tladitko [YISNEB » nastavte [(3]
News (Zpravy)] pomoci ovladace @ TUNE

nebo tlacitka [EEN-

Moznost Zpravy mlzete zapnout/vypnout.

Hlasitost informaci

Info Volume (Hlasitost informaci) se vztahuje
na pfijem Zprav nebo Dopravnich informaci.
Hlasitost informaci je mozné regulovat otace-
nim ovladage @ VOL doleva/doprava, kdyz
jsou prehravany dopravni informace nebo
Zpravy.

sk AF, Region a Zpravy jsou nabidky systému

RDS.
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RADIOPRIJIMAC
Zména rezimu RADIOPRIJIMACE

Stisknéte tlacitko [RaBI[®N pro zménu rezimu
v pofadi FM1 m FM2 m AM.

Stisknéte tlacitko nebo pro

zménu rezimu v poradi FM1 = FM2 a AM.
» KdyzZ je napajeni vypnuté, zpusobi stisknuti

tlaitka nebo
zapnuti audiosystému a zahajeni pfijmu roz-
hlasového vysilani.

» Kdyz je zapnuté [Mode Pop up (Rozbalovaci
okno rezimu)]: zobrazi se rozbalovaci okno
pro zménu rezimu radiopfijimace. Kdyz je
zobrazeno rozbalovaci okno, mizete zménit
rezim radiopfijimace ([FZXs][e}): FM1 = FM2
w AM/ YR FM1 o= FM2 /Y
AM) pomoci ovlada¢e TUNE nebo tlagitek

N - =N

Nastaveni hlasitosti

Otogenim ovladate @ VOL doleva/doprava
nastavite hlasitost.

AUTOMATICKE HLEDANI

Stisknéte tlacitko (RN (IEYE, IEYE) »
SEEK § 4 X

« Kratké stisknuti tla¢itka (méné nez 0,8 sekun-
dy): zméni frekvenci.

* Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez 0,8 sekun-
dy): automaticky vyhleda nasledujici frek-
venci.

Ladéni predvoleb

Stisknéte tladitko [RESICN (Y, YN »
-

« Kratkeé stisknuti tlacitka (méné nez 0,8 sekun-
dy): Zahraje rozhlasovou stanici ulozenou
pod pfislusnym tlacitkem.

« Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez 0,8 sekun-
dy): kdyz podrzite stisknuté nékteré z tlacitek
- , uloZi se pravé prehravana
stanice pod vybrané tlacitko a zazni pipnuti.

PREHRAVANI UKAZEK

Stisknéte  tlagitko IS (EEYED.
[ AM )l SCAN }

* Kratkeé stisknuti tlacitka (méné nez 0,8 sekun-
dy): frekvence se zvySi a systém prehraje
5 sekund z kazdé nalezené rozhlasové
stanice. Poté, co systém prehraje ukazky
v8ech stanic, vrati se k pfehravani plvodni
rozhlasové frekvence.

* Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez 0,8 sekun-
dy): zahraje ukazky stanic ulozenych pod

PFedvolbami -8 - to vzdy na

5 sekund.
Stisknéte tlagitko D (HEYED.
[ AM ) SCAN A

* Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez0,8 sekun-
dy): frekvence se zvySi a systém prehraje
5 sekund z kazdé nalezené rozhlasové
stanice. Poté, co systém prehraje ukazky
vSech stanic, vrati se k prehravani puvodni
rozhlasové frekvence.
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Vybér pomoci ruéniho ladéni

Otogenim ovladace @ VOL doleva/doprava

ménite frekvenci.

+ AC100A6EE/AC110A6EE/AC101ABEE/
AC111A6EE

— FM: Zméni o 50 kHz
—AM: Zméni o 9 kHz

* AC100A6EG / AC110A6EG
— FM: Zméni o 100 KHz
— AM: Zméni 0 9 kHz

* AC100A6EN / AC110A6EN
— FM: Zméni o 200 KHz
— AM: Zméni o 10 kHz

MENU

Pomoci tlacitka WISNISE ziskate pfistup
k funkcim A.Store (Automatické ulozeni)
a Info (Informace).

AST (Automatické ulozeni)
Stisknéte tlacitko QYISNISE » nastavte [(T)
AST] pomoci ovladace @ TUNE nebo tlacitka
(1 =e7 )

Volbou AST (Automatické ulozeni) ulozite
frekvence s nejlepSim pfijmem pod predvolby
— BA. Pokud nebudou pfijima-
ny zadné frekvence, bude radiopfijimac hrat
posledni naladénou stanici.
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ZAKLADNI OVLADANI:
Audio CD/ MP3 CD / USB /
iPod / My Music (Moje hudba)

Stisknutim  tlagitka zménite rezim
v pofadi CD = USB (iPod) = AUX = My
Music (Moje hudba) I BT Audio.

Nazev slozky/soubory se zobrazi na displeji.

% Disk CD je automaticky pfehran po svém
vlozeni.

% Hudba ze zafizeni USB je automaticky pre-
hrana po jeho pfipojeni.

Stisknéte tlagitko » vyberte [T
Display (Displej)] pomoci ovladage @ TUNE
nebo tlacitka [RE@» vyberte [Song Info
(Informace o skladbé&)] » Media Display
(Zobrazeni média).

« [Song Info (Informace o skladbé)]: informace
zobrazené na displeji je mozné zménit na
Album (Album) / Artist (Interpret) / Song
name (Nazev skladby).

Opakované prehravani
Kdyz je prehravana skladba (soubor) p
tlagitko (RPT).
Rezim Audio CD, MP3 CD, USB, iPod, My
Music (Moje hudba): RPT na obrazovce
* Opakovani jedné skladby (kratké stisknuti
tlacitka (méné nez 0,8 sekundy)): zopakuje
aktualni skladbu.
Rezim MP3, CD, USB: FLD.RPT na obra-
zovce
» Opakovani jedné slozky (dlouhé stisknuti
tlac¢itka (vice nez 0,8 sekundy)): zopakuje
vSechny soubory v aktualni sloZce.
% Opétovnym stisknutim tlagitka vy-
pnete opakovani.
% U novych modell se rezim zméni pfi kaz-
dém stisknuti tlaCitka RPT nasledujicim
zplsobem (RPT = FLD.RPT = OFF).



Vz bava vaseho vozidla

Nahodné prehravani

Kdyz je pfehravana skladba (soubor) >

tlacitko (RDM).

Rezim Audio CD, My Music (Moje hudba):

RDM na obrazovce

* Nahodné prehravani (kratké stisknuti
tlacitka (méné nez 0,8 sekundy)): pfehraje
vSechny skladby v nahodném poradi.

Rezim MP3, CD, USB: FLD.RDM na obra-
zovce

* Nahodné prehravani slozky (kratké stisknuti
tla¢itka (méné nez 0,8 sekundy)): prehra-
je vSechny soubory ve stavajici slozce
v nahodném poradi.

ReZim iPod: ALB RDM na obrazovce

* Nahodné prehravani alb (kratké stisknuti
tla¢itka (méné nez 0,8 sekundy): prehraje
vSechny soubory v ramci alb aktualni kat-
egorie v nahodném poradi.

Rezim MP3 CD, USB, iPod: ALL RDM na
obrazovce

* Nahodné prehravani vSeho (dlouhé stisk-
nuti tlacitka (vice nez 0,8 sekundy)):
pfehraje vSechny soubory v nahodném
poradi.

sk Opétovnym stisknutim tlacitka vy-
pnete opakovani.

Rezim Audio CD, My music:

« RDM = VYPNUTO

Rezim MP3 CD, USB:

* FLD.RDM m ALL.RDM m VYPNUTO

Rezim iPod:

ALB RDM = ALL RDM = VYPNUTO

% U novych modelt se rezim prepind na-
sledujicim zplsobem pfi kazdém stisknuti
tlacitka RDM

Zména skladby/souboru

Kdyz je prehravana skladba (soubor) tlaéitko
4 %

» Kratké stisknuti tladitka (méné nez
0,8 sekundy): pfehraje aktualni skladbu od
zacatku.

¥ Pokud je tlacitko stisknuto znovu
do 1 sekundy, bude pfehrana pfedchozi

skladba.

* Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): bude pFesouvat skladbu
rychle dozadu.

Kdyz je pfehravana skladba (soubor) tlacitko
b&.

» Kratké stisknuti tlacitka (méné nez
0,8 sekundy): pfehraje nasledujici skladbu.

* Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez 0,8 se-
kundy): bude pfesouvat skladbu rychle
dopredu.

Piehravani ukazek

Kdyz je prehravana skladba (soubor) tlagitko

g SCAN |

» Kratké stisknuti tlacitka (méné nez 0,8 se-
kundy): prehraje ukazky ze vSech nasledu-
jicich skladeb, vzdy po dobu 10 sekund.

Kdyz je pfehravana skladba (soubor) tlacitko
[ SCAN |

* Dlouhé stisknuti tlacitka (vice nez
0,8 sekundy): pfehraje 10 sekund ukazek
vSech skladeb, pocinaje nasledujici sklad-
bou.

% Opétovnym  stisknutim tlagitka
funkci vypnete.

s Funkce prehravani ukazek neni podporo-
vana v rezimu iPod.
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Hledani slozky: Rezim MP3, CD,

USB

Kdyz je pfehravan soubor, tlacitko (nasledujici

slozka) » [ENEN IO

* Vyhleda nasledujici slozku.

Kdyz je pfehravan soubor, tlagitko (pfedchozi

slozka) » .

* Pfejde na nadfazenou slozku.

sk Pokud je slozka vybrana stisknutim
ovladace @ TUNE, bude pfehravan prvni
soubor ve vybrané slozce.

% V rezimu iPod zpusobi pfesunuti do nadra-
zené slozky.

Hledani skladeb (soubort)

* Otoceni ovladace @ TUNE: vyhleda sklad-
by (soubory).

« Stisknuti ovladace @ TUNE: pfehraje vybra-
nou skladbu (soubor).

NABIDKA: Audio CD

V rezimu CD MP3 stisknéte tlacitko
WIS\[U}. chcete-li nastavit funkce Opakované
prehravani, Nahodné pfehravani a Informace.

Opakované piehravani

Stisknéte tlacitko WMI=NIYE » nastavte
[[@RPT] pomoci ovladate @ TUNE nebo
tlacitka (IS chcete-li zopakovat aktualni
skladbu.

s# Opétovnym stisknutim RPT funkci vypnete.

Nahodné prehravani

Stisknéte tlacgitko » nastavte

[[ZIRDM] pomoci ovladage @ TUNE nebo

tlacitka M), chcete-li nahodné prehravat

skladby v aktualni slozce.

s# Opétovnym stisknutim RDM funkci vypne-
te.

Informace

Stisknéte tlagitko » nastavte

[BlInfo] pomoci ovladace @ TUNE nebo

tlacitka [JEJl), chcete-li zobrazit informace

o aktudlni skladbé.

# Stisknutim tlagitka vypnete zobra-
zeni informaci.
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NABIDKA: MP3 CD / USB

V rezimu CD MP3 stisknéte tlagitko [NENYR,
chcete-li nastavit funkce Opakované prehra-
vani, Nahodné prehravani ve slozce, Opa-
kované prehravani ve slozce, Nahodné pre-
hravani vSeho, Informace a Kopirovani.

Opakované piehravani

Stisknéte tlagitko » nastavte
[MIRPT] pomoci ovladace @ TUNE nebo
tlacitka [FifSAD. chcete-li zopakovat aktulni
skladbu.

3% Opétovnym stisknutim RPT funkci vypnete.

Nahodné prehravani ve slozce

Stisknéte tlagitko WWISNIE » nastavte

[ZIF.RDM] pomoci ovladate @ TUNE nebo

tlacitka XM, chcete-li nahodné prehravat

skladby v aktualni slozce.

sk Opétovnym stisknutim F.RDM funkci vy-
pnete.

Opakované prehravani ve slozce

Stisknéte tlagitko » nastavte

[ F.RPT] pomoci ovladaée @ TUNE nebo

tlacitka [, chcete-li zopakovat skladby

v aktudini slozce.

sk Opétovnym stisknutim F.RPT funkci vypne-
te.

Nahodné prehravani vS§eho

Stisknéte tlagitko » nastavte

[4] A.RDM] pomoci ovladace @ TUNE nebo

tla¢itka [lF3, chcete-li nahodné prehravat

vSechny skladby na disku CD.

sk Opétovnym stisknutim A.RDM funkci vy-
pnete.

Informace

Stisknéte tla¢itko QYIEN[YE » nastavte
[5linfo] pomoci ovladace @ TUNE nebo
tlacitka ([ Sl). chcete-li zobrazit informace
o aktualni skladbé.

sk Stisknutim tlacitka gYI=\Vl vypnete zobra-
zeni informaci.

Kopirovani
Stisknéte tlagitko WU=XISE » nastavte
[[B]Copy (Kopirovani)] pomoci ovladade

@© TUNE nebo tlasitka [l

» Tato funkce se pouziva ke zkopirovani
aktualni skladby do rezimu My Music (Moje
hudba). Zkopirovanou hudbu mlzete pre-
hravat v rezimu My Music (Moje hudba).

s# Pokud stisknete jiné tlacitko v prubéhu
kopirovani, objevi se okno s dotazem, zda
chcete zrusit kopirovani.

sk Pokud pfipojite nebo vlozite jiné médium
(USB pamét, CD disk, zafizeni iPod, po-
mocny vstup) v pribéhu kopirovani, bude
kopirovani zastaveno.

% Vpribéhu kopirovani neni mozné prehravat
hudbu.
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NABIDKA: iPod

V rezimu iPod mulzete stisknutim tlacitka
\YIS\[Vl nastavit funkce Opakované pre-
hravani, Nahodné prehravani alb, Nahodné
prehravani véeho a Informace.

Opakované piehravani

Stisknéte tladitko » nastavte

[[(TIRPT] pomoci ovladade @ TUNE nebo

tlacitka D, chcete-li zopakovat aktualni

skladbu.

% Opétovnym stisknutim RPT opakované
prehravani zruSite.

Nahodné prehravani alb

Stisknéte tladitko » nastavte
[ZIALB.RDM] pomoci ovladade @ TUNE
nebo tladitka ).

Prehrava alba v pravé prehravané kategorii
v nahodném poradi.

% Opétovnym stisknutim AIb.RDM funkci

vypnete.

Nahodné piehravani vieho

Stisknéte tlagitko » nastavte

[3IA.RDM] pomoci ovladate @) TUNE nebo

tlacitka [JIEHN-

Prehrava vSechny skladby v pravé prehrava-

né kategorii v ndhodném poradi.

s# Opétovnym stisknutim A.RDM funkci vy-
pnete.

Informace

Stisknéte tla¢itko QY=NIYE » nastavte
[[@Info] pomoci ovladage @ TUNE nebo
tlacitka (EH-

Zobrazi informace o pravé prehravané sklad-
bé.

% Stisknutim tlacitka li{I=NIY8 vypnete zobra-

zeni informaci.
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NABIDKA: Rezim My Music
(Moje hudba) (je-li ve vybavé)

V rezimu My Music (Moje hudba) mizete
po stisknuti tlagitka nastavit funkce
Opakované prehravani, Nahodné pfehravani,
Informace, Vymazani souboru a Vymazani
vSeho.

Opakované prehravani

Stisknéte tlagitko » nastavte

[ RPT] pomoci oviadage @ TUNE nebo

tlacitka ([FED-

Zopakuje pravé prehravanou skladbu.

% Opétovnym stisknutim RPT opakované pre-
hravani zrusite.

Nahodné pirehravani

Stisknéte tlagitko » nastavte

[ RDM] pomoci ovladaie @ TUNE nebo

tlacitka XN

Pfehrava vSechny skladby v pravé prehrava-

né slozce v nahodném poradi.

% Opétovnym stisknutim RDM nahodné pre-
hravani zrusite.

Informace

Stisknéte tlacitko QYISNIVE » nastavte

[[3) Info] pomoci ovladace @ TUNE nebo

tlacitka [JIEHN-

Zobrazi informace o pravé prehravané sklad-

bé.

sk Stisknutim tlacitka WI=INISE vypnete zobra-
zeni informaci.

Vymazani souboru

Stisknéte tlagitko » nastavte
[[4] Delete (Vymazani)] pomoci ovladace
© TUNE nebo tlacitka ([JEH-

Vymaze pravé prehravany soubor.

Na obrazovce prehravani zplsobi stisknuti
tlacitka Delete vymazani pravé prehravané
skladby.

Vymazani souboru ze seznamu

@ Vyberte soubor, ktery chcete vymazat,
pomoci oviadade @ TUNE.

@ Stisknéte tlacitko a zvolte nabid-
ku Delete (Vymazat), abyste vymazali
vybrany soubor.
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Vymazani vSeho

Stisknéte tlagitko » nastavte
[SIDel.All] pomoci ovladage @ TUNE nebo
tlacitka (-

Vymaze vSechny skladby vybrané pro rezim
My Music (Moje hudba).

Vymazani vybéru

Stisknéte tladitko » nastavte

[[BIDel.Sel] pomoci ovladade @ TUNE nebo

tlacitka ([l

Skladby v ramci rezimu My Music (Moje

hudba) budou vybrany a vymazany.

@ Vyberte skladby, které chcete vymazat, ze
seznamu.

@ Po jejich vybéru stisknéte tlacitko YI=NE}
a vyberte nabidku pro vymazani.

POMOCNY VSTUP

Rezim AUX se pouziva k pfehravani externich
médii pravé pfipojenych na pomocny vstup.

Rezim AUX je zvolen automaticky, jakmile je
na pomocny vstup pfipojeno externi zafizeni.
Je-li externi zafizeni pfipojeno, mizete pre-
pnout na rezim AUX také stisknutim tlacitka

MEDIA §

s# Rezim AUX neni mozné spustit, pokud
na pomocny vstup neni pfipojené externi
zafizeni.

st POZNAMKY K POUZIVANI
POMOCNEHO VSTUPU

Pied pouzitim Fadné pripojte prisluSny

kabel na pomocny vstup.
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POZNAMKA: 2. Pofadi pfehravanych slozek:

Poradi pfehravanych soubort (slozek): * Pokud ve sloZce neni obsazen Zadny

1. Pofadi pfehravanych skladeb: @ az ® soubor skladby, tato sloZzka se nezobra-
za sebou. Zuje.
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/A\ UPOZORNENi -

k pouzivani ZARIZENI iPod

e Chcete-li pouzivat externi USB zafi-
zeni, zajistéte, aby nebylo pripojeno
pri startovani motoru. Toto zarizeni
pripojte az po nastartovani motoru.

* Pokud byste startovali motor, kdyz je
USB zarizeni pripojeno, mohlo by byt
toto zarizeni poskozeno. (USB zarize-
ni jsou velmi citliva na elektricky raz.)

* Je-li motor vozu nastartovan nebo
vypnut, kdyz je pripojeno USB zarize-
ni, nemusi byt toto zarizeni funkcni.

¢ MizZe se stat, Ze nevérohodné MP3

nebo WMA soubory nebude mozné

prehrat.

1) Prehravany mohou byt pouze MP3
soubory s kompresnim pomérem
mezi 8 Kbps-320 Kbps.

2) Prehravany mohou byt pouze
hudebni soubory WMA s kompres-
nim pomérem mezi 8 — 320 Kbps.

Pri pripojovani nebo odpojovani exter-

niho USB zafizeni si davejte pozor na

statickou elektrinu.

(pokracovani)

(pokracovani)
* Koédovany MP3 prehrdvac je pro sys-

tém nerozpoznatelny.
V zavislosti na stavu vnéjsiho USB
zafizeni muzZe byt vnéjSi pripojené
USB zarizeni pro audiosystém neroz-
poznatelné.
Pokud nastaveni formatovani bajtu/
sektori u externiho USB zarizeni
neni bud’ 512 BYTE, nebo 2048 BYTE,
nebude toto zafizeni pristrojem roz-
poznano.
Pouzivejte pouze USB zarizeni nafor-
madtované na FAT 12/16/32.
USB zarizeni bez autorizace USB IF
nebude pro systém rozpoznatelné.
Zajistéte, aby byl konektor USB chra-
nén pred kontaktem s povrchem lid-
ského téla i jinymi predméty.
Pokud bude USB zarizeni v kratké
dobé opakované pripojovano a odpo-
Jjovano, miiZe dojit k jeho poskozeni.
Pri instalaci nebo demontazi externi-
ho USB zarizeni mizZete zaslechnout
zvlastni zvuk.

(pokracovani)

(pokracovani)

Pokud odpojite externi USB zarize-
ni béhem prehravani v rezimu USB,
muze dojit k jeho poskozeni nebo
naruseni jeho funkce. Proto odpojeni
externiho USB zafizeni provadéjte,
kdyz je audiosystém vypnuty nebo
prepnuty do jiného rezimu. (tj. radio-
prijimac¢ nebo CD)

V zavislosti na typu a kapacité exter-
niho USB zafizeni nebo typu soubort
ulozenych v tomto zafizeni se bude
lisit doba, za kterou bude toto externi
zarizeni systémem rozpoznano.
Nepouzivejte USB zarizeni pro jiné
ucely nez pro prehravani hudebnich
soubordu.

Neni podporovano prehravani videi
pres USB.

Pouzitim takového USB prislusenstvi,
Jjako je nabijecka nebo vyhrivani vyu-
Zivajici USB I/F, muzZe dojit ke sniZzeni
vykonu systému nebo k jeho posko-
zeni.

(pokracovani)

Vz’bava vaseho vozidla
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(pokracovani)

Pokud pouzijete takové zarizeni, jako
Jje rozbocovac¢ USB zakoupeny samo-
statné, nemusi audiosystém vaseho
vozu USB zarizeni rozpoznat. V tako-
vém pripadé pripojte USB primo
k multimedialni svorce vozidla.
Je-li zarizeni USB rozdéleno na logic-
ké disky, audiosystém vozu rozezna
pouze hudebni soubory na disku
s nejvyssi prioritou.
Zarizeni, jako napriklad prehravace
MP3/mobilni telefony/digitalni foto-
apardty, které nejsou rozeznatelné
standardnim rozhranim USB, nemusi
byt rozeznany.
Néktera mobilni zarizeni nemusi pod-
porovat nabijeni pres USB.
Nejsou podporovdany USB disky
nebo takova USB zarizeni, ktera
jsou nachylna k nedostatecnému
pripojeni nasledkem vibraci vozidla.
(typ i-stick)
Jina nez standardizovana zafizeni
USB (TYPY S KOVOVYM KRYTEM)
nemusi byt rozezndna.

(pokracovani)

(pokracovani)

* USB ctecka pamétovych karet (ve
formatu CF, SD, microSD atd.) nebo
externi pevny disk nemusi byt roze-
znany.

e Hudebni soubory chranéné techno-
logii DRM (DIGITAL RIGHTS MANA-
GEMENT) nebudou prehrany.

e Pri pouziti USB paméti v audiosys-
tému muze dojit ke ztraté dat. Proto
doporucujeme zazalohovat si dilezita
data na osobnim pocitaci.

* Prosim, nepouZivejte pamétova zafri-
zeni USB, ktera Ize pouzivat jako
privésky na klice nebo prislusen-
stvi k mobilnimu telefonu, protozZe
by mohla zpusobit poskozeni USB
zdasuvky. PouzZivejte pouze takova
zafizeni, ktera pouZzivaji konektor zna-
zornény na obrdzku nize.
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s POZNAMKY K POUZIVANI
ZARIZENI iPod®

e Nékteré modely iPod nemusi podpo-
rovat komunikaéni protokol a soubory
nemusi byt pfehravany spravné.
Podporované modely iPod:

—iPod Mini

— iPod 4. (Photo) — 6. (Classic) generace
—iPod Nano 1. — 4. generace

— iPod Touch 1. — 2. generace

e Poradi vyhlediavani nebo prehravani
skladeb na iPod se miize liSit od poradi
vyhledani v audiosystému.

e Pokud iPod piestane hrat kvili svym
vlastnim problémim, restartujte ho.
(Restartovani: viz Navod k iPodu.)

e Je-li kapacita akumulitoru nizka,
nemusi iPod spravné plnit svoji funkci.

e Néktera zafizeni iPod, jako napriklad
iPhone, je moZné pripojit prostied-
nictvim rozhrani bezdratové techno-
logie Bluetooth®. Zarizeni musi pod-
porovat bezdratovou technologii audio
Bluetooth® (jako jsou napriklad stereo-
fonni sluchatka Bluetooth®). Zarizeni
bude schopné prehravat, ale nebude
mozné jej ovladat pi‘es audiosystém.

(pokracovani)

(pokracovani)

¢ Chcete-li vyuzivat funkce zaiizeni iPod
v audiosystému, pouZijte kabel, ktery
jste obdrzZeli spolecné se zatizenim iPod.

e Miize dochazet k pieskakovani nebo
nespravné funkci v zavislosti na charak-
teristikach vaseho zafFizeni iPod/iPhone.

¢ Pokud je vaSe zaiizeni iPhone p¥ipoje-
no jak pomoci bezdriatové technologie
Bluetooth®, tak pres USB port, nemu-
si byt prehravani zvukua spravné. Na
vaSem zaiizeni iPhone zvolte dokovaci
konektor nebo bezdratovou technolo-
gii Bluetooth®, abyste zménili vystup
(zdroj) zvuku.

/" UPOZORNENI -

k pouzivani zafizeni iPod®

* Pri pripojeni zarizeni iPod pomo-
ci napajeciho kabelu iPod pripojte
konektor do multimedialni zasuvky
az na doraz. Pokud by konektor nebyl
uplné zasunuty, mohla by byt preru-
Sena komunikace mezi zafizenim iPod
a audiosystémem.

e Pri nastavovani zvukovych efektu
iPod i audiosystému se zvukové efek-
ty obou zarizeni mohou prekryvat
a mohou zpusobovat sniZzeni nebo
zkresleni kvality zvuku.

e Pokud upravujete uroverni hlasitosti
audiosystému, deaktivujte (vypnéte)
funkci ekvalizéru iPod. A pokud vyuzi-
vdte ekvalizér iPod, vypnéte ekvalizér
audiosystému.

e KdyZz neni iPod s audiosystémem
pouzivan, musi z néj byt kabel odpo-
Jjen. Jinak by mohl iPod zdstat v rezZi-
mu prislusenstvi a nemusel by fungo-
vat spravné.
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** POZNAMKY K POUZIVANI
ZARIZENI iPod HUDBA

¢ Ackoliv je k dispozici dostatek paméti,
maximalné je mozné ulozit 6 000 skla-
deb.

e Stejna skladba muZe byt nakopirovina
1 000krat.

e Informace o paméti ziskate v nabidce
System (Systém) v ramci Setup (Na-
staveni).
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Bezdratova technologie
Bluetooth® AUDIO

Co je to bezdratova technologie
Bluetooth®?

Bezdratova technologie Bluetooth® je bez-
dratova technologie umoznujici spojeni vice
zafizeni na kratkou vzdalenost. Obvykle se
jedna o zafizeni s nizkym vykonem, jako jsou
hands-free sady, stereo sluchatka, bezdratove
dalkové ovladace atp. Vice informaci ziskate
na strance vénované bezdratové technologii
Bluetooth® na adrese www.Bluetooth.com

PFed pouzitim audiofunkci bezdratové techno-

logie Bluetooth®

» Audiofunkce bezdratové technologie Blue-
tooth® nemusi byt podporovany v zavislosti
na kompatibilit¢ vaSeho mobilniho telefo-
nu podporujiciho bezdratovou technologii
Bluetooth®.

» Abyste mohli vyuzivat audiofunkce bezdra-
tové technologie Bluetooth®, musite nej-
prve sparovat a pfipojit mobilni telefon
podporujici bezdratovou technologii Blue-
tooth®.

« Audiofunkce bezdratové technologie Blue-
tooth® je mozné pouzivat, pouze kdyz je
u polozky [Audio Streaming (Streamovani
audia)] na telefonu vybrano ( on ).

¢ Nastaveni streamovani audia pomoci
bezdratové technologie Bluetooth®:
Stisknéte tlagitko [I=IN8E » zvolte [Phone
(Telefon)] pomoci ovladate TUNE nebo
tlacitka » zvolte [Audio Streaming
(Streamovani audia)] pomoci ovladace

@© TUNE » nastavte .

Zapnuti audiofunkci bezdratové

technologie Bluetooth®

- Stisknutim tlagitka zménite rezim
v poradi CD = USB = AUX = My Music
(Moje hudba) = BT Audio.

* Kdyz je zvolen rezim BT Audio, za¢ne auto-
maticky pfehravani audia pomoci bezdrato-
vé technologie Bluetooth™.

% U nékterych mobilnich telefond nemusi
prehravani audia zacit automaticky.

Pouziti audiofunkci bezdratové
technologie Bluetooth®

» Prehravani/Pozastaveni

Stisknutim ovladace @ TUNE spustite nebo

pozastavite pfehravani aktualni skladby.

% Funkce predchozi skladba / nasledujici
skladba / pozastavit nemusi byt u nékterych
mobilnich telefon podporovany.
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TELEFON (je-li ve vybavé)

Pfed pouzitim telefonnich funkci bezdratové
technologie Bluetooth®

» Abyste mohli vyuzivat telefonni funkce bez-
dratové technologie Bluetooth®, musite
nejprve sparovat a pfipojit mobilni tele-
fon podporujici bezdratovou technologii
Bluetooth®.

» Pokud mobilni telefon neni sparovany nebo
pfipojeny, neni mozné prfejit do rezimu
Phone (Telefon). Jakmile je telefon pfipojen
a sparovan, objevi se obrazovka s instruk-
cemi.

» Pokud byla nastavena priorita pfi startovani
vozidla (IGN/ACC ON), bude telefon pod-
porujici bezdratovou technologii Bluetooth®
pfipojen automaticky. Dokonce i kdyz bude-
te venku, bude vas telefon podporujici bez-
dratovou technologii Bluetooth® automa-
ticky pfipojen, pokud se budete nachazet
v dostatecné blizkosti u vozidla. Pokud
nechcete, aby se mobilni telefon podpo-
rujici bezdratovou technologii Bluetooth®
pfipojoval automaticky, vypnéte napajeni
bezdratové technologie Bluetooth®.

Uskuteénéni hovoru pomoci
spinactll na volantu

@
®
@
®

4

1. Tlagitko \ASIMSLYI=Y: zesiluje nebo zeslabu-
je hlasitost reproduktoru.

2. Tlacitko WYISAN=EE: vypne mikrofon v pri-
bé&hu hovoru.

3. Tlagitko @l aktivuje rozeznavani hlasu.

4. Tlagitko [fad: uskute¢iuje a prenasi hovo-

ry.
5. Tlagitko [=Y: ukon&uje hovory nebo rusi
funkce.

» Kontrola historie hovord a uskute¢néni ho-
voru

@ Kratce stisknéte (na méné nez 0,8 sekun-
dy) tlagitko na volantu.

® Seznam historie hovorl se zobrazi na
displeiji.

@ Opétovnym stisknutim tlagitka usku-
te€nite hovor na vybrané Cislo.

» Opétovné vytoceni posledniho volaného
Cisla
@® Podrzte stisknuté (déle nez 0,8 sekundy)
tlagitko na volantu.
@ Posledni volané ¢&islo bude znovu vytocCe-
no.
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NABIDKA Telefon

Stisknutim  tlacitka zobrazite
tfi nabidky (Call History (Historie hovor(),
Phone book (Telefonni seznam), Phone Setup
(Nastaveni telefonu)).

Historie hovort

Stisknéte  tlagitko » nastavte
[ Call History (historie hovord)] pomoci
ovladage @ TUNE nebo tladitka [FiED:
Zobrazi se historie hovort, kterda muaze byt
pouzita pro vybér &isla a uskute€néni hovoru.
Pokud historie hovorli neexistuje, objevi se
obrazovka s dotazem, zda chcete prenést his-
torii hovord. (Nékteré mobilni telefony nemusi
proces pfeneseni podporovat.)

Kontakty

Stisknéte tlaCitko (Wgl®lNId » nastavte
[ Phone book (Telefonni seznam)] pomoci
ovladace @ TUNE nebo tlacitka (XN,

Zobrazi se kontakty, které mlzete pouzit pro

vybér Cisla a uskute¢néni hovoru.

sk Pokud je u nékterého kontaktu ulozeno
vice nez jedno Cislo, zobrazi se obrazovka
obsahuijici €islo mobilniho telefonu, Cislo
dom a Cislo do prace. Vyberte pozadova-
né Cislo, na které chcete volat.

s# Pokud kontakty neexistuji, objevi se obra-
zovka s dotazem, zda chcete kontakty
prenést. (Nékteré mobilni telefony nemusi
proces pfeneseni podporovat.)

Nastaveni telefonu

Stisknéte tlagitko » nastavte
[[3) Phone setup (Nastaveni telefonu)] pomo-
ci ovladace @ TUNE nebo tladitka [JEHR-
Zobrazi se obrazovka pro nastaveni mobilni-
ho telefonu podporujiciho bezdratovou tech-
nologii Bluetooth®. Vice informaci viz odsta-
vec ,Nastaveni telefonu®.
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/A\ UPOZORNENI K POUZi-
VANIi MOBILNIHO TELE-
FONU PODPORUJICIHO
BEZDRATOVOU TECH-
NOLOGII BLUETOOTH®

* Nepouzivejte mobilni telefon ani ne-

nastavujte systém bezdrdtové tech-
nologie Bluetooth® (napriklad parova-
ni telefonu), kdyz ridite.

* Nékteré telefony podporujici bezdra-

tovou technologii Bluetooth® nemusi
byt timto systémem rozeznany nebo
nemusi byt se systémem plné kompa-
tibilni.

* Nez zacnete pouzivat funkce audio-

systému zahrnujici pouziti spojeni
pres bezdratovou technologii Blue-
tooth®, nejprve nahlédnéte do uziva-
telské prirucky k vasemu mobilnimu
telefonu a ovérte, jak se bezdratova
technologie Bluetooth® pouziva na
ném.

* Mobilni telefon musi byt sparovany

s audiosystémem, aby bylo mozné
pouzivat funkce bezdratové technolo-
gie Bluetooth®.

(pokracovani)

(pokracovani)

Nebude mozné pouzivat funkci hands-
-free, pokud se vas mobilni telefon (ve
voze) bude nachdzet mimo oblast
pokrytou signalem (napr. v tunelu,
v podzemi, v horskych oblastech
atp.).
Pokud ma mobilni telefon slaby signal
nebo pokud je hluk ve vozidle pri-
lis silny, nemusi byt druhy ucastnik
hovoru dobre slyset.
Nepokladejte mobilni telefon do bliz-
kosti kovovych predmétu. Mohlo
by dojit k naruseni komunikace se
systémem bezdratové technologie
Bluetooth® nebo se zakladnovou pre-
vodni stanici.
Kdyz je vas mobilni telefon pfipo-
jen pres bezdrdtovou technologii
Bluetooth®, miize se jeho baterie vybi-
jet rychleji obvykle kvili dodatecnym
operacim souvisejicim s timto spoje-
nim.
Nékteré mobilni telefony nebo jina za-
fizeni mohou zpusobovat ruseni nebo
poruchy audiosystému. V takovém
pripadé muze pomoci, kdyz zarizeni
ulozite na jiné misto.
Nazvy telefonnich kontakti by mély
byt ulozené v anglictiné, jinak by se
nemusely zobrazovat spravné.
(pokracovani)

(pokracovani)

* Pokud byla nastavena priorita pri star-
tovanivozidla (IGN/ACC ON), bude tele-
fon podporujici bezdratovou techno-
logii Bluetooth® pripojen automaticky.
Dokonce i kdyz budete venku, bude
vas telefon podporujici bezdratovou
technologii Bluetooth® automaticky
pripojen, pokud se budete nachazet
v dostatecné blizkosti u vozidla.
Nechcete-li, aby automaticky docha-
zelo k pripojeni pres bezdratovou
technologii Bluetooth®, vypnéte funk-
ci bezdratové technologie Bluetooth®.
Hlasitost a kvalita hovoru pres hands-
-free sadu muze kolisat v zavislosti na
konkrétnim typu mobilniho telefonu.
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/A\ UPOZORNENI

* Funkce bezdratové technologie
Bluetooth® je mozné pouzivat pouze
tehdy, kdyz byl mobilni telefon sparo-
van a je pripojen k zafizeni. Vice infor-
maci o sparovani a pripojeni mobil-
niho telefonu podporujiciho bezdra-
tovou technologii Bluetooth® najdete
v odstavci ,,Nastaveni telefonu®.

* KdyzZz je pripojen telefon podporujici
bezdratovou technologii Bluetooth®,
zobrazuje se v horni casti obrazov-
ky ikona (f8). Pokud se zde ikona
(B8) nezobrazuje, znamena to, Ze zari-
zeni podporujici bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® neni pfFipojeno.
Pred pouzitim musite zarizeni pripojit.
Vice informaci o bezdratové tech-
nologii Bluetooth® najdete v odstavci
,Nastaveni telefonu”.

(pokracovani)

(pokracovani)

e Sparovani a pripojeni mobilniho te-
lefonu podporujiciho bezdratovou
technologii Bluetooth® je mozné,
pouze pokud je funkce bezdratové
technologie Bluetooth® na prislusném
mobilnim telefonu zapnuta. (Zptusob
zapnuti funkce bezdratové technolo-
gie Bluetooth® na mobilnim telefonu
se muze lisit podle konkrétniho typu
telefonu.)

¢ U nékterych mobilnich telefoni mize
nastartovani motoru v priabéhu hovo-
ru uskutecriovaného pomoci bezdra-
tové technologie Bluetooth® mit za
nasledek preruseni hovoru. (Pred
startovanim prepnéte hovor zpét na
mobilni telefon.)

* Nékteré funkce nemusi podporovat
urcita zarizeni a urcité mobilni telefo-
ny podporujici bezdratovou technolo-
gii Bluetooth®.

* Funkce vyuzZivajici bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® nemusi byt stabilni
v zdvislosti na stavu komunikace.

(pokracovani)

(pokracovani)
* Modernizované modely jsou doplné-

né o ikonu () Pokud se zobrazuje
ikona (), znamena to, Ze zarizeni
podporujici bezdratovou technolo-
gii Bluetooth® se pravé pripojilo
pres profil A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile) bez funkce
hands-free.

Umisténi audio systému do elektro-
magnetické prostredi muze zpusobit
ruseni.
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/A\ UPOZORNENI
K POUZIVANI L
HLASOVEHO OVLADANI

¢ Funkce hlasového ovladani v tomto

zarizeni je schopna rozeznavat pouze
prikazy uvedené v této prirucce.

e Pokud v prubéhu hlasového ovladani

stisknéte spina¢ na volantu nebo na
audiosystému, bude hlasové ovladani
ukonceno a budete moci poZzadované
funkce ovladat rucné.

¢ Mikrofon umistéte nad hlavu Fidice.

Nejlepsich vysledki dosahnete, kdyz
pri vyslovovani prikazi bude vase
télo ve spravné pozici.

* Rozezndvani hlasu nemusi fungo-

vat spravné kvuli hluku zvenci. Na-
sledujici podminky mohou mit vliv na
spravnou c¢innost funkce rozeznavani
hlasu:
— Kdyz je oteviené okno nebo stresni
okno
— Kdyz je zapnuté topeni/chlazeni
— Pri projizdéni tunelem
— Pri jizdé po hrbolatych nebo nerov-
nych vozovkach
(pokracovani)

(pokracovani)

e Po preneseni kontaktu pomoci bez-
drdtové technologie Bluetooth® sys-
tém potrebuje urcity ¢as, nez kontakty
prevede na hlasové informace. V pra-
béhu této doby nemusi rozeznavani
hlasu fungovat spravné.

* Po zadani vasich kontaktu nemohou
byt specialni symboly a ¢isla rozezna-
ny pri hlasovém ovladani. Napriklad
»# Karel Klein%&"“ bude rozeznano
Jjako ,,Karel Klein“.
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HLASOVE OVLADANI
(je-li ve vybavé)

Zahajeni hlasového ovladani

* Chcete-li zahgjit hlasové ovladani, kratce
stisknéte tladitko na volantu.

» Pokud se hlasové ovladani nachazi v rezi-
mu [Normal Mode (Normalni rezim)], potom
systém fekne ,Please say a command
(Prosim, vyslovte pfikaz) ,Pipnuti®

» Pokud se hlasové ovladani nachazi v rezi-
mu [Expert Mode (Pokrocily rezim)], potom
systém fekne pouze ,Pipnuti-“.

¥ Nastaveni hlasového ovladani do rezimu
[Normal Mode]/[Expert Mode]: Stisknéte tla-
Gitko b zvolte [System (Systém)]
pomoci ovladade @ TUNE nebo tladitka
» zvolte [Voice Command Mode
(Rezim hlasového ovladani)] pomoci ovla-
dage @ TUNE » nastavte [Normal Mode
(Normalni rezim))/[Expert Mode (Pokrocily
rezim)].

» Vyslovte hlasovy prikaz.

/A UPOZORNENI

Aby mohlo byt rozeznani hlasovych pri-
kazi uspésné, vyslovujte je aZ poté, co
zazni navadéci zprava a ,,pipnuti*.

Piesko€eni navadéci zpravy

Kdyz systém pred¢ita navadéci zpravu, mize-
te kratkym stisknutim tlagitka (ne méné
nez 0,8 sekundy) tuto zpravu zastavit a ,pip-
nuti“ se ozve ihned.

Po tomto ,pipnuti“ vyslovte svij hlasovy pfi-
kaz.

Ukonceni hlasového ovladani
+ Kdyz pouzivate hlasové ovladani, mizete

ho ukongit dlouhym stiskem tlagitka
(na vice nez 0,8 sekundy).

Kdyz pouzivate hlasové ovladani, zptsobi
stisknuti tlacitka na volantu nebo jiného
tlaCitka ukon€eni hlasového pfikazu.

V situaci, kdy systém &eka na vas hlasovy
pfikaz, vyslovte ,Cancel (Storno)* nebo
,End (Konec)* a hlasové ovladani bude
ukonéeno.

V situaci, kdy systém &eka na vas hlasovy
ptikaz, kratce stisknéte tlagitko (na
méné nez 0,8 sekundy) a hlasové ovladani
bude ukonéeno.
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s Priklady pouziti hlasovych prikazl * UkonCeni hlasového ovladani.
Kratké stisknuti tlagitka (méné nez 0,8 sekundy):
» Zahgjeni hlasového ovladani.

Kratké stisknuti tlacitka (méné nez 0,8 sekundy)

AProsim, vyslovte pfikaz. ] APipnutl’-]

Cela napovéda Telefonni seznam.

Prosim feknéte jméno z telefonniho seznamu,
na které chcete volat.

Cela napoveda.

Muzete Fict Radio, FM, AM, Média, CD, USB, Aux, Moje
hudba, iPod, Bluetooth Audio, Telefon, Historie hovort
nebo Telefonni seznam. Prosim, vyslovte pfikaz.

APipnuti Pipnuti (posledni pipnuti) ]
» Pfeskoceni navadéci zpravy

Kratké stisknuti tlacitka (méné nez 0,8 sekundy):

kdyz je ¢tena navadéci zprava
Kratké stisknuti tlagitka

(méné nez 0,8 sekundy)
Cela napovéda

Cela napovéda.

Muzete fict Radio, FM, AM, Média, CD, USB, Aux, Moje
hudba, iPod, Bluetooth Audio, Telefon, Historie hovoru
nebo Telefonni seznam. Prosim, vyslovte pfikaz.




Seznam hlasovych pfikazua
» Spole¢né prikazy: Jedna se o prikazy, které mohou byt pouzity ve vSech situacich. (AvSak nékteré pfikazy nemusi byt za specialnich okolnosti

podporovany.)

Vzbava vaSeho vozidla

Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

More Help
(Cela napovéda)

Poskytne pfikazy, které je mozné pouzit
kdekoliv v systému.

Help (Napovéda)

Poskytne prikazy, které je mozné pouzit
v aktualnim rezimu.

FM

» Pokud pravé poslouchate radio v pasmu FM,
zachova se stavajici stav.

* Pfi poslouchani v jiném rezimu zobrazi napo-
sledy zobrazenou obrazovku FM.

Call (Zavolat)
<jméno>

Zavola na <jméno> ulozené v telefonnim sezna-
mu, napf. Zavolat ,Karel”

FM1 (FM jedna)

Zobrazi obrazovku FM1.

Phone (Telefon)

Poskytne pfistup k pfikazim souvisejicim s tele-
fonem. Po vysloveni tohoto pfikazu mizete
pomoci pfikazl ,Call History (Historie hovoru)®,
,Phone book (Telefonni seznam)®, ,Dial Number
(Vytogit Eislo)* pouzit jednotlivé funkce.

FM2 (FM dva)

Zobrazi obrazovku FM2.

FMA

Zobrazi obrazovku FMA.

Call History Zobrazi obrazovku s historii hovor(.
(Historie hovoru)
Phone book Zobrazi obrazovku s telefonnim seznamem. Po

(Telefonni seznam)

vysloveni tohoto pfikazu feknéte jméno z tele-
fonniho seznamu a hovor bude automaticky
propojen.

Dial Number
(Vytocit Cislo)

Zobrazi obrazovku pro vytoceni telefonniho
¢isla. Po vysloveni tohoto pfikazu muzete fict
¢islo, na které chcete zavolat.

AM Zobrazi obrazovku AM.

AMA Zobrazi obrazovku AMA.

FM Preset Preladi na rozhlasovou stanici ulozenou pod

(Predvolba) 1-6 Predvolbou FM 1-6.

AM Preset Preladi na rozhlasovou stanici uloZzenou pod

(Predvolba) 1-6 Predvolbou AM 1-6.

FM 87,5-107,9 Preladi na rozhlasovou stanici s danou frekven-
ci v pasmu FM.

AM 530-1710 PFeladi na rozhlasovou stanici s danou frekven-

ci v pasmu AM.

TA on (zapnout)

Aktivuje dopravni hlaseni.

Redial
(Znovu vytocit)

Opétovné vytoci posledni volané ¢&islo.

Radio (Réadio)

* P¥i poslouchani radia zobrazi nasledujici obra-
zovku radiopfijimace. (FM1 m FM2 m FMA
- AM - AMA)

* PFi poslouchani v jiném rezimu zobrazi napo-
sledy zobrazenou obrazovku radiopfijimace.

TA off (vypnout) Deaktivuje dopravni hlaseni.
News on Zapne funkci RDS News.
(Zpravy zapnout)

News off Vypne funkci RDS News.
(Zpravy vypnout)




Vz bava vaseho vozidla

Prikaz Funkce Prikaz Funkce
Media (Média) Zobrazi obrazovku naposledy prehravaného AUX Prehraje hudbu z pfipojeného externiho
média. (pomocny vstup) zafizeni.
Play Track (Pfehrat | Je-li viozeno hudebni CD, pfehraje pfisluSnou Bluetooth Audio Pfehraje hudbu uloZzenou na pfipojeném zafi-

skladbu) 1-30

skladbu.

CD

Prehraje hudbu uloZenou na disku CD.

zeni podporujicim bezdratovou technologii
Bluetooth®.

Search CD
(Hledani CD)

Zobrazi obrazovku pro vybér skladby na CD

nebo souboru.

« V pfipadé audio CD diskul feknéte Cislo sklad-
by, az se objevi pfislusna obrazovka, skladba
bude prehrana.

» Zobrazi obrazovku pro vybér souboru na CD
disku se soubory ve formatu MP3. Poté ruc¢-
nim ovladanim vyberete a spustite pfehravani
zvolené hudby.

Mute (Ztlumit)

Ztlumi hlasitost radia nebo hudby.

Pardon (Prosim)?

Zopakuje posledni zpravu.

Cancel (Storno)

Ukon¢i hlasové ovladani.

USB

Prehraje hudbu z USB zafizeni.

Search USB
(Hledani USB)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru na USB
zafizeni. Poté ruénim ovladanim vyberete
a spustite pfehravani zvolené hudby.

iPod

Pfehraje hudbu ze zafizeni iPod.

Search iPod
(Hledani iPod)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru na zafi-
zeni iPod. Poté ru¢nim ovladanim vyberete
a spustite pfehravani zvolené hudby.

My Music
(Moje hudba)

Prehraje hudbu uloZenou do rezimu My Music.

Search My Music
(Hledani v Moje
hudba)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru v ramci
rezimu Moje hudba. Poté ru¢nim ovladanim
vyberete a spustite pfehravani zvolené hudby.
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* Pfikazy pro audio CD disk: Pfikazy, které mohou byt pouzity pfi
poslouchani audio CD disku.

* Pfikazy pro FM/AM rédio: Pfikazy, které mohou byt pouzity pfi
poslouchani radiopfijimace v pasmu FM, AM.

Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

Preset (Pfedvolba)
1-6

Preladi na rozhlasovou stanici uloZzenou pod
Predvolbou 1-6.

Region off
(Region vypnout)

Deaktivuje funkci Region.

Auto Store
(Automatické
ulozZeni)

Automaticky vyhleda frekvence rozhlasovych
stanic s nejlep$im pfijmem a ulozi je pod
Predvolby 1-6.

Program Type
(Typ programu)

Zobrazi obrazovku pro vybér typu programu
podle RDS. Poté ruénim ovladanim vyberete
pozadovany typ programu.

Preset Save (Ulozit
na predvolbu) 1-6

Ulozi naladénou rozhlasovou stanici pod
Pfedvolbu 1-6.

Random (Nahodné
pfehravani)

Nahodné prehraje skladby na CD disku.

Seek up Systém zacne pfijimat nejblizsi rozhlasovou Random Off Zrusi nahodné prehravani a bude skladby
(Automatické stanici s vy$Si frekvenci. (Nahodné prehravat v poradi.

ladéni nahoru) prehravani vypnout)

Seek down Systém zacéne pfijimat nejblizsi rozhlasovou Repeat (Opakované | Zopakuje aktualni skladbu.

(Automatické ladéni
dolu)

stanici s nizsi frekvenci.

prehravani)

Next Preset
(Nasledujici
predvolba)

Vybere predvolbu s ¢islem néasledujicim po
pravé hrajici predvolbé. (Pfiklad: pokud pravé
poslouchate stanici z pfedvolby &. 3, bude
vybrana predvolba €. 4.)

Previous Preset
(Pfedchozi
pfedvolba)

Vybere predvolbu s ¢islem nasledujicim pfed
pravé hrajici predvolbou. (Pfiklad: pokud pravée
poslouchate stanici z pfedvolby &. 3, bude
vybrana predvolba €. 2.)

Repeat Off Zrusi opakované prehravani a bude skladby
(Opakované prehravat v poradi.

prehravani vypnout)

Next Track Prehraje nasledujici skladbu.

(Nasleduijici skladba)

Previous Track
(Pfedchozi skladba)

Pfehraje predchozi skladbu.

Scan (Pfrehravani
ukazek)

Pfehraje ukézky pravé pfijimanych stanic, vzdy
10 sekund z kazdé.

Scan (Ukazky)

Prehraje ukazky ze vSech nasledujicich
skladeb, vzdy 10 sekund.

Preset Scan
(Pfehravani ukazek
z predvoleb)

Pfesune se na predvolby nasledujici po pravé
hrajici pfedvolbé a zahraje 10 sekund z kazdé
z nich.

Track (Skladba)
1-30

Prehraje skladbu pozadovaného disla.

AF on (zapnout)

Aktivuje funkci Alternativni frekvence.

Search Track
(Hledani skladby)

Zobrazi obrazovku pro vybér skladby. Potom
feknéte nazev prislusné skladby, aby mohla byt
prehrana.

AF off (vypnout)

Deaktivuje funkci Alternativni frekvence.

Region

Aktivuje funkci Region.

Information
(Informace)

Zobrazi informacni obrazovku pro pravé
prehravanou skladbu.




Vz bava vaseho vozidla

* Pfikazy pro MP3 CD / USB: Ptikazy, které mohou byt pouzity pfi
prehravani hudebnich soubort ulozenych na CD a USB.

* Pfikazy pro iPod: Pfikazy, které mohou byt pouzity pfi pfehravani

ze zafizeni iPod.

Prikaz Funkce Prikaz Funkce
Random (Nahodné | Nahodné prehraje soubory v aktualni slozce. All Random Nahodné prehraje vSechny ulozené skladby.
pfehravani) (Nahodné

All Random (Nahodné
prehravani véeho)

Nahodné pfehraje vSechny uloZzené soubory.

prehravani vseho)

Random Off
(Nahodné
pfehravani vypnout)

Zrusi nahodné prehravani a bude soubory
prehravat v poradi.

Random (Nahodné
prehravani)

Nahodné prehraje skladby v aktualni kategorii.

Repeat (Opakované
pfehravani)

Zopakuje aktualni soubor.

Random Off
(Nahodné
prehravani vypnout)

Zrusi nahodné prehravani a bude skladby
pfehravat v poradi.

Repeat (Opakované
prehravani)

Zopakuje aktuéalni skladbu.

Folder Repeat Zopakuje vSechny soubory v aktualni sloZce.
(Opakované prehra-

vani slozky)

Repeat Off Zrusi opakované prehravani a bude soubory

(Opakované prehra-
vani vypnout)

prehravat v poradi.

Repeat Off Zru$i opakované prehravani a bude skladby
(Opakované prehravat v poradi.

prehravani vypnout)

Next Song Prehraje nasledujici skladbu.

(Nasledujici

skladba)

Next File Pfehraje nasledujici soubor.
(Nasledujici soubor)
Previous File Pfehraje pfedchozi soubor.

(Pfedchozi soubor)

Previous Song
(Pfedchozi skladba)

Prehraje predchozi skladbu.

Scan (Ukazky)

Prehraje ukazky ze v8ech nasledujicich
soubord, vZzdy na 10 sekund.

Search Song
(Hledani skladby)

Zobrazi obrazovku pro vybér skladby.

Search File
(Hledani souboru)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru.

Information
(Informace)

Zobrazi informacni obrazovku pro pravé
prehravanou skladbu.

Search Folder
(Hledani slozky)

Zobrazi obrazovku pro vybér slozky.

Information
(Informace)

Zobrazi informaéni obrazovku pro pravé
prehravany soubor.

Copy (Kopirovani)

Zkopiruje aktualni soubor do rezimu My Music
(Moje hudba).




* Pfikazy pro rezim My Music (Moje hudba): Pfikazy, které mohou byt
pouzity pfi pfehravani v rezimu My Music (Moje hudba).

* Pfikazy audiofunkce bezdratové technologie Bluetooth®: Ptikazy,

které mohou byt pouzity pfi pfehravani hudby z telefonu.

Vzbava vaSeho vozidla

Prikaz

Funkce

Prikaz

Funkce

Random (Nahodné
pfehravani)

Nahodné prehraje vSechny uloZené soubory.

Play (Prehrat)

Prehraje pravé pozastavenou skladbu.

Random Off
(Nahodné prehrava-
ni vypnout)

ZruSi nahodné prehravani a bude soubory
prehravat v poradi.

Pause (Pozastavit)

Pozastavi pravé prehravanou skladbu.

Repeat (Opakované
pfehravani)

Zopakuje aktualni soubor.

Repeat Off
(Opakované prehra-
vani vypnout)

Zrusi opakované prehravani a bude soubory
prehravat v poradi.

Next File Prehraje nasledujici soubor.
(Nasledujici

soubor)

Previous File Prehraje pfedchozi soubor.

(Pfedchozi soubor)

Scan (Ukazky)

Pfehraje ukézky ze v8ech nasledujicich soubo-
rd, vzdy 10 sekund.

Search File Zobrazi obrazovku pro vybér souboru.
(Hledani souboru)
Information Zobrazi informacéni obrazovku pro pravé prehra-

(Informace)

vany soubor.

Delete (Vymazani)

Vymaze aktualni soubor. Vyhnete se procesu
dodate¢ného potvrzeni.

Delete All
(Vymazani véeho)

Vymaze v8echny soubory uloZzené v ramci My
Music. Vyhnete se procesu dodateéného po-
tvrzeni.
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Monday (Pondéli) Pondéli

Tuesday (Utery) Utery

Wednesday (Stfeda) Stfeda

Thursday (Ctvrtek) Ctvrtek

Friday (Patek) Patek

Saturday (Sobota) Sobota

Sunday (Nedéle) Nedéle

Use tune knob (PouZijte Pouzijte ovlada¢ TUNE
ovlada¢ TUNE)

Volume (Hlasitost) Hlasitost

Max Maximalini hlasitost
Min Minimalni hlasitost

AST (Automatické uloZeni)

Automaticky vybere a uloZi kanaly

No Media
(Z4dné médium)

Zadné hratelné soubory na CD nebo USB

Playlists (Seznamy skladeb)

,Seznamy skladeb” je filtrovaci kli¢ové slovo pro
vyhledavani seznam( skladeb na zafizeni iPod

Songs (Skladby) ,Skladby" je filtrovaci kli¢ové slovo pro vyhledavani
seznami skladeb na zafizeni iPod
Audiobooks (Audioknihy) LAudioknihy“ je filtrovaci kli¢ové slovo pro vyhleda-

vani seznamd skladeb na zafizeni iPod

Podcasts (Podcasty)

,Podcasty" je filtrovaci kli€ové slovo pro vyhledava-
ni seznamt skladeb na zafizeni iPod

RPT (Opakovani)

Opakované prehravani v audiorezimu

F.RPT (Opakovani slozky)

Opakované prehravani slozky v audiorezimu

RDM (N&hodné prehravani)

Nahodné prehravani v audiorezimu

F.RDM (N&hodné pfehravani
slozky)

Nahodné pfehréavani slozky v audioreZimu

A.RDM (Nahodné pfehravani
vieho)

Nahodné prehravani vSeho v audiorezimu

L § COPY (KOPIROVANI) Kopirovani souboru MP3 na flash pamét pro rezim
No File (Zadny soubor) Zadny hratelny soubor na CD nebo USB MY MUSIC (MOJE HUDBA)
Empty File (Prazdny soubor) Prézdny soubor médii v rezimu MY MUSIC (MOJE ~ Cancel copy Zrusi rezim kopirovani

HUDBA)

(Zrusit kopirovani)

Info (Informace)

Informace o prehravanych souborech

File copied (Soubor zkopi-

Kopirovani souboru dokonéeno

Artist (Interpret) Jméno interpreta pro pravé prehravany soubor rovan)
MP3/CD Free (Volné) Velikost volné paméti
Title (Titul) Jméno skladby pro pravé prehravany soubor MP3/  Copy failed (Kopirovani Kopirovani se nezdafilo
CcD selhalo)
Album Jméno alba pro pravé pfehravany soubor MP3/CD  Search (Hledat) Hledani souborl
Genres (Zanry) ,Zanry" je kligové slovo pro vyhledavani seznam Loading CD (Zasouvam CD) Zasouvani CD disku
skladeb na zafizeni iPod Reading CD (Naéitam CD) Naéitani CD disku

Composers (Autofi)

LAutofi je filtrovaci kli¢ové slovo pro vyhledavani
seznam( skladeb na zafizeni iPod

Reading Error (Chyba pfi &teni)

Chyba pii ¢teni

Mechanism Error (Chyba
mechanismu)

Chyba mechanismu

Ejecting CD (Vysouvam CD)

Systém vysouva CD disk
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Audio CD

Audio CD

Track (Skladba)

Poradi skladby na audio CD disku

Reading Media (Nacitdm médium)

Naditani média

Not supported (Nepodporovano)

Nepodporovany format souboru

Empty iPod
(Prazdny iPod)

Na zafizeni iPod neni nic, co by bylo mozné
prehrat

Communication Error
(Komunikacni chyba)

Chyba komunikace mezi audiosystémem
a zafizenim iPod nebo USB

Delete (Vymazat)

Vymaze sparovany telefon nebo soubory
v ramci rezimu MY MUSIC (MOJE HUDBA)

Del.All (Vymazat vSe)

Vymaze vSechny soubory

Del.Sel. (Vymazat vybrané)

Vybere soubory pro vymazani

Return (Navrat) Nabidka Navrat
List (Seznam) VlypiSe seznam soubor(i nebo sparovanych telefonli
Select Files (Vybrat soubory) Viybere soubory

Memory is full (Pamét je pina),
Delete files (Vymazte soubory)

Pamét je plna, vymazte soubory

Over 6000 files. can not be copied
(Vice nez 6000 soubor(, nelze
zkopirovat)

Vice nez 6000 soubord, neni mozné kopirovat

Over 1000 same files (Vice nez
1000 stejnych soubord)
nelze zkopirovat

Vice nez 1000 stejnych soubord, neni mozné
kopirovat

System will switchoff after 1 hour
with ignition off (Systém se
automaticky vypne po 1 hodiné
vypnutého zapalovani)

Systém se automaticky vypne po 1 hodiné
od vypnuti zapalovani

Battery discharge (Vybity akumulétor)
Start the engine (Nastartujte motor)

Vybity akumuléator, nastartujte motor

Setup (Nastaveni)

Nastaveni

Display (Displej)

Rezim nastaveni displeje

Mode Pop up (Rozbalovaci
okno rezimu)

Tato funkce se pouZiva pro zapnuti nebo vypnuti
rozbalovacich nabidek

Scroll text (Rolovat text)

Tato funkce se pouZiva k zobrazeni nazvl delSich
nez pocet znakl na LCD displeji

Song Info (Informace
o skladbé)

Nastaveni zobrazeni informaci o pravé prehravané
skladbé

Folder/File (Slozka/Soubor)

Zobrazi nazev slozky/souboru pro pravé prehrava-
ny soubor

Album/Artist/Song (Album/ Zobrazi Album / Interpreta / Nazev skladby pro
Interpret/Skladba) pravé prehravany soubor

Sound (Zvuk) Rezim nastaveni zvuku

Audio Settings (Nastaveni Umoziuje nastavit kvalitu zvuku, {j. basy, stredy,
audia) vy3ky, stereovahu pfedni zadni a stereovahu levy/

pravy

PowerBass (Zesileni bast)

Tato funkce se pouZiva pro zlep$eni kvality basd

Speed Dependent Vol.
(Hlasitost zavisla na rychlosti)

Automaticky upravuje hlasitost podle rychlosti
vozidia

Volume Dialogue (Hlasitost
dialogu)

Nastaveni Urovné hlasitosti pro dialog

Bass (Basy) Basy jsou zvuky o nizké frekvenci. UzZivatel je mize
nastavit

Middle (Stfedy) Stfedy jsou zvuky o stfedni frekvenci. Uzivatel je
mize nastavit

Vysky Stredy jsou zvuky o vysoké frekvenci. UZivatel je

mUze nastavit
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Fader (Stereovaha predni/ Znamena polohu zvuku mezi PREDNIMI English (UK) Anglictina (VB)
zadni) a ZADNIMI reproduktory. UZivatel je miZe nastavit ~ Frangais Francouzstina
Balace (Stereovaha levy/ Znamena polohu zvuku mezi LEVYMI a PRAVYMI  ltaliano Italstina
pravy) reproduktory. UZivatel je mlze nastavit Espariol Spanélstina
Default (Vychozi) Tato funkce se pouziva pro navrat k pivodnimu Nederlands tioland§tina
nastaveni Svenska Svédstina
Clock (Hodiny) Nastaveni ¢asu Dansk Déndtina
Clock Settings (Nastaveni Umozni provést pokrocila nastaveni ¢asu Polski Polstina
hodin) Pycckuit Rustina

Day Settings (Nastaveni dne)

Umozni provést pokrocila nastaveni dne

Time Format (Formét €asu)

Plati pro zobrazeni ¢asu. Cas mize byt
zobrazen ve 12-nebo 24-hodinovém formatu

Clock Disp.(Pwr Off)
(Zobrazeni hodin pfi vypnutém
napajeni)

Tato funkce se pouziva pro vybér rezimu
zobrazeni hodin pfi vypnutém napéjeni

System (Systém)

Nastaveni systému nebo informace o systému

Memory Information
(Informace o paméti)

Zobrazi velikost pouzité paméti

VRS Mode (Rezim VRS)

Nastaveni rezimu hlasového ovladani

Normal (Normalni)

Normalni rezim. Tato funkce se pouziva
pro nastaveni vychozi hodnoty faktoru
pro rozeznavani hlasu

Expert (Pokrocily)

Pokrogily rezim. Tato funkce se pouziva
pro nastaveni pokrocilé hodnoty faktoru pro roze-
znavani hlasu

Language (Jazyk) Tato funkce se pouziva k vybéru jazyka
uzivatele
Deutsch Némcina
234

The system will be rebooted
(Systém bude restartovan)

Systém bude restartovan

Please change language
(Prosim, ménte jazyk)
when ignition ON (kdyz je
zapalovani zapnuté)

Prosim, mérite jazyk pfi zapnutém zapalovani

Bluetooth not ready (Bluetooth
neni pfipraven)
Please wait (Prosim, pockejte)

V tuto chvili nemUzete systém BT pouzivat,
protoze se inicializuje

Add a new Bluetooth device
from your phone (Pfidat nové
zafizeni Bletooth

zafizeni z vaseho telefonu)

Pfidani nového zafizeni podporujiciho bezdratovou
technologii Bluetooth® z vageho telefonu

Processing Bluetooth
(Zpracovavam Bluetooth)
Please try later (Prosim,
zkuste to pozdéji)

V tuto chvili nemUzete systém BT pouzivat, protoze
se inicializuje nebo zpracovava jiny pfikaz

Incoming Call (Pfichozi hovor)

Prijem telefonniho hovoru

Call Ended (Hovor ukonéen)

Hovor skongil

Call Rejected (Hovor
odmitnut)

Kdyz nechcete hovor pfijmout, mizete stisknout
tlacitko na volantu

Unknown (Neznamé &islo)

,Neznamé ¢islo“ znamen4, Ze hlavni jednotka ani
telefon nemaji jakékoliv informace o telefonnim
Cisle
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Call is not possible (Hovor
neni mozny)

Hovor neni mozny

Device (Zafizeni):

Nazev zafizeni podporujiciho bezdratovou
technologii Bluetooth

MIC Mute (Ztlumit mikrofon)

Ztlumeni mikrofonu

Passkey (Heslo)

Heslo pro sparovani telefonu

Activate Bluetooth System?
(Aktivovat Bluetooth Systém?)

Aktivace systému bezdratové technologie
Bluetooth®

Pairing complete (Sparovani
dokonéeno)

Sparovani telefonu podporujiciho bezdratovou
technologii Bluetooth® a audiosystému

Bluetooth System activated
(Bluetooth Systém je aktivovan)

Systém bezdratové technologie Bluetooth®
aktivovan

Pairing failed (Sparovani
selhalo)

Spojeni audiosystému a telefonu selhalo

No phone paired (Zadny
telefon neni sparovan).
Pair a phone (Spérovat telefon)?

Sparovan prazdny telefon.
Sparovat telefon?

No connected phone (Zadny
pfipojeny telefon).

Connect a phone (Pfipojit
telefon)?

Zadny pfipojeny telefon. Connect a phone
(Pripajit telefon)?

Phone book is empty
(Telefonni seznam je prazdny).
Download (Prenést)?

Telefonni seznam je prazdny

Already 5 devices paired
Delete a paired phone?

(JiZ 5 zafizeni spéarovéno)
(Vymazat spérovany telefon)?

V8ech 5 telefond jiz bylo sparovano. Vymazte dfive
sparovany telefon, abyste mohli sparovat novy

Connection complete (Spojeni
navazano)

Spojeni audiosystému a telefonu bylo uspésné

Connection failed.
Retry

(Spojeni selhalo).
(Zkusit znovu)?

Spojeni audiosystému a telefonu selhalo

Available only when vehicle is
stationary (K dispozici, pouze
kdyZ vozidlo stoji)

Toto je varovani, nevstupujte do nabidky nastaveni
BT, kdyz se vozidlo pohybuje

Listening (Poslouchani)...

Poslouchani pokynii audiosystému

Phone book Download
(Pfeneseni telefonniho
seznamu)

Preneseni telefonniho seznamu z telefonu sparova-
ného s audiosystémem

Auto Download (Automatické
preneseni)

Po sparovani telefonu systém automaticky prenese
telefonni seznam

Audio Streaming (Streaming
audia)

Po sparovani telefonu mize audiosystém podporo-
vat rezim streamovani pfes bezdratovou technologii
Bluetooth®

Outgoing Volume (Odchozi
hlasitost)

Nastavte odchozi hlasitost na ,0 — 5

Bluetooth System Off (Vypnout
systém Bluetooth)

Vypnuti systému bezdratové technologie
Bluetooth®

Bluetooth System ON
(Zapnout systém Bluetooth)

Zapnuti systému bezdratové technologie
Bluetooth®

Priority changed (Priorita
zménéna)

Zménéna priorita zaregistrovanych telefonti

Overwrite previous phone
book? (Pfepsat pfedchozi
telefonni seznam?)

Informace a prepsani predchoziho telefonniho
seznamu

Phone does not support
Phone book download
(Telefon nepodporuje)
(pFeneseni telefonniho seznamu)

Telefon nepodporuje preneseni telefonniho
seznamu

No connected
Bluetooth device
(Zadné pripojend)
(zafizeni Bluetooth)

V seznamu pfipojenych zafizeni neni zadny telefon

Phone does not support
Bluetooth audio
(Telefon nepodporuje)

Ale ve skutecnosti nebyl pfipojen pomoci
parovani BT

Downloading stopped
(PfenaSeni zastaveno)

Prenaseni zastaveno
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Rizeni vageho vozidla

Pted jizdou / 5-4
¢ Pfed nasednutim do vozidla / 5-4
* Nezbytné kontroly / 5-4
* Pfed nastartovanim / 5-4
Polohy Kklice / 5-5
* Osvétleny spinac zapalovani / 5-5
* Polohy spinace zapalovani / 5-6
* Startovani motoru / 5-7
Tlacitko START/STOP motoru / 5-9
¢ Osvétlené tlacitko start/stop motoru / 5-9
* Polohy tlacitka start/stop motoru / 5-9
e Startovani motoru / 5-12
Systém ISG (Stop & Go) / 5-15
* Automatické zastaveni motoru / 5-15
* Automatické nastartovani motoru / 5-17
* Podminky pro ¢innost systému ISG / 5-18
* Deaktivace systému ISG / 5-19
* Porucha systému ISG / 5-20
Manuaélni pfevodovka / 5-22
¢ Ovladani manualni prevodovky / 5-22
* Dobré praktiky jizdy / 5-24
Automaticka prevodovka / 5-25
¢ Ovladani automatické pirevodovky / 5-25
* Dobré praktiky jizdy / 5-29
Prevodovka s dvojitou spojkou / 5-31

* Pouzivani pievodovky s dvojitou spojkou / 5-31

* Dobré jizdy navyky / 5-37

Systém Active ECO / 5-39
* Funkce systému Active ECO / 5-39
* Omezeni funkce systému Active ECO / 5-39
Brzdova soustava / 5-40
* Posilova¢ brzd / 5-40
* Parkovaci brzda — Ruéni typ / 5-42
¢ Elektricka parkovaci brzda (EPB) / 5-44
* Nouzové brzdéni / 5-48
* Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) / 5-49
 Systém elektronického Fizeni stability (ESC) / 5-51
* Systém Rizeni stability vozidla (VSM) / 5-55
* Asistent rozjezdu do stoupani (HAC) / 5-56
* Signal nouzového zastaveni (ESS) / 5-56
* Spravné zpiisoby brzdéni / 5-57
Systém tempomatu / 5-58
* Spinace ovladani tempomatu / 5-59
* Nastaveni rychlosti jizdy / 5-59
* Zvyseni nastavené rychlosti tempomatu / 5-60
* SniZeni nastavené rychlosti tempomatu / 5-60
* Docasné zrychleni béhem jizdy se zapnutym
tempomatem / 5-60
* Pro pi‘eruseni funkce tempomatu proved’te néktery
z nasledujicich tikoni / 5-61

* Navrat k rychlosti tempomatu vyssi nez 30 km/h / 5-61

¢ Pro vypnuti tempomatu proved’te néktery
z nasledujicich ukonu / 5-62




Systém varovani o opusSténi jizdniho pruhu
(LDWS) / 5-63
* Funkce systétmu LDWS / 5-64
* Kontrolka a zprava / 5-65

Systém omezeni rychlosti / 5-67
¢ Ovladaci spinace systému omezeni rychlosti / 5-67
» Nastaveni omezeni rychlosti / 5-67
* Pro vypnuti omezeni rychlosti postupujte

nasledovné / 5-69
Usporna jizda / 5-70

izda za mimoiadnych podminek / 5-72
¢ Jizda za nebezpeénych podminek / 5-72

* Rozhoupani vozidla / 5-72
¢ Plynulé projizdéni zatacek / 5-73
e Jizda v noci / 5-73
e Jizda v desti / 5-73
¢ Jizda v zaplavenych oblastech / 5-74
¢ Jizda mimo silnici / 5-74
* Jizda vysSi rychlosti / 5-74
Jizda v zimé / 5-75
* P¥i jizdé na snéhu a ledu / 5-75
* Pouzivejte kvalitni chladici kapalinu
na bazi ethylenglykolu / 5-77
* Zkontrolujte akumulator a kabely / 5-77
¢ Je-li to nutné, vyméiite olej za zimni / 5-77

* Zkontrolujte zapalovaci svicky a systém zapalovani / 5-77

* Pro zabranéni zamrznuti zamki / 5-78
¢ PouZzijte schvalenou nemrznouci kapalinu
do osttikovaci / 5-78
* Nenechejte zamrznout parkovaci brzdu / 5-78
* Nedovolte, aby se na podvozku vozidla nahromadil
snih a led / 5-78
* Vybava pro pfipad nouze / 5-78
TazZeni piivésu / 5-79
* Tazné zarizeni / 5-80
* Snéhové retézy / 5-80
* Brzdy piivésu / 5-81
¢ Jizda s privésem / 5-81
o Udrzba p¥i tazeni privésu / 5-84
* Pokud se rozhodnete tahnout privés / 5-85
Hmotnost vozidla / 5-88




Rizeni vaseho vozidla

A VAROVANI - VYFUKOVE PLYNY MOHOU BYT NEBEZPECNE!

Vyfukové plyny motoru mohou byt velmi nebezpecné. Pokud se nékdy stane, ze je ucitite uvnitf vozu, neprodlené oteviete okna vozu.

* Vyfukové plyny motoru nevdechujte.
Vyfukovy plyn obsahuje oxid uhelnaty, coz je plyn bez barvy a bez zapachu, ktery muze byt pfic¢inou bezvédomi nebo smrti zadusenim.

* Ujistéte se, zda vyfukovy systém dostatecné tésni.
Vyfukovy systém by mél byt kontrolovan vzdy, kdyz je vozidlo zvednuté, z didvodu vymény oleje nebo za jinym Ucelem. Pokud zaregistrujete
zménu zvuku vyfuku nebo pokud prejedete néjaky predmét, ktery mohl zasahnout podvozek vozu, doporuéujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat u autorizovaného opravce vozti HYUNDAI.

* Nenechavejte bézet motor v uzavienych prostorach.
Ponechani béziciho motoru v garazi je, i pfestoze zUstavaji dvere oteviené, velmi nebezpecné. Nikdy nenechavejte bézet motor, kdyz je auto
v garazi, déle nez je nutné pro nastartovani a vyjeti z garaze.

* Vyvarujte se dlouhodobého béhu motoru na volnobéh, kdyz je vozidlo obsazeno cestujicimi.
Pokud je nutné nechat bézet motor na volnobéh po delSi dobu, kdyz jsou cestujici ve voze, ujistéte se, Ze se nachazite ve volném prostoru
a nasavani vzduchu do auta je nastaveno na nasavani vzduchu zvenc¢i a ventilator je nastaven na jednu z vysSich rychlosti tak, aby do
interiéru vozu proudil €erstvy vzduch.

Pokud musite jet s otevienym zavazadlovym prostorem, protoze prevazite rozmérny naklad:
1. Zavrete vSechna okna.
2. Otevrete bocni vétraci praduchy.

3. Prepinac¢ zdroje vzduchu nastavte do polohy ,pfivodu éerstvého vzduchu zvenéi“, pfepina¢ rezimu proudéni vzduchu do polohy ,praduchy
v podlaze vozu*“ nebo ,priduchy v prostoru obli¢eje” a spustte jednu z nejvysSich rychlosti ventilatoru.

Spravnou funkci systému vétrani si zajistite, kdyz budete otvory pro nasavani vzduchu pred pfednim oknem udrzovat volné, nezakryté vrstvou
snéhu, ledu, suchym listim nebo jinymi pfekazkami.
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P

RED JizDOU

Pred nasednutim do vozidla

Ujistéte se, zda jsou vS8echna okna, vnéjsi
zpétna zrcatka a vnéjSi osvétleni vozu
Cisté.

Zkontrolujte stav pneumatik.

Zkontrolujte prostor pod vozidlem z hledis-
ka znamek netésnosti.

Mate-li v umyslu couvat, ujistéte se, ze za
vami nejsou zadné prekazky.

Nezbytné kontroly

Hladiny kapalin, jako je motorovy olej, chladici
kapalina motoru, brzdova kapalina a kapalina
v ostfikovacich, by mély byt kontrolovany
pravidelné v pfesnych intervalech v zavislosti
na typu kapaliny. DalSi podrobnosti najdete
v &asti 7, kapitole ,Udrzba“.

A VAROVANI

Rozptylovani pfi fizeni maze vést ke
ztraté kontroly nad vozidlem, coz muze
mit za nasledek nehodu a vazné zranéni
osob, nebo dokonce smrt. Hlavni zod-
povédnosti ridice je bezpe¢né a zakon-
né pouzivani vozidla a prenosna zarize-
ni, jiné vybaveni nebo systémy vozidla,
které rozptyluji ridicav zrak, pozornost
a koncentraci od bezpeéného fizeni vo-
zidla nebo ktera nejsou povolena zako-
nem, by nikdy neméla byt pouzivana pfi
fizeni vozidla.

Pred nastartovanim

Zavrete a uzamknéte veSkeré dvere.
Upravte polohu sedadla tak, aby vam byly
vSechny ovladaci prvky snadno dosazitelné.
Sefidte vnitfni i vnéjsi zpétna zrcatka.
Ujistéte se, zda je vesSkeré osvétleni vozu
funkeni.

Zkontrolujte vSechny ukazatele.
Zkontrolujte fungovani varovnych kontrolek,
kdyz je spinaC zapalovani pfepnut do polo-
hy ON.

Uvolnéte parkovaci brzdu a ujistéte se,
Ze varovna kontrolka brzdového systému
zhasla.

V zajmu bezpecénosti provozu se ujistéte, ze
jste se dokonale seznamili se svym vozidlem
a jeho pfislusenstvim.

A VAROVANI

Pokud je vz v pohybu, musi byt vsich-
ni cestujici pripoutani. Vice informaci
tykajicich se jejich spravného pouziti
najdete v ¢asti 3, kapitole ,,Bezpecnostni
pasy*“.

A VAROVANI

Pred zarazenim polohy ,Jizda“ nebo
»Zpatecka“ vzdy zkontrolujte okoli
vozu, zda v ném nejsou néjaké osoby,
zejména déti.
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A VAROVANI - Rizeni pod
vlivem alkoholu €i drog

Rizeni pod vlivem alkoholu je nebezpeé-
né. Rizeni pod vlivem alkoholu je kazdo-
ro¢né na prvnim misté v zebricku pricin
umrti pri dopravnich nehodach. | malé
mnozstvi alkoholu muize ovlivnit vase
reflexy, vnimani a rozhodovani. Rizeni
pod vlivem léku je stejné nebezpecné,
fizeni pod vlivem alkoholu.
Pravdépodobnost, ze pfri jizdé pod vli-
vem lékd zpuUsobite zavaznou dopravni
nehodu, je mnohem vyssi.

Pokud jste pili alkohol nebo pozili léky,
nerid'te. Nejezdéte s fidicem, ktery pozil
alkohol ¢i drogy. Vyberte si vhodného
fidice nebo jed’te taxikem.

A VAROVANI

e Pokud zamyslite zaparkovat vozidlo
se zapnutym motorem, bud'te opatrni,
abyste neseslapovali pedal akcele-
ratoru delSi dobu. Mohlo by dojit
k prehrati motoru nebo vyfukového
systému a k pozaru.

* Pokud byste nahle zastavili nebo
prudce otocili volantem, mohly by
volné lozené predméty spadnout
na podlahu, kde by mohly narusit
ovladani pedald, coz by mohlo vést
k nehodé. VSechny véci ve vozidle
musite mit bezpe¢né ulozené.

e Kdyz se nesoustiedite na jizdu,
muzete zplsobit nehodu. Bud'te opa-
trni, kdyz ovladate zarizeni, ktera by
mohla rozptylit vasi pozornost, jako
napriklad audiosystém nebo topeni.
Je zodpovédnosti fidice, aby vzdy
fidil bezpecné.

POLOHY KLICE

LOCK — -

OGDE051055

Osvétleny spinac zapalovani

Kdykoliv jsou otevieny pfedni dvefe, je pro
vétsi pohodli osvétlen spina¢ zapalovani,
pokud oviem spina¢ zapalovani neni v polo-
ze ON. Osvétleni zhasne okamzité po prepnu-
ti spinace zapalovani do polohy ON nebo po

30 sekundach od zavreni dvefi.
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Polohy spinace zapalovani ON L.

LOCK V této poloze mohou byt pred nastartovanim | 4% VAROVANI — Kli&

Dochazi k uzamceni volantu, které slouZzi jako motoru ;korlt[olovény varoyné kontrolk)'/; Tato zapalovani
ochrana pred odcizenim vozidla. V poloze poloha je béZnou provozni polohou klice po * Béhem jizdy vozidla nikdy nepfepinej-
,LOCK* Ize KIi¢ ze spinac skiifiky zapalovani ~ nastartovani motoru. , te spina¢ zapalovani do polohy LOCK
vyjmout. P¥i prepinani spinage zapalovani do ~ fokud motor nebéZi, nenechavejte spinac nebo ACC. Muze to vést ke ztrats kon-
polohy LOCK zatla&te Kli¢ v poloze ACC smé-  Zapalovéni v poloze ON, aby nedochézelo LT T RS &1 L G L Es
rem dovnitf a poté jej otodte do polohy LOCK. K vybijeni akumulétoru. brzd, a tudiz k nehode.

e Zamek sloupku fizeni (je-li ve vyba-
vé), ktery slouzi jako ochrana pred

- ; START
ACC (Prislusenstvi) T . odcizenim vozu, nenahrazuje parko-
Dochazi k odemknuti volantu a aktivaci elek- ~ Otocenim klice v zapalovani do polohy START vaci brzdu. Pfed opusténim sedadla
trického pfislusenstvi. nastartujete motor. Motor bude startovan tak fidice se vzdy ujistéte, ze je Fadici
dlouho, dokud kli¢ neuvolnite; poté se vrati do paka v poloze 1. rychlostniho stup-
5 POZNAMKA polohy ON. V této poloze muze byt zkontrolo- né v pripadé manualni prevodovky
véana varovna kontrolka brzdového systému. nebo v poloze P (parkovani) v pfipadé
Pokud pii otafeni klicem zapalovani do automatické prevodovky / prevodovky
polohy ACC nastanou potiZe, otacejte s dvojitoy spojkou, pe\(né zatéhnétg
volantem doprava a doleva pro uvolnéni parkovaci brzdu a vypnéte motor. Pfi

nedodrzeni téchto pravidel maze dojit
k neocekavanému a nahlému pohybu
vozidla.

* Nikdy nesahejte na spina¢ zapalovani
nebo na jiné ovladaci prvky skrze
otvory volantu, kdyz je vozidlo v pohy-
bu. Pfitomnost vasi ruky v tomto pro-
storu muze vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem, k nehodé a vaznym
télesnym zranénim nebo smrti.

* Do prostoru okolo sedadla fidice ne-
pokladejte zadné predméty, které by
se mohly béhem jizdy pohybovat.
Ridi¢ by jimi mohl byt rusen a zpuso-
bit nehodu.

napéti a zaroven otocte klicem.
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Startovani motoru

A VAROVANI

Pri fizeni vzdy pouzivejte vhodnou
obuv. Nevhodna obuv (vysoké podpat-
ky, lyzarské boty atd.) mohou omezit
vasi schopnost pouzivat brzdu, pedal
akceleratoru a spojku (je-li ve vybavé).

%k POZNAMKA — Mechanismus
Kick down

Pokud je vaSe vozidlo vybaveno mecha-
nismem kick down v pedalu akceleratoru,
brani vaim v neimyslné jizdé na plny plyn
tim, Ze vyZaduje od Fidi¢e vét§i namahu
pro seSlapnuti peddlu. Nicméné pokud
seSlapnete pedal asi na 80 %, viiz miZe jet
na plny plyn a seSlapnuti peddlu akcelera-
toru muzZe byt snazsi. Nejde o selhani, je to
normalni stav.

Startovani motoru

1.

2.

4.

Ujistéte se, Zze je zatazena parkovaci
brzda.

Manualni prevodovka — Seslapnéte pedal
spojky az na podlahu vozu a fadici paku
presunte na neutral. Pfi pfepinani spinace
zapalovani do polohy startovani motoru
drzte seslapnuty spojkovy i brzdovy pedal.
Automaticka prevodovka / Pfrevodovka
s dvojitou spojkou — Paku selektoru pre-
sufite do polohy P (parkovani). SeSlapnéte
brzdovy pedal az na podlahu.

Motor vozu mizete také nastartovat, kdyz
je paka selektoru v poloze N (neutral).

. Otoc¢te spinatem zapalovani do polohy

START a drzte jej, dokud nedojde k nastar-
tovani motoru (maximalné 10 sekund).
Poté kli¢ uvolnéte.

V mimofadné chladném pocasi (teploty
nizsi nez -18 °C) nebo po nékolikadennim
odstaveni vozidla nechejte motor zahfat
bez seslapnuti pedalu akceleratoru.

At uz je motor studeny nebo zahraty, mél

by byt startovan bez seslapovani pedalu
akceleratoru.

/™ UPOZORNENI

Pokud motor v prabéhu jizdy zhasne,
nepokousejte se preradit do polohy P
(parkovani). Pokud to umozriuje stav sil-
nice a provozu, zarad'te v pribéhu jizdy
radici paku na N (neutral) a poté prepné-
te spinac zapalovani do polohy START
a pokuste se motor opét nastartovat.

/A UPOZORNENI

Nepouzivejte startér po dobu delsi nez
10 sekund. Pokud motor vynechava
nebo odmita nastartovat, pockejte 5 az
10 sekund, neZ startér opét pouzijete.
Nespravné pouZiti startéru muze zptso-
bit jeho poskozeni.

* POZNAMKA

Za chladného pocasi nechte motor svého
vozidla po startu chvili zahi‘at a s vozidlem
se hned nerozjiZdéjte, protoZe jinak miiZe
mit motor vaSeho vozidla nerovnomérny
chod, nedostate¢ny vykon, nebo neobvykly
projev.
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Startovani vznétového motoru

Je-li vznétovy motor studeny, je nutné jej pred

nastartovanim predehfat a pred vyjetim by

mél byt zahfaty na provozni teplotu.

1. Ujistéte se, Ze je zatazena parkovaci brzda.

2. Manualni prevodovka — Seslapnéte pedal
spojky az na podlahu vozu a fadici paku
presunite na neutral. Pfi pfepinani spinace
zapalovani do polohy startovani motoru
drzte seSlapnuty spojkovy i brzdovy pedal.
Automaticka prevodovka / Prevodovka
s dvojitou spojkou — Paku selektoru pre-
surite do polohy P (parkovani). Seslapnéte
brzdovy pedal az na podlahu.
Motor vozu muzZete také nastartovat, kdyz
je péka selektoru v poloze N (neutral).

Kontrolka zhaveni

W-60

3. Pfepnéte spina¢ zapalovani do polohy ON,
aby se motor pfedehral. Indikacni kontrolka
Zhaveni se rozsviti.

4. Jakmile indikaéni kontrolka Zhaveni
zhasne, oto¢te spinatem zapalovani do
polohy START a podrzte jej tam, dokud
motor nenastartuje (maximalné po dobu
10 sekund) a poté kli¢ uvolnéte.

% POZNAMKA

V pripadé, Ze motor nebude nastartovan
do 10 sekund poté, co byl dokoncen proces
predehiivani, otocte spinacem zapalovani
zpét do polohy LOCK na dobu 10 sekund
a poté jej otocte opét do polohy ON, abyste
motor znovu pi‘edehfali.

Startovani a vypinani motoru

s mezichladi¢em turbodmychadla

1. Bezprostfedné po nastartovani motoru ne-
zvySujte otaCky motoru ani nepfidavejte
plyn.

Pokud je motor studeny, nechejte jej nékolik
sekund bézet na volnobéh, nez se jednotka
turbodmychadla dostateéné promaze.

2. Po jizdé vysSi rychlosti nebo po déletrvajici
jizdé vyzadujici vysoké zatizeni motoru
nechejte motor jet na volnobéh asi 1 minu-
tu, nez ho vypnete.

Tento volnobé&zny chod umozni potieb-
né zchladnuti turbodmychadla jesté pred
vypnutim motoru.

/A UPOZORNENI

Nevypinejte motor ihned poté, co prosel
velkou zatézi. MuzZe to vést k vaznému
poskozeni motoru nebo jednotky tur-
bodmychadla.
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TLACITKO START/STOP MOTORU (JE-LI VE VYBAVE)

OGDE051005

Osvétlené tlacitko start/stop
motoru

Pro vase pohodli se tlaCitko pro start/stop
motoru rozsviti pfi kazdém otevieni pred-
nich dvefi. Osvétleni zhasne po pfiblizné
30 sekundach od zavreni dvefi. Zhasne také
okamzité po aktivovani systému elektronické-
ho zabezpeceni vozu.

Polohy tladitka start/stop motoru
OFF

S manualni pfevodovkou

Chcete-li vypnout motor (poloha START/
RUN) nebo napajeni vozidla (poloha ON),
vozidlo zastavte a pak stisknéte tlacitko start/
stop motoru.

S automatickou prevodovkou /
prevodovkou s dvojitou spojkou

Chcete-li vypnout motor (poloha START/
RUN) nebo napajeni vozidla (poloha ON),
stisknéte tlaCitko start/stop motoru, kdyz je
paka selektoru v poloze P (parkovani). Pokud
toto tlacitko stisknete, ale fadici paka nebude
v poloze P (parkovani), nepfepne se tlacitko
start/stop motoru do polohy OFF, ale do polo-
hy ACC.

Vozidla vybavena zamkem sloupku Fizeni
Po prepnuti tlacitka start/stop motoru do polo-
hy OFF se také uzamkne volant, coz brani
kradezi.

Zablokuje se, kdyZ jsou otevieny dvefe.

Pokud neni volant spravné uzamknut, kdyz
otevirate dvere Fidi€e, ozve se varovny zvuk.
Zkuste znovu uzamknout volant. Pokud se
problém nevyfeSi, doporuCujeme vam, aby
systém zkontroloval autorizovany opravce
vozU HYUNDAIL.

Pokud je navic tlacitko start/stop motoru
v poloze OFF poté, co se oteviou dvefe fidice,
volant se neuzamkne a ozve se varovny zvuk.
V takové situaci zaviete dvefe. Poté bude
volant uzam¢&en a prestane znit varovny zvuk.

% POZNAMKA

Pokud se volant neodemkne spravné, ne-
bude fungovat tlacitko start/stop motoru.
Stisknéte tlacitko start/stop motoru pri
otoceni volantu doprava a doleva, abyste
uvolnili zimek.
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/A\ UPOZORNENI

Muzete vypnout motor (poloha START/
RUN) nebo napdjeni vozidla (poloha
ON) pouze tehdy, kdyz vozidlo stoji. Ve
vyjimeénych situacich, pokud je vozidlo
v pohybu, miZete motor vypnout a pre-
pnout do polohy ACC stisknutim tlacitka
start/stop motoru po delSi dobu nez
3 sekundy nebo trikrat po sobé. Pokud
se vozidlo stéale pohybuje, miiZete motor
znovu nastartovat bez seslapnuti brz-
dového pedalu stisknutim tlacitka start/
stop motoru s radici pakou v poloze N
(neutral).

ACC (Prislusenstvi)

S manualni prevodovkou

Stisknéte tlacitko start/stop motoru, kdyz je
tlagitko v poloze OFF, aniz byste seslapli
pedal spojky.

S automatickou prevodovkou /
prevodovkou s dvojitou spojkou

Stisknéte tlacitko start/stop motoru, kdyz je
tlacitko v poloze OFF, aniz byste seslapli pe-
dal brzdy.

Volant se odemkne (pokud je viz vybaven
zamkem sloupku Fizeni) a elektrické pfislu-
Senstvi je funkeni.

Pokud je tlagitko start/stop motoru v poloze
ACC déle nez 1 hodinu, tladitko se vypne
automaticky, aby se predeSlo vybiti akumu-
latoru.

ON

S manuélni pfevodovkou
Stisknéte tlacitko start/stop motoru,
tlaCitko v poloze ACC, aniz byste
pedal spojky.

kdyz je
seSlapli

S automatickou prevodovkou /
pirevodovkou s dvojitou spojkou

Stisknéte tlacitko start/stop motoru,
tlagitko v poloze ACC, aniz byste
pedal brzdy.

kdyz je
seSlapli

V této poloze mohou byt pfed nastartova-
nim motoru zkontrolovany varovné kontrol-
ky. Nenechavejte tlaCitko start/stop motoru
v poloze ON delSi dobu. Akumulator se maze
vybit, protoZze motor nebézi.
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START/RUN

S manualni pi‘evodovkou

Pro spusténi motoru sesSlapnéte spojkovy
a brzdovy pedal, poté stisknéte tlacitko pro
start/stop motoru s fadici pakou v poloze N
(neutral).

S automatickou prevodovkou /
prevodovkou s dvojitou spojkou

Pro nastartovani motoru seSlapnéte brzdovy
pedal a stisknéte tlaCitko start/stop motoru
s fadici pakou v pozici P (parkovani) nebo N
(neutral). Pro va$i bezpecnost startujte motor
s fadici pakou v poloze P (parkovani).

% POZNAMKA

Pokud stisknete tla¢itko start/stop motoru,
aniz byste seslapli pedal spojky u manual-
ni pirevodovky nebo brzdovy pedal u auto-
matické prevodovky, motor nenastartu-
je a tladitko start/stop motoru se zméni
v nasledujicim poradi:

OFF = ACC = ON = OFF or ACC

x POZNAMKA

Pokud nechate tlacitko pro start/stop
motoru v poloze ACC nebo ON delsi dobu,
miiZe dojit k vybiti akumulatoru.

A VAROVANI

* Nikdy nesmite stisknout tlacitko start/
stop motoru, kdyz je vozidlo v pohy-
bu. Mize to vést ke ztraté kontroly
nad Fizenim a k omezeni funkce brzd,
a tudiz k nehodé.

* Zamek sloupku fizeni (je-li ve vybavé),
ktery slouzi jako ochrana pred odci-
zenim vozu, nenahrazuje parkovaci
brzdu. Pfed opusténim sedadla fidice
se vzdy ujistéte, ze je radici paka
v poloze P (parkovani), poté zcela
zatahnéte parkovaci brzdu a vypnéte
motor. Pfi nedodrzeni téchto pravidel
miuze dojit k neoc¢ekavanému a nahlé-
mu pohybu vozidla.

(pokracovani)

(pokracovani)

* Nikdy nesahejte na tlacitko start/stop
motoru nebo na jiné ovladaci prvky
skrze otvory volantu, kdyz je vozid-
lo v pohybu. Pfitomnost vasi ruky
v tomto prostoru muze vést ke ztra-
té kontroly nad vozidlem, k nehodé
a vaznym télesnym zranénim nebo
smrti.

* Do prostoru okolo sedadla ridice
nepokladejte zadné predméty, které
by se mohly béhem jizdy pohybovat.
Ridi¢ by jimi mohl byt rusen a zplso-
bit nehodu.
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Startovani motoru

A VAROVANI

Pfi Ffizeni vzdy pouzivejte vhodnou
obuv. Nevhodné boty (s vysokymi pod-
patky, lyzarské boty atp.) mohou zhorsit
vase moznosti pouzivat brzdovy pedal
a pedal akceleratoru.

Nestartujte vozidlo se sesSlapnutym
pedalem akceleratoru. Vozidlo se muze
nahle pohnout a zplisobit nehodu.
Vyckejte, dokud se otacky motoru nedo-
stanou na béznou uroven. V pripadé,
ze uvolnite brzdovy pedal pfi vyso-
kych otackach motoru, muze se vozidlo
nahle pohnout.

Startovani motoru

1. Méjte inteligentni kli¢ u sebe nebo jej nech-
te ve vozidle.

2. Ujistéte se, ze je parkovaci brzda pevné
zatazena.

3. Manualni prevodovka — Seslapnéte pedal
spojky az na podlahu vozu a Fadici paku
pfesurite na neutrdl. V pribéhu startovani
motoru nechejte pedal spojky a pedal brzdy
seslapnuté.

Automaticka prevodovka / Prevodovka
s dvojitou spojkou — Paku selektoru pre-
sufite do polohy P (parkovani). Seslapnéte
brzdovy pedal az na podlahu.

Motor vozu muzete také nastartovat, kdyz
je paka selektoru v poloze N (neutral).

4. Stisknéte tlacitko start/stop motoru.

5.V mimofadné chladném pocasi (teploty
niz8i nez -18 °C) nebo po nékolikadennim
odstaveni vozidla nechejte motor zahrat
bez seslapnuti pedalu akceleratoru.

At uz je motor studeny nebo zahfaty, mél by

byt startovan bez seSlapovani pedalu akce-

leratoru.

sk POZNAMKA

Za chladného pocasi nechte motor svého
vozidla po startu chvili zahi'at a s vozidlem
se hned nerozjiZdéjte, protoZe jinak miiZe
mit motor vaSeho vozidla nerovnomérny
chod, nedostatecny vykon, nebo neobvykly
projev.

Startovani vznétového motoru

Je-li vznétovy motor studeny, je nutné jej pfed

nastartovanim predehfat a prfed vyjetim by

mél byt zahfaty na provozni teplotu.

1. Ujistéte se, ze je zatazena parkovaci brzda.

2. Manualni prevodovka — Seslapnéte pedal
spojky az na podlahu vozu a fadici paku
pfesunte na neutrdl. Pfi stisknuti tlacitka
start/stop motoru do polohy START nechte
pedal spojky a brzdy stale seSlapnuty.
Automaticka prevodovka / Prevodovka
s dvojitou spojkou — Paku selektoru pre-
sunte do polohy P (parkovani). SeSlapnéte
brzdovy pedal az na podlahu.
Motor vozu muzete také nastartovat, kdyz
Je paka selektoru v poloze N (neutral).
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Kontrolka zhaveni

W-60

3. Pri seslapnuti brzdového pedalu stisknéte
tlacitko start/stop motoru.

4. PokracCujte v seSlapnuti brzdového pedalu,
dokud nezhasne kontrolka Zhaveni (pfibliz-
né 5 sekund).

5. Motor nastartuje, kdyZz kontrolka Zhaveni
zhasne.

** POZNAMKA

Pokud tla¢itko pro start/stop motoru stisk-
nete jeSté jednou, kdyZ se motor predehri-
va, motor miiZe nastartovat.

Startovani a vypinani motoru

s mezichladi¢em turbodmychadla

1. Bezprostfedné po nastartovani motoru ne-
zvySujte otacky motoru ani nepfidavejte
plyn.

Pokud je motor studeny, nechte jej nékolik
sekund bézet na volnobéh, nez se jednotka
turbodmychadla dostate¢né promaze.

2. Po jizdé vyssi rychlosti nebo po déletrvajici
jizdé vyzadujici vysoké zatizeni motoru
nechte motor pfed vypnutim bézet na vol-
nobéh po dobu asi 1 minuty.

Tento volnobézny chod umozni potieb-
né zchladnuti turbodmychadla jesté pred
vypnutim motoru.

/A UPOZORNENI

Nevypinejte motor ihned poté, co prosel
velkou zatézi. MizZe to vést k vaznému
poskozeni motoru nebo jednotky turbo-
dmychadla.

+ | kdyz je inteligentni kli¢ ve vozidle, ale je od
vas daleko, nemusi motor nastartovat.

» Pokud je tlagitko start/stop motoru v poloze
ACC nebo vysSi a oteviou se jakékoliv
dvere, systém zkontroluje pfitomnost inte-
ligentniho kli¢e. Pokud se inteligentni kli¢
nenachazi ve vozidle, objevi se na LCD dis-
pleji zprava ,Key is not in the vehicle (Kli¢
neni ve vozidle)*. A pokud jsou vSechny
dverfe zaviené, bude po dobu 5 sekund znit
zvukovy signal. Kontrolka nebo varovani
se vypnou, kdyz je vozidlo v pohybu. Vzdy
meéjte inteligentni kli¢ u sebe.

A VAROVANI

Motor nastartuje pouze tehdy, kdyz je
inteligentni kli¢ ve vozidle.

Nikdy nedovolte, aby se déti nebo oso-
by, které nejsou s vozidlem obezname-
ny, dotykaly tlacitka start/stop motoru
nebo souvisejicich ¢asti.
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/A UPOZORNENI

Pokud motor v prubéhu jizdy zhasne,
nepokousejte se preradit do polohy P
(parkovani). Pokud to umozriuje stav sil-
nice a provozu, zarad'te v priibéhu jizdy
radici paku na N (neutral) a poté stiskné-
te tlacitko start/stop motoru a pokuste
se motor opét nastartovat.

OGD055006

x POZNAMKA

e Pokud je akumulator vybity nebo inte-
ligentni kli¢ nefunguje spravné, miiZete
motor nastartovat stisknutim tlacitka
start/stop motoru piimo inteligentnim
klicem.

e KdyzZ je pojistka brzdového svétla pie-

palena, nemiiZete motor nastartovat
normalné.
Vyméiite pojistku za novou. Pokud to
neni mozné, miZete motor nastartovat
stisknutim tlacitka start/stop motoru na
10 sekund v poloze ACC. Motor muze
nastartovat bez seSlapnuti brzdového
pedalu. Z bezpec¢nostnich divodu vSak
vidy pred nastartovanim seSlapnéte
brzdovy pedal.

/A UPOZORNENI

Nedrzte tlacitko start/stop motoru stisk-
nuté déle nez 10 sekund kromé situace,
kdy je prepalena pojistka brzdového
svétla.
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SYSTEM ISG (STOP & GO) (JE-LI VE VYBAVE)

VaSe vozidio mize byt vybaveno systémem  g1ypA Automatické zastaveni motoru
ISG, ktery snizuje spotrebu paliva tim, ze Zastaveni motoru v rezimu zastaveni
automaticky vypne motor, kdyz vozidlo stoji. 2 volnobshu

(napfiklad pfi zastaveni na semaforu, u zna¢- 1. Snizt hlost 45 kim/h

ky ,Stop* & v dopravni zacpé) 2- P["% ‘Z{VC Olj VOZL: pIC‘ m/n.

Motor se znovu automaticky nastartuje, jakmi- - rrefadte na ('neu ra _)-

le budou spInény podminky pro jeho nastar- 3. Uvolnéte pedal spojky.Motor se vypne
tovani. a zeleny indikator AUTO STOP ((A)) v pfi-

Systém ISG je zapnuty vzdy, kdyz b&zi motor. strojovém panelu se rozsviti.

x POZNAMKA OGDE051019

KdyZ je motor systémem ISG automa- B Typ B
ticky nastartovan, mohou se na nékolik

sekund rozsvitit nékteré vystrazné Kkon-

trolky (ABS, ESC, ESC OFF, EPS nebo

kontrolka parkovaci brzdy).

Dochazi k tomu z divodu nizkého napéti
akumulatoru. Neznamena to vsak, Ze by

doslo k poruse systému.

OGDE051053

HTypC

OGDE04453
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HTypA HTyp B

OGDE044388/0GDE044389

HTyp C

OGDE044387
Také se na LCD displeji objevi zprava ,Auto
Stop*.

sx POZNAMKA

Musite dosiahnout rychlosti minimalné
10 km/h od posledniho zastaveni z volno-
béhu.

OGDE051025
% POZNAMKA

Pokud si rozepnete bezpe¢nostni pas nebo
otevirete dvere Fidi¢e (nebo kapotu moto-
ru), kdyZ je viz v reZimu automatického
zastaveni motoru, stane se nasledujici:
e Systém ISG se deaktivuje (kontrolka
v tla¢itku ISG OFF se rozsviti).
(pokracovani)

HTypA HTypB
OGDE044390/0GDE044391
HTyp C
OGDE044392
(pokracovani)

e Na LCD displeji se objevi zprava ,,Auto
Start Deactivated Start Manually
(Automatické nastartovani deaktivova-
no, nastartujte ruéné)“.
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HTypA HTypB

OGDE044393/0GDE044394

HTyp C

OGDE044395
Automatické nastartovani motoru
Opétovné nastartovani motoru v reZimu
zastaveni z volnobéhu
» Seslapnéte pedal spojky, kdyz je Ffadici
paka v poloze N (neutral).

* Na LCD displeji se objevi zprava ,Press
Clutch Pedal for Auto Start (Pro automatic-
ké nastartovani seSlapnéte pedal spojky)“.

* Motor nastartuje a zeleny indikator AUTO
STOP (@) v pfistrojovém panelu zhasne.

Motor bez prispéni fidice automaticky

nastartuje v pripadé, Ze dojde

k nékterému z nasledujicich stavi:

— Pokud je rychlost otaceni ventilatoru
manualniho systému klimatizace nastave-
na vyse nez na 3. pozici, kdyz je klimatizace
zapnuta.

— Pokud je rychlost otaceni ventilatoru auto-
matického systému klimatizace nastavena
vySe nez na 6. pozici, kdyz je klimatizace
zapnuta.

— Kdyz uplynul urcity ¢as od té chvile, co byla
zapnuta klimatizace.

— Kdyz je zapnuto vyhfivani okna.

— Pokud je nizky podtlak v brzdovém systé-
mu.

— Kdyz je slabé nabiti akumulatoru.

— Kdyz rychlost vozidla prekroc&i 5 km/h.
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ETypA W Typ B Podminky pro €innost systému

ISG

Systém bude fungovat za nasledujicich

podminek:

— Ridi& ma zapnuty bezpeénostni pas.

— Dvefe na strané fidi¢e a kapota motoru jsou

zaviené.

Je dostate¢ny podtlak v brzdovém systému.

— Akumulator je dostate¢né nabity.

— Venkovni teplota je mezi -2 °C a 35 °C.

— Teplota chladici kapaliny motoru neni pfili§ OGDE051025
OGDE044396/0GDE044397 nizka. HTyp A HTyp B

WTypC

OGDE044543/0GDE044542

HTypC

OGDE044398

Zeleny indikator AUTO STOP (@) v pii-
strojovém panelu bude blikat 5 sekund a na
LCD displeji se objevi zprava ,Auto Start
(Automatické nastartovani)®.

OGDE044541
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x POZNAMKA

* Pokud nejsou splnény provozni podmin-
ky pro systém ISG, systém se deaktivu-
je. Kontrolka v tla¢itku ISG OFF se roz-
sviti a na LCD displeji se objevi zprava
»Auto Stop Deactivated (Automatické
vypnuti deaktivovano)“.

e Pokud se kontrolka rozsviti nebo se upo-
zornéni zobrazuje souvisle, zkontrolujte
provozni podminky pro systém.

OGDE051025

HTyp A HTyp B

OGDE044399/0GDE044400

HTypC

OGDE044401

Deaktivace systému ISG

» Chcete-li deaktivovat systém ISG, stisknéte
tlagitko ISG OFF. Kontrolka v tlagitku 1ISG
OFF se rozsviti a na LCD displeji se objevi
zprava ,Auto Stop Off (Automatické vypnuti
vypnuto)“.

« Pokud stisknete tlacitko ISG OFF znovu,
systém se aktivuje a kontrolka v tlagitku
ISG OFF zhasne.
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Porucha systému ISG

Systém nemusi fungovat, kdyz:

Dojde k chybé v senzorech souvisejicich se
systémem ISG nebo v systému samotném.

Stane se nasledujici:

+ Zluty indikator AUTO STOP (@) v pfi-
strojovém panelu zlstane svitit poté, co
5 sekund blikal.

OGDE051025
« Kontrolka na tlacitku ISG OFF se rozsviti.

* POZNAMKA

e Pokud kontrolka tla¢itka ISG OFF
nezhasne po opétovném stisknuti tlacit-
ka ISG OFF nebo systém ISG neustale
nefunguje, doporucujeme, abyste kon-
taktovali autorizovaného opravce vozi
HYUNDAL

e Pokud se kontrolka tlacitka ISG OFF
rozsviti, muzZe zhasnout v piipadé, Ze
pojedete rychlosti priblizné 80 km/h
po dobu nejvySe dvou hodin a rychlost
ventilitoru je nastavena na niZ§i neZ
2. stupeini. Pokud tlacitko v kontrolce
ISG OFF bude stale svitit i po provedeni
tohoto postupu, doporucujeme, abyste
kontaktovali autorizovaného opravce
vozi HYUNDAL
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A VAROVANI

Kdyz je motor v rezimu zastaveni z vol-
nobéhu, miize nastartovat i bez priciné-
ni ridice.

Pred opusténim vozidla nebo zahajenim
jakychkoliv praci v motorovém prosto-
ru vypnéte motor prepnutim spinace
zapalovani do polohy LOCK (OFF) nebo
vytahnéte kli¢ ze spinace zapalovani.
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MANUALNI PREVODOVKA (JE-LI VE VYBAVE)

= Radici pakou Ize pohybovat bez vyta-
Zeni tlacitka (1).

- PFi pohybu fadici paky musi byt stisk-
nuto tlacitko (1).

OMDO050009

5:22

Ovladani manualni prevodovky

Manualni pfevodovka je vybavena 6 rychlost-
nimi stupni pro jizdu dopredu.

Toto usporadani rychlostnich stupid je zo-
brazeno na hlavici fadici paky. Pfevodovka
ma plné synchronizované vSechny rychlostni
stupné pro jizdu vpfed, takZze zafazeni vys-
Siho nebo nizSiho rychlostniho stupné je
snadné a presné.

PFi Fazeni seSlapnéte spojkovy pedal az na
podlahu a poté jej pomalu uvolfiujte.

Je-li vase vozidlo vybaveno blokovanim spi-
nace zapalovani, motor nenastartuje, pokud
se o jeho nastartovani pokusite bez seSlap-
nuti pedalu spojky.

Nez pFesunete fadici paku pfevodovky do
polohy R (zpatecka), musite ji vratit zpét do
neutralni polohy. PFi fazeni zpateCky musite
stisknout tlacitko (1), které se nachazi bezpro-
stfedné pod hlavici fadici paky.

Pred zarazenim R (zpatecky) se ujistéte, zda
vozidlo uplné stoji.

Nikdy neprovozujte motor s ruci¢kou otacko-
méru v Cervené zoné.

/A\ UPOZORNENI

e Pri podrazovani z patého prevodo-
vého stupné na ctvrty musite davat
pozor, abyste omylem nestiskli Fadici
paku do strany tak, Ze by se zara-
dil druhy prevodovy stupen. Takové
drastické podrazeni by mohlo zpu-
sobit, Ze by otacky motoru vzrostly
natolik, Ze by se rucicka otackoméru
dostala do cervené zény. Takové pre-
taceni motoru muze zpusobit posko-
zeni motoru a prevodovky.

* Nepodrazujte o vice nez 2 rychlostni
stupné, a je-li pocet otdcek motoru
vysoky (5 000 ot/min nebo vyssi),
nepodrazujte vibec. Pri takovém pod-
razeni by mohlo dojit k poskozeni
motoru.
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* V chladném pocasi muze jit fazeni ztuha,
dokud se olej v pfevodovce neohfeje. To je
zcela bézny jev a nedochazi tim k poSkoze-
ni pfevodovky.

» Pokud vozidlo uUpIné stoji a zafazeni 1.
rychlostniho stupné nebo R (zpatecky) je
obtizné, posunte fadici paku do polohy
N (neutralu) a uvolnéte spojku. Poté opét
spojkovy pedal sesSlapnéte a zaradte 1.
rychlostni stupen nebo R (zpatecku).

/A UPOZORNENI

Abyste zabranili predéasnému opo-
trebeni a posSkozeni spojky, nejezdéte
s nohou polozenou na pedalu spojky.
Spojku take nepouzivejte pro udrzeni
vozidla stojiciho ve svahu na semafo-
rech apod.

Nepouzivejte béhem jizdy radici paku
Jjako nahradu opérky vasi ruky, proto-
Ze tak muze dochazet k predcasnému
opotrebeni vidlic prevodovky.

A VAROVANI

* Pred opusténim sedadla fidice vzdy

pevné zatahnéte parkovaci brzdu
a vypnéte motor. Poté se ujistéte, ze
je zarazeny 1. prevodovy stupen, je-li
vozidlo odstaveno na roviné ¢i na
stoupajicim svahu, nebo R (zpatec-
ka) v pripadé zastaveni na klesajicim
svahu.

Nedodrzeni téchto opatreni ve vyse
uvedeném poradi mize zpusobit ne-
ocekavany a nahly pohyb vozidla.
Pokud je vas vz vybaven manualni
prevodovkou bez blokovani spinace
zapalovani, mize se pfi nastartovani
motoru bez seslapnuti spojkového
pedalu, kdyz je parkovaci brzda uvol-
néna a radici paka neni v poloze N
(neutral), dat do pohybu a zpusobit
vaznou nehodu.

Nebrzdéte prudce motorem (preraze-
ni na nizsi rychlostni stupen) na kluz-
kych cestach. Vozidlo mize dostat
smyk a zpulsobit nehodu.

Pouzivani spojky

Pedal spojky by mél byt pfed zafazenim rych-
lostniho stupné pIné seslapnut az na podlahu
vozu a poté zvolna uvolfiovan. Béhem jizdy by
meél byt pedal spojky zcela uvolnény. P¥i jizdé
nenechavejte nohu odlozenou na spojkovém
pedalu. V opacném piipadé mize dochazet
k nadmérnému opotfebeni spojkového oblo-
Zeni. Dale se vyvarujte takovych praktik, jako
je ,drzeni vozu“ ve stoupani na pedalu spojky.
To muze byt pricinou nadmérného opotiebeni.
K zabrzdéni vozu ve svahu pouzivejte provoz-
ni brzdy nebo parkovaci brzdu. Pedal spojky
neseSlapujte prudce ani opakované.

/A UPOZORNENI

Pouzivate-li spojku, musite jeji pedal
sesldpnout az na podlahu. Pokud byste
pedal spojky neseslapli uplné, mohlo
by dojit k poSkozeni spojky a ke vzniku
neobvyklych zvukii.
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Razeni na nizsi rychlostni stuperi
(podrazeni)

Pokud jste nuceni zpomalit v hustém provozu
nebo pfi jizdé do prudkého stoupani, pod-
fadte dfive, nez chod motoru pfestane byt
plynuly. Podfazenim snizite pravdépodobnost
zastaveni motoru a pfinasi vam moznost
lepsi akcelerace ve chvili, kdy budete potfe-
bovat zvySit rychlost jizdy. Pokud vozidlo
sjizdi z prudkého kopce, napomaha podfazeni
k udrzeni bezpecné rychlosti a k zachovani
dlouhé zivotnosti brzd.

Dobré praktiky jizdy

* Nikdy nejezdéte ze svahu setrvacnosti pfi
vyfazené rychlosti. Je to mimoradné nebez-
pecné. Vzdy méjte zafazenu rychlost.

* Nejezdéte se seSlapnutou brzdou. Mohlo
by dojit k pfehrati brzd a k jejich selhani.
Radéji pfi sjizdéni z tahlého kopce zpomal-
te a prefadte na nizSi rychlostni stuperi.
Kdyz to udélate, brzdéni motorem pomUze
zpomalit vas viz.

« Pfed fazenim na nizSi rychlostni stuper
zpomalte. Tak je mozno predejit pretoceni
motoru a jeho naslednému poskozeni.

» Pfi bo¢nim vétru zpomalte. To umozni lépe
ovladat vas viz.

» Ujistéte se, ze va$ vlz uplné stoji, nez
se pokusite zarfadit polohu R (zpatecka).
V opacném pfipadé by mohlo dojit k posko-
zeni pfevodovky. Pfi fazeni zpateCky se-
Slapnéte spojku, presurite fadici paku na
neutral a poté zaradte zpatecku.

*« Na kluzkém povrchu budte mimofadné
opatrni. Zvlastni opatrnost je tfeba vénovat
zejména brzdéni, akceleraci a fazeni jed-
notlivych rychlostnich stupnd. PFi jizdé na
kluzké vozovce mlze nahla zména rych-
losti jizdy vozidla zpUsobit ztratu pfilnavosti
pohanénych kol, a tak by mohlo dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem.

A VAROVANI

* Vzdy se pripoutejte! V pripadé neho-

dy jsou nepripoutani cestujici vysta-

veni vyrazné vysSimu nebezpeci
zranéni nebo usmrceni nez cestujici
pripoutani.

Vyvarujte se vysokym rychlostem pri

zataceni nebo odbocovani.

* Nedélejte zadné prudké pohyby vo-
lantem, jako je prudka zména sméru
jizdy nebo rychly prijezd ostrou za-
tackou.

* Nebezpeci prevraceni vozidla vyrazné

vzrusta, dojde-li ke ztraté kontroly

nad vozidlem pfi jizdé vysokou rych-
losti.

Ke ztraté kontroly nad vozidlem ¢asto

dochazi, jestlize dvé nebo vice kol

ztrati kontakt s vozovkou a fidi¢ ne-
zvladne manévr navratu na vozovku.

* Pokud se vase vozidlo zacne vychylo-
vat z vozovky, vyvarujte se prudkych
pohybti volantem. Misto toho zpomal-
te predtim, nez se na silnici vratite.

* Nikdy neprekracujte predepsana ome-
zeni rychlosti jizdy.
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AUTOMATICKA PREVODOVKA (JE-LI VE VYBAVE)

2 (NAHGRUY)

— (Do)

wip Pfi zméné prevodovych stuprit seslapnéte pedal brzdy a stisknéte tlacitko uvolnéni
blokovani.
(Pokud neni osazen systém pojistky fazeni, neni nutné seslapovat brzdovy pedal. Ale
seslapnuti brzdového pedalu se doporucuje jako prevence necekaného rozjeti vozidla.)

P¥i pfesouvani stisknéte tlacitko uvolnéni blokovani.

=)
> Radici pakou Ize volné pohybovat.
OGD051011

Ovladani automatické

prevodovky

Vysoce efektivni automaticka pfevodovka je
vybavena 6 prevodovymi stupni pro jizdu
vpfed a jednim pfevodovym stupném pro
jizdu vzad. Jednotlivé rychlostni stupné jsou
fazeny automaticky v zavislosti na poloze
paky selektoru.

x POZNAMKA

V novém voze, jestlize byl odpojen akumu-
lator, miZe byt prvnich nékolik preiazeni
ponékud trhavych. To je zcela béZny stav,
prubéh iazeni se upravi poté, co TCM
(Fidici modul prevodovky) nebo PCM
(Fidici modul pohonné jednotky) provede
nékolik cyklu Fazeni.
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V' zajmu plynulého ovladani se$lapnéte brz-
dovy pedal, kdyz presouvate paku selektoru
z polohy N (neutral) do polohy pro jizdu vpred
nebo do polohy zpatecky.

A VAROVANI - Automaticka
prevodovka

* Pred zafazenim polohy D (jizda) nebo
R (zpatecka) vzdy peclivé zkontrolujte
prostor okolo vozidla, zda v jeho bliz-
kosti nestoji lidé, zejména déti.

¢ Pred opusténim sedadla Ffidice se
vzdy ujistéte, ze je radici paka prevo-
dovky v poloze P (parkovani) a poté
zcela zatahnéte parkovaci brzdu
a vypnéte motor. Nedodrzeni téchto
opatfeni ve vySe uvedeném poradi
miuize zpusobit neo¢ekavany a nahly
pohyb vozidla.

/A\ UPOZORNENI

e Abyste se vyvarovali poskozeni pre-
vodovky vaseho vozu, nezvysujte
otdcky motoru pri zafazené poloze R
(zpatecka) ani jakémkoliv jiném stup-
ni pro jizdu vpred, je-li vozidlo zabrz-
déno.

Stoji-li vozidlo ve svahu, nedrzte
je v klidu pomoci vykonu motoru.
Pouzijte brzdovy pedal nebo parkova-
ci brzdu.

Nikdy nevyrazujte z polohy N (neutral)
nebo P (parkovani) do polohy D (jizda)
nebo R (zpatecka) pri vysSich otac-
kach motoru.

Polohy prevodovky

Kontrolky ve sdruzeném pfistroji indikuji
zvolenou polohu, kdyz je spina¢ zapalovani
v poloze ON.

P (parkovani)

Pfed prefazenim paky selektoru do polohy P
(parkovani) vozidlo nejprve zcela zastavte.
Tato poloha blokuje pfevodovku a brani ota-
¢eni prednich kol vozidla.

A VAROVANI

e Zarazeni polohy P (parkovani) béhem
jizdy vozidla zptisobi zablokovani
hnanych kol, které muize byt pri¢inou
ztraty vasi kontroly nad vozidlem.

* Nepouzivejte polohu P (parkovani)
jako nahradu parkovaci brzdy. Vzdy
se ujistéte, ze je paka selektoru pre-
sunuta do polohy P (parkovani) a ze
je parkovaci brzda zcela zatazena.

* Ve vozidle nikdy nenechavejte dité
bez dozoru.

/A UPOZORNENI

Pokud byste presunuli paku do polohy
P (parkovani), kdyZz se vozidlo jesté
pohybuje, mohlo by dojit k poskozeni
prevodovky.
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R (zpatecka)
Tuto polohu pouzivejte pro couvani vozidla.

/A UPOZORNENI

Pred zarazenim nebo vyrazenim R (zpa-
tecky) musite vozidlo nejdrive zcela
zastavit. Pokud byste presunuli paku
do polohy R, kdyzZ je vozidlo v pohybu,
mohli byste poskodit prevodovku. To
vSak neplati pro pripad ,,Rozhoupani
vozidla“ popsany v tomto navodu.

N (neutral)

Kola ani pfevodovka nejsou v zabéru. Pokud
nebude zatazena parkovaci brzda nebo po-
uzity provozni brzdy, mize se vozidlo dat do
pohybu i na velmi pozvolném svahu.

D (jizda)

Toto je poloha pro béznou jizdu vozidla vpred.
Automaticka pfevodovka bude postupné Fadit
Sest rychlostnich stupnu tak, aby byla zajis-

malni vykon.

Je-li tfeba vyuzit maximalniho vykonu motoru
pfi predjizdéni jiného vozidla nebo pfi jizdé
v prudkém stoupani, seslapnéte Uplné pedal
akceleratoru (na vice nez 80 %), az uslySite
cvakani znamenajici, Ze pracuje mechanis-
mus kick down. V tomto okamziku pfevodovka
automaticky podfadi na nejblizSi nizSi rych-
lostni stuperi.

** POZNAMKA

* Pred prerazenim paky selektoru do po-
lohy D (jizda) vozidlo nejprve zcela
zastavte.

e Cvakani, které vychazi z mechanismu
kick down, kdyZ uplné seSliapnete pedal
akceleratoru, je normalni.

<+ (NAHGRU)

= (oLY)

Sportovni /

rezim
OGD051013
Sportovni rezim
At uz je vozidlo v klidu nebo v pohybu, spor-
tovni rezim mizete zvolit pfesunutim paky
selektoru z polohy D (jizda) do vedeni pro
ruéni fazeni. Chcete-li se vratit k jizdé v rezi-

mu D (jizda), zatlaéte paku selektoru zpét do
hlavniho vedeni.

Ve sportovnim rezimu vam pFesouvani paky
selektoru dozadu a dopfedu umoziuje rychlé
prefazovani. Na rozdil od manualni pfevodov-
ky umozhiuje sportovni rezim pfefazovani i se
seSlapnutym pedalem akceleratoru.

Nahoru (+): Zatlatenim paky dopfedu pfefa-
dite na o jedno vysSi prevodovy
stupen.

Zatazenim paky dozadu prefa-
dite na o jedno nizSi prevodovy
stupeni.

Doll (-):
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x POZNAMKA

Ve sportovnim reZimu musi Fidi¢ piera-
zovat s ohledem na podminky na silnici
a musi pritom davat pozor, aby se otac-
ky motoru nedostaly do ¢ervené zony.
Ve sportovnim reZimu je moZné vybrat
pouze 6 stupiiii pro jizdu vpied. Chcete-li
couvat nebo vozidlo zaparkovat, musite
paku selektoru posunout do polohy R (zpa-
tecka) nebo P (parkovani) jako obvykle.
Ve sportovnim reZimu probihd Fazeni
niz§ich pfevodovych stupiii automaticky,
kdyz vozidlo zpomali. KdyZ vozidlo zasta-
vi, je automaticky vybran 1. piev. stupei.
Ve sportovnim reZimu, pokud se otacky
motoru piibliZi k ¢ervené zoné, zméni se
Fadici body, aby zaiazeni vysSiho pievo-
dového stupné probéhlo automaticky.
Aby byla udrZena poZadovana uroven
vykonnosti vozidla a bezpe¢nosti, nemu-
si systém provést néktera prerazeni,
i kdyzZ Fidi¢ pouZije paku selektoru.

Pii jizdé po kluzké vozovce zatlaite
paku selektoru dopredu do polohy +
(nahoru). To zpisobi, Ze prevodovka
zaradi 2. prev. stupen, ktery je vyhod-
néj§i pro plynulou jizdu po kluzké
vozovce. ZatlaCenim paky na stranu —
(doli) pi‘efadite zpét na 1. piev. stupeii.

Systém pojistky razeni (je-li ve vybavé)

Pro vas$i bezpecnost je automaticka prevodov-

ka vybavena systémem pojistky fazeni, ktery

brani pfefazeni z polohy P (parkovani) nebo

N (neutral) na R (zpatecka), neni-li seslapnut

brzdovy pedal.

PFefazeni z P (parkovani) nebo N (neutral) na

R (zpatecka):

1. SeSlapnéte a drzte seSlapnuty brzdovy
pedal.

2. Nastartujte motor nebo prepnéte spinac
zapalovani do polohy ON.

3. Presunte paku selektoru.

Je-li brzdovy pedal opakované seSlapovan

a uvoliovan, kdyz je paka selektoru v poloze

P (parkovani), mizete v blizkosti paky selek-

toru zaslechnout rachotivy zvuk. To je zcela

bézny stav.

A VAROVANI

Pri prefazovani z polohy P (parkovani)
do jiné polohy vzdy drzte seslapnuty
brzdovy pedal, zabranite tim nechténé-
mu pohybu vozidla, ktery by mohl vést
ke zranéni osob ve vozidle nebo v jeho
blizkosti.
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OGD051012
Prekonani pojistky Fazeni
Pokud neni mozné presunout paku selektoru
z polohy P (parkovani) nebo N (neutral) do
polohy R (zpatecka), kdyz je brzdovy pedal
seSlapnuty, podrzte pedal seSlapnuty a po-
uzijte nasledujici postup:

1. Stisknéte tlacitko uvolnéni blokovani.

2. Presunite paku selektoru.

3. Doporuéujeme vam, aby systém zkontrolo-
val autorizovany opravce vozd HYUNDAI.

Systém blokovani kli¢e zapalovani

(je-li ve vybavé)

Kli¢ zapalovani nelze vytahnout, pokud neni
paka selektoru v poloze P (parkovani).

Dobré praktiky jizdy

» Nikdy nepfesouvejte paku selektoru z polo-
hy P (parkovani) nebo N (neutral) do jaké-
koliv jiné polohy pfi seSlapnutém pedalu
akceleratoru.

* Nikdy nepfesouvejte paku selektoru do
polohy P (parkovani), kdyZ je viz v pohybu.

+ Ujistéte se, ze vas vz stoji dfive, nez se
pokusite zafadit polohu R (zpatecka) nebo
D (jizda).

* Nikdy nejezdéte ze svahu setrvacnosti pfi
vyfazené rychlosti. MGzZe to byt mimoradné
nebezpecéné. Pokud je viz v pohybu, méjte
vzdy zafazenu rychlost.

* Nejezdéte se seSlapnutou brzdou. Mohlo
by dojit k prehrati brzd a k jejich selhani.
Radéji pfi sjizdéni z tahlého kopce zpomal-
te a prfefadte na nizSi rychlostni stuper.
Kdyz to udélate, brzdéni motorem pomuze
zpomalit vas vuz.

+ Pfed fazenim na nizSi rychlostni stupen
zpomalte. V opa¢ném pfipadé se muze
stat, ze nizSi rychlostni stupen nebude
mozné zaradit.

* Vzdy pouzivejte parkovaci brzdu. Nespo-
|éhejte jen na to, Ze zabranite pohybu vozu
tim, Ze jste paku selektoru pfesunuli do
polohy P (parkovani).
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* Na kluzkém povrchu budte mimoradné
opatrni. Zvlastni opatrnost je treba vénovat A VAROVANi A VAROVANi
zejména brzdéni, akceleraci a fazeni jed- . Vid - A - . : N . . .

L . . y se pripoutejte! V pripadé neho Pokud vase vozidlo uvizne ve snéhu,
notlivych rychlostnich stupfd. PFi jizdé na dy jsou nepfripoutani cestujici vysta- blaté, pisku nebo v nééem podobném
Kluzké vozovce muze nahla zména rych- veni vyrazné vys$Simu nebezpeci 12 ’t kusit h tit ti ’
losti jizdy vozidla zpUsobit ztratu pfilnavosti zranéniynebo usn):rceni nez cestz'ici rvnuzhe e s‘:‘ po l:s'd ° \éyprosdl :’m’
pohanénych kol, a tak by mohlo dojit ke ra € ] ze ho rozhoupete dopredu a dozadu.

ox . pripoutani. Nikdy se o to nepokousSejte, pokud jsou
ztraté kontroly nad vozidiem. Vyvaruit Ky e (57 pobliz lidé nebo predméty. Pfi rozkyvani

. S . . b * Vyvarujte se vysokym rychlostem pfi .
Optlmalm,ho Vykvonu VO,ZL,I a uspor dfjsa,hn,e zataceni nebo odboéovani. zapadlého vozidla muize viiz v okamziku
te plynulym se$lapovanim a uvolfiovanim R - ot - z -
pedalu akceleratoru « Nedélejte zadné prudké pohyby vo- uv?Inenl ze zaveéje ap?d. nahle vyraz'lt
’ lantem, jako je prudka zména smé- vpred nebo vzad, coz by mohlo byt
ru jizdy nebo rychly prijezd ostrou pri¢éinou zranéni osob v blizkosti vozu
zatackou. nebo blizkych predmétu.
* Nebezpeci prevraceni vozidla vyrazné . ’
vzrista, dojde-li ke ztraté kontroly Rozjizdeéni do prudkého kopce
nad vozidlem pfi jizdé vysokou rych- Pfi rozjezdu ve svahu seSlapnéte brzdovy
losti. pedal a presunte paku selektoru do polohy
e Ke ztraté kontroly nad vozidlem D (jizda). V zavislosti na zatizeni vozidla
dasto dochazi, jestlize dvé nebo a stupni pfevyseni zvolte odpovidajici stupen
vice kol ztrati kontakt s vozovkou a uvolnéte parkovaci brzdu. Plynule seSlapuj-
a Fidi¢ nezvladne manévr navratu na te pedal akceleratoru a soucasné uvolfiujte
vozovku. provozni brzdy vozu.

* Pokud se vase vozidlo za¢ne vychylo-
vat z vozovky, vyvarujte se prudkych
pohybt volantem. Misto toho zpomal-
te predtim, nez se na silnici vratite.

* Nikdy neprekracujte predepsana
omezeni rychlosti jizdy.
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PREVODOVKA S DVOJITOU SPOJKOU (JE-LI VE VYBAVE)

Pouzivani prevodovky s dvojitou
spojkou

FHNAORY) Pfevodovka s dvojitou spojkou ma sedm
dopfednych rychlosti a jednu zpétnou rych-
lost.

Jednotlivé rychlostni stupné se v rezimu D
(jizda) fadi automaticky.
= (DOLT)

wip Pfi zméné prevodovych stuprit seslapnéte pedal brzdy a stisknéte tlacitko uvolnéni
blokovani.
(Pokud neni osazen systém pojistky fazeni, neni nutné seslapovat brzdovy pedal. Ale
seslapnuti brzdového pedalu se doporucuje jako prevence necekaného rozjeti vozidla.)

P¥i pfesouvani stisknéte tlacitko uvolnéni blokovani.

=)
C—> Radici pakou Ize voln& pohybovat.
OGD051011
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Pro hladké razeni se$lapnéte pri prefazovani
z polohy N (neutral) na doprednou rychlost
nebo zpatecku brzdovy pedal.

A VAROVANI - pievodovka
s dvojitou spojkou

* Pred prerfazenim do polohy D (jizda)
nebo R (zpatecka) vzdy zkontrolujte
okoli.

* Pfed opusténim sedadla fidice se
vzdy ujistéte, ze fadici paka je v polo-
ze P (parkovani), poté plné zatahnéte
parkovaci brzdu a vypnéte motor. Pri
neprovedeni téchto ukonil v uvede-
ném poradi mtze dojit k neCekanému,
prudkému pohybu vozidla.

* Nepouzivejte brzdéni motorem (pie-
fazeni z vyssiho rychlostniho stupné
na nizsi) prudkym zpisobem na kluz-
kych cestach. Vozidlo mize dostat
smyk a havarovat.

/A\ UPOZORNENI

e Aby nedoslo k poskozeni prevodovky,
neakcelerujte se zarazenou zpatec-
kou nebo nékterou doprednou rych-
losti pri sou¢asném brzdéni.

» Pri zastaveni ve svahu nedrzte vozid-
lo pomoci motoru. Pouzijte provozni
brzdu nebo parkovaci brzdu.

* Bézi-li motor ve vyssich nez volno-
béznych otackach, neprerazujte z po-
lohy N (neutral) nebo P (parkovani) do
polohy D (jizda) nebo R (zpatecka).

+ Pfevodovka s dvojitou spojkou pfinasi pfi
jizdé pocit jako pfi fazeni manualni pfe-
vodovkou a pfitom poskytuje pohodli piné
automatického Ffazeni. Na rozdil od tradi¢ni
automatické pfevodovky Ize u pfevodovky
s dvojitou spojkou vnimat (a slySet) fazeni
rychlostnich stupnt
—vnimejte ji jako automaticky fadici ma-

nualni prevodovku.

— Prefazenim do polohy Jizda ziskate pIné
automatické fazeni, podobné konvencni
automatické prevodovce.

» Prevodovka s dvojitou spojkou ma dvojitou
suchou spojku, coz je princip odliSny od
prevodniku to¢ivého momentu u automa-
tickych prevodovek, vykazujici lepSi akce-
leraci za jizdy. Ale Uvodni rozjezd muze
byt o trochu pomalejSi nez u automatické
prevodovky.

* Sucha spojka prevadi toCivy moment a po-
skytuje pfimy viem z jizdy, coZ muze puso-
bit odliSné od bézné automatické pfevodov-
ky s pfevodnikem to€ivého momentu. Byva
to zfetelngjSi pfi rozjizdéni nebo v nizSich
rychlostech.

+ P¥i prudkém zrychlovani v nizké rychlosti se
muze motor v zavislosti na jizdnich podmin-
kach dostat do vysokych otacek.
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Pro hladky rozjezd do kopce seSlapnéte
jemné pedal akceleratoru v zavislosti na
aktualnich jizdnich podminkach.

Jestlize uvolnite pedal akceleratoru v nizké
rychlosti, mizete pocitit silné brzdéni moto-
rem, které se podoba manualni pfevodov-
ce.

P¥i jizdé z kopce mlzete pouzit sportovni
rezim, pomoci fadicich pacek zaradit nizsi
rychlostni stupefi a mit rychlost pod kontro-
lou bez nadmérného pouzivani brzd.

Kdyz zapnete a vypnete motor, mizete
zaslechnout cvakavy zvuk, kdy systém pro-
chazi testem. Jde o normalni zvuk pfevo-
dovky s dvojitou spojkou.

x POZNAMKA

HTypA HTyp B

0OGD044476L/0GD044255L

* Pro udrZeni vozidla ve svahu pouZijte
nozni nebo parkovaci brzdu. P¥i drZeni
vozidla ve svahu pomoci akceleratoru se
spojka a pievodovka prehieji a poskodi.
V tomto okamziku se na displeji objevi
varovani a ucitite vibrace.

(pokracovani)

(pokracovani)

e Jestlize se spojka prehfeje pii nad-
mérném pouZivani k udrZeni vozidla
ve svahu, ucitite vibrace a rozblika se
displej v pristrojové desce. V této situaci
se spojka odpoji, dokud se neochladi na
normalni teplotu. Zajed’te na bezpe¢né
misto, zaiad’te P (parkovani) a na néko-
lik minut zabrzdéte.

* Objevi-li se varovani na displeji, je nutné
seSlapnout brzdovy pedal.

¢ Ignorovani tohoto varovani miZe zpuso-
bit poskozeni pi‘evodovky.

* Pokud displej i nadale blika, je z bez-
pecnostnich diivodi vhodné kontakto-
vat autorizovaného opravce HYUNDAI
a nechat systém zkontrolovat.

(pokracovani)



Rizeni vaseho vozidla

HTypA HTypB
0OGD044477L/0GD044253L
HTypA HTypB
0OGD044475L/0GD044254L
(pokracovani)

e Za urcitych podminek, napriklad pii
opakovaném rozjizdéni do prudkého
kopce, se miiZe spojka v prevodovce
prehiat. Pri prehiati spojky se zaktivuje
bezpecnostni ochranny rezim.

(pokracovanti)

(pokradovani)

Pokud se zapne bezpec¢nostni ochran-
ny rezim, rozblika se indikator polohy
Fadici paky a ozve se vystrazny zvuk.
V tomto okamZiku se na displeji objevi
varovani a Fizeni piestane byt plynu-
1é. Budete-li toto varovani ignorovat,
mohou se zhorsit jizdni podminky. Pro
navrat do normadilniho stavu zastavte
vozidlo, na nékolik minut zabrzdéte a
teprve poté pokracujte v jizdé.

e Zmény zaiazeného stupné mohou byt
zietelnéjsi neZ u béZné automatické pie-
vodovky. Jde o standardni projev tohoto
typu pievodovky s dvojitou spojkou.

e Béhem prvnich 1 500 km miiZete nabyt
dojmu, Ze vozidlo nejede p¥i zrychlova-
ni v malé rychlosti tak plynule. Béhem
tohoto obdobi zabéhu se kvalita Fazeni a
vykon vozidla trvale optimalizuji.

¢ Pred prefazenim do rezimu D (jizda)
nebo R (zpatecka) vidy zcela zastavte.

e Nepiefazujte za jizdy do rezimu N (neu-
tral).

Intervaly radicich stupnu

Indikator na pfistrojové desce zobrazuje polo-
hu fadici paky, kdyz je spina¢ zapalovani
v poloze ON.

P (parkovani)

Pfed prfefazenim do rezimu P (parkovani)
vzdy zcela zastavte. Tato poloha zamkne pre-
vodovku a zabranuje otaceni kol.

A VAROVANI

* P¥i prefazeni do polohy P (parkovani)
za jizdy se zablokuji kola, coz zpUsobi
ztratu kontroly nad vozidlem.

* Nepouzivejte polohu P (parkovani)
namisto parkovaci brzdy. Vzdy se
ujistéte, ze radici paka je v poloze P
(parkovani), a plné zatahnéte parko-
vaci brzdu.

¢ Nikdy nenechavejte ve vozidle déti
bez dozoru.

/A UPOZORNENI

Pri prerazeni do polohy P (parkovani)
za jizdy muze dojit k poskozeni prevo-
dovky.
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R (zpatecka)
Tato poloha slouzi pro jizdu vzad.

/A UPOZORNENI

Pred zarazenim nebo vyrazenim rezimu
R (zpatecka) vzdy zcela zastavte; Jestlize
zaradite R (zpatecku) béhem jizdy, muze
se poskodit prevodovka, kromé situace
popsané v pasazi ,,Rozhoupani vozidla“
v této casti prirucky.

N (neutral)

Kola a pfevodovka nejsou zamknuté. Vozidlo
se bude volné pohybovat i na nejmensim
svahu, pokud nepouzijete parkovaci nebo
provozni brzdu.

A VAROVANI

Nejezdéte s radici pakou v poloze N
(neutral).

Nebude fungovat brzdéni
a muze dojit k nehodé.

motorem

D (jizda)

Jedna se o standardni jizdni rezim.
Pfevodovka automaticky fadi jeden ze sedmi
a nejlepsi vykon. Potfebujete-li dodatecny
vykon pfi pfedjizdéni jiného vozidla nebo jizdé
do kopce, sesSlapnéte plné pedal akcelera-
toru. Pfevodovka podfadi na nizsi rychlostni
stupen.

%k POZNAMKA
Pied zarazenim reZimu D (jizda) se vidy
ujistéte, Ze vozidlo zcela stoji.

+ (NAHORU)

= (oLY)

Sportovni /

rezim

OGD051013
Sportovni rezim
Do sportovniho reZzimu se za jizdy i b&hem
stani pfechazi zatlaenim paky z polohy D
(jizda) do polohy ruéniho fazeni. Chcete-li se
vratit zpét do rezimu D (jizda), zatlaéte fadici
paku zpét do hlavni oblasti fazeni.

Ve sportovnim rezimu je mozné posouvanim
fadici paky dozadu a dopfedu rychle volit
potfebny rychlostni stuperi.

Nahoru (+): Posunutim Fadici paky dopfedu
prefadite o jeden stupen nahoru.
Pfitazenim fadici paky dozadu
prefadite o jeden stupeni dold.

Dolud (-):
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** POZNAMKA

* Ve sportovnim reZimu musi Fidi¢ radit
v souladu s jizdni situaci a udrZovat
otacky motoru pod ¢ervenou zoénou.

* Ve sportovnim reZimu lze volit pouze
jeden ze 7 doprednych rychlostnich
stupiii. Chcete-li couvat nebo zapar-
kovat, posuiite Fadici paku do polohy R
(zpatecka) nebo P (parkovani).

* PodFazovani probiha ve sportovnim reZi-
mu automaticky, kdyZ vozidlo zpoma-
luje. KdyZz vozidlo zastavi, zafadi se
automaticky 1. rychlostni stuper.

e KdyzZ otacky motoru dosahnou ve spor-
tovnim reZimu Cervené oblasti, pievo-
dovka automaticky prefadi nahoru.

* Aby se udrZela pozadovana tirovein vyko-
nu a bezpecnosti vozidla, nemusi systém
pPFi piefazovani danou zménu rychlost-
niho stupné provést.

Systém zamku razeni (je-li ve vybavé)

Z bezpecnostnich divodu ma prevodovka

s dvojitou spojkou systém zamku fazeni, ktery

zabranuje prefadit z rezimu P (parkovani)

nebo N (neutrdl) do R (zpate€ka), neni-li
seslapnuty brzdovy pedal.

Pfefazeni z rezimu P (parkovani) nebo N

(neutral) do R (zpatecka):

1. Seslapnéte a pridrzte brzdovy pedal.

2. Spustte motor nebo otoc¢te zapalovanim do
polohy ON.

3. Posunte fadici paku. Pfi opakovaném
seSlapnuti a uvolnéni brzdového pedalu
s fadici pakou v poloze P (parkovani) se
muUze ozvat cvakavy zvuk z mist vedle fadi-
ci paky. Jde o normaini stav.

A VAROVANI

Béhem prefrazovani z polohy P (parko-
vani) do jiné polohy vzdy pIné seslap-
néte brzdovy pedal, aby nemohlo dojit
k necekanému pohybu vozidla a ke
zranéni osob ve vozidle ¢i v jeho okoli.

OGD051012

Vypnuti zamKku Fazeni

Nejde-li z polohy P (parkovani) nebo N (neu-

tral) zafadit R (zpatecka) a mate sesSlapnuty

brzdovy pedal, nechte jej seSlapnuty a postu-

pujte nasledovné:

1. Posunite fadici paku se stisknutym tlacitkem
uvolnéni zamku.

2. Doporu¢ujeme nechat systém ihned
zkontrolovat u autorizovaného opravce
HYUNDAL
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Vazba na kli¢ v zapalovani

(je-li ve vybavé)

Kli¢ nelze ze zapalovani vyjmout, neni-li Fadici
paka v poloze P (parkovani).

Dobré jizdni navyky

Nikdy neposouvejte fadici paku z polohy P
(parkovani) nebo N (neutral) do jakékoli jiné
polohy se seSlapnutym pedalem akcelera-
toru.

Nikdy nepfefazujte do polohy P (parkova-
ni), je-li vozidlo v pohybu.

Pred prefazenim do polohy R (zpatecka)
nebo D (jizda) vozidlo zcela zastavte.
Nikdy nevyfazujte pfed jizdou z kopce.
Muze to byt velmi nebezpectné. Za jizdy
vzdy méjte zafazenou rychlost.

Nejezdéte ,na brzdach®. Muze dojit k jejich
prehfati a poruse. Namisto toho pfi jizdé z
dlouhého kopce zpomalte a zaradte nizsi
rychlostni stupen. Timto zplisobem pomuze
brzdéni motorem vozidlo zpomalit.

PFed pfefazenim na nizsi rychlostni stupen
zpomalte. Jinak se niz8i rychlostni stuperi
nemusi zaradit.

VZdy pouzivejte parkovaci brzdu. Nespo-
Iéhejte, ze Fadici paka v rezimu P (parkova-
ni) zabrani vozidlu v pohybu.

+ P¥i jizdé na kluzkém povrchu budte mimo-
fadné opatrni. PfedevSim dbejte na bez-
pecnost pfi brzdéni, akceleraci nebo fazeni.
Na kluzkém povrchu maze prudkd zména
rychlosti vozidla zpusobit, ze hnaci kola
ztrati pfilnavost a vozidlo se vymkne kont-
role.

+ Optimalniho vykonu a hospodarnosti pro-
vozu vozidla docilite jemnym seSlapovanim
a uvolfiovanim pedalu akcelerace.
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. . Rozjezd z klidové polohy do prudkého
A VAROVANI A VAROVANI svahu
« Vzdy se pripoutejte! Nepfipoutany Pokud vase vozidlo uvazne ve snéhu, Chcete-li se rozjet do prudkého kopce, seslap-
pasazér ma pfi srazce vyrazné vyssi blaté, pisku atd., je mozné vozidlo uvol- néte brzdovy pedal a zafadte rezim D (jizda).
pravdépodobnost zavazného porané- nit pohybem vpied a vzad. Nezkousejte Zvolte vhodny rychlostni stupefi v zavislosti
ni nebo Gmrti nez pfipoutany pasazér. tento postup, jestlize jsou kdekoli pobliz na nakladu a sklonu svahu a uvolnéte par-
o P¥i jizdé do Zatééky nebo otaéeni vozidla lidé d&i jiné pfedméty_ Béhem kOV’aCi bl’deu. P?malu Seélé’pnéte akcelerator
jezdéte pomalu. rozhoupavani se vozidlo muze prudce a zarovef uvolnéte provozni brzdu.
* Neprovadéjte prudké pohyby volan- rozjet dopfedu nebo dozadu, jakmile
tem, napiiklad nahlé zmény jizdniho se uvolni z uvaznuti, a mize zpusobit
pruhu nebo prudké, ostré zatacky. poranéni osob svt‘fl'c"’h pobliz nebo
* Riziko prevrzeni se pfi ztraté kontroly poskozeni pfedmatu.

nad vozidlem ve vysoké rychlosti
vyrazné zvysuje.

e Ke ztraté kontroly nad vozidlem
dochazi castokrat v situaci, kdy se
dvé nebo vice kol dostanou mimo
vozovku a fidi¢ udéla nadmérny zpét-
ny pohyb, aby se dostal na vozovku
zpét.

e V pripadé, Zze se vozidlo dostane
mimo vozovku, netoéte prudce volan-
tem. Namisto toho zpomalte a poté
se vrat'te zpét do jizdniho pruhu.

* Nikdy neprekracujte predepsané
rychlostni limity.




SYSTEM ACTIVE ECO (JE-LI VE VYBAVE)

OGDE051049

Funkce systému Active ECO

Systém Active ECO pomaha snizit spotfebu

paliva tim, Zze ovlada motor a prfevodovku.

Spotfebu paliva mdze ovlivnit styl jizdy fidice

i podminky na silnici.

» Kdyz stisknete tlacitko Active ECO, indika-
tor ECO (zeleny) se rozsviti na znameni, ze
systém Active ECO pracuje.

* Pokud je systém Active ECO aktivovan,
nevypne se ani po opétovném nastartovani
motoru. Systém vypnete, kdyz stisknete
tlagitko Active ECO znovu.

* Pokud je systém Active ECO vypnuty,
obnovi se normalni rezim.

Omezeni funkce systému Active
ECO

Pokud nastanou nasledujici podminky, kdyz
systém Active ECO pracuje, je jeho funkce
omezena, ackoliv se to nijak neprojevi na
indikatoru ECO.

* Kdyz je teplota chladici kapaliny nizka:
Funkce systému bude omezena, dokud se
vykon motoru nedostane do normalu.

* P¥Fi jizdé do svahu: Systém bude omezen
ve vykonu pfi jizdé do svahu, protoze toCivy
moment motoru je omezen.

» PF pouziti sportovniho rezimu: Systém
bude omezen v Zzvislosti na zafazené
poloze.

» Kdyz je pedal akceleratoru silné seSlapnut
na nékolik sekund: Systém bude omezen,
protoze usoudi, Ze fidi€ chce zrychlit.

Rizeni vaseho vozidla
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BRZDOVA SOUSTAVA

Posilovac¢ brzd

Va$e vozidlo je vybaveno brzdami s posilova-
¢em, ktery je za bézného provozu automaticky
sefizovan.

Pokud brzdy s posilovaéem ztrati sv(jj vykon
v dlsledku zhasnuti motoru nebo jinych pfi-
¢in, je mozné vozidlo i nadale zastavit seslap-
nutim brzdového pedalu, ovSem vétsi silou
nez za obvyklych podminek. Brzdna draha
bude delsi.

Kdyz motor neni v chodu, spotfebovava se
rezervni brzdna sila pfi kazdém seSlapnuti
brzdového pedalu. Jakmile posilova¢ brzd
prestane byt funkéni, ,nepumpujte* brzdovym
pedalem.

Brzdovym pedalem pumpujte, pouze je-li to
nutné k zachovani kontroly nad vozidlem na
kluzké vozovce.

A VAROVANI - Brzdy

* Nejezdéte s nohou polozenou na brz-
dovém pedalu. Mohlo by tim dojit
k nadmérnému zahrati brzd, nadmeér-
nému opotiebeni brzdovych trecich
segmentll a k prodlouzeni brzdné
drahy.

* P¥i sjizdéni z tahlého nebo prudkého
svahu zarad'te nizsi rychlostni stupen
a vyvarujte se trvalého pouziti brzd
vozidla. Trvalym brzdénim muze dojit
k prehrati brzd a tim k do¢asné ztraté
brzdného ucinku.

* Mokré brzdy mohou pfi seSlapnuti
brzdového pedalu zplsobovat delSi
brzdnou drahu a tazeni vozidla do
strany. Lehké sesSlapnuti brzd vam
ukaze, zda doslo k takové zméné
v jejich funkci. Brzdy timto zpulso-
bem zkontrolujte vzdy po jizdé hlu-
bokou vodou. Pro osuseni brzd lehce
seSlapujte brzdovy pedal pri soucas-
ném dodrzovani bezpeéné rychlosti,
dokud se jejich funkce nevrati k nor-
malu.

(pokracovani)

(pokracovani)
* Pred jizdou si vzdy ovérte polohu

brzdového pedalu a pedalu akcelera-
toru. Pokud si nezkontrolujete polohu
brzdového pedalu a pedalu akcelera-
toru, mohli byste omylem sesSlapnout
pedal akceleratoru misto brzdového
pedalu. To by mohlo zplsobit zavaz-
nou nehodu.




Rizeni vaseho vozidla

V pripadé selhani brzd

V pfipadé, ze dojde k selhani brzd v pribéhu
jizdy, muzete vozidlo nouzové zastavit pomoci
parkovaci brzdy. Brzdna draha vozidla vSak
bude mnohem delSi nez za béznych okolnosti.

A VAROVANI - Parkovaci
brzda

Pouziti parkovaci brzdy pri jizdé nor-
malni rychlosti mize mit za nasledek
nahlou ztratu kontroly nad vozidlem.
Je-li pouziti parkovaci brzdy pro zasta-
veni vozidla nutné, dbejte pfi jejim pou-
ziti maximalni opatrnosti.

Indikator opotrebeni kotoucovych brzd

V pfipadé, Ze je brzdové oblozeni opotfebené
a nastane ¢as ho vyménit, uslySite vysoky
skfipavy zvuk vychazejici z prednich ¢i zad-
nich brzd. Tento zvuk se mize ozyvat jen
obc&as nebo pokazdé pfi seSlapnuti brzdového
pedalu.

Pamatujte, prosim, Ze nékteré jizdni nebo
klimatické podminky mohou zpusobit vrzani
brzd pfi prvnim (nebo lehkém) zabrzdéni. To
je normalni jev a nesignalizuje zavadu brzd.

/A\ UPOZORNENI

* Abyste predesli nakladnym opravam
brzd, nepokracujte v jizdé s opotrebe-
nym brzdovym obloZenim.

e Predni nebo zadni brzdové oblozeni
byste vzdy méli vyménovat v parech.

A VAROVANI - Opotrebeni
brzd
Tento varovny zvuk pri opotrebeni brz-
dového oblozeni znamen3, ze vase vozi-
dlo vyzaduje servis. Pokud byste toto
zvukové varovani ignorovali, mohly by
brzdy vaseho vozu ztratit vykon, coz by
mohlo vést k vazné nehodé.
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OMD050014
Parkovaci brzda — Ruéni typ

Pouziti parkovaci brzdy

Pokud chcete zatadhnout parkovaci brzdu,
sedlapnéte nejprve brzdovy pedal a poté, aniz
byste stlacili pojistné tlacitko, vytahnéte paku
parkovaci brzdy co nejvySe. Pfi parkovani na
svahu se navic doporucuje pfesunout fadici
paku u voz( s manualni prevodovkou na
nizky pfevodovy stupen, u vozd s automatic-
kou prevodovkou/s pfevodovkou s dvojitou
spojkou pFesunout Fadici paku do polohy P
(parkovani).

/A\ UPOZORNENI

Jizda se zataZenou parkovaci brzdou
zpusobi nadmérné opotrebeni brzdo-
vych desticek (nebo oblozZeni) a brz-
dového kotouce.

Nezatahujte parkovaci brzdu, kdyz je
vozidlo v pohybu, s vyjimkou nou-
zovych situaci. Mohli byste poskodit
systém vozidla a ohrozit bezpecnost
jizdy.

OMDO050015
Uvolnéni parkovaci brzdy
Pro uvolnéni parkovaci brzdy nejprve seSlap-
néte nozni brzdu a poté zatahnéte paku
parkovaci brzdy mirné nahoru. Poté stisknéte
a drzte stisknuté pojistné tladitko (1) a spustte
paku parkovaci brzdy (2) dolu.
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A VAROVANI

* Abyste predesli ndhodnému pohybu

vozidla po jeho zastaveni a opusténi,
nepouzivejte radici paku prevodov-
ky jako nahradu za parkovaci brzdu.
Zatahnéte parkovaci brzdu a ujisté-
te se, ze je radici paka nastavena
na 1. rychlostnim stupni nebo na
R (zpatecka) u vozidel vybavenych
mechanickou prevodovkou nebo na
P (parkovani) u vozidel vybavenych
automatickou prevodovkou/prevo-
dovkou s dvojitou spojkou.

Nikdy nedovolte neopravnénym
osobam, aby se dotykaly parkovaci
brzdy. Dojde-li k nahodnému uvolnéni
parkovaci brzdy, mize dojit k vazné-
mu zranéni.

Vsechna vozidla by méla mit pfi par-
kovani pevné zatazenou parkovaci
brzdu, aby tak bylo zabranéno nece-
kanému uvedeni vozidla do pohybu,
coz by mohlo byt pfi€inou zranéni
cestujicich i chodcu.

WK-23

Zkontrolujte varovnou kontrolku brzdové sou-
stavy oto¢enim spinace zapalovani do polohy
ON (nestartujte motor). Tato kontrolka se roz-
sviti, kdyz je parkovaci brzda zatazena a spi-
nac zapalovani je v poloze START nebo ON.
Pfed vyjetim se ujistéte, ze paka parkovaci
brzdy je zcela uvolnéna a varovna kontrolka
parkovaci brzdy zhasla.

Pokud varovna kontrolka po uvolnéni brzdy za
chodu motoru nadale sviti, je mozné, ze doslo
k poruse brzdového systému. V takovém pfi-
padé je nezbytna okamzita pozornost.

Pokud je to mozné, preruste ihned jizdu vozi-
dla. Pokud to mozné neni, budte pfi Fizeni
vozidla krajné opatrni a pokradujte v jizdé

autoservisu.
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** POZNAMKA

Na prudké svahu nebo pFi taZeni privésu,

pokud vozidlo nestoji v klidu, pouZijte

nasledujici postup:

1. Aktivujte brzdu EPB.

2. Podrzte spina¢ EPB vytihnuty nahoru
vice neZ 3 sekundy.

/A UPOZORNENI
NepouzZivejte parkovaci brzdu, kdyz je
vozidlo v pohybu, s vyjimkou nouzo-

OGDE051015 vych situaci. Mohli byste poskodit sys- OGD051016
Elektricka parkovaci brzda (EPB) tém vozidla a ohrozit bezpeénost jizdy. Uvolnéni parkovaci brzdy
(je-li ve vybavé) Pro uvolnéni EPB (elektrické parkovaci
Pouziti parkovaci brzdy brzdy) stisknéte spina¢ EPB pi¥i splnéni
Pouziti EPB (elektrické parkovaci brzdy): nasledujicich podminek:

» Méjte spinac zapalovani nebo tlagitko start/
stop motoru v poloze ON.

+ Seslapnéte brzdovy pedal.

Ujistéte se, Ze varovna kontrolka zhasne.

1. SeSlapnéte brzdovy pedal.
2. Vytahnéte nahoru spina¢ EPB.
Ujistéte se, ze se rozsviti varovna kontrolka.
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Automatické uvolnéni EPB
(elektrické parkovaci brzdy):
» Vozidlo s manualni pfevodovkou

1. Nastartujte motor.

2. Zapnéte bezpecnostni pas fidice.

3. Zaviete dvefe fidiCe, kapotu motoru
a zadni vyklopné dvefre.

4. SesSlapnéte pedal spojky se zafazenym
prevodovym stupném.

5. Seslapnéte pedal akceleratoru a sou€as-
né uvolniujte pedal spojky.

» Vozidlo s automatickou prevodovkou/s pre-
vodovkou s dvojitou spojkou

1. Nastartujte motor.

2. Zapnéte bezpecnostni pas fidiCe.

3. Zaviete dvefe fFidice, kapotu motoru
a zadni vyklopné dvefe.

4. Seslapnéte pedal akceleratoru, kdyz je
paka selektoru v poloze R (zpatecka), D
(jizda) nebo ve sportovnim rezimu.

» Paka selektoru v poloze P (parkovani)

Pfi bézicim motoru seSlapnéte brzdovy

pedal a vyfadte z polohy P (parkovani) do

polohy R (zpatecka) nebo D (jizda).
» Paka selektoru v poloze N (neutral)

Pfi bézicim motoru seSlapnéte brzdovy

pedal a vyfadte z polohy N (neutral) do

polohy R (zpatecka) nebo D (jizda).

Ujistéte se, ze varovna kontrolka zhasne.

x POZNAMKA

e Z duvodu bezpecnosti muZete aktivovat
brzdu EPB, i kdyZ je spina¢ zapalovani
vypnuty nebo tlacitko stop/start motoru
je v poloze OFF, ale nemiiZete ji uvolnit.

e Z diivodu bezpecnosti seSlapnéte brz-
dovy pedal a uvolnéte parkovaci brzdu
ru¢né pomoci spinace EPB, kdyZ jedete
ze svahu nebo kdyZ s vozidlem couvite.

% POZNAMKA - Manualni
prevodovka

Vozidlo tahnouci piivés do svahu miiZe p¥i

rozjizdéni mirné€ sjet dozadu. Aby k tako-

vé situaci nedoslo, dodrZujte niZe uvedené

pokyny.

1. Seslapnéte pedal spojky a zaiFad’te pie-
vodovy stuperi.

2. Podrizte spina¢ EPB vytaZeny nahoru.

3. SeSlapnéte pedal akceleratoru a pomalu
uvoliiujte pedal spojky.

4. Az se vozidlo rozjede s dostateénym
hnacim vykonem, uvolnéte spina¢ EPB.

Vyse uvedeny postup nepouZivejte pri
jizdé po normalni rovné vozovce. Vozidlo
by se mohlo dat nahle do pohybu smérem
dopi‘edu.

/™ UPOZORNENI

e Pokud varovna kontrolka parkovaci
brzdy stéle sviti, i kdyz byla brzda
EPB uvolnéna, doporucujeme, abyste
si nechali systém zkontrolovat u auto-
rizovaného opravce HYUNDALI.

* Nejezdéte vozem s aktivovanou brz-
dou EPB. Mohlo by dojit k nadmér-
nému opotrebeni brzdového oblozeni
a brzdovych kotoucii.
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EPB (elektricka parkovaci brzda) se ETypA HTyp B Pokud nastane vySe zminéna situace, seslap-
muZe automaticky aktivovat, kdyz: néte br’zdovy' p?dél a uvolnéte brzdu EPB
« Je brzda EPB prehiata stisknutim spinace EPB.

+ Si to vyzadaji ostatni systémy

A VAROVANI

e Abyste zabranili neumysinému uve-
deni zaparkovaného a opusténého
vozidla do pohybu, nepouzivejte
fadici paku misto parkovaci brzdy.

OGD044094L/0GD044333L Aktivujte parkovaci brzdu a ujistéte

ETyp C se, ze paka selektoru je bezpeéné
presunuta do polohy P (parkovani).

* Nikdy nedovolte neopravnénym
osobam, aby se dotykaly parkovaci
brzdy. Dojde-li k nahodnému uvolnéni
parkovaci brzdy, mize dojit k vazné-
mu zranéni.

* Vsechna vozidla by méla mit pri par-
kovani pevné zatazenou parkovaci
brzdu, aby nemohlo dojit k neceka-

OGDE044402 L S . <
+ Pokud se pokusite rozjet seslapnutim nému rozjeti vozidla, které by mohlo
pedalu akceleratoru, kdy? je brzda EPB zranit cestujici nebo chodce.

aktivovana a neuvolni se automaticky,
zazni varovny signal a objevi se zprava
na displeji.

» Pokud neni bezpe¢nostni pas fidi€e zapnu-
ty a je oteviena kapota motoru nebo zadni
vyklopné dvefe, zazni varovny signal
a objevi se zprava na displeji.

» Pokud nastane néjaky problém s vozidlem,
muze zaznit varovny signal a mize se
objevit zprava.
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/A\ UPOZORNENI

* Pri aktivaci nebo uvolnéni brzdy EPB
muzZete slyset cvakani. To je ale nor-
malni a znamena to, Ze brzda EPB
funguje spravné.

* Pokud nechavate klice od vozu obslu-
ze parkovisté, nezapomerite ji infor-
movat, jak se pouziva brzda EPB.

e MizZe dojit k poruse systému brzdy
EPB, kdyz pojedete s aktivovanou
brzdou EPB.

* Chcete-li automaticky uvolnit brzdu
EPB seslapnutim pedalu akcelerato-
ru, seslapujte ho pomalu.

ETypA B

OGD051017

HTyp C

OGDE044532
Varovna kontrolka poruchy EPB
(je-li ve vybavé)
Tato kontrolka se rozsviti, kdyz je tlacitko
start/stop motoru pfepnuto do polohy ON a
zhasne asi po 3 sekundach, pokud systém
funguje normainé.

Pokud kontrolka poruchy EPB zUstane svitit,
rozsviti se pfi jizdé nebo se nerozsviti pfi pre-
pnuti spinace zapalovani nebo tlacitka start/
stop motoru do polohy ON, znamena to, ze
v systému EPB muze byt porucha.

Pokud se tak stane, doporu€ujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozU HYUNDAL.

Kontrolka poruchy EPB se miize rozsvitit,
kdyz se rozsviti kontrolka ESC indikujici,
ze systém ESC nefunguje spravné. To vSak
neznamena poruchu EPB.
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/A\ UPOZORNENI

e Varovna kontrolka EPB se muze roz-
svitit, kdyz spina¢ EPB nefunguje
spravné. Vypnéte motor a po nékolika
minutach ho opét zapnéte. Varovna
kontrolka zhasne a spina¢c EPB bude
fungovat normalné. Avsak pokud
varovna kontrolka EPB ziistane svi-
tit, doporucujeme, abyste si systém
nechali zkontrolovat autorizovanym
opravcem HYUNDAI.

Pokud se varovna kontrolka parkova-
ci brzdy nerozsviti nebo blika, i kdyz
je spina¢ EPB vytazeny smérem
nahoru, nedojde k aktivaci brzdy EPB.
Pokud varovna kontrolka parkovaci
brzdy blika, kdyz varovna kontrolka
EPB sviti, stisknéte spina¢ a pak ho
vytahnéte nahoru. Jesté jednou ho
zatlacte zpét do jeho puvodni polohy
a vytahnéte ho znovu nahoru. Pokud
varovna kontrolka EPB nezhasne,
doporucujeme, abyste si nechali
systém zkontrolovat autorizovanym
opravcem vozi HYUNDAI.

Nouzové brzdéni

Pokud pfi jizdé dojde k problému s brzdovym
pedalem, je mozné nouzové brzdéni, a to
zatazenim a pfidrzenim spinace EPB. Brzdéni
je mozné, pouze kdyz spina¢ EPB drzite.

A VAROVANI

Nepouzivejte parkovaci brzdu, kdyz je
vozidlo v pohybu, s vyjimkou nouzo-
vych situaci.

sk POZNAMKA

V priubéhu nouzového brzdéni pomoci
brzdy EPB bude svitit varovna kontrolka
parkovaci brzdy na znameni, Ze systém
pracuje.

/A UPOZORNENI

Pokud zaznamenate neobvyklé zvuky
nebo zapach spaleniny pri pouziti brzdy
EPB pro nouzové brzdéni, doporucuje-
me, abyste si nechali vozidlo zkontrolo-
vat u autorizovaného opravce HYUNDAI.

KdyzZ se EPB (elektricka parkovaci brzda)
neuvolni

Pokud se brzda EPB neuvolni normainé,
doporucujeme, abyste své vozidlo nechali
na plosiné odvézt k autorizovanému opravci
HYUNDAI a nechali si systém zkontrolovat.
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Protiblokovaci brzdovy systém
(ABS)

A VAROVANI
ABS (nebo ESC) nezabrani nehodé pri
nespravném nebo nebezpeéném zpu-
sobu jizdy. | kdyz je ovladani vozidla
vylepseno pfi nouzovém brzdéni, vzdy
dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost mezi
vami a objekty pred vami. Pfi extrém-
nich podminkach je nutné omezit rych-
lost.
Brzdna draha vozi vybavenych proti-
blokovacim brzdovym systémem (nebo
systémem elektronického fizeni stabili-
ty) miize byt za nasledujicich podminek
delSi nez u vozl bez téchto systému.
Za téchto podminek je nutné s vozem
jet nizsi rychlosti:
* Jizda na nerovnych, kamenitych ces-
tach nebo na zasnézené vozovce
* Jizda se snéhovymi retézy
* Jizda na cestach s nerovnostmi nebo
na vozovce, ktera ma rozdilnou vysku
povrchu
(pokracovani)

(pokracovani)

Bezpecnostni vlastnosti vozi vybave-
nych systémem ABS (nebo ESC) se
nesmi zkouSet pri rychlé jizdé nebo
prudkym zatacéenim. To by mohlo ohro-
zit vas nebo ostatni.

Systém ABS nepretrzité sleduje rychlost ota-
¢eni jednotlivych kol. Pokud se kola zaginaji
blokovat, systém ABS opakované reguluje
hydraulicky tlak pfivadény do jednotlivych kol.
Kdyz zabrzdite za podminek, kdy mize dojit
k zablokovani kol, muzete slyset z brzd ,tika-
ni“ nebo citit odpovidajici chvéni brzdového
pedalu. Toto je normalni jev a svéd¢i o ¢innos-
ti systému ABS.

Pro ziskani maximalniho uc€inku systému ABS
v nouzové situaci se nepokousejte regulovat
tlak na brzdovy pedal a nesnazte se jim
pumpovat. Seslapnéte brzdovy pedal co nej-
silngji je to mozné nebo jak to situace dovoluje
a umoznéte systému ABS, aby reguloval silu
pfivadénou na brzdy jednotlivych kol.
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x POZNAMKA

Po nastartovani motoru a rozjeti vozu je
mozné slySet cvakani z motorového pro-
storu. Toto je normalni a indikuje to, Ze
protiblokovaci brzdovy systém spravné
funguje.

* | kdyz je vozidlo vybaveno systémem ABS,
potfebuje dostatec¢nou brzdnou drahu. Vzdy
udrzujte bezpecnou vzdalenost za vozidlem
jedoucim pfed vami.

* Pfed projizdénim zatacky vzdy zpomal-
te. Protiblokovaci brzdovy systém nem0ze
zabranit nehodam zpudsobenym nadmérnou
rychlosti.

* Na sypkém nebo nerovném povrchu vozov-
ky muze funkce protiblokovaciho brzdové-
ho systému zpUsobit prodlouzeni brzdné
drahy oproti vozidlim s béznymi brzdami.

/A\ UPOZORNENI

* Pokud se varovna kontrolka systému
ABS rozsviti a zustane svitit, vznikl
pravdépodobné problém v systému
ABS vaseho vozu. V tomto pripadé
vSak budou vase bézné brzdy fungo-
vat normalné.

* Varovna kontrolka systému ABS sviti
po dobu priblizné 3 sekund po pre-
pnuti spinace zapalovani do polohy
ON. V tomto case bude provedena
automaticka kontrola systému ABS,
a pokud je vSe v pordadku, kontrolka
opét zhasne. Pokud kontrolka ziista-
ne svitit, je mozné, Ze doslo k potizim
se systémem ABS. Doporucujeme,
abyste kontaktovali autorizovaného
opravce vozi HYUNDAI.

/A\ UPOZORNENI

e PFi jizdé po silnici se Spatnou pfi-
Inavosti, jako je napr. zledovatéla
vozovka, s trvale seslapnutym brz-
dovym pedadlem bude systém ABS
stale aktivni a kontrolka systéemu ABS
muzZe svitit. Dojedte s vozidlem na
bezpecné misto a zastavte motor.

e Znovu nastartujte motor vozu. Pokud
varovna kontrolka ABS zhasne, zna-
mena to, Ze systém ABS je v porad-
ku. V opacném pripadé je mozné,
Ze dosSlo k potizim se systémem
ABS. Doporucujeme, abyste kontak-
tovali autorizovaného opravce vozu
HYUNDAI.
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** POZNAMKA

V pripadé startovani motoru startovacimi
kabely z divodu vybiti akumuliatoru je
mozné, Ze motor nepobéZi hladce, a je

A VAROVANI

Nikdy nejezdéte prilis rychle pro stava-
jici silniéni podminky nebo prilis rychle
do zatacek. Systém elektronického fize-

mozné, ze se soucasné rozsviti kontrolka ni stability (ESC) nezabrani nehodam.
ABS. To je zpiisobeno nizkym napétim Vysoka rychlost v zataékach, prudké
akumulatoru. To neznamena, Ze doSlo pohyby volantem, popfipadé akvapla-
k poruse systému ABS. ning na mokrém povrchu mohou stale
+ Nepumpujte brzdovym pedalem! vést k zavaznym nehodam. Jen bezpec-

ny a opatrny fidi¢ mize zabranit neho-
dam tim, ze se vyvaruje manévru, které
OGDE051018 by vmohlyvvé.st kev ztrété. trakce vozu.
| presto, ze je vase vozidlo vybaveno

e Pred dalSi jizdou s vozidlem nechejte
akumulator opét nabit.

System elektronického Fizeni. systémem ESC, dodrujte vzdy obecna
stability (ESC) (je-li ve vybavé) bezpeénostni opatfeni pro jizdu — véet-
Systém elektronického fizeni stability (ESC) je né pfizplsobeni rychlosti jizdy jizdnim
konstruovan tak, aby zajiStoval stabilitu vozi- podminkam.

dla béhem manévrd pfi zménach sméru jizdy.
Systém ESC kontroluje vami uréeny smeér
jizdy pomoci volantu a skutec¢ny smér jizdy
vozidla. Systém ESC zajistuje stabilitu vozu
tim, Ze aplikuje brzdnou silu na jednotliva kola
vozu a zasahuje do fidiciho systému motoru.



Rizeni vaseho vozidla

Systém elektronického Fizeni stability (ESC)
je elektronicky systém uréeny k tomu, aby
za nepfiznivych podminek napomahal fidici
udrzet kontrolu nad vozidlem. Nenahrazuje
vS8ak bezpecny zplsob jizdy. Takové faktory,
jako jsou rychlost jizdy, jizdni podminky
a zplUsob fizeni vozidla Fidi€em, mohou
negativné ovliviiovat G¢innost systému ESC,
jehoz ukolem je zabranit ztraté kontroly nad
vozidlem. Vzdy jste plné zodpovédni za jizdu
a zataceni pfiméfenou rychlosti i zachovani
dostate€né miry bezpecnosti.

Kdyz zabrzdite za podminek, kdy mlze dojit
k zablokovani kol, muzete slySet z brzd ,tika-
ni“ nebo citit odpovidajici chvéni brzdového
pedalu. Toto je normalni jev a svédci o ¢innos-
ti systému ESC.

* POZNAMKA

Po nastartovani motoru a rozjeti vozu je
mozné slySet cvakani z motorového pro-
storu. Toto je normalni a indikuje to,
Ze systém elektronického Fizeni stability
(ESC) funguje spravné.

Cinnost ESC
Stav ESC ON (zapnuto)

« Pri pfepnuti spinace zapalovani
do polohy ON se kontrolky ESC
a ESC OFF rozsviti na dobu
pfiblizné 3 sekund a poté bude
systém ESC aktivovan.

Pokud po prepnuti spinace zapa-
lovani do polohy ON stisknete
tlacitko ESC OFF na dobu mini-
malné pul sekundy, bude systém
ESC vypnut. (Rozsviti se kontrol-
ka ESC OFF.) Chcete-li systém
ESC aktivovat, stisknéte tlacitko
ESC OFF (kontrolka ESC OFF
zhasne).

Pfi startovani motoru muzete
zaslechnout tiché tikani. Tento
zvuk je prGvodnim jevem auto-
matické vlastni kontroly, kterou
systém ESC provadi, a neni pfi-
znakem zadné zavady.

PFi provozu

-
o2

Kdyz je systtm ESC v cinnosti,

kontrolka ESC blika.

« Je-li funkce elektronického Fizeni
stability spravna, mazete ve vozi-
dle ucitit mirnou pulzaci. Tento
projev je pouze dusledkem ovla-
dani brzd a neindikuje zadnou
zavadu.

» Pfi vyjizdéni z blata nebo na
kluzké vozovce nemusi otacky
motoru stoupnout, kdyz silné
seSlapnete pedal akceleratoru.
Je to kvdli zachovani stability
a trakce vozidla a neni to znam-
kou poruchy.
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Vypnuti ¢innosti ESC
Stav ESC OFF (vypnuto)

ﬁ Toto vozidlo ma dva rezimy, kdy je
e ESC vypnuto.
OFF Jestlize se vozidlo zastavi, kdyz je

ESC vypnuté, zlistane ESC vypnu-
té. Po opakovaném nastartovani
motoru se ESC automaticky znovu
zapne.

HTyp A HTyp B

OGDE045552/0GDE045561

HTyp A H Typ B

OGDE045553/0GDE045558

HTypC

OGDE045559
* Rezim vypnutého ESC 1

Chcete-li vypnout ESC, stisknéte kratce tladit-
ko ESC OFF (kontrolka ESC OFF se rozsviti).
V tomto rezimu funkce fizeni motoru nefun-
guje. Znamena to, Ze nepracuje fizeni trakce.
Funguje pouze fizeni brzd.

HTyp C

OGDE045560
* Rezim vypnutého ESC 2

Chcete-li vypnout ESC, stisknéte tlagitko ESC
OFF na vice nez 3 sekundy. Kontrolka ESC
OFF se rozsviti a zazni varovny zvuk, upozor-
fAujici na vypnuti ESC. V tomto rezimu nefun-
guje funkce fizeni motoru ani funkce Fizeni
brzd. Znamena to, Ze funkce fizeni stability
vozidla je zcela vypnuta.
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M Indikaéni kontrolka ESC

-
o2

W Indikacni kontrolka ESC OFF

-
o2

OFF

Kontrolka

Kdyz je spina¢ zapalovani pfepnut do polohy

ON, kontrolka se rozsviti a poté zhasne v pfi-
padé, ze systém ESC funguje normainé.
Kontrolka ESC blika, kdykoliv je systém ESC
v provozu, nebo se rozsviti, pokud systém
ESC selhal.

Kontrolka ESC OFF se rozsviti, kdyz je sys-
tém ESC vypnut pomoci tlacitka.

/\ UPOZORNENI

Jizda s pneumatikami nebo koly riz-
nych rozméri muizZe zpusobit, Ze sys-
tém ESC nebude spravné fungovat. Pri
vyméné pneumatik se ujistéte, Ze nové
maji stejny rozmér jako ptvodni.

A VAROVANI

Systém elektronického Fizeni stability je
pouze pomuckou. Aby vase jizda byla
bezpe€na, musite zpomalit, kdyz poje-
dete po zatackovitych, zasnézenych
nebo zledovatélych silnicich. Pokud
kontrolka ESC blika nebo je-li povrch
vozovky kluzky, jedte pomalu a nepo-
kousSejte se akcelerovat.

Pouziti tlacitka ESC OFF

Béhem jizdy

+ Je vhodné nechavat systém ESC zapnuty
pro kazdodenni jizdy.

* Chcete-li ESC vypnout pfi jizdé, stisknéte
tlaCitko ESC OFF ve chvili, kdy jedete po
rovném povrchu silnice.

A VAROVANI

Nikdy nestiskavejte tlacitko ESC OFF,
kdyz je systém ESC v €innosti (kontrol-
ka ESC blika).

Pokud byste systém ESC vypnuli
béhem jeho ¢innosti, mohli byste ztratit
kontrolu nad vozidlem.

% POZNAMKA

¢ Pii provadéni zkousek vozidla na dyna-
mometru dohlédnéte na to, aby byl sys-
tém ESC vypnuty dlouhym stisknutim
tlac¢itka ESC OFF (na vice nez 3 sekun-
dy (kontrolka ESC OFF sviti). Je-li ESC
ponechano zapnuto, mohlo by to zabra-
nit zvySeni rychlosti vozidla a zpisobit
chybné méieni.

¢ Vypnuti systému ESC nijak neovliviiuje
¢innost systému ABS ani brzd.
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Systém Rizeni stability vozidla
(VSM) (je-li ve vybavé)

Tento systém dale podporuje stabilitu vozidla
a reakci Fizeni pfi jizdé po kluzké vozovce
nebo kdyz vozidlo pfi brzdéni detekuje rozdil-
ny koeficient tfeni mezi pravymi a levymi koly.

Funkce VSM

Kdyz systém VSM pracuje:

» Kontrolka ESC (systému elektronického
fizeni stability) (g) blika.

* Muze byt ovladan volant.

Je-li funkce systému fizeni stability spravna,

muzete ve vozidle citit mirnou pulzaci. Tento

projev je pouze dlsledkem ovladani brzd

a neindikuje Zadnou zavadu.

Systém VSM nefunguje, kdyz:

» Vozidlo jede po naklonéné vozovce, ve
stoupani nebo klesani.

» Vozidlo jede dozadu.

« Kontrolka ESC FF ( eﬁe ) ve sdruzeném pfi-
stroji zUstava svitit.

+ Kontrolka EPS (@) (elektronického posilo-
vace Fizeni) ve sdruzeném pfistroji zUstava
svitit.

Vypnuti ¢innosti VSM

Pokud stisknutim tlacitka ESC OFF vypnete
sytém ESC, bude systém VSM také vypnut
a kontrolka ESC OFF ( e:e: ) se rozsviti.
Systém VSM zapnete, kdyz stisknete tlacitko
znovu. Kontrolka ESC OFF zhasne.

Kontrolka poruchy

Systém VSM se mulze deaktivovat, i kdyz
nezrusite jeho ¢innosti stisknutim tlagitka ESC
OFF. Znamena to, Ze byla zjisténa porucha
nékde v systému EPS (elektrického posilo-
vace fizeni) nebo v systému VSM. Pokud
indika¢ni kontrolka ESC (g) nebo varovna
kontrolka EPS (@) zistanou svitit nebo
blikaji, doporu€ujeme vam, aby systém zkon-
troloval autorizovany opravce vozi HYUNDAI.

* POZNAMKA

e Systém VSM je navrZen tak, aby fun-
goval v zata¢kach pri rychlosti nad asi
15 km/h.

e Systém VSM je navrZen tak, aby fungo-
val p¥i rychlosti nad pfiblizné 30 km/h,
kdyzZ vozidlo brzdi na vozovce s délenym
povrchem. Vozovka s délenym povr-
chem je tvofena povrchy, které maji
ruzny koeficient tfeni.



Rizeni vaseho vozidla

A VAROVANI

* Systém frizeni stability vozidla neni
nahradou za bezpec¢né postupy pri
fizeni, ale pouze doplikovou funk-
ci. Je zodpovédnosti fidice, aby mél
vzdy pod kontrolou rychlost vozu
i vzdalenost od ostatnich vozidel
jedoucich pred nim. Pfi jizdé vzdy
drzte pevné volant.

* Vase vozidlo je zkonstruovano tak,
aby reagovalo na pokyny ridice,
i kdyz je vybaveno systémem VSM.
Vzdy dodrzujte veskera bézna upo-
zornéni platna pro jizdu bezpecnou
rychlosti v zavislosti na podminkach
— véetné jizdy ve Spatném pocasi a na
kluzké vozovce.

e Jizda s pneumatikami nebo koly rtiz-
nych velikosti mlze zpusobit, ze sys-
tém VSM nebude spravné fungovat.
Pfi vyméné pneumatik se ujistéte,
ze nové maji stejny rozmér jako
puvodni.

Asistent rozjezdu do stoupani
(HAC)

(je-li ve vybaveé)

PFi rozjizdéni do stoupani ma vozidlo tendenci
sjizdét dozadu. Asistent rozjezdu do stoupani
(HAC) zabrani rozjeti vozidla dozadu, a to
tak, Ze automaticky aktivuje brzdy na pfiblizné
1-2 sekundy. Brzdy jsou uvolnény po seslap-
nuti pedalu akceleratoru nebo pfiblizné po
1-2 sekundach.

A VAROVANI

Systém HAC se aktivuje pouze pribliz-
né na 1-2 sekundy, proto pfi rozjizdéni
vzdy sesSlapnéte pedal akceleratoru.

** POZNAMKA

e Systém HAC nefunguje, kdyZ je fadici
paka v poloze P (parkovani) nebo N
(neutral).

e Asistent HAC se aktivuje, i kdyZ je
systétm ESC vypnuty, ale neaktivuje se,
pokud ma ESC poruchu.

Signal nouzového zastaveni

(ESS) (je-li ve vybavé)

Systém signalu nouzového zastaveni upozor-

ni fidiée za vami blikanim brzdovych svétel

v pfipadé prudkého brzdéni.

Tento systém se aktivuje, kdyz:

+ Vozidlo se nahle zastavi (rychlost vozidla je
nad 55 km/h a vozidlo zpomali se zrychle-
nim vétSim nez 7 m/s?)

+ Se aktivuje systém ABS

Kdyz je rychlost vozidla nizSi nez 40 km/h

a systém ABS se deaktivuje nebo situace

nahlého brzdéni uz pominula, brzdova svétla

nebudou blikat. Misto toho se automaticky
zapnou varovné blikace.

Varovné blikace zhasnou, jakmile rychlost

vozidla pfekro¢i 10 km/h poté, co zastavilo.

Také zhasnou, pokud vozidlo pojede urcitou

dobu nizkou rychlosti. Mizete je zhasnout

ruéné stisknutim spina¢e varovnych blikacd.

/A UPOZORNENI

Systém signdlu nouzového zastaveni
(ESS) nebude pracovat, pokud jsou
varovné blikace jiz rozsvicené.
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Spravné zplisoby brzdéni

A VAROVANI

e Vzdy, kdyz opoustite zaparkované
vozidlo, zatahnéte parkovaci brzdu
co nejvyse a zarad'te prevodovku do
polohy P (parkovani). Pokud by par-
kovaci brzda nebyla uplné zatazena,
mohlo by se vozidlo dat do pohybu
a zpusobit zranéni vasi osoby nebo
nékoho jiného.

* Vsechna vozidla by méla mit pfi par-
kovani pevné zatazenou parkovaci
brzdu, aby tak bylo zabranéno nece-
kanému uvedeni vozidla do pohybu,
coz by mohlo byt pfi€inou zranéni
cestujicich i chodcu.

» Kdyz je vz zaparkovany, pfed rozjetim se
presvédcte, zZe je parkovaci brzda uvolnéna
a kontrolka parkovaci brzdy nesuviti.

+ Pfi prUjezdu kaluzi muze dojit ke zvlh-
nuti brzd. Mohou se téz namocit pfi myti
vozu. Mokré brzdy mohou byt nebezpecné!
Jsou-li brzdy mokré, mlze vas vuz hire
brzdit. Mokré brzdy také mohou zpUsobit,
Ze vUz bude tahnout do strany.

Abyste brzdy vysusili, nékolikrat mirné pfi-
brzdéte, dokud nebude jejich G€inek opét
normalni, pficemz dbejte na to, abyste
si udrzeli kontrolu nad vozidlem. Jestlize
nebude bézny brzdny uc€inek obnoven,

zastavte, co nejdfive vam to bezpecnost
provozu umozni, a doporu€ujeme, abys-
te zavolali autorizovanému opravci vozi
HYUNDAI.

Nesjizdéjte z kopcl bez zafazené rych-
losti. Je to mimoradné nebezpecné. Vzdy
musite mit zafazenou rychlost; pfibrzdénim
zpomalte a poté prefadte na nizSi rychlost,
aby vam brzdéni motorem pomohlo udrzet
bezpecnou rychlost.

Nejezdéte se seSlapnutou brzdou.
Ponechani nohy na brzdovém pedalu
béhem jizdy mGze byt nebezpecné, proto-
Ze to muze vést k prehfati brzd a ke ztraté
jejich ucinnosti. Dale muze dojit k nad-
mérnému opotfebeni soucasti brzdového
systému.

Pokud vam za jizdy praskne pneumatika,
pouzijte brzdy opatrné a pfi zpomalovani
udrzujte viz v pfimém sméru. Kdyz uz
jedete tak pomalu, Ze je mozné bezpecné
zastavit, sjedte ze silnice a zastavte na
bezpecném misté.

Je-li va$ vuz vybaven automatickou pfevo-
dovkou, zabrarite jeho tendenci k rozjizdéni
vpied. Abyste tomu zabranili, pevné seslap-
néte brzdovy pedal, kdyz viz stoji.

+ Budte opatrni pfi parkovani na svahu.
Pevné zatahnéte parkovaci brzdu a fadici
paku dejte do polohy P (automaticka pfevo-
dovka) nebo na prvni rychlost nebo zpatec-
ku (manualni pfevodovka). Jestlize predni
¢ast vozu sméfuje z kopce, natocte predni
kola smérem k obrubniku, také tak prede-
jdete nahodnému pohybu vozidla. Pokud
parkujete do kopce, nato¢te predni kola
od obrubniku tak, aby se zabranilo rozjeti
vozu. Pokud neni v dosahu zadny obrubnik
nebo si to vyzaduiji jiné okolnosti, zabrarite
rozjeti zalozenim kol bloky.

+ Za urcitych okolnosti muze parkovaci brzda
zamrznout v zatazené poloze. To je velmi
pravdépodobné, je-li kolem zadnich brzd
nahromadén snih nebo led nebo jsou-li
brzdy vozu vlhké. Pokud existuje riziko,
ze by parkovaci brzda mohla pfimrznout,
zatahnéte ji pouze docasné, pak presurite
fadici paku do polohy P (automaticka pre-
vodovka) nebo na prvni rychlost &i zpate¢ku
(manualni prevodovka) a zalozte zadni
kola, aby se vozidlo nemohlo rozjet. Poté
parkovaci brzdu uvolnéte.

* Nedrzte viz ve stoupani pomoci pedalu
akceleratoru. Mohlo by tim dojit k prehfati
prevodovky. Vzdy pouzijte brzdovy pedal
nebo parkovaci brzdu.
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SYSTEM TEMPOMATU (JE-LI VE VYBAVE)

A VAROVANI /A\ UPOZORNENI

o Je-li systém tempomatu ponechan Pokud jedete na tempomat s vozem
zapnuty (kontrolka CRUISE na pfi- s manualni prevodovkou, neprerazujte
strojové desce sviti), muze dojit na neutral bez seslapnuti spojkového
k jeho nahodnému spusténi. Pokud peddlu, doslo by k pretoceni motoru.
tempomat nepouzivate, nechavejte jej Pokud se to stane, seslapnéte brzdovy
vypnuty, aby nemohlo dojit k netimy- pedal nebo vypnéte tempomat.

slnému nastaveni rychlosti.
* Pouzivejte tempomat jen pfri jizdé na

volné dalnici za dobrého pocasi. ** POZNAMKA
* Nepouzivejte tempomat v dobé, kdy ¢ Pfi normalni jizdé s tempomatem, pri
OGDE051039 muze byt nebezpecné udrzovat stalou aktivaci nebo reaktivaci spinaée SET po
1. Kontrolka tempomatu rychlost jizdy, napf. jizdé v silném seSlapnuti brzd tempomat zabere asi po

nebo proménlivém provozu, na kluz-
kém povrchu (mokrém, zledovatélém
nebo pokrytém snéhem), za vétru
nebo pri jizdé do nebo ze svahu se

2. Kontrolka SET tempomatu 3 sekundach. Toto zpoZdéni je normalni.
¢ Chcete-li aktivovat tempomat, musite

Tempomat vam umozfiuje naprogramovat seSlapnout brzdovy pedal alespon jed-

vozidlo tak, aby jelo konstantni rychlosti, aniz sklonem vice nez 6 %. nou po zapnuti spinace zapalovani nebo

byste museli mit nohu na pedalu akceleratoru. « PHi jizdd s tempomatem vénujte vel- nastartovani motoru. Je to kvili kontro-

Tento systém je. navrzen tak, aby fungoval pfi kou pozornost provoznim podmin- le spravné funkce spinace brzd, ktery je

rychlosti nad asi 30 km/h. kam. soucasti diileZitou pro deaktivaci tempo-
» P¥i jizdé ze svahu se zapnutym tem- matu.

pomatem budte opatrni, mize dojit
k narustu rychlosti vozidla.
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OGDE051050
Spinace ovladani tempomatu
O: Zrusi ¢innost tempomatu.
: Zapina nebo vypina systém tempomatu.
RES+: Obnovi nebo zvysi rychlost pro tem-
pomat.

SET-: Nastavi nebo snizi rychlost pro tem-
pomat.

OGDE051036
Nastaveni rychlosti jizdy:
1. Pro zapnuti systému stisknéte tlacitko tem-

pomatu ’{1} na volantu. Kontrolka CRUISE
se rozsviti.

2. Zrychlujte na poZadovanou rychlost, ktera
musi byt vy$si nez 30 km/h.

** POZNAMKA - Manualni
prevodovka

U vozidel s manualni pifevodovkou byste

méli po nastartovani motoru alespon jed-

nou seSlapnout brzdovy pedal, aby se

nastavil tempomat.

OGDE051038
3. Stisknéte spina¢ SET- a uvolnéte ho, kdyz
dosahnete zvolené rychlosti. Ve sdruze-
ném ukazateli se rozsviti kontrolka SET.
Soucasné uvolnéte pedal akceleratoru.
PoZadovana rychlost bude udrZzovana auto-
maticky.
Pri jizdé z prudkého svahu mize vozidlo
mirné zpomalit nebo zrychlit.
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Docasné zrychleni béhem jizdy
se zapnutym tempomatem:
Chcete-li doCasné zrychlit béhem jizdy se
zapnutym tempomatem, seSlapnéte pedal
akceleratoru. ZvySena rychlost nebude zasa-
hovat do provozu tempomatu ani nebude
ménit nastavenou rychlost.

Pro navrat k nastavené rychlosti pedal akcele-
ratoru opét uvolnéte.

OGDEO051037 OGDE051038
Zvyseni nastavené rychlosti Snizeni nastavené rychlosti
tempomatu: tempomatu:
Pouzijte jeden z nasledujicich postupu: Pouzijte jeden z nasledujicich postupt:
» Stisknéte spina¢ +RES a pfidrzte ho. Vase  + Stisknéte spina¢ SET- a pfidrzte ho. Vase
vozidlo bude zrychlovat. Spina¢ uvolnéte vozidlo bude postupné zpomalovat.
pii poZzadované rychlosti. Spinaé uvolnéte pfi pozadované rychlosti.
+ Stisknéte spinaC +RES a okamzité ho uvol- .« Stisknéte spinad SET— a okamZit& ho uvol-
néte. Rychlost jizdy se zvysi o 2 km/h vzdy, néte. Rychlost jizdy se snizi o 2 km/h vzdy,
kdyz takto stisknete spina¢ +RES. kdyz takto stisknete spina& SET-.
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OGDE051034

Pro preruseni funkce tempomatu

provedte néktery z nasledujicich

ukonu:

» Seslapnéte brzdovy pedal.

» V pfipadé voz( s manudlni pfevodovkou
ses$lapnéte pedal spojky.

+ V pfipadé voz( s automatickou pfevodov-
kou prefadte do polohy N (Neutral).

+ Stisknéte tlacitko CANCEL umisténé na
volantu.

» Snizte rychlost vozu na rychlost o 20 km/h
niz8i, nez je nastavena rychlost.

» Snizte rychlost vozu na rychlost mensi nez
priblizné 30 km/h.

Kterykoli z téchto krok( bude mit za nasledek
preruseni funkce tempomatu (kontrolka tem-
pomatu SET zhasne), ale nedojde k vypnuti
systému. Chcete-li se vratit k funkci tem-
pomatu, stisknéte packu na volantu nahoru
(smérem k RES+). Vrétite se zpét k pfedchozi
nastavené rychlosti.

OGDE051037

Navrat k rychlosti tempomatu
vyssi nez 30 km/h:

Pokud byl pro zruseni funkce udrzovani kon-
stantni rychlosti jizdy pouzit jiny zpusob nez
stisknuti spinate CRUISE ON-OFF, systém
zUstane aktivovan a posledni zadana rychlost
bude automaticky obnovena stisknutim spi-
nace +RES.

Systém se vSak k této rychlosti nevrati v pfi-
padé, ze rychlost vozidla klesla pod 30 km/h.
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Pro vypnuti tempomatu
postupujte nasledovné:

» Stisknéte tlagitko tempomatu '&}

» Vypnéte zapalovani.

Kazdy z téchto kroku povede k vypnuti tem-
pomatu. Chcete-li tempomat opét zapnout,
zopakujte kroky popsané v ¢Easti ,Nastaveni
rychlosti jizdy", ktera se nachazi na strané
5-50.
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VAROVNY SYSTEM VYJETi VOZU Z JiZDNiIHO PRUHU (LDWS) (JE-LI VE VYBAVE

OGDE055060

OGDE045545
Varovny systém vyjeti vozu z jizdniho pruhu
detekuje jizdni pruh pomoci snimace u cel-
niho skla a varuje fidice, kdyz vozidlo vyjizdi
z jizdniho pruhu.

A VAROVANI

PFi pouzivani varovného systému vyjeti

vozu z jizdniho pruhu (LDWS):

+ VZDY kontrolujte jizdni si tuaci.
Systém LDWS neslouzi pro zménu
jizdnich pruht.

e Kdyz vas systém LDWS varuje, ze
Vase vozidlo vyjizdi z jizdniho pruhu,
neotacejte prudce volantem.

¢ Pokud snimaé¢ nemuze detekovat jizd-
ni pruh nebo rychlost vozidla nepre-
kracuje 60 km/h, systém LDWS Vas
nemuze upozornit, ze vozidlo vyjizdi
z jizdniho pruhu.

* Ma-li Vase vozidlo tonovana skla oken
nebo jiny typ povrchu ¢éi prisluSenstvi
na skle, nemusi systém LDWS fungo-
vat spravné.

(pokrac¢ovani)

(pokracovani)
* Nedopust'te, aby se snimaé¢ LDWS

dostal do kontaktu s vodou nebo
jinou tekutinou. Mohl by se poskodit.
Nedemontujte soucasti systému
LDWS a neposkozujte snimac silnymi
udery.

Nedavejte na palubni desku predmé-
ty, které odrazeji svétlo.

Funkci systému LDWS muze ovliviio-
vat nékolik faktorti (véetné okolniho
prostiedi) .Je na zodpovédnosti Fidi-
¢e, aby vzdy sledoval vozovku a udr-
zel vozidlo v jizdnim pruhu.
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Zpusob pouzivani LDWS
HTyp B

OGDE044533

HTyp C

OGDE044534

Zapnuti systému:

Stisknéte tlagitko LDWS (startovaci tlagitko
musi byt v poloze ON). Kontrolka (bila) na
pfistrojové desce se rozsviti.

Vypnuti systému:
Stisknéte znovu tlacitko LDWS. Kontrolka na
pfistrojové desce zhasne.

M Zjistén pruh

+TypB +TypC

OGDE044465/0GDE044466

M Pruh nezjistén

+TypB +Typ C

OGDE044467/0GDE044468
Pokud je LDWS v cinnosti, rychlost vozidla
presahuje 60 km/h a systém odhali, Zze vozidlo
vyjizdi z jizdniho pruhu, objevi se nasledujici
varovani:
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HLevy

+Typ B +TypC
OGDE044469/0GDE044470

W Pravy

+Typ B +TypC

OGDE044471/0GDE044472
1. Vizualni varovani
Kdyz vyjedete z jizdniho pruhu, za¢ne pruh,
ktery opoustite, na displeji LCD Zzluté blikat.
2. Zvukové varovani

Pokud opustite jizdni pruh, ozve se varovny
zvuk.

Varovna kontrolka a zprava

+TypB +Typ C
OGDE044473/0OGDE044474
+TypB +Typ C

OGDE044533/0GDE044534

Kdyz LDWS nefunguje spravné, varov-
na kontrolka se rozsviti a zaroven se na
nékolik sekund objevi i varovna zprava.
Doporu¢ujeme vozidlo odvézt k autorizova-
nému opravci HYUNDAI a nechat systém
zkontrolovat.

Systém LDWS nepracuje v nasledujicich

pripadech:

+ Ridi& zapne smérova svétla, kterymi signa-
lizuje zménu jizdniho pruhu, nebo zapne
vystrazna svétla.

+ Vozidlo jede po hranici jizdniho pruhu.

st POZNAMKA
Pied zménou jizdniho pruhu vZdypouZijte
smérova svétla.
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POZORNY RIDIC

Systém LDWS vas nemusi varovat,

i kdyz vozidlo vyjede z jizdniho pruhu,

nebo vas muze varovat, i kdyz vozidlo

jizdni pruh neopousti, pokud:

e Jizdni pruh neni viditelny kvali
snéhu, desti, Spiné, kaluzim ¢i jinym
faktoram.

* Prudce se zméni intenzita vnéjsiho
osvétleni, napriklad pfi vjezdu do
tunelu nebo vyjezdu z tunelu.

* Nejsou zapnuté svétlomety v noci
nebo v tunelu nebo je nizka intenzi-
ta osvétleni.

e Lze jen obtizné odlisit barvu podél-
ného vyznaéeni pruhu od vozovky
nebo je vymezujici zna€eni posko-
zené Ci nezretelné.

* Jedete v prudkém svahu ¢i zatacce.

* Od vody na silnici se odrazi svétlo,
napriklad pouli¢ni osvétleni, slune¢-
ni paprsky nebo svétla protijedou-
cich vozidel.

» Cocka nebo éelni sklo jsou zaspiné-
né cizim materialem.

* Snima¢ nemuze detekovat jizdni
pruh kvali mlze, silnému desti nebo
hustému snézeni.

(pokracovani)

66

(pokracovani)

* V okoli vnitiniho zpétného zrcatka
je vysoka teplota kvali primému slu-
neénimu svitu.

* Pruh je velmi Siroky nebo uzky.

+ Celni sklo je zamlzené kvuli vihkosti
ve vozidle.

* Na podélné vyznaceni
pruhu dopada stin.

* Na vozovce je znaceni, které vypa-
da jako podélné vyznaceni jizdniho
pruhu.

* Vozovku ohrani¢uje néjaky pred-
mét, napriklad betonova bariéra.

e Vzdalenost od vozidla vpredu je
velmi mala nebo vozidlo vpredu
jede tak, ze zakryva vyznaceni jizd-
niho pruhu.

* Vozidlo prudce vibruje kvuli stavu
vozovky.

* Pocet jizdnich pruhli se zvysSuje i
snizuje nebo se podélné vyznaceni
pruhti kfizi.

* Na pristrojové desce lezi néjaky
predmét.

* Jedete proti slunci.

* Jedete na stavenisti.

¢ Jizdni pruh je vyznaceny vice nez
dvéma liniemi.

jizdniho
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SYSTEM OMEZENi RYCHLOSTI (JE-LI VE VYBAVE)

Pokud nechcete pfi jizdé prekracovat urcitou
rychlost, mlzete si nastavit rychlostni limit.
Kdyz pojedete rychleji, nez je pfednastaveny
limit, aktivuje se varovny systém (nastavené
omezeni rychlosti zacne blikat a ozve se
varovny zvukovy signal) do té doby, nez opét
zpomalite pod nastavené omezeni.

** POZNAMKA

Pokud je v provozu systém nastaveni
omezeni rychlosti, nelze pouZivat
tempomat.

OGDE051050
Ovladaci spinace systému
omezeni rychlosti
O: Zru$i omezeni rychlosti.

: Vypne nebo zapne systém omezeni

rychlosti.

RES+: Obnovi nebo zvysi nastavenou rych-
lost jizdy pro systém omezeni rych-
losti.

SET-: Nastavi nebo snizi nastavenou rychlost

jizdy pro systém omezeni rychlosti.

OGDE051035
Nastaveni omezeni rychlosti:

1. Stisknutim tlacitka (ﬂ}' na volantu systém
zapnete.
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WTypA "~ |mTpB ETypA ETyp B

OGDE051054 OGDE051040
HTyp C HTyp C

OGDE051051

2. Stisknéte spina¢ SET-.

3. Stisknéte spina¢ +RES nebo SET- a uvol-
néte ho, kdyz dosahnete zvolené rychlosti.
Stisknéte spina¢ +RES nebo SET- a pfi-
drzte ho. Rychlost se zvySi nebo snizi
o5 km/h.

Stisknéte spina¢ +RES nebo SET- a oka-
mzité ho uvolnéte. Rychlost se zvySi nebo
snizi o 1 km/h.

Nastavené omezeni rychlosti se zobrazi ve
sdruzeném pfistroji.

OGDE044403 OGDE044513

Zobrazi se nastavené omezeni rychlosti.
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Chcete-li jet rychleji, nez je nastaveny limit,
musite silné seslapnout pedal akceleratoru
(na vice nez priblizné 80 %), dokud s cvaka-
vym zvukem nezacne pracovat mechanismus
kick down. Poté za¢ne udaj rychlostniho limitu
blikat a bude znit varovny zvukovy signal,
dokud vozidlo opét nepojede pomaleji, nez je
nastaveny rychlostni limit.

* POZNAMKA

¢ Pii seSlapnuti pedalu na méné nez pri-
blizné 50 % nedojde k zrychleni vozidla
nad predem nastaveny limit, ale bude
udrZovana rychlost pod timto limitem.

e Cvakani, které vychazi z mechanismu
kick down, kdyZ tipIné seslapnete pedal
akceleratoru, je normalni.

OGDE051052

Pro vypnuti omezeni rychlosti
postupujte nasledovné:

* Znovu stisknéte spinac é?)' omezeni rych-
losti.

» Stisknéte spina¢ tempomatu (pokud stisk-
nete spina¢ tempomatu, dojde k jeho
zapnuti).

Pokud stisknete tlacitko O (CANCEL) jednou,
zruSi se nastavené omezeni rychlosti, ale
systém se nevypne. Pokud chcete obnovit
omezeni rychlosti, stisknéte spina¢ +RES
nebo SET- na volantu.

HTyp A HTyp B

OGDE044511/0GDE044512

HTyp C

OGDE044510

/A UPOZORNENI

Indikator ,,OFF* pro typ A a indikator
=== pro typ B bude blikat, pokud nasta-
ne problém v systému omezeni rych-
losti.

Pokud se tak stane, doporucujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany
opravce voziu HYUNDAI.
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USPORNA JizDA

Spotfeba paliva vaseho vozidla zavisi zejmé-
na na zpusobu vasi jizdy, na tom, kde a kdy

jezdite.

Kazdy z téchto faktor( ovliviiuje skute¢nost,
kolik kilometrd jste schopni ujet na jeden litr
paliva. Dbejte, aby provoz vaSeho vozidla
byl co nejuspornéjsi a fidte se nasledujicimi
doporu€enimi pro jizdu, které vam napomo-
hou usetfit penize za palivo i pfipadné opravy:

» Jezdéte plynule. Zrychlujte zvolna.
Nerozjizdéjte se prudce a na ,plny plyn®
a udrzujte konstantni rychlost jizdy. Pfi
jizdé mezi semafory zbyte€né nezvySujte
rychlost. Pokuste se stanovit své tempo
jizdy tak, aby odpovidalo rychlosti jizdy
ostatnich u¢astnikd provozu a abyste nebyli
nuceni zbyte€né ménit rychlost jizdy. Pokud
je to mozné, vyhnéte se hustému provozu
a dopravnim zacpam. Vzdy udrzujte bez-
pecnou vzdalenost mezi vozidly, abyste se
vyvarovali zbyte€nému brzdéni. Zaroven
tim predejdete nadmérnému opotifebeni
brzd.

+ Jezdéte pfiméfenou rychlosti. Cim vyssi
rychlosti jedete, tim vétSi mnozstvi paliva
spotiebovava vas vlz. Jizda pfiméfenou
rychlosti, zejména na dalnicich, je jednim
z nejucinnéjsich zplsobd, jak snizit spotre-
bu paliva.

.

.

Nejezdéte se seSlapnutou brzdou nebo
spojkou. Jednak se tim zvysi spotfeba pali-
va a také dochazi k nadmérnému opotfebe-
ni soucasti téchto systéma. Pokud béhem
jizdy spociva vaSe noha na pedalu brzdy,
muze navic dojit k pfehrati brzd a ke ztraté
jejich ucinnosti se vSemi z toho plynoucimi
vaznymi nasledky.

Pecujte o pneumatiky svého vozu. Dbejte
na to, aby byly vzdy nahustény na dopo-
ru€enou hodnotu tlaku. Nespravny tlak
v pneumatikach, at uz pfili§ vysoky, nebo
nizky, mize mit za nasledek jejich nad-
mérné opotrebeni. Tlak v pneumatikach
kontrolujte alespon jedenkrat mésicné.
Ujistéte se, zda je spravné nastavena geo-
metrie kol. Nespravna geometrie kol mize
vzniknout v dusledku prudkého najizdéni na
obrubnik nebo prili§ rychlé jizdy na nerov-
ném povrchu. Nespravné sefizena geome-
trie kol je pfi¢inou nadmérného opotiebeni
pneumatik a muze mit také za nasledek jiné
obtize, jako napfiklad zvySenou spotfebu
paliva.

Udrzujte svuj vz v dobrém stavu. V zajmu
lepSi spotfeby paliva i snizeni nakladd
na udrzbu provadéjte udrzbu svého vozu
v souladu s Planem udrzby. Jezdite-li se
svym vozem v naroénych podminkach,
musi byt udrzba castéjsi.

Udrzujte vas viz v distoté. Aby vam viz
slouzil co nejlépe, méli byste jej udrzovat
Cisty a bez korozivnich material(i. Zvlasté
dulezité je, aby na spodku vozu neulpivalo
blato, Spina, led atd. Tato nadbyteéna hmot-
nost muze mit za nasledek zvyseni spotie-
by paliva a kromé toho muze pfispivat ke
vzniku koroze.

Cestujte pokud mozno s lehkym nakla-
dem. Nevozte ve vozidle zbyte€nou zatéz.
Nadbyte€na hmotnost zvySuje spotifebu
paliva.

Nenechavejte motor bézet na volnobéh
déle, nez je to nutné. Pokud vyckavate ve
stojicim vozidle (a nejste pravé ucastnikem
provozu), vypnéte motor a nastartujte jej
teprve tehdy, az budete pfipraveni k jizdé.



» Pamatujte si, ze vas viiz nevyzaduje dlouhé
zahfivani. Po nastartovani motoru nechejte
motor pfed zafazenim rychlostniho stupné
bézet ve volnobéznych otackach po dobu
10 az 20 sekund. Ve velmi chladném pocasi
v8ak samozfejmé& motoru poskytnéte pro
dosazeni provozni teploty ponékud delSi
dobu.

» ,Neduste* motor ani jej ,nepretacejte”. Pfi
pfilis pomalé jizdé na pfiliS vysoky prevo-
dovy stupen motor Skube. Pokud takova
situace nastane, prefadte na nizsi rychlost-
ni stupen. PretaCeni motoru je zvySovani
poctu jeho otd€ek nad bezpe€nou hranici.
Tomu se muUzete vyhnout, zaradite-li pfi
urcité rychlosti odpovidajici rychlostni stu-
pef.

» Klimatizaci pouzivejte s rozvahou. Systém
klimatizace je pohanén motorem vozu, coz
znamena, zZe jeho ¢innost ma za nasledek
zvyseni spotfeby paliva.

» Oteviena okna pfi jizdé vysokymi rychlost-
mi mohou zpUsobit vy$si spotfebu paliva.

» Spotieba paliva je vySSi pfi jizdé v bo¢nim
vétru nebo protivétru. Abyste napomohli
kompenzovat tyto ztraty, snizte za téchto
podminek rychlost jizdy.

Udrzovani vozidla v dobrém provoznim stavu
je dllezité jak pro hospodarnou spotfebu
paliva, tak pro bezpecnost. Obecné vam
doporu€ujeme, aby servis vozidla provadél
autorizovany opravce voz( HYUNDAI.

A VAROVANI - Vypnuti
motoru béhem jizdy

Nikdy nevypinejte motor pfi sjizdéni ze
svahu ¢i jindy, kdy je vozidlo v pohybu.
Pokud motor nebézi, posilovac fizeni
a posilova¢ brzd nefunguji spravné.
Misto toho nechejte motor bézet a pod-
rad'te na vhodny prevodovy stupen pro
brzdéni motorem. Pfi vypnuti moto-
ru béhem jizdy muaze dojit k zajisténi
zamku volantu (je-li ve vybavé), ¢imz
byste ztratili moznost Ffizeni vozidla
a mohlo by dojit k vaznému zranéni
nebo usmrceni.

Rizeni vaseho vozidla
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JiZDA ZA MIMORADNYCH PODMINEK

Jizda za nebezpeénych podminek

V nebezpecnych jizdnich podminkach, jako je

voda, snih, led, blato, pisek nebo jina rizika,

se fidte témito doporucenimi:

» Jezdéte plynule a nechavejte si dostatec-
nou vzdalenost pro brzdéni.

* Vyhybejte se nahlému brzdéni a prudkému
otaceni volantem.

* Pfi brzdéni s vozem, ktery neni vybaven
systémem ABS, pumpujte brzdovym peda-
lem lehce nahoru a dolt, dokud se vozidlo
nezastavi.

A VAROVANI - ABS

Pumpovani brzdovym pedalem nepou-
zivejte v pripadé, je-li viiz vybaven ABS.

» Jestlize jste uvizli ve snéhu, blaté nebo
pisku, pouzijte druhy rychlostni stupen.
Akcelerujte pomalu, abyste predesli proklu-
zovani hnanych kol.

* P¥i uviznuti na ledu, snéhu nebo blaté pou-
Zijte pro zajisténi pfilnavosti pod hnanymi
koly pisek, kamennou sul, snéhové fetézy
nebo jiny protismykovy material.

A\ VAROVANI - Podiazeni

Podrazovani s automatickou prevo-
dovkou/dvouspojkovou prevodovkou
pri jizdé na kluzké vozovce miize zpu-
sobit dopravni nehodu. Nahla zména
v rychlosti pneumatik by mohla zpuso-
bit smyk. Pri jizdé na kluzké vozovce
bud'te pfi podfazovani opatrni.

Rozhoupani vozidla

Je-li nezbytné rozkyvat vozidlo, aby bylo
vyprosténo ze snéhu, pisku nebo blata, otocte
nejprve volant doprava a doleva pro vycisténi
oblasti kolem prednich kol. Potom stfidavé
zafazujte prvni rychlostni stupen a R (zpa-
tecku) ve vozidlech vybavenych mechanickou
prevodovkou nebo R (zpatecku) a kterykoliv
z rychlostnich stupnl pro jizdu vpied u vozl
s automatickou prevodovkou/dvouspojkovou
prevodovkou. Nepretacejte motor a nechejte
prokluzovat kola co mozna nejméné. Pokud
po nékolika pokusech stale zustava vozidlo
na misté, nechejte ho vytahnout. Zabranite
tim prehfati motoru a moznosti poSkozeni
prevodovky.

/A UPOZORNENI

Déletrvajici kyvani mize zpusobit pre-
hrati motoru, poskozeni nebo selhani
prevodovky ¢i poskozeni pneumatik.
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A VAROVANI - Prokluzovani
pneumatik

Nenechavejte kola prokluzovat, zejmé-
na ne pri rychlostech prekracujicich
56 km/h. Prokluzovani kol pfi vysokych
rychlostech v pripadé, ze vozidlo stoji,
by mohlo zpusobit prehrati pneumatik,
jejich explozi a zplisobit zranéni okolo
stojicich osob.

sk POZNAMKA
Systém ESC musi byt pred vypros$tova-
nim vozu vypnuty.

A VAROVANI

Pokud vase vozidlo uvizne ve snéhu,
blaté, pisku nebo v nééem podobném,
muzete se pokusit ho vyprostit tim,
ze ho rozhoupete dopredu a dozadu.
Nikdy se o to nepokousejte, pokud jsou
pobliz lidé nebo predméty. Pri rozhou-
pani zapadlého vozidla miize viz v oka-
mziku uvolnéni ze zavéje apod. nahle
vyrazit vpred nebo vzad, coz by mohlo
byt pri¢éinou zranéni osob v blizkosti
vozu nebo blizkych predmét.

Plynulé projizdéni zatacek

Pfi prijezdu zatackou se vyvarujte brzdéni
nebo prefazovani rychlostnich stupfid, a to
zejména je-li vozovka mokra. Idedlnim zpQ-
sobem je projeti zatacky s mirnou akceleraci.
Pokud budete dodrzovat tato doporuceni,
snizite opotfebeni pneumatik na minimum.

Jizda v noci

ProtoZe jizda v noci predstavuje vétsi riziko
nez jizda ve dne, uvadime zde nékolik dilezi-
tych rad k zapamatovani:

* Zpomalte a udrzujte vétsi vzdalenost mezi
vami a ostatnimi vozidly, protoze v noci je
hdfe vidét, zvlasté v oblastech, kde neni
zadné pouli¢ni osvétleni.

» Sefidte si zrcatka tak, aby bylo omezeno
oslInéni reflektory jinych vozidel.

» Udrzujte svétlomety Cisté a u vozidel bez
automatické korekce sklonu svétlometi
fadné sefizené. Znecisténé nebo nesprav-
né sefizené svétlomety silné znesnadriuji
vidéni v noci.

* Vyhybejte se pfimému pohledu do svétlo-
metl protijedoucich vozidel. Mohlo by dojit
k do€asnému oslepeni a bude trvat nékolik
sekund, nez si vaSe oCi opét zvyknou na
tmu.

Jizda v desti

Dést a mokré vozovky mohou ucinit jizdu

nebezpecénou, zejména kdyz nejste pfipraveni

na kluzky povrch. Zde uvadime nékolik rad,
které byste méli vzit za desté v Uvahu:

+ Silny dést znesnadni vidéni a zvétsi vzda-
lenost potfebnou pro zabrzdéni vasSeho
vozidla, proto zpomalte.

+ Udrzujte stéraCe Celniho skla v dobrém
stavu. Jakmile listy stéract zanechavaji po
sobé na €elnim okné rysky nebo nesetfené
pruhy, vyménte je za nové.

» Pokud vaSe pneumatiky nejsou v dobrém
stavu, mlze rychlé zastaveni na mokré
vozovce zpusobit smyk a vést k nehodé.
Ujistéte se, zda jsou pneumatiky vaseho
vozu v dobrém stavu.

* Aby vas ostatni I1épe vidéli, zapnéte hlavni
svétlomety vozu.

+ Prilis rychla jizda velkymi kaluzemi mGze
nepfiznivé ovlivnit vase brzdy. Pokud musi-
te projizdét kaluZzemi, pokuste se je projiz-
dét pomalu.

* Pokud si myslite, Ze vaSe brzdy navihly,
brzdéte zlehka za jizdy, dokud nebude
obnovena jejich bé&Zna ucinnost.
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Jizda v zaplavenych oblastech

Viyhybejte se jizdé v zaplavenych oblastech,
pokud si nejste jisti, ze hladina vody nesaha
vy$e nez po dolni okraj nabojl kol. PFi prjez-
du vodou jedte pomalu. Udrzujte odpovidajici
vzdalenost pro zastaveni, protoze uginnost
brzd mGze byt ovlivnéna.

Po prljezdu vodou vysuste brzdy jejich leh-
kym nékolikanasobnym seslapnutim v prubé-
hu pomalé jizdy.

Jizda v terénu

V terénu jezdéte opatrné, protoze mize dojit
k poSkozeni vaSeho vozidla o kameny nebo
kofeny stroml. Pfed zahdjenim jizdy se pfe-
svédcte, jaké podminky vas v terénu Cekaji.

Jizda vyssSi rychlosti

Pneumatiky

Upravte tlak v pneumatikach na predepsanou
hodnotu. Podhusténi pneumatik mlze mit
za nasledek jejich prehfivani a mozny defekt
pneumatiky.

Vyvarujte se pouzivani opotfebenych nebo
poskozenych pneumatik, takové pneumatiky
maji niz8i pfilnavost a muze dojit k jejich
defektu.

% POZNAMKA

Nikdy neprekracujte maximalni tlak pro
husténi pneumatik, uvedeny na jejich
boku.

A VAROVANI

¢ Podhusténé nebo prehusténé pneu-
matiky mohou snizit ovladatelnost
vozu, zpusobit ztratu kontroly nad
vozidlem i nahlé svle€eni pneuma-
tiky vedouci k nehodam, zranénim
a nékdy i smrti. Pred jizdou vzdy
zkontrolujte spravné nahusténi pne-
umatik. Spravné tlaky v pneumati-
kach najdete v casti 8, ,,Pneumatiky
a disky kol“.

e Jizda na pneumatikach bez vzorku
nebo s nedostateénym vzorkem je
nebezpecna. Opotiebované pneu-
matiky mohou zpuUsobit ztratu kont-
roly nad vozidlem, nehody, zranéni,
a dokonce i smrt. Opotirebované pne-
umatiky musi byt vyménény co nej-
drive a nikdy by se nemély pouzivat.
Vzdy pred jizdou zkontrolujte vzorek
pneumatik. DalSi informace a limity
opotiebeni pneumatik najdete v ¢asti
7, ,,Pneumatiky a disky kol“.

Palivo, chladici kapalina a motorovy olej
P¥i jizdé vysokou rychlosti je spotfeba pohon-
nych hmot mnohem vys$§i nez pfi jizdé v mést-
ském provozu. Nezapomerite zkontrolovat jak
hladinu chladici kapaliny motoru, tak hladinu
motorového oleje.

Hnaci femen

Uvolnény nebo poskozeny hnaci femen mlze
mit za nasledek prehfivani motoru.
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JiZDA V ZIME

1VQA3005
Nepfiznivé podminky v chladném pocasi
v zimnim obdobi maji za nasledek vys$Si miru
opotifebeni a dalSi obtize. Aby byly pfipadné
potiZe pfi jizdé v zimnim obdobi snizeny na
minimum, méli byste dodrZovat nasledujici
doporuceni:

Pri jizdé na snéhu a ledu

Chcete-li se svym vozem jezdit v hlubokém
snéhu, bude tfeba pouzit zimni pneumatiky
nebo na stavajici pneumatiky nasadit snéhové
fetézy. Pokud je tfeba pouzit zimni pneuma-
tiky, je nezbytné, abyste zvolili pneumatiky
shodné velikosti a typu, jako jsou originalni
pneumatiky vaseho vozidla. V opaéném pfi-
padé muze dojit k vyraznému negativnimu
ovlivnéni bezpecnosti a ovladatelnosti vozidla.
Za téchto podminek mohou byt navic takové
praktiky, jako je jizda vysokou rychlosti, prud-
ka akcelerace, prudké brzdéni a ostré zatace-
ni, velmi nebezpecné.

Pfi zpomalovani vyuzivejte maximalnim zpu-
sobem brzdny ucinek motoru. Nahlé brzdéni
na zasnézenych nebo zledovatélych cestach
mize vést ke smyku. Je nezbytné, abyste
udrzovali bezpecnou vzdalenost mezi vasim
vozidlem a vozidly jedoucimi pfed vami. Také
brzdy pouzivejte velmi citlivé. Uvédomte si, ze
nasazeni snéhovych fetézli na kola umozni
lepSi zabér kol, ale nebrani smyku do strany.

st POZNAMKA

V nékterych zemich neni pouZivani sné-
hovych fetézi povoleno. Pied nasazenim
snéhovych ftetézi si zjistéte, jaké plati
v zemi zakony.

Zimni pneumatiky

Pokud na své vozidlo instalujete zimni pneu-
matiky, ujistéte se, ze se jedna o radialni
pneumatiky stejné velikosti a indexu zatizeni
jako plGvodni pneumatiky. Aby bylo vyvazeno
chovani vaseho vozidla za vSech povétrnost-
nich podminek, instalujte zimni pneumatiky
na vSechna Ctyfi kola. Méjte na paméti, ze
trakce pfenasena zimnimi pneumatikami na
suché vozovce nemUlze byt stejné vysoka
jako u pneumatik, kterymi bylo vase vozidlo
puvodné vybaveno. Méli byste jezdit opatrné
i na suché vozovce. Informujte se u prodej-
ce pneumatik o maximalnich doporucenych
rychlostech.

A VAROVANI - Rozmér
zimnich pneumatik

Zimni pneumatiky by mély byt stejné

velikosti a typu jako standardni pneu-

matiky vozidla. Jinak muze byt nepfiz-

nivé ovlivnéna bezpecnost a ovladani

vaseho vozidla.

Nemontujte pneumatiky s hfeby bez prfedcho-
ziho ujisténi, zda neni podle mistnich, stat-
nich nebo obecnich pravnich predpist jejich
pouZivani zakazano.
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1VQA3007
Snéhové retézy
ProtoZe jsou bocCnice radialnich pneumatik
tenéi, mohou byt instalaci nékterych typl
snéhovych fetézl poskozeny. Proto se dopo-
ruéuje pouzivat misto snéhovych fetéz( zimni
pneumatiky. Snéhové fetézy neinstalujte na
vozidla vybavena hlinikovymi koly, sného-
vé fetézy by mohly zplsobit poskozeni kol.
Je-li pouziti snéhovych Fetéz( nutné, pouzijte
fetézy dratového typu s tloustkou mensi nez
15 mm. Poskozeni vaseho vozidla zpUsobe-
né pouzitim nespravného snéhového fetézu
neni kryto zarukou poskytovanou vyrobcem
va$eho vozidla.
Snéhové fetézy nasazujte pouze na predni
kola vozu.

/A\ UPOZORNENI

* Ujistéte se, Ze snéhové retézy jsou
spravné velikosti a sprdavného
typu podle typu vasich pneumatik.
Nespravné snéhové retézy mohou
zpusobit poskozeni karoserie vozidla
a zavéseni kol, pricemz tyto Skody
nemusi byt kryty zarukou vyrobce
vaseho vozidla. Souc¢asné muze dojit
k poskozeni propojovacich hacku
snéhovych retézu, dojde-li ke styku
se soucdastmi vozidla, coZ miZe zpu-
sobit uvolnéni snéhovych retézi
z pneumatik. Ujistéte se, Ze snéhové
retézy odpovidaji tridé ,,S“ podle SAE.

* Po ujeti 0,5 az 1 km vzdy zkontrolujte
spravné a bezpecné upevnéni retézu.
Jsou-li uvolnéné, opétovné je utahné-
te nebo znovu nasad'te.

* Je-li vase vozidlo vybaveno pneuma-
tikami 225/45R17, nepouzivejte sné-
hové retézy, mohlo by dojit k posko-
zeni diska kol, zavéseni a karosérie
vozidla.

Nasazeni snéhovych Fetézi

Pfi montazi fetéz(l se fidte pokyny jejich
vyrobce a pfipevnéte je co nejpevnéji. S nasa-
zenymi fetézy jedte pomalu. Pokud uslysite,
Ze se fetézy dotykaji karoserie nebo podvoz-
ku, zastavte a utahnéte je. Pokud se stale
jesté dotykaji, zpomalte, dokud tomu tak
nebude. Jakmile dojedete na Cistou silnici,
fetézy demontujte.

A VAROVANI -
Nasazovani retézi

Pfi nasazovani snéhovych retézt zapar-
kujte vozidlo na rovném povrchu, mimo
provoz. Zapnéte varovné blikace vozi-
dla a umistéte vystrazny trojuhelnik
za vase vozidlo, mate-li jej k dispozi-
ci. Pred instalaci snéhovych fetézua
vzdy zarad'te polohu P (u automatické
prevodovky) nebo zaradte zpatecku
(u manualni prevodovky), zatahnéte
parkovaci brzdu a vypnéte motor.




Rizeni vaseho vozidla

A VAROVANI - snéhové
retézy
e Pouziti fetézti mize nepriznivé ovliv-
nit jizdni vlastnosti vozidla.
* Neprekracujte rychlost 30 km/h nebo

rychlostni omezeni doporucené
vyrobcem fetézi, podle toho, které je
nizsi.

* Jed'te opatrné a vyhybejte se hrbo-
ldm, diram, prudkym zatackam
a jinym nebezpecim na silnici, které
by mohly zpusobit odskoceni vozidla.

e Vyhybejte se prudkému zataceni Ci
brzdéni se zablokovanymi koly.

/A\ UPOZORNENI

* Retézy nespravné velikosti ¢i nesprav-
né nainstalované mohou poskodit
brzdove vedeni, zavéseni kol, rafky ci
kola.

» Zastavte a opét upevnéte retézy, kdy-
koliv slysite, Ze se dotykaji vozidla.

Pouzivejte kvalitni chladici
kapalinu na bazi ethylenglykolu

Chladici systém vaSeho vozu je z vyroby
naplnén vysoce kvalitni nemrznouci kapali-
nou na bazi ethylenglykolu. Je to jediny typ
chladici kapaliny, ktery byste méli pouzivat,
protoZze napomaha ochrané proti korozi chla-
diciho systému, promazava Cerpadlo chladici
kapaliny a brani zamrzani. Nezapomerite
vymeénit nebo doplnit chladici kapalinu v sou-
ladu s Planem udrzby. Pfed zimou si nechejte
chladici kapalinu pfezkouSet, abyste zjistili,
zda je jeji bod mrazu dostatecny pro teploty
ocekavané v zimé.

Zkontrolujte akumulator a kabely

Zima klade zvy$ené naroky na systém akumu-
latoru vozu. Vizualné zkontrolujte akumulator
a kabely, jak je popsano v &asti 7. Uroven
nabiti akumulatoru si muGzete nechat zkont-
rolovat u autorizovaného opravce HYUNDAI
nebo v autoservisu.

Je-li to nutné, vyménte olej za
zimni

V nékterych klimatickych podminkach je
béhem chladného obdobi doporu¢eno pou-
ziti ,zimniho" oleje s niZSi hodnotou viskozity.
V Casti 8 najdete dalSi doporuceni. Pokud si
nejste jisti, jaky typ oleje byste méli pouzivat,
doporu€ujeme, abyste se obratili na autorizo-
vaného prodejce voztu HYUNDAL.

Zkontrolujte zapalovaci svi¢ky
a systém zapalovani

Zkontrolujte zapalovaci svi¢ky zplsobem uve-
denym v &asti 7 a v pfipadé potfeby je vymén-
te. Kromé toho zkontrolujte veSkerou kabelaz
a soucasti systému zapalovani, abyste se
ujistili, ze nejsou prasklé, opotfebené nebo
jinak poskozené.
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Pro zabranéni zamrznuti zamku

Abyste zabranili zamrznuti zamka, stfiknéte
do otvoru pro kli¢ schvaleny rozmrazovaé
nebo glycerin. Je-li zamek pokryt ledem,
postfikejte jej schvalenym rozmrazovacim
sprejem, aby doslo k jeho uvolnéni. Pokud
jsou zamrzlé vnitini soucasti zamku, muaze-
te se pokusit o rozmrazeni prostfednictvim
zahratého klice. S nahfatym kli€em pracujte
opatrné, abyste si nepopalili prsty.

Pouzijte schvalenou nemrznouci
kapalinu do ostfikovacu

Aby vam kapalina v ostfikovadich nezmrz-
la, pfidejte schvalenou nemrznouci kapalinu
podle navodu na obalu. Nemrznouci kapalinu
do ostfikovate muzete zakoupit u prodejce
voz( HYUNDAI a ve vétSiné obchodu s auto-
pfisluSenstvim. V systému ostfikovacu nepo-
uzivejte chladici kapalinu motoru ani jiné typy
nemrznoucich kapalin, protoze by mohlo dojit
k poskozeni lakovanych povrchd.

Nenechejte zamrznout parkovaci
brzdu

Za urcitych okolnosti se mize stat, ze cCelisti
zatazené parkovaci brzdy mohou pfimrznout.
To je velmi pravdépodobné, je-li kolem zad-
nich brzd nahromadén snih nebo led nebo
jsou-li brzdy vozu vihké. Jestlize existuje rizi-
ko, Ze by parkovaci brzda mohla pfimrznout,
pouzijte ji pouze do€asné béhem pfesouvani
paky selektoru (u automatické prevodovky/
dvouspojkové prevodovky) do polohy P (par-
kovani) nebo pfi fazeni prvniho rychlostniho
stupné nebo zpatecky (u manuaini pfevodov-
ky) a poté zalozte zadni kola vozu vhodnymi
kliny, aby nedoSlo k pohybu vozidla. Poté
parkovaci brzdu uvolnéte.

Nedovolte, aby se na podvozku
vozidla nahromadil snih a led

Za urcitych okolnosti se mlze stat, Ze se snih
a led nahromadi v blatnicich do té miry, ze
znemozni fizeni vozu. Pokud se svym vozem
jezdite v naro€nych zimnich podminkach, kdy
takova situace maze nastat, méli byste pravi-
delné kontrolovat podvozek vozu, abyste se
ujistili, ze nic nebrani volnému pohybu pred-
nich kol a soucasti systému fizeni.

Méjte s sebou nouzové vybaveni

V zavislosti na podminkach, ve kterych fidite
va$ vlz, méjte s sebou nouzové vybaveni.
Mezi toto vybaveni mohou patfit snéhové
fetézy, tazna lana nebo fetézy, svitilna, svét-
lice, pisek, lopata, startovaci kabely, Skrabka
na okna, rukavice, podlozka, montérky (kom-
binéza), deka atd.
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TAZENI PRIVESU

Jestlize uvazujete o tazeni pfivésu, méli byste
si nejprve provéfit pfislusné platné mistni
predpisy a pravidla silniéniho provozu.
ProtoZe mistni pfedpisy a pravidla silniéniho pro-
vozu pro taZeni pfivésu nebo vozidla se mohou
v rtznych zemich lisit, mohou se lisit i zplsoby
tazeni pFivésu nebo vozidla a tomu odpovidajici
vybaveni. Doporu¢ujeme, abyste kontaktovali
autorizovaného opravce vozi HYUNDAI.

& VAROVANI - Tazeni pFivésu
V pripadé, Zze nepouzivate spravné
vybaveni a nefidite spravné, muzete
pri tazeni privésu ztratit kontrolu nad
vozidlem. Napriklad kdyz je privés prilis
tézky, nemusi brzdy fungovat spravné
¢i viibec. Mohlo by tak dojit k vaznému
¢i smrtelnému poranéni vas a vasich
spolucestujicich. Privés tahnéte pouze
v pripadé, ze dodrzujete veskeré kroky
uvedené v této casti.

A VAROVANI - Omezeni
hmotnosti
Pfed tazenim privésu se ujistéte, zda
nebyly prekroceny limity celkové hmot-
nosti privésu, celkové hmotnosti sou-
pravy, maximalni hmotnosti vozidla,
maximalniho zatizeni naprav a maxi-
malniho zatiZzeni pfipojného ¢epu.

x POZNAMKA

* Povolené zatiZeni zadni napravy nesmi
byt piekroceno o vice nez 15 % a povo-
lené uZzite€né zatiZeni vozidla nesmi
byt piekroceno o vice nez 10 % nebo
100 kg, podle toho, ktera z hodnot je
nizsi. V takovém pripadé neprekracujte
rychlost 100 km/hod u vozidla kategorie
M1 nebo 80 km/hod u vozidla kategorie
NI1.

* Pokud vozidlo kategorie M1 tahne pri-
vés, dodate¢né zatizeni na taZném zari-
zeni miiZe zpusobit prekroceni maxi-
malné povoleného zatiZeni pneumatik,
ale nikdy ne o vice nez 15 %. V takovém
pripadé nikdy neprekracujte rychlost
100 km/hod a zvySte tlak v pneumati-
kach alespoi o 20 kPa (0,2 bar).

/A UPOZORNENI

Nespravné taZeni privésu muze zpuso-
bit poskozeni vaseho vozidla a mize
vést k nakladnym opravam, které nejsou
kryty zarukou. Pro sprdvné taZeni privé-
su postupujte dle instrukci v této casti.

VasSe vozidlo mGze byt pouzito pro tazeni pfi-
vésu. Pro zjisténi, jakou taznou schopnost ma
vase vozidlo, si proctéte informace v dalS§im
textu této ¢asti ,Hmotnost privésu®.

Pamatujte, Ze jizda s pfivésem je vzdy rozdil-
na nez jizda se samotnym vozidlem. Provoz
s pfivésem ovliviiuje ovladani, Zivotnost
a spotiebu paliva. Uspésny a bezpeény pro-
voz s pfivésem vyZzaduje spravné zafizeni,
které musi byt fadné uzivano.

V této Casti je obsazeno mnoho ¢asem prové-
fenych dullezitych pokynt a bezpecénostnich
pravidel pro provoz s pfivésem. Mnohé z nich
jsou dilezité pro bezpecnost vasi i vasich
cestujicich. Pfed jizdou s pfivésem si prosim
peclivé prectéte tuto kapitolu.

Komponenty, které jsou ovlivnény tazenim
privésu, jako motor, pfevodovka, sestavy kol
a pneumatiky, jsou zatizeny vice. Od motoru
je pozadovano, aby pracoval pfi pomérné
vysSich otackach a vétSim zatizeni. Tento
stav mlze zapficinit zvySenou produkci tepla.
Privés také znacné pfispiva ke zvyseni odpo-
ru vétru, coz zvySuje pozadavky na tazeni.
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Tazné zarizeni
Je dilezit¢ mit na vozidle nainstalovano
spravné tazné zafizeni. Bocni vitr, kolemje-
douci velka nakladni vozidla a hrbolaté silnice
jsou nékolika diivody, pro¢ budete potrebovat
spravné tazné zarizeni. Zde je nékolik pravi-
del, které je tfeba dodrzovat:

» Budete nuceni pfi montazi tazného zafizeni

vrtat otvory do karoserie vaSeho vozidla?
Jestlize ano, je tfeba pfi demontazi tazného
zafizeni tyto otvory utésnit.
Pokud je neutésnite, mGze smrtelné jedo-
vaty oxid uhelnaty (CO) z vyfuku proniknout
do vaseho vozidla a dale také necistoty
a voda.

* Narazniky vaSeho vozidla nejsou uréeny
pro tazné zafizeni. Nepfipeviujte k nim
tazné zafizeni z pljcovny ani jiné tazné
zafizeni naraznikového typu. Pouzivejte
vyhradné tazna zafizeni ur€ena k montazi
na ram, které se nedotykaji narazniku.

 Origindini tazné zafizeni HYUNDAI je k dis-
pozici u autorizovaného prodejce vozl
HYUNDAI.

Snéhové retézy

Mezi své vozidlo a pfivés byste méli vzdy
upevnit bezpec€nostni fetézy. Vedte zajisto-
vaci fetézy napfi¢ pod oji pfivésu, aby oj pfi
oddéleni od tazného zafizeni nespadla na
zem.

Instrukce tykajici se zajistovacich fetézl
muze poskytnout vyrobce tazného zafizeni
nebo privésu. Dodrzuje doporuceni vyrobce
pro pfipojeni zajistovacich fetéz(. Vzdy pone-
chejte dostate¢ny privés, abyste mohli s pfi-
vésem zatacet. A nikdy nenechejte zajiStovaci
fetézy vlacet po zemi.
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Brzdy pfivésu

Je-li vas pfivés vybaven brzdovym systémem,
ujistéte se nejprve, zda odpovida pfisluSnym
platnym mistnim predpisim a pravidldm sil-
niéniho provozu a zda je fadné nainstalovan
a rfadné pini svou funkci.

Pokud hmotnost vaSeho pfivésu presahne
maximalni pfipustnou hmotnost nebrzdéného
pfivésu, musi byt pfivés vybaven vlastnimi
brzdami. Prectéte si pokyny pro brzdy pfivésu
a dodrzujte je, abyste je byli schopni spravné
namontovat, sefidit a udrzovat.

* Nijak nezasahujte do brzdové soustavy

vaseho vozidla.

& VAROVANI - Brzdy privésu
Nepouzivejte privés vybaveny vlastnimi
brzdami, pokud si nejste absolutné jisti,
ze jste schopni brzdovy systém sprav-
né nastavit. To neni tkol pro amatéry.
O provedeni této prace pozadejte zku-
Seny a kompetentni obchod s privésy.

Jizda s privésem

Jizda s pFivésem vyzaduje urcité zkuSenosti.
Pfed vyjetim na otevienou silnici se musite
se svym pfivésem seznamit. Seznamte se
s novymi aspekty pfi ovliadani a brzdéni s pfi-
davnou hmotnosti pfivésu. A vzdy méjte na
mysli to, Ze vozidlo, které Fidite, je nyni o dost
delSi a nereaguje ani pfiblizné tak jako vozidlo
samotné.

PFed nastartovanim zkontrolujte zavésné zafi-
zeni a korbu pfivésu, bezpec€nostni fetézy,
elektricky(é) konektor(y), svétla, pneumatiky
a sefizeni zrcatek. Pokud je pfivés vybaven
elektrickymi brzdami, nastartujte viiz a popo-
jedte, zabrzdéte pfivés ru¢né, abyste se ujis-
tili, zda je funkce jeho brzd spravna. Zarover
tim zkontrolujete, zda je v poradku elektrické
zapojeni pfivésu k vozidlu.

V priibéhu jizdy ¢as od ¢asu zkontrolujte, zda
je naklad stale bezpecéné zajistén a zda fungu-
ji svétla a brzdy pfivésu.

Dodrzovani bezpecné vzdalenosti
Zachovavejte alespon dvakrat tak velky
odstup od vozidla pfed vami, nez kdybyste
fidili své vozidlo bez pfivésu. To vam pomuze
vyhnout se situacim, které vyzaduiji silné brz-
déni a prudké zataceni.

Predjizdéni

Pfi jizdé s pfivésem budete potfebovat vice
mista vpfedu pro predjizdéni. A protoze jste
o mnoho delSi, budete potfebovat popojet
vice dopfedu prfed predjizdéné vozidlo, nez
se budete moci vratit do svého jizdniho pruhu.

Couvani

Drzte jednou rukou spodni ¢ast volantu. Poté
pro pohyb pfivésu doleva pouze pohnéte
rukou doleva. Pro pohyb pfivésu doprava
pohnéte rukou doprava. Vzdy couvejte poma-
lu a pokud mozno méjte k dispozici nékoho
k navadéni.

Zataceni

S privésem si pfi zataeni najizdéjte vice nez
obvykle. Pfitom davejte pozor, aby vas privés
nenarazil do obrubnikd, dopravnich znacek,
stromO nebo jinych pfedmétd. Vyhnéte se
trhavym nebo nahlym manévrim. Signalizujte
zménu sméru s dostateCnym predstihem.
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Signalizace zmény sméru jizdy

pri odboc¢ovani s privésem

Pro jizdu s pfivésem musi mit vase vozidlo
zvlastni preruSova¢ smérovych svétel a pfi-
davné vedeni. Zelené Sipky na vasi pfistro-
jové desce budou blikat, kdykoli signalizujete
odbo€eni nebo zménu jizdniho pruhu. Pfi
spravném pfipojeni budou také blikat svétla
pfivésu jako upozornéni ostatnim fidi¢im, ze
se chystate odbocit, zménit jizdni pruh nebo
zastavit.

PFi jizdé s pfivésem budou zelené Sipky na
vasi pristrojové desce blikat pro zataceni,
i kdyz jsou zarovky na pfivésu spalené. Takze
si muzete myslet, Ze fidi¢i za vami vidi vasi
signalizaci, tfebaze tomu tak ve skute€nosti
neni. Je dulezité kontrolovat pfrilezitostné,
zda zéarovky pfivésu jesté funguji. Musite také
kontrolovat svétla pokazdé, kdyz rozpojite
a potom znovu spojite elektrické vedeni.
Nepfipojujte osvétleni pfivésu pfimo k osvét-
leni vozidla. Pouzijte pouze schvaleny kabelo-
vy svazek prFivésu.

Autorizovany opravce voz HYUNDAI vam
mUze pomoci pfi instalaci kabelového svazku.

A VAROVANiI

Pouziti nevhodného kabelového svazku
muze zpusobit poskozeni elektrického
systému vozidla anebo zranéni osob.

Jizda na svahu

PFed jizdou z kopce s dlouhym nebo pfikrym
klesanim snizte rychlost a pfefadte na nizSi
prevodovy stuperi. Pokud nepfefadite na nizsi
prevodovy stupen, budete mozna muset pou-
zit brzdy tak silné, Ze se prehfeji a nebudou jiz
fungovat ucinné.

PFi jizdé do dlouhého prudkého svahu pod-
fadte a snizte vasi rychlost na zhruba 70 km/h
tak, abyste omezili moznost prehfati motoru
a prevodovky.

Pokud je hmotnost vaseho pfivésu vétsi,
nez je maximalni hmotnost pfivésu bez brzd,
a vaSe vozidlo je vybaveno automatickou
prevodovkou/dvouspojkovou pfevodovkou, je
nutné, abyste pfi tazeni pfivésu pouzivali
rezim D (jizda).

Provoz vaSeho vozidla v rezimu D (jizda)
zmensi na minimum produkci tepla a prodlou-
Zi zivotnost vasi prfevodovky.

/A\ UPOZORNENI

* Pri taZzeni pfivésu na prudkém svahu
(se sklonem presahujicim 6 %) sle-
dujte peclivé ukazatel teploty chladici
kapaliny motoru, abyste se ujistili, Ze
nedochazi k prehrati motoru.

Jestlize se rucicka teploméru chladi-
ci kapaliny dostane ke znacce ,,130
H (HOT)", zastavte vozidlo, jakmile
to bude bezpecné. Nechejte motor
vozidla bézet na volnobéh, dokud
nevychladne. V jizdé muZete pokra-
covat, teprve az motor dostatecné
vychladne.

Rychlost jizdy vaseho vozidla musite
prizptisobit hmotnosti privésu a stup-
ni prevyseni terénu, abyste omezili
riziko prehrati motoru a prevodovky.
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Parkovani na svahu

Obecné, pokud mate k vozidlu pfipojen
privés, neméli byste parkovat vozidlo na
svahu. Kdyby dos$lo k uvolnéni vozidla c¢i
pfivésu, mohlo by dojit k jejich poSkoze-
ni, k zavaznému nebo smrtelnému poranéni
osob.

A VAROVANI - Parkovani na
svahu

Parkovani na svahu s pfipojenym privé-

sem muze zpuUsobit zavazné poranéni

nebo smrt v pripadé, ze dojde k uvolné-

ni privésu.

Pokud jste v8ak nuceni parkovat s pfivésem
ve svahu, dodrzujte nasledujici zasady:

1.

Zaparkujte vozidlo na parkovisti. Otocte
volant ve sméru k obrubniku (doprava,
pokud sméfuje ze svahu, doleva, pokud
sméfuje do svahu).

. Pokud je vozidlo vybaveno manualni pre-

vodovkou, zafadte neutral. Pokud je vozi-
dlo vybaveno automatickou pfevodovkou/ ,
dvouspojkovou pfevodovku, nastavte polo-
hu P (parkovani).

. Zatahnéte parkovaci brzdu a zavfete vozi-

dlo.

. Podlozte kola pfivésu kliny na strané kol,

ktera mifi z kopce.

. Nastartuje motor, pfidrzte brzdu, pfefad-

te na neutral, uvolnéte parkovaci brzdu
a pomalu uvolfujte brzdy, dokud se vaha
pfivésu nepfenese na kliny.

. Znovu aktivujte brzdy, aktivujte parkovaci

brzdu a na ruénim fazeni zaradte zpatecku
nebo P (parkovani) u automatické prevo-
dovky/ dvouspojkové pfevodovky.

. Zavfete vozidlo a uvolnéte brzdy vozidla,

ale nechejte zataZzenou parkovaci brzdu.

A VAROVANI - Parkovaci
brzda
Je nebezpecné opustit vozidlo, kdyz
neni parkovaci brzda radné zatazena.
Pokud nechate motor bézet, mize se
vozidlo dat ne¢ekané do pohybu. Mohlo
by tak dojit k vaznému ¢&i smrtelnému
poranéni vas ¢i jinych osob.




Rizeni vaseho vozidla

KdyZ budete pripraveni odjet s vozidlem

po parkovani na svahu

1. S manualni prevodovkou vyfazenou na
neutral a automatickou pfevodovkou/dvou-
spojkovou pfevodovkou v poloze P (parko-
vani) ses$lapnéte brzdovy pedal, drzte jej
a soucasné:
* nastartujte motor,
« zafadte rychlostni stuperi a
* uvolnéte parkovaci brzdu.

2. Pomalu sundejte nohu z brzdového pedalu.

3. Popojedte pomalu, dokud pfivés nesjede
z klind.

4. Zastavte a pozadejte nékoho, aby sebral
a ulozil kliny.

Udrzba pfi tazeni privésu

Pokud své vozidlo pravidelné pouzivate pro
tazeni pfivésu, je nutné provadét jeho udrz-
bu mnohem ¢&asté&ji. Polozky, které vyzaduji
zvlastni pozornost, jsou motorovy olej, kapa-
lina pro automatické prevodovky/ dvouspoj-
kové prevodovky, mazivo napravy a kapalina
chladiciho systému. Dal$i dulezitou polozkou
pro pravidelné kontroly je stav brzd. Kazda
z téchto polozek je podchycena v tomto navo-
du a pomoci rejstfiku ji mazete rychle vyhle-
dat. Pokud jezdite s pfivésem, je vhodné
prohlédnout si znovu tyto kapitoly pfed zacat-
kem jizdy.

Nezapominejte také udrzovat svij pfivés
a zavésné zafizeni. Dodrzujte plan udrzby,
ktery se vztahuje na vas pfivés, a pravidelné
jej kontrolujte. Nejlépe bude provadét kont-
rolu pfed zacatkem kazdodenniho provozu.
Nejdllezitéjsi je, aby vSechny matice a Srouby
zavésného zafizeni byly dotazeny.

/A\ UPOZORNENI

* Vzhledem k vyssSimu zatizeni béhem
pouziti privésu mizZe za horkych dnu
nebo jizdé do kopce dojit k prehra-
ti motoru. Pokud ukazatel chladici
kapaliny ukazuje prehrati, vypnéte
klimatizaci a zastavte vozidlo na bez-
pecném misté tak, aby mél motor
moznost vychladnout.

* P¥i taZzeni kontrolujte ¢astéji kapalinu
prevodovky.

* Pokud vase vozidlo neni vybaveno
klimatizaci, méli byste nainstalovat
odvétravac par pro zlepseni vykonu
motoru pfi taZzeni privésu.



Rizeni vaseho vozidla

Pokud se rozhodnete tahnout privés

Pokud se rozhodnete jet s pfivésem, zde je nékolik dulezitych bod:

» Zvazte pouziti omezovace vykyvu. Pozadejte o omezovac vykyvu prodejce taznych zafizeni.

* Netahejte nic za vasim vozem v pribéhu prvnich 2.000 km, aby mohlo dojit k Fadnému zabéhu motoru. Nedodrzeni tohoto upozornéni mize
mit za nasledek zavazné poskozeni motoru nebo pfevodovky.

» P¥i tazeni privésu doporucujeme, abyste se poradili s autorizovanym prodejcem vozt HYUNDAI, poskytne vam dalsi informace o dodate¢nych
pozadavcich, jako napfiklad sada pro tazeni apod.

» P¥i tazeni pfivésu vzdy jedte pfiméfenou rychlosti (nizSi nez 100 km/h).

« P¥i tazeni pfivésu v tahlém stoupani neprekracujte rychlost 70 km/h nebo stanovené rychlostni omezeni pro tazeni pfivésu, podle toho, co je
nizsi.

» V tabulce jsou obsaZeny dulezité udaje, které by mély byt zapocitany do hmotnosti:

Zazehovy Zazehovy 1,6 | Zazehovy 1,6 | |ZaZehovy 1,61 Vznétovy -
) Motor| ™44 MPI GDI T-GDI 141 Vzndtovy 1.6 |
Polozka M/T M/T AT MT | DCT M/T M/T DCT
Maximalni Nebrzdéného 600 600 600 600 600 600 650 650 650
hmotnost pfivésu
kg Brzdéného 1200 1300 | 1200 | 1400 | 1400 1400 1500 1500 1500
Maximalni pFipustné statické vertikalni
zatizeni na zavés 60 60 60 60 60 60 75 75 75
kg
Doporu¢ena vzdalenost od osy 3dvefové a 5dvefové modely: 870
zadnich kol k pfipojnému bodu Kombi: 1 055
mm

M/T: Manualni pfevodovka
A/T:  Automaticka pfevodovka
DCT: Dvouspojkova pfevodovka
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Zatizeni Celkova hmotnost
v pfipojném bodé privésu
C190E01JM

Hmotnost privésu

Jak tézky muze byt pfivés, aby byla jizda
bezpecna? Nikdy by nemél vazit vice, nez je
maximalni hmotnost pfivésu s brzdami. Ale
i to mize byt pFilis.

ZaleZi na tom, jak zamyslite pouzZivat vas
privés. Napfiklad rychlost, nadmoriska vyska,
stoupani silnic, venkovni teplota a jak Casto
je va8e vozidlo pouzivano k taZeni pfivésu,
to vSe je dullezité. Idealni hmotnost pFivésu
muze také zaviset na tom, jaké specialni
vybaveni vase vozidlo ma.

Celkova hmotnost
vozidla
C190E02JM

Celkové zatizeni
naprav

Zatéz privésu v pripojném misté

Zatéz v pripojném misté kteréhokoliv pfivésu
je dulezitou mirou, protozZe ovliviiuje celkovou
hmotnost vaseho vozidla. Tato hmotnost zahr-
nuje pohotovostni hmotnost vozidla, hmot-
nost nakladu a osob v ném pfepravovanych.
A pokud pojedete s pfivésem, musite pfipo-
Citat k celkové hmotnosti vozidla zatiZzeni na
pfipojném &epu, protoZe vase vozidlo ponese
i toto zatizeni.

PFipojny ¢ep by mél byt zatizen maximalné
10 % celkové hmotnosti nalozeného pfivésu
a tato hodnota by se méla pohybovat v limitu
maximalniho povoleného zatizeni pfipojného
Cepu vozidla. Po nalozeni vaseho pfivésu
zvazte privés a potom zvazte zvlast, kolik
pfipada na pfipojny Cep, abyste zjistili, zda
jsou zatizeni spravna. Pokud nejsou, mizete
je upravit jednoduse presunutim nékterych
predméta v pFivésu.



** POZNAMKA

S rostouci nadmoiskou vySkou vykon
motoru klesa. Od nadmoiské vysky nad
1.000 m.n.m. je nutné na kazdych 1.000 m

A VAROVANI - Privés

* Naklad privésu nesmi byt nikdy ulo-
zen tak, aby jeho vétsi ¢ast hmot-
nosti spoc€ivala v zadni €asti privésu.

Pfedni &ast by méla nést pFiblizné odecist 10 % hmotnosti vozidla/privésu
60 % celkové zatéze privésu, zadni (hmotnost privésu + celkovd hmotnost
cast by méla byt zatizena asi 40 % vozidla).

celkové zatéze privésu.

* Nikdy neprekracujte maximalni hmot-
nostni limit pfivésu nebo tazného
zarizeni privésu. Nespravné zatizeni
muize mit za nasledek poskozeni vase-
ho vozidla nebo muze dojit k vaSemu
zranéni. Zkontrolujte hmotnost a zati-
zeni na prumyslovych vahach nebo
u uradu silniéni kontroly vybaveného
primyslovymi vahami.

¢ Nespravné nalozeni pfivésu muze
zpusobit ztratu kontroly nad vozi-
dlem.

Rizeni vaseho vozidla



Rizeni vaseho vozidla

HMOTNOST VOZIDLA

Tato kapitola vam poskytuje navod pro sprav-
né nalozeni vozidla anebo pfivésu, aby byly
souCasné zachovany pfedepsané hodnoty
zatizeného vozidla s pfivésem nebo bez
ného. Spravné nalozeni vam poskytne manxi-
malni vyuziti stanovenych kapacit. Pfed nalo-
Zenim vozu se peclivé seznamte s nasleduji-
cimi pojmy ur€ujicimi hodnoty zatizeni vaseho
vozu s pfivésem nebo bez ného, uvedené ve
specifikacich vozidla a na typovém S§titku:

Zakladni pohotovostni hmotnost

Toto je hmotnost vozu v&etné plné palivove
nadrze a veskerého standardniho vybave-
ni. Nezahrnuje hmotnost cestujicich, nakladu
nebo volitelného vybaveni.

Pohotovostni hmotnost

Toto je hmotnost vaseho nového vozu v oka-
mziku, kdy vam bylo pfedano autorizovanym
prodejcem, vcetné veSkerého doplrikového
pfisluSenstvi.

Hmotnost nakladu

Tato hodnota zahrnuje hmotnost pfidanou
k zakladni pohotovostni hmotnosti vcetné
nakladu a volitelnych doplrika.

Celkové zatizeni naprav

Toto je celkova hmotnost, kterou jsou zatizeny
jednotlivé napravy (pfedni a zadni) — v€etné
pohotovostni hmotnosti a uzite€ného zatizeni.

Maximalni povolené zatizeni
naprav

Toto je maximalni povolené zatizeni pUsobici
na jednu napravu (pfedni nebo zadni). Tyto
hodnoty jsou uvedeny na vyrobnim §titku.
Celkové zatizeni jednotlivych naprav nesmi
presahovat maximalni povolené zatizeni
naprav.

Celkova hmotnost vozidla

Toto je zakladni pohotovostni hmotnost v&et-
né aktualni hmotnosti nakladu a hmotnosti
cestujicich.

Maximalni celkova
povolena hmotnost vozu

Toto je maximalni povolena hmotnost piné
nalozeného vozidla (v€etné veskerého pfi-
slusenstvi, doplrikl, cestujicich a nakladu).
Je uvedena na vyrobnim Stitku umisténém na
stfedovém sloupku na strané Fidice.

Pretizeni

A VAROVANI — Hmotnost
vozu

Hodnoty maximalniho zatizeni naprav
a celkové hmotnosti vozidla jsou uve-
deny na typovém Stitku, umisténém
na dvefich fidice (nebo spolujezdce).
Prekroceni téchto hodnot miuize zpu-
sobit nehodu ¢&i poskozeni vozidla.
Hmotnost mizete vypocitat pomoci
zvazeni jednotlivych polozek (€i osob)
predtim, nez je umistite do vozidla,
a naslednym souctem jejich hmotnosti.
Dejte pozor, abyste vozidlo nepretizili.




Co délat v pripadé nouze

Varovani na cestach / 6-2
* Varovné blikace / 6-2
V pripadé nouze béhem jizdy / 6-3
* Pokud se motor zastavi na kiiZovatce nebo na Zelezni¢nim
prejezdu / 6-3
* Pokud dojde k defektu pneumatiky béhem jizdy / 6-3
* Pokud béhem jizdy zhasne motor / 6-3
Pokud motor nelze nastartovat / 6-4
* Pokud se motor neto¢i nebo se to¢i pomalu / 6-4
* Pokud se motor otaci normalné, ale nestartuje / 6-4
Nouzové startovani / 6-5
* Startovani motoru startovacimi kabely / 6-5
e Startovani motoru roztlacenim / 6-7
Pokud se motor piehriva / 6-8
Mate-li defekt pneumatiky (s nahradnim kolem) / 6-9
* Zvedak a naradi / 6-9
* Vyjmuti a uloZeni nahradniho kola / 6-10
* Vyména kol / 6-10
 Utahovaci moment matic kol / 6-14
« Stitek zvedaku / 6-17
* Prohlaseni o shodé EC pro zvedak / 6-18
Systém monitorovani tlaku
v pneumatikach (TPMS) / 6-19
* Indikator selhdni systému TPMS (systém monitorovani
tlaku v pneumatikach) / 6-22

* Vyména pneumatiky se systémem TPMS / 6-22
Mate-li defekt pneumatiky
(se sadou TireMobilityKit) / 6-25, 6-32
« Uvod / 6-26, 6-32
* Soucasti soupravy TireMobilityKit / 6-27, 6-33
* Pouziti soupravy TireMobilityKit / 6-28, 6-34
* Rozprostieni tésniciho prostiedku / 6-29, 6-35
* Upraveni tlaku v pneumatice / 6-30, 6-35
* Poznamky k bezpeénému pouZivani soupravy
TireMobilityKit / 6-31, 6-36
* Technické idaje / 6-31, 6-36
TaZeni / 6-37
* Odtahova sluzba / 6-37
* Demontovatelny tazny hak / 6-38
* Nouzové taZeni / 6-38
Prostiedky pro pripad nouze / 6-41
* Hasici pFistroj / 6-41
* Souprava prvni pomoci (Iékarnicka) / 6-41
* Vystrazny trojuhelnik / 6-41
* Manometr (tlakomér) / 6-41
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VAROVANI NA CESTACH

Meély by byt pouzivany vzdy, kdyz jsou pro-
vadény nouzové opravy nebo kdyz je vozidlo
odstaveno na kraji vozovky.

Spina¢ varovnych blikacd muzete stisknout,
kdyz je spina¢ zapalovani v kterékoliv poloze.
Spinac varovnych blikacu je umistén ve stre-
dovém ovladacim panelu. VSechny ukazatele
sméru budou blikat sou¢asné.

« Varovné blikaCe funguji bez ohledu na to,
zda je vozidlo v pohybu nebo ne.
* Smérova svétla nefunguji jako ukazatele
OGDE041103 sméru, je-li zapnuta jejich vystrazna funkce.
Varovné blikace « Varovné blikate byste méli mit zapnuté

L o - . vzdy, kdyz vozidlo tahnete.
Varovné blikace slouzi jako varovani ostatnim

fidicum, aby zvysili svou pozornost v blizkosti
vaSeho vozidla, pfi jeho mijeni nebo predjiz-
déni.



Co délat v BfiEadé nouze

V PRIPADE NOUZE BEHEM JizDY

Pokud se motor zastavi

na kfizovatce nebo

na zelezni¢nim prejezdu

* Pokud je VaSe vozidlo vybaveno automa-
tickou pfevodovkou, ujistéte se, Zze paka
voli¢e je v poloze N (neutral) nebo P (par-
kovani) a nouzova brzda je zatazena.

» Pokud je vaSe vozidlo vybaveno manualni
pfevodovkou bez zamykani spinace zapa-
lovani, vozidlo se mize pohnout dopfedu
po pfesunu fadici paky na 2. nebo 3. stupen
a poté otoCenim startéru bez seSlapnuti
spojkového pedalu.

Pokud dojde k defektu

pneumatiky béhem jizdy

Pokud dojde béhem jizdy k defektu na

pneumatice:

1. Pustte nohu z plynového pedalu, jedte
rovné a nechejte vz zpomalit. Neseslapujte
ihned pedal brzdy a ani se nepokousej-
te o urychlené opusténi vozovky, protoze
by tim mohlo dojit ke ztraté kontroly nad
vozidlem. Jakmile je vaSe rychlost bez-
pecna, opatrné lehce pfibrzdéte, zastavte
vozidlo a odstavte jej co nejdale od silnice.
Zaparkujte vozidlo na pevném a rovném
povrchu. Pokud do$lo k defektu na dalnici
se stfedovym délicim pasem, neparkujte
v prostoru tohoto pasu.

2. Jakmile v(z zastavite, zapnéte nouzové bli-
kace, zatahnéte parkovaci brzdu a zaradte
polohu P (automaticka pfevodovka / prevo-
dovka s dvojitou spojkou) nebo zpatecku
(manualni pfevodovka).

3. Nechejte v8echny cestujici vystoupit. Ujis-
téte se, Ze vystoupi na té strané vozu, ktera
je smérem pry¢ od provozu.

4. Pfi vyméné pneumatiky s defektem dodrzuj-
te pokyny uvedené v této Easti.

Pokud béhem jizdy zhasne motor

1. Postupné snizujte rychlost, pficemz stale
udrzujte pfimy smér jizdy. Poté opatrné
opustte vozovku a zastavte na bezpecném
misté.

2. Zapnéte varovné blikace.

3. Pokuste se motor opét nastartovat. Pokud
vase vozidlo nenastartuje, doporu€ujeme,
abyste se poradili s autorizovanym oprav-
cem vozU HYUNDAI.
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POKUD MOTOR NELZE NASTARTOVAT

Pokud se motor netoci nebo se
toci pomalu

1. Pokud je va$ vlz vybaven automatickou
prevodovkou / pfevodovkou s dvojitou spoj-
kou, ujistéte se, Ze je paka selektoru v polo-
ze N (neutral) nebo P (parkovani) a ze je
zatazena nouzova brzda.

2. Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely
pevné pfipojeny k akumulatoru a zda jsou
jejich spoje Cisté.

3. Zapnéte osvétleni interiéru. Jestlize osvét-
leni vozu pfi spusténi startéru slabne nebo
zhasne, znamena to, Ze akumulator je
vybity.

4. Zkontrolujte, zda jsou vSechny kabely star-
téru pevné pfipojeny.

5. Neroztlaujte ani neroztahujte vozidlo ve
snaze o jeho nastartovani. Viz pokyny pro
~Startovani pomoci startovacich kabel(“.

& VAROVANI

Pokud motor nelze nastartovat, nepo-
kousejte se viuz startovat roztlacenim
nebo roztazenim. Mohlo by dojit ke
kolizi nebo k jinym skodam. Navic mize
pri startovani roztlaéenim ¢i roztazenim
dojit k pretizeni katalyzatoru (je-li ve
vybavé) a vznika riziko pozaru.

Pokud se motor otaci normalné,
ale nestartuje

1. Zkontrolujte hladinu paliva v nadrzi.

2. Kdyz je spina¢ zapalovani v poloze LOCK/
OFF, zkontrolujte v8echny konektory
zapalovani, civek a zapalovacich svicek.
Pfipadné odpojené nebo uvolnéné konek-
tory pfipojte zpét.

3. Zkontrolujte hadice vedeni paliva v motoro-
vém prostoru.

4. Pokud motor stale nenastartuje, doporu-
Cujeme, abyste zavolali autorizovaného
opravce vozt HYUNDAI.
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NOUZOVE STARTOVANI

H Motorovy prostor
Startovaci kabely

® o

Vybity akumulator

(XS]
2]

Pomocny akumulator

1VQA4001
Kabely pfipojujte v pofadi podle Cisel a odpo-
jujte je v opacném poradi.

Startovani motoru startovacimi
kabely

Startovani pomoci startovacich kabeld mize
byt nebezpecné, neni-li provadéno spravnym
zpusobem. Abyste se proto vyvarovali viast-
niho zranéni nebo poSkozeni vozidla nebo
akumulatoru, dodrzujte postup pro startovani
pomoci startovacich kabelu. V pfipadé jakych-
koliv pochybnosti vdm dirazné doporucuje-
me, abyste startovani pomoci startovacich
kabell prenechali kompetentnimu technikovi
nebo odtahové sluzbé.

/A\ UPOZORNENI

Pouzivejte pouze startovaci systém pro
napéti 12 V. Pri pouZiti zdroje napajeni
o kapacité 24 V (bud’ dva sériové zapo-
Jjené akumulatory s kapacitou 12 V, nebo
generator s kapacitou 24 V) by mohl byt
poskozen 12 V motor startéru, systém
zapalovani a dalsi elektrické kompo-
nenty.

A VAROVANI - Akumulator
Nikdy se nepokousejte zjistit hladinu
elektrolytu v akumulatoru, protoze by to
mohlo vést k jejimu prasknuti ¢i explozi,
ktera by mohla zpusobit zavazné po-
ranéni.

A VAROVANI - Akumulator

e Udrzujte veskeré zdroje ohné nebo

jisker v dostatecné vzdalenosti od
akumulatoru. Akumulator produkuje
vodik, ktery mize v kontaktu s ohném
nebo jiskrami explodovat.
Jestlize nebudou presné dodrzeny
tyto pokyny, hrozi vazné poranéni
osob a poskozeni vozidla! Pokud
si nejste jisti spravnym postupem,
vyhledejte kvalifikovanou pomoc.
Automobilové akumulatory obsahu-
ji kyselinu sirovou. Ta je jedovata
a vysoce korozivni. Pfi nouzovém
startovani pomoci startovacich kabe-
10 pouzijte ochranné bryle a budte
mimoradné opatrni, aby nedoslo
k potfisnéni kyselinou vas, vaseho
odévu nebo vozidla.

* Nepokousejte se startovat pomoci
startovacich kabeld, pokud je vybita
baterie zamrzla nebo ma nizkou hladi-
nu elektrolytu, protoze by mohlo dojit
k roztrzeni nebo explozi baterie.

* Nepovolte, aby se kladny (+) a zapor-
ny (-) kabel vzajemné dotykaly. Miize
vznikat jiskreni.

* Kdyz se pokusite pomoci startova-
cich kabelti nastartovat s vybitym
nebo zmrzlym akumulatorem, miize
dojit k jeho roztrzeni nebo vybuchu.
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Postup startovani motoru za pomoci
startovacich kabelu

/A\ UPOZORNENI —

Akumulator AGM

(je-li ve vybavé)
Akumulatory AGM (Absorbent Glass
Matt) jsou bezudrzbové a doporucuje-
me, aby jejich servis provadél pouze
autorizovany opravce vozi HYUNDAI.
Pro nabijeni akumulatoru AGM pouzi-
vejte pouze plné automatické nabijec-
ky, které byly specialné vyrobeny pro
akumulatory AGM.
Pri vyméné akumulatoru AGM dopo-
rucujeme, abyste pouzili nahradni
dily od autorizovaného prodejce vozii
HYUNDAI.
Neotvirejte ani neodstranujte vicko na
akumulatoru. Mohlo by dojit k uniku
elektrolytu z akumulatoru, ktery by
mohl zpusobit vazné zranéni.
Pokud akumulator AGM opétovné
zapojite nebo vyménite, nebudou
funkce systém ISG okamzité fungo-
vat.
Pokud chcete funkce systému ISG
pouZivat, musi se senzor akumula-
toru kalibrovat priblizné 4 hodiny pfi
vypnutém zapalovani.

** POZNAMKA

KdyZz je akumuldtor vybity, je moZné
motor nastartovat pomoci akumulitoru
jiného vozidla a dvou startovacich kabeli.
Pouzivejte pouze startovaci kabely s plné
izolovanymi svorkami.

Aby nedoSlo ke zranéni osob nebo posko-
zeni vozidel, dodrZujte disledné nasledu-
jici postup.

1. Ujistéte se, Ze je pomocny akumulator
12voltovy a Ze je zaporny pol uzemnén.
2.Je-li pomocny akumulator instalovan
v jiném vozidle, dbejte na to, aby se obé
vozidla nedotykala.

3. Vypnéte veskeré nepotiebné elektrické pfi-
sluSenstvi vozu.

4. Pripojte svorky startovaciho kabelu pres-

né v takovém poradi, jaké je uvedeno na
obrazku. Nejprve pfipojte svorku na jednom
konci startovaciho kabelu ke kladnému
polu vybitého akumulatoru (1), poté pfipojte
svorku na druhém konci téhoz startovaci-
ho kabelu ke kladnému podlu pomocného
akumulatoru (2). Pokracujte pfipojenim jed-
noho konce dalSiho startovaciho kabelu
na zaporny pol pomocného akumulatoru
(3), poté druhy konec upevnéte na pevny,
nehybny, kovovy bod (napfiklad ke zve-
dacimu zavésu motoru) mimo akumulator
(4). Kdyz je motor protacen, nepfipojujte
kabel k zadné pohyblivé ¢asti ani do jeji
blizkosti. Ujistéte se, Ze se karoserie obou
voz( nedotykaji, jinak by hrozilo nebezpedi
zkratu.
Nedovolte, aby se startovaci kabely dotyka-
ly ¢ehokoliv jiného kromé pfislusnych poll
akumulatoru nebo odpovidajiciho uzemné-
ni. PFi zapojovani kabelll se pfes akumula-
tor nenahybeijte.

A\ UPOZORNENI — Kabely
akumulatoru

Nepripojujte startovaci kabel ze zapor-
ného pdélu pomocného akumulatoru
k zapornému pélu vybitého akumulato-
ru. Mohlo by tak dojit k prehrati vybitého
akumulatoru a k jeho prasknuti, ¢imz by
doslo k uniku kyseliny.
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5. Nastartujte motor vozidla s pomocnym aku-
mulatorem a nechejte jej 2 minuty bézet
pfi otackach 2.000 ot/min. Poté nastartujte
motor vozidla s vybitym akumulatorem.
Pokud prvni pokus o nastartovani nebude
Uspésny, pockejte nékolik minut, nez se
o nastartovani pokusite znovu, aby se vybi-
ty akumulator mohl dobit.

Pokud nevite, co bylo pficinou vybiti akumu-

latoru vozu, doporucujeme, abyste si nechali

systém zkontrolovat autorizovanym opravcem
vozu HYUNDAI.

Startovani motoru roztlacenim

Vase vozidlo vybavené manualni pfevodov-
kou by nemélo byt startovano roztlacenim,
protoze by mohl byt poSkozen systém Fizeni
emisi. Vozidla vybavena automatickou pfe-
vodovkou / pfevodovkou s dvojitou spojkou
nelze startovat roztlaéenim. Postupujte podle
pokynl uvedenych v kapitole tykajici se star-
tovani pomoci startovacich kabel.

A VAROVANI

Nikdy se nepokousejte vozidlo tahnout
za Ucelem jeho nastartovani, protoze
prudky skok pfi nastartovani motoru
by mohl zpusobit srazku s tahnoucim
vozidlem.
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POKUD SE MOTOR PREHRIVA

Pokud ukazatel teploty motoru indikuje pfe-
hfivani, zaznamenate ztratu vykonu nebo
uslySite hlasité zvonéni ¢&i klepani, je motor
pravdépodobné pfili§ horky. Pokud se tak sta-
ne, postupujte nasledovné:

1. Opustte vozovku a zastavte, co nejdfive
vam to bezpecnost provozu umozni.

2. Nastavte paku selektoru do polohy P (auto-
maticka pfevodovka / pfevodovka s dvoji-
tou spojkou) nebo na neutral (manualni
pfevodovka) a zatahnéte parkovaci brzdu.
Pokud je zapnuta klimatizace, vypnéte ji.

3. Pokud zpod vozidla unika chladici kapalina
motoru nebo se vali para zpod kapoty,
vypnéte motor. Neotevirejte kapotu moto-
ru, dokud vytéka chladici kapalina nebo
dokud z motorového prostoru vystupuje
para. Pokud nikde nevidite zjevnou ztratu
chladici kapaliny motoru ani vystupujici
paru, nechejte motor bézet a zkontrolujte,
zda spravné pracuje ventilator chlazeni
motoru. Jestlize ventilator neb&zi, vypnéte
motor vozu.

4. Zkontrolujte, zda nechybi hnaci femen
Cerpadla chladici kapaliny. Jestlize je na
svém misté, ujistéte se, zda neni pfrilis
volny. Pokud se femen zda byt v pofadku,
zkontrolujte, zda neunika chladici kapalina
z chladi¢e, hadic nebo pod vozem. (Pokud
byla zapnuta klimatizace, je bézné, ze se
po zastaveni vytvofi pod vozidlem kaluz
studené vody).

A VAROVANI

Kdyz je motor v chodu, udrzujte vlasy,
ruce a obleceni dostatecné daleko od
pohybujicich se ¢asti, jako je ventilator
a hnaci remeny — zabranite tak mozné-
mu zranéni.

5. Je-li hnaci femen C€erpadla chladici kapa-
liny poskozeny nebo pretrzeny nebo
vytéka-li chladici kapalina, vypnéte nepro-
dlené motor vozu a doporucujeme, abys-
te zavolali autorizovaného opravce vozl
HYUNDAI.

A VAROVANI

Nikdy nesundavejte vicko chladice,
kdyz je motor horky. Mohlo by dojit
k vystriknuti chladici kapaliny z otvoru
a k vaznému popaleni.

6. Pokud se vam nedafi zjistit pfiinu prehfi-
vani motoru, vyckejte, az teplota klesne na
bé&znou hodnotu. Pokud doslo k uniku chla-
dici kapaliny motoru, opatrné poté doplrite
vodu do vyrovnavaci nadrzky az po znacku
oznadujici polovinu objemu.

7. Opatrné pokracujte v jizdé a sledujte dalsi
mozné znamky prehfivani motoru. Pokud
opét dojde k prehrati motoru, doporucuje-
me, abyste se poradili s autorizovanym
opravcem voz( HYUNDAI.

/A UPOZORNENI

Znacny ubytek chladici kapaliny zname-
na, Ze unika nékde v chladicim systému,
doporucujeme, aby systém zkontroloval
autorizovany opravce vozu HYUNDAI.
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MATE-LI DEFEKT PNEUMATIKY (S NAHRADNIM KOLEM, JE-LI VE VYBAVE)

0OGD061003
Zvedak a naradi
V zavazadlovém prostoru je uloZzen zvedak,
klika zvedaku a kli¢ na matice kol.
PFistup k témto nastrojum ziskate, kdyz zved-
nete viko schranky v zavazadlovém prostoru.
(1) Rukojet zvedaku
(2) Zvedak
(3) Kli¢ na matice kol

Instrukce pro zvedani

Zvedak je uréen pouze pro nouzovou vyménu
kola.

Abyste predesli ,drneni* zvedaku béhem
jizdy vozidla, ulozte jej zpét na jeho misto
a dikladné ho upevnéte.

Postupuijte podle pokyn( pro zvedani, omezi-
te tim nebezpedi zranéni osob.

A VAROVANI — Vyména

pneumatik

* Nikdy se nepokousejte provadét
opravy vozidla v jizdnim pruhu verej-
né komunikace nebo dalnice.

* Pfred vyménou pneumatiky vzdy
dopravte vozidlo zcela mimo vozov-
ku na odstavny pas. Zvedak je treba
pouzit na pevhném a rovném povr-
chu. Pokud nemuzete najit pevny
a rovny povrch mimo silnici, pozadej-
te o pomoc odtahovou sluzbu.

* Pfi zvedani vzdy pouzivejte sprav-
na opérna mista na vozidle, vpredu
i vzadu. Nikdy nepouzivejte narazniky
nebo jakoukoliv jinou ¢ast vozidla pro
podepieni zvedakem.

(pokracovani)
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(pokracovani)

¢ Vozidlo miize snadno sklouznout ze @)
zvedaku a zpusobit vazné nebo smr-
telné zranéni.

* Nevstupujte pod vozidlo, které je po-
depreno na zvedaku.

* Kdyz je vozidlo zdvizeno na zvedaku,
nestartujte ani nenechavejte bézet
jeho motor.

* Nedovolte, aby kdokoliv ziistal ve vo-
zidle zdvizeném na zvedaku.

* Zajistéte, aby vsSechny déti byly

v bezpecné vzdalenosti od silnice 0GD061004 OEDOB6033
a od vozidla, které ma byt zvednuto. Vyjmuti a ulozeni ndhradniho kola Vyména kola
Otacejte pridrznym Sroubem s kfidlovou hla- 1. Zaparkujte vozidlo na rovném povrchu
vou (1) proti sméru hodinovych rucicek. a pevné zatahnéte parkovaci brzdu.
Kolo ulozte zpét, pficemz kroky uvedené pro 2. Posunite fadici paku u manualni prevodov-
jeho vyjmuti provedte v opaéném poradi. ky do polohy R (zpatec¢ka) nebo u automa-
Aby nahradni kolo a nafadi béhem jizdy tické prevodovky / prevodovky s dvojitou
vozidla nedrnéely, uloZte je Fadné na jejich spojkou) do polohy P (parkovani).
mista. 3. Zapnéte varovné blikace.
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1JBA6504
4. Vyjméte kli¢ na matice kol, zvedak, rukojet
zvedaku a nahradni kolo z vozidla.
5. Zalozte kolo, které se nachazi uhlopfi¢né
na opacné strané proti zvedaku, z predni
i zadni strany vhodnymi kliny.

A VAROVANI — Vyména

pneumatiky

¢ Abyste zabranili pohybu vozidla bé-

hem vymény pneumatiky, vzdy pevné
zatahnéte parkovaci brzdu a zalozte
kolo lezici uhlopfi€éné proti vyméno-
vanému kolu vhodnymi kliny.
Doporucujeme zaklinit kola vozidla
a soucasné by ve vozidle neméla zu-
stavat zadna osoba.

OGD061009

6. Povolte matice kola proti sméru hodinovych

ruciCek kazdou o jednu otacku, ale Zzadnou

matici zcela nedemontujte, dokud neni kolo
zvednuto nad zem.
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1JBAG025
7. Umistéte zvedak k pfednimu nebo zadnimu
bodu pro zvedani nejbliz§imu ke kolu, které
ma byt vyménéno. Umistéte zvedak pod
ram k mistu urenému pro zvedani. Mista
pro zvedani jsou desky pfivafené k ramu
se dvéma chlopnémi a dalkem, do kterych
zapada zvedak.

A VAROVANI — Umisténi

zvedaku
Abyste omezili nebezpeci zranéni,
musite vzdy pouzivat pouze zvedak,
ktery byl soucasti vybavy vaseho vozi-
dla, zvolte spravny opérny bod. Nikdy
nepouzivejte zadnou jinou ¢éast vozidla
pro podepreni zvedaku.

0OGD061008

8. Nasadte rukojet do zvedaku a jejim otace-

nim ve sméru hodinovych rucic¢ek zvedejte
vozidlo, dokud pneumatika nebude zdvize-
na nad zem. Tato vzdalenost je pfiblizné
30 mm. Pfed demontazi matic kola se
ujistéte, Ze je vozidlo stabilni a neni prav-
dépodobné, Ze by se mohlo pohnout nebo
sesunout.

9. Povolte matice kol a prsty je vySroubuijte.

Kolo stahnéte z naboje a polozte jej naplo-
cho, aby se nemohlo odvalit. Chcete-li kolo
usadit zpét na naboj, uchopte nahradni
pneumatiku, vyrovnejte ji podle otvora pro
Srouby a nasadte kolo na naboj. Pokud je to
obtizné, lehce kolo nadzvednéte a nasadte
je podle horniho otvoru. Poté jim pohybujte
tak dlouho, dokud nebudou i ostatni otvory
nasazeny na Srouby.
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A VAROVANI

e Kola i ozdobné kryty kol mohou
mit ostré hrany. Manipulujte s nimi
opatrné, abyste zabranili moznému
zranéni.

* Pred nasazenim kola na naboj kola
se ujistéte, zda na naboji nebo na
samotném kole nejsou zadné necis-
toty (napriklad blato, asfalt, kaminky
a podobné), které by branily pevné-
mu uchyceni kola k naboji. Pokud
néco takového objevite, odstraiite to.
Pokud se kolo spravné neusadi na
naboj, mohly by se matice kola uvol-
nit a tim dojit ke ztraté kola. Ztrata
kola muze vyustit ve ztratu kontroly
nad fizenim. Miize tak dojit k vaznym
zranénim nebo smrti.

10. P¥i instalaci kolo drzte, nasadte matice na

1

Srouby kola a prsty je dotahnéte. Matice
by mély byt instalovany tak, aby jejich
okraj o mensim praméru sméfoval dovnitf.
Zahybejte kolem, abyste se presvédcili,

nou pevné utdhnéte matice prsty.

. Spustte vozidlo na zem otacenim rukojeti

zvedaku proti sméru hodinovych rucicek.

0OGD061013

Poté nasadte kli¢ na matice kol, jak je uvede-
no na obrazku, a pevné je utahnéte. Ujistéte
se, zda hlavice kli¢e dokonale ,sedi na
matici. Nestoupejte si na rukojet kliCe, ani
ji neprodluzujte pomoci trubky. Pokracujte
v dotahovani jednotlivych matic v naznace-
ném Ciselném poradi, dokud nebudou vSech-
ny utazené. Poté dvakrat zkontrolujte utazeni
kazdé matice. Po vyméné kol doporucujeme,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozu HYUNDAI.
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Utahovaci moment matic kol:

Ocelové disky a disky z lehkych slitin:
88-107 Nm

Pokud mate k dispozici manometr pro mére-
ni tlaku v pneumatikach, sejméte CepiCku
z ventilku kola a zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach. Je-li nizsi, nez je doporuce-
servisni stanici a nahustéte pneumatiky na
spravnou hodnotu tlaku. Je-li tlak v pneuma-
tikach prilis vysoky, upravte jej. Po kontrole
nebo nastaveni tlaku v pneumatikach vzdy
instalujte zpét Cepicku ventilku kola. Pokud
byste Cepicku ventilku kola nenasadili zpét,
mohlo by dojit k Uniku vzduchu z pneumatiky.
Ztratite-li CepiCku ventilku kola, opatfete si no-
vou a co nejdfive ji nasadte.

Po vyméné kol vzdy zajistéte poskozenou
pneumatiku na uréeném misté a zvedak i na-
fadi také ulozte zpét na sva mista.

/A\ UPOZORNENI

Matice a Srouby vaseho vozidla jsou
opatreny metrickym zavitem. Pri demon-
tazi kola zajistéte, aby stejné matice
byly instalovany na misto, ze kterého
byly demontovany, nebo v pripadé jejich
vymény aby byly pouzity matice s met-
rickym zavitem a se stejnym sraZenim
hrany. Montaz matice s jinym neZ met-
rickym zavitem na metricky Sroub nebo
naopak nezajisti kolo na naboji sprav-
nym zptsobem, ¢imz dojde k poskoze-
ni Sroubu, ktery bude nasledné nutné
vymeénit.

Uvédomte si, Ze vétSina matic nema
metricky zavit. Pred pouZzitim matic
Ci kol zakoupenych na bézném trhu
peclivé ovérte typ jejich zavitu. Mate-
li pochybnosti, doporucujeme, abyste
se poradili s autorizovanym opravcem
vozi HYUNDAI.

A VAROVANI — Srouby kol
Pokud jsou Srouby poskozené, mohou
ztratit schopnost udrzet kolo. Tim muze
dojit ke ztraté kola a k nehodé s nasled-
kem vazného zranéni.

Abyste zabranili drnéeni zvedaku, rukojeti
zvedéku, kli¢e na matice kol a nahradniho
kola béhem jizdy vozidla, fadné je ulozZte na
jejich mista.

A VAROVANI — Nespravny
tlak v nahradni pneumatice
Po montazi nahradni pneumatiky co
nejdiive zkontrolujte jeji nahusténi.
V pripadé potreby ji nahustéte na stano-
veny tlak. Podrobnosti najdete v casti
8, v kapitole ,,Pneumatiky a disky kol*.
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* Neprojizdéjte automatickou myckou s vo-

zidlem, které ma instalované nahradni kolo
pro doCasné pouziti.

* Na tomto nahradnim kole nepouzivejte

snéhové fetézy. Vzhledem k jeho mensim
rozmérlm by snéhové fetézy nebyly fadné
uchyceny. Mohlo by tim dojit k poskozeni
vozidla a ke ztraté fetézu.

+ Toto nahradni kolo by nemélo byt instalova-

no na predni napravu v pfipadé, zZe vozidlo
pojede po snéhu &i ledu.

» Nahradni kolo pro do€asné pouziti nepouzi-

vejte na zadném jiném vozidle, protoze bylo
navrzeno specialné pro vase vozidlo.

+ Zivotnost b&hounu nahradniho kola pro

docasné pouziti je kratSi, nez je tomu
u béznych pneumatik. Pravidelné kontroluj-
te pneumatiku nahradniho kola pro docas-
né pouziti, a je-li opotfebena, nahradte ji
pneumatikou stejné velikosti a dezénu.

» Tuto do€asnou pneumatiku nepouzivejte na
jinych discich ani na discich standardnich
pneumatik, zimnich pneumatik, nepouzivej-
te zadné ozdobné poklice ani obruby rafku.
Pokud se ji pokusite timto zplisobem po-
uzit, hrozi nebezpedi poSkozeni téchto dill
nebo jinych ¢asti vozidla.

* Nepouzivejte v jeden okamzik vice nez
jedno nahradni kolo pro do€asné pouziti.

* Kdyz je instalovano nahradni kolo pro
doCasné pouziti, nepouzivejte vozidlo pro
tazeni pfivésu.
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Dilezité — pouZiti nahradniho kola pro
docasné pouZiti (je-li ve vybavé)

VaSe vozidlo je vybaveno nahradnim kolem
pro doCasné pouziti. Toto kompaktni kolo
zabird méné mista nez kolo bézné velikosti.
Toto kolo je menSi nez bézné a je urceno
pouze pro do¢asné pouziti.

/A UPOZORNENI

* Béhem pouZivani nahradniho kola
pro docasné pouziti jezdéte opatrné.
Nahradni kolo pro docasné pouziti by
mélo byt pri prvni prilezitosti vyméné-
no za odpovidajici béZny disk a pneu-
matiku.

Vozidlo by nemélo byt pouZivano
s vice neZ jednim nahradnim kolem
pro doc¢asné pouZiti soucasné.

A VAROVANI

Nahradni kolo pro docasné pouziti
je uréeno pouze pro pouziti v nouzi.
S timto nahradnim kolem nejezdéte
rychleji nez 80 km/h. Pivodni pneumati-
ka by méla byt opravena nebo vyméné-
na co nejdrive, aby se predeslo defektu
rezervy, ktera by mohla vést ke zranéni
osob nebo smrti.

Nahradni kolo pro do€asné pouziti by mélo
byt nahusténo na hodnotu tlaku 420 kPa
(60 psi).

sk POZNAMKA

Po montazi nahradniho kola zkontrolujte
jeho nahusténi. V pripadé potfeby ho na-
hustéte na stanoveny tlak.

PFi pouzivani nahradniho kola pro docasné
pouziti dodrzujte nasledujici bezpecénostni
opatfeni:

+ Za zadnych okolnosti nepfekracujte rych-
lost 80 km/h, vysSi rychlost by mohla kolo
poskodit.

+ Jedte dostate¢né pomalu v souladu se sta-
vem vozovky tak, abyste se vyhnuli vSem
rizikim. Jakakoliv nebezpedi vyplyvajici ze
stavu vozovky, jako jsou diry nebo vytluky,
by mohly vazné poskodit ndhradni kolo pro
docCasné pouziti.

» Trvalé pouziti tohoto nahradniho kola by
mohlo vést k jeho selhani, ztraté kontroly
nad vozidlem a moznému zranéni osob.

* NeprekraCujte miru maximalniho zatizeni
vozidla ¢i maximalni index zatizeni uvedeny
na bo¢ni strané nahradniho kola pro docas-
né pouziti.

* Vyhybejte se jizdé pfes prekazky. Rozméry
nahradniho kola pro doCasné pouZziti jsou
mensi, nez je tomu u béznych kol, a vyska
od zemé se tak snizuje o pfiblizné 25 mm,
coz mlze vést k poSkozeni vozidla.
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Stitek zvedaku

m Priklad

*TypA
OHYK065010

*Typ B
OHYK065011

*TypC
OHYK064002

3¢ Skutecny stitek zvedaku ve Vasem vozidle se muze od ilustrace lisit.

1. Nazev modelu

2. Maximalni povolené zatizeni

3. Pfi pouziti zvedaku zatahnéte parkovaci
brzdu.

4. PFi pouziti zvedaku vypnéte motor.

5. Nelezte pod vozidlo zvednuté pomoci zve-
daku.

6. Pfedepsana mista pod ramem vozidla 7.
PFi zvedani vozidla musi byt zakladna zve-
daku svisle pod bodem zvedani.

8. U vozidel s manualni pfevodovkou zafadte
zpateCku, u vozidel s automatickou pre-
vodovkou/pfevodovkou s dvojitou spojkou
prefadte do polohy P.

9. Zvedak je nutné pouzivat na pevné, rovné
zemi.

10. Vyrobce zvedaku

11. Datum vyroby

12. Dodavatel a adresa
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Prohlaseni o shodé EC pro zvedak

JACKDOC14F

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SYSTEM MONITOROVANIi TLAKU V PNEUMATIKACH (TPMS) (JE-LI VE VYBAVE)

(1) Kontrolka nizkého tlaku vzduchu v pneu-
matikach / Kontrolka poruchy v systému
TPMS

(2) Kontrolka indikujici pneumatiku s nizkym
tlakem vzduchu (zobrazena na disple;ji
LCD)

OGDE061002

ETypA ETyp B

OGDE044505/0GDE044505

mTyp C

OGDE044373

Kazda pneumatika, v¢etné rezervniho kola
(je-li ve vybavé) musi byt jednou za mésic
kontrolovana z hlediska tlaku vzduchu ve stu-
deném stavu, ktery musi odpovidat hodnotam
uvedenym na S§titku vyrobce vozidla nebo
na Stitku tlaku vzduchu. (Pokud ma vozidlo
pneumatiky jiného rozméru, nez je uvedeno
na Stitku vyrobce vozidla nebo na Stitku tlaku
vzduchu, musite zjistit spravny tlak vzduchu
pro tyto pneumatiky).

Vozidlo je vybaveno doplikovym bezpec-
nostnim systémem — systémem sledovani
tlaku vzduchu v pneumatikach (TPMS), ktery
rozsvéci kontrolku pneumatiky s nizkym tla-
kem vzduchu v pfipadé nizkého tlaku v jedné
nebo nékolika pneumatikach. Pokud se kon-
trolka pneumatiky s nizkym tlakem vzduchu
rozsviti, musite co nejdfive zastavit a zkont-
rolovat tlak vzduchu. Jizda na silné podhus-
ténych pneumatikach zpUsobuje prehfivani
pneumatik a mulze vést k jejich poskozeni.
Podhusténi také zvySuje spotfebu paliva
a zkracuje zivotnost pneumatiky, zhorSuje
ovladatelnost a prodluzuje brzdnou drahu
vozidla.
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Méjte na paméti, ze TPMS nenahrazuje péci
o pneumatiky a Ze fidi¢ odpovida za udrzova-
ni spravného tlaku vzduchu v pneumatikach
i pfi nedosazeni spoustéci Urovné pro rozsvi-
ceni kontrolky pneumatiky s nizkym tlakem
vzduchu.

Vozidlo je také vybaveno kontrolkou poruchy
TPMS, ktera signalizuje nespravnou funkci
tohoto systému. Kontrolka poruchy TPMS
je kombinovana s kontrolkou nizkého tlaku
vzduchu v pneumatice. Kdyz systém dete-
kuje poruchu, kontrolka bude blikat po dobu
pfiblizné 1 minuty a potom zlstane trvale
svitit. Toto se bude opakovat po nasledném
nastartovani, dokud se porucha vyskytuje.
Kdyz kontrolka poruchy TPMS zlstane svitit
po zhruba 1 minuté blikani, systém nemu-
si byt schopen detekovat nebo signalizovat
nizky tlak v pneumatikach podle pdvodnich
predpokladu.

Problémy TPMS mohou nastavat z rdznych
davodu, véetné montaze nahradnich kol nebo
jinych kol na vozidlo, coz brani spravné funkci
TPMS. Kontrolku poruchy TPMS také zkontro-
lujte po vyméné jedné nebo nékolika pneuma-
tik nebo kol a zjistéte, zda nahradni ¢i jina kola
umozriuji spravnou funkci TPMS.

x POZNAMKA

Pokud dojde k niZe uvedenému, dopo-
rucujeme Vam nechat systém zkontrolo-
vat u autorizovaného opravce HYUNDALI
1. Kontrolka nizkého tlaku v pneuma-
tikach resp. kontrolka poruchy TPMS
se po zapnuti spinace zapalovani do
polohy ON nebo nastartoviani motoru
nerozsviti zhruba na 3 sekundy.

2. Kontrolka poruchy TPMS se zhruba na
1 minutu rozblika a pak zistane svitit.
3. Kontrolka polohy pneumatiky s nizkym

tlakem zistava svitit.

Kontrolka nizkého tlaku
v pneumatikach

Kontrolka indikujici
pneumatiku s nizkym
I tlakem

Pokud se rozsviti varovna kontrolka systému
monitorovani tlaku v pneumatikach, jedna
nebo vice pneumatik jsou vyrazné podhusté-
ny. Kontrolka indikujici pneumatiku s nizkym
tlakem vzduchu naznadi, ktera pneumatika je
vyrazné podhudténa, a rozsviti se pfislusna
kontrolka pozice.

Pokud se néktera z kontrolek rozsviti, okamzi-
té snizte rychlost, vyhybejte se ostrému zata-
¢eni a predpokladejte delSi brzdnou drahu.
Méli byste zastavit a co nejdfive zkontrolo-
vat pneumatiky. Nahustéte pneumatiky na
spravny tlak, ktery je uveden v informacich
o vozidle nebo na informaénim S$titku pneu-
matiky, ktery je umistén na vnéjSim sloupku
u fidice. Pokud nemizete dojet do opravny
nebo pokud v pneumatice neustale klesa
tlak, vyménte podhusténou pneumatiku za
nahradni.



Kdyz po vyméné pneumatiky s defektem uje-

dete s vozidlem pfiblizné 10 minut pfi rychlosti
nad 25 km/h, mize nastat néktera z nasledu-
jicich situaci:

* Indikator poruchy v systému TPMS muze

blikat pfiblizné 1 minutu a potom zustane
souvisle svitit, protoze snima¢ TPMS neni
nainstalovany na nahradnim kole.

/A\ UPOZORNENI

V zimé nebo pri chladném pocasi se
muze kontrolka nizkého tlaku vzduchu
v pneumatikdch rozsvitit, pokud byl tlak
upraven na doporucenou hodnotu pro
teplé pocasi. Neznamena to vsSak, Ze
systém TPMS selhal, protoZe sniZzena
teplota vede k pomérnému snizeni tlaku
v pneumatikach.

Pokud prejizdite s vozidlem z teplé
oblasti do studené nebo obraceng,
popripadé je vnéjsi teplota mnohem
vysSi nebo nizsi, méli byste zkontrolo-
vat tlak pneumatik a upravit jej na dopo-
rucované hodnoty.

Co délat v BfiEadé nouze

A VAROVANI — $kody
nasledkem nizkého tlaku
Velmi nizky tlak v pneumatikach zname-
na, ze je vozidlo nestabilni a maze pfi-
spivat ke ztraté kontroly nad vozidlem

a prodlouzeni brzdné drahy.

DalSi pokracovani v jizdé na podhus-
ténych pneumatikach povede k jejich
prehrati a poskozeni.




Indikator selhani
systému TPMS

Co d¢lat v Efl’gadé nouze
(systém monitorovani

tlaku v pneumatikach)

Kontrolka poruchy v systému TPMS se rozsvi-
ti poté, co asi jednu minutu blika, kdyz doslo
k problému v Systému monitorovani tlaku
v pneumatikach. Pokud je systém schopen
spravné urcit varovani pred podhusténim a ve
stejnou dobu jako poruchu systému, zlUstane
kontrolka poruchy v systému TPMS svitit poté,
co blikala pfiblizné 1 minutu, a kontrolka indi-
kujici pneumatiku s nizkym tlakem se rozsviti.
Tedy pokud selze levy pfedni snima¢, rozsviti
se kontrolka poruchy v systému TPMS poté,
co blikala 1 minutu, ale pokud je pfedni prava,
zadni leva nebo prava zadni pneumatika
podhusténa, rozsviti se kontrolka indikujici
pneumatiku s nizkym tlakem soucasné s kon-
trolkou poruchy v systému TPMS.
Doporucujeme, aby systém zkontrolovat auto-
rizovany opravce vozt HYUNDAI, aby urcil
pFicinu problému.

/A UPOZORNENI

* Kontrolka poruchy v systému TPMS
muze blikat priblizné 1 minutu a pak
muze zustat souvisle svitit, pokud se
vz pohybuje okolo kabellu elektric-
kého napéti nebo radiovych vysila-
¢4, jako jsou policejni stanice, vladni
a verejné kancelare, radiové stanice,
vojenské areadly, letisté nebo vysilaci
véZe atd. To muZe narusit normalni
funkci systému monitorovani tlaku
v pneumatikach (TPMS).

¢ Indikator poruchy v systému TPMS
muze blikat priblizné 1 minutu a poté
zustat rozsviceny, pokud jsou na voze
nasazeny snéhové retézy nebo jsou
ve voze pouzivana samostatna elek-
tronicka zafizeni, jako jsou napf. note-
booky, nabijecky na mobily, navigace
atp. To muze narusit normalni funkci
systému monitorovani tlaku v pneu-
matikach (TPMS).

Vyména pneumatiky
se systémem TPMS

Pokud mate defekt pneumatiky, rozsviti se
kontrolka nizkého tlaku vzduchu v pneumati-
ce a kontrolka indikujici konkrétni pneumatiku.
Doporucujeme vam, aby systém zkontroloval
autorizovany opravce vozt HYUNDAL.

/A UPOZORNENI
Doporucujeme, abyste pouzivali tésnici
prostredek schvaleny firmou HYUNDAI.
Musite odstranit tésnici prostredek ze
snimace tlaku a z disku, az budete vy-
ménovat pneumatiku za novou.

Kazdé kolo je vybaveno snimacem, ktery je
umistén uvnitf pneumatiky za dfikem venti-
lu. Musite pouzit kola vhodna pro systém
TPMS. Doporucujeme, abyste servis pneuma-
tik nechali provadét u autorizovaného opravce
HYUNDAI.
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Kdyz po vyméné pneumatiky s defektem uje- . .
dete s vozidiem pFiblizné 10 minut pfi rychiosti /1 UPOZORNENI A VAROVANI — Systém TPMS
nad 25 km/h, mize nastat néktera z nasledu- Pokud piivodné namontovanou pneu- . Systém TPMS vas neupozorni na
jicich situaci: matiku ménite za rezervni, ¢idlo TPMS vazné a nahlé poskozeni pneuma-
* Indikator poruchy v systému TPMS mize na nahrazeném rezervnim kole by tik zplisobené externimi faktory, jako
blikat pfiblizné 1 minutu a potom zustane mélo byt aktivovano a zaroven Ccidlo jsou napftiklad hiebiky nebo prekazky
souvisle svitit, protoze snimaé TPMS neni TPMS z puvodni pneumatiky by mélo na silnici.
nainstalovany na nahradnim kole. byt deaktivovano autorizovanym oprav- « Pokud zaznamenate nestabilitu vozid-
Pneumatiku s nizkym tlakem mozna nebudete cem Hyundai. Pokud se ¢idlo TPMS na la, okamzité sundejte nohu z peda-
moci identifikovat pouhym pohledem. Vzdy  ptvednim namontovaném kole nacha- lu akceleratoru, postupné zabrzdéte
pouzijte kvalitni méfidlo tlaku v pneumatikach. zi na rezervni pneumatice a je aktiv- a lehce a pomalu presufite vozidlo na
Uvédomte si, prosim, Ze pokud je pneumatika ni, nemusi systém monitorovani tlaku bezpe&né misto mimo silnici.
horka (po jizd&), bude mit vyssi tlak nez za v pneumatikdch fungovat spravné. Do-
studena (po stani minimalng 3 hodiny a jizdé porucujeme, aby systém opravil autori-
kratdi neZ 1,6 km b&hem této 3hodinové do- zovany opravce HYUNDAI.
by).

Nechejte pneumatiku pfed méfenim tlaku

vychladnout. Vzdy se ujistéte, ze je pneuma- =l
tika pred husténim na doporu¢ené hodnoty & URO_ZORNENI o
tlaku studena. Doporucujeme, abyste pouzivali tésnici
. . J— . prostredek schvaleny firmou HYUNDAI,
Studena pneumatika znamena, ze vozidlo okud ie va§ vii v mine
stalo 3 hodiny a jelo kratSi vzdalenost nez pokud J vas vtz vybav ystem
1,6 km bshem této 3hodinové doby: monitorovani tlaku v pneumatikach.
’ ’ Tekuty tésnici prostredek muze posko-
dit snimace tlaku.
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A VAROVANI - Ochrana
systému TPMS
Upravy, manipulace nebo deaktivace
komponent systému TPMS mohou vést
k neschopnosti systému varovat ridi-
¢e na podhusténé pneumatiky anebo
k selhani TPMS. Upravy, manipulace
nebo deaktivace komponentii systému
TPMS mohou vést ke ztraté zaruky na
prislusnou ¢éast vozidla.

A VAROVANI

¢ Neupravujte vozidlo, muze dojit
k ovlivnéni systému TPMS.

* Bézna kola na trhu nemaji senzor

TPMS.
Z bezpecénostnich diivodi Vam dopo-
rucujeme, abyste pouzivali dily pro
vyménu od autorizovaného opravce
HYUNDAI.

* Pouzijete-li bézna kola, nainstalujte

na né senzor TPMS schvaleny pro-
dejcem HYUNDAI.
Neni-li Va§ vaz vybaven systémem
TPMS nebo nefunguje-li systém
TPMS spravné, nemusi vozidlo splnit
pozadavky pri pravidelné technické
kontrole.

% Veskera vozidla prodavana na evrop-
ském trhu béhem nize uvedenych
obdobi musi byt vybavena systémem
TPMS.

— Nové modely vozidel:

1. listopadu 2012

— Stavajici modely vozidel:

1. listopadu 2014 (na zakladé registra-
ce vozidla)




MATE-LI DEFEKT PNEUMATIKY (SE SOUPRAVOU TIREMOBILITYKIT, JE-LI VE VYBAVE) (TYP A)

OGDE064120
Pfed pouzitim soupravy TireMobilityKit si, pro-
sim, prectéte nasledujici pokyny.
(1) Kompresor
(2) Nadoba s tésnicim prostfedkem
Sada pro opravu pneumatiky predsta-
vuje pouze docasnou opravu pneumatiky.
Doporu¢ujeme Vam nechat pneumatiku co
nejdrive zkontrolovat u autorizovaného oprav-
ce HYUNDAI.

/A UPOZORNENI - Jedna
nadobka tésnici hmoty pro
jednu pneumatiku

Dojde-li k defektu na dvou ¢i vice pneu-

matikdach, nepouzivejte sadu pro opravu

pneumatiky, protoZze doddvana nadobka

s tésnici hmotou je uréena pouze pro

Jjednu pneumatiku.

Co délat v BfiEadé nouze

A VAROVANI — Dogasna
oprava

Nechte pneumatiku co nejdrive opravit.

Pneumatika muize po nahusténi pomoci

sady pro opravu pneumatiky kdykoli

ztratit tlak.

A VAROVANI — Boéni &asti
pneumatik

Nesnazte se pomoci sady pro opravu

pneumatiky opravit boc¢ni casti pneu-

matik. Mize dojit k selhani pneumatiky

a k nehodé.
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OEL069019
Uvod
Se soupravou TireMobilityKit jste mobilni
i v pfipadé, Ze dojde k defektu pneumatiky.
Systém kompresoru a tésniciho prostfedku
efektivné a pohodiné utésni vétSinu otvor(
zplsobenych hfebiky nebo podobnymi pred-
méty a znovu nahusti pneumatiku. Poté, co se
ujistite, Ze byla pneumatika fadné utésnéna,
mUzete opatrné dojet na misto, kde je mozné
nechat pneumatiku vyménit (az 200 km pfi
maximalni rychlosti 80 km/h).

Je mozné, ze nékteré pneumatiky, zvlast ty
s vétsSim poSkozenim nebo s poskozenim bo¢-
nich stén, nebude mozné zcela utésnit. Ztrata
tlaku vyrazné ovliviiuje vykon pneumatiky.

Z tohoto dlivodu byste se méli vyhnout ostrym
nebo nahlym manévrim, obzvlast kdyz je
vozidlo pIné naloZzené nebo tahnete-li pfivés.
Souprava TireMobilityKit neslouzi jako trvala
metoda oprav a je ur€ena jen k jednorazové-
mu pouziti.

Tyto pokyny vas provedou krok po kroku
postupem, jak do€asné jednoduse a spoleh-
livé utésnit poskozenou pneumatiku. Prectéte
si, prosim, ¢ast ,Poznamky k bezpecnému
pouziti soupravy TireMobilityKit".

A VAROVANI

Soupravu TireMobilityKit nepouzivejte,
pokud je pneumatika poskozena delsSi
jizdou po prazdné pneumatice nebo
nema dostatecny tlak. Pomoci soupravy
TireMobilityKit Ize utésnit jen takova
poskozeni, ktera se nachazi v mistech
vzorku.

Poskozené bocni stény nelze z diivodu
bezpecnosti opravovat.
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9. Hadice pro propojeni kompresoru a nadoby
s tésnicim pfipravkem nebo kompresoru
a kola

Konektory, kabel a propojovaci hadice jsou

ulozeny v prostoru kompresoru.

A VAROVANI — Tésnici
hmota s proslou trvanlivosti
Nepouzivejte tésnici hmotu s prosiou
trvanlivosti (tedy po uplynuti data spo-
treby uvedeného na obalu). Zvysuje se
nebezpeci selhani pneumatiky.

A VAROVANI — Tésnici
hmota

¢ Udrzujte mimo dosah déti.

* Vyhnéte se zasazeni oCi.

* Vyvaruje se poziti tésnici hmoty.

OAMO060015L

Soucéasti soupravy TireMobilityKit Striktné dodrzujte uvedeny postup, jinak méize
0. Stitek s omezenim rychlosti 4. Drzak nadoby s tésnicim prostfedkem tésnici hmota uniknout pod vysokym tlakem.
1. Nadoba s tésnicim pfipravkem a Stitek 5. Kompresor

s omezenim rychlosti 6. Spinad zapnuto/vypnuto
2. PInici hadice od nadoby s tésnicim pro- 7. Tlakomér pro zobrazeni tlaku v pneumatice

stredkem ke kolu 8. Tlagitko pro sniZeni tlaku v pneumatice
3. Konektory a kabely pro pfimé pfipojeni

napajeni
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Pouziti sady pro opravu

pneumatiky

1. Sejméte z nadobky s tésnici hmotou (0)
nalepku informujici o omezeni rychlosti (1)
a umistéte ji na dobfe viditeIné misto uvnitf
vozidla, napfiklad na volant, kde bude Fidi-
Ce upozornovat, aby nejel pfilis rychle.

2. PFiSroubujte spojovaci hadici (9) na konek-
tor na nadobce s tésnici hmotou.

3. Ujistéte se, ze Sroubovaci uzavér (8) je
uzavfeny.

4. OdSroubuijte Cepicku z ventilku pneumatiky
s defektem a pfisroubujte na ventilek plnici OEL069019 OGDE041145
hadici (2) nadobky s t&snici hmotou. 6. Zkontrolujte, Ze je kompresor vypnuty(po- 7. Pfipojte kompresor k elektrické zasuvce

5. Vlozte nadobku s t&snici hmotou do pouz- loha 0). vozidla pomoci kabelu.
dra (4) kompresoru tak, aby stala svisle.

A VAROVANI

Pfi pripojovani napajeciho kabelu pou-
zZijte pouze elektrickou zasuvku predni-
ho spolujezdce.
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8. Se spinatem motoru v zapnuté poloze,
resp. se zapnutym spinatem zapalova-
ni zapnéte kompresor a nechte jej asi
5-7 minut bézet, aby se pneumatika napl-
nila tésnici hmotou na spravny tlak. (Viz
kapitola 8, Pneumatiky a kola). Tlak v pneu-
matice po naplnéni neni dudlezity, kontrolu
¢i napravu provedete pozdéji.

Dejte pozor, aby nedoSlo k nadmérnému

nahusténi pneumatiky, a pfi plnéni stdjte

stranou.

/A UPOZORNENI - Tlak
vzduchu v pneumatikach
Nejezdéte, pokud je tlak v pneumatice
nizsi nez 200 kPa. Mize dojit k nahlému

selhani pneumatiky a k nehodé.

9. Vypnéte kompresor.

10. Odpojte hadice z nadobky na tésnici
hmotu a od ventilku pneumatiky.

Ulozte sadu pro opravu pneumatiky zpét do

vozidla.

A VAROVANI - Oxid uhelnaty
Nenechavejte nastartované vozidlo
delSi dobu ve sSpatné vétranych pro-
storach. Oxid uhelnaty je jedovaty plyn
a muze zpusobit otravu.

Rozprostieni tésnici hmoty

11. Ujedte ihned zhruba 7-10 km (pfiblizné
10 minut jizdy), aby se tésnici hmota rov-
nomeérné rozprostrela v pneumatice.

/A UPOZORNENI

Neprekracujte rychlost 80 km/h. Pokud
je to mozné, nejezdéte pomaleji nez
20 km/h.

Pokud pri jizdé zaznamendte neobvyklé
vibrace, zhorsené oviladani nebo hluk,
sniZte rychlost a opatrné jed’te na misto,
kde muzZete vozidlo bezpec¢né odstavit.
Zavolejte si servisni sluzbu nebo odtah.
KdyZz pouzijete sadu pro opravu pneu-
matiky, tésnici hmota muzZe poskodit
snimace tlaku i disk kola. Odstrarite
tésnici hmotu ze snimacu tlaku a z disku
a nechte kolo zkontrolovat u autorizova-
ného opravce.
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Upraveni tlaku v pneumatice

1

2.

. Po ujeti zhruba 7—10 km (pfiblizn&10 minut

jizdy) zastavte na bezpe¢ném misté.
PFipojte hadici (9) kompresoru pfimo k ven-
tilku pneumatiky.

. Pripojte kompresor k elektrické zasuvce

vozidla pomoci kabelu.

Upravte tlak v pneumatice na 220 kPa.

Zapnéte zapalovani a postupujte nasle-

dovné.

— ZvySeni tlaku v pneumatice: Zapnéte
kompresor, poloha I. Pro kontrolu stavaji-
ciho tlaku v pneumatice kompresor kratce
vypnéte.

A VAROVANI

Nedovolte, aby kompresor bézel na vice
nez 10 minut, jinak se pristroj prehreje
a muze se poskodit.

sk POZNAMKA

Bézi-li kompresor, miZe manometr
ukazovat vysSi nez skutec¢nou hod-
notu. K ziskani spravné hodnoty
tlaku je potireba kompresor vypnout.

— Snizeni tlaku v pneumatice: Stisknéte
tlagitko 8 na kompresoru.

/A UPOZORNENI

Pokud se tlak neudrzi, popojed’te vozid-
lem jesté jednou, viz Rozprostreni tés-
niciho prostredku. Poté opakujte kroky
1az4.

Sada TireMobilityKit mize byt neucin-
nd, pokud je poskozeni pneumatiky
vétsi nez asi 4 mm. Doporucujeme,
abyste kontaktovali autorizovaného
opravce HYUNDAI, pokud neni mozZné
pneumatiku zprovoznit pomoci soupra-
vy TireMobilityKit.

A VAROVANI

Tlak v pneumatice musi byt alespon
220 kPa. Pokud neni, nepokracujte
v jizdé. Zavolejte si servisni sluzbu
nebo odtah.

/A UPOZORNENI - Snimaé
tlaku v pneumatice

Pri vyméné pneumatiky za novou je

potreba odstranit tésnici hmotu ze sni-

mace tlaku i z kola a je vhodné nechat

tlakové snimace zkontrolovat u autori-

zovaného opravce.
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Poznamky k bezpeénému pouziti

sady pro opravu pneumatiky

» Zaparkujte vozidlo na kraji silnice tak, aby
bylo mozné pracovat se sadou pro opra-
vu pneumatiky na strané odvracené od
provozu. Umistéte za vozidlo na viditelné
misto vystrazny trojuhelnik, abyste upozor-
nili ostatni fidi¢e na odstavené vozidlo.

» Pro zajisténi vozidla pfed nahodnym pohy-
bem vzdy zatahnéte parkovaci brzdu, i kdyz
stojite na rovném Useku.

» Sadu pro opravu pneumatiky pouzivejte jen
pro utésnéni/nahusténi pneumatik osob-
nich vozd. Nepouzivejte ji pro motocykly,
jizdni kola nebo jakykoli jiny typ pneumatik.

+ Cizi télesa, jako napf. hfebiky nebo Srouby,
ktera pronikly do pneumatiky, neodstrariuj-
te.

» Pred pouzitim sady pro opravu pneumatiky
si prectéte pokyny vytiSténé na nadobce s
tésnici hmotou!

.

Pokud je vozidlo venku, nechte bézet motor.
Jinak muze kompresor béhem husténi vybit
akumulator vozidla.

Nikdy nenechavejte béhem prace sadu pro
opravu pneumatiky mimo dohled.
Nenechavejte kompresor bézet déle nez
10 minut bez pfestavky, nebot by se mohl
prehrat.

Nepouzivejte sadu pro opravu pneumatiky,
pokud je okolni teplota nizsi nez —30 °C.
Nepouzivejte tésnici hmotu po vyprseni
spotfebni Ihaty, ktera je uvedena na Stitku
na nadobce.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Technické udaje
Systémové napéti: stejnosmérné 12 V
Pracovni napéti: stejnosmérné 10-15 V
Jmenovity proud: max. 10A+ 1A

(pfi provozu na stejnosmérné napéti 12 V)
Vhodné pro pouziti pfi teplotach:-30 — +70 °C
Maximalni pracovni tlak: 6 bar(
Velikost kompresoru: 161 x 150 x 55,8 mm
Nadobka s tésnici hmotou: 104 x 85 mm
Hmotnost kompresoru: 735 g+ 259
Objem tésnici hmoty: 300 ml

[ Té&snici hmotu a nahradni sougasti Ize zis-
kat u autorizovaného prodejce vozidla nebo
pneumatik. Prazdné nadobky od tésnici
hmoty Ize standardné zlikvidovat v ramci
domaciho odpadu. Tekuté zbytky tésnici
hmoty by mél zlikvidovat prodejce vozidla
nebo pneumatik v souladu se stavajicimi
normami o odpadu.
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MATE-LI DEFEKT PNEUMATIKY (SE SOUPRAVOU TIREMOBILITYKIT, JE-LI VE VYBAVE) (TYP B)

ETyp B

OGDE064014
Pfed pouzitim sady pro opravu pneumatiky si
prectéte instrukce.
(1) Kompresor
(2) Nadobka s tésnici hmotou

OGDE064101
Uvod
Se sadou pro opravu pneumatiky jste mobilni
i v pfipadé, Ze dojde k defektu pneumatiky.
Systém kompresoru a tésnici hmoty efektivné
a pohodIné utésni vétSinu defektd pneuma-
tik osobniho vozidla zplsobenych hrebiky
a podobnymi pfedméty a nahusti pneumatiku.
Poté, co se ujistite, Ze byla pneumatika fadné
utésnéna, muzete opatrné dojet na misto,
kde je mozné nechat pneumatiku vyménit (az
200 km pfi maximalni rychlosti 80 km/h).
Nékteré pneumatiky, hlavné s velkymi defekty
nebo poskozenymi boky, nelze zcela utésnit.

Ztrata tlaku vzduchu v pneumatice muze
znacné narusit jeji vykonnost.

Proto se musite vyvarovat nahlych manévra
volantem, zejména pokud je vozidlo silné
zatizeno nebo ma pfipojeny pfivés.

Sada pro opravu pneumatiky neslouzi jako
trvala metoda oprav a je ur€ena jen k jednora-
zovému pouziti.

Tyto pokyny ukazuji krok za krokem, jak
docasné utésnit defekt pneumatiky jednoduse
a spolehlivé.

Prectéte si prosim ¢ast ,Poznamky k bezpec-
nému pouziti sady pro opravu pneumatiky®.

A VAROVANI

Sadu pro opravu pneumatiky nepouzi-
vejte, pokud doslo k zavaznému posko-
zeni delSi jizdou po prazdné pneumatice
nebo nema-li pneumatika dostatecny
tlak. Pomoci sady pro opravu pneumati-
ky lze opravit pouze defekty v béhounu
pneumatiky. Poskozeni bocnich stén
pneumatiky se z bezpecnostnich diivo-

di opravovat nesmi.
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OGDE064102
Polozky sady pro opravu pneumatiky
0. Stitek s omezenim rychlosti 3. Konektory a kabel pro pfimé pfipojeni do
1. Nadobka s t&snici hmotou a $titek s omeze- zasuvky
nim rychlosti 4. Drz&k nadobky s tésnici hmotou
2. Plnici hadice z nadobky s tésnici hmotoudo 5. Kompresor
kola 6. Spina¢ zapnuti/vypnuti

7. Tlakomér pro zobrazeni tlaku vzduchuv
pneumatice

8. Tlacgitko pro snizeni tlaku vzduchu v pneu-
matice

Konektory, kabel a pfipojovaci hadice jsou

ulozeny v ulozném prostoru kompresoru.

A VAROVANI

Pred pouzitim sady pro opravu pneuma-
tiky postupujte podle pokynd na nadob-
ce s tésnici hmotou. Sejméte z nadobky
Stitek s informaci o omezeni rychlosti
a nalepte jej na volant. Zkontrolujte

datum expirace na nadobce.




Co délat v Efigadé nouze

Pouzivani sady pro opravu
pneumatiky

1. Vyplnéni tésnici hmotou

Striktné dodrzujte uvedeny postup, jinak mize
tésnici hmota uniknout pod vysokym tlakem.
1) Protfepejte nadobku s tésnici hmotou.

OGDE064014

2) Pipojte plnici hadici k pfipojce 2 na nadob-
ce s tésnici hmotou (1).

3)Ujistéte se, ze tlaCitko 8 na kompresoru
neni stisknuto.

4) OdSroubujte €epicku z ventilku pneumatiky
s defektem a pfiSroubujte plnici hadici 2
nadobky s tésnici hmotou na ventilek.

5) Vlozte nadobku s tésnici hmotou do pouzd-
ra kompresoru tak, aby stala svisle (2).

OGDE064101
6) Zkontrolujte, Ze je kompresor vypnuty (polo-
ha 0).
7)Pripojte kompresor k elektrické zasuvce
vozidla pomoci kabelu a konektora.

x POZNAMKA

Pouzivejte pouze bocni zasuvku
u predniho spolujezdce.

8) Se zapnutym zapalovanim:

Zapnéte kompresor a nechte jej béZet zhruba
3 minuty, aby se pneumatika vyplnila té€snici
hmotou. Tlak v pneumatice po naplnéni neni
dulezity.

9) Vypnéte kompresor.

10) Odpojte hadici z nadobky na tésnici hmotu
a od ventilku pneumatiky.

Ulozte sadu pro opravu pneumatiky zpét do

vozidla.

A VAROVANI

Jestlize bézi motor ve Spatné vétraném
nebo nevétraném prostoru (napriklad
uvniti budovy), miize dojit k otravé oxi-
dem uhelnatym a k zadusSeni.
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Rozprostieni tésnici hmoty

lhned ujedte zhruba 3 kilometry, aby se
tésnici hmota rovnomérné rozprostfela po
pneumatice.

/A UPOZORNENI

Neprekracujte rychlost 80 km/h. Pokud
je to moziné, nejezdéte pomaleji nez
20 km/h. Pokud za jizdy zpozorujete
neobvyklé vibrace, neobvyklosti nebo
hluk, zpomalte a dojed’te na misto mimo
dopravni ruch. Zavolejte asistencni
nebo odtahovou sluzbu.

Nahusténi pneumatiky

1) Po ujeti zhruba 3 km zastavte na vhodném
misté.

2) Pripojte plnici hadici 2 ke kompresoru (stra-
na s uchytem) a pak pfipojte plnici hadici 2
(opacny konec) k ventilku pneumatiky.

3) Pfipojte kompresor k elektrické zasuvce
vozidla pomoci kabelu a konektor(.

4)Nahustéte pneumatiku na tlak 220 kPa.
Zapnéte zapalovani a postupujte nasledov-
né.

— Zvyseni tlaku: Zapnéte kompresor, polo-
ha I. Pokud chcete zkontrolovat aktuéini
tlak, na kratkou chvili vypnéte kompresor.

A VAROVANI

Nenechavejte kompresor bézet déle nez
10 minut, jinak se zafizeni prehreje
a muze dojit k jeho poskozeni.

— Snizeni tlaku: Stisknéte tlacitko 8 na
kompresoru.

/A\ UPOZORNENI

Pokud neni mozné tlak udrzet, roz-
jedte se s vozidlem podruhé, viz
,Rozprostreni tésnici hmoty“. Potom
opakujte kroky 1 az 4.

Sada pro opravu pneumatiky mize byt
neucinnd, pokud je poskozeni pneuma-
tiky vétsi nez asi 4 mm.

Neni-li mozné pneumatiku zprovoznit
pomoci sady pro opravu pneumatiky,
doporucujeme kontaktovat nejblizsi
autorizované opravce HYUNDAI.

A VAROVANI
Tlak v pneumatice musi byt minimalné
200 kPa. Pokud tomu tak neni, nepokra-
Cujte v jizdé. Zavolejte asistencni nebo
odtahovou sluzbu.
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Poznamky k bezpeénému pouziti
sady pro opravu pneumatiky

» Zaparkujte vozidlo na kraji silnice tak, aby
bylo mozné pracovat se sadou pro opra-
vu pneumatiky na strané odvracené od
provozu. Umistéte za vozidlo na viditelné
misto vystrazny trojuhelnik, abyste upozor-
nili ostatni fidi¢e na odstavené vozidlo.

» Pro zajisténi vozidla pfed nahodnym pohy-
bem vzdy zatahnéte parkovaci brzdu, i kdyz
stojite na rovném Useku.

» Sadu pro opravu pneumatiky pouzivejte jen
pro utésnéni/nahusténi pneumatik osob-
nich vozd. Nepouzivejte ji pro motocykly,
jizdni kola nebo jakykoli jiny typ pneumatik.

+ Cizi télesa, jako napf. hfebiky nebo Srouby,
ktera pronikla do pneumatiky, neodstrariuj-
te.

» Pred pouzitim sady pro opravu pneumatiky
si prectéte pokyny vytiSténé na nadobce s
tésnici hmotou!

» Pokud je vozidlo venku, nechte bézet motor.
Jinak muze kompresor béhem husténi vybit
akumulator vozidla.

36

.

Nikdy nenechavejte béhem prace sadu pro
opravu pneumatiky mimo dohled.
Nenechavejte kompresor bézet déle nez
10 minut bez pfestavky, nebot by se mohl
prehrat.

Nepouzivejte sadu pro opravu pneumatiky,
pokud je okolni teplota nizsi nez —-30 °C.
Nepouzivejte tésnici hmotu po vyprseni
spotfebni Ihaty, ktera je uvedena na Stitku
na nadobce.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Technické udaje
Systémové napéti: stejnosmérné 12 V
Pracovni napéti: stejnosmérné 10-15 V
Jmenovity proud: max. 10A+ 1A

(pfi provozu na stejnosmérné napéti 12 V)
Vhodné pro pouziti pfi teplotach: —30 — +70 °C
Maximalni pracovni tlak: 6 bar(
Velikost Kompresor: 161 x 150 x 55,8 mm
Nadobka s tésnici hmotou: 104 x 85 mm
Hmotnost kompresoru: 735 g+ 25¢g
Objem tésnici hmoty: 300 ml

[ Té&snici hmotu a nahradni sougasti Ize zis-
kat u autorizovaného prodejce vozidla nebo
pneumatik. Prazdné nadobky od tésnici
hmoty Ize standardné zlikvidovat v ramci
domaciho odpadu. Tekuté zbytky tésnici
hmoty by mél zlikvidovat prodejce vozidla
nebo pneumatik v souladu se stavajicimi
normami o odpadu.
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TAZENI

vozik-
OED066011

OED066012
Odtahova sluzba

Je-li nezbytné nouzoveé odtazeni, doporucuje-
me, aby bylo provedeno autorizovanym oprav-
cem HYUNDAI nebo provozovatelem odtaho-
vé sluzby. Aby bylo zabranéno poskozeni
vozidla, je nezbytné dodrzet spravny postup
pfi jeho zvedani a odtaZeni. DoporuCujeme
pouZiti transportnich ploSin nebo odtahovych
vozU s loznou plochou.

Informace tykajici se taZzeni pfivésu najdete
v ¢asti 5, v kapitole ,, TaZeni pfivésu”.

Odtazeni vozidla Ize provést se zadnimi koly
na zemi (bez transportnich plosin) se zdvize-
nymi prednimi koly.

Je-li poskozeno nékteré ze zatizenych kol
nebo soucast podvozku nebo pokud vozidlo
musi byt odtazeno s pfednimi koly na zemi,
pouzijte pod prednimi koly pfepravni ploSinu.
PFi odtahovani vozidla profesionalni odtaho-
vou sluzbou, kdy nejsou pouzity transportni
ploSiny, by méla byt zvednuta vzdy pfedni ¢ast
vozu, ne zadni.

x POZNAMKA

Pokud se brzda EPB neuvolni normalné,
doporucujeme, abyste své vozidlo necha-
li na ploSiné odvézt k autorizovanému
opravei HYUNDAI a nechali si systém
zkontrolovat.

OED066013

OED066014

/A\ UPOZORNENI

* Neprovadéjte odtazeni vozidla proti

sméru jizdy s prednimi koly na zemi,
protoze by tim mohlo dojit k jeho po-
Skozeni.

Neprovadéjte odtazeni vozidla pomo-
ci zavésného zarizeni. PouzZivejte zve-
dak kol ¢i plosinovy vozik.
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PFi nouzovém odtazeni vaseho vozu bez po- m Piedni
uziti transportnich ploSin:
1. Pfepnéte spina¢ zapalovani do polohy
ACC.
2. Presunite paku selektoru do polohy N (neu-
tral).
3. Uvolnéte parkovaci brzdu.

/A UPOZORNENI

Pokud radici paku prevodovky nenasta-

vite do polohy N (neutral), muze dojit

k poskozeni prevodovky. 0GD061010

Demontovatelny tazny hak
(pfedni) (je-li ve vybavé)
1. Oteviete zavazadlovy prostor a vyjméte
tazny hak ze skfifky na naradi.
2. Sejméte krytku z otvoru na pfednim naraz-
niku stlaéenim jeji spodni ¢asti.
3. Tazny hak nainstalujte otaéenim ve sméru
hodinovych ruci¢ek, dokud nebude pevné
zajistén. OGDE061012
4. Po pouziti tazny hak demontujte a instalujte Nouzové tazeni

zpét krytku otvoru.
Je-li tazeni nezbytné, doporucujeme, aby
bylo provedeno autorizovanym opravcem
vozi HYUNDAI nebo provozovatelem odta-
hové sluzby.

OGD061011

W Zadni
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Pokud odtahova sluzba neni v pfipadé nouze

k dispozici, mize byt vase vozidlo doasné

odtazeno pomoci lana nebo fetézu upevné-

ného k nouzovému taznému haku pod predni

(nebo zadni) ¢asti vozidla. Pfi tazeni vozidla

budte mimofadné opatrni. V odtahovaném

vozidle musi sedét fidi¢, ktery obsluhuje Fizeni

a brzdy.

Tazeni timto zpUsobem je mozné jen na sil-

nicich s tvrdym povrchem, na kratkou vzdale-

nost a pfi nizkych rychlostech. Zaroven je
nutné, aby kola, napravy, pohonna jednotka

a brzdy vozu byly v dobrém stavu.

* Nepouzivejte tazné haky pro vyprostovani
vozidla z blata, pisku nebo za jinych okol-
nosti, kdy vozidlo neni schopné vyjet vlastni
silou.

* Vyvarujte se tazeni vozidla o vy$Si hmot-
nosti, nez je vozidlo pouzité k tazeni.

+ Ridigi obou vozidel by spolu méli &asto ko-
munikovat.

/A UPOZORNENI

e Upevnéte tazné lano k taznému haku.

* Pouzijete-li k taZeni vozidla jinou
jeho cast nez tazné haky, muze dojit
k poskozeni karoserie vozidla.

* Pro tazeni pouzivejte vyhradné lana
Ci retézy, které jsou urceny pro taze-
ni vozidel. Lana Ci retézy bezpecné
upevnéte na tazné haky.

Pfed nouzovym odtazenim vozu zkon-
trolujte, zda hak neni zlomeny nebo jinak
poskozeny.

Upevnéte tazné lano nebo fetéz bezpecné
k haku.

Nevystavujte hak trhavému naporu. Zaté-
Zujte jej plynulou a rovhomérnou silou.
Abyste se vyvarovali poSkozeni haku, nevy-
stavujte jej stranovému tahu ani zatézi ve
svislém sméru. Vzdy tahnéte pfimym smé-
rem vpred.

A VAROVANI
Pii tazeni vozidla budte mimoradné
opatrni.

¢ Vyvarujte se prudkych rozjezdii nebo
nahlych manévri, které by mohly
zpUsobit nadmérné zatizeni nouzo-
vého tazného oka, tazného lana nebo
retézu. Mohlo by dojit k prasknuti taz-
ného haku, lana Ci Ffetézu a vaznému
poranéni ¢i poskozeni vozidla.

* Neni-li poSkozené vozidlo schopno
odtazeni, nesnazte se o to nasilnym
zptisobem. Doporucujeme, abyste
pozadali o pomoc autorizovaného
opravce HYUNDAI nebo provozovate-
le odtahové sluzby.

* P¥i tazeni vozidla udrzujte co mozna
nejpriméjsi smeér.

» Pri tazeni udrzujte od vozidla bezpe¢-
nou vzdalenost.
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Bezpecnostni opatifeni pri nouzovém

tazeni /\\ UPOZORNENI -
+ Pfepnéte spina¢ zapalovani do polohy Automaticka prevodovka /
ACC, aby nedoslo k uzam¢eni volantu. prevodovka s dvojitou
» Presurite paku selektoru do polohy N (neu- spojkou
tral). » Je-li vozidlo tazeno se vsemi Ctyr-
* Uvolnéte parkovaci brzdu. mi koly na zemi, musi byt taZeno
» Seslapujte brzdovy pedal vy33i silou nez pouze smérem vpred. Ujistéte se,
za béznych okolnosti, protoze budete mit Ze je prevodovka zarazend na neu-
k dispozici omezenou brzdnou silu. tral. Prepnutim spinace zapalovani
+ Rizeni bude vyZzadovat také vétsi silu, pro- do polohy ACC zajistéte odblokovani
toZe systém posilovace Fizeni neni funkéni. volantu. V taZzeném vozidle musi byt
OXMO069009  « Pokud sijizdite dold z tahlého kopce, mize pr"itom_en ridi¢, aby jej mohl oviadat
* PouZivejte tazné lano kratdi nez 5 m. Na dojit k pfehfati brzd a jejich brzdny vykon a brzdit.
stfed lana upevnéte kus &ervené nebo bilé bude omezen. Casto zastavujte a nechejte * Pri taZeni neprekracujte rychlost
latky (pfiblizné 30 cm &iroky), ktery bude brzdy vozu zchladnout. 15 km/h a netdhnéte vozidlo na vétsi
dobfe viditelny. vzdalenost, nez je 1,5 km, aby nedo-
- Jedte opatrné a dbejte, aby tazné lano $lo k poruse automatické prevodovky
nebylo pfi taZeni uvolnéno. / pfevodovky s dvojitou spojkou.

* Pred tazenim zkontrolujte, zda pod
vozidlem neuvidite stopy vytékajici
kapaliny automatické prevodovky /
prevodovky s dvojitou spojkou. Po-
kud dochazi k uniku kapaliny auto-
matické prevodovky, musite pouZit
transportni plosinu nebo vozik.
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NOUZOVE PROSTREDKY (JSOU-LI VE VYBAVE)

Ve vozidle je nékolik nouzovych prostfedkd,
které Vam pomohou v nouzové situaci.

Hasici pfristroj

Pokud dojde k malému poZaru a vy umite

zachazet s hasicim pfistrojem, postupuijte

peclivé podle nasledujicich kroku.

1. Zatahnéte za trn v horni &asti hasiciho
pfistroje, ktery brani nahodnému stisknuti
rukojeti.

2. Zamifte hubici smérem na zdroj pozaru.

3. Postavte se pfiblizné 2,5 m od ohné a stla¢-
te rukojet, abyste spustili hasici pFistroj.
Jakmile rukojet’ uvolnite, hasici pfistroj pre-
stane stfikat.

4. Pohybujte hubici ze strany na stranu pres
zdroj pozaru. Pokud se zda, ze pozar je
uhasen, sledujte pozorné zdroj pozaru,
protoZze maze dojit k opétovnému vzniceni.

Lékarnicka

Abyste mohli poskytnout zranéné osobé prvni
pomoc, jsou zde nékteré polozky, jako napfi-
klad nGzky, obvaz, naplast atd.

Vystrazny trojuhelnik

Umistéte vystrazny trojuhelnik na vozov ku,
abyste varovali projizdéjici vozidla v pfipadé
nouze, napfiklad kdyz vozidlo stoji na okraji
vozovky z divodu néjakych problému.

Tlakomér (je-li ve vybavé)
Pneumatiky normalné pfi kazdodennim pou-
zivani ztraceji tlak a méli byste je pravidelné
hustit. Nejde pfitom o znamku toho, Zze pneu-
matika uchazi, ale o normalni opotfebovani.
Vzdy kontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach,
kdyz jsou pneumatiky studené, protoze tlak se
s teplotou zvySuje.

Pfi kontrole tlaku vzduchu v pneumatikach

postupujte podle nasledujicich kroku:

1. OdSroubujte Cepicku na ventilku, ktery se
nachazi v rafku kola.

2. Zatladte a pfidrzte tlakomér proti ventilku
pneumatiky. Kdyz zaénete méfit, unikne
trochu vzduchu, a pokud tlakomér fadné
nepritlacite, unikne vice vzduchu.

3. Radny pritlak bez tniku vzduchu aktivuje
tlakomer.

4. Odectéte z tlakoméru udaj o tlaku vzduchu
v pneumatice, abyste zjistili, zda tlak vzdu-
chu v pneumatice neni nizky nebo vysoky.

5. Upravte tlak v pneumatice na pfede psany
tlak. Viz ,Pneumatiky a kola“ v ¢asti 8.

6. Nainstalujte Cepicku ventilku zpét.



Co délat v BFiBadé nouze




Udrzba

Motorovy prostor / 7-3
Udrzbové prace / 7-6

* Odpovédnost majitele / 7-6

» Upozornéni tykajici se udrzby provadéné majitelem / 7-6

* Upozornéni pro praci v motorovém prostoru

(vznétovy motor) / 7-7

Udrzba provadéna majitelem / 7-8

* Plan udrzby provadéné majitelem / 7-8
Planovana béZna vdrzba / 7-10
Vysvétleni poloZek planované udrzby / 7-25
Motorovy olej / 7-28

* Kontrola hladiny motorového oleje / 7-28

* Vyména motorového oleje a filtru / 7-29
Chladici kapalina motoru / 7-30

* Kontrola hladiny chladici kapaliny / 7-30

* Vyména chladici kapaliny motoru / 7-32
Brzdovia/spojkova kapalina / 7-33

* Kontrola hladiny brzdové a spojkové kapaliny / 7-33
Kapalina ostiikovaci / 7-34

* Kontrola hladiny kapaliny v ostfikovacich / 7-34
Parkovaci brzda — rucni typ / 7-34

* Kontrola parkovaci brzdy / 7-34
Palivovy filtr (pro vznétové motory) / 7-35

* Vypusténi vody z palivového filtru / 7-35

Cisti¢ vzduchu / 7-36

e Vyména filtru / 7-36
Vzduchovy filtr klimatizace / 7-38

* Kontrola filtru / 7-38

e Vyména filtru / 7-38
LiSty stéraci / 7-40

* Kontrola list stéraci / 7-40

* Vyména list stéraci / 7-40
Akumulator / 7-43

* Pro optimalni provoz akumulatoru / 7-43

* Dobijeni akumulatoru / 7-44

* Obnoveni nastaveni / 7-45
Pneumatiky a disky kol / 7-46

* Péce o pneumatiky / 7-46

* Doporudené tlaky nahusténi studenych pneumatik / 7-46

* Kontrola tlaku v pneumatikach / 7-48

e Zaména pneumatik / 7-49

* Sefizeni kol a vyvazeni / 7-50

* Vyména pneumatik / 7-50

* Vyména diski / 7-52

* Pfilnavost pneumatik / 7-52

+ Udrzba pneumatik / 7-52

* Oznaceni na bo¢nici pneumatiky / 7-52
Pojistky / 7-57

* Popis panelu pojistek/relé / 7-61




Zarovky / 7-71
* Vyména Zarovek prednich svétel / 7-72
* Sefizeni hlavnich svétlometi a piednich mlhovych
svétel (pro Evropu) / 7-77
* Vyména Zarovky zadniho kombinovaného
svétla / 7-84
* Vyména Zarovky pridavného brzdového svétla / 7-88
* Vyména Zarovky v osvétleni registra¢ni znacky / 7-88
* Vyména Zarovky bo¢niho smérového svétla / 7-88
* Vyména Zarovky vnitiniho osvétleni / 7-89
Péce o vzhled vozu / 7-90
* Péce o vnéjsi ¢ast vozu / 7-90
* Péce o vnitini ¢ast vozu / 7-95
Systém Fizeni emisi / 7-96
* Systém Lean NOyx Trap / 7-99




Udrzba

MOTOROVY PROSTOR
B Zazehovy motor — 1.6-GDI

. Mérka hladiny motorového oleje

. Vicko plniciho hrdla motorového oleje
. Nadrzka chladici kapaliny motoru

. Vicko chladice

. Nadobka brzdové/spojkové* kapaliny

. Nadrzka kapaliny ostfikovace €elniho

skla
Cisti¢ vzduchu

Kladny pdl akumulatoru

. Zaporny po6l akumulatoru

10. Pojistkova skrifika
* Je-li ve vybavé.

5 9
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6
B Zazehovy motor — 1.6 T-GDI
7.
2 8.
8 ] 3 4 9
5
10 7 6
9

s Skutecné provedeni motorového prostoru se mize liSit od uvedené ilustrace.
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B Zazehovy motor — 1.4 MPI

2
3 4
] 5
10 6
9 7
8
B Zazehovy motor — 1.6 MPI
2 3
1 5
10 ° 5
7
8

# [ Skuteéné provedeni motorového prostoru se mize lisit od uvedené ilustrace.

. Vi€ko plniciho hrdla motorového oleje
. Nadobka brzdové/spojkové* kapaliny
. Kladny pdél akumulatoru

. Zaporny poél akumulatoru

1
2

3

4

5. Pojistkova skfinka
6. Cisti¢ vzduchu

7. Vicko chladice

8. Nadrzka chladici kapaliny motoru
9. Mérka hladiny motorového oleje
1

0. Nadrzka kapaliny ostfikovace ¢elniho
skla
* Je-li ve vybavé.
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B Vznétovy motor

1
2
3
2 3 u 4

4
8 1 5 5
6
0 9 6 7.
7 8.

9.

. Mérka hladiny motorového oleje

. Vicko plniciho hrdla motorového oleje
. Nadrzka chladici kapaliny motoru

. Vicko chladice

. Nadobka brzdové/spojkové* kapaliny
. Nadrzka kapaliny ostfikovace €elniho

skla

Cisti¢ vzduchu

Kladny pdl akumulatoru
Zaporny pol akumulatoru

10. Pojistkova skrifika

11. Palivovy filtr
* Je-li ve vybavé.

# [ Skuteéné provedeni motorového prostoru se miize lisit od uvedené ilustrace.
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Udrzba
|

UDRZBOVE PRACE

PFi provadéni jakékoliv udrzby nebo kontroly
je tfeba dbat maximalni opatrnosti, aby ne-
doslo k poskozeni vozidla nebo k vasemu
zranéni.

Neodpovidajici, nekompletni a nedostate¢ny
servis mize mit za nasledek provozni potize
vaseho vozu, které mohou byt pFic¢inou poSko-
zeni vozu, nehody nebo zranéni osob.

Odpovédnost majitele

st POZNAMKA

Za drzbu a uchovani zaznamu o udrzbé
vozidla je odpovédny jeho vlastnik.

Obecné vam doporucujeme, aby servis
vozidla provadél autorizovany opravce vozl
HYUNDAI. Méli byste uchovavat dokumenty,
které prokazuji, Ze byla provedena spravna
udrzba vaseho vozidla v souladu s tabulkami
planované udrzby. Tyto informace potfebuje-
te k prokazani splnéni pozadavku zaruky
kladenych na servis a udrzbu vaseho vozu.
Podrobné informace o zaruce jsou obsazeny
v Garan¢ni knizce. Opravy a sefizeni poza-
dované v disledku nespravné udrzby nebo
neprovedeni poZzadované udrzby vozu nejsou
kryty zarukou.

Upozornéni tykajici se udrzby
provadéné majitelem

Nespravné nebo neupiné provedeny servis
nebo udrzba mohou mit za nasledek proble-
maticky provoz vozidla. Tato €ast obsahuje
pokyny pouze k tém polozkam udrzby, jejichz
provedeni je snadné.

% POZNAMKA

Majitelem nespravné provadéna udrzba
béhem zarucni doby vozidla miize nega-
tivné ovlivnit platnost zaruky. Pro podrob-
nosti si, prosim, prectéte samostatnou
Garan¢ni knizku HYUNDALI, dodavanou
spolecné s vozidlem. V pripadé, Ze si nejste
jisti kterymkoliv servisnim postupem i
udrzbou, doporucujeme, abyste si necha-
li systém zkontrolovat autorizovanym
opravcem HYUNDAI.



Udrzba

A VAROVANI - Udrzbové

prace

¢ Provadéni udrzby vozidla muze byt
nebezpecné. Pfi nékterych udrzbo-
vych pracich se muizete vazné pora-
nit. Chybi-li vam dostate¢né znalosti
a zkuSenosti ¢i nemate-li pro tyto
prace k dispozici vhodné vybave-
ni, doporucujeme, aby servis systém
provadél autorizovany opravce vozu
HYUNDAI.

* Prace pod kapotou, pokud motor
bézi, je nebezpecna. Nebezpedi je
jeste vétsi, kdyz mate na sobé Sperky
¢i volné obleceni. Ty se mohou zachy-
tit do pohybujicich se ¢asti motoru
a zpusobit tak zranéni. Z tohoto diivo-
du se v pripadé, ze musite praco-
vat pod kapotou a soucasné nechat
motor bézet, ujistéte, ze jste odlozi-
li veSkeré Sperky (zejména prsteny,
naramky, hodinky a retizky) a Satky,
Saly a podobné volné kusy obleceni
drive, nez se k motoru ¢i chladicimu
ventilatoru priblizite.

/A\ UPOZORNENI

* Nepokladejte tézké predméty ani
nevyvijejte nadmérnou silu na kryt
motoru (je-li ve vybavé) nebo na sou-
cdsti palivového systému.

* Kdyz potrebujete zkontrolovat pali-

vovy systém (palivové vedeni a vstri-
kovani paliva), doporucujeme kon-
taktovat autorizovaného opravce
HYUNDAI.

* Nejezdéte dlouho se sejmutym kry-

tem motoru (je-li ve vybavé).

* Pri kontrole motorového prostoru se

nepohybujte v blizkosti otevieného
ohné. Palivo, kapalina do ostrikovacu
atd. jsou hoflaviny, které se mohou
vznitit.

* Nez se dotknete akumulatoru, zapa-

lovacich kabeli nebo elektrickych
vedeni, je potreba odpojit zaporny
(,—") po6l akumulatoru. Jinak byste
mohli utrpét zasah elektrickym prou-
dem.

* Kdyz demontujete vnitini lem prahu

plochym Sroubovakem, postupujte
opatrné, abyste kryt neposkodili.

* Pri vyméndch a cisténi Zarovek postu-

pujte opatrné, abyste se nepopalili
a neutrpéli zdasah elektrickym prou-
dem.

Upozornéni pro praci

v motorovém prostoru

(vznétovy motor)

+ VstfikovaCe pracuji s vysokym napétim
(maximalné 200 V). Proto muze dojit k na-
sledujicim nehodam.

- Pfimy kontakt se vstfikovatem nebo kabe-
lem vstfikovate muze zpuUsobit zasah
elektrickym proudem a poskozeni vaSich
svall nebo nervové soustavy.

- Elektromagneticka vina z fungujiciho vstfi-
kova¢e mlze zpusobit poruchu kardiosti-
mulatoru.

+ Kdyz kontrolujete motorovy prostor pfi bézi-
cim motoru, dodrzujte bezpe€nostni pokyny
uvedené v dal$im textu.

- Nedotykejte se vstfikovace, kabell vstfiko-
vace a fidici jednotky motoru, kdyZ motor
bézi.

- Neodpojujte konektor vstfikovace, kdyz
motor bézi.

- Lidé s voperovanym kardiostimulatorem
se nesmi pfiblizovat k motoru, kdyz startu-
je nebo bézi.
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A VAROVANI - Vznétovy
motor

Nikdy neprovadéjte zadné prace v sys-
tému vstiikovani paliva za chodu mo-
toru ani béhem 30 sekund po jeho
vypnuti. Vysokotlaké ¢erpadlo, palivova
liSta, vstrikovace a vysokotlaké potrubi
jsou pod vysokym tlakem i po vypnuti
motoru. Vystrik paliva vznikly z divodu
netésnosti mize zpusobit vazné pora-
néni, dojde-li k jeho kontaktu s télem.
Osoby pouzivajici kardiostimulatory by
se nemély priblizovat na vzdalenost
mensi nez 30 cm k jednotce ECU nebo
ke kabelovému svazku v motorovém
prostoru, pokud motor bézi, protoze
vysoké napéti v elektronickém kontrol-
nim systému motoru vytvafri silna mag-
neticka pole.

UDRZBA PROVADENA MAJITELEM

Nasledujici seznam obsahuje doporucené
kontroly a prohlidky vozidla, které by mély
byt provadény maijitelem nebo autorizovanym
opravcem voz( HYUNDAI v uvedenych inter-
valech, aby tak byl zajistén bezpectny a spo-
lehlivy provoz vaseho vozu.

Mate-li jakykoliv dotaz, doporu€ujeme, abyste
se poradili s autorizovanym opravcem vozU
HYUNDAI.

Tyto kontroly v ramci udrzby provadéné
majitelem nejsou zpravidla kryty zarukami
a mdze vam byt uctovana prace, dily a pouzi-
ta maziva.

Plan udrzby provadéné majitelem

Kdyz zastavite pro doplnéni paliva:

+ Zkontrolujte hladinu motorového oleje.

+ Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v na-
drzce.

» Zkontrolujte hladinu kapaliny v nadrzce
ostfikovacl ¢elniho skla.

» Zkontrolujte malo nahusténé nebo podhus-
téné pneumatiky.

+ Zkontrolujte chladi¢ a kondenzator.
Zkontrolujte, zda jsou pfedni ¢asti chladice
a kondenzatoru Cisté a neucpané listy, ne-
Cistotou nebo hmyzem atp.
Pokud je kterakoliv z vy$e zminénych sou-
¢asti vyjimecné znecisténa nebo pokud
si nejste jisti, doporu¢ujeme, abyste kon-
taktovali autorizovaného opravce vozl
HYUNDAI.

A VAROVANI

Pfi kontrole hladiny chladici kapaliny
motoru davejte pozor, kdyz je motor
horky. Vrouci chladici kapalina a para
by mohly pod tlakem vystFiknout. To
miuize zpusobit popaleni nebo jiné vazné
zranéni.
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Pri provozu vaseho vozidla:
VSimejte si vSech zmén zvuku vyfukového
systému nebo znamek pfFitomnosti vyfuko-
vych plynd uvnitf vozidla.
Zkontrolujte, zda nedochazi k vibracim
volantu. V8imnéte si jakéhokoli zvySeni
namahy pfi ovladani volantu, vile volantu
nebo zmény jeho polohy pfi jizdé v pfimém
sméru.
Zamérte se na to, zda vase vozidlo za jizdy
na hladké a rovné silnici mirné nezataci
nebo ,netahne” k jedné strané.
Pfi zastavovani vozidla se zaposlouchejte
a zkontrolujte, zda neslySite podivné zvuky,
nepozorujete tah na jednu stranu, zvySenou
brzdovy pedal seSlapnout.
V pfipadé prokluzovani nebo jinych zmén
v ovladani automatické prevodovky zkon-
trolujte hladinu kapaliny v pfevodovce.
Zkontrolujte funkci manualni pFevodovky,
véetné funkce spojky.
Zkontrolujte funkcipolohy P (parkovani)auto-
matické prevodovky / pfevodovky s dvojitou
spojkou.
Zkontrolujte parkovaci brzdu.
Zkontrolujte prostor pod vozidlem, zda ne-
dochazi k uniku provoznich kapalin (voda
odkapavajici ze systému klimatizace bé-
hem nebo po jeho vyuziti je normaini).

Alespori jednou mésicné:

« Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny v na-
drzce.

» Zkontrolujte funkci vnéjSiho osvétleni,
véetné brzdovych svétel, ukazatell sméru
a varovnych blikaca.

« Zkontrolujte nahusténi vSech pneumatik,
véetné nahradniho kola.

Minimalné dvakrat roéné

(nap¥. na jare a na podzim):

« Zkontrolujte hadice chladice, topeni a kli-
matizace, zda dostateCné tésni a nejsou
poskozené.

» Zkontrolujte €innost ostfikovace a stéracd
€elniho okna. Ocistéte liSty stéract Cistym
hadfikem namo&enym do kapaliny ostfiko-
vace.

» Zkontrolujte sefizeni sklonu hlavnich svét-
lometd.

» Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku, vyfukové potru-
bi, tepelné Stity a svorky.

» Zkontrolujte opotfebeni a funkci tfibodo-
vych bezpecnostnich pasi.

» Zkontrolujte opotfebeni pneumatik a zda
nejsou uvolnéné matice kol.

Alesporn jednou rocné:

Vycistéte odtokové otvory karoserie a dvefi
vozu.

Promazte zavésy dvefi a kapoty a provéite
jejich funkci.

Promazte zamky a zapadky dvefi a kapoty.
Promazte pryzova tésnéni dvefi.
Zkontrolujte funkci systému klimatizace.
Zkontrolujte a promazte tahla a ovladaci
prvky automatické pfevodovky / pfevodovky
s dvojitou spojkou.

Ocistéte pdly akumulatoru.

Zkontrolujte hladinu brzdové (a spojkové)
kapaliny.
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PLANOVANA BEZNA UDRZBA
Neni-li vozidlo bézné provozovano za nékte-
rych z nasledujicich podminek, dodrzujte béz-
ny plan udrzby. Pokud se na vaSe vozidlo
nékteré z uvedenych podminek vztahuji, do-
drzujte plan udrzby vozidla provozovaného za
narocnych podminek.

» Opakované jizdy na kratké vzdalenosti.

* Provoz v praSnych podminkach nebo pisci-
tych oblastech.

* Nadmérné pouzivani brzd.

* Provoz v oblastech, kde plsobi sul nebo
jiné korozivni materialy.

« Jizda na nerovnych nebo blativych cestach.

* Provoz v horskych oblastech.

* Dlouhodoby chod motoru ve volnobé&znych
nebo nizkych otackach.

» Dlouhodoby provoz pfi nizkych teplotach
anebo za extrémné vysoké vihkosti vzdu-
chu.

* Vice nez 50 % jizd v prostfedi silného mést-
ského provozu pfi teplotach presahujicich
32 °C.

Pokud je vaSe vozidlo provozovano za vyse
uvedenych podminek, méli byste provadét
prohlidky, vymény nebo doplriovani napini
Castéji, nez stanovi nasledujici plan normalni
udrzby. Po dobé provozu Ci ujeté vzdalenosti
uvedené v tabulce se dale fidte predepsanymi
intervaly udrzby.
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PLANOVANA UDRZBA

Nasledujici polozky udrzby musi byt provadény, aby byla zaru¢ena funkce systému fizeni emisi a vykonnost motoru. V rdmci zachovani zaruky
si uchovavejte vSechny uctenky souvisejici s udrzbou vaseho vozu. Pokud je uveden pocet ujetych kilometr( i ¢asovy Udaj, provadi se udrzba
podle toho, co nastane dfive.

*1

*2

*3

*4

*5

*6

: Hladinu nebo unik motorového oleje kontrolujte kazdych 500 km

nebo pred odjezdem na dlouhou trasu.

: Tento plan udrzby zavisi na kvalité paliva. Plati pouze pro pfipady

pouziti pfedepsaného paliva <,EN590 nebo ekvivalent*>. Pokud
specifikace motorové nafty nevyhovuji EN590, musite vyménu
provadét podle planu udrzby pro provoz v naro¢nych podminkach.

: Pokud neni doporuceny olej k dispozici, vyménujte motorovy olej

a filtr motorového oleje po 20 000 km nebo 12 mésicich.

: Pokud neni doporuceny olej k dispozici, vyménujte motorovy olej

a filtr po 15 000 km v pfipadé motoru MPI a motorovy olej i filtr po
10 000 km v pfipadé motoru GDI.

: Hladinu motorového oleje byste méli pravidelné kontrolovat

a udrzovat na spravné urovni. Jizda bez dostate¢ného mnozstvi
oleje mize mit za nasledek takové poSkozeni motoru, které neni
kryté zarukou.

: Tento plan udrzby zavisi na kvalité paliva. Plati pouze pro pfipady

pouziti pfedepsaného paliva <,EN590 nebo ekvivalent*>. Pokud
specifikace motorové nafty nevyhovuji EN590, musite vyménu pro-
vadét Castéji. Pokud vSak nastanou né&jaké zavazné problémy, jako
napfiklad omezeni proudu paliva, razovani, ztrata vykonu, obtizné
startovani atp., vymérite palivovy filtr okamzité, bez ohledu na plan
udrzby, a doporuCujeme, abyste se poradili s autorizovanym oprav-
cem vozU HYUNDAI.

*8

*9 .

: Palivovy filtr je povazovan za bezudrzbovy, ale jeho pravidelna
kontrola se doporuduje, protoze tento plan udrzby je zavisly na kva-
lité paliva. Pokud vSak nastanou néjaké problémy, jako napfiklad
omezeni proudu paliva, razovani, ztrata vykonu, obtizné startovani
atp., vymeénte palivovy filtr okamzité, bez ohledu na plan udrzby,
a doporuéujeme, abyste se poradili s autorizovanym opravcem
vozu HYUNDAI.

: Olej manualni pfevodovky byste méli vyménit vzdy, kdyz byla pre-
vodovka ponofena do vody.

: Zkontrolujte a v pfipadé potfeby opravte nebo vymeérite. Zkontrolujte
napinak a napinaci kladku hnaciho femene, alternator a femenici,
podle potfeby je opravte nebo vymérite.

: Pfi doplfiovani chladici kapaliny motoru pouzijte pouze deioni-
zovanou vodu nebo mékkou vodu a nikdy nemichejte tvrdou
vodu do chladici kapaliny, kterou bylo vozidlo vybaveno z vyroby.
Nespravna koncentrace chladici kapaliny mize mit za nasledek
chybnou funkci nebo poskozeni motoru.

: V8imejte si nadmérného hluku ventild anebo vibraci motoru a se-
fidte systém, pokud je to nutné. Doporu€ujeme vam, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce vozd HYUNDAI.

: V pfipadé potfeby vyvaZte a zaménte kola vozu

: V pFipadé potfeby vyména filtru kazdou prohlidku

: Je-li vozidlo systémem vybaveno

: Operace neni zapocitana v ¢asové normé prohlidky
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PLANOVANA UDRZBA - ZAZEHOVY MOTOR

Nasledujici udrzbové operace je nutno provadét v zajmu zachovani dobré ovladatelnosti a vykonu vozidla. Schovavejte si vSechny doklady
o provedenych operacich, abyste méli doklady pfi uplatnéni zaruky. Tam, kde je uveden pocet kilometrd i €asovy interval, plati to, co nastane dfive.

R: Vyména I: Kontrola, poté podle potfeby vycisténi, sefizeni, oprava nebo pfipadné vymeéna.

Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane dfive.
Pocet najetych kilometri < 15 000 / rok

Popis ukont udrzby —

zazehovy motor x1000km| 15 ( 30 ( 45 | 60 | 75 | 90 {105(120({135(150 (165|180 (195|210 |225|240

Poznamka

Cislo polozky

Mésice 12 | 24 | 36 [ 48 [ 60 | 72 | 84 | 96 (108|120 |132|144|156|168|180|192

Kontrola testovacim zafizenim
GDS

=

Kontrola akumulatoru — tisk
protokolu

Motorovy olej a olejovy filtr (ACEA:

A5/ API: SM,SL 5W- 30) 3,6l 1*5 RIR|IR|IR|IR|R|IR|RIR|R|R|R|R|R|R|R

5 | Hnaci femen alternatoru *9 | | | | | |

7 | Palivovy filtr

Potrubi, hadice a spoje palivové
soustavy

Systém odvétravani par paliva,
vi¢ko a hrdlo palivové nadrze

15 | Vlozka vzduchového filtru *13 R R R R




Udrzba

2> Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane dfrive.

N Pocet najetych kilometra <15 000 / rok

9 Popis ukonu udrzby —

o | zdzehovy motor x1000km| 15 [ 30 | 45 | 60 | 75 | 90 |105(120(135|150| 165|180 (195|210 | 225|240

k) Poznamka

O Mésice 12 (24 | 36 [ 48 | 60 | 72 | 84 | 96 |108|120|132|144|156|168|180 | 192
Zapalovaci svicky 1.6MPI

161,16 T-GDI R R R R

16 Zapalovaci svi¢ky 1.4MPI R
a 1.6GDI (Iridium)

20 | Vdle ventild (mimo 1.4 MPI) 1 |

21 | Skrtici klapka I I I I

24 Potrubi, hadice a spoje chladici | | | | | | |
soustavy

25 | Chladici kapalina *10 | | | R R R R

26 OvIeJ manualni pre_\_/odovky_ nebo 814 | | | |
pfevodovky s dvojitou spojkou
Kapalina automatické prevodovky | |

30 Brzdové potrubi, hadice a spoje, | | | | | | |
podtlakova hadice

31 Brzdovg kapal.ma, bod varu R R R R R R R R
brzdové kapaliny




Udrzba

2> Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive.

® Poéet najetych kilometrii < 15 000 / rok

3 Popis ukont udrzby —

o | zazehovy motor x1000km| 15 | 30 | 45 | 60 | 75 | 90 {105(120 135|150 165|180 195|210 |225|240
g Poznamka

Mésice 12 | 24 | 36 |48 | 60 | 72 | 84 | 96 (108|120 (132|144 (156|168 |180 | 192

PFedni brzdové obloZeni, tfrmeny
a kotouce

w
N

33| Zadni brzdové oblozZeni a kotouce | | | | | | | | | | | | | | | |

34 | Parkovaci brzda | | | | | | | | | | | | | | | |

LozZiska naboju kol, promazani /

35| .
ville

Vyfukové potrubi, tumi¢ vyfuku

36 .
a spoje

Pfrevodka fizeni, tahla, kulové cepy

38 spodnich ramen a manzety

40 | Klouby a manzety poloos | | | | | | | |

43 | Systém klimatizace *14 | | | | | | | |
44 | Vzduchovy filtr (klimatizace) *14 R R R R R R R R
45 | Dezinfekce vyparniku klimatizace *14 pb|fbp|pbp/by/b|D|D|D|D|D|D|D|D|D|D]|D

50 | Stav a tlak husteni pneumatik | | | | | | | | | | | | | | | |

51 | Geometrie kol *12 | | | | | | | |




Udrzba

Cislo polozky

Popis ukont udrzby —
zazehovy motor

Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive.
Pocet najetych kilometra <15 000 / rok

Poznamka

x1000km| 15 | 30 | 45 | 60 | 75 | 90 [105(120|135|150|165|180|195

210

225

240

Mésice

12 | 24 | 36 | 48 [ 60 | 72 | 84 | 96 (108|120 (132|144 (156

168

180

192

4]
N

Kalibrace snimace natoceni
volantu ESP

*14

Bezpecénostni pasy, kotvy a zamky

54

Promazani zamk, zaveésu, zamkuU
predni kapoty a udrzba antény

55

Smérova, obrysova, hlavni,
brzdova, zpétna a mlhova svétla

56

Ostfikovace,stérace, listy stéracu,
mechanizmus stéracu

57

ZkuSebni jizda

58

Stav karoserie - ro¢ni prohlidka
karoserie (koroze, poskozeni)

*15

Kontrola podle zaruénich podminek




Udrzba

2> Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive.

B Pocet najetych kilometrda > 15 000 / rok

& | Popis tkond tdrzby - zaZehovy motor x1000km| 30 | 60 | 90 | 120 | 150 | 180 | 210 | 240

k) Poznamka

0 Mésice 12 24 36 48 60 72 84 96

1 | Kontrola testovacim zafizenim GDS | | | | | | | |

2 | Kontrola akumulatoru - tisk protokolu | | | | | | | |

4 g/lvc\)/t_o:;c())\)/%’%llej a olejovy filtr (ACEA: A5 / API: SM,SL %5 R R R R R R R R

5 |Hnaci femen alternatoru *9 | | | | | |

7 | Palivovy filtr

9 | Potrubi, hadice a spoje palivové soustavy | | | |

13 Syste:zm odvétravani par paliva, vi¢ko a hrdlo palivové | | | |
nadrze

15 | Vlozka vzduchového filtru *13 R | R | R R

16 | Zapalovaci svi¢ky 1.6MPI a 1,6 T-GDI R R R R

16 | Zapalovaci svicky 1.4MPI a 1.6GDI (Iridium) R

20 | Vule ventild (mimo 1.4 MPI) *11 I |

21 | Skrtici klapka I I




Udrzba

2> Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive.
N Pocet najetych kilometra > 15 000 / rok
° . oo . .
& | Popis ukont udrzby —zazehovy motor x1000km| 30 | 60 | 90 | 120 | 150 | 180 | 210 | 240
k) Poznamka
0O Mésice 12 24 36 48 60 72 84 96
24 | Potrubi, hadice a spoje chladici soustavy | | | | | | |
25 | Chladici kapalina *10 | | | R R R R
26 OIeJ_ manualni pfevodovky nebo pfevodovky s dvojitou 814 | | | |
spojkou
Kapalina automatické prevodovky | |
30 | Brzdové potrubi, hadice a spoje, podtlakova hadice | | | | | | | |
31 | Brzdova kapalina, bod varu brzdové kapaliny R R R R R R R R
32 | PFedni brzdové oblozZeni, tfmeny a kotouce | | | | | | | |
33 | Zadni brzdové obloZeni a kotouce | | | | | | | |
34 | Parkovaci brzda | | | | | | | |
35 | Loziska naboju kol, promazani / vale | | | | | | | |

36

Vyfukové potrubi, tlumi¢ vyfuku a spoje




Udrzba

2> Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive.

N Pocet najetych kilometra > 15 000 / rok

IS) - oo - .

o | Popis ukonu udrzby — zazehovy motor x1000km| 30 | 60 | 90 | 120 | 150 | 180 | 210 | 240
k) Poznamka

0O Mésice 12 24 36 48 60 72 84 96
38 Prevodka fizeni, tahla, kulové ¢epy spodnich ramen | | | | | | | |

a manzety

40 | Klouby a manzety poloos | | | | | | | |

43 | Systém klimatizace *14 | | | | | | | |
44 | Vzduchovy filtr (klimatizace) *14 R R R R R R R R
45 | Dezinfekce vyparniku klimatizace *14 D D D D D D D D

50 | Stav a tlak husteni pneumatik | | | | | | | |

51 | Geometrie kol 12 [ [ [ [ [ [ [ [

52 | Kalibrace snimace natoceni volantu ESP *14 | | | | | | | |

53 | Bezpec€nostni pasy, kotvy a zamky | | | | | | | |

Promazani zamka, zavésl, zamkl predni kapoty

54 a udrzba antény

Smeérova, obrysova, hlavni, brzdova, zpétna a mlhova
svétla




Udrzba

poskozeni)

2> Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane drive.

N Pocet najetych kilometra > 15 000 / rok

° . oo . .

o | Popis ukonu udrzby — zazehovy motor x1000km| 30 | 60 | 90 | 120 | 150 | 180 | 210 | 240

k) Poznamka

0O Mésice 12 24 36 48 60 72 84 96

56 Ostfikovace,stérace, listy stéracli, mechanizmus | | | | | | | |
stéracu

57 | Zkusebni jizda | | | |

58 Stav karoserie — ro¢ni prohlidka karoserie (koroze, *15




Udrzba
|
PLANOVANA UDRZBA - VZNETOVY MOTOR

Nasledujici udrzbové operace je nutno provadét v zajmu zachovani dobré ovladatelnosti a vykonu vozidla. Schovavejte si vSechny doklady
o provedenych operacich, abyste méli doklady pfi uplatnéni zaruky. Tam, kde je uveden pocet kilometr( i €asovy interval, plati to, co nastane dfive.

R: Vyména I: Kontrola, poté podle potfeby vycisténi, sefizeni, oprava nebo pfipadné vyména.

,% Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane dfrive.

o . P
g | Popis ukonu udrzby — x1 000 km 30 60 90 120 |150| [180| |210| |240
o vznétovy motor Poznamka

;8 Mésice 12 (24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 | 96 |108|120|132|144|156|168|180 |192
1 | Kontrola testovacim zafizenim GDS | | | | | | | | | | | | | | | |

Kontrola akumulatoru - tisk
protokolu

N

Motorovy olej a olejovy filtr (ACEA:

C3 5W-30) 53! 1*2*5 R R R R R R R R

5 | Hnaci femen alternatoru *9 | | | | | | |

7 | Palivovy filtr R R R R R R R R

Potrubi, hadice a spoje palivové
soustavy

Systém odvétravani par paliva,

13 vi¢ko a hrdlo palivové nadrze

15 | Vlozka vzduchového filtru *13 R R R R

21 | Skrtici klapka [ [ [ [

Potrubi, hadice a spoje chladici
soustavy




Udrzba

a kotouce

,—E‘ Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane dfrive.
Ke} - oo
g | Popis ukonu udrzby — x1 000 km 30 60 90 120 [150| [180| |210| |240
o | vznétovy motor Eemitile
8 Mésice 12 (|24 | 36 [ 48 | 60 | 72 | 84 | 96 |108|120|132|144|156|168|180 | 192
25 | Chladici kapalina *10 | | | R R R R
26 OJeJ manualni pre'\./odovky' nebo *8*14 | | | |
prevodovky s dvojitou spojkou
Kapalina automatické pfevodovky | |
30 Brzdoveé potrubi, hadice a spoje, | | | | | | | |
podtlakova hadice
31 Brquva kapalina, bod varu brzdové R R R R R R R R
kapaliny
32 Pfedni brzdové oblozeni, tfrmeny | | | | | | | | | | | | | | | |

33

Zadni brzdové obloZeni a kotouce

34

Parkovaci brzda

35

Loziska naboju kol, promazani / vale

36

Vyfukové potrubi, tlumi¢ vyfuku
a spoje

38

Prevodka Fizeni, tahla, kulové ¢epy
spodnich ramen a manzety

40

Klouby a manzety poloos




Udrzba

Kilometry nebo ¢as v mésicich, podle toho, co nastane dfrive.

Popis ukonu udrzby —

vznétovy motor x1 000 km 30 60 90 120 150 180 210 240

Poznamka

Cislo polozky

Mésice 12 | 24 | 36 | 48 [ 60 | 72 | 84 | 96 (108|120 (132|144 |156|168 |180 | 192

43 | Systém klimatizace *14 | | | | | | | |

44 | Vzduchovy filtr (klimatizace) *14

|
w)
|3
lw)
|
w)
|3
lw)
|
w)
|3
lw)
|
lw)
|3

45 | Dezinfekce vyparniku klimatizace *14 D

50 | Stav a tlak husteni pneumatik | | | | | | | | | | | | | | | |

51 | Geometrie kol *12 | | | | | | | |

Kalibrace snimace natoc¢eni volan- .
52 tu ESP 14 | | | | | | | |

53 | Bezpecénostni pasy, kotvy a zamky | | | | | | | | | | | | | | | |

Promazani zamku, zavésl, zamka

54 predni kapoty a udrzba antény

Smérova, obrysova, hlavni, brzdo-

55 va, zpétna a mlhova svétla

Ostfikovace,stérace, listy stéracu,

56 . o ae
mechanizmus stéracd

57 | ZkuSebni jizda | | | | | | | | | | | | | | | |

Stav karoserie - ro€ni prohlidka

58 karoserie (koroze, poSkozeni)

*15 Kontrola podle zaru¢nich podminek




Udrzba

UDRZBA PRI PROVOZU VE ZTiZENYCH PODMINKACH

Nasledujici polozky udrzby musi byt u vozidla provozovaného ve ztizenych podminkach provadény ¢astéji nez u vozidla pouzivaného za béznych
okolnosti.

V nasledujici tabulce jsou uvedeny intervaly jednotlivych Gkon( udrzby.

R: Vyména |: Kontrola a podle potfeby sefizeni, oprava, vycisténi nebo vymeéna

POLOZKA UDRZBY UKON UDRZBY INTERVALY UDRZBY JiZDNi PODMINKY
. o A, B,CD,EF
MPI ** R Kazdych 15 000 km nebo 6 mésicu G.H I J KL
. . ~ i . A B,CD,EF,
Motorovy olej Zazehovy GDI R Kazdych 5 000 km nebo 3 mésice G.H I J KL
a filtr motorového
oleje : 21 et A, B,C D, E,F,
T-GDI R Kazdych 5 000 km nebo 3 mésice G.HILJKL
Vznétovy *? R Kazdych 15 000 km nebo 12 mésicl o412 :: CL; R,
Filtr gistice vzduchu R W 2T T PER e PR e C.E
vyménu castéji
(UL VL (oY oL 7 OIE] liEeslon R Kazdych 120 000 km C,D,E F G HIK
s dvojitou spojkou (je-li ve vybave)
Kapalina automatické prfevodovky R Kazdych 100 000 km A C.D.E F G H,IK

(je-li ve vybavé)

*1: Pokud neni doporuceny olej k dispozici, vymeérite motorovy olej a filtr po 7 500 km nebo 6 mésicich v pfipadé motoru MPI a po 5 000 km nebo
6 mésicich v pfipadé motoru GDI.

*2: Pokud neni doporuceny olej k dispozici, vymeénujte motorovy oleje a filtr motorového oleje po 10 000 km nebo 6 mésicich.



Udrzba

POLOZKA UDRZBY UKON UDRZBY

Prevodovka fizeni, tahla a manzety |

Kulové Eepy predni napravy |

Brzdové kotouce, oblozeni a tfrmeny |

Parkovaci brzda (ruéni typ)

Hnaci hfidel a manzety

Vzduchovy filtr klimatizace R

NAROCNE JizDNi PODMINKY

A

B
C:
D

m

Opakované jizdy na krat$i vzdalenosti

: Dlouhodoby provoz ve volnobéznych otackach

Provoz na prasnych, nezpevnénych komunikacich

: Provoz v oblastech, kde je ve velmi chladném pocasi pouZzivana

posypova sul nebo jiné korozivni latky

: Provoz v piscitych oblastech
: Vice nez 50 % jizd v prostfedi silného méstského provozu pfi

teplotach presahujicich 32 °C

INTERVALY UDRZBY
V zavislosti na podminkach provadéjte
kontrolu Castgji

V zavislosti na podminkach provadéjte
kontrolu Casté&ji

V zavislosti na podminkach provadéjte
kontrolu Casté;ji

V zavislosti na podminkach provadéjte
kontrolu Casté;ji

V zavislosti na podminkach provadéjte
kontrolu Castéji

V zavislosti na podminkach provadéjte
vymeénu Castéji

G : Jizda v hornatych oblastech
H : Tazeni pfivésu nebo karavanu
|
uzivany k tazeni
J : Provoz ve velmi chladném pocasi

K : Jizda rychlosti nad 130 km/h

L : Provoz s ¢astymi rozjezdy a zastavkami

JiZDNi PODMINKY

C,D,E,F G

C,D,EFG

C,D,E,GH

: Provoz jako hlidkovy viiz, taxi, obchodni zastupce nebo viz po-



Udrzba

VYSVETLENI POLOZEK PLANOVANE UDRZBY

Motorovy olej a olejovy filtr
Motorovy olej a filtr musi byt vyménovany
v intervalech uvedenych v tabulce udrzby.
Je-li vozidlo provozovano ve ztizenych pod-
minkach, je tfeba provadét vyménu oleje
i filtru Castéji.

Hnaci femeny

Zkontrolujte vS8echny hnaci Ffemeny, zda
nejsou popraskané, nadmérné opotfebené,
pofezané, roztfepené nebo nevykazuji-li jiné
znamky poskozeni, a v pfipadé potfeby je
nechejte vymeénit. Spravné predpéti fement je
tfeba pravidelné kontrolovat a podle potfeby
je upravit.

/A\ UPOZORNENI

Kdyz kontrolujete Femen, prepnéte za-
palovani do polohy LOCK/OFF nebo
ACC.

Palivovy filtr (vlozka)

Znedistény filtr muze omezit rychlost, kterou
mize viz jet, poSkodit systém fizeni emisi
a zpusobit obtizné startovani. Pokud se v pali-
vové nadrzi nahromadi cizi Castice, je nutné
vymeénovat filtr Castéji.

Po namontovani nového filtru nechejte motor
bézet na volnobéh nékolik minut a sledujte,
zda palivo neunikd ze spoju. Doporucujeme
vam, aby palivovy filtr vyménil autorizovany
opravce voz( HYUNDAI.

Palivové vedeni, palivové hadice
a spoje

Zkontrolujte, zda palivo neunika z pali-
vového vedeni, palivovych hadic a spoju.
Doporu€ujeme vam, aby palivové vedeni,
hadice a spoje vymeénil autorizovany opravce
vozU HYUNDAI.

A VAROVANI - Pouze

pro vozy se vznétovym

motorem
Nikdy neprovadéjte zadné prace v sys-
tému vstrikovani paliva za chodu moto-
ru ani béhem 30 sekund po jeho vypnu-
ti. Vysokotlaké cerpadlo, palivova lista,
vstiikovace a vysokotlaké vedeni paliva
jsou pod vysokym tlakem i po vypnuti
motoru. Vystrik paliva vznikly z divodu
netésnosti mize zpusobit vazné pora-
néni, dojde-li k jeho kontaktu s télem.
Lidé vyuzivajici kardiostimulatory by
se za chodu motoru neméli priblizovat
k Fidici jednotce ECU nebo k vodi¢im
v _motorovém prostoru blize nez na
30 cm, protoze vysoké napéti v systému
Common Rail vytvari velmi silné mag-

netické pole.




Udrzba

Odvzdusinovaci hadice a uzavér
plniciho otvoru paliva

Hadice odvétrani a uzavér palivové nadrze
by mély byt kontrolovany v intervalech stano-
venych v planu udrzby. Ujistéte se, ze noveé
hadice odvétrani nebo uzavér hrdla palivove
nadrze jsou spravné nainstalovany.

Podtlakové hadice odvétrani kli-
kové skiiné (je-li ve vybavé)
Zkontrolujte povrch vSech hadic, zda nejsou
poskozeny teplem anebo mechanicky. Tvrda
a kfehka pryz, praskliny, trhliny, fezna posko-
zeni a nadmérné vybouleni jsou znamkou
poskozeni. Pozornost by méla byt vénovana
zejména provéfeni povrchu hadic v blizkos-
ti zdroju tepla, jako je napfiklad vyfukové
potrubi.

Provérte, zda se hadice nedostavaji do styku
s jakymkoli zdrojem tepla, ostrymi okraji nebo
pohybujicimi se soucastmi, které by mohly
byt pFic¢inou tepelného nebo mechanického
poskozeni. Prohlédnéte také spoje vSech
hadic, jako jsou napfiklad svorky a pfichytky,
a ujistéte se, ze jsou tésné, pevné a bezpecné
a Ze v jejich blizkosti nedochazi k prosakova-
ni. Hadice by mély byt neprodlené vyménény,
jakmile jevi jakékoliv znamky opotfebeni nebo
posSkozeni.

Filtr ¢istice vzduchu

Doporuéujeme, abyste pouzivali nahradni dily
od autorizovaného prodejce vozt HYUNDAI.

Zapalovaci svi€ky (pro zazehové
motory)

Ujistéte se, Ze montujete svicky se spravnym
rozsahem teploty.

A VAROVANI

Neodpojujte a nekontrolujte zapalovaci
svicky, kdyz je horky motor. Mohli byste
se popalit.

Vile ventilt
(pro zazehovy motor)

Zkontrolujte nadmérnou hluénost ventill
a/nebo vibrace motoru a podle potfeby je
upravte. Doporuc¢ujeme vam, aby vili ventild
sefidil autorizovany opravce voz( HYUNDAI.

Chladici systém

Zkontrolujte vS§echny soucasti chladiciho sys-
tému, jako jsou chladi¢, nadrzka chladici
kapaliny, hadice a jejich spoje, zda neprosa-
kuji nebo zda nejsou poskozené. VSechny
poSkozené Casti vymérite.

Chladici kapalina

Chladici kapalina musi byt vyménovana
v intervalech uvedenych v planu udrzby.

Olej manualni prevodovky/
prevodovky s dvojitou spojkou
(je-li ve vybavé)

Olej manualni pfevodovky kontrolujte v inter-
valech stanovenych ,Planem udrzby*.

Kapalina automatické prevodovky
(je-li ve vybavé)

Ale pfi provozu v naroénych podminkach
doporu€ujeme, aby vyménu kapalinu auto-
matické prevodovky provadél autorizovany
opravce vozt HYUNDAI, a to v souladu s pla-
nem udrzby.

s POZNAMKA

Kapalina automatické pievodovky ma
zpocatku ¢ervenou barvu.

V priubéhu provozu vozidla zacne kapa-
lina automatické prevodovky tmavnout.
To je normalni stav a neméli byste posuzo-
vat nutnost vymény kapaliny na zakladé
jeji zménéné barvy.



Udrzba

/Y UPOZORNENI

Pouziti nespecifikované kapaliny mize
zpusobit poskozeni a selhani prevo-
dovky.

Pouzivejte pouze specifikovanou kapa-
linu pro automatickou prevodovku. (Viz
kapitola ,,Doporucena maziva a jejich
objemy*“ v c¢asti 8.)

Brzdové vedeni a hadice

Prohlédnéte, zda jsou vSechny &asti spravné
instalovany, zda nedoSlo ke vzniku prasklin,
opotfebeni nebo zda nedochazi k uniku kapa-
liny. VSechny opotfebené nebo poskozené
¢asti neprodlené vyménte.

Brzdova kapalina

Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny v nadrz-
ce. Hladina brzdové kapaliny by se méla
pohybovat mezi znackami ,MIN“ a ,MAX"
vyznaéenymi na sténé nadrzky. Pouzivejte
pouze brzdovou kapalinu pro hydraulické sys-
témy odpovidajici specifikaci DOT 3 nebo
DOT 4.

Brzdové kotouce, oblozeni

a tfrmeny

Zkontrolujte, zda brzdové oblozeni neni nad-
meérné opotfebené, dale zkontrolujte hazivost
kotoucd, jejich opotiebeni a tfrmeny, zda nedo-
chazi k prosakovani brzdové kapaliny.

Upevnovaci Srouby zavéseni

Zkontrolujte spoje zavéSeni, jejich pfipadné
uvolnéni nebo poskozeni. Provedte dotazeni
spojll spravnym utahovacim momentem.

Parkovaci brzda

Zkontrolujte systém parkovaci brzdy v&etné
ovladace EPB, kabelaze a konektoru.

Prevodka Fizeni, tahla a manzety /
kulovy €ep spodniho ramene

Se zastavenym vozem a vypnutym motorem
zkontrolujte vli Fizeni.

Zkontrolujte tahla, zda nejsou zohybana
nebo poskozena. Zkontrolujte, zda prachové
manzety a kulové &epy nejsou opotiebe-
né, popraskané nebo poskozené. VSechny
poskozené Casti vyménite.

Hnaci hiidele a manzety

Zkontrolujte hnaci hfidele, manzety a svorky,
zda nejsou prasklé, nadmérné opotfebené
nebo poskozené. Vymérite vSechny poskoze-
né soucasti, a je-li tfeba, znovu je promazte
tukem.

Chladici médium klimatizace /
kompresor (je-li ve vybavé)
Zkontrolujte vedeni a spoje klimatizace, zda
nedochazi k prosakovani média a zda nejsou
poskozené.



Udrzba
|

MOTOROVY OLEJ

W Zazehovy motor

OGDEO071003

W Vznétovy motor

OGDO075004K

Kontrola hladiny motorového

oleje

1. Zajistéte, aby vozidlo stalo na rovném po-
vrchu.

2. Nastartujte motor a nechejte jej zahfat na
béZnou provozni teplotu.

3. Vypnéte motor a vycCkejte nékolik minut
(pfiblizné 5), dokud olej nestece zpét do
olejové vany.

4. Vytahnéte mérku, otfete ji doCista a vlozte ji

zpét na jeji misto.

A VAROVANI - Hadice

chladice
Béhem kontroly a dopliiovani motoro-
vého oleje dbejte, abyste se nedotkli
hadice chladice, protoze mize byt hor-
ka a mohli byste se popalit.

5. Znovu vytahnéte mérku a zkontrolujte hla-

dinu oleje. Hladina by méla lezet mezi
znackami F a L.

/A\ UPOZORNENI

* Nelijte do motoru nadmérné mnozstvi
oleje. Mize dojit k poSkozeni motoru.

* P¥i doplriovani nebo vyméné motoro-
vého oleje dadvejte pozor, abyste ho
nerozlili. Pokud vam ukdapne moto-
rovy olej do motorového prostoru,
musite ho okamZité otfit.

/A UPOZORNENI - Vznétovy
motor

Preplnéni motorovym olejem muizZe mit
za nasledek kritické samozapaly z divo-
du efektu vireni. To mize vést k posko-
zeni motoru doprovazenému nahlym
zvySenim otdcek motoru, hlukem pri
spalovani a emisemi bilého koure.



Udrzba

W ZaZzehovy motor

OGD071005

W Vznétovy motor

OGD075006K

Pokud je v blizkosti znacky L, dolijte dostatec-
né mnozZstvi oleje, aby se zvysila ke znacce F.
Neprepliujte.

Pouzijte trychtyf, aby nedoslo k rozliti oleje
na soucasti motoru.

Pouzivejte vyhradné predepsany motorovy
olej. (Viz kapitola ,Doporucena maziva a jejich
objemy* v casti 8.)

Vyména motorového oleje a filtru

Doporucujeme vam, aby motorovy olej a filtr
vymeénil autorizovany opravce vozd HYUNDAL.

A VAROVANI

Dlouhodoby a opakovany kontakt po-
kozky s pouzitym motorovym olejem
muize zpusobit jeji podrazdéni, a dokon-
ce i vznik rakoviny. Pouzity motorovy
olej obsahuje chemikalie, které u labo-
ratornich zvifat zpusobily rakovinu.
Chraiite si pokozku tim, ze ji co nejdfive
po praci s pouzitym motorovym ole-
jem peclivé umyjete mydlem a horkou
vodou.

SPOTREBA MOTOROVEHO OLEJE

Funkce motorového oleje

Zakladni funkci motorového oleje je mazani
a ochlazovani vnitfniho prostoru motoru.

Spotieba motorového oleje

Je zcela bézné, ze pfi bézném provozu motor
spotfebovava urcité mnozstvi motorového
oleje. Pri€ina spotfeby oleje za béznych okol-
nosti je nasledujici:

» Motorovy olej slouzi k mazani pistt, pist-
nich krouzk( a valct.

Pfi pohybu pistu ve valci smérem doll
zustava na sténé valce tenky olejovy film.
Vysoky podtlak, vznikly v prdbéhu ¢&innosti
motoru, nasava urcité mnozstvi motorove-
ho oleje do spalovaci komory.

Tento olej spolu s ur€itym mnozstvim oleje
ze stény valce je v prubéhu spalovaciho
procesu zapalen plyny o vysoké teploté.

+ Spotfeba motorového oleje znacné zavisi
na jeho viskozité a kvalité, otackach moto-
ru, provoznich podminkach a podobné.
Spotfeba motorového oleje je oproti béz-
nym jizdnim podminkam vyssi, jezdite-li
za ztizenych podminek, jako napfiklad
vy$Simi rychlostmi nebo s ¢astéjSim zrych-
lovanim a zpomalovanim.



Udrzba

HLADICi KAPALINA MOTORU

Vysokotlaky systém chlazeni motoru ma
nadrzku naplnénou celoroéni nemrznouci
kapalinou. Nadrzka je naplnéna jiz z vyroby.
Minimalné jedenkrat ro¢né zkontrolujte
ochranné vlastnosti a hladinu chladici kapa-
liny, a to na pocatku zimni sezony a pred
odjezdem do chladnéjSich oblasti.

/A\ UPOZORNENI

¢ Kdyz se motor prehreje kvili nizké
hladiné chladici kapaliny, muize
pri nahlém doliti chladici kapaliny
popraskat. Aby nemohlo k posSkoze-
ni dojit, dolévejte chladici kapalinu
pomalu a po troskach.

Nejezdéte bez chladici kapaliny. Muze
dojit k selhani vodniho cerpadla
a k zadreni motoru.

Kontrola hladiny chladici kapaliny

A VAROVANI
. Odstranéni vicka
z chladi¢e

A

* Nikdy se nepokousejte otevirat
uzavér chladice za chodu motoru,
nebo je-li motor horky. Mohlo by tim
dojit k poskozeni systému chlazeni
a motoru a nasledné ke zranéni osob
vystrikujici horkou chladici kapalinou
nebo parou.

e Vypnéte motor a vyckejte, dokud
nevychladne. Pfi demontazi uzavéru
chladic¢e dbejte maximalni opatrnosti.
Uchopte jej silnou latkou a otacej-
te pomalu proti sméru hodinovych
ruci¢ek, az po prvni zarazku. Nez se
uvolni tlak v chladiciho soustavé,
ustupte stranou. Kdyz jste si jisti, ze
se veskery tlak z chladiciho systému
jiz uvolnil, stisknéte uzavér za pomoci
silné latky smérem dold a pokracuj-
te v jeho demontazi otacenim proti
sméru hodinovych rucicek.

(pokracovani)

(pokracovani)
* | kdyz motor neni v provozu, neotvi-

rejte uzavér chladi¢e ani vypoustéci
zatku, dokud jsou motor a chladi¢
horké. Horka chladici kapalina nebo
para mohou pod tlakem vytrysknout
a zpusobit vazné zranéni.
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]
$d
i

Nékdy se

A VAROVANI

Elektromotor ventilatoru
chlazeni je ovladan podle
teploty chladici kapaliny
motoru, tlaku chladiciho
média a rychlosti vozidla.
muze rozbéhnout, i kdyz

motor nebézi. Pri praci v blizkosti lopa-
tek ventilatoru bud'te velmi opatrni, aby
vas lopatky nezranily, kdyby se roztoci-
ly. Jakmile teplota chladici kapaliny
motoru poklesne, elektromotor se auto-
maticky vypne. To je zcela bézny stav.
Je-li vase vozidlo vybaveno motorem
GDI, mize se elektromotor (ventilator
chlazeni) rozbéhnout kdykoliv, pokud
neodpojite kabel ze zaporného pélu
akumulatoru.

W ZaZehovy motor

OGD071007

B Vznétovy motor

OGDO071008
Zkontrolujte stav a spoje vSech hadic chla-
diciho systému a systému topeni. VSechny
zpuchfelé a popraskané hadice vymérite.
Hladina chladici kapaliny motoru by méla ve
chvili, kdy je motor vozu studeny, lezet mezi
ryskami F (MAX) a L (MIN) vyznaenymi na
sténé nadrzky.

Pokud je hladina chladici kapaliny nizka,
prilijte dostate€né mnozstvi destilované (deio-
nizované) vody. Doplrite hladinu po znacku F
(MAX), ale ne nad ni. Pokud chladici kapalinu
motoru musite Casto doplfiovat, doporucu-
jeme, abyste si nechali systém zkontrolovat
autorizovanym opravcem vozu HYUNDAI.
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Doporucovana chladici kapalina

» Pfi doplhovani chladici kapaliny motoru
pouzijte pouze deionizovanou vodu nebo
meékkou vodu a nikdy nemichejte tvrdou
vodu do chladici kapaliny naplnéné ve
vyrobé. Nespravna koncentrace chladici
kapaliny mGze mit za nasledek chybnou
funkci nebo poskozeni motoru.

* Motor ve vasem vozidle ma hlinikové sou-
Casti a je nutné jej chranit pfed korozi
a zamrznutim pomoci etylen-glykolového
chladiva s fosfaty.

« NEPOUZIVEJTE chladici kapalinu obsahu-
jici alkohol nebo methanol a nekombinujte
je s pfedepsanou chladici kapalinou.

* Nepouzivejte smés, ktera obsahuje vice
nez 60 % a méné nez 30 % nemrznouci
kapaliny, ¢imz by mohla byt omezena Ucin-
nost smesi.

Spravnou koncentraci smési najdete v nasle-

dujici tabulce.

Koncentrace ve smési
Venkovni (objem)
teplota i
P Neml’Z[\OUCI Voda
smés

-15°C 35 65
-25°C 40 60
-35°C 50 50
-45 °C 60 40

OMD072005K-1

Vyména chladici kapaliny
Doporucujeme vam, aby chladici kapalinu vy-
meénil autorizovany opravce vozi HYUNDAI.

/A UPOZORNENI

Pred doplnénim chladici kapaliny omo-
tejte kolem vicka chladice silnou tkani-
nu, aby se predeslo preteceni chladici
kapaliny na soucasti motoru, jako napr.
alternator.

A VAROVANI
ﬁf Vicko chladice

il

Nedemontujte vicko chladic¢e, dokud je
motor nebo chladi¢ horky. Ven muze
pod tlakem vystriknout horka chladici
kapalina a para, a zpusobit tak vazné
poranéni.

A VAROVANI - Chladici
kapalina
* Nepouzivejte chladici kapalinu nebo
nemrznouci smés do systému chlaze-
ni pro doplnéni nadrzky ostrikovacu.
* Chladici kapalina z chladic¢e aplikova-
na na ¢elni okno muze omezit vyhled
z vozidla a tim zapfi€init ztratu kon-
troly nad vozidlem nebo poskozeni
laku karoserie.
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BRZDOVA/SPOJKOVA KAPALINA

OGD071009

Kontrola hladiny brzdové
kapaliny

Hladinu kapaliny v nadrzce kontrolujte pravi-
delné. Hladina by méla lezet mezi znackami
,MAX* a ,MIN* vyznaGenymi na sténé nadrzky
brzdové kapaliny.

Pfed sejmutim vicka nadrzky a doplnénim
brzdové kapaliny dukladné ocistéte okoli
vicka, aby nedos$lo ke znecisténi brzdové
kapaliny.

Je-li hladina nizka, doplrite kapalinu po znacku
MAX. Hladina bude klesat umérné s poctem
ujetych kilometra. To je bézny jev souvisejici
s opotfebovavanim brzdovych desti¢ek.

Pokud je hladina kapaliny pfili§ nizka, doporu-
Cujeme vam, aby systém zkontroloval autori-
zovany opravce vozi HYUNDAI.

Pouzivejte pouze predepsanou brzdovou
kapalinu. (Viz kapitola ,Doporu¢ena maziva
a jejich objemy“ v ¢asti 8.)

Nikdy nemichejte rizné typy kapalin.

A VAROVANI - Unik brzdové
kapaliny
Pokud brzdovy systém vyzaduje casté
doplnovani brzdové kapaliny, doporu-
cujeme, aby systém zkontroloval auto-
rizovany opravce vozt HYUNDAI.

x POZNAMKA

Pfed sejmutim krytu pro doplnéni brzdo-
vé kapaliny si piectéte varovani na krytu.

A VAROVANI - Brzdoval
spojkova kapalina

Pfi vyméné a doplhovani manipulujte
s brzdovou kapalinou opatrné. Nedo-
pustte, aby se dostala do kontaktu
s vaSima oc¢ima. Pokud vam brzdova
kapalina vnikne do o¢€i, okamzité je
vyplachnéte velkym mnozstvim CcCisté
vody. Poté co nejdrive navstivte vaseho
ocniho lékare za ucelem kontroly.

A VAROVANI

Pred demontazi vicko odcistéte.
Pouzivejte pouze brzdovou kapalinu
DOT3 nebo DOT4 z neprodysné uzavre-
né nadoby.

/A UPOZORNENI

Nedovolte, aby brzdova/spojkova kapa-
lina potrisnila lak vozidla, protoze by tak
mohlo dojit k jeho poskozeni. Brzdova
kapalina, ktera byla delSi ¢as vystave-
na pusobeni vzduchu, by neméla byt
za zadnych okolnosti pouzita, protoze
Jjiz neni zarucena jeji kvalita. Méla by
byt radné zlikvidovana. Nepouzivejte
pro doplnéni nespravny druh kapali-
ny. Nékolik kapek mineralnich oleju,
jako napriklad motorového oleje, v brz-
dovém/spojkovém systému vaseho
vozu muZe zapricinit poskozeni jeho
soucasti.
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KAPALINA OSTRIKOVACU

0OGD071010

Kontrola hladiny kapaliny

v ostiikovacich

Zkontrolujte hladinu kapaliny v nadrzce ostfi-
kovacu a podle potfeby ji doplrite.

Nemate-li k dispozici kapalinu do ostfikova-
€U, muze byt pouzita obycejna voda. AvSak
v ramci ochrany pfed zamrznutim pouzivejte
v chladném obdobi roztok nemrznouci kapa-
liny.

A\ VAROVANI - Chladici

kapalina
Nepouzivejte chladici kapalinu nebo
nemrznouci smés do systému chlaze-
ni pro doplnéni nadrzky ostrikovacu.
Chladici kapalina z chladi¢e aplikova-
na na ¢elni okno muiize omezit vyhled
z vozidla a tim zapficinit ztratu kon-
troly nad vozidlem nebo poskozeni
laku karoserie.
Slozky kapaliny do ostfikovaéii mo-
hou obsahovat urcité mnozstvi alko-
holu, a mohou byt proto za uréitych
okolnosti horlavé. Zabrante kontaktu
jisker nebo otevieného ohné s kapa-
linou nebo s nadrzkou ostrikovacu.
Mohlo by dojit k poSkozeni vozidla ¢i
zranéni cestujicich.
Kapalina ostfikovacu je jedovata pro
lidi i pro zvirata. Nepijte kapalinu do
ostrikovac¢i oken a vyhnéte se kon-
taktu s ni. Mohlo by dojit k vaznému
zranéni, ¢i dokonce smrti.

PARKOVACIi BRZDA -
RUCNI TYP

OMD050014

Kontrola parkovaci brzdy
Zkontrolujte zdvih parkovaci brzdy tak, ze
urcite pocet ,cvaknuti pfi jejim plném vyta-
Zeni z polohy odbrzdéni. Parkovaci brzda
by také méla sama o sobé bezpecné udrzet
vozidlo na misté v pomérné prudkém svahu.
Je-li jeji zdvih vys$8i nebo mensi, nez je pre-
depséno, doporuCujeme, abyste si nechali
systém zkontrolovat autorizovanym opravcem
vozt HYUNDAI.

Pohyb: 6 — 8 ,,cvaknuti“ pri sile
20 kg (196 N).
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PALIVOVY FILTR
(PRO VZNETOVE MOTORY)

Vypusténi vody z palivového filtru
Palivovy filtr pro vznétové motory hraje dule-
Zitou roli pfi odlu€ovani vody z paliva a jejim
shromazdovani ve své spodni ¢asti.
V pripadé, Ze se v palivovém filtru nahromadi
voda, rozsviti se, kdyz je spina¢ zapalovani
v poloze ,ON“, varovna kontrolka.

Pokud se tato varovna kontrolka
™ rozsviti, doporu€ujeme vam, aby

-U— systém zkontroloval autorizovany
opravce vozi HYUNDAL.

/A\ UPOZORNENI

V pripadé, ze voda nahromadéna v za-
sobniku neni véas odstranéna, mohlo
by dojit z divodu prisaku vody z pali-
vového filtru k poskozeni duleZitych
cdsti palivového systému.
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CISTIC VZDUCHU

OMD070010 OMDO070011 OMDO070012
Vymeéna filtru 1. Uvolnéte svorky vika vzduchového filtru 2. Vytfete vnitfek Cistice vzduchu.
Filtr musi byt vyméfovan podle potfeby a ne- a kryt otevfete. 3. Vymerite filtr gistice vzduchu.
mél by byt umyvan. 4. Zajistéte kryt filtru jeho pFidrznymi svor-
Filtr muZete vycistit pfi kontrole viozky gisti- kami.
C¢e vzduchu. Filtr Cistéte pomoci stlateného
vzduchu.
7:36
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Vyménu filtru provadéjte v souladu s planem

adrzby. /A\ UPOZORNENI

Pokud s vozidlem jezdite v mimoradné * Nejezdéte s demontovanym cisticem
prasném Ci piscitém prostredi, Cistéte nebo vzduchu, mohlo by dochazet k nad-
vymériujte tuto soucast Castéji nez v dopo- mérnému opotrebeni motoru.
rucovanych béznych terminech. (Viz kapitola * Pfi demontdzi filtru éistice vzduchu
,Udrzba vozidla provozovaného v naroénych dbejte, aby do systému sdni nevnikl
podminkach® v této casti.) prach nebo jiné nedistoty, protoze by

tak mohlo dojit k jeho poskozeni.

¢ Doporucujeme, abyste pouzivali na-
hradni dily od autorizovaného prodej-
ce voziu HYUNDAI.
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VZDUCHOVY FILTR KLIMATIZACE

Kontrola filtru

Je-li vozidlo dlouhodobé provozovano v més-
tech s vysokym znecisténim vzduchu nebo
na prasnych cestach, méla by byt kontrola
vzduchového filtru provadéna ¢astéji a vyme-
na provedena dfive. Pokud provadite vymeé-
nu vzduchového filtru, postupujte nasledovné

a dbejte, abyste neposkodili ostatni kompo-

nenty.

Vymeénu filtru provadéjte v souladu s planem

udrzby.

OGDEO071012 OGD071013
Vymeéna filtru 2. Oteviete odkladaci schranku a sejméte po-
1. S otevienou odkladaci schrankou odstrarite pruh zavésu (1).
zarazky na obou stranach.
7:38
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OGD071014 OHGO075041

3. Sejméte kryt tak, Ze stisknete pojistky na 4. Vymérte vzduchovy filtr klimatizace za
obou stranach krytu, a vyjméte vzduchovy novy.

filtr klimatizace. 5. Pfi instalaci provedte kroky uvedené pro

demontaz v opacném poradi.

% POZNAMKA

Nainstalujte novy filtr klimatizace ve
spravném sméru, se symbolem Sipky ()
sméfujicim doli.

Jinak miZe poklesnout tu¢innost klimati-
zace a zvysit hlucnost.



Udrzba
|

LISTY STERACU

Znecisténi Celniho skla nebo list stéracd cizi-  Vyména list stéracu

glfat,kaf"' imaze S”l.zv'ttv“‘f”‘.”OSt r'ft stéraCll. o\ ud stérade jiz delsi dobu negisti skio tak,

Seini 2ol seGEN, e IS, TIZ2 ok by mly.monou ot 8y cpottens

v nékterych komerénich my&kach automobilt,  POPraskané a vyzaduji vymenu.

Jestlize listy neotiraji sklo Fadné, ocistéte L.

okno i listy kvalitnim Cisticim prosttedkem  /A\ UPOZORNENI

n?EIO jemnym saponatem a oplachnéte je Abyste predesli poskozeni list stéracd,

dukladné Cistou vodou. nepouzivejte v jejich blizkosti benzin,
petrolej, odlakovac ci jiné roztoky.

/\ UPOZORNENI

Abyste predesli poskozeni list stéracd, & o
1JBA5122 nepouzivejte v jejich blizkosti benzin, UPOZORNENI
Kontrola list stéracua petrolej, Fedidla barev nebo jina rozpou- Pouziti nespecifikované listy stérace
A Stédla. muZe zpusobit poruchu a selhani sté-
st POZNAMKA mee

Bylo zjiSténo, Ze komerc¢ni horké vosky,
aplikované automatickymi myckami auto-
mobild, jsou z piredniho skla velmi obtizné
odstranitelné.
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OHMO78059 OHMO78060 OHG070043
Vyména listy stérace pFedniho okna 2. Zvednéte sponu liSty stéraCe. Potom stah- 3. Pfi instalaci liSty stéraCe provedte kroky
1. Zvednéte rameno stérace. néte listu stérace dold a demontuijte ji. uvedené pro jeji demontaz v opacném
poradi.
. 4. Umistéte rameno stérace zpét do plvodni
% POZNAMKA polohy.

Nedovolte, aby raménko stérafe spadlo
na Celni sklo, mohlo by dojit k odStipnuti
nebo prasknuti ¢elniho skla.



Udrzba

OGD071041 OGD071042

Vyména listy stérace zadniho skla 2. Novou sestavu listy stérace nainstalujete

1. Zvednéte rameno stérae a vytahnéte vloZenim stfedni ¢asti do mezery v ramenu
sestavu listy stérace. stérace, az zaklapne na misto.

3. Ujistéte se, Ze je sestava liSty pevné insta-
lovéna, tim, Ze za ni lehce zatahnete.
Abyste pfedesli poSkozeni ramena stéracCe
nebo jinych soudasti, doporucujeme, aby listu
vyménil autorizovany opravce vozt HYUNDAI.



AKUMULATOR

OGDO071015

Pro optimalni provoz
akumulatoru

» UdrZujte akumulator bezpe¢né namontova-
ny na misté.

» Udrzujte horni stranu akumulatoru v Cistém
a suchém stavu.

» Udrzujte poly a konektory Cisté, utazené
a oSetfené vazelinou nebo tukem na kon-
takty.

» Jakykoliv elektrolyt unikly z akumulatoru
vzdy ihned oplachnéte roztokem jedlé sody
a vody.

» Pokud vozidlo nema byt delSi dobu pouzi-
vano, odpojte kabely akumulatoru.

x POZNAMKA

Dodavany akumulator je v podstaté bez-
udrzbovy. Je-li Va§ viiz vybaven akumu-
litorem s ozna¢enim LOWER a UPPER
na boku, mizete zkontrolovat hladinu
elektrolytu. Hladina elektrolytu by méla
byt mezi znatckami LOWER a UPPER.
Je-li hladina elektrolytu nizk4, je potieba
pridat destilovanou (demineralizovanou)
vodu (nikdy nedolévejte kyselinu sirovou
nebo jiny elektrolyt). Pfi dopliiovani dejte
pozor, at’ nepotiisnite akumulator ani pii-
lehlé komponenty. Nepiepliiujte ¢lanky
akumulatoru. MiiZe to zpisobit korozi
jinych ¢asti. Nezapomeiite dobre utihnout
vi¢ka €lanki. Doporucujeme Vam kontak-
tovat autorizovaného opravce HYUNDAL

Udrzba

A VAROVANI - Nebezpeéi pfi
manipulaci s akumulatorem

@ P ®6

>

Pred manipulaci s akumulato-
rem si vzdy peclivé proctéte
nasledujici instrukce.

Udrzujte zapalené cigarety,
stejné jako ostatni zdroje ohné
a jisker v dostatecné vzdale-
nosti od akumulatoru.

Ve ¢lancich akumulatoru je
vzdy pfitomen vodik, vysoce
vybusny plyn, ktery by pfi vzni-
ceni mohl explodovat.

Udrzujte akumulatory mimo
dosah déti, protoze obsahuji
vysoce ziravou KYSELINU
SIROVOU. Zabraiite kontaktu
této kyseliny s pokozkou,
ocima, odévem i s lakovanym
povrchem vozidla.

Pokud se dostane jakékoliv
mnozstvi elektrolytu do vasich
oci, proplachujte si je po dobu
alespon 15 minut proudem
vody a poté okamzité vyhledej-
te lékarskou pomoc.
(pokracovani)




Udrzba

(pokra&ovani) (pokra&ovani) Dobijeni akumulatoru

Dostane-li se elektrolyt do styku
s vasi pokozkou, peclivé omyjte kon-
taminovanou ¢ast. Citite-li bolest
Ci pocit paleni, okamzité vyhledejte
lékarskou pomoc.

Pfi dobijeni akumulatoru ¢&i pri
@ praci v jeho blizkosti pouzivej-

te vzdy ochranné bryle.

PFi praci v uzavienych prosto-
rach vzdy zajistéte jejich
odvétravani.

dovan vhodnym zplisobem, se
muze stat rizikem pro Zivotni

E Akumulator, ktery nebyl zlikvi-

prostiedi a lidské zdravi.
Akumulator zlikvidujte v soula-
du s mistnimi zakony nebo
narizenimi.

Akumulator obsahuje olovo. Po
pouziti ho nelikvidujte. Pouzity
akumulator vratte autorizova-

nému opravci, on zajisti jeho
recyklaci.

(pokrac¢ovani)

* Pri zvedani akumulatoru ulozeného
v plastovém pouzdie by mohlo nad-
mérné pouziti sily zplUsobit vystrik-
nuti kyseliny a to by mohlo vést ke
zranéni. Zvedejte akumulator spolec-
né s jeho nosi¢em ¢€i s rukama umis-
tényma na jeho protilehlych rozich.

* Nikdy se nepokousejte akumula-
tor dobijet, jsou-li dosud pripojeny
kabely.

* Systém elektrického zapalovani pra-
cuje s vysokym napétim. Téchto
casti se nikdy nedotykejte, pokud
motor bézi nebo pokud je zapnuto
zapalovani.

Pfi nerespektovani vyse uvedenych

varovani muze dojit k vaznému porané-

ni nebo smrti.

/A\ UPOZORNENI

Pri pouziti neschvalenych elektric-
kych zarizeni muze dojit k vybiti aku-
muldtoru. Neschvalena zarizeni nikdy
nepouzivejte.

A VAROVANI

Doporucujeme vam, aby servis systému
provadél autorizovany opravce vozu
HYUNDAI.

Ve vasem vozidle je pouzit bezidrzbovy aku-

mulator na bazi kalcia.

* Pokud se akumulator vybije za kratkou
dobu (napfiklad pokud jste nechali zapnuté
svétlomety nebo osvétleni interiéru a vozi-
dlo nebylo pouzivano), dobijejte jej poma-
lym (postupnym) dobijenim 10 hodin.

» Pokud se akumulator postupné vybil kvdli
vysoké spotiebé, kdyz byl viiz pouzivan, dobij-
te ho proudem 20 — 30 A po dobu dvou hodin.

& VAROVANI - Dobijeni

akumulatoru

Pri dobijeni akumulatoru dbejte nasle-

dujicich bezpeénostnich upozornéni:

e Akumulator musi byt vyjmut z vozi-
dla a umistén do prostoru s dobrym
odvétravanim.

* Nedovolte, aby se do blizkosti aku-
mulatoru dostaly cigarety, otevieny
ohen Ci jiskry.

* Pfi dobijeni akumulator sledujte
a zastavte dobijeni €i snizte dobijeci
proud, pokud elektrolyt v komorach
akumulatoru zacina sycet (varit se)
nebo pokud teplota elektrolytu v kte-
rékoliv komore prekroci 49 °C.

¢ PrFi kontrole akumulatoru v prabéhu
dobijeni pouzivejte ochranné bryle.

(pokracovani)




Udrzba

Obnoveni nastaveni

(pokracovani) W Priklad
+ Nabijeéku akumulatoru odpojte Tyto poloZky je po vybiti nebo odpojeni
v nasledujicim poradi. akumulatoru nutné znovu nastavit.
1. Vypnéte hlavni spinaé nabijeéky » Automatické otevreni/zavieni okna
akumulatoru. (viz Cast 4)
2. Odpojte zapornou svorku ze zapor- + Stfedni okno (viz Cast 4)
ného pdlu akumulatoru. « Palubni po¢itag (viz ¢ast 4)
3. Odpojte kladnou svorku z kladného * Kilimatizace (viz ¢ast 4)
p6lu akumulatoru. * Audiosystém (viz ¢ast 4)

e Pred udrzbou akumulatoru nebo jeho
dobijenim vypnéte veskeré pristroje
a zastavte motor. 0JD072039

e Zaporny kabel akumulatoru musi
byt odpojen jako prvni, a pokud byl
akumulator odpojen, pripojen jako
posledni.

[l Skute&ny &titek na akumulatoru ve vozidle se
muze liSit od uvedené ilustrace.

Stitek s kapacitou akumulatoru
1. CMF65L-BCI: Nazev modelu akumulatoru

/A UPOZORNENI _ HYUNDAI
] Sro g 2.12V: Jmenovité napéti

Doporucujeme, abyste pouzivali nahrad- ) » .

ni dily od autorizovaného prodejce vozii 3. 60Ah (20HR): Jmenovita kapacita

HYUNDAI. (v ampérhodinach)
4.92RC: Jmenovita rezervni kapacita (v min.)
5. 550CCA: ZkuSebni proud zastudena

v ampérech podle SAE
6. 440A: ZkuSebni proud zastudena v ampé-
rech podle EN




Udrzba
|
PNEUMATIKY A DISKY KOL

Péce o pneumatiky
Pro spravnou udrzbu, bezpecnost a maxi-

A VAROVANI - Podhusténi

malni Usporu paliva musite vzdy dodrzovat pneumatik

doporucené tlaky v pneumatikach, limity zati- Silné podhusténi (70 kPa (10 psi)
Zeni a rozdéleni zatéze doporucené pro vase a vice) muze vést k silnému zahfrati,
vozidlo. které mutize zpUsobit prasknuti, odtrzeni

béhounu a jiné poskozeni pneumatiky,
Doporuéené tIaky nahusténi které povede ke ztraté ovladatelnosti
studenych pneumatik vozu, zranéni nebo smrti. Nebezpedi je
. o L o mnoho vyssi v horkych dnech a pri
Tlaky ve vSech pneumatikach (véetné nahrad- delsich jizdach vysokou rychlosti.
ni) by mély byt kontrolovany, kdyz jsou pneu-
matiky studené. ,Studené pneumatiky” jsou,
pokud vozidlo nejméné 3 hodiny stalo nebo
ujelo méné nez 1,6 km.
Pro docileni nejlepSich jizdnich vlastnosti
vozidla, jeho dokonalé ovladatelnosti a mini-
malniho opotfebeni pneumatik musi byt
v pneumatikach udrzovan doporuceny tlak.
Doporucené tlaky pro husténi pneumatik
najdete v kapitole ,Pneumatiky a disky kol*
v Casti 8.

OGDE061015
V8echny udaje (velikosti a hodnoty tlaku)
muzete najit na Stitku upevnéném na stredo-
vém sloupku na strané fidiCe.



Udrzba

/A\ UPOZORNENI

* Podhusténi ma za nasledek nadmérné
opotrebeni, Spatné ovladani a zvyse-
ni spotreby paliva. Je také moznost
poskozeni kola. Udrzujte tedy nahus-
téni pneumatik na spravné durovni.
Pokud musite pneumatiku c¢asto
dohustovat, doporucujeme vam, aby
systém zkontroloval autorizovany
opravce vozu HYUNDAI.

e Prehusténi vede k nepohodiné jizdé,
zvySenému opotrebeni stredni casti
béhounu pneumatiky a vétsimu
nebezpeci ze strany defekti z povr-
chu vozovky.

/A UPOZORNENI

e Tlak v teplych pneumatikach normal-
né prekracuje doporucené tlaky o 28
aZ 41 kPa (4 az 6 psi). Nevypoustéjte
vzduch ze zahratych pneumatik za
ucelem uapravy tlaku, jinak dojde
k jejich podhusténi.

* Ujistéte se, Ze jste po dohusténi
namontovali zpét kryty ventilk(. Bez
krytu ventilku by mohlo dojit k pronik-
nuti necistot nebo vihkosti do jadra
ventilku, coZ by mohlo zpusobit unik
vzduchu. Pokud kryt ventilku chybi,
namontujte novy co nejdrive.

A VAROVANI - Nahusténi
pneumatik

Prehusténi nebo podhusténi pneumatik

muze zkratit jejich zivotnost, negativ-

né ovlivnit ovladatelnost vozidla a vést

k nahlému defektu pneumatiky. To mtze

vést ke ztraté kontroly nad vozidlem.

/A\ UPOZORNENI - Tlak

v pneumatikach

Vzdy dodrzujte nasledujici:

Tlak v pneumatikach kontrolujte, kdyz
jsou studené. (Poté, co vozidlo stoji
alesporn 3 hodiny nebo od nastartova-
ni neujelo vice nez 1,6 km.)

Pri kontrole tlaku v pneumatikach
byste méli vidy zkontrolovat i tlak
vzduchu v rezervni pneumatice.
Nikdy svuj viz nepretéZujte. Bud'te
opatrni, abyste nepretiZili nosi¢ zava-
zadel, pokud je jim vas viaz vybaven.
Opotrebené, staré pneumatiky mohou
byt pricinou nehody. Jestlize je vzo-
rek pneumatiky sjety nebo jsou-li
vase pneumatiky poskozené, vymeén-
te je.



Udrzba

Kontrola tlaku v pneumatikach

Pneumatiky svého vozu kontrolujte jedenkrat
meésicné nebo Casteji.

Zkontrolujte vzdy také nahusténi pneumatiky
nahradniho kola.

Jak provést kontrolu

Pro kontrolu tlaku pouZijte kvalitni méfici
pristroj. NemUzete fici, jestli jsou vase pne-
umatiky fadné nahusténé, pokud si je jen
prohlédnete. Radialni pneumatiky mohou
vypadat jako dostate¢né nahusténé, i kdyz
jsou podhusténé.

Tlak v pneumatikach kontrolujte, kdyz jsou
studené. Studené pneumatiky jsou, pokud
vozidlo nejméné 3 hodiny stalo nebo ujelo
méné nez 1,6 km.

Sejméte Cepicku z dfiku ventilku pneumatiky.
Pevné zatlacte tlakomér na ventilek, abyste
ziskali pfesné méreni. Pokud tlak ve studené
pneumatice odpovida doporu¢enému tlaku
uvedenému na pneumatice a S$titku, neni
nutnd zadna uprava. Jestlize je tlak nizky,
nahustéte pneumatiku na doporu¢enou hod-
notu.

Pokud pneumatiku pfehustite, upustte vzduch
zatlacenim na kovovy trn ve stfedu ventilku
pneumatiky. Prekontrolujte tlak v pneumatice
manometrem (tlakomérem). Nezapomerite
instalovat ¢epicky zpét na ventilky. Ty napo-
mahaji branit Uniku vzduchu a pronikani
necistot a vlhkosti.

A VAROVANI

* Pneumatiky svého vozu kontrolujte
casto, zda jsou spravné nahusténé
nebo zda nejsou nadmérné opotrebo-
vané nebo poskozené. Vzdy pouzijte
méridlo nahusténi pneumatik.

* Prehusténé nebo podhusténé pneu-
matiky se nerovhomérné opotiebo-
vavaji, coz vede ke Spatnému ovla-
dani vozu, pripadné ke vzniku nah-
Iého defektu pneumatiky, ktery mize
byt pfi¢inou nehody, zranéni, nebo
dokonce smrti. Doporuc¢ené hodnoty
tlaku pro husténi studenych pneu-
matik vaseho vozidla muzete najit
v tomto navodu a na stitku s informa-
cemi o pneumatikach, ktery je umis-
tény na stredovém sloupku na strané
fidice.

* Opotrebované pneumatiky mohou
zpusobovat nehody. Vymérite pneu-
matiky, které jsou opotiebené, vyka-
zuji nerovhomérné opotiebeni nebo
jsou poskozené.

* Nezapomeiite zkontrolovat tlak
nahradni pneumatiky. HYUNDAI
doporucuje zkontrolovat tlak nahrad-
ni pneumatiky pokazdé, kdyz kont-
rolujete tlak ostatnich pneumatik na
vozidle.




Udrzba

Zaména pneumatik

V zajmu rovnomérného opotfebovani vzorku
doporucujeme vzajemnou zadménu pneumatik
kazdych 12 000 km, nebo je-li jejich opotiebo-
vani nepravidelné, ¢ast§ji.

PFi zaméné pneumatik kontrolujte jejich vyva-
Zeni.

PFi zaméné kontrolujte opotfebeni a poSkoze-
ni pneumatik. Nezvyklé opotfebeni je obvykle
zplsobeno nespravnym nahusténim pneuma-
tiky, nevhodnym sefizenim kol, nevyvazenosti
kola, prudkym brzdénim & prudkym zata-
¢enim. Prohlédnéte pneumatiku, zda na ni
nejsou vybouleni nebo vypoukliny na béhou-
nu nebo bocnicich. Pokud najdete nékte-
rou z téchto zavad, vyménte pneumatiku.
Vyménte pneumatiku, také kdyz je jiz viditelny
textil nebo kord. Po zaméné pneumatik se
ujistéte, ze tlaky v pfednich a zadnich pneu-
matikach odpovidaji pfedepsanym hodnotam,
a zkontrolujte utazeni matic kol.

Podrobnosti najdete v casti 8, v kapitole
,Pneumatiky a disky kol“.

m S rezervni pneumatikou plné velikosti
(je-li ve vybavé)

B8—8
e O
=

=

S2BLA790

m Bez rezervni pneumatiky

=58—8

- >

B—

S2BLA790A

m Smérové pneumatiky (jsou-li ve vybavé)

B—
<
=58—

CBGQO707A

Kdykoliv jsou pneumatiky zaménovany, je
nutné zkontrolovat brzdové desticky.

% POZNAMKA

Radialni pneumatiky s asymetrickym vzo-
rem béhounu zaménujte pouze zepredu
dozadu a obricené, nezaméiujte pravou
a levou stranu.

A VAROVANI

* Pro zaménu pneumatik nepouzivejte
nahradni kolo pro docasné pouziti.

e Za zadnych okolnosti na svém vozi-
dle nekombinujte pneumatiky kon-
strukce radialni a diagonalni. To by
mohlo zpusobit nezvyklé chovani
fizeni, coz by mohlo vést ke smrti,
vaznému zranéni nebo Skodam.




Udrzba
|

Sefizeni kol a vyvazeni

Kola vasSeho vozidla byla peclivé sefizena
a vyvazena pfi vyrobé, aby byla zarucena
co nejdelSi Zivotnost pneumatik a optimalni
celkovy vykon.

Ve vétsiné pfipadd nebude nutné kola sefizo-
vat znovu. AvSak pokud si vS§imnete neobvyk-
Iého opotfebeni kol, nebo v pfipadé, ze vase
auto ,tahne“ na jednu nebo na druhou stranu,
je mozné, Ze bude sefizeni kol nutné.

Pokud si vSimnete, ze pfi jizdé po silnici
s rovnym povrchem dochazi k vibracim, bude
pravdépodobné nutné provést opétovné vyva-
zeni kol.

/A UPOZORNENI

Pouzitim nespravnych zavazi kol mize
dojit k poskozeni diski z lehkych sli-
tin vaseho vozidla. Pouzivejte vyhradné
schvalena zavazi na kola.

Indikator opotfebeni vzorku

OENO076053
Vyména pneumatik
Pokud je pneumatika rovhomérné opotfebe-
na, objevi se indikator opotfebeni vzorku jako
prouzek napfi€¢ vzorku. To ukazuje, ze vzorek
pneumatiky je hluboky jiz pouze 1,6 mm.
V takovém pfipadé pneumatiku vymeérnite.
Necekejte s vyménou, az se prouzek rozSifi
pres celou Sitku vzorku.

/A\ UPOZORNENI

Pri vyméné pneumatik zkontrolujte po
ujeti zhruba 1000 km matice kol a dotah-
néte je. Jestlize se trepe volant nebo
vozidlo za jizdy vibruje, je kolo nevy-
vazené. Nechte kolo vyvazit. Pokud se
problém nevyresi, doporucujeme Vam
zatelefonovat autorizovanému opravci
HYUNDAI.
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A VAROVANI - Vyména

pneumatik

* Jizda na opotirebovanych pneumati-
kach je velmi nebezpecna, snizuje se
ucinnost brzdéni, zhorSuje se pres-
nost fizeni i pfilnavost pneumatik.

e Vas vaz je vybaven pneumatikami
konstruovanymi tak, aby zajistily bez-
pe€¢nou jizdu a dobré jizdni vlast-
nosti. Nepouzivejte rozméry a typy
pneumatik a kol, které jsou jiné nez
ty, co byly ptivodné namontovany na
vasem voze. Muze to ovlivnit bezpec-
nost a vykon vaseho vozu, coz mtize
vést ke ztraté kontroly nebo prevra-
ceni a vaznému zranéni. Pfi vyméné
pneumatik se ujistéte, ze jste nasadili
vSechna 4 kola a pneumatiky stej-
ného rozméru, typu, vzorku, znacky
a nosnosti.

(pokracovani)

(pokracovani)
* Pouziti jakéhokoliv jiného rozméru

nebo typu pneumatiky muze zavaz-
né ovlivnit ovladatelnost vozidla,
jeho svétlou vysku, brzdnou drahu,
vuli mezi karoserii a pneumatikou,
vuli snéhovych fetézi a spolehlivost
udaju rychloméru.

Nejlepsi je vyménit vSechny ¢Etyfri
pneumatiky soucasné. Pokud to
neni mozné nebo nutné, vyménte
dvé predni a dvé zadni pneumatiky
v paru. Vyména pouze jediné pneu-
matiky muiize zavazné ovlivnit ovlada-
telnost vozidla.

Systém ABS pracuje na zakladé
porovnavani rychlosti jednotlivych
kol. Rozmér pneumatiky mtize ovlivnit
rychlost kola. Pokud vyménujete pne-
umatiky, je treba pouzit pro vSechna
4 kola takové pneumatiky, které maji
stejny rozmér jako puvodné dodané
pneumatiky. Pouziti pneumatik jiného
rozméru muze vést k nepravidelné
funkci systému ABS (protiblokova-
ci brzdovy systém) a ESC (systému
elektronického fizeni stability).

Vyména pneumatiky nahradniho kola pro
docasné poutZiti (je-li ve vybavé)

Béhoun pneumatiky nahradniho kola pro
do€asné pouziti ma krat$i Zzivotnost, nez
je tomu u bé&zné pneumatiky. Kdyz se na
pneumatice objevi indikacni pasy opotfebe-
ni, vyménte ji. Nova pneumatika nahradniho
kola pro do¢asné pouziti by méla byt stejné
velikosti a dezénu jako ta, ktera byla dodana
s vasim novym vozem, a méla by byt insta-
lovana na stejné nahradni kolo. Pneumatika
nahradniho kola pro do€asné pouziti neni
ur€ena k montazi na kolo bézné velikosti
a disk nahradniho kola pro docasné dojeti
neni ur€en k tomu, aby na néj byla instalovana
pneumatika bézné velikosti.



Udrzba

Vyména diskul

Pfi vyméné ocelovych diskd z jakéhokoli
dlvodu se ujistéte, Ze nové disky jsou rov-
nocenné s plvodnimi, kterymi bylo vozidlo
vybaveno vyrobcem, a to po strance prumeéru,
Sifky a pfesazeni rafku.

Prilnavost pneumatik

Pfilnavost pneumatik muze byt omezena,
pouzivate-li ojeté nebo nespravné nahusté-
né pneumatiky a také pfi jizdé na kluzkém
povrchu. Pneumatiky by mély byt vyménény,
jakmile se na nich objevi indikatory opotfebe-
ni. Je-li vozovka mokra nebo pokryta snéhem
¢i ledem, zpomalte. Omezite tim riziko ztraty
kontroly nad vozidlem.

Udrzba pneumatik

Kromé spravného nahusténi Ize opotrebeni
pneumatik snizit spravnym sefizenim kol.
Pokud zjistite, Zze jsou opotfebované nerov-
nomérné, nechejte vaseho autorizovaného
opravce zkontrolovat geometrii kol.

PFi instalaci novych pneumatik se ujistéte,
komfort a prodlouzi Zzivotnost pneumatiky.
Pneumatika musi byt vzdy znovu vyvazena,
pokud byla sejmuta z disku.

-~ N

/

1 1030B04JM
Oznaceni na boc¢nici pneumatiky
Tyto informace identifikuji a popisuji zakladni
vlastnosti pneumatiky a také uvadéji identi-
fikacni Cislo pneumatiky (TIN) pro certifikaci
podle bezpeénostnich norem. TIN mlze byt
pouzit k identifikaci pneumatiky v pfipadé
stazeni vadného vyrobku z trhu.

1. Vyrobce nebo jméno znacky
Vyznaceno je jméno vyrobce nebo nazev
znacky.
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2. Oznaceni velikosti pneumatik

Na boc¢ni strané pneumatiky je uvedeno
oznaceni jeji velikosti. Tuto informaci budete
potfebovat pfi vybéru nahradnich pneumatik
pro vase vozidlo. Nize uvadime vysvétleni,
co znamenaji jednotlivd pismena a Cislice
v oznaceni velikosti pneumatik.

Pfiklad oznaceni velikosti pneumatik:

(Tato €islo jsou zde uvedena jen jako priklad;
oznaceni vasSich pneumatik se muze IliSit
v zavislosti na konkrétnim vozidle.)
195/65R15 91H

P - Typ vozu, pro ktery je urena (pneu-
matiky oznacené predponou ,P* jsou
uréeny pro pouziti na osobnich vozech
nebo lehkych nakladnich vozech, nic-
méné nékteré pneumatiky toto oznaceni
nemaji).

195 - Sitka pneumatiky v milimetrech.

65 - Pomér vyska/Sitka. Vyska prafezu pne-
umatiky vyjadfena v procentech jeji
Sirky.

R - Kod konstrukce pneumatiky (Radialni).

15 - Pramér rafku v palcich.

91 - Index nosnosti, numericky kod spojeny
s maximalnim zatizenim, které muze
pneumatika nést.

H - Symbol rychlostni tfidy. DalSi informace
najdete v tabulce rychlostnich tfid uve-
dené v této Casti.

Oznaceni velikosti diski

Také na discich je uvedena dulezitd infor-
mace, kterou budete potfebovat v pfipadé,
Ze budete nuceni disk kola vyménit. Nize
uvadime vysvétleni, co znamenaji jednotliva
pismena a &islice v oznaceni rozméru disku.

Pfiklad oznaceni rozméru disku:
6.0JX15

6,0 - Sitka disku v palcich.
J - Oznaceni vysky a profilu okraje disku.
15 - Prameér rafku v palcich.

Rychlostni tFidy pneumatik

Nize uvedena tabulka uvadi rGzné rychlostni
tfidy pneumatik v soucasnosti pouzivanych
pro osobni automobily. Oznaceni rychlostni
tfidy pneumatiky je soucasti oznaceni veli-
kosti pneumatiky uvedeného na jejim boku.
Tento symbol odpovida maximalni bezpec¢né
provozni rychlosti, pro niz je pneumatika
konstruovana.

Symbol
rychlostni Maximalni rychlost
tridy
S 180 km/h
T 190 km/h
H 210 km/h
V 240 km/h
z nad 240 km/h
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3. Kontrola stari pneumatiky (TIN:
Identifikacni ¢islo pneumatiky)
VesSkeré pneumatiky, které jsou podle data
vyroby starSi nez 6 let, ztratily pevnost a své
vlastnosti, protoze €asem pfirozené degra-
duji (a to i nepouzité pneumatiky). Proto
by mély byt pneumatiky (v€etné nahradni)
vymeénény za nové. Datum vyroby najdete na
boku pneumatiky (bud na vnitfni, nebo vné;jsi
strané kola). Datum je obsazeno v &isle DOT
(Department Of Transportation), skladajicim
se z pismen a Cislic. Datum muzete zjistit
z poslednich 4 ¢islic kodu DOT.

DOT: XXXX XXXX 0000

Zacatek DOT kodu obsahuje kéd vyrobce,
rozmér pneumatiky a vzorek, posledni Ctyfi
Cisla udavaiji tyden a rok vyroby.

Napfiklad:

DOT XXXX XXXX 1611 znamend, Ze pneu-
matika byla vyrobena v Sestnactém tydnu
roku 2011.

A VAROVANI - stai
pneumatiky

Pneumatiky ¢asem starnou, i kdyz
nejsou pouzivany. Bez ohledu na stav
zbyvajiciho béhounu je doporuceno
vymeénovat pneumatiky po Sesti letech
bézného provozu. Teplo zptisobené kli-
matickymi podminkami nebo c¢astym
velkym zatéZzovanim muze urychlit pro-
ces starnuti. Nerespektovani tohoto
varovani muze vést k nahlému selhani
pneumatik, jehoz disledkem miize byt
ztrata kontroly nad vozidlem a neho-
da s nasledkem vazného zranéni nebo
smrti.

4. Slozeni a material vrstev pneumatiky
Pneumatika obsahuje nékolik gumou pota-
zenych vrstev kordu. Vyrobci musi udavat
materialy, ze kterych je pneumatika vyrobena,
mezi které patfi ocel, nylon, polyester a dalsi.
Pismeno ,R“ znamena radialni pneumatiku,
pismeno ,D* znamena diagonalni pneumatiku
a pismeno ,B“ znamena, Zze pneumatiky maji
hybridni konstrukci.

5. Maximalni povoleny tlak v pneumatikdach
Toto Cislo udava maximalni povoleny tlak,
na ktery Ize pneumatiku nahustit. Maximalni
povoleny tlak neprekracujte. Doporuceny tlak
v pneumatikach naleznete na Stitku obsa-
hujicim tlaky pro husténi a hodnoty zatizeni
pneumatik.

6. Index maximalniho zatizeni

Toto Cislo udava maximalni mozné zatiZzeni
pneumatiky v kilogramech. Pfi vyméné pne-
umatik vzdy pouzijte pneumatiky se stejnym
maximalnim povolenym zatiZzenim, jako meély
ty, kterymi byl vas viiz vybaven pfi vyrobé.

7. Jednotné oznaceni odolnosti proti
opotrebeni béhounu

Stupné kvality mizete nalézt na bo¢ni sténé
pneumatiky mezi okrajem bé&hounu a maxi-
malni Sifkou sekce.

Napfiklad:
TREADWEAR 200
TRACTION AA
TEMPERATURE A
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Opoti‘ebeni béhounu

Stupeni opotfebeni béhounu pneumatiky je
pomérovy koeficient zalozeny na mife opo-
tfebeni pneumatiky pfi testovani za kontro-
lovanych podminek specifikovanych normou.
Napfiklad pneumatika oznacena stupném 150
se opotfebi jedenapulkrat pomaleji nez pneu-
matika oznacena stupném 100.

Relativni vykon pneumatik zavisi na skutec¢-
nych podminkach jejich provozu. Vykon se
v8ak maze od normy liSit z ddvodu odliSnych
zvyklosti fizeni, servisnich postupl a rozdill
ve vlastnostech vozovky a podnebi.

Tyto stupné jsou vyznaceny na boc¢ni stra-
né pneumatik osobnich vozidel. Pneumatiky
dostupné jako standardni nebo volitelné vyba-
veni vaseho vozu se mohou timto stupném
lisit.

Stupei prilnavosti —- AA, A, Ba C

jsou AA, A, B a C. Tyto stupné predstavuji
schopnost pneumatiky zastavit na vihkém
povrchu v souladu s méfenimi za kontrolova-
nych podminek na normou specifikovanych
zkuSebnich asfaltovych a betonovych povr-
Sich. Pneumatiky s oznacenim C mohou mit
velmi nizkou pfilnavost.

A VAROVANI

Stupen prilnavosti prifrazeny této pneu-
matice je zalozen na testech brzdné
trakce v pfimém sméru a nezahrnu-
je zrychleni, zataceni, akvaplaning ani
Spickové charakteristiky trakce.

Teplotni stupné — A, Ba C

Teplotni stupné jsou A (nejvyssi), B a C. Tyto
stupné predstavuji odolnost pneumatiky vaci
generovani tepla a jeji schopnost odvadét
teplo pfi kontrolovanych podminkach v ramci
vnitfniho laboratorniho testu.

Vystaveni vysoké teploté milize zpusobit
poskozeni materialu pneumatiky a omezit jeji
Zivotnost. Stejné tak mohou vysoké teploty
vést k nahlému defektu pneumatiky. Stupné
B a A predstavuji urovné vykonu pfi laborator-
nich testech vy3ssi, nez je minimum vyzadova-
né zakonnou normou.

A VAROVANI - Teplota
pneumatiky

Teplotni stupen této pneumatiky je sta-
noven pro pneumatiku, ktera je spravné
nahusténa a nedochazi k jejimu pre-
tizeni. PrFiliSna rychlost, podhusténi
nebo pretizeni, at’ jiz samostatné, nebo
v kombinaci, mize zpusobit vyvin tepla
a pripadné nahly defekt pneumatiky. To
muize vést ke ztraté kontroly nad vozi-
dlem a vaznému zranéni ¢i smrti.
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Nizkoprofilové pneumatiky
(jsou-li ve vybaveé)

Nizkoprofilové pneumatiky, u nichz je pomér
vysky k Sifce mensi nez 50 procent, se doda-
vaji kvlli sportovnimu vzhledu vozidla.
Vzhledem k tomu, Ze nizkoprofilové pneuma-
tiky jsou optimalizovany z hlediska ovlada-
telnosti vozidla a brzdéni, maze byt jizda na
téchto pneumatikach ve srovnani s béznymi
pneumatikami nepfijemna a mize vznikat
vétsi hluk.

/A UPOZORNENI

JelikoZz vyska nizkoprofilové pneuma-

tiky je nizSi nez u bézné pneumatiky,

muZe se réfek i nizkoprofilova pneuma-
tika snaze poskodit. Je proto potreba
dodrzovat nasledujici instrukce:

- Pri jizdé na nerovné cesté Ci v tere-
nu jed'te opatrné, protoze muze dojit
k poskozeni pneumatik a rafku. Po
skonceni jizdy zkontrolujte rafky
i pneumatiky.

- Pri prejizdéni vymoll, retardérd, kana-
lizace ¢i obrubnikd jed’te pomalu, aby
nedoslo k poskozeni pneumatik ani
rafka.

- Dojde-li k narazu do pneumatiky,
doporucujeme vam provérit jeji stav
nebo kontaktovat autorizovaného
opravce HYUNDAI.

- Kvdli prevenci poskozeni pneumatik
je potreba kazdé 3 000 kilometrd pro-
Vvérit jejich stav a dofouknout je.

/A\ UPOZORNENI

Neni snadné rozeznat zrakem poskozeni
pneumatiky. Mate-li sebemensi podezre-
ni na poskozenou pneumatiku, i kdyz
Zadnou zavadu nevidite, nechte pne-
umatiku provérit nebo vyménit, proto-
Ze zdavada muZe vést k uniku vzduchu
z pneumatiky.

* Doslo-li k poskozeni pneumatiky jiz-
dou na nerovné vozovce, v terénu,
najetim do vymolu, do krytu kanaliza-
ce nebo na obrubnik, nevztahuje se
na zavadu zaruka.

Informace o pneumatice naleznete na
Jjeji boc¢ni strané.
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POJISTKY

W Zasouvaci typ

Normalni Pfepélena
H Viozkovy typ
Normalni Pepalena
W Multipojistka
Normalni Prepélena
m Svorka pojistky akumulatoru
Normalni Pfepalena
ODMO072020

Elektricky systém vaSeho vozu je chranén
pred pretizenim a poSkozenim pojistkami.
Toto vozidlo ma 3 (nebo 4) panely s pojistka-
mi, jeden umistény na strané fidi¢e a druhy
v motorovém prostoru v blizkosti akumulatoru.
V pripadé, ze nékteré ze svétel, pfislusen-
stvi nebo ovladacich prvkl vozidla nefungu-
je, zkontrolujte pojistku pfislusného obvodu.
V pfipadé, ze se pojistka prepalila, bude jeji
vnitfni vlozka pretavena.

Pokud elektroinstalace nefunguje, zkontroluj-
te nejprve pojistkovy panel na strané fidiCe.
Prepalenou pojistku nahradte vzdy pojistkou
stejného typu.

Pfed vyménou prepalené pojistky zajedte
s vozem na bezpecné misto, vypnéte motor
a veskeré elektrické spotfebice a odpojte
zaporny kabel akumulatoru.

V pfipadé, Ze se i nové instalovana pojistka
prepali, znamena to, Ze doSlo k problému
s elektrickym obvodem. Vyvarujte se pouzi-
vani pfisluSného systému a doporuCujeme,
abyste se poradili s autorizovanym opravcem
voz( HYUNDAL.

Jsou pouzity tii typy pojistek: plochy typ pro
niZ3i hodnoty proudu, kazetovy typ a multipo-
Jistky pro vyssi hodnoty proudu.

A VAROVANI - Vyména

pojistek

* Pfi vyméné pojistky ji nenahrazujte
ni¢im jinym nez pojistkou o stejné
proudové hodnoté.

* Pojistka s vyssi proudovou hodnotou
miuze byt pfi¢éinou posSkozeni a vzniku
pozaru.

¢ Nikdy nepouzivejte misto pojistky
dratek nebo alobal - ani jako do¢as-
nou opravu. Mohlo by dojit k roz-
sahlému poskozeni kabelaze, nebo
dokonce k pozaru.

/A\ UPOZORNENI

Pro odstranéni pojistek nepouzivejte
Sroubovak ani jakykoliv jiny kovovy
predmét, protoze by mohlo dojit ke zkra-
tu a poskozeni systému.

* POZNAMKA

Skute¢ny Stitek pojistkového/reléového
panelu se miiZe lisit.
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/A UPOZORNENI

* Pri vyméné prepalené pojistky nebo
relé za novou soucastku dohlédné-
te na to, aby nova pojistka nebo
nové relé dokonale zapadly do své-
rek. Nedostatecné upevnéna pojistka
nebo relé mohou zpusobit posko-
zeni elektroinstalace vozidla a jeho
elektrickych systému nebo dokonce
i pozar.

Nedemontujte pojistky, relé a svor-
ky upevnéné Srouby nebo matice-
mi. Pojistky, relé a svorky byste pak
nemuseli upevnit dokonale a mohlo
by popripadé dojit k pozaru. Pokud
dojde k prepaleni, pojistek, relé a svo-
rek upevnénych srouby nebo matice-
mi, doporucujeme, abyste se poradi-
li s autorizovanym prodejcem voziu
HYUNDAI.

Do svérek pro pojistky/relé nevkla-
dejte mimo pojistek nebo relé Zadné
jiné predméty jako napriklad draty.
Mohlo by to zpusobit selhani kontaktu
a poruchu systému.

OGD071016
Vyména pojistek v pojistkové skririce
uvnitf vozu
1. Vypnéte spinac zapalovani i vSechny ostat-
ni spinace.
2. Otevrete kryt pojistkového panelu.

OGDO071017

3. Podezfelou pojistku vytahnéte pfimym
tahem ven. Pro vytazZeni pojistky pouzij-
te specialni nastroj ulozeny v pojistkovém
panelu v motorovém prostoru.

4. Vyjmutou pojistku zkontrolujte, a je-li vyho-
fela, vyménte ji.

5. Nainstalujte novou pojistku o stejné prou-
dové hodnoté a ujistéte se, zda je ve své
svorce pevné uchycena.

Pokud je pfili§ volna, doporucujeme, abyste

se poradili s autorizovanym opravcem voz(

HYUNDAI.

Nemate-li k dispozici nahradni pojistku, pou-

Zijte pojistku stejného typu z obvodu, ktery

nebudete pro provoz vozidla potfebovat, jako

napfiklad pojistku zapalovace.

Pokud nesviti svétlomety, mlhova svétla, smé-

rova svétla, obrysova svétla a osvétleni interi-

éru a Zarovky jsou v poradku, doporucujeme,
abyste se poradili s autorizovanym opravcem
vozu HYUNDAI.



Udrzba

/A UPOZORNENI
* Pri jizdé vozidla musi byt pojistkovy
spinac vzdy v poloze ON.

* Nepohybujte pojistkovym spinacem
opakované. Mohlo by dojit k jeho opo-
trebeni.

% POZNAMKA

Ma-li vozidlo stat déle neZ 1 mésic, presuii-

te pojistkovy spina¢ do polohy OFF, aby 0GD071019
nedochazelo k vybijeni akumulatoru. Pouze vznétové motory

OGDE071018
Pojistkovy spinac¢
Pojistkovy spina¢ méjte vzdy pfepnuty do
polohy ON.
Pokud presunete spinate do polohy OFF,
budete muset znovu nastavit nékteré poloz-
ky, jako napfiklad audiosystém nebo hodiny,
a dalkovy ovlada¢ (nebo inteligentni kli¢)
nemusi fungovat spravné.
Kdyz je pojistkovy spinac v poloze OFF, objevi
se na displeji zprava ,Turn On Fuse Switch 0GD071021
(Zapnéte pojistkovy spinac)”. Vyména pojistek v pojistkové skririce
v motorovém prostoru
1. Vypnéte spinac¢ zapalovani i vSechny ostat-
ni spinace.
2. Otevrete kryt pojistkové skfinky zatlace-
nim na jazyCek a jeho vytaZzenim smérem
nahoru.
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3. Vyjmutou pojistku zkontrolujte, a je-li vyho-
fela, vyménite ji. Pro vytazeni nebo instalaci
pojistky pouzijte nastroj ulozeny v pojistko-
vém panelu v motorovém prostoru.

4. Nainstalujte novou pojistku o stej-
né proudové hodnoté a ujistéte se,
zda je ve své svorce pevné uchycena.
Pokud je pfili§ volna, doporucujeme, abyste
se poradili s autorizovanym opravcem vozU
HYUNDAL.

/A UPOZORNENI

Po kontrole pojistkové skfiriky v moto-
rovém prostoru opét bezpecné upevné-
te jeji kryt (uslysite ,,cvaknuti“). Pokud
tak neucinite, muze dojit k porucham
elektroinstalace nasledkem proniknuti
vody.

OGD071020

Hlavni pojistka
Je-li pfepalena hlavni pojistka, musi byt vymeé-
néna nasledujicim zplsobem:

1.
2.

3.

Vypnéte motor.

Odpojte kabel od zaporného kabelu aku-
mulatoru.

Demontujte matice znazornéné na vySe
uvedeném obrazku.

. Pfi vyméné pojistky ji vyménte za pojistku
se stejnou proudovou hodnotou.

. PFi instalaci provedte kroky uvedené pro

demontaz v opacném poradi.

/A UPOZORNENI

Po kontrole hlavni pojistky bezpecné
upevnéte jeji kryt. Pokud tak neucinite,
muze dojit k porucham elektroinstalace
nasledkem proniknuti vody.

OMDO070022

Multipojistka
Je-li spalena multipojistka, musi byt vyméné-
na nasledujicim zplsobem:

1.
2.

3.

Vypnéte motor.

Odpojte kabel od zaporného kabelu akumu-
latoru.

Vytahnéte pojistkovy panel na pravé strané
motorového prostoru.

. Demontujte matice znazornéné na vyse

uvedeném obrazku.

. Pfi vyméné pojistky ji vymeérite za pojistku

se stejnou proudovou hodnotou.

. Pfi instalaci provedte kroky uvedené pro

demontaz v opacném poradi.

s POZNAMKA

Pokud se piepali hlavni pojistka nebo
multipojistka, doporucujeme, abyste se
poradili s autorizovanym opravcem vozi
HYUNDAL
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OGDEO071022
Popis panelu pojistek/relé
Vnitini pojistkovy panel
Na spodni strané vika pojistkové/relé skfiriky
muzete najit Stitek s popisem pojistek/relé
s jejich oznacenim a kapacitami.

* POZNAMKA

VSechny popisy panelu, uvedené v této pii-
rucce, nemusi platit pro vas viiz. Je platny
pravé v dobé tisku. KdyZ kontrolujete
pojistky ve vasem voze, vZdy se Fid’te tim,
co je uvedeno na panelu.

OGDEO075128
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Piistrojova deska (pojistkovy panel na strané ridice)

C. Hodnota Symbol Nazev pojistky Chranény okruh

1 20A u’= CIGAR LIGHT |Zapalova¢ cigaret v konzole, Zadni elektricka zasuvka

2 7,5A MODULE 1 MODULE 1 |Spina¢ sportovniho rezimu, Spina¢ el. ovladanych vnéjsich zrcatek
Paka selektoru ATM IND., Viceucelovy kontrolni konektor, Elektrické chromatické zrcatko,

8 75A MODULE 4 MODULE 4 |[Ridici modul klimatizace, Ovlada¢ zafizeni pro nastaveni sklonu svétlomett levy/pravy,
Snimac varovani palivového filtru (D4FD)

4 75A MODULE 3 MODULE 3 Sdruzeny rv)’rls'trgj, BCM, l\!_lo_c{ul monltorovanl tlaku v pneumatikach, Audiosystém,
Modul vyhfivani sedadla fidiée/spolujezdce

POWER POWER Lo e
5 15A OUTLET OUTLET Predni elektricka zasuvka
6 10A @4 HTD MIRR | Elektricky ovladané zrcatko fidise/spolujezdce, Ridici modul klimatizace, ECU
@ Reléova skfifka ICM (relé desStového senzoru), Multifunkéni spina¢, Pojistka E/R

K el USRI a Reléova skfifika (RELE 7), Motor prednich stéraéu

8 75A 3¢§ A/CON Ridici modul klimatizace, Pojistka E/R a Reléova skFifika (RELE 4)

9 25A LH P/WDW LH |Spina¢ pfedniho a zadniho elektricky ovladaného okna (LH)

10 10A < TAIL GATE |Zadni vyklopné dvefe, Ovladac otevreni zadni kamery

11 30 A K P/SEAT DRV |Manualni spina¢ sedadla fidice

12 75A MODULE 2 MODULE 2 Reléova skrifika ICM (Relé HAC),

Modul elektrické parkovaci brzdy, Modul zadni kamery
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C. Hodnota Symbol Nazev pojistky Chranény okruh
13 15A l:] WIPER RR |Relé zadniho stérace, Motorek zadniho stérace, Multifunkéni spinac
STOP o . . i Lwix .
14 15A LP STOP LP Spina¢ brzdovych svétel, Reléova skfifika ICM (relé HAC)
15 25A RH P/WDW RH | Spina¢ pfedniho a zadniho elektricky oviddaného okna (RH)
16 75A 20 PDM 2 Ridici modul inteligentniho klite, Spina¢ tlagitka start/stop
EMS BOX (Relé ostfikovacl svétlometd), Jednotka ionizéru, Panoramatické stfesni okno,
17 75A MODULE 5 MODULE 5 | Stejnosmérny méni¢, DSL BOX (relé PTC), Pojistka E/R a Reléova skfifika (RELE),
Modul vyhfivani sedadla fidiée/spolujezdce
18 20A 1G1 1G1 Pojistka E/R a Reléova skfifika (Pojistka — F)
19 10A MODULE 6 MODULE 6 Spl_nac vnvejs!ch vzrc_:vatek, Audiosystém, Hlavni jednotka navigace, Digitalni hodiny,
Stejnosmeérny ménic
20 75A o1 MDPS Ridici modul EPS
Relé zamknuti/odemknuti dvefi, Reléova skfirika ICM (relé blokovani dvefi), Ovlada¢ zamku
ee VLS Q DI LB dvefi fidi€e/spolujezdce, Ovladac vika palivové nadrze, Ovlada¢ zamku dvefi levych/pravych
22 10A INTERIOR INTERIOR |Osvétleni odkladaci schranky, Osvétleni kosmetického zrcatka levého/pravého, Svétlo ve
LAMP LAMP stropni konzole, Osvétleni interiéru, Osvétleni zavazadlového prostoru, Varovny spina¢ DR
23 15A I\I\I’IIILEJ!I-R MULTI MEDIA |Audio, Hlavni jednotka navigace, Stejnosmérny ménic (Audio)
24 15A 2 A/BAG  |Ridici modul SRS
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C. Hodnota Symbol Nazev pojistky Chranény okruh
25 75A MEMORY 1 MEMORY 1 |Ultrazvukovy snimaé¢ ochrany proti vniknuti
26 75A -2 A/BAG IND  |Sdruzeny pfistroj

27 75A SO PDM 3 Ridici modul inteligentniho klige, Ultrazvukovy snimaé ochrany proti vniknuti

Spinac vnéjsich zrcatek, Modul monitorovani tlaku v pneumatikach, BCM, Snima¢ automa-

28 et HENOIREE MERCR e tického osvétleni, Sdruzeny pfistroj, OBD, Digitalni hodiny, Ridici modul klimatizace

29 25A 'O PDM 1 Ridici modul inteligentniho Klice

| Bez startovaciho tlacitka: Pojistka E/R a Reléova skfiiika (RELE), Spina¢ zamku
30 75A O STARTOVANI zapalovani, Spina¢ rozsahu pfevodovky
Se startovacim tladitkem: ECM/PCM, Spina¢ rozsahu pfevodovky

31 20 A é) SUNROOF |Panoramatické stfesni okno

32 75A BCM BCM BCM, Ridici modul inteligentniho klice

33 75A A/CON SW A/CON SW |Ridici modul klimatizace

34 10A AFLS AFLS Modul systému adaptivnich svétlomett

35 75A MODULE 7 MODULE 7 |BCM, Ridici modul inteligentniho kli¢e

36 10 A Q= FOG LAMP RR |Zadni mlhové svétlo

37 10A PEE'\[;;E PUDDLE LAMP |El. vné&jsi zrcatko na strané fidiCe/spolujezdce




Udrzba

OGD071023
Panel v pojistkové skririce v motorovém
prostoru

OGDEO075125



Udrzba

C. Hodnota Chranény okruh
1 80 A Ridici modul EPS
2 60 A Svorkovnice v pfistrojové desce (IPS 0 (4CH), IPS 1 (4CH),
IPS 2 (2CH), Pojistka — F13/F14/F19/F20/F21/F26/F36)
3 60 A Ridici modul ESC, Viceucelovy kontrolni konektor
MULTI
FUSE .
4 40 A RELE 4 (relé ventilatoru)
5 60 A Svorkovnice v pfistrojové desce (IPS 3 (4CH), IPS 4 (4CH),
Pojistka — F2/F7/F9/F15)
6 60 A RELE 12 (Relé PTC ZAZEHOVEHO MOTORU)
7 Zazehovy motor 40 A RELE 1 (relé nizkych otacek ventilatoru),
Vznétovy motor 50 A RELE 2 (relé vysokych otacek ventilatoru)
2 .
8 20A ()  |Ridici modul ESC, Vicetgelovy kontrolni konektor
9 20A 1G2 RELI:E 9 (Relé startéru), Spina¢ zapalovani (bez startovaciho tlacitka),
RELE 6 (PDM 4 (IG2) Relé, se startovacim tlacitkem)
Bez startovaciho tlacitka: Spina¢ zapalovani, se startovacim tlac¢itkem:
e L LU0 IG1 I ELE 8 (PDM 2 (AGC) Rel6)RELE 10 (PDM 3 (IG1) Relé)
11 15A @ Reléova skfinka ICM (Relé predniho odmrazovace)
B+3 o Svorkovnice v pfistrojové desce (Automatické odpojovaci zafizeni,
£ el Pojistka — F18/F25/F30/F34/F38)
13 10A BRAKE SW | Ridici modul inteligentniho klie, Relé signalu zastaveni




Udrzba

C. Hodnota Symbol Chranény okruh
14 30A ! (®) Modul elektrické parkovaci brzdy
15 30A 2((FD) Modul elektrické parkovaci brzdy
16 10 A B D4FD a A/T: TCM
17 15A 5y G4NA/G4NC: PCM (A/T), ECM (M/T)
18 20 A FRTM Modul vyhfivani sedadla fidi¢e/spolujezdce
19 50 A PTC HTR |RELE 12 (Relé palivového filtru)
POJISTKA | 20 10A 7 |PcMECM
21 15A D@S‘ RELE 5 (Relé houkadky), Reléova skfifika ICM (Relé houkadky B/A)
22 10A W A/T — TCM (D4FD), Spinaé rozsahu prevodovky
23 15A s@ RELE 9 (D4FD, Relé startovani), ECM/PCM
3 v
24 10A () Ridici modul ESC, viceucelovy kontrolni konektor
25 10A 3 ECM/PCM, Snimaé proudu vzduchu, Spinaé brzdovych svétel
26 10A B/UP M/T — Spinac¢ zpétnych svétlomett, A/T — Zadni kombinovana svitilna (IN) levé/pravé, Zadni
LP hlavovy modul, Hlavni jednotka navigace, Elektrické chromatické zrcatko, Ridici modul IPS
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C. Hodnota Symbol Chranény okruh
27 20A 1@ G4FD/D4FD: ECM

G4NA/GANC: PCM (A/T), ECM (M/T)

Zazehovy

(MPIGDI) [20A|  1GN COIL
28 | “GASY [20A] IGN COIL  |G4NA: Civka zapalovani & 1/ & 2/ & 3/ & 4, Kondenzator
Vznétovy 20 Al B

G4FD: Lambda sonda (HORNI/DOLNI), Elektromagneticky ventil variabilniho sani,

Elektromagneticky Fidici odvzd'uéhova'ci ventil
10 s G4NA/G4NC: Lambda sonda (HORNI/DOLNI), Elektromagneticky ventil variabilniho séani,

29 10A (] Elektromagneticky fidici odvzdusiiovaci ventil

D4FD: Snimac¢ polohy vackového hridele, Obtokovy elmag. ventil chlazeni EGR, Skfifka
vznétového motoru (relé Zhaveni)

G4FD: Olejovy regulacni ventil €. 1/ €. 2, Snimac hladiny oleje, Pojistka E/R a Reléova
skfifika (RELE 1)

30 10A u@ an G4NA/GANC: Olejovy regulacni ventil €. 1/ €. 2, Snimac polohy vackoveho hfidele (saciho/

= vyfukového), Pojistka E/R a Reléova skfinka (RELE 1)

DA4FD: Pojistka E/R a Reléova skFifika (RELE 1), Skfifika vznétového motoru (Relé &. 2/ &.3
topeni PTC), Lambda sonda, Elektromagneticky regulaéni ventil VGT

G4FD: ECM G4NA: Relé palivového ¢erpadla

POJISTKA

2 o
31 10 A ) G4NC: Relé palivového Serpadia, PCM (A/T), ECM (M/T)
D4FD: Snimac hladiny oleje, Regulaéni ventil tlaku paliva
32 10A INJECTOR | G4NA — Vstiikovac 6.1/¢.2/¢.3/¢. 4
33 15 A ) G4NA/G4NC: PCM (A/T), ECM (M/T)
34 15A F/PUMP Skfinka EMS Box (Relé palivového Cerpadla)
35 30A E Skrifika EMS (Relé ostfikovacu svétlomet)

36 40A SCYOA | Skiifika EMS
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C. Symbol Chranény okruh Typ

Lo RELE NiZKYCH OTACEK |« a

87 VENTILATORU CHLAZENG |ZASUVNE MIKRO
HI RELE VYSOKYCH OTACEK | _, 4 -

£ VENTILATORU CHLAZENi |ZASUVNE MIKRO

39 ESS RELE ESS ZASUVNE MIKRO

40 53 RELE VENTILATORU |ZASUVNE MIKRO

41 [ RELE HOUKACKY  |ZASUVNE MIKRO
4(1G2) a R A

42 RELE PDM 4 (IG2)  |ZASUVNE MIKRO
POJISTKA . RELE PREDNICH ; :

43 O ST ZASUVNE MIKRO
2 (ACC) 3 B a

44 RELE PDM 2 (ACC)  |ZASUVNE MIKRO

45 ‘0O RELE STARTERU ZASUVNE MIKRO
3(1G1) L, . -

46 RELE PDM 3 (IG1)  [ZASUVNE MIKRO

47 RR HTD RELE ZADNIHO TOPENI |ZASUVNE MIKRO

Zazehovy: PTC
48 Ve Eﬁm PTC topeni / Palivovy filtr [ZASUVNE MINI




Udrzba

Popis Hodnota Chranéna soucastka
) 80 A Relé zhaveni

PTC 1 50 A Relé PTC 1

PTC 2 50 A Relé PTC 2

PTC 3 50 A Relé PTC 3

0GD071024

OGDEO071059

Pojistkovy panel v motorovém prostoru
(pouze vznétovy motor)



Udrzba

ZAROVKY

A VAROVANI - Udrzbove
prace na osvétleni vozidla
Pred zahajenim prace na svétlech
pevné zatahnéte parkovaci brzdu, ujis-
téte se, ze je spinac€ zapalovani v poloze
»LOCK“ (s inteligentnim kliCem: vypné-
te motor), a zhasnéte svétla, abyste
zabranili spaleni prsti nebo zasahu

elektrickym proudem.

Pouzivejte vyhradné Zarovky se specifikova-
nym pfikonem.

/A UPOZORNENI

Ujistéte se, Ze prasklou zarovku nahra-
zujete zarovkou se stejnym prikonem.
V opacéném pripadé by mohlo dojit
k poskozeni pojistky nebo elektrického
systému.

/A\ UPOZORNENI

Pokud nemate k dispozici potrebné
naradi, odpovidajici zarovky a zkuSe-
nost, doporucujeme, abyste se obra-
tili na autorizovaného opravce vozu
HYUNDAI. V mnoha pripadech je slozité
vyménit Zarovku, protoZe pro ziskani
pristupu k ni je treba demontovat nékte-
ré casti vozidla. To plati zejména v pri-
padé, kdy pro ziskani pristupu k zarov-
ce musite demontovat sestavu predni-
ho svétla. Odmontovani/namontovani
sestavy predniho svétla muze vyustit
v poskozeni vaseho vozu.

% POZNAMKA

Po prudkém a silném deS$ti nebo po umyti
mohou skla hlavnich svétlometi a konco-
vych svétel vypadat zamlZené. To je zpiiso-
beno rozdilem v teplotich mezi vnitifkem
svétel a okolim. Jednd se o stejny jev,
jako kdyZ se béhem desté zamlzi v disled-
ku kondenzace vnitini strana celniho
skla, a ne o znamku zavady vaseho vozu.
Pokud do obvodu Zarovek pronikne voda,
doporucujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat autorizovanym opravcem
HYUNDAL



Udrzba

HTypA HTypC 4
4
2 5 8
2 5 8 1
1
6 6
7 OGDEOQ71050
OGDE075111 OGDEQ075112
H Typ B 1

Vyména zarovek prednich svétel

(1) Pfedni ukazatel sméru
4 32 (2) Svétiomet (tlumené svétio)
5 (3) Statické zataceci svétlo (je-li ve vybavé)
(4) Obrysové svétlo
(5) Svétlomet (dalkové svétlo)
(6) Denni provozni svétlo (DRL)
(je-li ve vybavé)
6 7 (7) Predni mlhové svétlo (je-li ve vybavé)
(8) Statické svétlo do zatagek (DBL) (je-li ve OGDE071051
OGDE073026L vybavé) 1. Vypnéte motor a oteviete kapotu.
2. Odpojte kabel od zaporného kabelu aku-
mulatoru.
3. Uvolnéte Srouby a matice pfidrzujici sesta-
vu.



Udrzba

OGDEO071052

4. Odtahnéte obé strany pfedniho narazniku
a potom cely pfedni naraznik.

5. Odmontujte sestavu svétlometu z karo-
serie vozidla. Pokud dosahnete na Zarov-
ku bez demontaze sestavy svétlometu,
muzete vynechat kroky 3, 4 a 5.

6. Odpojte napajeci konektor ze zadni strany
montazniho celku hlavniho svétlometu.

[StatickeFzatateCifSYEHG)
Parkevae
SviEtlemet (JllkeovE)

OGDEO071054

Svétlomet (ddlkové svétlo)

a statické zataceci svétlo

Pouzijte kroky 1 aZz 6 z pfedchozi strany.

7. Demontujte kryt tak, Ze jim otoCite proti
sméru hodinovych rucicek.

8. Rozpojte konektor z objimky Zarovky svét-
lometu.

9. Uvolnéte pfidrzovaci drat svétlometu stisk-
nutim jeho konce a zatlaGenim smérem
nahoru.

10. Vyjméte zarovku z télesa svétlometu.

11. Nasadte novou zarovku hlavniho svétlo-
metu a zajistéte ji pfidrzovacim dratem
tak, aby zapad| do drazky na Zarovce.

12. Pfipojte konektor objimky zarovky.

13. Nainstalujte kryt hlavniho svétlometu jeho
ota€enim ve sméru hodinovych rucicek.
14.Na montazni celek hlavniho svétlometu

zapojte zpét napajeci konektor.
15. Znovu namontujte sestavu télesa hlavniho
svétlometu do karoserie vozidla.

x POZNAMKA

Pokud je po nehodé nebo zpétné instalaci
svétlometii nezbytné sefizeni automatické-
ho zaméieni, kontaktujte autorizovaného
opravce HYUNDALI.
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Svétlomet (tlumené svétlo, ne typ HID)

Pouzijte kroky 1 az 6 z pfedchozi strany.

7. Demontujte kryt tak, ze jim otocCite proti
sméru hodinovych rucicek.

8. Objimku uvolnéte ze sestavy jejim otace-
nim proti sméru hodinovych rucicek, az
vyénélky na objimce zapadnou do zafez(

Svétlomet (tlumené svétlo, typ HID)

Pokud svétlo nesviti, doporu¢ujeme, aby sys-
tém zkontroloval autorizovany opravce vozl
HYUNDAL.

& VAROVANI - Tlumena

na sestavé svétlometu.
9. Vytahnéte zarovku z objimky.
10. Zasunite do objimky novou Zarovku.

vybojkova svétla typu HID
(jsou-li ve vybaveé)
Nepokousejte se vyménit nebo zkontro-

lovat zarovku tlumenych svétel (xeno-
novou vybojku), hrozi nebezpeci zasahu
elektrickym proudem. Pokud tlumené
svétlo (xenonové) nesviti, doporucuje-
me, aby systém zkontroloval autorizo-
vany opravce vozi HYUNDAI.

11. Nasadte objimku do sestavy svétlometu
vyrovnanim vyénélkt na objimce se zare-
zy v sestavé svétlometu. Zatlacte objimku
do sestavy svétlometu a otoCte ji ve sméru
hodinovych rucicek.

12. Nainstalujte kryt hlavniho svétlometu jeho
ota¢enim ve sméru hodinovych rucicek.

OGDE071053
Obrysové svétlo
Pouzijte kroky 1 az 6 z pfedchozi strany.
7. Demontujte kryt tak, ze jim otocite proti
sméru hodinovych rucicek.
8. Vytahnéte objimku ze sestavy.
9. Vytahnéte zarovku z objimky.
10. Zasunite do objimky novou Zarovku.
11. Nainstalujte objimku do sestavy.

12. Nainstalujte kryt hlavniho svétlometu jeho
ota¢enim ve sméru hodinovych rucicek.
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x POZNAMKA

Svétla typu HID maji mnohem vétsi
vykonnost v porovnani s halogenovymi
Zarovkami. Vyrobce odhaduje, Ze vybojky
typu HID maji minimalné dvakrat delsi
Zivotnost neZ halogenové Zarovky, a to
v zavislosti na Cetnosti jejich pouZivani.
Pravdépodobné v prubéhu Zivotnosti vozi-
dla budou potiebovat vyménit. PFili§ ¢asté
opakované rozsvécovani a zhasinani zkra-
ti Zivotnost vybojek typu HID. Vybojky
HID neselhdvaji stejnym zptisobem jako
halogenové Zhavené Zarovky. Pokud svét-
lomet zhasne po urcité dobé rozsviceni, ale
okamZité se rozsviti po opétovném zapnuti
spina¢em, znamena to, Ze je nutné vymeé-
nit vybojky HID. Soucasti osvétleni HID
halogenovych Zarovek, a proto naklady na
jejich vyménu mohou byt vyssi.

s# Zména strany (pro Evropu)
Rozprostfeni paprsku tlumeného svétla je
asymetrické. Pokud byste jeli do zemé, kde se
jezdi po druhé strané vozovky nez u vas, tato
asymetricka ¢ast by oslfovala Fidi€e protije-
doucich vozidel. V ramci prevence oslfiovani
pozaduje ECE nékolik technickych FeSeni
(napf. systém automatické zmény, nalepky,
zaméreni dold). Tyto svétlomety jsou navrze-
né tak, aby neoslnovaly fidi¢e protijedoucich
vozidel. Proto nemusite upravovat své svétlo-
mety, pokud pojedete do zemé&, kde se jezdi
po opacné strané.

OHDO076046

A VAROVANI - Halogenové

zarovky

* Halogenové zarovky obsahuji stlaceny
plyn, ktery v pripadé rozbiti zarovky
zpusobi rozprsknuti stfepti do okoli.

* Manipulujte s nimi vzdy opatrné
a zabrante jejich poSkrabani a odre-
ni. Zarovky se nikdy nesmi dostat
do styku s tekutinami. Nikdy se
skla nedotykejte holyma rukama.
Zbytkova mastnota by mohla zpuso-
bit pfehfati Zarovky a jeji prasknuti pfi
rozsviceni. Zarovka muze byt pouzita
teprve po montazi do svétlometu.

* V pripadé poskozeni nebo rozbiti
zarovku okamzité vyménte a posko-
zenou zarovku opatrné zlikvidujte.

e Pfi vyméné zarovky pouzivejte
ochranné bryle. Pfed manipulaci
nechejte zarovku vychladnout.




Udrzba

ETypA 8. Zarovku uvolnéte z objimky jejim stlade-
nim a otaéenim proti sméru hodinovych
rucicek, dokud vyénélky na zarovce neza-
padnou do zafezu na objimce. Vytahnéte
zarovku z objimky.

9. Vlozte do objimky novou zarovku a otacej-
te s ni, dokud nezapadne na své misto.
10. Nasadte objimku do sestavy svétlometu
vyrovnanim vyénélkd na objimce se zare-
zy v sestavé svétlometu. Zatlacte objimku
do sestavy svétlometu a otocte ji ve sméru

hodinovych rucicek.

OGD071045 OGDE071055L

HTyp B Pfedni mihové svétlo

Pouzijte kroky 1 aZ 6 z pfedchozi strany.

7. Vytahnéte konektor, souCasné stiskné-
te jazyCky na obou stranach objimky
Zarovky.

8. Demontujte objimku Zarovky z plasté jejim
ota€enim proti sméru hodinovych rucicek,
az vy€nélky na objimce zapadnou do zare-
zU na plasti.

9. Namontujte novou objimku zarovky do
plasté tak, ze zarovnate vycnélky s draz-
kami na plasti. Zatlacte objimku do plasté
a otocte ji ve sméru hodinovych rucic¢ek.

10. Pfipojte napajeci konektor k objimce.

OGDE075073

Predni smérové svétlo

Pouzijte kroky 1 az 6 z pfedchozi strany.

7. Objimku uvolnéte ze sestavy jejim otace-
nim proti sméru hodinovych ruci¢ek, az
vy¢nélky na objimce zapadnou do zafezu
na sestavé svétlometu.



Udrzba

Denni provozni svétlo (LED)

Pokud svétlo nesviti, doporu¢ujeme, aby sys-
tém zkontroloval autorizovany opravce vozl
HYUNDAI.

S

OGDEO071049

Sefizeni hlavnich svétlometi
a prednich mlhovych svétel
(pro Evropu)

Sefizeni hlavnich svétlometu

Bez systému AFLS

1.

Nahustéte pneumatiky na pfedepsany tlak
a odeberte z vozidla veskery naklad. Smi
v ném zlstat pouze fidi¢, rezervni kolo
a naradi.

Vozidlo musi stat na rovné plose.

Na zed nakreslete svislé pfimky (svis-
|é pfimky prochéazejici stfedy pfislusnych
svétel) a vodorovnou pfimku (vodorovnou
pfimku prochazejici stfedy hlavnich svét-
lometd).

PFi normalnim stavu svétlometd a akumu-
latoru sefidte svétlomety tak, aby nejjas-
néjsi ¢ast paprsku sméfovala na vodorov-
né a svislé pfimky.

Chcete-li sefidit tlumena svétla doleva
nebo doprava, oto¢te ovladacem (1) po
sméru nebo proti sméru hodinovych rudi-
Gek. Chcete-li sefidit tlumena svétla naho-
ru nebo dolli, otocte ovladacem (2) po
sméru nebo proti sméru hodinovych rudi-
cek.

Chcete-li sefidit dalkova svétla nahoru
nebo doll, otocte ovladacem (3) po sméru
nebo proti sméru hodinovych rucicek.
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Se systémem AFLS M 5dvefové verze a kombi
1. Vypnéte motor.
2. Prepnéte spina¢ osvétleni do polohy tlu- 1
menych svétel.
3. Volantem natocte kola pfimo dopredu.
Zapnéte motor.
5. Nahustéte pneumatiky na predepsany tlak
a odeberte z vozidla veSkery naklad. Smi
v ném zlstat pouze fidi¢, rezervni kolo
a naradi. OGDE071047
6. Vozidlo musi stat na rovné plose. M 3dvefova verze
7. Na zed nakreslete svislé pFimky (svis-
Ié pfimky prochéazejici stfedy prislusnych
svétel) a vodorovnou pfimku (vodorovnou
pfimku prochazejici stfedy hlavnich svét- 1
lometd).
8. Pfi normalnim stavu svétlomett a akumu-
latoru sefidte svétlomety tak, aby nejjas-
né&jsi ¢ast paprsku smérfovala na vodorov-
né a svislé pfimky.
9. Chcete-li sefidit tlumena svétla doleva OGDE073047L
nebo doprava, otoéte ovladacem (1)
po sméru nebo proti sméru hodinovych

ruci¢ek. Chcete-li sefidit tlumena svétla steinvm zplsobem iako hlavni svétiomet
nahoru nebo dolud, otoéte ovladacem (2) inym zp ) Y-

po sméru nebo proti sméru hodinovych Pfi normalnim stavu pfednich mlhovych svétel
rucicek. Cheete-li sefidit dalkova svetla @ akumulatoru sefidte predni mlhova svétla.
nahoru nebo dol(i, otoéte oviadadem (3) Chcete-li sefidit predni mlhova svétla nahoru

po sméru nebo proti sméru hodinovych nebo doll, ototte ovladacem (1) po sméru
ruéicek. nebo proti sméru hodinovych rucicek.

»

Serizeni prednich mlhovych svétel
Pfedni mlhova svétla mohou byt sefizena



Sefizeni (5dverova verze a kombi)

Vyska nad zemi

Udrzba

Vzdalenost mezi svétly

Zed
H1 : VysSka stfedu zarovky svétlometu od zemé (tlumené svétlo)
H2 : VySka stfedu zarovky svétlometu od zemé (dalkové svétlo)
H3 : Vyska stfedu zarovky mlhového svétla od zemé
WH1: Vzdalenost mezi stfedy dvou zarovek svétlometl (tlumena svétla)
W2: Vzdalenost mezi stfedy dvou zarovek svétlometl (dalkova svétla)
W3: Vzdalenost mezi stfedy dvou zarovek mlhovych svétel OGDE071048
Jednotka: mm
H1 H3 wi1 w3
Stav vozidla |Bez systému|Se systémem H2 Bez systému|Se systémem w2
AFLS AFLS S DRL Bez DRL AFLS AFLS S DRL Bez DRL
Bez fidice 740 739 691 430 416 1410 1409 1148 1310 1292
S fidicem 733 732 684 423 409 1410 1409 1148 1310 1292




Udrzba

Sefizeni (3dverova verze)

Vyska nad zemi Vzdalenost mezi svétly

H1 : VySka stfedu zarovky svétlometu od zemé (tlumené svétlo)

H2 : Vyska stfedu zarovky svétlometu od zemé (dalkové svétlo)

H3 : Vyska stfedu zarovky mlhového svétla od zemé

W1 : Vzdalenost mezi stfedy dvou Zarovek svétlometl (tlumena svétla)
W2 : Vzdalenost mezi stfedy dvou Zarovek svétlomett (dalkova svétla)
W3 : Vzdalenost mezi stfedy dvou Zarovek mlhovych svétel

Jednotka: mm

H1 w1
Stav vozidla | Bez systému | Se systémem H2 H3 Bez systému | Se systémem w2 w3
AFLS AFLS AFLS AFLS
Bez fidice 740 739 691 415 1410 1409 1148 1434
S fidicem 733 732 684 408 1410 1409 1148 1434




Udrzba

B Pri vzdalenosti 10 m od zdi

Osa vozu
Svisla primka prochazejici stredem Svisla pfimka prochazejici stfedem Zarovky
Z&rovky levého svétiometu pravého svétiometu
\ / Vodorovna primka prochazejici
stfedy zarovek svétlometu

PRERUSOVANA CARA

W1 (tlumena svétla)

100

ZEME

H1
(tlumena svétla)

OMDO051054L

Tlumené svétlo svétlometi (leva strana)

1. Rozsvitte tlumena svétla, fidi€ nesmi byt ve voze.

2. PreruSovanou ¢aru nakreslete, jak je nazna¢eno na obrazku.

3. P¥i sefizovani tlumenych svétel byste nejprve méli provést horizontalni sefizeni a az poté vertikalni sefizeni.
4. Je-li vozidlo vybaveno zafizenim pro nastaveni sklonu svétlomet(, nastavte jeho spina¢ do polohy 0.
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Udrzba

B P¥i vzdalenosti 10 m od zdi Osa vozu

Svisla pfimka prochazejici stredem Svislf”a pfl’mlfa prochazejici stredem zarovky
Zarovky levého svétlometu 4 pravého svétiometu

Vodorovna pfimka prochazejici
stredy svétlometu

PRERUSOVANA CARA

W1 (tlumena svétla)

100

ZEME

H1
(tlumena svétla)

OMDO051055L

Tlumené svétlo svétlometu (prava strana)

1. Rozsvitte tlumena svétla, fidi¢ nesmi byt ve voze.

2. PreruSovanou ¢aru nakreslete, jak je nazna¢eno na obrazku.

3. P¥i sefizovani tlumenych svétel byste nejprve méli provést horizontalni sefizeni a az poté vertikalni sefizeni.
4. Je-li vozidlo vybaveno zafizenim pro nastaveni sklonu svétlomet(, nastavte jeho spina¢ do polohy 0.




Udrzba

B Pfi vzdalenosti 10 m od zdi Osa vozu
Svisla pfimka prochazejici stredem -
2wy vl miliewdie Sl Svisla pfimka prochazejici stredem
\ Zarovky pravého mihového svétia
Vodorovna pfimka prochazejici Horni mez /
stfedy Zzarovek mlhovych svétel .
\ 5]
PreruSovana ¢ara
)
4 7, o
<
=
=
hel
W3 (pfedni mihova) 2
Y
s
CROUND OGDE071056

Predni mlhova svétla
1. Rozsvitte pfedni mlhova svétla, fidi€ nesmi byt ve voze.
2. Prerusovana ¢ara musi byt nakreslena v pfipustném rozmezi (vystinovana oblast).
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Udrzba

mTypA mTypC Vyména zarovky zadniho
1 3 kombinovaného svétla
4 1 (1) Zadni ukazatel sméru
6 2 (2) Brzdové/koncové svétlo

(3) Zpétny svétlomet

(4) Koncové svétlo

(5) Zadni mlihové svétlo (je-li ve vybavé)
(6) Parkovaci svétlo

N Typ B HTypD

OGDE072031/0GDE075110/0GDE071058/OGDE015007

[l Zadni kombinovana svétla se ve skuteénosti mtZou lisit od ilustrace.



Udrzba

0OGD071032

Vnéjsi ¢ast osvétleni

Zadni smérové svétlo a brzdové/koncové
svétlo

1.
2.
3.

Vypnéte motor.

Oteviete zadni vyklopné dvere.

KFizovym Sroubovakem uvolnéte Srouby
pfipevnujici sestavu svétla.

Vyjméte sestavu zadniho kombinovaného
svétla z karoserie vozidla.

10.

UlcazatelkSme Ul
Brzdovélkonceve

OGDO071033

Objimku uvolnéte ze sestavy jejim otace-
nim proti sméru hodinovych rucicek, az
vy€nélky na objimce zapadnou do zafezl
na sestavé svétlometu.

. Zarovku uvolnéte z objimky jejim stlage-

nim a ota¢enim proti sméru hodinovych
ruci¢ek, dokud vy€nélky na Zarovce neza-
padnou do zafezu na objimce. Vytahnéte
Zarovku z objimky.

Vlozte do objimky novou Zarovku a otacej-
te s ni, dokud nezapadne na své misto.
Nasadte objimku do sestavy svétlometu
vyrovnanim vyénélkd na objimce se zare-
zy v sestave svétlometu. Zatlacte objimku
do sestavy svétlometu a otocte ji ve sméru
hodinovych rugicek.

Namontujte celou sestavu svétlometu zpét
do karoserie vozidla.

Brzdova a koncova svétla (typ LED)

Pokud svétlo nesviti, doporucujeme, aby sys-
tém zkontroloval autorizovany opravce vozi
HYUNDAI.



Udrzba

Zpétny svétlomet (typ se Zarovkou)

4. Objimku uvolnéte ze sestavy jejim otace-
nim proti sméru hodinovych rucicek, az
vy¢nélky na objimce zapadnou do zarezl
na sestavé svétlometu.

5. Vytahnéte zarovku z objimky.
6. Zasunte do objimky novou zZarovku.
/ 7. Instalujte objimku do télesa svétlometu
vyrovnanim vyénélk na objimce se zare-
Kencavd zy v télese svétlometu a oto€enim objimky

po sméru hodinovych rucicek.
8. Namontujte celou sestavu svétlometu zpét

0OGD071034 0OGDO071035 do karoserie vozidla.
Vnitini ¢ast osvétleni Koncové svétlo (typ se Zarovkou)
1. Vypnéte motor. 4. Objimku uvolnéte ze sestavy jejim otaCe-  Brzdova a koncova svétla (typ LED)
2. Oteviete zadni vyklopné dvefe. nim proti sméru hodinovych rudicek, aZz  poy g svétio nesviti, doporuéujeme, aby sys-
3. Sejméte servisni kryt pomoci plochého vy€nélky na objimce zapadnou do zafezl sy Zkontroloval autorizovany opravce vozi
Sroubovaku. na sestavé svétlometu. HYUNDAL.

5. Zarovku uvolnéte z objimky jejim stlage-
nim a ota¢enim proti sméru hodinovych
ruci¢ek, dokud vycnélky na Zarovce neza-
padnou do zafezu na objimce. Vytahnéte
Zarovku z objimky.

6. Vlozte do objimky novou zarovku a otacej-
te s ni, dokud nezapadne na své misto.

7. Nasadte objimku do sestavy svétlometu
vyrovnanim vyénélkl na objimce se zare-
zy v sestavé svétlometu. Zatlacte objimku
do sestavy svétlometu a otocte ji ve sméru
hodinovych rugicek.

8. Nasadte servisni kryt jeho zatlatenim do
servisniho otvoru.



Udrzba

H TypA HTypC

OGDE071062 OGDE073062L
HTypB B Typ D

OGDEO075062 OGDEO075121

Zadni mlhové svétlo

1.
2.

Demontujte zadni kolo a plastové nadkoli.
Objimku uvolnéte ze sestavy jejim otace-
nim proti sméru hodinovych rucicek, az
vyénélky na objimce zapadnou do zafezu
na sestavé svétlometu.

Zarovku uvolnéte z objimky jejim stlade-
nim a otacenim proti sméru hodinovych
ru€i¢ek, dokud vy€nélky na zarovce neza-
padnou do zafezu na objimce. Vytahnéte
zarovku z objimky.

Vlozte do objimky novou Zarovku.
Namontujte celou sestavu svétlometu zpét
do karoserie vozidla.



Udrzba

OGD071036 OGDO071046 OGDO071030
Vyména zarovky pfidavného Vyména Zzarovky v osvétleni Vyména Zarovky boéniho
brzdového svétla registraéni znacky smérového svétla
Pokud svétlo nesviti, doporu€ujeme, aby sys- 1. Vypnéte motor. Pokud svétlo nesviti, doporuéujeme, aby sys-
tém zkontroloval autorizovany opravce vozl 2. Vlyjméte sestavu Zarovky stisknutim  tém zkontroloval autorizovany opravce voz(
HYUNDAI. vystupku. HYUNDAL

3. Demontujte objimku oto¢enim proti sméru
hodinovych rugcic¢ek.

4. Zarovku demontujte vytaZzenim v pfimém
sméru.

5. Namontujte novou Zarovku.

6. Znovu bezpecné namontujte sestavu
zarovky pomoci pfidrznych Sroub.



Udrzba

M Bodové svétlo M Osvétleni zavazadlového prostoru* V)’/ména iérovky vnitiniho
osvétleni

Bodové svétlo, osvétleni kosmetického

zrcatka, osvétleni interiéru, osvétleni

zavazadlového prostoru a osvétleni odkla-

daci schranky

1. Pomoci plochého Sroubovaku jemné vypac-
te kryt z plasté vnitfniho osvétleni.

2. Zarovku demontujte vytaZenim v pfimém
sméru.

W Osvétleni kosmetického zrcatka H Osvétleni interiéru o
-TypA A VAROVANI

Pred zasahem do osvétleni interiéru

zkontrolujte, ze je svétlo zhasnuté, aby

nedoslo k popaleni prsti nebo trazu

elektrickym proudem.

3. Instalujte do objimky novou Zarovku.
4. Zarovnejte jazycky na krytu s otvory v plasti
a zacvaknéte kryt na jeho misto.
W Osvétleni odkladaci schranky

-Typ B /A UPOZORNENI

Bud'te opatrni, abyste neznecistili nebo
neposkodili kryty, jazyéky na krytech
a plastova pouzdra.

[ Skutedné provedeni zavazadlového pro-
storu se muze liSit od uvedené ilustrace.

OGD071039/0TD079035/0VF071044/0GD071040/0GDE071057/0GD071038



Udrzba

PECE O VZHLED VOzU

Péce o vnéjsi €ast vozu

Obecna péce o vnéjsi ¢ast vozu

Je velmi dllezité se pfi pouziti kazdého che-
mického Cisticiho prostfedku nebo lesticiho
vosku na karoserii fidit instrukcemi na etiketé.

Prectéte si vSechna varovani a upozornéni
uvedena na etiketé.

Péce o lakovany povrch

Myti

V zajmu ochrany proti korozi a prorezivé-
ni umyvejte své vozidlo dikladné a casto,
minimalné jedenkrat mésicné, vlaznou nebo
studenou vodou.

Pokud pouzivate vozidlo pro jizdy mimo sil-
nice, méli byste jej umyvat po kazdé jizdé do
terénu. Vénujte zvlastni pozornost odstranéni
vSech usazenin soli, necistot, blata a jinych
cizich latek. Dohlédnéte na to, aby odtokoveé
otvory ve dvefich a vyklopnych panelech byly
prachodné a cisté.

Pokud se ihned neodstrani hmyz, dehet, miza
ze stromd, ptaéi trus, primyslové znecisténi
a podobné usazeniny, mlze dojit k poskozeni
laku vaseho vozidla.

Ani okamzité myti Cistou vodou nemusi zcela
odstranit vSechny tyto usazeniny.

Lze pouzit slabé mydlo, bezpe¢né pro lako-
vané povrchy.

Po myti vozidlo dikladné oplachnéte vlaznou
nebo studenou vodou. Nenechejte mydlo na
laku zaschnout.

/A UPOZORNENI

* Nepouzivejte silny mydlovy roztok,
chemické cistici prostredky a horkou
vodu a neumyvejte vozidlo na pfimém
slunecnim svétle nebo je-li karoserie
vozidla horka.

* Bud'te opatrni pri myti bocnich oken
vozidla.

Predevsim pri pouziti vody pod vyso-
kym tlakem muzZe dojit k proniknuti
oknem a namoceni interiéru.

* Abyste predesli poskozeni plasto-
vych dili, necistéte je chemickymi
rozpoustédly nebo silnymi Ccisticimi
prostredky.

A VAROVANI - Mokré brzdy

Po umyti vozidla otestujte béhem poma-
1é jizdy brzdy, abyste se presvédcili, zda
nebyly vodou ovlivnény. Pokud vykon
brzd neni v porfadku, osuste brzdy leh-
kym sesSlapovanim brzdového pedalu
pfi udrzovani nizké rychlosti jizdy.




Udrzba

0JB037800

/A\ UPOZORNENI

* Umyvani motorového prostoru vodou
nebo vysokotlakym cisticem muzZe byt
pri¢inou selhani elektrickych obvodu
umisténych v motorovém prostoru.

» Vzdy zabrarite kontaktu vody a ostat-
nich tekutin s elektrickymi/elektro-
nickymi komponenty a vzduchovymi
kanaly uvnitf vozidla, protoze by tim
mohlo dojit k jejich poskozeni.

Voskovani

Voskujte vozidlo, az kdyz voda na laku jiz
netvofi kapky.

Pfed voskovanim vzdy vozidlo umyijte
a vysuste. Pouzijte kvalitni tekuty nebo pas-
tovy vosk a fidte se instrukcemi vyrobce.
Voskujte vSechny kovové ozdobné ¢asti pro
jejich ochranu a udrzeni lesku.

Odstranénim oleje, dehtu a podobnych latek
odstrafiovacem skvrn je obvykle odstranén
vosk z laku. Ujistéte se, ze takto oSetfené
plochy byly navoskovany, i kdyz ostatni ¢asti
vozidla jeSté navoskovany byt nemusely.

/A\ UPOZORNENI

* Otiranim prachu a necistot z karose-
rie suchym hadrem dojde k poskraba-
ni laku.

* Na chromovanych nebo hlinikovych
soucdstech vozu nepouzivejte ocelo-
vou vinu, abrazivni cistice ani silné
saponaty obsahujici vysoce zasadi-
ta nebo zirava cinidla. To by mohlo
vést k poskozeni ochranného povlaku
a nasledné zpusobit zménu barevné-
ho odstinu ¢i poskozeni barvy.

Oprava poskozeného laku

Hluboké skrabance nebo odstipnuti zpUso-
bena odlétajicimi kaménky musi byt co nej-
rychleji opraveny. Odhaleny kov rychle rezavi
a muze potom vyzadovat vétSi naklady na
opravu.

% POZNAMKA

Je-li vaSe vozidlo poSkozené a vyzadu-
je opravu nebo vyménu jakékoliv kovo-
vé Casti, ujistéte se, Ze karosarsky servis
nanesl na opravené nebo vyménéné dily
antikorozni ochranu.



Udrzba

Udrzba lesklych kovu

* Pro odstranéni asfaltu a hmyzu pouzijte
odstrafiova¢ asfaltu, nikoli Skrabku nebo
jiny ostry pfedmét.

* Pro ochranu dilG s lesklym kovovym povr-
chem proti rezavéni na né naneste vrst-
vu vosku nebo ochranného prostfedku na
chrom a vylestéte je do vysokého lesku.

» Bé&hem zimniho obdobi nebo v pobfeznich
oblastech pokryjte dily s lesklym kovo-
vym povrchem silngjsi vrstvou vosku nebo
ochranného prostfedku. Pokud je tfeba,
natfete dily antikorozni vazelinou nebo
jinou ochrannou smési.

Udrzba podvozku

Na spodku karoserie se mohou shromazdo-
vat korozivni latky pouzité na odstranovani
ledu, snéhu a proti prachu. Pokud tyto latky
nebudou odstranény, miGze nastat urychlena
koroze dili spodku karoserie, jako palivovych
potrubi, ramu, plechu podlahy a vyfukové sou-
stavy, i kdyz byly oSetfeny ochrannou vrstvou
proti rezavéni.

Spodek karoserie a otvory v kolech dukladné
oplachnéte vlaznou nebo studenou vodou
jednou mési¢né, po jizdé v terénu a na konci
kazdého zimniho obdobi. Vénujte témto mis-
tim zvlastni pozornost, protoze je obtizné
vidét zde vSechno blato a necistoty. Naviheni
Spiny ze silnice bez nasledného odstranéni
nadéla vice Skody nez uzitku. Spodni okraje
dvefi, propojovaci panely a €asti ramu jsou
vybaveny otvory pro odvadéni vody, u nichz
by nemélo dojit k zaneseni necistotami — voda
zachycend v téchto ¢astech zplsobi korozi.

A VAROVANI

Po umyti vozidla otestujte béhem poma-
1é jizdy brzdy, abyste se presvédcili, zda
nebyly vodou ovlivhény. Pokud vykon
brzd neni v poradku, osuste brzdy leh-
kym seslapovanim brzdového pedalu
pri udrzovani nizké rychlosti jizdy.




Udrzba

Udrzba hlinikovych nebo chromovanych

disku kol

Hlinikové nebo chromované disky kol jsou

chranéné pruhlednym ochrannym lakem.

» Pro &isténi hlinikovych nebo chromovanych
kol nepouzivejte abrazivni Cistici prostfed-
ky, lestici smési, rozpoustédla nebo draténé
karta€e. Mohou poskrabat nebo poskodit
jejich povrchovou upravu.

» Disk Cistéte, az kolo vychladne.

* Pouzivejte jen slabé mydlo nebo neutralni
myci prostfedek a oplachnéte je dukladné
vodou. Také zajistéte, aby po jizdé na
solenych silnicich byla kola ociSténa. Tim
napomuzete ochrané proti korozi.

* Vyhnéte se myti kol v my¢kach s vysokoo-
taCkovymi kartadi.

* NepouZivejte zadny zasadity nebo kyse-
ly myci prostfedek. Ten muize poskodit
prihlednou ochrannou povrchovou Upravu
a zpusobit korozi hlinikovych nebo chromo-
vanych disku kol.

Ochrana proti korozi

Ochrana vaseho vozu proti korozi
Pravdépodobny vznik koroze byl omezen
pouzitim nejnovéjSich postupl v designu
i konstrukci, proto vyrabime vozy té nejvyssi
kvality. Nicméné to je jen ¢ast feSeni. Aby bylo
dosazeno co nejdéle trvajici odolnosti vaseho
vozu Hyundai vicéi korozi, je také nutna spolu-
prace majitele vozu.

Nejcastéjsi priciny koroze

Mezi obecné pfi€iny vzniku koroze vaseho

vozu patfi:

» Posypova stl, necistoty a vlhkost, které se
hromadi na podvozku vaseho vozu.

» Po8kozeni laku nebo ochranného nétéru
vlivem odletujicich kaminkd, $térku, odfeni
laku nebo malé Skrabance a odérky, které
jsou-li ponechany jako nechranény kov,
mohou byt pfi¢inou koroze.

Oblasti s vysokym nebezpecim koroze
Pokud Zijete v oblasti, kde je vas viz nepretr-
Zité vystaven pusobeni korozivnich materiald,
je ochrana pfed korozi mimofadné dulezita.
Nékteré obecné pfi€iny urychleni koroze jsou
napfiklad posypové silniéni soli, pramyslové
chemikalie a prach, mofsky vzduch a celkové
pramyslové znecisténi ovzdusi.

Vlhko podporuje korozi

Vlhkost vytvafi podminky, pFi kterych nej-
Castéji dochazi ke vzniku koroze. Koroze je
napriklad urychlovana vysokou vlhkosti vzdu-
chu, zejména pfi teplotach tésné nad bodem
mrazu. V takovych podminkach je korozivni
material udrzovan v kontaktu s povrchem
vozidla diky vlhkosti, ktera se jen zvolna
odpafuje.

Mimoradné korozivnim materidlem je blato,
protoZe pomalu usycha a udrzuje na povrchu
vozidla vlhkost. | kdyz se zda, ze je blato
suché, stale si udrzuje urcitou vihkost a pod-
poruje tak vznik koroze.

Také vysoké teploty mohou pfispivat k urych-
leni koroze takovych &asti vozu, které nejsou
dostatec¢né odvétravany, takze vlhkost se
mulze rozptylit. Ze vSech téchto divodi je
mimoradné dulezité, abyste své vozidlo udr-
zovali Cisté a bez nanosl blata a jinych nedis-
tot. To se vztahuje nejen na viditelné plochy
vozu, ale zejména na Casti podvozku vozidla.

Jak predchazet korozi
Vzniku koroze lze zabranit dodrzovanim
nasledujicich pokynu:
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Udrzujte svij vaz cisty

Nejlepsim zpusobem, jak chranit svlj viz
pfed vznikem koroze, je udrzovat jej Cisty
a bez korozivnich materialt. Mimoradné dule-
Zité je vénovat pozornost podvozku vozidla.

» Pokud Zijete v oblasti s velkou pravdépo-
dobnosti vzniku koroze, kde jsou pouzivany
posypové silni¢ni soli, v pfimorskych oblas-
tech, v oblastech, kde dochazi k primyslo-
vému znecisténi ovzdusi (spad), kde jsou
kyselé desté a podobné, méli byste zvy-
Senou mérou dbat na ochranu vozu pred
vznikem koroze. Béhem zimniho obdobi
umyvejte podvozek vozu proudem vody
z hadice alespon jednou za mésic a po
skonceni zimniho obdobi jej nezapomerite
umyt dikladné.

 P¥i iSténi podvozku vozidla vénujte zvlast-
ni pozornost sou¢astem pod blatniky a dal-
§im plocham, které nejsou zvendi viditelné.
Pouhé namoceni nahromadéného blata
misto jeho omyti urychluje korozi, misto aby
ji branilo. Pro odstranéni nahromadéného
blata a korozivnich materialt je mimoradné
ucinny proud vody pod vysokym tlakem
a para.

« P¥i CiSténi spodni strany dvefi, stupaCek
a Casti ramu se ujistéte, Ze odvodnovaci
otvory nejsou zanesené , takze voda muze
vytéct a nezlistane uzaviena uvnitf a nebu-
de urychlovat korozi.

Udrzujte sucho ve vasi garazi

Neparkujte vozidlo ve vilhké, nedostatecné
vétrané garazi. Takové podminky podporuji
vznik koroze. To plati zejména tehdy, umy-
vate-li svlj viz v garazi nebo zajedete-li do
garaze ve chvili, kdy je vuz jesté mokry nebo
pokryty snéhem, ledem nebo blatem. | vyta-
péna garaz mlze pfispivat ke vzniku koroze,
neni-li dostate¢né vétrana a neni-li vihkost
odvadéna.

Udrzujte lak a liSty v dobrém stavu
Odprysknuty lak a drobné odérky na karoserii
by mély byt co nejdfive opraveny korekénim
lakem, aby bylo zabranéno vzniku koroze.
Pokud ryha dosahuje az na €isty kov, doporu-
Cujeme vam, abyste navstivili kvalifikovanou
autolakovnu.

Trus ptaka

Trus ptaku je vysoce korozivni a béhem néko-
lika hodin mize poskodit lakovany povrch.
Trus ptakl vzdy odstrarite co nejdfive.

Nezanedbavejte interiér

Vihkost se mlze zdrzovat pod rohoZemi
Pravidelné kontrolujte, zda je koberec pod
rohozemi suchy. Zvlasté opatrni budte, pokud
ve voze prevazite hnojiva, Cistici prostfedky
nebo jiné chemikalie.

Ty by mély byt pfepravovany pouze ve spe-
cialnich nadobach, a pokud by doSlo k jejich
rozsypani nebo vyliti, mély by koberce vozu
byt vyc€istény Cistou vodou a peclivé vysuseny.
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Péce o vnitini €ast vozu

Obecna péce o vnitrni ¢ast vozu

Zabrante kontaktu chemikalii, jako jsou kos-
metické oleje, opalovaci krémy, Cisti€e rukou
a osvézovace vzduchu, se soucastmi interié-
ru, protoze mohou zpuUsobit jejich poSkozeni
nebo zménu barvy. Jestlize dojde k jejich kon-
taktu se soucastmi interiéru, ihned je otfete.
Viz nize uvedené instrukce pro spravné Cis-
téni vinylu.

/A UPOZORNENI

Vzdy zabrarite kontaktu vody a ostat-
nich tekutin s elektrickymi/elektronicky-
mi soucdstkami uvnitr vozidla, protoze
by tak mohlo dojit k jejich poskozeni.

/A UPOZORNENI

Pri cisténi koZzenych céasti (volant, seda-
dla atd.) pouZivejte neutralni odmasto-
vace nebo rozpoustédla s malym obsa-
hem alkoholu. Pokud byste pouzili roz-
toky s vysokym obsahem alkoholu nebo
kyselé/alkalické cistice, mohlo by dojit
k naruseni barvy nebo by se povrch
mohl zacéit odlupovat.

Cisténi ¢alounéni a vnitiniho obloZeni
Vinyl

Prach a volné nedistoty z vinylu odstran-
te smetackem nebo vysavacem. Pro Cisténi
vinylovych povrchll pouzZivejte specialni Cisti¢
vinylu.

Tkaniny

Prach a volné nedistoty z tkanych materiald
odstrante smetackem nebo vysavacem. Pfi
jejich Cisténi pouzivejte jemny mydlovy roztok
uréeny pro &alounéni a koberce. Cerstvé skvr-
ny okamzité odstrarnte pomoci Cisti€e skvrn na
tkanych materidlech. Pokud nebude Cerstvym
skvrnam vénovana okamzitd pozornost, mize
dojit k trvalému zabarveni tkaniny, které jiz
nebude mozné odstranit. Pokud nebudou tyto
materidly spravnym zpudsobem udrzovany,
muize byt také snizena jejich odolnost vuci
ohni.

/A UPOZORNENI

Pouziti cehokoliv jiného nez doporu-
c¢enych cisticich prostredki a postupu
muZe zpusobit zménu vzhledu tkaniny
a jejich ohnivzdornych vilastnosti.

Cisténi popruh tfibodového bezpeénost-
niho pdsu

Cistéte popruhy past roztokem kteréhokoli
mirného mydla, doporueného pro cisténi
Calounéni a kobercl. Dodrzujte pokyny uve-
dené na mydle. Neodbarvujte ani nepfebar-
vujte popruhy, to by je mohlo oslabit.

Cisténi vnitiniho povrchu skel

Pokud se vnitfni skla oken zamlzi (to zname-
na, ze jsou pokryta olejovym, tukovym nebo
voskovym filmem), musi se vygistit Cisticim
prostfedkem na sklo. Ridte se instrukcemi na
obalu Cisticiho prostfedku skel.

/A UPOZORNENI

Neskrabejte po vnitfnim povrchu zad-
niho skla. Mohlo by dojit k poskozeni
mfizky pro odmrazovani zadniho skla.



Udrzba

SYSTEM RIiZENi EMISI

Systém fizeni emisi vaseho vozidla je kryt
limitovanou zarukou poskytovanou na vas
vUz. Informace tykajici se zaruky prosim hle-
dejte v Garanc¢ni knizce vaseho vozidla.

Vas vlz je vybaven systémem fizeni emisi,
aby vyhovél vSem normam omezujicim emise.
Existuji tfi systémy fizeni emisi, které jsou
nasleduijici.

(1) Systém odvétrani klikové skfiné
(2) Systém odvétrani palivové nadrze
(3) Systém Fizeni vyfukovych emisi

Aby byla zajisténa spravna funkce systémi
pro fizeni emisi, doporu€ujeme vam, abyste
svéfili servisni prohlidky a udrzbu svému auto-
rizovanému opravci vozd HYUNDAI v souladu
s planem udrzby.

Opatreni pro test pfi prohlidce a udrzbé
(vozy vybavené systémem elektronického
fizeni stability (ESC))

* Abyste zabranili nepravidelnému chodu
motoru pri provadéni zkousek pomoci
dynamometru, vypnéte stisknutim spi-
nace ESC systém elektronického Fizeni
stability vozu (ESC).

* Po skonceni testli pomoci dynamometru
systém ESC zapnéte opétovnym stisk-
nutim spinace ESC.

1. Systém odvétrani klikové
skiiné

Systém podtlakového odvétrani klikové skfiné
je navrzen tak, aby zabranoval znecisténi
zivotniho prostredi plyny, které unikaji z kliko-
vé skiiné. Tento systém dodava Cisty filtrovany
vzduch do klikové skfiné prostfednictvim hadi-
ce privodu vzduchu sani. Uvnitf klikové skfiné
se Cisty vzduch misi s unikajicimi plyny, které
pak prochazeji ventilem PCV a vraceji se zpét
do saciho systému.

2, Systém odvétrani palivové
nadrze

Systém odvétrani palivové nadrze je zkon-

struovan tak, aby zabrarioval unikani vypar(

z paliva do ovzdusi.

Nadobka

Vypary paliva, které se tvofi v palivové nadrzi,
jsou absorbovany a ukladany do plecho-
vé nadrze uréené pro zachycovani vypar(.
Pokud motor vozu bézi, jsou vypary z paliva
absorbované v nadrzi vedeny pfes pfepousté-
ci solenoidovy ventil do vyrovnavaci komory.

Elektromagneticky ridici odvzdusriovaci
ventil (PCSV)

Elektromagneticky Ffidici odvzduSiiovaci ventil
je ovladan Fidicim modulem motoru (ECM);
kdyz je teplota chladici kapaliny pfi volnobé&hu
motoru nizka, ventil PCSV se zavfe, takze
vypary paliva nejsou pfivadény do motoru.
Jakmile se teplota motoru v prlibéhu bézné
jizdy zvysi, ventil PCSV se otevie, takze vypa-
ry z paliva jsou pfivadény do motoru.
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3. Systém fizeni emisi

ve vyfukovych plynech
Systém Fizeni emisi ve vyfukovych plynech
predstavuje vysoce ucinny systém, ktery regu-
luje emise vyfukovych plyni a sou¢asné udr-
Zuje odpovidajici vykon motoru.

Upravy vozidla

Toto vozidlo by nemélo byt upravovano.

Upravy vozidla by mohly ovlivnit jeho vykon,

bezpecnost a zZivotnost, a dokonce narusovat

platné bezpec€nostni a emisni normy.

Poskozeni nebo obtize s vykonem plynouci

z jakychkoliv Uprav nejsou navic kryty zarukou

poskytovanou na vas viz.

» Pokud byste pouzivali neschvalena elektric-
ka zafizeni, mohlo by to zplsobit neobvyklé
chovani vozidla, poSkozeni elektroinstala-
ce, vybiti akumulatoru a popfipadé i pozar.
V zajmu své vlastni bezpeénosti nepouzi-
vejte neschvalena elektronicka zafizeni.

Bezpecnostni opatreni tykajici

se vyfukovych plynt (oxid uhelnaty)

» Oxid uhelnaty mize byt pfitomen spolecné
s dalSimi vyfukovymi plyny. Pokud proto
ucitite vyfukové plyny jakéhokoliv druhu
v kabiné vozu, nechejte je okamzité zkont-
rolovat a opravit. Jakmile budete mit pocit,
Ze v kabiné vozu citite vyfukové plyny,
pokracujte v jizdé pouze s pIné otevienymi
vSemi okny vozidla. Nechejte své vozidlo
okamzité zkontrolovat a opravit.

A VAROVANI - Vyfuk
Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty
(CO). Ackoliv je tento plyn bez barvy
a zapachu, je nebezpecny a jeho vdech-
nuti maze zpusobit smrt. Abyste zabra-
nili otravé CO, dodrzujte nasledujici
instrukce.

Nestartujte motor vozu v ohrani¢enych
nebo uzavfienych prostorech (jako je napfi-
klad garaz) na dobu delSi, nez je nezbytné
nutna pro vyjeti vozidlem ven nebo zapar-
kovani uvnitf.

Pokud vozidlo zastavi na volném prostran-
stvi na delsi dobu s bézicim motorem,
nastavte systém vétrani (podle potieby)
tak, aby do vozidla pfivadél ¢erstvy vzduch
zvengi.

Nikdy nesedte v zaparkovaném nebo
zastaveném vozidle s bézicim motorem
dlouhou dobu.

Pokud motor zhasne nebo nelze nastar-
tovat, mize pfi nadmérném usili o jeho
nastartovani dojit k poskozeni systému
fizeni emisi.
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Provozni upozornéni tykajici se katalyza-
toru (je-li ve vybavé)

A VAROVANI - Pozar

* Hoflavé materialy pod vasim vozi-
dlem se mohou od horkého vyfukové-
ho systému vznitit. Nikdy neparkujte
vase vozidlo, nenechavejte ho bézet
na volnobéh, ani s nim nejezdéte
v blizkosti nebo nad hoflavymi mate-
rialy, jako jsou napfriklad sucha trava,
papir, listi atd.

* Vyfukova soustava i systém kata-
lyzatoru jsou velmi horké, kdyz
motor bézi, ale také bezprostfedné
po vypnuti motoru. Nepriblizujte se
k vyfukové soustavé ani ke katalyza-
toru, mohli byste se popalit,
Neodstranujte tepelnou izolaci z vyfu-
kové soustavy, neutésnujte spodek
vozidla, ani nezakryvejte vozidlo kvuli
ochrané proti korozi. Za uréitych pod-
minek to mize predstavovat nebez-
peci pozaru.

Va$e vozidlo je vybaveno katalyzatorem, ktery

je soucasti systému Fizeni emisi.

Proto je nutné dodrzovat nasledujici bezpec-

nostni upozornéni:

« Ujistéte se, ze doplfiujete palivo do vozi-
dla v souladu s doporu€enimi uvedenymi
v odstavci ,Pozadavky na palivo® v ¢asti 1.

» Nepouzivejte vozidlo, kdyz vykazuje znam-
ky chybného fungovani motoru, jako jsou
napf. vynechavani zapalovani nebo vyraz-
né snizeni vykonu.

* Nepouzivejte motor nespravnym zpuso-
bem. Mezi priklady nespravného pouzivani
motoru patfi sjizdéni z kopce s vypnutym
zapalovanim nebo jizda z prudkého kopce
s vypnutym zapalovanim a zafazenym
rychlostnim stupném.

* Neprovozujte motor ve vysokych volno-
béznych otackach po delsi ¢as (5 minut &i
vice).

* Neupravujte ani nemanipulujte s jakoukoliv
Casti motoru &i systému kontroly emisi.
Doporucujeme vam, aby systém zkontrolo-
val autorizovany opravce vozi HYUNDAI.

* Vyhnéte se jizdé s velmi nizkou hladi-
nou paliva. Spotfebovani veskerého paliva
muze zpUsobit pozar v motoru nebo posko-
dit katalyzator.

Pfi nerespektovani téchto bezpecénostnich

upozornéni mize dojit k poskozeni katalyza-

toru i vaSeho vozidla. Takové pocinani by také
negativné ovlivnilo platnost zaruk poskytova-
nych na vas vaz.

Filtr pevnych éastic pro vznétové motory
(je-li ve vybavé)

Systém filtru pevnych ¢&astic vznétového
motoru (DPF) odstranuje vyfukové saze tvo-
fené vozidlem.

Na rozdil od jednorazového EistiCe vzduchu
systétm DPF automaticky spaluje (oxiduje)
a odstranuje nahromadéné vyfukové saze
v zavislosti na jizdnich podminkach. Jinymi
slovy, aktivni spalovani Fidicim systémem
motoru a vysoka teplota vyfukovych plynd
vyvolana béznymi/ztizenymi jizdnimi podmin-
kami spaluje a odstrariuje nahromadéné vyfu-
kové saze.

Pokud vSak vozidlo jede po delSi dobu niz-
kou rychlosti, nemusi dojit k automatickému
odstranéni nahromadénych vyfukovych sazi
z dlvodu nizké teploty vyfukovych plynu.
V tomto pfipadé je mnozstvi vyfukovych sazi
mimo detekéni limit a nemusi dojit k procesu
oxidace vyfukovych sazi Fidicim systémem
motoru a mlze blikat indikator poruchy.
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Pokud blika indikator poruchy (k=%), mize
prestat blikat, kdyZ pojedete s vozidlem rych-
losti prevySujici 60 km/h nebo pfi jizdé na
vysSi nez druhy pfevodovy stupen, pokud jsou
otacky motoru po del§i dobu (cca 25 minut)
v rozmezi 1500 — 2000 ot/min.

Pokud kontrolka MIL bude stale blikat i po
provedeni tohoto postupu, doporucujeme,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozU HYUNDAI.

Pokud budete po del§i dobu pokracovat
v jizdé s blikajici kontrolkou MIL, muze dojit
k posSkozeni systému DPF a ke zvySeni spo-
tfeby paliva.

/A\ UPOZORNENI — Motorova
nafta (je-li viiz vybaven
DPF)

Doporucujeme pouzivat standardni
motorovou naftu pro dieselova vozidla
vybavena systémem DPF (filtrem pev-
nych castic pro vznétové motory).
Pokud budete pouzivat motorovou
naftu s vysokym obsahem siry (vice
nez 50 ppm) a nespecifikovana aditi-
va, miZete zpusobit poskozeni systému
DPF a mize dojit k nadmérnému vzniku
bilého koure.

Systém Lean NOx Trap

(je-li ve vybaveé)

Systém Lean NOyx Trap (zachycovani oxidl
dusiku, LNT) odstranuje z vyfukového plynu
oxidy dusiku. V zavislosti na kvalité paliva
se ve zplodinach muize objevit zapach, ktery
snizuje vykonnost zachycovani oxidt dusiku.
Pouzivejte pfedepsané naftové palivo pro
osobni automobily.
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Technické parametry a Informace pro zakaznika

Rozméry / 8-2
Motor / 8-2
Systém klimatizace / 8-3
Hmotnost a objem / 8-4
Piikon Zarovek / 8-5
Pneumatiky a disky kol / 8-6
Doporucena maziva a objemy plnéni / 8-7
* Doporucené hodnoty viskozity SAE / 8-10
Identifikaéni ¢islo vozidla (VIN) / 8-11
Certifikacni Stitek vozidla / 8-11
Stitek s technickymi iidaji a hodnotami tlaku
pro husténi pneumatik / 8-12
Cislo motoru / 8-12
Stitek kompresoru systému klimatizace / 8-13
Prohlaseni o shodé / 8-13




Technické Earametrx a Informace Ero zékaznika

ROZMERY
Polozka 3dverové a 5dverové modely Kombi
Celkova délka 4 300 4 485
Celkova S$itka 1780 1780
Celkova vyska 1470 1500
Ocelové disky 1563 1563
195/65R15 . , i
Disky z lehkych slitin 1569 1569
Rozchod
prednich kol 205/55R16 1555 1 555
225/45R17 1549 1549
225/40R18 1553 -
Ocelové disky 1571 1571
195/65R15 Disky z lehkych slitin 1577 1577
Rozchod
zadnich kol 205/55R16 1563 1563
225/45R17 1557 1557
225/40R18 1545 -
Rozvor kol 2 650 2 650
MOTOR
Polozka Zazehovy 1,4 Zazehovy 1,6 Zazehovy 1,6 T-GDI Vznétovy 1,4 Vznétovy 1,6
Zdvih ccm 1368 1591 1591 1396 1582
Vrtani x Zdvih mm 77 x 84 77 x 85,44 77 x 85,44 75x79 77,2 x 84,5
Poradi zapalovani 1-3-4-2 1-3-4-2 1-3-4-2 1-3-4-2 1-3-4-2
Pocet valcl 4 v fadé 4 v fadé 4 v fadé 4 v fadé 4 v fadé




SYSTEM KLIMATIZACE

Pro vozidla vybavena R-1234yf *

Polozka Hmotnost nebo objem Klasifikace
Chladici médium 500+ 25¢g R-1234yf
Mazivo kompresoru 150 + 10 cm3 PAG (FD46XG)

Pro vozidla vybavena R-134a *

Polozka Hmotnost nebo objem Klasifikace
Chladici médium 500 + 25¢g R-134a
Mazivo kompresoru 150 + 10 cm3 PAG (FD46XG)

Technické Earametrx a Informace Bro zékaznika

*: VaSe vozidlo pouziva chladici médium R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na pfedpisech platnych ve vasi zemi v dobé jeho vyroby.
Doporucujeme, abyste se dotazali autorizovaného opravce voz(i HYUNDAI, jaké chladici médium je pouzito ve vasem voze, a to jesté pred

provedenim servisu na systému

klimatizace.
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HMOTNOST A OBJEM
Polozka Zazehovy 1,4 || Zazehovy 1,6 || Zazehovy 1,6 T-GDI | Vznétovy 1,4 | | Vznétovy 1,6 |
) ) MIT 1820 1820 1920 1910 1920
Celkova hmotnost v02|dlakg AT B 1850 _ B B
DCT - 1850 - - 1940
3dvefové Min. 378
Objem zavazadlového a 5dvefové modely | Max. 1316
prostoru -
| . Min. 528
Kombi
Max. 1642

M/T : Manualni pfevodovka
A/T : Automaticka prevodovka

DCT : Pfevodovka s dvojitou spojkou
Min. : Za zadnimi sedadly k horni hrané opéradla sedadla.
Max. : Za pfednimi sedadly az ke stfeSe.




PRIKON ZAROVEK

Zarovka Vykon Typ zarovky
. Tlumena 55 nebo 35 (AFLS s HID) H7S nebo D3S
Svétlomety - —
Dalkova 55 H7L nebo D3S
Staticka zataceci svétla 55 H7L
Pfedni |Denni provozni svétla (LED) LED LED
Pfedni ukazatel sméru 21 PY21W
Parkovaci svétla 5 5W
Pfedni mlihova svétla 35 H8L
Zadni mlhové svétlo 21 21W
Brzdova a koncova svétla (LED)* LED LED
Brzdova a koncova svétla (Zarovky) 21/5 P21/5W
Zadni Zadni smérova svétla 21 PY21W
Koncové svétlo 5 P21/5W
Zpétné svétlomety 16 16W
PFidavné brzdové svétlo LED LED
Osvétleni reg. znacky 5 W5W
Bodova svétla 8 FESTOON
Osvétleni kabiny 8 FESTOON
Interiér | Osvétleni zavazadlového prostoru 8 FESTOON
Osveétleni odkladaci schranky 5 FESTOON
Osvétleni kosmetického zrcatka 5 FESTOON

*: Je-li ve vybavé
HID: Vysoce intenzivni vybojkové
AFLS: Systém adaptivnich svétlomet

Technické Earametrx a Informace Ero zékaznika



Technické Earametrx a Informace Ero zékaznika

PNEUMATIKY A DISKY KOL

Rychlostni Tlak v pneumatice, bar (psi, kPa)

« « Nosnost ) Utahovaci
Polozka Rozme!' Ro_zmer index Normalni zatizeni Maximalni zatizeni | moment matic
pneumatiky disku Nm
LI kg SS ** | km/h | Predni Zadni Predni Zadni
195/65R15 2,5 2,5 2,5 2,5
6.0Jx15 | 91 | 615 | H | 210 | 36"50) | (36, 250) | (36, 250) | (36, 250)

205/55R16 6.5Jx16 | 91 615 H 210
PInohodnotné
nahradni kolo

225/45R17 7.0 x 17 91 615 \Y 240

2,2 2,2 2,2 2,2 88107

(32, 220) | (32, 220) | (32, 220) | (32, 220)
225/40R18 | 7.5Jx18| 88 | 560 | V | 240

225/40ZR18 7.5J x 18 92 630 Y 300

T125/80D15 | 4.0Tx15| 95 690 M 130
Docasné 4,2 4,2 4,2 4,2

nahradni kolo (60, 420) | (60, 420) | (60, 420) | (60, 420)
T125/80D16 |4.0Tx16| 97 | 730 | M | 130

*: Index zatizeni
*2: Symbol rychlostni tfidy



Technické Earametrx a Informace Ero zékaznika

DOPORUCENA MAZIVA A OBJEMY PLNENI

Pro dosazeni spravného vykonu a Zivotnosti motoru a pohonného Ustroji pouzivejte vyhradné maziva spravné kvality. Spravna maziva také napo-
mahaiji ke zvySeni G€innosti motoru, ktera s sebou pfinasi snizeni spotfeby paliva.

Pro pouziti ve vasem vozidle jsou doporu¢ena tato maziva a provozni kapaliny.

Mazivo Objem Klasifikace
Motorf)\iy 'olej 1.4 MPI
(vypust(?m’ API Service SL nebo SM, ACEA A5 nebo vysSi
a naplnéni) Zasehovy 1,6 MPI 361 Pouzivejte motorové oleje doporugené spole&nosti Hyundai
Doporu¢ujeme motor Motor Company.
1,6 GDI Pro podrobné informace se obratte na autorizovaného
prodejce voz HYUNDAI.
1,6 T-GDI 451

Vznétovy s DPF * 531 ACEA C2 nebo C3

motor bez DPF ** 531 ACEA B4
Spotieba Bézné jizdni podminky Max. 11/1500 km
motoroveho oleje | Naro&né jizdni podminky Max. 1 1 /1000 km
Olej manualni Zazehovy motor 1,81-191 API GL-4. SAE 75W/85
prevodovky Vznétovy motor 191-2,01 '
Kapalina Zazehovy motor 731 M'C'S"?'QTGFASTE_EP"V
automatické NOCA ATF SP-IV
prevodovky Vznétovy motor 71l Originalni ATF HYUNDAI ATF SP-IV
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Mazivo Objem Klasifikace
Vzrz‘jtg"ég‘l;’mr 18~191 API GL-4 SAE 70W
Olej pfevodovky ) SK HK MTF 70W
s dvojitou spojkou Za3ehovy H.K.SHELL SPIRAX S6 GHME 70W
y 1.9~2.0 | GS MTF HD 70W
motor
Aletomatlcka 651
pfevodovka
Manualni Smés nemrznouci kapaliny a destilované vody
Chladici kapalina . (Chladici kapalina na bazi ethylenglykolu uréena
prevodovka L iy
641 pro hlinikovy chladic)
DCT prevodovka
s dvojitou spojkou
Brzdova/spojkova kapalina 0,7-0,81 FMVSS116 DOT-3 nebo DOT-4
. Podrobnosti najdete v ¢asti 1, v odstavci
Palivo 501 . o
,Pozadavky na palivo

* Viz doporu¢ené hodnoty viskozit podle klasifikace SAE na strané 8-8.

*2 K dispozici jsou nyni oleje oznacené Stitkem Energy Conserving Oil. Kromé jinych dodatecnych vyhod pfispivaji tyto oleje ke snizeni spotfeby
paliva tim, Ze sniZuji mnoZstvi paliva nezbytné pro omezeni tfeni v motoru. Tyto vyhody je Casto té€Zké ocenit pfi kazdodennim provozu, ale za
cely rok mohou pfinést vyraznou usporu penéz i energie.

* Filtr pevnych ¢astic pro vznétové motory
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Doporué¢eny motorovy olej

Dodavatel

Produkt

Zazehovy motor

Vznétovy motor

Shell

HELIX ULTRA AH-E 5W-30

HELIX ULTRA AP 5W-30

HELIX ULTRA 5W-40

HELIX ULTRA AP-L 5W-30
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Doporuéena hodnota viskozity
SAE

/A UPOZORNENI

VZdy zajistéte, Ze je prostor kolem plini-
cich zatek, vypoustécich zatek a mérek
cisty, dfive neZz zacnete s kontrolou
nebo vypousténim nékterého z maziv.
To je mimoradné dulezité zejména
v prasném nebo piscitém prostredi
a v pripadé, Ze je vozidlo pouzivano na
nezpevnénych silnicich. Oc¢isténi pro-
storu zatky a mérky zabrani proniknuti
necistot a kaminkt do motoru a dalSich
mechanismu, které by mohly byt posko-
zeny.

Hodnota viskozity (vazkosti) motorového oleje
ovliviiuje spotfebu paliva a provoz za chlad-
ného pocasi (startovani motoru a tekutost
motorového oleje). Oleje s nizkou viskozi-
tou mohou zajistovat Usporu paliva a lepsi
vykon motoru v chladném pocasi, avSak oleje
s vySSi hodnotou viskozity jsou pozadova-
ny pro dostateéné mazani motoru v horkém
pocasi. Pouziti oleju s jinou hodnotou visko-
zity, nez jaka byla doporu¢ena, mlze mit za
nasledek poskozeni motoru.

PFi vybéru oleje berte v Uvahu rozsah tep-
lot vzduchu, ve kterych bude vaSe vozidlo
provozovano do pristi vymény oleje. PFi vybé-
ru doporucené hodnoty viskozity se Fidte
tabulkou.

Teplotni rozsah pro dané hodnoty viskozity SAE

Teplota °C

-30 -20 -10 O 10 20 30 40 50

Zazehovy motor
motorovy olej

0W-40, 5W-20 *!, 5W-30, 5W-40

T-GDI motor *2
motorovy olej

_ﬂﬂ—

Olej pro vznétovy motor

10W-30

-

. 5w3 |
 — 2 —

*1: Pokud pouzivate motorovy olej s viskozitou SAE 5W-20, vyménujte motorovy olej a filtr po
ujeti 15 000 km nebo uplynuti 12 mésicl v pfipadé motoru MPI (10 000 km nebo 6 mésicl
v pfipadé motoru GDI) za normalnich jizdnich podminek a vymériujte motorovy olej a filtr po
ujeti 7 500 km nebo 6 mésicu v pfipadé motoru MPI (5 000 km nebo 6 mésicd u motoru GDI)
pfi provozu v naro¢nych podminkach.

*2; Pro hospodarnéjsi provoz se doporucuje pouzivat motorovy olej o viskozité tfidy SAE 5W-30
(ACEA A5 nebo vyssi).



IDENTIFIKACNI CiSLO VOZIDLA (VIN)

m Cislo ramu

OMDO080001
Identifikaéni Cislo vozidla (VIN) je &islo, které
slouzi k zaregistrovani vaseho vozu a ke
vSem dalS§im pravnim nalezitostem tykajicim
se vlastnictvi vozidla a podobné.
Toto Cislo je vyrazeno do podlahy pod seda-
dlem spolujezdce. Chcete-li zkontrolovat
¢islo, nadzdvihnéte vyfez v koberci.

m Stitek VIN (je-li ve vybavé)

OBH088005N
Cislo VIN je také uvedeno na $titku pfipev-
néném na horni strané palubni desky. Cislo
na Stitku je snadno vidét zvenku vozidla skrz
Celni sklo.

Technické Earametrx a Informace Bro zékaznika

CERTIFIKACNI STITEK

VOZIDLA
HTypA

OGDE081007
HTyp B

OGDE081008

CertifikaCni Stitek vozidla je pfipevnén ke
stfednimu sloupku u fidi€e a obsahuje identifi-
kacni ¢islo vozidla (VIN).
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STITEK S TECHNICKYMI
UDAJI A HODNOTAMI TLAKU
PRO HUSTENI PNEUMATIK

OGDE061015

Pneumatiky, kterymi je vas novy vz vybaven,
jsou zvoleny tak, aby pfi bézném pouzivani
vozu zajistovaly jeho nejlepSi mozny vykon.

Doporu€ené tlaky pro husténi pneumatik
vaSeho vozu jsou uvedeny na Stitku, ktery

je upevnén na stfedovém sloupku na strané
fidice.

CiSLO MOTORU

W Zazehovy motor
Typ A

OGDE081006
W ZaZehovy motor

Typ B

OGDE085009
Vyrobni ¢&islo motoru je vyrazeno na bloku
motoru, jak je naznaceno na obrazku.

W Zazehovy motor
Typ C

OGDE085006
B VVznétovy motor

OGDO085005K
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STITEK KOMPRESORU PROHLASENI
SYSTEMU KLIMATIZACE O SHODE

ce C€0678

OHC081001 CE0678
Stitek kompresoru poskytuje informace o tom, Radiova frekvence soucasti vozidla splfiuje
jakym kompresorem je vaSe vozidlo vybave- pozadavky a ostatni pfislusna ustanoveni
no, je zde uveden napfiklad model, katalogo-  smérnice 1995/5/ES.
vé Cislo dodavatele, vyrobni Cislo, pouzivané  Dal§i informace véetng prohlaseni vyrobce
chladici médium (1) a olej (2). o shodé jsou k dispozici na internetovych
strankach spole¢nosti HYUNDAI:
http://service.hyundai-motor.com
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B Kvdlitni oleje ve vasem motoru

Oleje Shell Helix Ultra predstavuji fadu motorovych olejd nejvy33i kvality vyvinuté za pouziti unikami technologie Shell PurePlus. Tento
jedineény proces umoziiuje pfeménu zemniho plynu v prozragné &isty zdkladovy olej, jenz je prakticky bez necistot, které se obvykle
nachézfv surové ropé. Na fomto istém zdklodu vznikl za pouiih’ Iechnologie akﬁvm’ho Ei§tém' (Active Cleonsing Technology) motorovy olej,

komponenty motoru &ist3f.

Technologie Shell PurePlus piedstavuje vyvoj nejvyspélejsich maziv pro nejmodern&jsi motory se schopnosti udrzet motor v takové &istot&,
jez neni mozné dosdhnout s generagné niziimi zdkladovymi oleji.

B Vyznom &isténi
Po dobu provozu ve viech motorech vznikaiji necistoty a kyseliny, které zne¢isfuji olej a mohou zpdsobit

tvorbu Usad. | moderni vysoce vykonné motory trpi tvorbou Usad, které snizuji jejich silu a vykon.

Usady mohou zablokovat olejovd vedent a ovlivnit funkce vnitinich systémd motord, &ms se snizuje
odezva motoru. Shell Helix udrzuje zéZehové i vznétové motory &isté tim, Ze vyhleddvd a rozptyluje
necistoty a pomdhd zastavit tvorbu Gsad. Vyuzivd také technologii aktivniho &isténi Shell, které poméaha
odstranit kaly vytvoFené oleji nizsi Grovné.

DOPORUCUJE

Shell
HEI.

Motor oils



Doporuéené provozni kapaliny

API SL nebo vy3si

provozni kapalina komponent specifikace doporuéeny produkt Shell
ACEA A5 Shell Helix Ultra Professional AF 5W-30
R ACEA A3 Shell Helix Ultra 5W-40, Shell Helix Ultra OW-40,

Shell Helix Ultra 5W-30

o bez filry ACEA B4 Shell Helix Ultra SW-40, Shell Helix Ultra OW-40,
motorovy olej pevn()ll)cPF;us ¢ API CH-4 nebo vyssi Shell Helix Ultra 5W-30
dieselovy motor Shell Helix Ultra Professional AH-L 5W-30,
s flrem (et Shell Helix Ultra ECT 5W-30
evnych &astic
P ();)pF) ACEA C3 Shell Helix Ultra Professional AM-L 5W-30,
Shell Helix Ultra ECT 5W-30
prevodovy olej manudlni prevodovka API GL-4, SAE 75W90 Sh::‘leS"p gz:aiésgxggowgbso
ATF kapalina automatickd prevodovka SP-3 Shell Spirax S4 ATF HDX

chladici kapalina

chladi¢

ethylenglykol kompatibilni
s hlinikovymi motory

GlycoCool G11

brzdova kapalina

brzdy, spojka

DOT 3 nebo DOT 4

Shell Donax YB

plastické mazivo

loziska kol

vicuéelovy mazaci tuk NLGI2

Shell Gadus $3 vV220C 2

plastické mazivo

kulové ¢epy

mazaci tuk NLGI 2
s pevnou mazivostni &dstici

Shell Gadus S2 V220AD 2

DOPORUCUJE

Shell
HEI.

Motor oils









